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l Electra, ad quam nihil adnotationum re- 
liquerat Erfurdtius, quum neque in maiore edi- 
tione lectionis varielas satis diligenter adnotata 
videretur, neque scriptores, a quibus citatur 
haec fabula, ab aliis, ut in Áiace, iam commemo- 
rali essent: utrique incommodo medendum duxi 
eorum caussa, qui materiam, unde ipsi de quo- 
que loco iudicare possent, collectap cuperent. 
Itaque Suidae potissimum atque Eustathii locos, 


ubi hi Electram respiciunt, ut diligenter indica- 
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rem, operam dedi. Et Eustathii quidem: pleros- 
que a Valckenario adnotatos in exemplo, quod 
ille possedit, habeo, sed tamen nonnullos ille, 
et in his quidem quosdam valde. memorabiles, 
neglexerat. Scripturae diversitates non omnes 
quidem, sed quae notatu digniores viderentur, 
aut aliquid utilitatis habere possent, commemo- 
ravi. ÀÁc praeter libros, quibus Brunckius et Er- 
furdiius usi suut, habui duos codd. Lipsienses, 
de quibus dictum ad Aiacem ; duos Moscovienses, 
quos Matthaeius cum editione Iohnsoni contule- 
rat, quorum lectiones descripsi ex eo exemplo 
in bibliotheca Regia Dresdensi. Harleiani codicis 
scripturas suppeditarunt Adversaria R. Porsoni. 
Duorum, sed non optimorum codicum lectiones, 
quibus Livineius usus fuerat, praebuit Britanno- 
rum Diarii classici volumen XIV. Ex editionibus - 
quum alias veteres, tum maxime Aldinam, et 
utramque Iuntinam adhibui. Ac secundam Iun- 
tinam, quae valde rara est, et nonnihil a priore 
discrepat, Beigelii, V. Ill. humanitate e biblio- 
theca Regia Dresdensi commodatam accepi. 
Caeterum si qui forte sint, qui plura ad 
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interpretationem rerum ac verborum afferri po- 
tuisse existiment, hi velim meminerint, iure pos- 
tulari posse, ut, qui Sophoclem tractent, omnino 
cognita habeant, quae ab recentioribus interpre- 
tibus ad Sophoclem atque Euripidem adnotata 
sunt. Vnde quum ipsi sibi auxilium petere pos- 
sint, non putabam eadem ubique recoquenda 
esse. Praeterea, ubi quid adnotandum sit, ila 
maxime videas, si interpretationes aliorum con- 
sideres. Quare non mirum, ad eos potissimum 
locos aliquid monendum fuisse, in quibus alii 
aberrasse a vero viderentur. Reperient autem 
lectores hic illic aliquid ex eo genere adnotatum, 
ad quod plerique minus, quam par est, attendere 
solent, ordinem dico et collocationem verborum, 
quam vehementer errant qui solo metro apud 
poetas regi existimant. Sensus enim et consi- 
lium, quo quidque dicitur, quae recla et apta sit 
verborum collocatio, monstrare debet: poetae 
boni illud est, ea eligere verba, quae sic, uti 
debent, ordinari sine metri detrimento possint. 
De universa fabulae composilione, singula- 


rumque partium inventione et tractatione dis- 
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putare, alienum videbatur ab huius editionis 
instituto. Sed hoc qui facient, non negligent 
cum Sophoclis fabula Aeschyli Choephoros et 
Electram Euripidis comparare. —Peropportune 
enim ad historiam Graecae tragoediae accidit, ut 
idem argumentum a tribus nobilissimis poetis, 
et quidem his, in quibus quasi tres aetates 
tragoediae discretas videmus, tractaretur, eae- 
que fabulae omnes ad nostra tempora superstites 
essent. Atque etsi rude illud Aeschyli inventum, 
e cincinno et pedum vestigiis ac vestis textura 
agnosci Oresten, modeste ab Sophocle, gravius 
ab Euripide a v. 524. reprehensum est: famen 
suas quasdam easque tantas Aeschyli fabula 
virtutes habet, ut sint, in quibus nec Sophocles, 
et multo minus Euripides eum aequaverint. Sed 
de his qui recte disputare volet, illud bene me- 
minerit oportet, aliud Aeschylo, quam Sophocli 
et Euripidi consilium fuisse, quum hi in sola 
Clytaemnestrae atque Aegisthi vindicta consti- 
terint, ille autem totam voluerit domus Àgamem- 
nouiae cladem describere. In qua re hoc quoque 


reputandum erit, quuim in trilogia diversitas 
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quaedam fabularum requiratur, fuisse, quae 
Aeschylus respicere debuerit, illi autem non 
opus habuerint spectare. Deinde cogitandum 
erit, optima conditione usum esse Sophoclem, 
qui quum illustre, in quod intueretur, exem- 
plum haberet Choephoros, et declinare facile 
potuerit, quae ille parum apte invenisse videre- 
tur, neque meliorem tractandi buius argumenti 
ralionem ab aliis sibi viderit praereptsm esse; 
Euripidem vero, ne actum agere iudicaretur, 
viam, quam illi ingressi essent, deserere coactum 
. fuisse, eaque ex re aliquid excusationis habere, 
€i nova, eaque minus commode excogilata pro- 
tulerit. Hinc illa necessitas prologos scribendi: 
quibus antiquior tragoedia facile carebat, quum, 
qüid visuri essent spectatores, notum iis esset ; 
recentior autem carere non potuit, quia exhau- 
stis tractandi cuiusque argumenti modis, nova 
quaedam et a communi traditione  recedentia 
comminiscenda erant, quae nisi ante indicala 
spectatoribus fuissent, non modo deceptam ex 

spectationem suam vidissent, sed saepe ne intel- 


ligere quidem, quid sibi vellent actores, potuis- 
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sent. In Electrae quidem Euripideae prologo 
hoc memorabile est, quod versus atque oratio 
aliquanto est negligentior, quam in reliqua 
fabula. 

Ad Sophoclis Electram non iniucundum erit 
attulisse, quod narrat his verbis Gellius VII. 5. 
Histrioin terra Graecia fuit fama cele- 
bri, qui gestus et vocis claritudine et 
venustate caeteris antestabat. No- 
men fuisse aiunt Polum. Tragoedias 
poetarum nobilium scite atque asse- 
verate actitavit. Is Polus uniceama- 
tum filium morte amisit. Eum luctum 
quum satis visus est eluxisse, rediit 
ad quaestum artis. In eo tempore 
Athenis Electram Sophoclis acturus, 
gestare urnam quasi cum Orestis os- 
sibus debebat. Ita compositum fabulae 
argumentum est, ut veluti fratris 
reliquias ferens Electra comploret 
commisereaturque interitum eius, 
qui per vim exstinctus existimabatur. 
Igitur Polus lugubri habitu Electrae 
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indutus, ossa atque urnam a sepulcro 
tulit filii, et quasi Oresti amplexus, 
opplevit omnia non simulacris neque 
incitamentis, sed luctu atque lamen- 
tis veris et spirantibus. Itaque quum 
agi fabula videretur, dolor actita- 
tus est. . 

Latine vertit Sophoclis Electram Attilius. 
Cicero de Fin. I. cap. 2. 8. 5. a quibus tam 
dissentio, ut, quum Sophocles vel 
optime scripserit Electram, tamen 
male conversam Attilii mihilegendam 
putem: de quoLicinius, ferreum scripto- 
rem : verum, opinor, scriptorem tamen, 
ut legendus sit. Vide de eo Bentleium ad 
Q. Tusc. p. 56. 

Haec primae editioni ante hos sex annos 
factae praefatus eram. Quae nunc quum denuo 
imprimenda esset, non conmittendum putavi, 
quin quae hodie rectius perspicere mihi viderer, 
ea corrigerem. Itaque et deleta quaedam, *t ad- 
dita nonnulla, et non pauca mutata invenientur. 
Nam ut omnino in rebus humanis nihil perfectum 
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est, ita etiam in litteris dies diem docet. Quin 
aliquando vel inter scribendum occurrit, quod 
modo uon meminisse doleas. Vt mihi demum 
typis descripta adnotatione ad v. 212. in mentem 
venit, qui afferri debuerat, simillimus Pindari 
locus Nem. x. 135. yaÀena Ó* égig avÜ0Qooic 
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4) Argumentum sic fere, ut in codd. Lips. legi- 
tur et a Brunckio editum est, scriptum dedi. Libri 
multum variant. V. Erfurdtium. 
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V. 4. Ab Euripide reprehensum esse Sophoclem, 
quod hunc versum adiecerit, ab Sophocle autem 
. vituperatum Euripidem, quod non omiíiserit pri- 
mos duos versus Phoenissarum, narrat scholiastes 
ad Phoeniss. v. 4. per errorem ille 'HAéxzo« pro 
àv Tooíc exhibens. Qui prior alterum notavit, ca- 
viHatus est, meruitque ut par pari referretur. 
Vtrumque enim exordium omissis illis versibus 
exile et imperfectum esset. 

V. 9. Vsae sunt hoc versu duae mulierculae, 
uxor Theodori tragoedi spud Plutarch. Q. Symp. 
IX. 4. p. 787. B. et Mania apud Machonem, cuius 
versus attulit Athenaeus XIII. p. 579. A. Ibi ter- 
tius quoque Electrae versus additus vulgo, quem 
MSS. Athenaei omittunt. Ad sententiam Brunckius 
comparat Aesch. Choeph. 243. Musgravius Eurip. 
Iph. Taur. 620. Synes. ep. IV. sub fin. Blomfiel- 
dius in Museo crit. Cantabr. 1. P. 1. p. 62. Ho- 
merum Od. w. 5. Eurip. Phoen. 204. Theocr. X. 
47. Sallust. B. C. 20, 44. quos locos conferant, 
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quibus libet videre, quomodo similia similiter 
dicantur. 

V. 8. Citat Suidas v. ztoóo voc. 

V. 4. Brunckius ex cod. E. qui est Parisinus n. 
2884. edidit, vód* yàp zraAcióv "Aoyos, óUztóOeic 
TOÓUE, Tijé olargonáijyos &Agoc "Iv&yov xopyc. In- 
terpunctionem hanc ipsi Brunckio deberi arbi- 
tror. Caeteri libri recte, zà yép zt«Aeióv A40yos, 
óvzt0O9ttc, vOÓt, vel propter anapaestum, quem 
vetus tragoedia in primo pede sic tantum ad- 
mittit, si in una voce sit: v. praefat. nostram ad 
Eurip. Hec. p. LIV. seqq. Monkius in Museo 
crit. Cant 1. c. ita scribendum putat, T0 y&Q 
7t xÀCtOvV "4oyos, 07169 1s, rods t5zc olGt, oztàÀnyoc 
&AGoc "Ivéyov xógng, ita ut foyoc accusativus 
Sit, hoc sensu: quod ad Argos attinet, cuius sem- 
per cupidus eras, hic est lucus Inachi filiae. 
Nobis haec, uti non satis simplex, ita parum 
apta explicatio videtur. Nam de re, quae pri- 
maria est, non est ita dicendum, ut eam obiter, 
et quasi oblitus fuisse videare, commemores. 
Non videntur putasse, Zipyoc dici posse &Àgog 
"Ivayov xópc. Quasi non audacius etiam Euri- 
pides in principio Electrae dixerit, & yg 7t«- 
Aetóv "Meoyoc, Ivdyov Qoa. Musgravius, quia 
100€ de loco, in quo iam constiterint, sermonem 
esse ostendat, Mycenae autem ab Argis quinqua- 
ginta stadiis, i. e. ultra sex millia passuum, se- 
cundum Strabonem p. 868. D. remotae fuerint, 
"Aoyos de regione, non de urbe intelligendum 
contendit: «Asoc enim quemvis locum numini 
. cuicumque consecratum indicare: quod firmat 
exemplis et auctoritate scholiastae Pindari ad 
Ol. III. 34. Brunckio probabilius videtur, urbem 
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Argos dici, quam tragici cum Mycenis confundere 
soleant. Eadem Monkii sententia est, citantis in 
hanc rem Elmsleium ad Heraclidas v. 488. Nobis 
non videtur dubitandum esse, quin "oyoc ge- 
nerale nomen sit, quo et ager Argivus, et urbs, 
et. Mycenae comprehendantur. Hoc enim pri- 
mum ponendum erat, deinde singulae partes com- 
memorandae. Pausanias III. 49, 3. oysfo«; dà 
Tdv» Éy rj mólt. rÓ inmiqavéGraro» Porlv LnóàÀ- 
Àevogc Íegoóv .fvxtíov, et cap. 47. 4. Mvxnvàv di 
£v d&giGTeoQ ztÉvt6 üzÉycu xol Óéxa GrdÓim và 
Hoaiov. Caeterum vehementer falluntur, qui 
ilragicorum verba in huiusmodi rebus ad veros 
locorum situs exigunt. Non secus Athenis, quam 
hodie apud omnes, qui theatra habent, illud 
spectabatur, quod in scena repraesentatum erat, 
ubi satis erat cerni quae fama nota essent, etiamsi 
et specie et situ multum a veris differrent. Ver- 
sum 5. afferi Eustathius p. 629, 55. (485, 483.) de 
accentu vocabuli olgzpozAgé disputans, de quo v. 
Bastii Epist. crit. p. 243. et Appendicem ad eam 
p. 49. et nos in Schaeferi praefat. ad Soph. 
p. XIV. 

V. 7. Eustath. p. 854, 47. 449, 2. (268, 45. 
341, 32.) 

V. 40. Ambo codd. Lips. post JIe4oz:0&» com- 
mate interpungunt, quo ov)» intelligatur. Sed 
praestat, omissa interpunctione ista, hos casus 
pro accusativis habere, pendentibus e verbo op». 
Citat Eustath. p. 464, 9. 6?4, 62. (351, 4. 546, 28.) 
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V. 42. Citat Eustath. p. 440, 85. (314, 48.) 

V. 48. Kaí o 29pevauny legi apud Schol. Ven. 
ad Iliad. «. 484. adnotavit Blomfleldius. Vnde per- 
eleganter x&veQ otia coniiciebat Ferdin. Stein- 
ackerus, vir in his litteris non minus quam in iuris 
scientie versatus. Valde tamen rarum apud poe- 
tas est verbum averoéqew. Priora verba affert 
Eustath. p. 988, 44. (974, 25.) 

V. 48. 2Zaq5 coniungendum cum verbo x«»ei, ut 
sensus Sit, »uvtei, «ertE gaqi yíyvsa39at. — Alioqui 
plane otiosum foret gaqn". 

V. 49. Brunckius inepte cum scholiasta antipto- 
sin comminiscitur , &OTQUV £Uqpóv pro &oroa 
&Uqpornec. Musgravius et Monkius &crQe hic, ut - 
alibi, pro ipso caelo dici putant, ad. quam opi- 
nionem etiam inclinat Maltby ad Morell. Thes. 
p. 405. At hoc ibi tantum fit, ubi altitudo specta- 
tur. "Aorpwv tOqgovm dicitur pro &5q00»5 core- 
pót00«. "Vide infra ad v. 748. 847. et ad Viger. 
p. 879. 890. et Seidler. ad Eurip. Electr. 651. Simi- 
liter Eurip. Phoen. 514. ed. Porson. &OtQUOYV Gv 
É93oy gÀíov zoóc &vroAage, xal yijc Evep9c. Nam 
scriptura, quam ex Stobseo XLVII. 3. recepit Por- 
sonus, al9fooc;, quae eadem figura explicari de- 
bet, significat el9cofac &ytrolàc otov, altera 
autem notat agrtgosadas avroÀGg 7A(ov. Vtraque 
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eo redit, ut sensus sit, vel in coelum eniti 
ausim. Altera enim aetherios, altera sidereos 
adscensus solis designat, i. e. adscensum ad aethe- 
rem vel ad astra. 

V. 24. Toupius Emendd. in Suid. I. p. 446. 
(87. ed. Lips.) £vvezréov, nulla ratione allata, 
sribendum censuit. Recepit hoc Brunckius, con- 
firmatum a cod. E. neque aliter Venetus, si 
quid ex silentio Bekkeri, qui eum codicem con- 
tulit, colligi licet. Brunckium sequutus est Er- 
furdtius. Vulgo £v»«zrtrov, quod etiam codd. 
Lips. et alii apud Kiddium ad Dawes. Misc. p. 499. 
habent.  Brunckio, hoc propterea improbanti, 
quod Pylades muta persona sit, Monkius re- 
spondet, paedagogum provocare Oresten et Py- 
laden, ut consilia inter se conferant, et, quid 
fieri velint, secum communicent; id deinde am- 
borum nomine facere Oresten, ut apparere e v. 
$3. 75. "Recte haec, nisi quod illud non inest in 
verbis, cum paedagogo communicanda esse con- 
silia. Immo hic est ordo sententiarum: primo 
dicit paedagogus, tempus esse consultandi: fgov- 
Aevréov: deinde admonet, ut id ipsum faciant: 
£vvüzttttov ÀloyowGiv: idque recte dicere potest, 
quia, licet nihil loquatur Pylades, tamen ita ad- 
est, ut qui loquuturus esse, si opus sit, videa- 
tur. Nunc Orestes pro utroque sententiam dicit, 
et ita quidem, ut non opus sit aliquid addere Py- 
laden. 

Ibid. Edd. vett.. et membranae Brunckii, alii- 
que:codd. in quibus sunt Lipsienses, &uév. Glos- 
sae, &vTh voU Pcuév, et vztaoyoutv. ' Alii libri, ut 
Aug. b. et Ms. Dorv. atque Harl. apud Kiddium ad 
Dawes. Misc. p. 9. et 598. louév. Dawesii con- 
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iecturam in Misc. crit. p. 282. (499. ed. Kidd.) 
luev, receperunt Erfurdtius. et Schaeferus, pro- 
batam Wakefieldio in Silv. crit. T. I. p. 97. qui 
hoc verbum per 8eívouev, loyout9«a, 2auiv solita 
levitate interpretatur. Nam haec verba, ut La- 
tinum incedere, cum manendi in loco aliquo 
significatione coniuncta sunt: ive: autem di- 
: cuntur, qui petunt aliquem locum. Neque enim 
salis recte contendunt, quod facit etiam Mon- 
kius, elus et eius composita ubique futuri signi- 
ficationem hahere. Brunckius illud Zue» ineptum 
vocat. Habet sallem aliquid offensionis ex eo, 
quod paedagogus nescit, introiturine sint in aedes 
regias, an foris opperluri. Toupio ad Suid. T. I. 
p. 226. Zcui»v prima correpta dictum putanti ho- 
die nemo assentietur. 'Eui» pro éouà» Callima- 
chus dixit in fragm. 294. yorjec &uév, quod propter 
hanc ipsam formam citavit Eustathius ad Od. y. 
p. 448, 28. s. 4457, 50. ed. Rom. ex Aristarcho, 
quem credibile est, Sophoclis potius, si apud 
hunc legisset, quam Callimachi auctoritate usu- 
rum fuisse. Animi caussa Kiddii verba afferam, 
ad Dawes. p. 9. »In scolio vetusto apud Athen. 
»XV. 695. A. sbOUv yon rov éreigoyv Éutv xoi 
»41) GxoÀt& «qpovsiv. Sed hoc est litem lite di- 
»rimere. Dawesii vero Zus» lubricae fldei est. 
»Scribendum, «og ivraU9« uiy — docet M. Ra- 
»per.: verbum autem desideramus. Aristoph. 
»Pac. 204. er! à)yraU9« uiv, iv" 0a a)rol, tov 
»;zt0Àtuov xa«rqixicav. Ne quis Toupium defen- 
»surus illud Sopatri apud Athen. IX. 378. A. arri- 
»piat, lege cum Casaubono, roeic ?j4&ic [uovo:] 
» Eguiv, sive mavis votic àguéy [uovov] Hutcic — 
»Hotchkisius apud Gaisford. ad Hephaestion. p. 
»913., cg ivraU9 , iva Oux Éarw Oxyeiy xaipos, 
»&ÀÀ Éoyov àáxu5j. Optime citavit Toupius Soph. 
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«€ gfÀrur. avOQov ngogt0Ao v, og uos 0q3 


»Ph. 429. — 'Odvocciüg d' Porlv «U xàüvrabvO, 
»fIv« XoZüv. vrl ToUrw» anUrOv aUdücÓO: vexpoOv* 
»et Euripidem in Sysipho, (sic) Elve; d" Kqaeoxe 
»zoUc Oeovc lyr«U9', Iva — Melius autem R. P. 
»ec ÉyraUO', Iva OU xcipóoc oxvtiv, Pauev (sic) — 
»hac enim positione nulla mutatio fit, et syl- 
»laba finalis adeo in thesi subsidit, ut celeri tra- 
»gedi (sic) pronunciatione vix subaudiri queat.« 
Vt ista, quibus illud sic apposuimus, typogra- 
pbo debeantur, non melior tamen tota adnota- 
tio est. Nam quid hic sibi vult infinitivus £ue»? 
quid locus Aristophanis, in quo nullum deside- 
ralur verbum? quid illud, scribendum docere 
Raperum og dvraU9« uér, quasi hoc probandum 
sit, et tamen melius emendasse Porsonum? quid 
denique, quod de syllaba finali cuiusnam tandem 
verbi dicit, quae in thesi propter pronunciatio- 
nis celeritatem vix exaudiatur? Raperi coniectura 
admilti non potest, quia j4à» sic nihil signiflca- 
ret. Porsoni correctio omnium est et audacissi- 
me, et minime probabilis, nisi ei, qui, ut idem 
Kiddius p. 497. transpositiones quasvis defendit, 
ignarus, ubí et quibus conditionibus transponi 
verba licitum sit. Monkii coniectura, cg ésyraü- 
S« uà» ovx Far ir Oxveiv xeigog, «AA Éoycy dx- 
p*», eodem, quo Raperiana, vitio laborat. Vul- 
gatam, quam et optimi libri, et glossae etque 
aliqui ex scholiastis habent, servavit Brunckius, 
cuius disputatio Buttmanno in granum. Gr. ube- 
riore vol. 1l. p. 550. plane satisfecit. Adde Brunckii 
minus consideratam adnotationem ad Eurip. Orest. 
446, Ego quum nondum persuasum habeam So- 
phoclem àuà» scripsisse, etsi video non deesse 
coniecturas, ut eg dvraü9« dn, vel eg dvtaD9 , 
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onpeta qaiveg éa010g eig nac yeyaie. 
25 eiemreg ya (nog eUyevne, xav 7 y&oov, 
&y r0iGL Üecvotg $vuov 0Ux ánojlectv, 
aii 0g00v ose formae - exgaireog 02 ov 
"uas T órgUvac, xavróüg év "Qro Ene. 
r0yaQ za uev dóbavra ÓnÀo0o* c) 0? 
30 obeiav &X079 V dl £uoig À0yotg didove, 
e uti " xeig00 ruyyavo , eO agpocov. 
éyo) yo üvix ixounv rÓ IIv0wxóv . 
pavcétov, Lz ados Oro rQ07 nergóg 
Üixag agoiurrv ràv qovevcayrov naga, 


iva oUx EOr Er Oxvtiv xoigóg, cuiusmodi hiatus 
est etiam apud Aeschylum Prom. 792. ye a£ «5oo- 
xídsg, tamen, ut in re incerta, non ausus sum 
quidquam mutare. 

V. 94. Verba à «íArav. àvóoóv 7toocztóAov affert 
Eustath. p. 642, 35. (502, 84.) De sequentium con- 
structione vide 'ad Vigerum p. 774. 

V. 25. Respicit hunc locum Philostratus Vit. So- 
phist. II. 23, 4. p. 606. citatus a Valckenario. 

V. 971. Quemadmodum post ore, àzre(, Éoc saepe 
in apodosi ponitur dé, ita etiam in compara- 
tonibus. V. Schaeferi Meletem. crit. p. 59. Pro- 
prie in his formulis abrumpi oratio post prota- 
sin existimanda est, et deinde alio modo conti- 
.nuari. 

. V. 80. 81. Afferl Suidas v. ueS9«puogov. 

V. 84. Erfurdtius et Monkius monuerunt, «ooí- 
nu» aoristi secundi, non, ut Brunckius putabat, 
futuri optativum esse. Pendet hic modus ex opta- 

- tivo qui praecessit, vice fungens vel coniunctivi, 
si recta oratio est zrajc &pgouot Jíxac; vel indica- 
tivi futuri, si zzwc &goUuet Oíxac. Itaque ambi- 
guum est, &oo(unv utrum sit futuri optativus, an 
aoristi secundi, rarioris quam primus est. 
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35 eii uoc roLxUO 6 GQoifog, ow» nsvot raya: 
QOXcUOV GUTÓV «onidov ré xai OrQurob, 
dóloiot xÀ&VaL xeo0c. £vdixovg geras. 
ür oUv TOotÓvÓe yonouór eignxoUgapev, 
0D» uév uolo, 0tav GE xaigóc. eiga yn, 

40 Jóuoy & £00 rGÓ , ; (004 này TO dpoinevov, 
órtox av eiddg "sr ayyelÀng gag. 


0U 740 0t ur, yno« ré xai Xoovt Maxpd 
yvào , ovÀ UinonreUcovow oO nvÜicutvov. 


V. 85. Vulgo yo?j. Brodaeum ad Eurip. Hel. 538. 
recte praebere »o7j observavit P. Elmsleius in Mu- 
seo crit. VI. p. 485. Ms. Harl. ap. Pors. in Advers. 
P. 212. yod, unde parum considerate Blomfieldius 
scribi iubet, xod uot ro:abra dboifloc, melius eliam 
fore ratus, zori«Ur Eyo« uo «boifoc. Ter citat, 
tueturque vulgatam scripturam Eustathius, p. 89, 
24. 754, 57. 14179, 38. (67, 48. 6523, 88. 19245, 4.) 
pariterque Suidas in v. xe Jot. Etym. M. p. 844. 
memoriter affert, ro:«U9' 0 *dPoiftc xo. "Eféyon 
est in Oed. Col. 87. 

V. 86. 4vràó» est ipsum, i. e: non per alios. 
Non significat solum: quod ne per &gxevov a071í- 
do» rt xal OTQcToU quidem indicatur. lusserat 
deus Oresten non per alios, sed ipsum, neque vi 
aperta, sed dolo vindictam sumere. 

V. 49. Ambo MSS. Mosc. ambo Lips. et Aug. 
b. ambae Iunt. ucexoQ ryooóvo. Nihil caussae est, 
quare a vulgata discedamus, etsi non perinde 
est, quo ordine verba collocentur. Nam uxo 
Xoo»o pro una notione est, diuturnitate tempo- 
ris : X0ó»q paxog autem est idem ac yeovo , 0c 
égTi uoxoos , ut in Oed. Col. 7. ó xoovog 5vyov 
p axoós. 

V. 48. Cod. Ven. Ald. et, quae hanc sequitur, 
Parisina 4598. et Iunt. 3. vzozrtvovow.  Tur- 
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Aoyc Óà yoo rowujÓ' or. Etcvog uv &i 
45 Qwxtug, nag avÓpóg Q'avortog rxov* 0 yap 


nebus invexit UzozreU0c0:v, quod est in Livineii 
Ms. V. Caeteri codd. lunt. 4. et aliae vett. edd. 
recte U;rozr£/G0ovOtv. "VW. Brunck. ad Aristoph. 
Lysistr. 704. et Elmsleium in Mus. crit. VI. Pe 
298 qui comparat Oed. Col. 450. Suidas: j»- 
S$iGuévov* ob yáo gt ynoe uexoQ yvaa' , ovó' 
vnontrevGovOuw cod j»940uévov . tivig T0 9"w940- 
pévov à rie xEqase zxovGa», oiov zaic 7ztoltaig 
71»9icuévoy. toUro dà üntSavoy- byyaaó1 ydo, el 
xal roGoUrov jÀlate T xeqadajy. doxti Uy pot 
TÓ 7v9:0uévov &vrh ToU 59Oxnufyorv' ov uu, oU» G6 
Aniyvàt vorcÜro zjOxnuévov elzteiv, tovrÉGt. nÀ«r- 
rOutEvov. el 23 TÓ qy9«usuévoy én qaxíac defat- 
pie9a, FÉariw ovx ànl TOLYOY, dÀÀ ém mavtoc ToU 
oouetos. Moschopulus in Dictt. Att. in v. &y- 
Soc: x«l vó, ob ydp Gt pm yvaoty ed' jdv9ic- 
uévov, zaga& Zoqoxiti, dvrà ToU xtyoouetTiGu£- 
vov. Coniungendum videri potest participium cum 
verbis y5o« t€ xol yoovq uaxoQ: sed simplicius 
venusliusque est solum per se positum. Videtur 
nutem vera esse postrema Suidae interpretatio, 
a qua non differt illa, quae apud Moschopulum 
est. 

V. 45. Mira adnotatio in Kiddii Miscellaneis 
Porsonianis, pleno miraculis libro, p. 244. »«45«- 
xéog [quam sancivit R. B.]« Pro d»xeve opi- 
nor: at sive Porsono, sive Bentleio hoc in men- 
tem venit, quis probabit? Erfurdtius fallitur Pha- 
noteum cum Strophio confundens, et hoc non 
nomen proprium, sed ab oppido Phocidis, cuius 
cives «bavortig appellabantur, (v. Steph. Byz. v. 
«bavor£s) impositum putans. Est hoc nomen hic 
omnino proprium, ut e v. 660. apparet, adasci- 
tum illud propterea, quia Phocensibus usitetum 
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Lfyt0rog e«vroig rvyyaves QogvErvor. 
&yy&Àe Ó' Opxq ngogriOelc , óD0Uvexo 


erat. Notavit Monkius errorem Erfurdlii, qui 
eliam in interpretando nomine &»dgoc erravit, 
ut qui comparaverit Oed. Col. 409. et Ai. 847. 
Nam in Oedipo, quod legitur, olhxrs(gear' dvdpog 
Oldízov vód' &9Àww tidoAo», sic est intelligen- 
dum, quasi dictum sit Old(ztov v60e cldeAo» &»- 
Jpóc, hanc speciem viri, quae sola reliqua est 
Oedipo. In Aiace autem ad v. 804. nostrae edi- 
lionis monuimus, constructionem esse "Exropoc, 
dvdooóc Efvowv &uoh ucAicte pionóédvrog. Aliter 
hic dictum zrag' &vdoóc «*bavoréuc, quod est, a 
viro quopiam, nomine Phanoteo. Sic Ho- 
merus lLliad. e. 649. dvépoc aqoudínaw, dayavoU 
-faouédovros. "Vide À. 788. zr. 746. Ad illam 
vero rationem, quae in Aiacis versibus est, haec 
Homeri interpretanda sunt, Iliad. d. 498. Ma- 
xuov« diÜgo xdlt0UOov, qr. MaxÀgnioU vlov. q. 
545. &P 5] A4xollov «boifloc "4yivooa dioy &vijxev, 
qr, Mvrüjvopo; vióv, &uUuov& tt xpartQov rt. 
Odyss. q. 26. q63', 'Hoexlga, utydiov initaro- 
oc Éoyvov. Caeterum cur Blomfieldius zeg' &»- 
dgóc «bavoréec BA90v scribendum esse pronun- 
ciaverit, nescire satius duco. "O y&o cum accentu 
recte scriptum in codd. Lipss. et apud Eustath. 
p. 405, 45. - 

V. 46. De verbo rvyyavtiw sine participio vide 
ad Aiacem v. 9. "Versum citat Eustath. p. 405, 
A5. (807, 38.) 

V. 47. Recte Wunderlichius Obss. crit. in Ae- 
schyl. p. 84. et Erfurdtius ad Antig. 34. ed. 
minor. zooctriO9«4lg sic interpretantur, quasi av- 
Tó» , rüv OQoxov», intelligendum sit. Neque obstat 
participium praesentis, ubi, ut in re cito trans- 
eunte, aoristum potius exspectes. Videtur enim 
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r£0 vox Og£orug. éE &vayxalag tUzn6, 
«010cct IlvOixoicw £x rQ0pnAat ov 

50 digo xviuoO elg - «0 ó uoOog éorato. 
7uttg 0d nargóg rvufgov, og églero, 
AotBatac rrpcrov xoi xagarouo yAddaic 


aoristi et praesentis participium ita differre, ut 
utrum Latine dicas addito, an addendo iu- 
reiurando. Sic in Antigona v. 502. xaíroL 
7z09€y xÀÉog y' üy £Ux1e£GTéQov xarÉOyov, 7] rÓv 
aUraOsÀqo» lv raqu viütioa; i. e. sepeliendo 
fratre. Potuerat dicere $eioa , sepulto. Se- 
pelierat eninf. Diversi sunt ab his tales loci, ut 
in Oed. R. 819. xal rod oU rte GÀÀog qw, 7 "yo 
'm' luavrQ rü&cÓ' dgàg Ó zQoctiOe(c. lbi cave 
praesens pro aoristo positum putes, quod po-, 
situm est, ut permanens effectus rei praeteritae 
indicaretur. Tantumdem est enim atque o TrQog- 
95g xal Éyov vüy rdg0E r&gQ dpadg. Saepissime 
ita veteres: sed interpretes fere non attendunt 
ad has res: qui attenderunt autem , interdum 
falli se passi sunt, ut in participio &dixovuevot 
apud Thucydidem I. 88. Poppo in Obss. crit. ad 
eum scriptorem p. 444. Sic igitur apud Sopho- 
clem non opus 600oxo» scribi, quod ab Reiskio 
acceptum | adsciverat Erfurdtius. Schaeferus vi- 
detur ad ogxq "tgogtiSelc intelligere zà ayytAlo- 
peva. At ita res primaria in secundariam con- 
verteretur. 

V. 48. Mvayxa(ía TUyn, 17] ur) €U z(ntovga Tut 
dubium an ex hoc loco commemorata sit Eusta- 
thio p. 651, 30, Suides, Sophoclis versum affe- 
rens, in v. [" Avayxatag TUYnC interpretatur, oiov 
(y aryxagtg MópQ, xel oUx ix ra Uto rov Éx Bag, 
ovx idíp 9«vátu. 

V. 52. "Aotfaia. Ald. Iunt. $. Turn. Steph. Cant. 
schol. Rom. et codd. nonnulli. .4o(«ig rc Ven. 
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or&wyarrec, eir. onyogóor z£ouer ma, 
run. qoÀxonÀevgor routevos gégoiv, 
550 xai 09 Oauvoig oio0a nov xexgvuptyor, 
oncg Àoyo xAénrowteg, 5Ósiav qatiy 
qtoopnér avroic, toUuOr Oc £gÓt Otuac 


Aug. b. c. Mosc. 4. Lips. uterque, Harl. Iunt. 4. 
et Suidas in v. y4idz, ubi v. 54—58 affert. Caete- 
rum v. Eustath. p. 692, 58. (574, 39.) 

V. 55. 'Higu£vos, &vrà roU, 7opévov Évovttg. 6- 
gioiov TQ, zt0)yova xocótuu£vog, dvri roU, xtyaà«- 
cuéyovy Eyoy. Schol. V. Eustath. p. 694, 27. 1469, 
32. (573, 48. 41284, 4.) Affert versum etiam Suidas 
v. TUZOHUG. 

V. 58. Recte observat Monkius, zrob non esse 
alicubi, sed opinor, neque ad xtxouuuÉyov, 
sed ad oz0?« pertinere. 

V. 56. Recte commate interpungitur post x4£- 
7zt10v1€6, SCil. «Urovc. Eurip. Phoen. 4005. ed. Pors. 
ec &U 7rarQóc PEeiAov qóftov, Aóyoio« xÀ£yag, dig9" 
& Boviouc: rvxtiv. 

V. 87. Brunckius librorum ommniurn scripturam 
qégoruey in qfowvputv mutavit, ex regula a Da- 
wesio proposita. Probat Elmsleius ad Oed. Col. 
14. Vellemus Dawesii Miscellanea in manus in- 
cidissent editoris neque Graece Latineque indo- 
cli, neque carentis iudicio. lta hic liber tam 
potuisset utilis reddi Graece discentibus, quam 
nunc inutilis et damnosus est. Ne quid iniquius 
dicere videamur, quis vel mediocriter doctus 
concoquat mirum incredibilium errorum f(arra- 
ginem congestam in novissima editione p. 1433 
seqq. Optativum cum particulis finalibus con- 
iunctum nullius temporis proprium esse, satis 
alibi docuimus. Nihil ille, nisi cogitationis in- 
dex est, quam quis vel habuerit, vel habeat, vel 
habiturus sit. Sed cum praesenti vel futuro, ut 
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qÀoyioróv 505 xai xarivOpaxopctvov. 


oinittam, ubi praesens pro praeterito positum est, 
ut in Hecuba 410. ibi construitur, ibi tantum- 
modo finis, quem quis in mente habet, signifi- 
catur, non etiam illud, fieri hoc, quod ille co- 
gitat. De qua re bene disseruit Reisigius in 
comm. crit. ad Oed. Col. p. 468 seqq. sed la- 
tuit eum, quae ibi dixit, quadrare etiam in Eurip. 
Electr. 56. z'yydc norauíag uetéoyouon, dc Ufigu' 
de(£outv Aly(aüov 9toig, yoovg 1 &qeíny ol9£Q 
elc uéyay n «rof. Nam &qe(gv dicit Electra, quod 
erat quidem sortem suam deploratura, sed praes- 
entem videns coniugem, iam non potest facere : 
tametsi id deinde facit; de/fwmute» autem, quia 
indigno habitu in publicum progressa, vere illud 
facit, ut dii crudelitatem Aegisthi videant. Ger- 
manis licet hanc differentiam indicare, indicati- 
vo praesentis utentibus, ubi Graeci coniunctivo 
utuntur, imperfecti coniunctivo autem, ubi illi 
optativo. Sic etiam in Iph. Taur. 4209. I. xci 
7zt0À&u 7zté£u ov t£ , ogtic Gmuavei dy dóuoic uluveiw 
&nevrag. O.u7 OvvavytQtY qvo: i. e. ea men- 
te, ut ne adsint in caede. $Sed quoniam 
admodum subtile est hoc discrimen, saepe ne- 
gligitur. Sic ibidem v. 4248. coniunctívus in 
pari conditione potitus est, v. 4216. autem inter 
utrumque modum fluctuat scriptura. In Sopho- 


clis loco Monkius 0zcg «qépouutv e participio | 


xtexQuuuévoy pendere putat. Quod etsi non in- 
eptum est, tamen ne sic quidem constructis ver- 
bis veri simile est coniunctivo a poeta praelatum 
esse optativum, à quo modo non potest remo- 
veri dubitationis de eventu illius consilii si- 
gnificatio. ltaque recipiendum duxi coniuncti- 
vum. 
V. 58. Affert Suidas v. q4oyiarov. 
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ri y&Q ue Àvumtéi r0U0 , Orav Àoyo Ouyoiv, 
60 coyovse aw Oc, xà£tvéyxoapuas xÀ£0g; 
Óoxd uiv ovOiv Ónua cU» xegÓe« xaxov. 
7óy yag sidov nolàlaxig xal roUg GoqoUg 
ioyo p«r» Orvfoxovrag* &0 , O0rav OOuovg 
&O9moiww avUig, Exreríungycos mÀ£EOv. 
56 0e xdp £movyo r5gÜe r5g quumg «mo 


V. 59. Vide Porson. ad Phoen. 542. Eustath. 
p. 4704, 63. 4964, 144. (Od. 459, 24. 834, 89.) In 
priore Eustathii loco A6yo:ror legitur. Apud Eu- 
mathium de Ismen. Amor. IX. p. 868. r£ d'j ue et 
toyoic dà scriptum, quod indicium est talis scri- 
pturae, ór«» 4oyq 94vo, foyoic; dài 0999. Suidas 
V. Àvzr, affert v. 59—64. apud quem male $avo 
loyo. Sed inverso ordine baec verba idem habet 
in v. r£ ydg ut, ubi eosdem versus afferens, e 
inserit post doxzo uév. 

V. 64. Eustath. p. 752, 34. (658, 44.) 

V. 62. Mirum, de Zaleuco, de Pythagora, de 
Epimenide, de Solone, de Aristea Proconnesio, de 
Zamolxide, aliisque cogitasse interpretes, quasi 
gSo(tol necessario qui proprie Sapientes vocantur, 
intelligendi sint, ac Sophocles non potius viros ob 
prudentiam claros dixerit, quos saepe in exsilium 
mitti, et mox revocatos maiore in honore esse 
Athenienses videbant. Apud Suidam in v. 7dy, 
qui v. 62—8614. affert, £A9:!004 zdÀw pro FA9c0tw 
«v.g legitur. 

V. 65. Libri omnes recte cog. Perperam a 
Brunckio illatum ec. "Vt 6g saepe significantius 
in principio orationis ponitur, et apud Latinos 
qui, sic etiam oc, quomodo. "Exevyo Suidas 
in h. v. ubi v. 65. 66. affert, mire interpretatur, 
BeBaíoc olde. Sic etiam Zonaras p. 819. T7«de 
Ti; qjuyc &zo, ex hac ficta narratione. 
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dsÓopxót" , £yO oic uorQor Gg Aepiytwy ét. 
aii, o "rat Qoia yn col T &yyoiQuot, 
taco? B evtvgoÜvrao reigüe roug ódotc, 
GU T , 0 marQdov dpa 000 yao. &Qyouot 


70 din xoDogris móc Oedv óunpévos : 


xai uj p ruv rüjcó &noorelÀnre 7e, 
&ÀÀ GyyénAovrov xol xaracrar9v ÓOuov. 


Observent tirones, quid differant dno et vo. 
Nam Uno ,de ipsa caussa, per quam quid fiat, 
dicitur; &zo autem de eo, quod occasionem vel 
opportunitatem praebet, ut aliquid fieri possit. 
"Yzx0 tTüc q"jugc non recte hic diceretur, quia 
non per narrationem illam vincet Orestes: recle 
vero dicitur &7ró Tic qun, quia copiam ea fa- 
ciet ipsi, ut possit vincere. Hinc «7:0 illud saepe 
etiam ea notat, quae ab aliqua re repetenda, post 
eam eveniunt. 

V. 66. Eustathius p. 491, 49. (1 45, 47.) xel 
nmo9og , 0e àv tQ, d:dogxdg &GOTQOy óc A&uwer, 
Tyovv 9a9 etc. Et p. 1359, 64. (41357, 40.) , oq ox is 
dà év 19, Ey ooic dedopxóra Ape ec &GrQov, 
à ToU 0paOTract zt Ontixs T3v Affww v(Om0w, oc 
ToU uÉGov ztuQextuuévov Py 7ztoÀloig Érrauqortot- 
fovroc. Male. Nam éy3ooi; non cum dedopxoóra, 
sed cum Aet coniungendum est. zfsÓooxór« 
scholiastes recte jovr« interpretatur. Sensus est: 
ita me quoque spero hoc ex ista narra- 
tione lucri facturum, ut vivus inimi- 
cis tamquam sidus luceam: i. e. ut illi me 
viventem opibus splendere videant. 

V. 69. Cod. Aug. oóc pro 00D. 

V. 74. Affert Suid. v. &gyénAovrov. 

V. 72. » doxénziovtov non pendet a praecedente 
»verbo «zro0t&(ÀAgre, sed ab alio suppresso verbo, 
»v. g. xar«0xtvaOQre« (immo xercoxevagare vel 
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eiprxa uev vüv vaUra* ooi Ó. rÓx, ytoor, 
ró có» usAcoOw fjavrs qgovorioat yococ. 
75và Ó' Ee. xoigóc yag, 0gneg avÓQaaty 
péyuorog &pgyov navrog ior. énioroxmg. 


HAEKTPA. 
€) uoi uoc Ovotrvog. 
IL4I4 AI'OT'Oz. 


xal urjv vga &QoEa gognólov rivóg 
bz 00rtvovOxne €vOOv aiG0caDat, rexvoy. 
OPEZTHE. 


80 «4Q' cow sj OVorgvog Hàexrga ; QeAug 


dé£ac9t, quod Elmsleio placet ad Bacch. 859.) 
»Confer eiusd. dramatis v. 485. Aj. 4034. ed. 
»Br. item Brunck. ad Apollon. 1. 468.« Maltby 
ad Morell. p. 445. Affert versum Suidas v. xer«- 
Ort. 

V. 78. Nihil caussae erat, quare Brunckius et 
Erfurdtius uév vv» scriberent. Multo minus 
aptum videtur, quod coniecit Blomfieldius, u£vroi. 
Sensus verborum est: dixi nunc, quid fieri 
velim. 

V. 75. 76. Affert Suidas v. &zi0tárage, et in v. 
xatQ0c, quo loco ogzreg pro ógzreg legitur. 

V. 77. Libri 1& o£ uot dvarqvoc. Sed et lo 
minus convenire huic loco videtur, nec veri si- 
mile est, hunc versum non iambicum ischior- 
rhogicum, sed ex antispasto et Molosso compo- 
situm esse. 

V. 78. Eustath. p. 642, 84. (502, 80.) 6vgàv 
est a foribus, quod est cum «lg39éc9e, non 
cum &ydo»v iungendum. 

V. 80. Aug. b. verba 9£Aeic — yoov paedagogo, 
qui autem sequuntur quattuor versus, Oresti tri- 
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uéivc)uEv aUtOD, x&raxoUOOQMé» yOCV; 
Il4dIi4 AIT 421'OS. 
5x00. urÓ2» ngócÜc», 7j và zlobiov 
n&QopEÜ coUtvv, xanó rovO &ggnyereiv, 
zOzQ0g ycovrtg Aovroa. raUra yaQ qti 
85 víxgv v ig zuiv xal xgarog rà» Ópoutvo. 
HAEKTPA. 
.€2 gdog &yvüv, GVo1. 
x«i yigg (cóuotgog 750, Og Ot 


buit: secus, quam mores harum personarum po- 
stulant. 'Yztó vtorgroc 'Opéarge zapayerat quio- 
ztvOTti»y: O0 dà moeGfBvrec tÓ xornoiuuov Oxoztiv 
&ycyx&ttt. Schol. 

V. 84. Ven. xáv&xovGtttéy. Schol. Rom. 4N.A- 
KOY'ZOMEN. ?noxovaoucv. Glossae MSS. Lips. 
dyrh roU &vadidayOuuerv. Schol. MS. Barocc. xal 
dig &xo/Gevrte &vayyooíGouty T)» qoyryy vOv 
$or5vev. Apparet, quomodo laborarint interpre- 
tes in verbo inusitato «ve«xovtt», quod Schnei- 
derus ex h. l. in lexicon suum recepit, illud au- 
tem, quo vere hic usus est Sophocles, évexovo, 
suspectum esse dixit. Atqui Hippocratis aucto- 
ritate satis munitum fuerat a Scotto. Quamquam 
Hippocrates universe de sentieundo et percipien- 
do usurpat, et rebus tribuit destitutis facultate 
audiendi. 

V. 86—94. affert Suidas v. «qoc. 

V. 78. Porsonus in Kiddii Misc. Porsonianis 
p. 2214. lcopo:9 . Libri omnes nominativum ha- 
bent. Moschopulus in Dictt. Att. in v. «q«poc 
« in «9o anceps esse ait. Correptum invenitur 
in scriptura epigrammatis Aristotelis in heroes 
Homericos 38. quae exstat apud Eustathium p. 
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10ÀÀag uiv. Oonvor qas, 
7toÀÀac à avrroeg jiOov 
90 orégvov nÀayac eiunoocou£évo, 
ónórar Üvogega vvE Urroleg 8j 
r& à navrvypidov 5n, orvyegoi 
E£uvicac eUvai noyeQay 0£XOV, 
0ca rÓr dUornror éuov Oonvà 
95 morég , 0v xara né» B&pfapor aiay 
gotviog ^ func ovx éEévcoev, 


47, 37. Obscure dictum yj; laóuosoc «jo valde 
torsit interpretes, risitque non immerito Phere- 
crates, ut scholiastes adnotavit. Nihil videtur 
aliud dici , quam aether, parem cum terra am- 
birum habens. Vide similia apud Valck. Diatr. 
in Eurip. p. 46 sqq. Neque enim tenebras hic 
notare &fope, e v. 94. intelligitur. 

V. 89. 90. affert Suidas v. &vtingtie et nicyüg. 

V. 92. Recte Ald. et Junt. comma non post 
zavyuyídoy, ut Brunckius aliique, sed post 70 
heben: et ita etiam, ut videtur, scholiastes. Fri- 
get enim 74$ cum Evvíaaa: coniunctum, quod non 
est, si cum 7revrvyíóov coniungitur, quo facto 
auget rem, et respondet Germanico erst: atque 
vigilias adeo si commemorem. 

V. 96. "EféviGcev. Scholiastes et Turnebus in 
margine. Edd. et plerique codd. é£e/v:0s. Ienen- 
sis cam cod. Brunckii 2E£v.0«. Alludit ad caedem 
Agamemnonis inter convivium Ppatratam. Conf. 
Hom. Od. 4. 405 seqq. coll. d. 584 seqq. Enm- 
FURDT. MS. Lips. a. ?Ee(»igev. | Aug. c. PEnviot. 
Suidas ?£éricev in h. v. sed élelviaEv in v. £evía. 
lohnsoni et Reiskii coniecturam ?£rvvos, ut Por- 
sonus notavit in Advers. p. 207. explodit Merri- 
ckius in notis ad versionem Anglicam Tryphio- 
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u5rgo Ó 5 Mun 1o x0woA egre 
"rye, ónex dgUv vAOTOHOL, 
ogitovot xápo. govio TEÀExEL. 
100 xovdelg TOULOV olxrog à ou one 
5j uov qéperas, 00D, mart , 0UtOg 
aixac oixrQog re Üavortog. 
aÀÀ Qv uev 05 &vrIOT. 
Ag£o S9rvev, GrVyeQar d yocv, 
105 &g T àv nopugeyyetg &otQon 
$a, ÀÁEUOGO à? ró0Ó y 5uco, 
un 0v, rexvoléretQ eg Tg oxÓov, 
éni X(XUTOQ ravóe merQoio» 
"o Ovgdy ?y0 nà0t zog evttr. 


dori 784. p. 419. 'E£érice» yerum esse monet Elms- 
leius ad Hec. p. 276. ad Med. 4050. not. g. ad Oed. 
Col. 4766. Verba qofvioc Zone respicit Suidas in 
v. qotviogs. 

V. 97. Eustath p. 653, 85. (547, 98.) 

V. 402. Codd. et edd. &díxeog. Scholiastes et 
Suidas detxdg in h. v. Vnde Brunckius «ixGc 
dedit, quo pertinet glossa in eius cod. D. &vd- 
ze&iOrog. At scribendum potius aixóg. V. Aesch. 
Prom. 471. 

V. 403—109. affert Suidas v. ó nac. 

V. 405. Libri et Suidas l. c. £c t' &v AEU0Ot 7t eu- 
qeyyeis &aroov Quéc, Aevaao di r0À uae, nisi 
quod «crgo» est apud Suidam. Manifestum metri 
vitium pridem correxeram ea mutatione, quae le- 
nissima et maxime probabilis videbatur, deleto 
primo 4evago. In eamdem coniecturam inciderunt 
Erfurdtius, Passovius, et, qui dubitat, hoc verbum, 
an «orQv» delendum sit, Monkius. 

V. 109. Codd. Ven. et Lips. b. zoe 9$ugov xo. 
Non recte Erfurdtius 4yo ini xoxvrQ esse ail 
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110 c ddp "iüov xai Iegotgórvus, 
e) 49o0w Eou5, x«i nove "fpa, 
ce pvaí vé Ocov noiec Egwwsg, 
at roUc a0íxog Ov5joxovrag ópaz , 


7e 9onvqrixgv. Clamor est ad luctum provocans 
alios. Apud Suidam in v. Qurag legitur 22i xe- 
xUtoic. 

V. MA. Infelicem coniecturam Musgravii, xe«à 
ztóryt ra, non debebat Monkius defendere. 
Libri omnes et Suidas habent , 40d, qui in v. 
IItgatqovg affert v. 440—416. EL plane aliena 
est ab hoc loco. Non est enim verum, quod 
ait, ultrices deas esse Atas, neque id aut ex tra- 
gicis, aut ex Homero, quos auctores nominat, 
demonstrari potest.  Aeternae iustitiae diversa 
munia diversis numinibus, 2f(xy, "ois , 'Egiy- 
7vOi, Jloweic tribuuntur, quae numine proinde 
non mirum est saepe confundi atque inter se 
permisceri. 71:7 vero culpa est et damnum 
ex culpa nascens, alique utriusque praeses dea. 
Haec consociatur Furiis, ubi id. fieri palitur no- 
tio eius, ut in Agam. 1444. & Tiv TÉÀtIOV 1/jc 
£uic zac Htm , Aigqv, Egw»ov 9', aici 
r0»d foqaf iywo. Demno enim, quod culpa sua 
commeruerat Agamemno, Clytaemnesira eum 
consecravit, inepteque hoc loco oc commemo- 
raretur, ut inepte Sophocles hic ztovre 24t« di- 
ceret, ubi non de damno culpa contracto, (mul- 
to enim gravius est Clytaemnesirae scelus) sed 
de diris sermo est, quibus eam Agamemno devo- 
verit. 

V. 412. Apud Suidam 1l. c. est aeurat 1' 'Eon- 
yvtc, omissis verbis 96v zteidec. 

V. 448. Libri, e? rovg &O(xwg SvijOxovtac ó- 
Qórt, ToUC tVvd6 jztoxlez tou vovg. Et sic etiam 
codd. Aug. b. c. Ven. Lipss. nisi quod Lips. b. 


26 HAEKTPA. 


Harl. et Suid. in v. Itoaeqóvg habent rovg T 
ebvdc. Triclinii recensio, omisso «?, habet TOUS 
rag €Uv&c. Manifestum est, hemistichium deesse, 
quod movit Monkium, ut transpositis verbis 
scribendum coniiceret, a? ro)g adíxog $vrj0xoy- 
Tae pr , 9s, &pjEare, *o* o * robe Tg 
&vydc ÜztoxÀeztrouÉvovc TíGagÓE ne«rQog qóvov 
qutzigov. lta vmoxAezTouéÉvovg active accipien- 
dum foret, quod fecisse Lascarin dicit Stephanus 
in Thesauro. Locum frustra quaesivi. Scholia- 
Sstae haec praeterierunt, nisi quod schol. cod. 
lenensis de Aegistho intelligit, A«30« xi&yavta 
interpretans. Sed glossae codd. Lipss. passive 
explicant, robc inutovuévovge Àdóp«. Nec video, 

uid obstet, quo minus et rovg Ovi0xovrag et 
bzoxÀez rouévovg de Agamemnone dici putemus, 
praesertim quum veri simillimum sit, ibi, ubi 
metra indicium faciunt, lacunam esse, i. e. post 
ópare. Puta tale quid poetam dedisse, ot TODG 
ádíxog 9v jOxovrac ópür, «loyooe AÉxrQuv 7tQo- 
dórove ebvac Üzoxientouévovc, et nihil erit, quod 
desideres: quae iniuste peremptos respi- 
citis, quibus furto ereptus est prodi- 
tus torus. Reisigius in Enarr. Oed. Col. p. 83. 
ieiunum et inficetum ratus Jte» 7taió«egc dici 
Furias, nisi qui sint illi dii adiiciatur, hanc con- 
iecturam proposuit: gégwef T€ eov &gyatoyóvovy 
7zaidec "Egivvves, &$ vovg &Oíxogc 9vrjaxovreg ópéT 
&zarCXig &Uvüg UzoxieztouÉvovc. In his primo 
interpunctio probari non potest: non enim ad- 
ulterium, sed caedem punire Furiarum officium 
est. Deinde minus bene verba non singulis di- 
metris conclusa sunt, sed duorum iunctis hemi- 
stichiis cohaerent. Denique non multo clarius 
est illud 9sd» «oycioyovov, praesertim. quum 
alii poetae alios Furiis parentes tribuant. Tragi- 
ci quidem, in iisque ipse Sophocles, fere Noctis 
vel Caliginis eas filias esse perhibent. Mihi qui- 
dem hic consulto videntur simpliciter 9sov 7r«i- 
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* * * * * r0Ug cUvag 115 
bnoxlentopuévovc, em , «py&are, 
ricacÓe mezgóc qóvoy ruerepov, 
xapol ró» £uov néutar adelgóv. 
uoUry y&o yt QUX £t& OO)X0) 


Àvzze «vcigóonov «&yOog. 120 
XOPOZ. 

* ^ ^ ' 

$2 set, not Üvoravorarag grQoq d. 


Hàiéxrgo porpóc, riv ai 
ráxé&g wÓ axoptotov oiuoyar 


dec dictae esse, quo non de certis earum pearenti- 
bus, quos nominari nunc nibil attinebat, sed de 
eo cogitaretur, quod divinae iustitiae administrae 
atque exsequutrices essent. Comparari quodam- 
modo potest luscinia zfiog &yytlog v. 446. 

V. 416. Tí(o«a9« omittit Suidas in v. /Teogeqovg. 

V. 448. Eustath. p. 854, 68. (796, 27.) Etym. M. 
p. 742, 2. 

V. 449. Libri et Etymol. MS. ap. Villois. ad 
Apollon. Lex. Hom. v. oóxoc habent dvr(Qóoznov. 
Sic etiam Suidas in v. gexo, apud quem legitur 
porg yàp oUx Ér& Gwxóà iUzqc avrídÓonov &ySoc. 
Apud Apollonium est avrígóoSov. Bene Porsonus, 
ut Monkius refert, hoc dicere Electram vidit, non 
amplius se posse solam pondus doloris alteri 
lanci impositum attollere. ye» usitatum in 
pendendo verbum. Translatio sumpla ab iis, qui 
lancem pondere gravatam deprimenda altera lance 
tollunt. 

V. 420. Ald. et codd. quod sciam lo noi, noi, 
sed Aug. c. Lips. b. et Suidas in v. dvorqgvoc omit- 
tunt alterum zre;, Praestat, quod Brunck. et edd. 
nonnullae habent, o zrai, ztei. 

V. 492. Membr. et D. E. ac Brunckii cod. et 
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TÓV noàat &x doit ác aO torata 
uatgóc &Àovr aaro "yopturova, 125 


125 xaxq ve xe! 1godorov ; og 0 v&0€ oQpOv 


0Àomt , & uoc Ücutg raÓ. ov0Gv. 


HAEKTP A. 
* , , 
€) yeveOÀa ytvvoitv, 


edd. Iunt. 4. Brubach. &xópetov. Ald. Tunt. 2. et 
caeteri libri &xopegrov. Cod. T. &xóprOT , ex 
emendatione, ut videtur, Triclinii, cuius recen- 
sionem sequitur hic codex. Defendi choriambi- 
cum cum basi in Elem. doctr. metr. p. 436. 
Non diffiteor tamen, tauto minus dubitari pos- 
se, quin aut strophicus aut antistrophicus ver- 
sus corruptus sit, quod nulla poetam necessitas 
cogebat versus tam male sibi respondentes fa- 
cere. Qui si metrum voluisset choriambicum 
esse, quidni scribere potuit rüxéig wd. üxópeEGTov 
aovayáy Quod quum non fecerit, multo veri- 
similius est, hunc quoque versum, ut qui prae- 
cedunt, Glyconeum esse, addito in fine spondeo, 
cuius ictus in ultima syllaba est. Caeterum re- 
cte Triclinius constructionem explicat, TéxELg ol- 
poyay Myau£uvova, quod est idem ac raxtig ol- 
pue tovae Iyau£uvovea, apte afferens Aesch. Sept. 
ad Theb. 294. seqq. "Vide Seidlerum ad Iphig. 
Taur. 4064. 

V. 428. Pro vulgato &3&vrarta«g primus Erfurd- 
tius edidit, quod meirum flagitare nemo non vi- 
det, áS$eor«ta. 

v. 425. Vide ad Aiacem v. 904. Adde Hecub. 
Eurip. 444. ed. Pors. dztwdóumv, q(Aat, og tij J4v- 


xeuvav £vyyovov Ziocxopoty Eàévgv Idoiut, scilicet 


àzolouévgv. Male ibi scribunt og. 
V. 437. Aug. b. c. Lipss. a. b. Ald. et edd. 
vett. & yéve94n ysvvaío» ratégov. T. et Brunc- 
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dixe £udw. xoHarov o euóOiov 130 
oiüd re xai Svvigpa rad , oU zi ue 
130 gvyyave ; oU Ü &0cÀo  nolenety. r0ÓE, 
uj oU TOY £póy OrOvay ety mart eO or. 
a, o navtoiag qrÀorroc aptfloucvau yagur, 


éare " cod avv, 135 
. etat, ixvobpuat. 
XOPOSZ. 
135 «ÀÀ OU tOL tv y. EE Mida &y1101. d. 


kii codex, ac Ienensis, o yéve394a yevvatíov roxéov. 
Hoc roxév» in E. pro varia lectione est. Diu est, 
quum scribendum iudicavi, & yev£9À4« yevvatcv, 
deleta interpretatione zraréoe» vel zoxémv. V. 
Elem. doctr. metr. p. 435. Nuper incidit in hanc 
suspicionem etiam Monkius. 

V. 429. s. Affert Suidas in v. qvyy&vet. 

V. 430. Aug. b. c. Ienens. ovd «v 9£A4o. Caeteri 
libri ovd" 29£4v. Scribendum vero sensu postu- 
lante divisim, ov d' i9£iv. Idem est enim atque 
&Al oix i9£lm. Vide Schaeferum in Append. ad 
Bast. Epist. crit. p. 29. seq. De u7 ov v. ad Viger. 

800. 

P V. 484. Sine idonea caussa Elmsleius ad Oed. 
R. 484. mavult Grevyew. 

V. 483. Suidas in v. &A/siv cum aspero spiritu 
scriptum refert hic «Aver. 

V. 485. Ven. et Aug. b. v0»d. Ortum hoc ex 
constructione parum intellecta. Nam per attra- 
clionem duae locutiones in unam confusae 
sunt: zó» dv 4idov dvaot5jotie &E "Aidov. Multa 
huiusmodi et apud poetas et in prosa oratione 
inveniuntur. Thucyd. 1. 48. rudi, dà oi rt 
"A9vaívoy régarvor xul of 8x tic «Age EAAddosc 
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T&yxoivov ÀAluvag mertQ «v- - 
' L » 
Or&O&ig, OUtt y00L0Ow», OUT GvteLg. 
, » LÀ e" 3 , 
aÀÀ «nó rdv» uérQiov ém ounyavov — 140 


bnó daextdoiuuoví(ov xartAU91Gav: i. e. of y vj 
&AÀgy "ElÀdd. PE avrüc. et c. 62. Omwg tloyoci 
rovg éxti9ev imifomgOtiv. Adde Il. 80. 88. oí 
&7zó 9aÀlicOQg Mxeprüvec. V. ad Viger. p. 893. 
et Heindorf. ad Plat. Cratyl. p. 89. s. Apud 
Eustathium p. 1364, 48. (1508, 8.) legitur, ovd£ 
pav 8£ Midov nayxoívov lMuvnc &vaotiotg. Apud 
Suidam in v. zr&yxotog scriptum, d4À' ovrot TOv 
y 8E didov zayxoívov lMuvng ávatjat oUre yooic 
oUtE AtraiO:. 

V. 487. Codd. et edd. vett. ort yOorc, oUrE 
Awreic. In scholiis Romanis, Mosc. 4. et Iunt. 
9. oUte Aureiom.  Triclinius dedit, ore yooscav, 
oU Airatg. Suidas l. c. oUre Arroiot, — V. ad v. 122. 
Erfurdtius ex coniectura dedit oUre yooiug« ovt 
&üycic, bene quod ad metrum: vide ad v. 428. 
sed non uf veri simile sit, euyeic a poeta scri- 
ptum esse, idque esse a grammaticis per A«rais, 
quae exquisitior vox est, explicatum. Multo mi- 
nus probabilis est Reisigii coniectura in comm. 
cr. ad Oed. Col. p. 386. o/r& AiraiGtw, oU 9oí- 
»o:ig. Ego quidem A«reic errori potius librario- 
rum quam interpretibus deberi puto. Facillime 
enim ab ea, quam genuinam scripturam puto, 
ü»vratg 8d A«raig aberrari potuit. Hesychius: a»- 
rote, Arevtioi Eius nominis alia forma «vr 
fuit, quod genus formarum in primis usitatum 
est scriptoribus Atticis. Vide Hemsterhusium ad 
Tbom. M. p. 137. qui inter alia etiam «zrávzy ex 
Lxr. Interpp. affert. Sed ipsum «»r latet apud 
Hesychium: d»ry$o&, (scribe &vrpo:) Aerevefats, 
àvt50t0:y. Eam itaque vocem reposui. 

V. 488. Quum dicere deberet poeta, dzó ràw 
ueroíev 2n' aunyavoy &Ayoc Éoyg, pro illo verbo 
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eAyog asi erevayovoa dioAlvooi, 
iy olg avaàivolg éorv ovOsuia xaxav* 
N : 

zí uou. rà» Óvgqogo» égie; 
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vine , 0g rd» oixrQüg 145 
oiyoutvov .yovéoy émtÀaD rro. 
&ÀÀ &uE y & Orovoto0 agoptv gptvag. 


£oyr olia significantiora subslituit, «cl areveayovae 
didÀlvgan. Talia tam crebra sunt apud poetas, 
ut mirum sit, haerere quemquam in iis posse. 
Versus 138—444. affert Suidas v. dUcqopa. 

V. 440. Suidas l. c. omittit x«xo». Libri com- 
mate post dieAlvoe. interpungunt. — Brunckium 
plene ibi interpungentem sequutus est Erfurd- 
tius. Recte vero libri, modo coli signo post x«- 
x&» distinguatur. Nam ultimus versus apodo- 
sin, quae protasin praecedit, repetitam continet : 
de quo genere saepe monuimus. 

V. 444. Affert Suidas v. éq/£y, et Zonaras p. 985. 

V. 4493. Codd. et edd. vett. ac Suidae ed. Me- 
diol. in v. &rviOutvog et oixrgdc habent 6c, non 
Octig, quae Triclinii interpolatio videtur. 

V. 144. Aoristum secundum &paote» (ita in 
Schol. Rom. pro (pae scriptum) mediam bre- 
vem habere, quae in perfecto longa est, tirones 
monuit Brunckius. Apte. Monkius comparavit 
Odyss. s. 95. zgags Juuó» idodj. lllud vero 
minus recte adiecit, si hic usus a tragicis ab- 
horrere indicetur, scribi posse &oegev. Non est 
enim illud a tragicis abhorrere iudicandum, quo- 
rum sermo, in melicis maxime, non Atticus est, 
sed poeticus. Quare idem recte monuit, £vrfyut 
secunda correpta deberi metro dactylico, heroici 
versus leges sequenli, pariterque "Izv» v. 145. 
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& "ruv, aidv "Twv oloqUgerat, 
0gvte azvQoutva, Zóc «yyelog. 
i0) rayzAeuov Niofla, o£ 0 £yoys veuo) Ü cor, 150 


in ictu ultimam productam habens, ubi Brunc- 
kius male cum Triclinio contra veteres libros 
et Suidam scripsit "Jrv» 5" óloqwoerar.. Produxit 
ultimam syllabam metri caussam etiam Aristoph. 
Av. 242. in versu anapaestico. Caeterum «pepe 
tuetur Eustathius p. 725, 55. (617, 7.) et Suidas 
in v. cg«gé ue, et in v. «mdov, quo loco v. 
444—446. affert, 

V. 446. Haesitant interpretes et critici in ver- 
bis zfióg &yytloc. Veris nunciam lusciniam ab Ho- 
mero et Sapphone dici, scholiastes vetus adnota- 
vit. Eoque sane etiam hic respicitur, nulla tamen 
veris mentione facta, quia notum est. omnibus, 
quo tempore canat luscinia. Quae quum Zfig 
&yytàog dicitur, hoc quoque ex Homerico ser- 
mone depromptum est, neque aliud quidquam 
significat, quam nunciam ab [ove missam. Sic 
Iliad. 8. 94. "Occa«, zfióg &yytàog. Et Somni- 
um, f. 26. Apud Euripidem Ion.. 458. aquila 
Zhóg x(ügvt. Praecones apud Homerum lliad. «. 
344. quum zfiógc àyytlot 70? x«l «vdgd»v vocan- 
tur, praeses et rector concionum Iuppiter respici 
videtur. 

V. 447. Pauci libri zzevràduov. Brunckius ex 
membr. cé, ;G' Éyoye dedit. Caeteri libri recte 
Gà d Eyoys. V. Pors. ad Orest. 614. qui tamen 
illud non ex omni parte verum dicit, subita in 
conversione orationis ad alium primo nomen, 
deinde pronomen cum particula dé poni. Vehe- 
mentis potius atque commotae orationis hoc 
esse dicendum erat. Nam omnis subita conver- 
sio vehemens est, non autem, quae vehemens, 
omnis etiam subita, ut hic ipse locus ostendit. 
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& T £v TG90 nergaio, 
aio , YaxQvtg. 


XOPOZ. 
QU r9, goi MOUVQ, TEXVOV, — grQoq?) B. 
aoc ég arn Bgorov, 
ngóc 0 tL 00 Ld &rÜov &i "&Qi00€, — 155 
olg opoDer ei xoi yov SUvotp0g, 


V. 448. Cave scribendum putes & y', quod 
Monkius dubitat an praestet. Vide quae dixi ad 
Oed. R. 688. Respicit h. l. Eustathius p. 4868, 37. 
(4508, 40.) 

VW. 449. 4t, quod Brunckius atque Erfurdtius 
ediderunt, correctori deberi puto. Triclinius eam 
scripturam commemorat. Sic Livineii MS. v. 
Brunckii codex e?&à, cum glossa de(. In Aug. b. 
qui cum caeteris libris oi ei babet, adscriptum, y. 
«lév. Etiam Eustathium «2 a? legisse coniicias, 
qui sic scribat p. 4368, 27. (41508, 10. ed. Bas.) 
£y9:x qoi ev zteroeíqo Tq 12v Ni0fqv dexovtiv. 
Non improbo Brunckii, Musgravii, Erfurdtii iudi- 
cium, ait praeferentium, quod hoc adverbium ad 
rem accommodatissimum sit. Sed movet me ta- 
men et librorum auctoritas, et quod in stropha 
eodem in loco istae voculae sunt, ut genuinum esse 
putem e/?ai. Cave vero sic eas intelligas, ut Nio- 
bae sortem gemere Electram putes : nam illam pro 
exemplum tantum commemorat: sed de se ipsa 
cogitans ita exclamat. Vnde recte Triclinius: rob- 
TO OUX foni (f. oUxér:) 7ztoóc rzv NióBqv, àÀÀA die 
péaov 7 "HAéxtoo v(0n0:iv. 

V. 4541. Aliud agebat Monkius, quum versus 
integrandi caussa oUd' «voc scribi posse diceret. 
Id significaret, non tibi soli ne dolor qui- 
dem apparuit. 


Soph. Fol. IF. 3 
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ota Xovoó0 quc. Coe xai 4giáraaca, 


xgumtG T deo &v fe 
| oÀ cog, Ov & xA&Lva | 160 


V. 4154. Recte Erfurdtius et Schaeferus of« edi- 
derunt cum codd. Aug. b. Lips. b. pro vulgato 
oix. De Iphianassa fallitur Musgravius, diversam 
apud Homerum esse putans ab Iphigenia, Iliad. i. 
445. Ignorat enim Homerus mactatam Aulide. 
Iphianassam vocat etiam Lucretius I. 86. Electra 
Homero Laodice est. 


V. 4155. Eustathius p. 440, 38. (335, &.) refert 
&yé£ov quosdam pro feminino &yéovca dictum pu- 
tasse. Qui error natus ex eo, quod libri v. 456. 
usque ad 167. Electrae &ribuunt. Suidas in v. 
ay£ov participium esse ait, et per masculina inter- 
pretatur. Vera personarum distinctio Tyrwhitto 
debetur. Disseruit de h. l. H. Stephanus in 
libro de dialecto Attica p. 452. recteque monet, 
Scholion, quo haec explicantur, mutilum esse: 
duas enim olim continuisse explicationes, unam, 
qua «yéov pro participio accipiatur; alteram, 
quae intercidit, qua habetur pro nomine. Res 
ipsa videtur postulare, ut &y£o» nomen esse sta- 
tuamus, coniungamusque cum adiectivo xgvztq, 
ut xovzté &yéoy àv zfe oÀfiog sit, semota a 
doloribus in iuventa felix. Audacior qui- 
dem haec structura, sed amat talia Sophocles. 
Eiusdem modi est, quod statim dicit, Zhóg p;- 
pati, pro zrouzij Zhig. 

V. 456. Brunckius, quum &yécy pro participio 
haberet, repugnare sibi ratus o4froc et &yéww, 
edidit DAftov, quod ad sequentia referretur. At 
commate post »B« posito, etiam in illa explica- 
tione nominativus oó4fiog ad sequentia referri 
posset. Improbavit Wunderus, vereor ne calidius. 
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y& no:à Mvxnvaio» 
Óc&erou evrerpiday, 4hióg eUg pori 
Priuoxe uoAóvra rayde yàv Op£ora». 
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Ov y &£yo ixapara "Qoguévova , &rexp0g, 165 
raÀOUV , vUugevrog oidy oigvó, 
dáxgvo: uvOaléa, TÓr AvjpvtOv 
oizor £yovoa xaxa ó 0d laO erat 
ov rom ,o0rcT ian, Trí yàg oUx £uoi 
&gyerat áyytllag GLGTOMEVOV ; 170 


V. 460. Libri o» Eyoy'. Et metrum antistrophi- 
cum, et illud, quod Electra hic loqui incipit, dubi- 
tare non sinunt, loco suo motam esse particulam 
yf. Quare 0v y éyo reposui, licet vulgatam etiam 
Suidas tueatur in v. &x&uara, apud quem errore, 

ut videtur, &x«uavra legitur, et Zonaras p. 445. 
In hiatu nihil offensionis in carmine melico, ubi 
quidem solutae sunt longae iamborum syllabae. 
Vide Elem. d. m. p. 49. 

V. 164. Affert Suidas in v. oy». 

V. 462. Mvdaiéa d'íxovoi ex h. l. habet Suidas 

v. uvdalfac. Tov avrüvvrov oitoy xax» dicit hanc 
perpetuam. sortem malorum. Affert haec verba 
Suidas v. &vrrvrov. 

V. 465. Falluntur, qui dz teipevoy aélive intel- 
ligendum putant. Ambiguum esset, ayytA(cy utrum 
diceret nuncios, quos acciperet ab Oreste, an quos 
ipsa illi mitteret , nisi hoc posterius intelligen- 
dum esse verba Gà» v' dd indicarent. Kaque sen- 
sus est, quid mihi mittitur nunciorum, 
quod non fallatur? i. e quos ego non íru- 
stra mitto nuncios? Explicat statim, quum signi- 
ficare eum redeundi desiderium, et tamen non 
venire dicit. 
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aei uev yag 00i, 
noto» Ó ovx avi qavrvot. 


XOPOZ. 
Oagott uot, apost, v&xvov. — ávrios. B. 
uEyag ét. éyv ovgava | 
ZtUg, 0c éqop& "avra xoi xparvvt. 175 
* A € od , , 
Q t0» Urtgayr yoÀov veuoucu, 


V. 466. Recte Brunckius «à reposuit. Libri 
alet. 

V. 469. Libri Ears uéyac dy ovgavQ. Heathius, 
Kr. uéyac ovgavQ. Versus quum sit iambicus 
ischiorrhogicus, servari potuerat Zoz:, deleto àv, 
ut feci ad Euripidis Hecub. p. 434. sequutusque 
est Erfurdtius. Omissa haec particula est etiam in 
Livineii MS. p. sed huius libri non est alia, quam 
emendatoris auctoritas, quum ubique correctio- 
nes metri caussa factas exhibeat. Non puto tamen 
hic omitti posse illam praepositionem. Nam quae 
quis similia afferre possit, ut v. 305. vOv d' &ygpoi- 
0t rvyyast., in his dativus adverbii potestatem 
habet, ut quum 14935vyat, ;faxtda(uore et id ge- 
nus alia dicuntur, quod non cadit in haec verba, 
in quibus non distinguitur locus ab alio loco, 
sed tantum uberiori descriptioni inservit. Prae- 
terea ut in strophico est bisyllabum vocabulum 
&yog in principio versus, ita hic consimilem 
vocem j4éyag eo loco positam esse credibile est. 
Quare deleto for, quod vix dubitari potest quin 
sit ab interpretibus adiectum, ?r' inserui. Non 
enim placeret, ó uéyac àv ovoavQ Ze:vgc, quia 
nulla addita alia voce vix apte omitti potuit Fari. 
Magis probarem interrogative positum, ov uéyag 
iv ovoavQ Ztvg; 

V. 44. Respicit Suidas v. vzrepgeAysj oov. 


HAEKTPA. .31 


uro olc. £gOaipet UregayOco, pur éuaóov. 
Xoovoc yào tuna Qe 9 ec. 
oUtE 7&0 ó Tv K& Qioav 180 
175 Bovvópov &yov xrüv 
zat d yonueuvovidac amegirgonog, 


V. 472. Nihil caussae erat, quare Monkius 6- 
zt£gty3ov scribendutn pronunciaret. Praetulit 
poeta, et debuit praeferre, hac praesertim in sede 
versus heroici, poeticam formam, etsi idem male 
scripturus fuisset in strophico, ofa Qejet Xovaó0«- 
péc 1€ xol IqwuivaoGa. Indicare haec iis, qui de 
elegantia metrorum quaerunt, satis habeo : rationes 
ipsi investigent. Tuetur vulgatam etiam Suidas v. 
j5j9 oic, ubi v. 472. 478. affert. 

V. 473. Affert Eustathius hunc versum p. 4343, 
47. (44732, 28.) et Suidas v. ypóvozs. 

V. 474. Veteres libri Ko(cev. Edd. Tricl. Kof(o- 
o«y. Koioty | scribendum esse apparet ex Dracone 
Strat. p. 34, 4. Musgravius Koío« scribi volebat. 
Fallitur vero Erfurdtius, Ko(cGe» adiectivi in- 
star esse putans, et in hanc rem afferens "EÀiag 
y et flumen Rhenum, quae et inter se ipsa 
diversissima sunt, et ab hoc loco plane aliena. 
Immo  fovvouov dxrüy per appositionem  ad- 
ditum. Caeterum fovvouov, non Bovvouov habent 
Iuntinae, Brub. Turn. quas nominat Erfurd- 
tius, in Aldina autem est Bovvopav. Bovvóuov 
etiam codd. Lipss. et Suid. in h. v. apud quem 
£yov legitur. 

V. 176. Libri et Zonaras p. 234. &ztepíroozroc. 
Apud Suidam in v. &veztérQozrog et &mtgírQonog 
legitur &veztírQoztoc. Idem in v. 7teQitQo7ztéov sic : 
&zt&gftQo7rog AÉyerat Ó &veztíGTQoqos obre ya 
Myautuvoy(dng neis , dvezt(aTQo 6, ov9' ó mapa 
TOY yéoovra 9eóg &vdGGcv: &7zÓ xowoÜ dvtn(- 
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oUO' ó tag& zór Jdqégorra sg avacoor. 
HAEKTP 4. 
àÀX éu udy 0 noÀDg &noAEAornev 505 185 
Blorog avcAnisrog, ovÓ &r agxà- 
&tig &véU TOXEOV XarGTOXOMOL, 
ac qlÀog oU zig àvrjg vneglazaras, 
aÀÀ , &negel zig &rouxog, àvob(a 
oixovona QoAauovg noxgüg, 0s uev — 190 


G1Qoqog roU rovc 8y99ooUc utvsA9tiy, àÀI Eyes Eni- 
GrQgoqiv, xoà émiu£Aesay ztoseiteut, 7] &vezttAevatov* 
Ev9ey xa) t0 zteQitQoztéuv ÜDyiavróg. Non redu- 
cem intellige &zreoízoozzov. De Plutone aliud ver- 
bum adhibere debebat, sed quoniam in illo ezreoí- 
vgonoc negligentiae significatio latet, non opus 
erat alio verbo. Vide ad v. 72. 

V. 478. Suid. v. doxà habet, ó zroAUc iidm Be- 
vog (sic ed. Med.) azroÀéAorztv* ovÓK T dpxo. 
Sed recte omnia idem in v. olxovou& et bztto(- 
Gr«tet, nisi posteriore loco ovdé Y &oxà. Vtroque 
loco affert v. 478—488. 

V. 480. 481. Apud Suidam in v. olxovouo legi- 
tur xeraz1xoucas et ztoifaorero:.  Veras scripturas 
idem habet in v. vzreoéotarat:. 

V. 482. Recte in quibusdam edd. post Ezroixog, 
non post avefír commate interpungitur. Nam 
peregrinae conditio per se indigna est, ut non 
opus sit id addi, Prava interpunctio etiam apud 
Suidam v. avet(«, (ubi etiam zeg 71:;) et v. 
Uzto(Orore,. Apud eumdem in v. olxorouó scri- 
ptum «a»a£íog. 

V. 488. Apud Suidam v. olxovouc legitur olxo- 
Joud Óouove z«roóc, in v. üztep(Grars autem ol- 
xovoud dóuovg z«rgog. Veram scripturam idem 
habet v. &va£ía. 
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«&ux&i OÜv OtoÀQ, 
xévatg Ó. augiorouot rpantoatg. 
XOPO3. 


oixrgà né» voOrOg avOa, 0tooq) y'. 


V. 485. Libri éy(oraue. Multo ante conie- 
ceram duqíorauo:, quam id ipsum apud Eusta- 
thium exstare vidi p. 1692, 57. (ad Od. p. p. 
446, 38.) 

V. 486. Monendi sunt tirones, versionem Brunc- 
kianam quum alibi a mente Sophoclis longe 
aberrare, tum ab hoc loco usque ad finem can- 
tici non pauca et falsa et absurda continere. 
Hic quidem locus difficilior est: quem Musgra- 
vius et Wakefieldius in Silva crit, P. lI. p 119. 
solita temeritate refinxerunt. Scholiastes : 5 dy- 
yin 7] ntgl voU »ogTov ToÜ navooc olxtoà éyd- 
yETO, eod éuc &vaigE9 yog * dzró xotyoU di TÓ 
evda olrrga Got oUy y£yovey 7 qo) à &yyéi- 
AovGa ztepl toU vOGTOU TOU ,"eTQos, olxroa dà xal 
ztgi r6 xoírmg CUTOU: oiov , olxro& 7témovó«g, 
xal ÓrE 7jxovGug ztaptiyas "dyauéavoya , , "t oocdo- 
xGoc OTt énifovievéasraa - olxro& €, Ott xcà 1j 
zo&tig yéyove, x«l &vgo£91. Scholia codd. Laud. 
et Bodl. ac Lipss. Aatirn piv 5 dyytMa tiic, &»«- 
o1ooqis TG os, à&eeurm dé, q &yytMa & 710" x0i- 
vob, Ort dy raic xoíreig tGig zatrQQetc ep 97, 
5yovv buyron ivavtía 0o nànyn ytvUuv , tovré- 
OTt OroucTOv, zOyycÀxo», &yrl ToU zttÀÉxeng. 
Difficultas omnis versatur in pronomine oof, 
quod quum non possit non de Electra dictum 
accipi, quum omnino ineptum est, tum ineptius 
etiam propter locum quo est positum. Nihili est 
enim, quod ait Triclinius: Tó dol ?vraí3a Ux 
fon» &Qyóv, d4AÀ' imtidg v voU zt«rQog avri 
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oixrga ü , éy xoíroug morQoiatg. 

ore oi zaygdlxe avcala 195 
ytvóo diguaOn nieya. 

0óÀog 9v Ó qoaoac, &Qoc 0 xrelvag, 

Ücwav devi npogvreUgavreg 

uopgav, et oUv 9eoc, erre Ggovov 
5v 0 raUTA m 90000. . 200 


này! ztQóTeQov éréoomv bm ab/rüc Poy(o9m, Oi 
vroUto TO Gol ÀÉyei. Primorum verborum ,banc 
patet constructionem esse, ut éy etiam ad yoOTog 
referatur: oixrQc uiv iv vooroi; abOe, olxroc 
d' iy xofíraic zt&tQeieic. Nec sensus potest alius 
esse, quam bic: lamentabilia fuere, quae 
dicta sunt in reditu patris; lamenta- 
bilia etiam, quae dicta sunt ubi tha- 
lamum est ingressus. Dicit autem populi 
lamenta, qui quod non occultum esset Aegisthi 
et Clytaemnestrae adulterium, iam in reditu 
Agamemnonis sortem, quam ei paratam praesa- 
giebat, lamentatus sit, mox autem, perpetrato fa- 
cinore, etiam magis doluerit. Nunc quis dubitet 
quin pro 0o? reponendum sit tertiae personae pro- 
nemen oi, intelligendum illud de Agamemnone. 
Ac fortasse quod apud Suidam est CY nihil aliud 
est quam OI. Hiatum accepit poeta ab epicis, ut 
Trach. 850. 

V. 488. 489. Affert Suidas v. yévvg, ubi ov 
pro cof. 

V. 490. Male haec quum alii, tum maxime 
Brunckius interpretantur. Sensus est: dolus 
fuit, qui docuit; amor, quioccidit, hor- 
rificam horrifice procreanties sceleris 
formam, sive deus, sive ex mortalibus 
fuit, qui ista patravit. Priora verba affert 
Suidas v. qo«oas. 
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HAEKRTPA. 
&) tta0üv xelva nÀcov áu£pa 
195 | di8ovo £yO0ícra 0r, uot" 
e) vUE, e) Ücinvor agórtav 
&xnayA QyOn- 


T0UG éu0g (06 no1z 205 
ÜD'avarove aixtic 0UudUpnatv g&goir, 
200 at zov éuóv elAov Bor 


70000r0v, oí u. anoeoav: 
oic 050g 0 utyag Ol/untag 
noiviua zt&Üta aO civ nogou- 210 
pz8£ nor àylalag &xovalaro, 
205 vo.aÓ arvGavttg £oya. 


XOPOZ. 


, M , ^w * , 
qgoaiov, ux nogoo goveiy. dvticTQ. y. 
3 , . M 3*, es 
OU yvOHOYV (0yEtg, é&5 Oltov 
rà moepowvr oixélag eig atag 215 


V. 494. Versus hic dimeter anapaesticus est, 
dactylo terminatus, unoque numero cum sequente 
cohaerens. 

V. 198. Bene Brunckius vulgatum eide in ?de 
mutavit.  Triclinii interpolatio est in antistro- 
phico versu, oqo« u' Éyg B(oroc, quo metra cum 
vulgata huius versus scriptura congruerent. 

V. 199. "Mixeic et yripoiy Brunckius pro vulgalise 
&tixtic et yégoiv restituit. Scribendum erat eixeiz. 
Xtipoiv iam Livineii MS. v. 

V. 202. 'O omissum ap. Suid. in v. zown. Libri 
quidam oíc ó uéyac 9toz. 

V. 204. Apud Suidam óvo(ero scriptum in ea 
voce. 

V. 208. Olxtíagc dicit, ut significet, Electram 
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éuninttg oUrte aixaj ; ; 
7:0ÀU yàp TL XOX(v UteQexri0o, 
oc dvcOVno tiXtOUG Oti 
tvuyg noÀeuovg, rade roig Óvvazorg 


asperitate sua non illis, quibus irata est, sed sibi 
ipsi malum parere. 


V. 209. Euniztus, non érurínreg, codd. Ald. 
Iuntt. Suidas in v. &tixéc. Hic quoque eixàc scri- 
bendum, pro «ix&àg, quod Brunckius dedit, et vul- 
gato a£ixQüg. 


V. 312. IIoléuoug dicit rixas, quas Electra cum 
Clytaemnestra et Aegistho habeat propter per- 
petuam suam tristitiam. — Zfg9vuog plane ré- 
spondet Germanico mismuthig. Post 7toÀlé- 
povc in libris bene interpungitur, reliqua autem 
sic scripta sunt: r& dà, roig Juvaroic oUx igo rà 
zÀe9ty. Neque aliter apud Suidam v. zàdóev. 
Sed Eustathius p. 4887, 44. (0d. 721, , 29.) omit- 
tit d£. Scholiastae: roig xQ«ToUguy oU dV fotdog 
dei elg vaUTa ztQogztele(ew. avr roD, oy oiov TÉ 
ge Égfzew Toig dvvaroic. xcl &lÀoe* v«Uta di, & 
ad LLLI oUx égiaT& roig xg toUg(v éari. TOUTÉOTI, 
15)» 7ttQi TOUTOV quAoveixíay 7Igóg toUg xgoroiv- 
vU zoitiO90!, acuuqopov. Patet quantopere se 
torserint in expedienda constructione, quae tam 
est impedita, ut vix ab ullo auditorum quid haec 
verba sibi vellent intelligi potuerit. Quin ne 
sententia quidem, si haec est, rera di oUx pi- 
OT« Toig dvrarois, GgtE nÀdóéw «Uroig, recte se 
habet. Non enim de hac tantum re, sed omnino 
non est altercandum cum potentioribus. Itaque 
olim pulabam post duv«tTor; esse commate distin- 
guendum, ut égiiopeve intelligeretur, hoc modo, 
và di roig Qvvaroic &pi(oueva oix Ppiora lar, 
e0r€ ztà&Oci avroig. Sed hoc quoque obscurius 
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ovx égusza nÀaOtcv. 220 
- HAEKTPA. 
üesvoic jvayxaaOny, devotg. . 
£&oi) , ov Aa05 u opa. 
«AA év yop decvoig 0U 0y500 


raUraG Greg, 


dictum esset, quam ut ferri posse videatur. Qua- 
re nunc minore interpunctione post zroÀéuovs 
posita, scripsi rade, quo facilis fit. et expedita 
structura verborum, rade roig Qvvazoic nia9tw, 
oUx &pio 1a. HlÀ49tw dixit pro totttiv : tua ani- 
mi tristitis semperrixàs ciens, ut haec 
cum potentioribus non altercabilia e x- 
postules. Quod dicit haec, de caede Agame- 
mnonis et connubio Aegisthi et Clytaemnestrae 
intelligendum. 

V. 914. Libri veteres omnes 4» deioic s|vayxa- 
095v, 3v ÀÓtuwoic, quod quum Triclinius meéro 
repugnare animadverteret, scripsit, à» devoic. 
qveyxetcóoy 5. Brunckius et Erfurdtius utrum- 
que 2?» deleverunt. Quos sequutus sum.  Debe- 
tur enim praepositio interpretibus, sensum viden- 
tibus hunc esse, atrocibus malis constri- 
cta sum. Respondet enim Electra ad illud, 701v 
yap Ti xcxüv Ut EQExT1jOO. Male Triclinius : Ev 
d evvois, ov0c dyÀovózi. va yx«OÓ9v, napt- 
xii. 

V. 215. Codd. Lipss. ov yd Ad 96: u' ópyd. Recte 
Triclinius: o gy &, 9» ópy(tope d»dovor:. 

V. 2346. Male Brunckius verba é» yag detvoig 
ex Triclinii sententia, slut intelligentis, per com- 
mata ab reliqua oratione distinxit, unde senten- 
tia oritur valde languida. Non meminerat, «Aic 
yao esse at enim, quod nos aber freilich 
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goo ue Bloc &yn. 225 
Tiyt yao "Ot áv, o quia yevtüàa, 
220 »gógqogov axovoatu. &og, 
tiv goovoUvei xou ; ; 
QvETE M. , GVEtE, magdyogo. 


dicimus. Hinc pessime totum locum vertit. Hoc 
dicit Electra: 8t enim in atrocibus non 
compescam haec mala, quamdiu vivam: 
i. e. in illa Aegisthi et Clytaemnestrae atroci- 
tate numquam finem inveniam meorum malo- 
rum. Tavra &rag dicit, quas chorus v. 208. 
olxe(ng eius «rac appellaverat.. Non recte Elms- 
leius ad Heracl. 924. r«/rag «rac genitivos esse 
existimabat. 

y. 219. Apud Suidam v. xatput legitur , réyt 
ydo mor 6 quà(a ytvéOÀa 7t Q0q.Qtv axovOatuL 
Énoc.  Monkius rí»w cum 7:ógqdopo» construi 
vult, hoc dici putans: cui enim iusta hu- 
méenitate praedito convenire potest 
consolatio, quam auditura sim? Sive, 
ut ipsius verba ponam, for whom, what 
person of due sensibility can the lan- 
guage (of consolation) befit, which I 
Shall hear? Mihi neque apta haec sententia 
videtur, nec, quomodo e Graecis elici possit, 
intelligo. Scholiastae et Suidas rív. pro 700g 
T(voc accipiunt: quos sequitur Brunckius: recte. 
Hoc dicit: a quo enim, opportuna affe- 
rente, utile quid audiam? I. e. quis ita 
opportuna sentit, ut utile quid ad me consolan- 
dam proferat? Insolentius dativum iunxit verbo 
&éxovtt», quia latet in eo significatio verbi zr&(- 
9609. 

V. 222 — 225. affert Suidas v. &veré ute, ubi 
scriptum zravGouo:. Scholiastes: iv Ti0L xtirG 
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rade y&p avra xexÀngerat * 230 
ovÓE zOT £X xauarov «T0TGUOOMOL 
995 &vaguÜuog c0 Oorvov. 


XOPOZz. 
dà oU» eUvola y ava, anqdo«. 
porno aget tug nma, 
uz vixrtv GO. &rav ora. 235 
HAEKTPA. 


xai zi uérgo» Xax0t9rog £gu; get, 
230 nüc é&ni TOiC q Ouuevoic apeleiv xaÀOv 
ev ti» roUT &fAaor avO gano; 
unt erm £vripog tOUtOIG * 
BR, e t9 nQocxeuuot yororo, 240 


&ya&v0omuosc, oioy ati vtuouévg ày aUroic, xal oU- 
zoe ycplc oDO« Tüg TOV daxoUoy von 7e. xéitat 
dé x«l &»rgid uo €" xal £atiY ó Àóyos, oUx conet 
&vrjot$nog Sorvov, &ÀÀ dy Senvoic doiduoono. 
7] obtg ávágió uoc , oiov  oUx &or3uoUga 
TOUG 9orvovs, &AÀe de ViAÉGI- yoo £yy avtoig. Fal- 
sa haec omnia. sre vopoc probabat Bentleius ; 

»ouov enim numerum, mensuram esse. V. Diar. 
classicum Vol. XXVI. p. 246. Recte vero Schnei- 
derus in lexico v. ávdgiS poc id per errorem pro 
&&ívouos scriptum fuisse coniicit. 

V. 234. Male in plerisque edd. ovó£mor con- 
iunctim scribitur. 

V. 225. Vide ad Aiacem v. 597. 

V. 288. Suidas MS. in v. &r» ap. Pors. in Advers. 
p. 208. omittit o'. Habet in editis, simulque com- 
munes formas pro Doricis. 

V. 238. Ineptam Brunckii versionem iam Er- 
furdtius notavit. Sensus est: nec, si quid 
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Buvvedotu £Uxniog, yovtaov 
235 éxripovg (0yovoo. mrégvyag 
oBvróvoy yóov. | 
"7 yap 0 uéy Ooyov yà ve xal ovOZy ov 245 
xelGErau taa, 
oí Ó€ ui nay 
940 Jojcova üvciqOvoUG 0ixac, 
£góor v T &r oido, 


mihi boni est, secura fruar, si luctus 
honorem parenti non impertiam. 

V. 235. Recte librorum scripturam éxréuovs de- 
fendit Seidlerus ad Eurip. Electr. 442. Eustathius 
p. 4544, 22. (Od. 193, 44.) ovr xal Éxtiuov 
zr«o& Zoqoxiti. ày "Hiécroa , TÓ EEw dius, Ie- 
goiov óv ztag& tó Évriuov. Tuetur etiam Suidas in 
v. Exrijtog, et Zonaras p. 658. ubi Éyovaa legitur. 
Sensus est enim: layovga ztrépvyac yoov, (GOgTE 
eUr&c *xríuovc yovéov yevéa0 c1, cohibens alas 
(i. e. cursum) lamentorum, ut cohibitae 
non honorent parentem. Vide etiam ad 
Viger. p. 897. 

V. 940. Ald. Iuntt. et plerique codd. dejcovo, 
non dejgovgdi», ut ex cod. D. edidit Brunckius. 
Qui sequuntur versus, recte dispositi ab Erfurd- 
tio, revocata librorum scriptura tUOÉfe.a, pro 
qua Brunckius «evo:fíe "dederat. Non vincet 
Monkius, si v. 200. 220. 44294. 4441. ed. Br. ithy- 
phallici sunt, hanc quoque epodum eo metro 
finiri. ] 

V. 241. Quod hic legitur 7 «» utrum -r& &v 
àn roc &v esset, non extra controversiam posi- 
tum putabat Elmsleius ad Oed. Col. 4851. Est 
ita, ut dixit, et praetulisset fortasse rev, nisi 
eum prava quam sequitur metrorum dispositio 
retinuisset. Mihi quidem hic ros minus aptum 
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amavror T tvOrfsa OÓvativ. 250 
XOPOZ. 


£yo uév, [ nai, xai tO 00r oneUOovo aua, 
xai roUpóv avri, qA00v - e Ó€ un xao 
245 Acyo, 6D vixa. ao! yàg &youecÜ. àpua. 
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eioyvvopua ud», Q yvvratxeg, e Joxà 
70ÀÀ010: Oonvoic Jvcgopeiv v vg» &yav. — 255 
aÀÀ » Bia yàp raUr Svayxate, DT. dpa, 
cUyyvont. "üc yào que £Uyevrie yvviü, 

250 nmorpo 00000 muet , 0v d poi rad à av, 
yo xor nuo xai xut eUgpürqv. ael 
9aAlorra uaÀàov rj 7 xorag Oiyoy0 ópà; 260 


5 ngoa uév r& usrQoc, 7] &. &yelvoxo, 
£pOuora. ovufiefnxev * era | oaov 

255 £y rotg éuavtije ror govevat ToU "erQog 
EUvetus, xax rüwÓ o d oyopon, xax tot uot 
Aeftiv o óuoíag xai Ó rjréoda: TtÀ&. — 265 
emeera mo(ag zu£gag Óoxeig u. aye, 


videtur. Gravior enim simplex illa orationis con- 
clusio est, quum et pudor et pietas hominum peri- 
tura esse dicitur. 

V. 247. Porsonum, ne pi» ultima producta 
diceret Sophocles, de transponendis verbis co- 
gitasse colligas ex iis, quae in praef. ad Hec. 
p. 84. dixit. Neminem puto fore, qui adstipu- 
letur. 

V. 248. Vide ad Viger. p. 844 seq. 

V. 249. Cod. Ven. et Ien. ef zig... « 

V. 958. Affert Moschopulus Dictt. Att. in v. 
d'y&ty. 
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Orav 8 góvoig AtyuoDor éyOaxoDrr. (0c 


260 ro:o. zat Qootg ; ; eigióo à £otrpeo 


gogo? vr £xel y ravra, xoi nagtor(oug 
antevOoovra Aoifae, &yÜ éxsivOv otOEv; — 210 
(do) à? roUTOV rüv relevraiav vou, 

tÓv aUtOEvCEV zulv év x0 (cn morgog 


265 Ev ty vaAaivn untQi, unteg & goto 


roUtny mpogavdav, Tus Ovyxouutpévnv ; 

5 0 có rino», aere L7 picto. 315 
EUveor , Epiwiv oUtt» éxgoffovptvy 

«à, gnep £yytina toig notoUuéroe, 


270 ebgoUo £xel yi nutgav, &y / rre 


"erEQo Tür eur &x Ügàov xarexravcv, 
Tat qogoUc fovyot, xai unioogoye 280 
00101» uus lega xoig cornoioq. 


V. 962. Cod. Ven. wAeaar. 

V. 263. To/tov» cum contemptu dictum de Ae- 
gistho et Clytaemnestra, ut mox ravt», et infra 
saepius 

V. 964. A/toÉvrqr, Scripturam a scholiasta me- 
moratam, cum Brunckio et Erfurdtio vulgatae 
«vToq.ovrqv praetuli. 

V. 267. Vulgatum 74 , quod eliam Suidas ha- 
bet in v. rino, ubi hunc v. et sequentem affert, 
correxit Schaeferus. 

V.270. Eo usque progressa est historicorum ve- 
terum sedulitas, ut diem, quo interfectus est Aga- 
memno, tertium decimum mensis Gamelionis fuisse 
docerent. "Vide Scholiasten, et Valck. ad schol. 
Eurip. Phoen. 7. p. 597. 

V. 278. Cod. Lips. a. ipe eraso & pro vulgato 
iepa. Toig omittit Suidas in v. Íuunrva, non 
etiam Zonaras p. 708. Quod £uumsve ícoa dicit 
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iy ó 6 óge)o 5 Óvcuogoz, xu à aréyag 
215 xÀaío, TftyXG, XQTLXOXUO mergóg 
rüv Sveraicuvay Üoiz énoyvouagutyny 
aUry ngog eUto»* ovOé y&p xàiabgat 7aQga 985 
rocó»ó , ógov pot Ovgog jjdorüv gto, 
avr yap 59 À0yoi0t yevvata yon 
280 qovoUoa rouxÓ. éboveudice xaxa: 


Electra, hoc videtur innuere, quolo mensis die 
maritum interfecerat, eum illam diem quovis 
mense celebravisse. Quotannis celebratam intel- 
lexit Eustathius p. 4507, 62. (Od. p. 184, 28.) Vide 
eumdem p. 4809, 44. (Od. 645, 8.) 

V. 974. Quum recte observasset Porsonus in 
praef. ad Hec. p. 27. displicuisse tragicis trime- 
trum, cuius verba singulis dipodiis terminaren- 
tur, si vel ipse vel alii huius rei rationem bene 
perspectam habuissent, hunc versum, quem si- 
lentio praetermiserunt, credo quod caesaram in 
articulo 7 fscerent, multo potius, quam alios 
versus, in quos non quadrat ista regula, tentare 
debebaat. Quod potuerant fecillime, deleto 7, 
sicuti Euripides in Oreste v. 88. maluit scribere 
z1000v yoórvov di dtuvíotg nzÉmrC0y' 0d6, quam 
iv deuvíoeg. Servant tamen articulum libri omnes. 
Nec puto expungendum esse. Valde enim mi- 
nuitur ac potius evanescit numeri inconcinnitas, 
si in recitando membra orationis , Sie, uli de- 
bent, distinguuntar: iyo d' ópec Ág dUcuepos, 
x«r& GrÉyag xÀa(we. Vulgo post x«ra Oréyag in- 
cidebatur. 

V. 275. Afferl schol. Eurip. ad Phoen. 1606. 
(4649. ed. Matth.) 

.V. 277. Elmsleius ad Heracl. 444. «i17 7rQog «b- 
z5v. Videndus Matthiae in addendis ad Eurip. Hip- 
pol. 12. vol. VII. p. 502. seqq. 

Soph. Pol. IF. i 
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o OvgO cov uionua, cai gor TOU 
véOvuxer ; ; aÀAog Ó oU ru ivnévbns Boorov ; 290 
xaxüc 0A0L0, dd o éx yóov "Oté 
riv vUv anaAAoEsuav oi X00) 9«oí. 

285 raÀ é&vBgitn. màsv orav xvn rivóc 
5£ovr Ogcornv* tnvaxobra "d ippavric 
Bo& magagráo - OU OU Mos rüvo «itin; ^ 295 
oU cO» tO0Ó éori roUgyov, : "tic x yegaov 
xÀ&pao Optorn» rv iud vnebcOov ; 

290 044 1097 rot rícovaa y aiiav dixnv. 
roLx 0 DÀaxtet * 90v Ó énorQUvet nmélag 
Ó xÀzuvOg avt; ravra »upgiog naga, 300 
: Tae rax .oUzoc, 57 nàco BAefhn, 
0 oUr yvvoibi vàg uayag TtOLOUEVOG. 


V. 381. Affert Suidas v. dvg9os. 

V. 286. Male Blomfieldius putat vrgpvaxebse y 
Scribendum esse. 

V. 393. Blomfieldio placebat vraUr&. ld recte se 
haberet, si in verbo éztorgv»e« inesset obiurgandi 
significatio, quae non prorsus aliena videtur, quia 
additum est ovy. Sed non opus librorum scriptu- 
ram mutari, quum simplicior sit haec explicatio : 
simulque instigat eam ad illa maritus: 
i. e. ad sumendam quam minatur vindictam. Et 
sic scholiastes. 

V. 293. 'H xác« BÀcf«. Eadem loculio est in 
Philoct. 622. Sic ibidem 927. zv dsigsc. BRvNCKk. 
Apud Suidam in v. éAaxrei legi 0 zt&ívra xÀcivoc, 
sed recte vulgatum citari ab Alexandro p. 579. ad- 
notavit Porsonus in Adv. p. 208. Duobus versibus 
in ) unum contractis apud Suidam est ó zzévza xÀtc- 

. v0g ovrog, 1j 7ztga BÀafn. Hunc et sequentem ver- 
sum affert Suidas v. eveAxig. 

V. 294. Observent tirones articulum rec. Eum 
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295 £yà) 0" Op£oznv vàde ngoguévoUc aei 
zavornQ gre, 7 rdÀotv &uolivuen. 
uéoy yap aisi Ógüv tt, t&g oUcag z€ uov 305 
xai rüc dos gac Anidac dépOopt». 
ev ovv TOLOUTOLC OUTE 00g govetr, ge, 

300 ovr tugeftety nágeoriy «ÀA E» tO6 xaxorg 
n0ÀÀg y «vayxy xamniyOevtuy xoxa. 


XOPOZ. 


vio &EE, nóréQov Ortoc 4fiyloO0v "éÀ«g 310 
A£yéig v&Ó. ziv, 5j Beffirog £x Qóuon ; 


— ————————— 


dicit, qui quas facit pugnas, cum mulieribus facit. 
Memorat Eustathius p. 1072, 44. 4507, 82. (4095, 
406. Od. 188, 49.) 

V. 397. Libri alet, praeter Lips. b. et Suidam in 
v. u£AÀc, qui &ef. Tàc oGac xai s&c áztoUgac HÀ- 
zídag dicit spem, quam et in se ipsa, et in illo 
absente repositam habebat. Pro uov apud Thom. 
M. in v. diéyogey legitur 4o«, quod Stoeberus 
et Porsonus in Adv. p. 208. cur apud Sophoclem 
reponendum censeant, non assequor. Tuetur uov 
etiam Eustathius p. 494, 29. (445, 6.), apud quem 
diép39opag legitur, et Suidas v. H&Ào, apud quem 
dié(q.9opa. 

V. 800. Emendavi librornm scripturam y roig 
xaxoig. .4ÀÀd rot, attamen vel ut profecto, 
at nimirum, nunc interposita aliqua voce, ut v. 
135. nunc non interposila, u£ in Eurip. Hel. 759. 
dici constat. 

V. 804. IIoààg y &v&yxn Cod. E. len. Ald. et 
reliquae edd. In plerisque codd. ziods T dydyxn. 
Saepe variant zo4àiy y dv«yxm et olg 0T &vay- 
xg. Quae formulee quid differant, dictum ad 
Trach. 294. 


A* 
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HAEKTPA. 
5 xüpra. ur 0óxe Hu dv, einep tm n&ag, 
305 Qvpotor oyveiv, vÜv d. aygoto, vvyyave. 
XOPOZX. 
7 xà» £o 9egsobaa uaAAov ég Aoyovg 
toUg cO0Ug ixoipzv, eireQ oe vaUr Epy&. — 315 
HAEKTPA. 
ae vüv avrog, ioroges ví cos glàon. 
XOPOZ. 
xai 05 c .égorá, TOU xa0iyvijrov tí 95s, 
310 5£ovreg, 7) ucAAovrog ; eiüevot O0. 
 HAEKTPA. 
qai» ye* gdaxov d, oUOdv àv Aéyes ntoiéi. 
XOPOZ. 
quÀ&i yàp Oxveiv xQüyH. &vrjQ roaaoov u£ya. 320 
HAEKTPA. 
xol urv £ymy £000 éxtivov 0Ux Oxvo. 


V. 805. Eustath. p. 833, 44. (252, 42.) 

V. 806. Aug. b. 5 d' &», quo fortasse firmari quis 
putabit Monkii coniecturam » r&v». Sed fallitur 
ille, x«l hic admitti posse negans. Immo tam est 
necessarium, ut, si poeta 7] rà» scripsisset, deinde 
dicturus fuisset x&yo. Coniecerat etiam Doeder- 
linus 7 rà». 

V. 809. Vide ad Viger. p. 880. 

V. 849. Suid. in v. óxvàv, zág pro zrog&yu'. Li- 
brorum scripturam habuit Eustathius p. 819, 26. 
(744, 24.) 
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XOPOZ. 
9agoes* zéquxev o010g, agr agxetv gidotg. 
HAEKTP 4. 
319 énod0" , nel r&v oU uaxoar &qoy £yo. 
XOPOz. 


ur) »v d &tng urdév - óc doner ó $oó 

t0v 05v pour, éx nergóg : raUrov gvoiw, 325 
Xpvoo0 sui», & Ex r6 ur oos, érrága gegoiv 
qcgovcar, ola xoig xato voulterat. 
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320 tv av av vide 7t00c Ovpevoc ikódoig 
£0o00a go»eig, o) xat yvi rn, gary; 
xovÓ &v Xoovo paxod JidogOive Og 330 
9vud puero) uj qaoítea0n: xeva ; ; 
xai roe xocoUtor y olde xüpavrnv, Ott 

325 eAyà "ri roig 7e goUotv * oer &v, 71 00 £vog 
Aafows, dgio coup. &v oT avroig ora. 
vüv Ó £y xaxoig uou nÀeiv Ugeuiévr Óoxei, 335 


V. 3815. Non possunt haec verba significare, 
quod volunt interpretes, alioqui non tamdiu 
vixissem, sed hoc dicit Electra: non enim 
diu viverem, nempe si illa non veniret. 

V. 816. Coniunge dóucv qépovacv. Omissa est 
praepositio, quia etiam in solo genitivo inest eius, 

. unde quid venit, significatio, ut apud Latinos in 
ablativo domo. Quare nolim de ellipsi cogitari, 
quod fecit Elmsleius ad Baccb. 636. "Vide suprà 
ad v. 78. 

V. 827. Mihi, inquit, in malis satius videtur, 
contractiore velo navigare, et non videri quidem 
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xai u? Qoxeiv uev 0p&» zu, mu uaivety € ur. 
T0LGULO [J eAÀà x«i o? Boviouos TOLELY, 
330 xairot rÓ uev Oixouov, 0Uy 5j yo À£yo, 
aÀX 5 GU xptveic. eco Hevo£ uv ue Óet 
Ünv, vov XparoUvrov éori z&vr axovoréa. 340 
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üe&vóv y£ 0. ovoavr nargóc, QU OU aig pue, 
x&lyov Àeljadou, US 0? rexvovangg uchav. 

335 aravra yag aoc repu vovOetiuara 
xelvigg ÓiÓaxza, xoUdéy £ ix oavrij AMyeg. 
Ere &AoÜ ye 9areg »7 qpovety xaxog, 345 


7 rQv Qàov qoovoUaa uti uvriumv éyetr * 
ng A&yttg pév agriog , 9g & Aafow 
340 00 évog, t0 roro piooc éxdeibeiag o &v * 
&uob 0e nargi navca zur govuvtig 
oU: EvvégOeig, trjv ve Óguaav ÉxrQéntig. 350 


aliquid moliri, laedere autem nequaquam. Suidas 
hunc versum in v. Uqetuéyo, Euripidi tribuit. 

V. 339. Aug. b. axovoséov. 

V. 883. Recte libri devóv yé 0, nec satis accu- 
rate locum considerasse videntur Monkius et Blom- 
fieldius, qui devo» e£ y" scribendum putant, quod 
pronomen hic empbasin habeat. Alienissima hic 
foret emphasis ista. Neque illud verum, quod ait 
Monkius, ad uéicw intelligendum esse dativum qgo/, 
elsi is adscriptus est iu cod. Aug. c. Aeschylus 
Agam. 878. oUx Eque tig 9«o)c Booróv aiioUGO«u 
uéAtw.. Eurip. Herc. f. 773. 3€o£, 960i t&v &díxov 
pélovat xol vàv ó0(ov inq. 

V. 3940 Lips. b. évde(Eeios. 

V. 843. Aug. r»J«. Non male legeretur rv 
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9v ravta ngóg XaxX0i0L dea £ equ 
&nei OidaEov, rj E ua éE £poU, ri uot 
345 x£gOog y&vor ár tO)vÓE Ànbean yóov. 
oU 6d; j xaxa ue, . oid - £napxoUrtog 0€ uoi* 
ivo 0é roUrOUg, dicte i] reÜvnxóni 355 
rues mpocanrev, e vig dor. Exet yá eue. 
nulv 5 piooboa, puoi pév Àóyo, 
350 fore 0€ toig govtUa, vob narQoc Sure. 
éyo) uév oUv oUx dv n0T , ovd e Mo. ta 0o 
p £AÀos Tuc oíccw Ónp , ip olo, vüv yÀtÓqc, 860 
rOUTOLG Ürreixd Dos * ooi 0d nàovoía 
rganeja xelaw, xai ntgrgóelro) fios, 
355 Zuol yag &éato) rovu? ux Àvzxéiv uovoy 


dé. Notanda rarior locutio :?» dosga», pro & 
v7» doo ca». 

V. 846. Thom. M. in v. àze«gxei habet dzrep- 
xovvrtog éuo(. Vnde Porsonus in Adv. p. 20. scribi 
vult, ut Brunckius edidit, ézegxovyrog j' iuot. 
Libri d£ pot, neque idonea caussa est, quare hoe 
mutetur. 

V. 347. Istis, inquit, aegre focio, ita ut ea re 
honorem habeam patri, si quid gratum fleri mor- 
tuis potest. 

V. 852. Male codd. Ien. Aug. b. Ven. Lips. a. b. 
pee. , 

V. 3853. Suidas v. Uzteixaduy. 

V. 855. Lipss. a. b. rov pe. Libri omnes uy 
ÀAvztiy. Vexavit hic locus et veteres et recentio- 
res interpretes, [Illi quidem, qui de quotidiano 
victu hic sermonem esse putant, inepti sunt. 
Nam nec f8óoxgu«e victum significat , et sententia 
ista indigna est moribus Electrae, quemvi: hoc 
secus videatur Reisigio, qui in Enarrat. Oedipi Co- 
lon. p. 443. huius inlerpretationis patrocinium su- 


56 HAAMEKTPA. 
fooxuua* rng ong Ó ovx £g& tiuzg zvytiv. 


cepit, sic vertens: mihí sit tantum conces- 
sum, ut menon premat ciboruminopia. 
Id si cui placebit, non invidebo: quamquam ne il- 
Iud quidem video, quomodo inesse hic sensus in 
verbis iflis possit, nisi Avzteiv mutetur in Avztoüy. 
Musgravius vulgatam sic interpretatur: mihi in- 
star pabuli sit, non me dumtaxat, sed 
alios angere. Hoe contortum est, et perob- 
scurum, si Graece sie dicatur , ut est dictum. 
Brunckius edidit, Zuol yàp Fare roüu£ viv Àvneiv 
povov péaxnue : quod parum eleganter interpreta- 
tur: id enim solum mihi pro cibo sit, 
quod eos angam. Melius in versione, nec ta- 
men satis recte: enimvero solum hoc me 
sustentet, quod illis molesta sim. Sen- 
tentia haec per se bona est, neque abhorret a 
moribus Electrae,: quae paullo ante dixerat, Avze 
dà robrovg. Verum illud offensioni est, quod nec 
verba ea sunt, quae deberent esse, neque ordo 
verborum is, qui hic requireretur. "Neque enim 
&uà, sed ue dici debebat, vel potins plane omitti 


, hoc pronomen, neque isto ordine, sed hoc, T0 Àv- 


zeiv u£ vty, vel r0 roUrovc Àvziiv. Nam etiam si 
quis dicat, vim aliquam habere illud &ué, ut sen- 
sus sit, mihi boc sit pabulum, ego ut il- 
los &8ngam, quo intelligatur vel, si tu id non 
facis, vel non ut illi me angant, tamen 
ne hoc quidem aut omnino satis aptum videtur, 
aut verbis bene conveniens. Nam si Electram 
sibi opponeret, roju£ yt dixisset; sin Aegisthum 
et Cl'ytaemnestram , roóu? xeívovg. Itaque mea 
sententia, si est aliquid corrigendum, rectius scri- 
beretur: ?uol yàp Fare rov» buol Avmntiv uóvov 
Booxruea* mihi enim esto, quantumin me 
est, aegre facere, unicum pabulum. 
Canterus Acreiv scribi volebat; alii 7 "AÀezreev; 
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ovÓ &» OU, OOgQor y ovca. vU» O é£EOv na- 
rpóg | 365 


Lobeckius ad Ai. p. 349. 7 'xAiteiv. — At ita desi- 
deratur aliud etiam verbum, quo quid illud sit, 
quod non sit omissura, indicetur. Erfurdtius edi- 
dit roUj? u3) Àvztobv, hoc dici putans, satis ha- 
bebo non exagitari adulterorum inhu- 
manitate. Hoc probat Monkius, et suae conie- 
cturae praetulit Lobeckius. At haec valde frigida 
est sententia, nec dubium videtur, fortius quid et 
gravius dixisse Electram. Quare ego quidem in 
vulgata scriptura acquiescam, modo ea sic expli- 
cetur, ut fecerunt scholiastes et Heathius, qui qui- 
dem quum ista non satis apte Latinis verbis enun- 
ciasset, a Brunckio nec satis intellectus , et male 
refutatus est. Scholiastes ita: roUro uióvov à fo- 
ax£rw, ró uj) !vneiy lub aírzv, &l roic qoytUc: ToU 
ztarQós zte(95091 dvayxacó)0ouat. Respicit Ele- 
ctra, quod supra dixerat lvzG rovrovc. Nunc 
dicit: mihi hoc tantum esto pabulum, 
mihi non dolorem creare. Sibi autem illa 
dolorem faceret, si obsequio erga Aegisthum et 
Clytaemnestraeam impia in patrem esset. Id et 
ordine isto verborum dici debuit, et éué, non 
ipgavrijv requirebat, quia tantumdem est, ac si 
dixisset, vo àuà uiv u:] Avnetv, Avztiv 0d TOU- 
vovc. Dicuntur autem Avzeiv avrove, qui ipsi 
sibi molestiam doloremque creant. Euripides 
Cycl. 355. dc, ToUuztLeDy yt xal qeytiy ToU( 5- 
pépav, Ztie ovtoc dv$gaztoiat Toi 0t G« (000i, Àv- 
7zt5»p dà umgóiv avrov. El in corrupto fragmento 
Antigonae ap. Stobaeum Serm. CVIII. 44. quod sic 
fortassse corrigendum: ui vvy 0£1e Àvneiv acav- 
TÓv, ToUTÓ &Feud 6c, Ori zroAÀoig r0 ÀvztobDy Vare- 
gov yagav &ytt. 

V 857. Cod. Monac. Gwqpovovo« pro Go Qo» 
y -ovG«. 
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"vto aglorov aio xus 00a, xaÀoU 
t9 unt góc. 0UTO) yap gavet nÀétGrO(g xax, 


360 Qavóvra zartQa xai qiAovg ngoÓ0oboa cOUgG. | 


XOPOZ. 
unÓcv nog ópyrnv, TQ0g 9t T roig Àgyoug 
£vEOTLV augot xegÓoc, €i oU uév ndGoug 370 
roig t5jg0e yoroO«o, roig 02 ooig avrr rat. 
XPTXOOEMIZ. 


£o ue», yUvGixEG, r9c epi 7tt0g 


365 rov vijcde uio: oUÓ qv £pviioOny 7OTt£, 


et Uu; xaxÓv ueyeoror etg avt iov 
7X0UO , 0 TOUTQV TOV poxQov 0y50t. yov. 35 


HAEKTPA. 


qe , eine Ór) ro dewóv. e yég ravóc uot 
pev xt Àc&eug, oUx av avteinouus. &. 


V. 864. Verba undiv 7tgóg 0gy7j» affert Moscho- 
pulus Diclt. Att. in v. 7zrpoc. 

V. 8683. Codd. Ven. et uterque Lips. Ur», quod 
defendi potest; sed Ald. luntt. atque alii cU. 

V. 865. Brunckius contra libros male edidit 
xoUd' &v, quod esset, ef necommemorassem 
quidem. 

V. 867. Scholiastes adnolavit pro vow» eliam 
Aóycv legi. 

V. 368. Nulla prorsus caussa erat, cur Elms- 
leius in censura Hecubae Porsonianae (Edinburgh 
Review vol. XIX. p. 79.) p. 260. ed. Lips. et ad 
Oed. Col. 1445. yàg in dà mutatum vellet. Tae- 
det me toties admonere de exitu illo trimetri, in 
quem temere saeviunt Porsoni sectatores, quum 
satis ea res disputata sit in Elementis d. m. 
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XPTXZOOEMIA. 


37004 ied) os nv, 000» xaxoid éyoy. 
p.éAAovot yao 0 , & tàvO* ux ÀnEtt your, 
évrab Oa meu, £a ux 00 nÀlov 380 
g£yyoc ngogówye, Qoa Ó £v xerngtget 
or£yn, x9ovóc i9o0 £xróc, uvae xaxa. 

375 1güg abra goeiov, xai ue ur xo0 Ugregov 
zaOoUca ucuwy. vv yàp &y xaÀQ Qgovtir. 


HAEKTPA. 
5 raUra Or ue xai (sBloUAevyros noti»; — 385 


V. 370. Ald. et unus apud Brunckium codex 
&AÀ ÉEegO Gor. Caeteri codd. dA Heg ro, cum 
Iuntinis. 

V. 874. Recte Brunckius ex codd. Artis revo- 
cavit. Ald. Iuntt. et edd. vulgares Aygforc. Cod. 
Lips. b. Ag£z«. 

V. 973. Eastathius p. 4839, 64. (Od. 659, 837.) 
habet xerowtt, Ammonius autem p. 54. xa9opr. 
Sed Suidas v. xe«rgoeq.éa servat zrgogowes, v. seq. 
omittens éxzóg. 

, V. 915. Eustath. p. 6834, 44. (494, 6.) Suidas v. 
vuveiv et vuv1otis. 

V. 377. Elmsleius ad Med. 678. not. c. yag 
pro 47 ex Triclinii recensione admittendum cen- 
set, afferens Philoct. 654. 7 taUra ydg t& xÀ&- 
và TóE, & vüy Éycic; Non negem potuisse hic 
y&o dici, sed tantum abest ut praeferendum 
putem, ut d; hic multo aptius esse existimem. 
Optime enim convenit illud dz, ergo, ani- 

'" mo indignanti decretumque illud contemnentii. 
Pro ue Ald. et aliae edd. o. Brunckius ex 
codd. revocavit ue. Sic etiam len. et ambo 
Lipss. ac Iuntinae. Deinde feBovAevres Ven. et 
Aug. b. in quo glossa, éfovievós «/roig. Cae- 
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XPTXO6EMIZ. 
ualuo0 - orav nep oixad. -diyvaDoc Mog. 
HAEKTPA. 
&ÀX ébixorro ro00€ y oUvex. &v rae. 
XPTZOO8EMIZ. 
380zív , à raActva, TóvO émyoaoo Àoyov; 
HAEKTPA. 
&Ociv Excivov, ei vv vo)vOs Og&v vod. 
XPTZO8EMIZ. 
0xcg 10e ví xozua; noU nt e qotvàv; 390 
| HAEKTPA. 
Ong «q Up» Og nQoOcdror éxqQvyo. 
XPYIXOOEMIZ. 
Blov dé roU naporvrog ov uvelav £e ; 
HAEKTPA. 
385 xaióg yàp 0UuOg Blorog, dicte Óovudaot. 
XPTXZOOEMIZ. 
àÀX qv àv, eL OU y. cU gpovetv zníiozoro. 
HAEKTP 4. 
ux HM ix0ídaoxe voig glào«g elvas xaxgv. — 395 
XPTXOOEMISX. 


aAA oU Óidacxo * rotg xparoDo, Ü. eixaD ew. 


teri libri e& Eustathius p. 694, 26. 4826, 57. (578, 
46. 1459, 7.) BeBovAevrzot. 
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HAEKTP 4. 
0) raUra Ocohmtv * oUx fuoUe rgorrovg À&yag. 
APTZO8EMIZ. 
990 xaAóv ye uévros ur, E aBovilag ntociv. 
HAEKTP A4. 
neGoUneO' , ei yon, nari TtA00QOUMEVOL, 
XPTXO6EMIX. 
ner»o Óé rovro», oido, OUyyvo)tnr £y&&. — 400 
HAEKTP 4. 
raUr £oOri rüm5 ngog xoxàv inouyégat. 
XPT£ZO86EMIS. 
dU Ó' oUyi nelaec xal avrowéotig duoi; 
HAEKTPA.' 
995 0v Oro. ur o voU rogÓvO. Ez» xeprj. 
APTXOOEMIX. 
4091700uol rap , olnep éoraizgv 000v. 
| HAEKTP A. 


7zto; Ó éunogtutu; tà qegeig rad £MUQU; 405 


* 


V. 894. Tiuep&utvor ex melioribus libris, in 
quibus sunt Ald. et Iuntt. restituit Brunckius. 
Male edd. Triclinianae rio pocueve:. 

V. 895. V.'Porson. ad Hec. 1268. Affert Suidas 
V. XÉéyEOv. | 

V. 897. 'Euzropevy dedit Brunckius. Et sic 
Lips. a. In Ald. luntt. et aliis libris 2xzropeóg. 
Vtraque simul scriptura in Aug. c. In Lips. b. 
7zoi dà zogtUy. Aug. b. zo? d' fuxoptiti.. Dein- 
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XPTXOO8EMIS. 
|» pntuo ue néuneo nozgl vvufcbaot youc. 
HAEKTP A. 
mg erac; 7 v Ovgueveozaro fora; 
XPTZO8EMIZX. 
^  400gy exray avrxy. roUro yàg Ac£ou Ott. 
HAEKTPA. 
&x roU glow te&ia0ti00; tà) roUT Tptotv; 
XPTZOO6EMIZ. 
&x Oelparóg tov vuxrégov, Qoxeiv éuol. 410 
HAEKTP A. 


* hd , |, 2 ew 
&) 060i arQO0t, ovyytveaO€ y. aÀÀa vir. 
e 


de Ald. Iuntt. ambo Mosc. et codd. Lips. ac Monac. 
7tot q£éptts. 

V. 398. Hunc versum a Georgio Lecapeno in 
Matthaei Lectt. Mosq. p. 68. citari adnotavit Er- 
furdtius. 

V. 400. Monkius coniicit ó»v j' Éxra»' «vt5. At 
recte hic abest 5€. Non enim ipsa his verbis re- 
spondet Chrysothemis, sed quid Electra in mente 
habeat, dicit. 

V. 401. Elmsleius in censura Hecubae Porso- 
nianae (Edinb. Rev. vol. XIX. p. 79.) p. 264. 
ed. Lips. et ad Med. 326. not. s. roUT' in ró0 
mutari vult. Nullam mutandi caussam esse vi- 
disset, si attendisset, quid interpunctio conferat 
ad numeros. 

V. 408. Suidas in v. d44& vU» el in v. Guyyé- 
v£G9€ habet avyyévea9" &ÀÀa vy. 
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XPTXOO6EMIZ. 
£y&ig t& 8 ag00c roU0s roD zapfovc nti; 
HAEKTP A. 
405 & uoc A£yotg trjv Oyuv, exor &v xózE. 
XPTZXZOOEMIS. 
&ÀX ov xaroida, nàrjv éni Gpixgór qpaoo. 
— HAEKTPA. 


Àzy aÀÀ& voUre. n0AÀA TOL GutxQOl lOyOs — 415 
£0g7Àav 105 xai xarogÜwcar Bporovg. 
AXPTXZOOEMIZ. 
Aóyog tig avrrv éazev eigiüetv nac QOc 
410roU cob ze xauoU Oevrépav optilav 
éAO ovrog ég qég* elra vóvU. épéorioy 
ngba laffórra Ox5nrQov óvgOgec nozé 4920 
avrüg, rayÜv Ü JdiyuoD0g* Ex ve voDO. &vo) 
flaasetv Bovorza OaÀÀov,  xazaGxcOv 
415n&cav yevéaOat vv Mvuxrnraiov yO0vo. 
rouxUr& vov z«govroc, viy ro 


V. 404. Codd. Aug. b. c. Lips. a. b. rv. 

V. 405. Ald. Iuntt. Aug. b. c. Lips. a. b. Ien. 
Laud. Bar. 3. Ven. ambo Mosc. Ayer. Caeteri 
cum edd. Triclinianis Aéyorc. 

V. 406. Turneb. in marg. et Aug. b. Zi oju- 
xoQ. In Lips. a. ante correctionem fuerat &-) 
OuixQr. | 

V. 407. 4908. Suidas v. zoAÀ« row  Eusteth. p. 
623, 30. (476, 28.) 

V. 41. Suidas v. àq' éorfag. 

V. $44. V. Schaefer. Melet. crit. p. 438. 
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üsixvuo. roUvaQ, &xÀvor ényovuévov. 425 
nero óP TOUT OU xatoida, às» ori 
neut [i éxelvn toUO€ voi gofov yàp». 


420 100g vüv tdv oc Àlacouas rov éyytvov, 


V. 47. Aug. b. &Eyyovuévnc, supra scripto ov, 
et adiecta hac verissima adnotatione, ol ygatqortec 
10 ?Enyovuévne Aggobat. 


V. 449. MSS. C. D T. Brunckii codex, Livineii . 


v. Lips. a. zréuztt &' ixtívr, quod iure praetulit 
Brunckius. Ald. et rell. zéuzre« ue xe(yn.. Deinde 
cod. Ien. rob r&ofovc, cum glossa rob qoffov. Ob- 
versatus erat librario versus 404. 

V. 420. Ald. et quos ego sciam codd. iam ab 
hoc versu Electrae orationem incipiunt. Primus 
hos tres versus videtur Turnebus Chrysothemi- 
dis sermoni adiecisse, quem sequuti sunt reliqui, 
recte, meo iudicio, tametsi non, ut Brunckius, 
manifesto erratum ab librariis esse dixerim. Nam 
omnino non errore, sed consilio nomen Electrae 
versui 420. adscriptum puto. Quod qui fecerunt, 
sic opinor existimabant, Cbrysothemin, ab Ele- 
ctra spe rei novae commotam, postquam retulit 
audita, exspectare debere, quid videtur Electrae 
de somnio isto, non autem oblitam cur narrare 
illam rem iussa sit, obtestari sororem ut a malo 
quod ei paretur sibi caveat, praesertim quum 
desperaverit illam flecti posse. Contra Electrae, 
quae iam ad primam mentionem somnii excla- 
maverit, «& 9&ol zatQor, Gvyyéycaüé y &AÀ& viv, 
egregie convenire, ut, ubi somnio isto ea; quae 
maxime exoptat, portendi acceperit, vehementer 
commota enixissime obsecret sororem, velit quae 
ipsa suadeat facere, nec trepidare ancipiti : consi- 
lio. Etenim verba illa, uu). &Bovite zeotiv, etsi 
scholiastes adnotavit 7jyov» v7ro xaxofoviíac, ta- 
men significare possunt etiam j4d' à» dfoviíe 


-— — 
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zttGéi», ut in Trach. 596. dc oxórq, x&v» cloyo& 
zodGGgc, oU ztoz elayvvy 7ttGti- ek propria verbi 
potestate apud Euripidem Or. 88. zrógov gQóvov 
di diuvíog nzéÉnvoy ode; Quod autem v. 433. 
est &AA«, id, nisi fallor, referebant ad illa ipsa 
verba, und' ufovil« zteGtiv, ui, quum ita pergere 
debuisset Electra, &AÀ& rovro» uiv fÜufQ nQog- 
cya. unóév, mutata constructione, quoniam pa- 
renthesin interposuerit, addita compellatione 
€ qAr, usa sit coniunctivo. At obstant buic ra- 
tioni alia, eaque gravissima argumenta. Primum 
enim vix dubitari potest, quin illa verba, gd 
á&fovÀiíg 7tt06iv, ut quibus iteretur illud v. 390. 
xcov yt ufvro: ui] '& àBovilag zt&Gtiv, Chryso- 
themidis esse hos versus testentur. Deinde quod 
v. 498. est & qíAg, aptissimum initio orationis, 
magnam offensionem faceret in mediae orationis 
perte secunda positum. "Tum autem quod in 
eodem versu est «&AÀd, quum, si praecedentia 
essent Electrae verba, non posset non ad usd 
dBoviig nztGtiv referri, necessario inconcinnam 
redderet orationem, coniunetivo, non infinitivo 
sequente. Nam coniunctivus omitti postularet 
illam particulam. Denique quod summum est, 
illa, &? ydo u' azd0tt, Gb» xaxQ uértt zov, 
Electrae a Chrysothemide, non Chrysothemidi 
ab Elecira dici potuerunt. Nam Electra nihil 
aliud dicere potuit quam, ni feceris, poeni- 
tebit te. Nihil est enim quod sorori expro- 
brere possit, praeter igneviae turpitudinem: 
malum et poena, quae illam maneat, occisis 
ab Oreste Agamemnonis interfectoribus, nulla 
est, aut saltem adeo dubia, ut inepta sit eius 
comminatio. In Electram vero verba illa opti- 
me quadrant, cui quid mali impendeat, paullo 
ante dixit Chrysothemis. Itaque hoc tantum 
reliquum est, ut ostendatur, cur Chrysothemis 
non, quod factura videbatur, sententiam Electrae 
de somnio isto exquirat, sed, quamvis dudum 


Soph. Pol. IF. 9 
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£uoi ni86000, uno afoviie ntoeiv. 

&( yaQ M. &no0et, OUv xaxd) utet maÀw. 430 
HAEKTPA. 

eA, o gs, TOUTOV uév, ov Egeug qegot, 

tuf mgogore ur óé. 0U yao 00, 9ue, 


49250v0 € üotov, éyÜ gag anó yvroixóc ioravat 


xrepiopo , .oU0? Aovroà mQoggtQter nec ol. 
«ÀÀ 7 nvOGiO0ty, 7 fga0voxagtt xóv& 435 


ei succensens, tam enixe oref ut suis monitis 
pareat. Scilicet stupens illa Electrae exclama- 
tione, à 3eo) zarQqQor, Gvyyévea0€ y" àAÀÀ viv, 
suspicabatur illam aliquid novi accepisse: statim 
autem agnito errore, ubi eam nihilo plus quam 
se scire videt, facit quidem, quod rogatur, ut 
narret somnium, sed quoniam intelligit nibil ex 
eo somnio capi posse quam aliquam spei um- 
bram, quae denuo sit Electram irritatura, statim 
ad repetitionem monitorum suorum convertitur. 
Apte autem adnectit has preces mentioni metus, 
quem somnium illud iniecerat Clytaemnestrae. 
Nam quo magis illa timebat ne eveniret quod 
sibi visa esset cernere, eo certius exspectari de- 
bebat, non vana minatam esse Electrae.  1ta 
igitur Chrysothemis, ex animo amans sororem, 
quum antea, v. 896. succensens ei abire voluis- 
set, nunc colloquio, quod inde institutum est, mi- 
tigata, iterum, dum abitura est, eliam atque etiam 
rogat Electram, ut sibi a malo impendente ca- 
vere velit. 

V. 427. Ad zwoniciw non posse proprie referri 
xoU|o», sed aliud intelligendum esse aptum ver- 
bum, scholiastes monuit. Schaeferum ad Dio- 
nys. Hal. de str. verb. p. 404. commemoravit 
Erfurdtius: item Dorvillium ad Charit. p. 898. 


"-— 
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xQUVo» vw, &vÜo ur nor eig tuv) mar góc 
TOUTOY mpócssat unde» - aàà, ürav 8avr, 


430 xtunio avi) ravra MOD Xr. 


apriv Ó av, € uri rÀnuoveorar) yvrii 

7agór £BAaore, racóe Üvcguevetg qoas 440 
oUx v» 1900 , 0r y &xttuve, tODO. énéoregev. 
Ox&ipet yàg, et 000 ngogqueg avrtij Qoxet 


(442. ed. Lips.) qui de more illo, quae impia visa 
essent, quovis modo abolendi disseruit. 

V. 430. Brunckius cum suo et Erfurdlius cum 
Ienensi cod. ediderunt Gelfa9«v.  Caeteri libri 
8Gw(£G39w. Pluralem Brunckius et Erfurdtius cum 
euphoniae caussa, tum propter Atticam formam 
praetulerunt: nec valde refrager: nam quod Por- 
sonus in addendis ad Eurip. Hec. 4449. contendit, 
veteres Atticos non nisi ubi de animantibus sermo 
Sit, verbum plurale neutro plurali adiungere, 
non satis sccurate dictum est. Debebat ita dici, 
ibi eos id facere, quum in mente habeant nomen, 
quod non sit generis neutrius. Quamquam omnino 
de veritate istius regulae dubitari potest. Vide 
quae Ástius commemoravit ad Plat. Polit. p. 386. 
et ad Legg. p. 46. 

V. 484. Triclinii recensio y&o pro d' &v. 

V. 482. De correptione ante 8A dixit Elmsleius 
ad Med. 288. 

V. 434. Brunckius «Ur; cum dé$ac9at con- 
Sstruendum contendit, ut sit idem quod &z' avrije, 
8 Clytaemnestra. Monkius neque cum goí, ne- 
que cum dffac3e:, sed cum zrgocqiAdg coniungi 
vult. Schaeferus iu prima editione adnotationi 
meae haec verba inseruerai: »conf. quae nota- 
»vimus Porsonus egoque ad Eurip. Hecub. p. 46. 
»ed. Lips. alt.« Nunc in novissima Hecubae 
editione ad v. 538. his setis se indicasse ait, 
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435 yepa vad' óvv raqouoc Ót£aoOn. véxug, 


vg 5g Üavov ariu0g, crt Ovguevyc, 
éuaoyalioOn, xani AovrQoiaw xaQa 445 


quomodo sibi hic locus intelligendus videatur. 
Patet autem eum Brunckio assentiri. Nec repu- 
gno, modo ne quis perinde esse putet, dativus 
an genitivus cum hoc verbo construatur, quae 
quidem Porsoni Schaeferique videtur opinio esse. 
Nam df£yca9e: rwwóg dicitur, quum quaeritur a 
quo quis accipiat quid; déycGS9e& Tw autem, 
quum is, qui accipit, accipiendo facit quod gra- 
tum sit alteri: quod potest etiam quum non ab 
hoc ipso, sed ab alio accipit. Ex quo consequi- 
tur, recte hic «vr; dici potuisse, quia non tam 
an a Clytaemnestra, sed an gratia eius acceptu- 
rus benigne sit munera ista Agamemno, consi- 
derari Electra iubet. Nisi vg 7c sequeretur, 
prorsus ambiguum foret, utrum ztgogqilóg avri, 
an gol «Urij iungenda essent. Nam ad senten- 
tiam non est, quare hoc reprehendatur, ut quod 
idem sit, ac si dixisset, Gx£ypar yàp «bt? sl Go. 
dox&i. 

V. 485. Non erat idonea caussa, quare Schae- 
ferus in Melet. crit. p. 87. Elmsleius ad Ai. 4084. 
et Monkius scribendum putarent défeo9«. "Vide 
quae dixi ad Ai. 1064. 

V. 487. Scholiastae, Hesycbius in v. ?uaoya- 
Àta95s, Photius et Suidas in v. ueayeA(aueza, bic 
etiam in éuagyalta9n et uacyalig9vei, Etym. 
M. in v. az&pyuare p. 4418, 29. ubi citat h. l. 
Sophoclis, referunt, qui aliquem per insidias 
vel in bello civili necsssent, extremas manuum 
pedumque partes amputasse, et mortuo sub alis 
alligasse, mucrone in capite eius absterso, quo 
el debilitari vindicta interfecti, et interfectoris 
labes purgari credita sit. "Veri simile est, So- 
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xniidag é&énakev. dpa ur doxetg 
Àvtrpr. avr; raUta toU qóvou gegur; 

440 oux £orur. ali vaUra uéy u£Oeg * ov à? 
reuoUoo xgaróg BosrQUguv &xoag. gofac, 
xapob raÀaivng, Gpixpd uév raÓ ,o0ÀÀ Ono 450 
& qo, 0óg avrà, rr vÓ. aAmoap, volgo, " 


phoclem omnino illam extremas corporis partes 
amputandi crudelitatem eo verbo comprehendisse, 
ut in eadem re Aeschylum Choeph. 487. ubi v. 
Stanl. Musgravius, qui attulerit Odyss. y. 475. non 
debebat vocem dvcueyác suspectam reddere, quam 
etiam Suidas et Etymol. tuentur. XKao« pro x«g« 
dederunt Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus, cum 
scholiasta, recte, nec video, quo iure accusativum 
x&o«, quem libri habent, revocandum pronuncia- 
verit Monkius. Hic enim casus faceret, ut caput 
maculis purgasse diceretur Clytaemnestra. Fl 
stathius quoque p. 4857, 5. (Od. 684, 39. ) videt 
dativum legisse, qui scribat : xe loti &Uptiy vot- 
«vtgy Évyouxy xol ztaQa TQ Zoqoxiti, Éy9a qatyc- 
re. T&ig 7r(ovtevuépov xeqaiaig evaztouetreg oat 
v0 dy toic íqeauwv. cua. 

V. 439. doa u3j doxtig, quod nos dicimus, du 
glaubst doch nicht. V. Schaefer. ad h. l. 

V. 444. Bene monet Brunckius ad Orest. 428. in 
veleri luctu aliquot tantum cincinnos abscissos 
esse, in recenti omnem caesariem. Affert ver- 
sum Suidas v. q'ofas. 

V. 448. Codd. Lips. £yw pro & yo. V. Suid. 
in &"yce. Ibidem libri omnes rx9vó. aAurapr; totyo, 
quam scripturam non solum Hesyehius et Sui- 
das agnoscunt in v. &Àuzr«ptrj et cue, sed etiam 
Eustathius p. 787, 50. 874, 32. (700, 49. 819, 8.) 
apud quem in posteriore loco scriptum EN 
«Aure. Suidae verba, &Awtagij &vtl ToU aUyum- 
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xai Copa voUuOv, oU gAiQoic "oxnptvov. 

airoÜ 02 npognizvoUoa, yer cupri) 

Zuiv agoyóv cvtür eig £yÜgoUg uoAttr * 

xai zoi0 Og£ornv c£ Unegrégag ygeQOg — — 455 
éy0 oiov avro? (vr éntufinvac nodi, 

Org rÓ Aoróv avpuÓr agveortoate 


— 


pé», 5j jungi, 8E jc «Uróv lutagy5couty, lucem 
accipiunt ex his scboliastae: à» dà rg vzouvü- 
peto, Aonagij, 0 lari, dE zc avróv jinagrooucv, 
eg &l FAeyev ixérw ro(ya. Brunckius, quem se- 
quuii Erfurdtius et Schaeferus, rr5»de Amepi 
edidit, barbarum ratus «Aureoy, quod librario 
alicui, qui Àutagne et 4uz«pogc confuderit, debea- 
tur. Et sane in hunc errorem Eustathius incidit. 
Comparat Brunckius v. 4378. suae ed. ubi est, 
j de zoÀÀd dj dq? «w Eyoun Araget ztgoUatsv 
tof. Quum bonam auctoritatem babeat r5vde 

«p roír« a commentariis istis, in quibus 
veterum criticorum lectiones memorabantur at- 
que explicabantur, non est cur banc lectionem 
spernamus. Sed tamen defendi potest etiam 
&Auragij, modo ea vox SigDificari putetur comam 
non accommodatam supplicationi, ut quae non 
satis compta atque nitide habita sit. Apte com- 
paravit Wunderus Elecirae verba apud Euripi- 
dem v. 488. GxÉyet uov 7ztiyagav xóuavy xol zQU- 

rdd luàv néniwv. 

V. 444. Eustath. p. 4835, 52. (Od. 653, 44.) 

V. 446. MSS. Lips. &ic &y9gobe a/róv. Por- 
gonus praef. ad Hec. p. 84. videtur dgwyóv 
qui cUr0» , vel douyór caUtróv »ui legendum 
putasse. ; 

V. 448. -E£ vreotépac 16006, Yictrici manu. 

V. 449. Eustath. p. 623, 60. 1769, 53. (477, 8. 
Od. 557, 43.) 
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450 z6poi orépeuev, 7 z&vüv ÓepovutÜa. 
oiua, uev ovv, oluat ze xaxeivo uelov 
népiot r«Ó «vr; Óugnoogonr Oveloera. 460 
onec 0 , aÓcAq,, ooi 0 UnoUgynoor vade 
iuo Y &poryy&, rà xe quAzazo fgordiv 
455 navro», év 1iOov xeiuévo) xoà api. 
XOPOZ. 
npóg eUG£Beuav 1; x0gr Acyev* aD O£, 
& o0gpgovrGei, o qíg, Opdotg rat. —— 465 
APTZOO6EMIX. 
Opaco. vOÓ yàp Óíxaiov oUx Eyes Aóyov 
Ovoiy égíCew, aÀX. énuianeUd ty và gà. 
460 neipoy£yi 0é r&)»0e zov &oyov duoi 
oy neg vuv, ngóg Oedv, £aro, glÀci* 
Oc & xaO 7 réxoUOa néUGéTO4, TuXQüv — 410 
0X0) u& 7eigav r»vOs zoAunjoeuw Et. 


V. 454. Male Tricliniani xauof z'. 

V. 488. Apud Stobaeum Serm. XI, 9. Grotius 
ex Scaligeri coniectura ÀAóyo: edidit. Affert etiam 
Suidas v. AeyiGuóc. »Collocatio verborum diffi- 
»cilis; fortasse hunc in modum expedienda: o9 
»y&o £ytt Aoyov dvoiy dg(Qtw (rtgóc) 10 Jíxatov.« 
Malthy ad Moreil. p. 856. Nihil hic difficultatis : 
tO díxouov, inquit, oUx £ye& Àóyov üo(Qew duoi. 
Quod iustum est, non habet rationem, 
quare-quis cum duobus contendat, i. e. 
quare ego Klecírae et vobis cedere nolim. 

V. 459. Stobaeus Serm. XI. 9. 2z07:6U0s:, male, 
nec debebat hoc Erfurdtius contra omnes libros 
recipere. Vide ad v. 72. 

V. 468. Erfurdtium, qui r&»ds pro z5»ds po- 
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XOPOZ. 

Ei ua 79 zagag guy Gr. «. 
465 pavrig égu», xai yvopnag 

Àeeopévo cogag, 

elow & ngouaveie AT5 

Zixa, OÍxoca qegouéva yegotv xQóy 

uérevouv, 0) véxvOv, 0U uaxgoU yoóvov. 
470 Uneorí uoc 69«00c, 

&Qdvnvoov xÀvovoav 480 


suerat, merito nofavit Schaeferus, allato Ai. 289. 
Plurima huiusmodi apud tragicos sunt. 


V. 464. Non putavi mutandam esse vulgatam 
versuum distinctionem, ut quae idoneas rationes 
habere videatur. Vide Elem. doctr. metr. p. 
435. Monkius ita putet hos versus disponendos 
esse : 

el ui) "y ztagáqoov uivtig Epvv, xal 

yvouas Aeiztouéyo, Goqs, 

elaw & ztoóuavrig 

Zíxa, Óíxaix qegou£va yegoiy xot. 
Primos si recte, malim hie xo£, in antistropha au- 
tem « abesse. De postremis assentior. Vulgo: 


Zlíxo, Oíxaws qpEpouépa 

xtooiy xod ry* uéreuiy, o 

TÉxvoy, oU uaxooÜU yoóvov. 
El u; àyo in antiquis codd. et edd, bene scri- 
ptum. 

V. 479. Godcoog Triclinio debetur, qué id pro 
librorum scriptura S«éoosoc in veteri codice se 
reperisse dicit. Vide Elmsleium ad Eurip. Med. 
456. 

V. 471. Erfurdtius «dvzvoov aut epitheton 
perpetuum esse, aut cdUzt»oov scribi vult, com- 
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.&grlog Ovtigarmv. 

oU y&Q TOT üuvaOtéi y 0 QuOag 
"EAÀAavov avab, 

ovÓ & xoAaA gaixonAaxrog 


«pgrxye ytvue, 485 
& "ty XGrEEQvEv Qi 


parationemque a ventis repetitam putat. :4dv- 
7:»00» Sane non displiceret: sed &dvzvoov, quod 
libri omues habent, non videtur sollicitandum 
esse. Sed si id esset epitheton perpetuum, repe- 
titum 8 spiritu dormientium, ut zrvéovsza vVmvo 
dixit Aeschylus Choeph. 649. non esset eo apte 
usus poeta ad Clytaemnestrae somnium describen- 
dum, quod minime fuerat cum suavi et placido 
somno coniunctum. Itaque recte Triclinius in- 
terpretari videtur evqoevzóv uiv, i. e. quae 
audientes amicos Agamemnonis quasi suavi qua- 
dam aura afflant. Accusativum xàvovGc» cum 
dativo constructum illustravit ad h. ]. Brunckius. 
Adde Elmslieium Addend. ed Eurip. Heracl. 693. 
Livineii Ms. v. xivoUgy. 

V. 478. Non dixerim male, etiamsi praeter neces- 
sitatem, Wakefieldium in Silv. crit. Tom. Ii. p. 93. 
coniecisse &uvaorei d 0qvc«c. Auvnotti y etiam 
Suidas v. ápuynoei. 

V. 475. Xaàxozaxtrog e cod. Ienensi recepi pro 
xoxónnxtoc. De activa significatione huiusmodi 
nominum v. Pors. ad Eur. Hec. 1425. Cod. Monac. 
xeàxozqtos. 

V. 477. Parum firmo auctore Hesychio, apud 
quem est &puqexne, &£y, Brunckius, hunc ab illo 
locum respici ratus, duq5xe, quod libri habent, 
in &pqaxns mutavit. Nam cod. Hesychii &uq.«- 
xÀgc habet, ut aliud ille, quam hoc Sophoclis, spe- 
ctasse videatur. 
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ogioreuc év eixiote. 
q5e xal noA/novg dvrurQ. d. 
xoi noAUyeu, « Oto 
xQutouéva logote, 490 
qoÀxómovg Epor. 
eArxTQ &vruuqa yap én ef ptauqpovony 
yüpoy ápiAMinod olow ov Ocug. 
nó vrOvO& roi u egets 495 


punore, ugno8 np 
ayeyée néelar réQag 
toig ógao. xai ovyOQd0u. 5 TOL 
,Mavréton Boote» 
0UX Holy év óeivoig O0velgotg, 500 
ovÓ & 9togaroig, 
& ur r00€ qdoua »v- 


V. 478. Porsonum aixeícig 8cribi voluisse ob- 
servant editores Adversariorum eius p. 209. In 
hac voce altera tantum terminatio videtur in 
usu fuisse, producta penultima. Vide ad Oed. 
Col. 753. 

V. $482. Eustath. p. 763, 88. (668, 48.) Suidas 
v. y «xo tovs. 

V. 488. 'Enzéfn Suidas v. «AexrQa, et Zonaras 
p. 130. s. 

V. 485. Aug. C. zt9ó r&vd£ roí u' Eye 9a0006. 
Vltima vox ex interpretatione adiecta. Non est 
omissum hic nomen, quale est Évvote, Sed ipsa illa 
cogitatio sequentibus verbis expressa est. Vide ad 
Viger. p. 878. Similiter, nisi quod roÀ« addidit, 
quia praecesserat, quam innuit, sententia, Aeschy- 
lus Prom. 534. aÀÀ« uo: v00. lu évoi, xal urnor 
. éxraxe(n. Alia exempla vide apu Reisigium Comm. 
crit. in Oed. Col. p. 242. 
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xrüg &U xoracyrou. 
e llsionog à npoc0cv ero. f. 
7t0ÀvzOvOg inntla, 505 
cg &uoÀeg aiavr 

r&Ós ya. 
evre yag Ó novtto0seig 
Mvgrülog éxowiOn, 


V. 498. Karaoyrot,, comparatione a navibus 
ducta, quae appellentes littus obtinent, di- 
ctum est. 

V. 494. Musgravius, quod chorus ad boni even- 
tus spem animum erigere coeperit, alienam putat 
hanc alteram carminis partem. At is ipse bonus 
eventus quum non possil sine caede contingere, 
aptissime chorus etiam ad atrocitatem animum 
advertit, quae inde a Myrtili caede in. gente Pelo- 
pidarum saevierat. Sunt autem haec non epodus, 
sed antistrophica, ut indicatum in Elem. doctr. 
metr. p. 234. ex versibus iambicis ischiorrhogicis 
et uno monometro Cretico. 

V. 495. Triclinius hic et v. 505. zrovávztovog 
metri ignoratione scripsit. Valckenerius in exem- 
plo ed. Iohns. quod possideo, adscripsit: »egregia 
Eustathius Il. 8. p. 489. pene tota: inde hic leg. 
f. zoÀvzro:wog.« Respexit haec p. 484, 4. ed. Rom. 
xai 0 uiv xcréBawe 9avovutvog T&UTIy EUQOv 7t0L- 
y5v, oig 0v ds07t015v Olvouaov Eaqmisv: et v. 8. 
x«l &el$ vovg PztyOrovg zmagazéunztt t&g 7t0wwdg. 
Totam illam narrationem Eustathius non suis, sed 
alius scriptoris, et quidem non veterrimi cuius- 
piem verbis videtur referre. 

V. 496. Non opus, ut ai«vr cum Erfurdtio de 
diuturnitate intelligatur, et non potius gravem 
putetur significare. "Vide de hoc vocabulo ad 
Aiacem v. 657. 
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"eyyovotov Üílqgov dvr. B'.. 510 
Óvoravotg aixiotg 
»tgógó«Loc &xgupO elg, 
oU tí 70 
&Autev év r0UÓ otxov 
"0ÀUTOPOG Gixia. 515 


V. 500. Scripsi zeyyovoéc»y. Libri z«yyovgov. 

X. 502. »'Expupele Suidas v. zzeodo«tov: mon- 
stratus a Toupio III. p. 88. éxroupóoclc Reisk. 
p. 45. recte. Herodot. VI, 86, 4. Eurip. Hipp. 
684. ubi Valcken. Procop. Hist. Arc. c. 23. apud 
Suid. v. &mifoAyj. Polluc. VI. 80.« (immo V. 80.) 
»Plutarch. T. IIl. p. 48. A.« "Porson. Advers. 
p. 209. Sane tritissima loquutio est zrpogdó«iov 
éxrof(Btwv , sed ob id ipsum non putem Sophocli 
restituendam, apud quem etiam. Aug. b. et mar- 
go Turnebi éxowqele habent, praesertim quum 
deiectus e curru in mare fuerit Myrtilus: ex ó(- 
qoou Edónpe, ix roU. &ouatog Óüpac verba sunt 
Sscholiastae Eurip. ad Orest. 970. ed. Matihiae, 
ipsius autem Euripidis, d«sd(qpevot, MuvotíAov 
qovoy Odixdàv 8g oidue ztóvrov; Eustathii porro 
p. 488, 38. x«ragó(wac roU &ouarog, et v. 46. 
B&ÀÀe. xdro x&pc. Nam quod Reiskius ait, 
zo0dó«coc stare non posse, si éxoug9elg legatur, 
non quadrat in poetam; quin ne in prosae qui- 
dem orationis scripto tam exili diligentia opus 
esse ostendit zceAevr&v zoodó:ijov, apud Herodo- 
tum IIl. 40. Ac noster infra v. 755. zogóitov 
&qp9aproai. 

V. 508. Sensus pariter ac metri caussa oU ré 
zw pro oU ríe 7t* scripsi. 

V. 504. "EÀvtt»v Aug. C. ex correctione, et 
Mosc. 2. ac Monac. quod recipi. Caeteri libri 
&ltinev. 
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K ATT ALMNHATP A. 
"dveiuevn udv, dg £oxag, eU orgege. 
ov yag z&geor -diyuaDog, og a é&nety aei 
ux, tot €ugaíar y oUGav eiGgUretv piAovg* 
vÜv ÓÜ-, Qg &neov. éxetvog, ovO£v évrgenes 
510 euo y&* xai vou noAÀ& zto0g zxoÀAloUg ue Ór 520 
éEetag, oig Ügaotia, xai ntga Üixng 
&oyo, xa0vfpicovae xoi o? xoi za aa. 
éyà Ó vg uév ovx &o* xaxd OE oc 
Ayo, xaxüg xivovoa ngog oc0cv Ooua. 
9157ror7o yào, ov0cv o1ào ooi ngooyru acl, 525 
o)e é& éuoU rt£Üvrxev. é& éuoU* xad 
&&orda * rÀvÓ dvrotg oUx £veOtÜ uoi. 
7 y&Q Zixn vu elàev, ovx yo) uóvy, 


V. 506. Apud Eustathium p. 468, 86. (497, 43.) 
legitur rgépg. "Vulgatum servat Suidas v. &»e- 
uévat. 

V. 5429. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus 
comma post &gyve sustulerunt, ut yyo xa9v- 
Boícovaoe coniungerentur, incipio contume- 
lias. ld reprehendit Monkius, quia ab usu 
Atticorum abhorreat. Ea re ego quidem, prae- 
serlim in poeta, minime olffenderer, et similia 
vide in Matthiae gr. Gr. $. 549. p. 794. qui ipse 
Sophoclis locum eodem modo interpretatur. Sed 
hic quidem ego interpunctionem servandam duxi 
sensus caussa, quia non satis recte copulantur 
Sgegcsid clu, xal &oyco xa9vfoí;ovon, quae di- 
versissima sunt; recte autem iunguntur, quae 
similia, 3o«ceid elut, xai zép« Óíxnc &oyw.  Mlud 
zépa díxne &oyteiv quid sit, explicatur verbo xa$v- 
Bofctovaa. 

V. 545. Suidas v. zgooynua. 
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j Xp» e ágryev, & qoovobo £y gave * 
520 £n "toro 0UTOG og, 0v 9oryveie ati, 530 
r5v 05v üMauuOr noU roc EAnvov &ràn 
2Uoat Otoisuw, 0x (00v xau éuoi 
àvnme, 0r £OntQ, deneg 7 rixroUg yo). 
eitv* ÜidoEov 0x) ue, vov, yap rívog 


V. 548. Triclinii recensio &ile, xoix byà uévq. 
Et sic cod. Ien. Monac. et Aug. c. nisi quod hic 
Ely. 

V. $20. Suavioris soni caussa, sed debilitata vi 
verborum, Erfurdtius dedit zer79o cóc ovrog. 

V. 522. s. Oux icov ?juol, Ódgmty 7) tíxrovo 
&yw. Constructio satis insolens. Ex regula scri- 
piurus erat: &uol rjj TiXTOUO]]. ScuaEFER. Immo. 
in mente habebat, ox icov xeuov Pjuoi, or 
fonde», deze 2yà, Ór& Érixroy. — Hoc meum 
im.mo graviter offendit Schaeferum, qui in ad- 
notationibus ad Demosth. T. I. p. 809. parum se 
intelligere ait, cur mihi correctionis indigere 
visa sint quae scripserit. At id in promptu esse 
putabam. Nam illi ór £Éomtg opponendum 
erat aut duoi 6 ór fruxrov, aut, quod idem est, 
pol vixrobGy, non iuo rjj texrov0y, quia eius, 
quae parit, etiam alii dolores esse possunt, 
quam quos pariendo sentit. Atqui hic partus 
dolores dici apertum est. Itaque omnino, si 
plene enuncianda atque explicanda est sententia, 
dicendum est, LIA 7 ríxroUG éyo, TéxtOvGA, 
vel dgztg 7, TixtovG' éyo, or frxrov. dd ita 
esse, ex librorum Triclinianorum scriptura, eg- 
ztQ 59 TtxoUG yo, etiam clarius intelligitur, 
quod ea necessario postulat ut praesens r(xrova« 
cogitando addatur. 

V. 594. Aug. b. ex Triclinii recensione rob x&- 
Qi» tívov. Scholiastes cod. Bar. 7yov» rívoc ya- 
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525 zÜvoery err. mórégoy "dfoytla &géigs 535 
TV oU uerüv QUTOIOL TE» y éurjv xraptiv. 
eii avi ade1goU ürra Mevtico) xravow 
ru , 0Ux Sue TO)vÓ£ uot oot Üixnv; 
mórégov éx&lvt »oeideg. 0Ux 5oav Ourioi, 

530 0Ue r59gds uàllor eixóc. g» ÜOÜvgcxur, na- 

tQ0c 540 
xai ungrgüg Ovrag, rg 0 nAobg 00. 5» yagw; 


Qv &7r00:doUc i9voía0tv ; roUto , dnàoi ró tívev, 
T/yovvy &ztodidovs. for. dà ueroyrj, xeà oU ytvaxi] 
zÀn9vvturj. Hoc receperunt ex Turnebiana edi- 
tores. Ald. Iuntt. et libri a Triclinii mutationi- 
bus vacui, nominatim codd. Ven. Aug. c. uter- 
que Lipsiensis, ambo Mosc. ToU vag rívos, 
quorum íres posteriores adscriptam habent ad- 
notationem , x z«galinjiov TO ToU xci TO Tívog. 
Nam quod Reiskius ait, in cod. Lips. esse zzgóc 
x«oww Tívocg, neque in illo cod. est, quem ipse 
ante oculos habuit, neque in altero. Vera autem 
illa scriptura est, si recte distinguatur, ToU, xy4- 
Q!v tívoc. Nam rob est idem quod &yr) ToU, ut 
in Aristoph. Nub. 22. roi dwü(xe uvüs IIcote ; 
Duplici cum interrogatione dicii, pro qua re? 
cuius gratia? Alterum refertur ad acceptum 
aliquod beneficium, alterum ad eum, cui gratum 
quid facere voluerit. 

V. 5237. Signum interrogandi, quod post 7Me- 
véAso erat, tolli vult Passovius. Quod verum iu- 
dicavi. Nam ita cohaerent, sententiae : zt0TEQOy 
"oysíuv ydo E$ogev abtiv, 5» MevéAso xdpuv 
E£xrtwe v& lud ; 

V. 529. Hesiodum sequutus est, ut adnotavit 
Scholiastes, qui praeter Hermionen etiam filium 
Nicostratum Menelao fuisse dixerat. 
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7 TOV £udr "uie viv futgov rExvov 
7 rov éxelvig &oye QeloacOot nÀ£ov; 
5 tà novo. mergi tv» uév é£ éuoD 

535 raldev 76006 nagrio, Mevéito à ijv; ; 645 
QU T&UT & ovÀov xoi XGXOU yvoiunv 7t góg ; ; 
dox uev, e xoi Ong Óiga yvoipng À£yo. 
gei Ü a àv 7 Oavovoa y, , €£ gov Aaffot. 
iyà) uev oU» oUx ciui roig nempoyutvot 

540 OucOvueg - &t Ó€ Gov Óoxo) ggovtir xaxa, 550 
yvoungv Qualav oyoÜoo, roUg ntAag wy. 
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&gétg uev ovyi vÜr y£ HM , eg &pbaca TL. 
Àvmgóv, eira 000 vaÓ. ir xovo Uno 
aÀÀ 5v &gte poc, rob reO vipxórog y Unep 


V. 582. Recte veteres libri 7, non sj. De ac- 
centu in rí(v' , quem habent codd. Aug. b. c. Lips. 
a. b. Ald. et alii libri, vide de emend. rat. Gr. gr. 
p. 97. et Moschopul. Dictt. Att. in littera z post v 
Ti9É0. 

V. 587. Recte schol. cod. Lips. r&v ToU Mevé- 
Àec 7zteíóoy. Schol. Barocc. perperam: doa ó 7t0- 
Soc vÀ» e£ &uoU zt«(dov zutÀeiTo tQ 7zav(wÀÉL 7te- 
rol Ayeuéuvoyi, TQ dà Mevelaq  Pvvztjoye z10306 
vOv aUroU 7ztaíÓov ; Arguit particula u£v, quae, si 
Mtvéàieq scriberetur, non isto loco, sed sic deberet 
posita esse, TQ uev. PATER zal. 

V.539. Suidas oUv omittit, v. 544—543. afferens 
in v. dUc9uuoc. 

V. 544. In Brunckii codice et Aug. c. abest y. 
Pro eo Triclinii recensio et Ven. 9'. Putavi y 
cum Ald. et reliquis melioribus libris servandum 
esse. Indicat eo Electra, se pro patre tantum 
ac sorore, non etiam pro se ipsa dicturam esse. 
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545Asbo«u àv 09806, tjc xactyvitnc 0. 0uoD. 555 
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xai umnv éginu : e Ó£ n. o aci Àóyotg 
dm oxyes, ovx &r 004 Àvznga xÀvew. 
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xai 05 Àéyen 60. natégo rec xtétvau. rig &v 
TOUTOU Àóyoc yévorr «v (0g (py et, 

550 er 0v dixo, été un; Àé&co de 00, 560 
og oU Oixn d £xtétpag * dila 0 £07G0£V 
z6u00 xoxoÜ 7906. &vÓ góc, o ravUr EUy&. 
£goU 0é Uv xvvayóv "dgreguv, rívog 
70LVIjG ra z0ÀÀn nveUpneT £oy &y DAOL* 

5559" yo qoaoo relig y&Q : QU Otuc paOetv. 565 
zor5o noO óU poe, Gg éyo xÀvo, Otag . 


V. 554. Nihil variant libri in verbis r& zroAi 
zwveUnat. Caverunt interpretes, ne in vertendo 
istud r& zoAÀ& exprimerent. Silent scholiastae, 
neque Erfurdtius aliud, quam Iacobsium in Spe- 
cim. emendd. p. 37. non recte coniecisse r& 
nóumu« ZzytUuamt. At haec non inelegans est 
coniectura, modo z& 70u7t0 scribatur, ut ztouztóv 
7rUp dixit Aeschylus Agam. 807. Sed offensionem 
tamen aliquam haberet articulus, qui rectius 
abesset. Vulgata nihil aliud significare potest, 
quam multos illos ventos, qui flabant, 
vel qui flare solent. Hoc postremum cum . 
natura Euripi congruit, qui locus, si quis alius, 
ventosus est et procellosus. Vide Livium XXVIII, 
6. Sed aptius tamen illi intelligentur venti, qui 
illo tempore classem Graecorum ad Aulidem re- 
tinebant. 


Soph. Fol. IF. 6 
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naitov xor &ào0g, é&exivioey 7000!» 
OfLXTOV xegaornv &Aagov, oU xoraoqayag 
£xxopnacag, &nog TL TUyYAvEL BoÀoir. 

560 xax roU0: unvioong iiio x69 510 
xatéiy "d yoiove, og "utro avcloraD nov 
TOU 0nooc éxÜvosus vov QUroU x6 nv. 
QU ov trà xelvng. 9Upor * QU 790 5n» àvotg 
&ÀÀn orgoru 90g oixov, ovO eig 7Àtov. 


V. 557. s. Suidas v. éexívgot»v, et Zonaras 
p. 769. 

. NV. 558. Librorum scriptura x«r& oq«yag fecit, 
ut baererent in hoc loco interpretes. Dura est di- 
stinctio, quam Monkius proposuit, o) xat 0oqa- 
yds, ixxou nacac Érog Ti, rvyyavec Belo, ut oqa- 
yds iugulum dicat Electra. Facilius ita distinguas : 
oU xta, cqoy&g Pxxouziagag, Enogc t. TUyydvtt 
peior. Sed multo elegantius est, quod reposui, 
xatragquayag. Wunderus, languere ratus £roc t1 
rvyxdvet Baldy, interpunctionem post dxxou daas 
delevit, ut sensus sit zteg) ov xareGqayévroc Éztog 
TL xou 7t ádsg Tuyydvét BaÀov. At sic Balov nimis 
abundanter additum esset. Nihil ego in re- 
cepta distinctione languidi video. Nam £zog t 
dicit, quia veretur repetere dictum illud, ut im- 
pium. Sic Hyginus de eodem dicto fsb. 98. su- 
perbiusque in Dianam est loquutus. Vt 
Scholiastes Euripidis ad Orest. 659. (647. ed. Matth.) 

. et Tzetzes ad Lycophr. 4883. tradunt, ne Dianam 
quidem sic iaculaturam dixisse ferebatur. Ktpá- 
otyv ÉAaqov spectare videtur Eustathius p. 4084, 
83. (44114, 83.) 

V. 560. Eustath. p. 828, 68. (760, 42.) 


V. 562. Eustath. p. 697, 36. (578, 8.) 
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565ev0 wv Bia cic 7ztoÀÀn xavrifac, MOÀtG — b15 
£0votr , amr», ovgi Mtvàeo gag. 
£i 0 obr, ép y&Q xai zó oó», x£ivor ÜtcÀow , 
£nagpeàjoon, raÜr tpa, TOULTOU 9avtty 
yon" &Utüv QUvEX. Ex .oe0ev; 7t0lo) vOj0 ; 
570 üge, v.Ü cian tOrÓs vOv voor Boocois, 580 
uri nino gavrij xai uera yvoLay riore. 
& yaQ xréveUuEy &ÀAÀov &vr QGÀÀOV, OU tO. 
"Qo r, Oro &p, et díxnc yt rUytevotg. 
aA eigopa,, uy oxawyuv ovx ovonv roe. 
5756 80 0Ate, díÓobor cx00' Oruv ravUv 585 
at0yioro zt(.VE OV  égya dgoi0o zUyy&vég, 
quc Bvvevüeis i] nalouvolo, neo" oU 
naréQa rüv &uóv ngóo0er é&anosecag, 
xai zotdonoctig * vovg 0d 1oooOcv evac(isig 


V. 565. Codd. Lips. cum aliis quibusdam M9yte. 
quod abhorrere a tragicorum lingua videtur. 

V. 570. 571. Aelianus apud Suidam v. ÓuoU. 

V. $74. Plerique vett. libri hic et 574. r(9mc, 
quod Brunckíus quum negat soloecum esse, verum 
quidem est, u* etiam indicativo coniungi, sed his 
in versibus coniunctivo opus est, quia intelligit 
Eleetra, non esse hanc mentem Clytaemnestrae, 
ut eiusmodi legem probet, sed consequi tantum 
dicit ut próbare debeat. Vide Schaeferum in Melet. 

. 445. 

UM 578. Cod. Ien 7rgot3 S$dvoig y 4 &y, &l díxn yt 
rvyytvot. Etiam Mosc. 2. Savoig y . &v.. Ald. Iuntt. 
et aliquot codd. rvyy«verc. 

V.574. Tí99c cum libris nonnullis etiam Suidas 
in Gxgyeg.. V. ad v. 574. 

V. 879. Erigonen Aegisthi filiam memorat 
Pausanias II. 48, 5 matremque eius diserte in- 


6* 
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580 xat eUGefóv fAacróvtag £xffioUo eee. 590 
Tác roUT énouvégouM. &v; 7 xai toT égtic, 
oi Us vyorgóc Vt UtOLVO jeufavtc ; ; 
«iogodc Ó , éav neg xal Aéyne. 0U y&Q xaÀÓv 
&y0 oic yoptioDon, tc 8vyorgüc OUVEXA. 

585 aÀX 0U yap 0vO£ vovOereiv ékeorí oe, 595 
7 nàcav ing ylaocav, ac LT. prega 
X0 xX0070p0U EV * xoi 0 £yoyye conor, 

á M9rtQ OUXx £ÀaoOOv eic nuag euo, 
2 ce fiov uoyOnoór, &x r6 00U xoxo 

590 noÀÀoig aei Svvoboa, TOU T£ ovvvOuOv. 600 
00 cog &Eo), géiga. Orv uot; qvyov, 
rino "Op£orne Overvgs; voie Biov* 
üv "olia à od 00L TQiQev MiaoroQe 
émyeiioo xoi r0Ó , ete £a0evov, 

595 £pov 6 «v, tU roUr (00L* roU0€ y obvexa 605 
xrjQvoaé B eig &navrag etre 40r) xoxnv, 
ete orópogyov, ei avotüelag nÀcav. 
ei yag n&gvxa vàvÓe vüv égyov idgue, 


dicat Clytaemnestram Tzetzes ad Lycophr. 
48714. 

V. 585. Cod. Aug. b. oot. Male. Nam sensus 
est: at enim ne reprehendere quidem te 
mihi licitum est. 

V. 586. Pauci codd. 75c. Plerique libri cum Ald. 
Juntt. fec. Brunckius male íeic. V. Porson. ad 
Orest. 1444. 

V. 595. Cod. Ven. &/ rod Ios.. 

V 596. 597. Suidas v. aróuepyos. 

. 598. Eustathius p. 1969, (oa. 846, 88.) 
xax&Gv habet pro £pyw», Suidas autem léyov in v. 
logia. 


Lon ddüllR o NN 
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og£00v rt trjv Orjv OU xataLOyUvO QUOI. 
XOPOXZ. 


600000 u£rog nvcovoav. & 02 oiv OÍxg 610 
Evveoti, vobOe ggorrió ovx &r eigogo. 
KATTAIMNHEXTPA. 
7ztoíag Ó€ uou Oei ngog ye T5vÓe goovridoc, 
rtu ro.xÜto trjv vexoUoav vfjguoev, 
xal raUra vrAuoUrOg; tQ oU coL Üoxei 


V. 599. Cod. Monac. x«raicyvvo. 

V. 600. Scholiastes: ó yogog rt9«vuexog nl 
roic Aóyotc, qno(v, ógt uévog zrvéovaay T?» 7toida: 
&el dà Gvy díxy avTij roUto T0 u£voc OUvtOTI, ToVTOV 
roU uÉvovg qgovrídn ovx Kr, 0pÀ ytyvouévny vnó 
Twwog. 'eUGynuoyoc dà ic rq» Kivrewuvrotoav vv 
Aóyov azto€tívovgw. àvriAnuBavouéyg ovy. ixcívn 
voU Aóyov q50í: ztoíag Ó€ uot Oti ztQoc ye vrjvde 
qopovtídoc. Erudite haec, sed illa, e? dà aov d(xy 
£v»setti, Sic potius explicanda videntur, e? 9? 7 
HiéxrQa Giv díxg £vveots tQ uéve. — Tobós au- 
tem non ad uévoc, sed ad totam rem refertur: 
video eam furorem spirare: sed an iure 
se ei dederit, hoc non amplius curari 
video. 

V. 602. Cur Monkius scribendum putet, zoíac 
&uof, non intelligo. Aptissima hic est particula d£, 
vero. De verbo dei cum dativo constructo v. 
Elmsl. ad Med. 552. not. f. Idem de y? particula 
disputavit ad eiusdem fabulae v. 1354. quae hic 
est in interrogatione posita: de qua re quid sen- 
tlirem, dixi ad eumdem locum. 

V. 608. Schaeferus. in Melet. cr. p. 66. oco: 
encliticum ab hac sede trimetri alienum ratus, 
oU Ool Scribi vult. At nec sensui hoc convenit, 
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605 yopeiv àg eig mà» &gyov aiayvvng &reQ; — 615 
HAEKTPA. 
£U vor &nloro) ràvÓE u. aiogoviy ege. 
xe uo dox&) co, - povOavo ó óO0Uvexa 


£&eogo 7gagoo, xovUx éuol T QOgétxóta. 
QÀÀ 5 yàg £x coU dvcueveuo, xoi va 0d 


610ipy éovayxatet ue raUra dgav Bia. 600 
aicygorg yàg aiogoà rgyuar ExOidaoxeron. 
KA TTAIMNHETPA, 


o Oocup ávoidé, 1j 5o | dà xai rou £m, 

xol v&gyoa rap Tt0ÀX ayav À£yttv TtOLEL. 
HAEKTPA. 

GU r0, À£yéig viv, 0UX yo). 0D yQQ rroteig 


nec dubium, ubi zo: poni potuerit, ut v. 98. etiam 
0o. potuisse. 
V. 606. Suidas v. émíoro. De inflnitivo cum 


hoc verbo constructo vide Elmsleium ad Med. 


580. 

V. 608. Suidas zrgoczxovr« in v, 8£eoa. — . 

V. 612. Moschopulus Dictt. Att. in v. 9o£n- 

«Tu. 

V. 648. Signum interrogandi, quod in fine huius 
versus erat, recte sustulit Schaeferus. Plane aliena 
hic interrogatio est, unice autem aptae minae: 
profecto nimis multa loquendi tibi oc- 
casionem et ego, et mea dicta, et facta 
mea praebent. 

V. 614.645. Suidas v. »(v. Huius formulae exem- 
pla afferentem Valckenarium ad Hippol. 852. lau- 
davit Erfurdtius. 
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615r0Uoyor* r& Ó zgyaxoUc Aoyovg eUploxeras. 625 
KATTAIMNHEXTPA. 
«ÀX , oU uà vzjv Üconowav doreuiv, 0gacovc 
voUU oUx aÀUE&g, eUT. &v "diyvo0og uos. 


V. 615. Eustath. p. 44232, 26. (Od. 68, 24.) 

V. 617. Musgravius affert Antig. 488. oUx &ÀU- 
£erov. uogov xaxíGrov. Oppian. Hal. III. 404. 
&bxivie uógowo. Philoct. 4044. rfc vogdov ztqtv- 
yévas. Sane constructio in his eadem, sic illa 
explicanda, dAv£w Éyew uoópov. Sed aliter uópov 
&ÀvEw Éyeiy. dicitur quis, aliter 9o«covc. Alte- 
rum enim passive dicitur, mortis effugium, quum 
quis effugit mortem; alterum active, temeritatis 
effugium, quum temeritas effugit poenam. De 
hac explicatione Buttimannus ad Philoct. 4044. 
Sic scribit: »quod recte procedere non puto, 
»quoniam si verbum aliquod e. g. «eye resol- 
»vitur in nomen verbale cum verbo habere 
»(qvtiv Evry) leges cogitandi poscunt ut subie- 
»otum totius dictionis sit respectu verbi primarii 
»(pevysiv) aut itidem subiectum: ut ó xduvov 
»qUiw Éysa tic v00ov: aut obiectum, ut 7j vócog 
»quiiw Éys., i. e. effugi potest. Itaque quando 
»temeritas effugit, id isto modo exprimi 
»nequit, nisi aut ità ut temeritas (Electrae) 
»effugium habeat, poenae scilicet, aut 

* »stemeritatis poena effugium habeat, 
»in gratiam Electrae scilicet. ^ Eorum neutrum 
»hic est, sed Electra effugium habet. Aut igitur 
»effugitur; quod nihil est: aut ipsa effugit, 
»et revera quidem poenam; at haec non memo- 
»ratur, sed eius loco temeritas, vó 90docog. 
»ltaque divoxe ro) 9p«0ovg dictum mihi vide- 
»(ur loco consuetioris structurae càvoxo có 
»$99u00c, hoc autem paulo audacius quidem, 
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09e ; ngóg ópyzv éxg £ptt, ue0cioa hoc 
A&yt&uv € gQnCous , ovÓ. éniorocot xÀUtw. 


»sed facile intellectu, pro, effugio effectum 
»lemeritatis meae, h. e. poenam.« Haec 
ille. Quem ego quum &ad Philoct. 4088. recte 
mihi econtradixisse scripsi: nam istum genitivum 
caussae indicem esse, cui vulgo ellipsin voculae 
£yexo. adhiberi: hoc volui, sensum esse Sodcovg 
ToUde Jíxgv Ówotig, verbis pro eo quod animo 
cogitetur constructis. Nam Buttmanni explicatio 
admitti non potest, quia nec quomodo civoxu 
ToU Sed0ovg pro &AUGxO tó 9oaOog dici, nec quo- 
modo &A/gxe ró $odcoc significare effectum 
temeritatis meae effugio possit, apparet. 
Sed ne reliqua quidem Buttmanni disputatio id, 
quod ipse voluit, videtur efficere. Nam illud 
quidem apertum est, o)x &À)/£tig ita dictum 
esse, uf necessario poena sit intelligenda. Quod 
si, quum Electra dicitur oUx Z/yew &Av£iw, poenae 
est effugium intelligendum, necesse est recte dici 
etiam ro "Hiéxrgag 90«0ocg oUx Eytuv &Av&w. Si 
boc, licebit etiam effugium, quo temeritas poe- 
nem effugit , dicere E ToU 90a00vs, sive 
plenius, vroU 9 o«cov; &Àv&w z0iww5c. Atqui si hoc 
recte habet, quid impedit, quo minus Electram 
dicas ro) Sp&covg &àÀvEw zotyic, et, quoniam 
ultima vox sponte intelligitur, rob Sodoovg &àv£Iv 
oUx Éytw, i. e. non habere suae temeritatis a 
poena immunitatem? . Ex his patet, tantum ab- 
esse, ut illa mea explicatio cogitandi legibus, 
quod putabat Buttmannus, repugnet, ut iis ma- 
xime sit consentanea. Quamquam, si quaerimus 
Graeci quo modo verba illa intellexerint, veri si- 
milius est eos illud quod supra dixi cogitasse, 
ToU 9o&covs díxgyv ÓwaGtic. 
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KATTAIMNHZXTPA4. 
620 oUxovr én0sig ovÓ vx eugruov ore 630 
OUcal u , intr ool y. egrixa ny Aeyeer ; 
HAEKTP 4. . 
iQ, xcÀlevo, 0Ue- urÓ  énoutu 
zoUuÓr OrOM , Gg OUX &v 7téQa. A&Eoupi Ecc. 
KATTAIMNHEXTP 4. 


&mauge 7, GU 9Una0 , 5 magobou por, 

625 n&yxagn , &paxrt t0)0 Onog Avtgoíovc —— 635 
eUyàg dvd yo Üuuótor, ov vv £yo). 
xÀvotG &v 7j0x, oif: ngograrmoue, 
xexgupperny noD BaEw. ov yàg &v qlàoug 


V. 620. 'Ym siqmuov foic Brunckius vertit, 
male ominatis parcensclamoribus: non 
male, i. e. silenfe clamore, sive simpliciter cum 
silentio. Sic in Oed. Col. 432. ró r&c &Uq rjuov o1ó- 
pe qoovtídog féyrec.. EUqvuog fos; nihil est aliud 
quam silentium. Vide similia apud Seidlerum ad 
Eurip. Troad. 566. Praepositionem U7.6, ut apud 
nos unter, idem esse quod uer& vel avv, pervul- 
gatum est, neque opus erat exemplis quae in eam 
rem congessit Blomfieldins. .Qui non recte con- 

d struetionem esse dicit hanc, oUxovr oDÀ' &acic ue 
$ucet ín EUQg.7uOU forc. Nam oUÀÀ pertinet ad 
vu :tUq"uov Boüc 950o:: ne cum silentio 
quidem, i. e. nullis clamoribus turbatam, me 
sacra facere sines? 

V. 624. Eustath. p. 789, 46. (702, 50.) - 

V. 628. Recte monet Musgravius, xexovuu£éynv 
Bit non de submissa voce, sed de ambiguitate 
et obscuritate dictorum intelligi debere. Neque 
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0 uü8oc, QUO? ny avanrvbat nome 

630 ngog . gos, 7tagoUo0ng 15g06 nÀgalag £uol, | 640 
5 oUv oro ré xai nolvyloiooQ Boy 
oneto paralay Be&w ic nácev nó. 
el o) &xove* vide 740 xy o) qoaoco. 

«  & yap ngoctidoy »vxtii LUE gaopara 

635 0.000» üvelgov, raUto uot, ZlUxet avoab, 645 
et uév megmnvtv £o02a, 00g releggiopa* 
e 0 £0 ga, TOig ég0 gotauy £pxt day ne eg. 
xai ur H6 TtÀOUtOU TOÜ Ta gorroc e£ tLveg 
00Àotot Bovisvovauy £xfioieiv, prie. 

640 aA4 od£ u. aici Conv afafei Bio, 650 


——————— 


enim submissa voce precatur deum, sed coram 
Electra, ut ipsa ait, non audet aperte dicere, quid 
precetur. 

V. 630. Eustath. p. 723, 24. 4439, 8. 4650, 8. 
(643, 33. Od. 86, 39. 385, 90.) 

V. 633. Moschopulus Dictt. Ath in v. . um. 

V. 683. Cod. Monac. x«Aog pro x«yo. 

V. 684. Codd Ven. et uterque Lips. r7de vuxtt, 
quod non praetulerim. 

V. 685. 4icad» ovt(gov de ambiguitate somnii 
intelligendum, ut saepe dizovc dicitur, de quo v. 
Rubnk. ad Timaeum p. 86. Diversitatem indicat 
nomen d«coóg in illo Aeschyli, Agam. 425. óvo Àg- 
p«8. dicgovs Jtos(Óag. 

V. 636. Schol. zéqwxev. 

V. 639. Cod. Mon. ?x8aAti» u'. Id praeferen- 
dum putat Reisigius Comm. crit. ad Oed. Col. 
p. 358. alias huiusmodi repetitiones pronominis 
commemorans. Ac minime inelegans est illa scri- 
ptura. 

V. 640. Ex verbis uu àq 7jsc cogitatione supplen- 
dum dofzgc. Vide ad v. 72. 
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douovc figadàár ox5ynrQoc t Gpgéntuy rade, - 
glAovol ré SvvobGa», olg rtp vir, 
tUnpegoUcav, xai réxvOy 000)V £uoi 
dUgvoie | un ztQóceor., 7 Àvm nixa. 

649 raiz , o ZLoxer "nolo, fÀemc xÀvow, 655 
dog nàour npiv, dieeg £orovueda - 
rà Ó «Ala navra, xai 0t001a)ong éuoU, 
£&abus o6 Joipoy óvr £&eid Evo. 
T0Ug éx /fióg yàg tixóg cor. nayO 0pü». 


IL4I4AT92D'OZ. 


050 Eévau | fvvoixeg, nO &v eiüelgv cago, 660 
&i roD zvgavvov Üduot. :iyloDov va0e; 


XOPOZ. 
ràÓ éoriv, à Ecy . aUrÓQ 7xacag xaAdg. 
II4I4 AL $2 OS. 
5j xal Qápogra rjvU. inexatov xvgd 


V. 643. Erfurdtius oig £v»etus vU» tUnutgoUoa 
edidit, quod sensum praebet ab h. |l. alienum. 
Recte libri omnes &UnutgoUGay, quod additum est 
ad £vvovo«». Neque aliter Suidas v. evnutgolgav, 
qui versus hos afferens participio svgutpoUGev sta- 
tim subiicit versum 646. Quae sequuntur, proprie 
ita dici debebant, xal zéxvotg (EvvovGav), 00cv 
iuo) Qugvoia uz moóctoTi, sed per atiractionem 
zéxywv 000v iunctasunt. Id ipsum videtur Lobec- 
kius voluisse ad Aiacem p. 344. Schaeferus evg- 
putooUgGav xal vÉxvov iunxit, copulam transpositam 
putans, quod valde durum est. 

V. 652. Atticum 7x«cag pro slx«cas restituit 
Brunckius. 

V. 658. Schaeferus coniiciebat vuvde y tixaiom 
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xéiyQv ; 1tg£ne& yàg cg vUgavvog éigopáv. , 

XOPOX. ' 

655 uaAi0ro u&vrov.. 70e 00v xelvr nago. 665 
IIL4I4 ADI 2ro0x. 


0 yoip üracga. coi p£por ijxc Aóyove 
70sig, piÀov nag avOpog, AiyloOw 0 ópuob. 
KATTÁAIMNHETPA. 
&e&aunv v0 onOcv* eiücvai Oc cov 
ngortoro ponów, rig 0. &ánéoreuev figoràv. 


IL4I1424l TO. 
660 davore)g 0 Qwxevg, moàyua nogo/vov u&- 
ya. 670 
KATTÁAIMNHNXTPA. 


rü noiOv, 0) E£V ; ein£é. nagà gÀov yàg àv 
avÓg0s, cag oido, 7t 90gqietg Ac&eig Aüyovg. 
IL4I4ADLQQIOS. 
réÜvqx 'Ogcorue. v Boayei EvvOslg A£yos. 
HAEKTP A4. 
of yo raÀcw , 0ÀoÀo trjÓ. éy rueQo. 
KATT AIMNHETP A. 
665 zi qe, ti gre, cw) Etivé; uj raUzQgg xÀUé. 615 


xvg&. Librorum scripturam tuetur Suidas in v. 
encuxe (o, et Zonaras p. 833. 
V. 660. V. Eustath. p. 274, 88. (207, 53.) cui 
Valckenarius addit Valesium ad Exc. Polyb. p. 24. 
V. 664. Lips. b. zoiov. Lips. a. ózroiov. 
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I A4I4AUSUOSX. 
9avórz' Ogcorgv vüv ve xai vov. yyéno. 
HAEKTPA. 
«moloun» Óvorgvog, oUO£v eiu. Ete. 
KATTAIMNHZEXTPA. 


0U uév xà .gavrüc mgàoo . £uoi 0d cv, Ecve, 
tülnOég eint, TQ tg0nQ OtoXÀvrot ; 


IL4I44Tl'T OZ. 


670 xemépmóun 7006 ravra, xai ró t&v qgaoo. 680 
xetv9g ye é&ÀOQ ov. eig TO xÀtwov- EAadoc 
ngooynu &y&vog, ZdeÀquixai &Oàov 10v, 
or 5oOer avÓgOg 0gOlew xngvyuarov 


V. 666. Eustathius p. 702, 4. (584, 44.) affert 
viv rt xol ztaÀan AÉyo, quod in Triclinii recen- 
sione legitur. 

V. 671. 672. Thomas M. 7t o60ynu« interpretans 
xac, affert, xeivog y&o &9ov slg vÓ xoivóv 
"EAAMdoc 7oo0y7ua ; ut &yàvog cum sequentibus 
coniunxisse * videatur, quod probarunt Ouden- 
dorpius, Musgravius, Schaeferus. Scholiastae tyà- 
voc ad praecedentia referunt, quos sequitur Brunc- 
kius, 'EAA«dog adiectivum esse putans. Recte 
quidem Scholiastae, sed 'EjAadog substantivum 
est, "t QOO zu &y&voc autem dictum quasi 7z00- 
Oynue &yoviOri.xOv. [d9Àov ycow dicit, quia non 

spectatum, sed certatum venerat Orestes.  Ko:- 
vov, quod Thomae M. codd. et ed. Rom. habet, 
non praetulerim lectioni, *quae est in Sopho- 
clis libris. Suidas v. zoó0ynua ab hac voce haec 
affert. 

V. 678. Moschopulus Dictt. Att. in v. O0gS«ov. 
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Ópouov »goxigUEavroc, 0U mourn xoa, 


675 eiggà0€ loprgos, Táou roig &xei o£fag 685 


Qocuov Ó' ioucag tij àgéoe rà véQuora, 


Male P. Faber in Agonistico I. 30. (Thes. Gronov. 
T. VIII. p. 1924. C.) óp90(ov coniicit. 


V. 674. Aug. C. Mosc. 4. Livineii MS. v. et uter- 
que Lips. doóuov. Hoc praetuli vulgato doóuov, 
quod est etiam in Ald. Iuntt. Intelligendum ad 
doouov est xoíGtv. Cursum fuisse primum certa- 
minum, recte adnotavit Triclinius. Sic etiam in 
Olympiis, et quidem stadii decursio. Olympica 
autem instituta pleraque recepta esse in Pythiis, 
ex Pausania X. 7, 3. constat. 


V. 676. Libri omnes, dgouov d' looc«gc vij qU- 
0t. t& TÉQu«ta. Apud Suidam v. doóuorc legitür, 
dpooug Ó' lodos Tij qiGt r& noayuara: sed ex 
interpretatione, quam addit, manifestum est 
eum répuare scripsisse. Eadem scriptura inve- 
nitur ap. Zonaram p. 568. Scholiastes: r:vàc do- 
Auyóv qaam &ywv(cogó«: "Op£ornr, 9c lariy eixoot 
O14Ài«, ElxoOiv. ivy Ovre'^ ocre rij quat. laa v& 
rÉouare roU doóuov izorjcaro. Haec quidem ri- 
dicula interpretatio est. Alius: oiof oUx ixÀt- 
7I0Y xe TÀ ,TÉouera, &AX laog quts Toic TÉo- 
pina xcrd Tnv abtoU (QUO, ric víxns éTUXYEYV. 
Sic etiam alius apud lohnsonum: TX TÉOuoTX 
voU Joópov lGeag Tj quoe, 5jyovv douodfeg 
tij éavroD qat. dgeuov. Hoc quoque quaesitum 
est et perobscure dictum. In eamdem sententiam 
alius: interpres : óuo(eg xal laog vt9«vuecu£voc 
y rQ &yovtauar:, óc Anl rjj uooqj. Qui autem 
scripserunt, &vri ro), oc Savuagroc ni Tjj uop- 
qi, ovro xc 19 Foyo eqay3. &c Hl 19 eidei, 
ovto xal iml rQ £oy«: hi nescio an legerint Té 
zayuerea, quae iamen vox interpretatio esse 
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vixig &yov éErjAO& navriov yrgag. 

qumog uà» iv r0lA0i0; nabpa 00i A£yob, 

ovx olü« ro.o0U0À0  a»0g0c £pya xai xgacr. 
6802» à i00 - 0c» yàg tigexpv&av Bpofre — 690 

dgóuov, OuavÀov, nevracÜA à vopiterat, 


videtur. Musgrayii coniecturam ad Eurip. Phoen. 
4135. r5. qé0:i, i. e. ri Gqéoti, receperunt Brun- 
ckius,  Erfurdtius, Schaeferus. — Eadem |aus, 
ait Brunckius, Oresti tribuitur, quam cursori 
Ariae impertit Antipater Sidonius epigr. XXXIX. 
5 yao &p' jonàjyymv, 7? réouaroc 8ld£ vig (xov 
"í9eov, juéGoqp Ó' oUmor i») dradíq. Sit istud 
Antipatro dignum; a Sophocle certe alienissi- 
mum est, finem dicere initio aequatum a cur- 
sore, ut id sit, tam celeriter cursum peregisse, 
ut vix quidquam temporis inter initium finem- 
que intercesserit. Sed quid cogit his verbis tam 
ineptum et frigidum acumen inferre, quuin sim- 
plex e& venusta interpretatio in promptu sit. 
Nam terminum cursus aequare carceribus quid 
est aliud, quam percurso stadii spatio terminare 
cursum ibi, ubi coeptus erat? Quae planissima 
est diauli descriptio. Itaque hoc recipiendum 
duxi. 

V. 679. Recte Ald. [untt. et plerique codd. roi:- 
oUd , neque id ex uno alterove non optimo libro a 
Brunckio in rorcd' mutari debebat. Pauci codd. 
male £oy' ovdé xQ«r. 

V. 680. Boe«fc pro Bo«feic, quod in libris et 
apud Suidam in h. v. ac Thomam M. p. 470. est, 
Brunckius restituit. Pariterque v. 699. 

V. 684. Libri omnes,: dooucv duavAov ztv- 
rG£9A, & vouíterei.. Apud Suidam in v. fpaefeic 
ed. Mediol. o00o» y&g slcexnovtav Bpe«Btic doo- 
pov (cod. Leid. Joóuov) dievAev zérvra9A & 
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TOUTOV £veyxóy ztawrO TüTUVÍXLO 
ofiter , "foytioc uev avoxoloUuevog, 
0voux Ó Og£arng, roU rÓ xAewov "EiAadoc 


vou(Cere.. Atque 000» doouoy quosdam scribere 
memorat Triclinius. Sic etiam Suidae Ald. Bas. nisi 
quod zévreÀ habent. "cov etiam cod. Ien. a 
prima manu  "Ocov ror Mosc. 3. Corruptam 
scripturam, infelicibus coniecturis tentatam, Por- 
sonus in Kiddii Misc. Porson. p. 221. ita cor- 
rigendam putabat, doouov di«vAov à9À &nso 
vouícerat, In eamdem coniecturam ego quoque 
aliquando incidi. Ac sane hoc modo et metri 
vitium, et illa dubitatio removetur, quam ha- 
bent dedu QiasAov névra9Àa. Nam quis zrév- 
r«3Àov doouov.dicat, quum ipsa haec vex zév- 
v«9Àov diserle non unum, sed plura certamina 
intelligi postulet? At manent duae aliae, eae- 
que gravissimae dubitationes. Primo enim non 
apparet, unde et librarii et scholiastae hic in 
aztvt1a£Ó)a incidere potuerint, nisi aliquid, quod 
ei rei ansam praeberet, in textu fuisset.. Deinde, 
si «9À« scribitur, quid aliud, quam, quod plane 
insolens est, dicetur, una eademque Pythiade 
saepius diaulo victorem fuisse Oresten? Sed 
hanc quidem difficultatem nescio an tolli liceat 
interprefando. Nam quod apud Pausaniam VI. 
48, 2. his verbis, quorum initium deest, scri- 
pium legitur : xal ,TÉéoGapas, óc ExaOTOL gurtay- 
$c v7:0 ToU xingov , xal oUx dépose &quáaty 
ic rüv doóuov' oi e &y dy éxdoTg v&E& xpa«T(- 
gt , vmig avrÓv aUi $éovG. Twv aov, 
xal ovrog Oradíov dvo Ó Greq.avoVuevog &ratgr- 
Getuv, víxas, ex eo intelligitur, nop omnes simul 
cursores in certamen commissos esse, sed ali- 
quos tantum, quorum qui vicissent, deinde ip- 
sos inter se.certasse, et horum demum qui su- 
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685 Myouturorog arg«revu. ayeigavróg rrOrt. 695 


perior evasisset, pro victore esse habitum. Hinc 
coniiciat quis forsitan, Sophoclem scripsisse, 
doóucov dixjvÀovy zevtád, ? vouíitrc.. — Neque 
enim credibile est, quattuor semper commissos 
esse, quia non semper par numerus erat eorum, 
qui certare vellent: .quare nescio an Pausanias 
ita scripserit, zévre 7 xal véGGaQag, ul usitatus 
certuntium numerus fuerit quinque. Sed haec 
incerta sunt, omninoque maius quiddam et lu- 
culentius dici hic debuit. Audacius in prima 
editione posui zrévre 9" ko »ouíterat., Nunc ma- 
lui in librorum scriptura acquiescere, quae quam- 
vis et a constructione et a minus Attica forma 
zteytat9À« et ab inelegantiore versus numero ali- 
quid dubitationis habeat, tamen explicari potest. 
Nam pro eo, quod proprie dicendum erat zrevra- 
94ov. ü voutier«i, per attractionis figuram. né»ta- 
9Ào & vouí(ierot positum videtur, i. e. rov & T Éyra- 
3À« vouíitre:. Quod autem antiqua et poetica 
forma zrevrastOÀa usas est, id eo factum credibile 
est, quod Attica forma vulgsris haberetur. Caete- 
rum saepius accidisse constat, ut quis uno die 
plures reportaret victorias, ut ille de quo Pindarus 
Ol. XIII. 50. IIv9oi T ba aradíov ttu&y dtevÀov 
$9 &Mp &uq: 2y(, unvogc vé of robroU xgavaeig àv 
"Mdó$dvoit vola Koya erodagxi)c &u£on 93x& x«AAuaT 
&uql xoue«rg. Vide etiam Pausaniam VI. 48, 3. et 
plura apud P. Fabrum Agonist. III. 21. in Gro- 
novii Thes. ant. T. VIII. In Olympiis quidem quin- 
quertium certe ab Ol. LXXVII. non eo die, quo 
pedestres cursores certabant, sed post cursum 
equorum est actum, ut e Xenophontis Hist. Gr. 
VII. 4, 9. et Pausaniae lib. V. 9, 89. constat. 
V. 685. Cod. Monac. 2yedpavrog. . 


SopA. Pol. IF. 1 
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xai raUre piv zoiabO - Oray óc rig Ücav 
Bianry Üvvotr &v ovÓ &v io yUcv gvyetr. 
x&ivog yao «Ang áutooc, o0 immi 
5v, rÀtov téilovroc, GXUTOUG ayov, 

690 eiciaoe T0ÀÀQv aguacrierdv uera. 700 
elg nv M youog, € elg &nó Znaprne, óvo ) 
Zifveg bvyan dv &gparo &riararat: 
xaxtivOoc éy TOUtOLOL, G:00oÀag &yov 
rove, Ó Téut 0g" £xrog éE 4 icudMag 

695 $ovDato, 7to)àoug* &fOoposc, Màyvic avro 
ó Ó óy8oos, ÀeUxenzog, AL inuav y£vog" 

&yotOG, .dÜnvdv vv Oso0unrovw armo: 
Botrróüc «ÀÀog, Oéxorov éxnàngdv yov. 


V. 686. 687. Afferunt hos versus Stobaeus Ecl. 
]. 4. p. 424. apud quem BAdzrsew scriptum erat, 
et Suidas v. loyvwv et 9sóc, utrubique dà omit- 
tens. 

V. 688. Omnino recte Schaeferus monet, íz7r- 
x&v genétis neutrius esse. Inepte Triclinius pro 
masculino habuit. Non meminerat huius loci 
Corsinus in dissertatione de Pythiis cap. XIII. 
ubi quaerit, utrum hi ludi uno anu pluribus die- 
bus sint acti. 

V. 696. ;fevxtzztog in codd. Lipss. lineola no- 
tatum ut nomen proprium. Recte monuit Eu- 
stathius p. 524, 84. (397, 44.) epitheton esse. 
Hic et h. l. et P. 88, 8. (62, 25.) et p. 836, 19. 
(353, 50.) Alyi&y habet, postremoque in loco 
etiam fiviivog v. 744., alteramque scripturam 
Alycuty et dive«ivoc, quae in plerisque codd. est, 
pravam esse ait, Stephanum Byz. sequutus in 
nomine .fi»f«. Brunckii codex zl»suk» et 2biuü- 
voc habet. 

V. 698. zféx«ro» ÉxzAmoGv 0yov, numerum de- 
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Cravteg Ó , 60. avroUg oí rerayuevor fpufft)c 
700 xàngote &nrAav, xol xartornoav Qigpove, 110 
qoÀxüc Unaoi oaAmwyog nio» oi 0 áua 
ínzotg OuoxArzoavceg, "vlog yegoiv 
totcap* £x O2 nó éutaror?y QpOuoc 
XrU7OU xgot75trüw &guarov' xovg Ó avo 
705 gogei0 - OpoU 02 novreg &vapepuypévos — 715 


cem curruum suo curru implens, i. e. ordine de- 
cimus.  Erfurdtius citavit Schowii Supplem. ad 
Hesych. p. 849. qui nonnullos codices Italos 
0yÀov habere scribit. — Notabilis hic locus est 
propter numerum curruum, qui una commissione 
decertarunt. 

V. 699. Eustathius p. 449, 2. (847, 49.) 

V. 708. Vulgo 2» d£, quod ut simul signi- 
ficare ostenderet, Monkius aliquot exempla at- 
tulit, citavitque Blomfieldium, qui tamen in 
glossario ad Aeschyli Sept. c. Theb. 965. plera- 
que aliena commemoravit. . At hoc quidem satis 
notum: illud vero demonstrandum erat, aeptum 
hic esse istud ?». Quod nego: nam Latinum 
Simul ambiguum est, quod sic tantum hic ap- 
tum, si statim significat, non etiam, si id, 
quod ij» in his, quae sunt talia. Vide ad 
Aiac. 660. Codd. Aug. c. Harl. Mosc. uter- 
que, ambo Lipsienses et Livineii v. habent 2x 0i, 
adscripto in Lips. a. et Mosc. 4. m50100, 5 ix, 
in Lips. b. autem simpliciter, zrepi005, in Mosc. 
$. ix roUrov ixàxyooO€. Recepi hoc, quod tanto 
consensu firmant codices, licet non babeam in 
promptu exemplum verbi ?xucorovy. Qui vul- 
gatum servari volent, éuutcro)» hic usurpatum 
putare debebunt, praepositione per tmesin avul- 
sa. Ambiguum quidem est illud in Antigona v. 
420. ày d' RucovoiOs uéyac aló5o, quum illic 
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qeidovto x£pt QOyy ovde», Os Uaegfaor 
vong "ug Uri xoi qouayuo0 innixa. 

ouo y&Q &ugi vira xai rQoyov Bác 

"pocov, ttcefolov i innixai 7TVOGÍ. 


710 xeivog Ó. Un ars» éaygargv otrÀgv &yov» — 120 


recte possit &» simul significare, ut scholiastes 
interp'etatur: sed £uutegroc tamen ex Platonis 
epist. VII. p. 888. D. affert Stephanus in In- 
dice Thesauri: x«l ToUTOY Tuvig &ÀÀor zr gexovo- 
paro» rwv fuutaroi TGy x«raà quAogoqéav. 

V. 706. Coronidem craseos signum Brunckius 
in principio huius et praecedentis versus posuit. 

V. 740. Suidas v. or5in. Erraut, qui de po- 
Siremo circa metam flexu Sbrmonem' esse putant. 
'"Eoy«rg orgàg de pluribus, quae in hippodromo 
sunt, columnis extrema est, eademque est etiam 
meta, circa quam flectunt. equos. 'Ym abr» 
layárqy Orr9Àm» Éyowy dicitur, qui pene pervenit 
illuc, et ibi equos agit. "Exyew enim satis usi- 
tatum de cursu, quem auriga tenet. Ad eam 
columnam yoluz Tt «cà GvQiyye dicitur, qui 
quoties illuc venit, tam brevi gyro flectit, ut 
axis pene contingat columnam. Id enim prae- 
cipue curabant, ut iam Homerus, quem imita- 
tus est Sophocles, docuit Iliad. 1. 834. seqq. 
Nam quo brevior gyrus, eo certior et tutior 
aurigatio: quo autem sinuosior, eo vehementius 
in transversum avertitur currus. Quoniam au- 
lem sinistrorsum gyros illos equestres fieri mos 
erat, dextris equis remittenda erant frena, ii- 
demque acrius instigabantur, quum sinistri in- 
terea cohiberentur.  Iteque his versibus nihil 
aliud, nisi peritia describitur, qua equos rexe- 
rit Orestes. Vide dissertationem nostram de 
verbis, quibus Graeci incessum equorum indi- 
cant, in Beckii Commentar. Soc. philol. vol. 1. 
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Zgoipnt a gU Quyye, Qe&ió» d evelg 
oergotor énztop, eipye ró» ngocxeiptvov. 
xai ngiv uév 090i narvreg &oracav dig gov 


part. I. p. 49. et Bulengerum de Circo Rom. c. 
29. in Graevii Thes. ant. Rom. T. IX. 

V. 741. Suidas vavpiyt. Idem verba Eygiuzv 
«cà in lexicon. suum retulit , quod fecit etiam 
Zonaras p. 942.  /f:£wov v' a Turnebo e Triclinii 
recensione invectum servarunt recentiores. .fe- 
£n» d' Ald. Iunt. Codd. Harl. Ven. et ambo 
Lips. nec caussa erat mutandi. 

V. 749. Suidas Geirpaiog Tang, ó Ko toU Qvyob, 
Ó debióc. Jdebiov d. &velg ác Geigaiov Innaov, eloye 
Tóv ztQocxt(utvov, TOUTÉOT!, TQ xcumTior TOv 
«&oi7TeQ0y. Sic eliam scholiastae. Zedeiov Pz- 
z0», equum funalem, ex h. l| memorat Eu- 
stathius p. 700, 47. 754, 26. (582, 25. 685, 40.) 
Quum nihil in tota hac narretione sit, quod 
non possit de bigis intelligi, bic autem etiam 
apertius duo tantum equi ihdicari videantur, ot:- 
ouiov Tnzov debebimus dextrum iugalem inter- 
pretari, qui a maiori robore, quod in dextris 
equis requirebatur, ita dictus sit: unde "one 
de£io0eigoc in Antigona v. 440. Z'iponqópoc euim, 
quia funali equo maior ferociendi copia est, de 
forti et robusto equo dicitur: quare 7yeuorimxóv 
interpretatur Hesychius. Mirum est tamen equo 
iugali tributum epitheton, quod proprie non 
iugalem noiat. Sed videtur Sophocles hac quo- 
que in re Homeri descriptionem ludorum fune- 
brium Patrocli sequutus esse. ltaque ut omnino 
temporum rationis parum curiosi sunt poetae, 
ita non est mirendum, si bigis certare Ore- 
sten fecit Sophocles, licet eo tempore, quo haec 
fabula scripta est, non nisi quadrigarum certa- 
men aut in his ludis aut in Olympiis usitatum 
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fuerit. In Olympiis enim bigee demum Olym- 
piede XCIIIL. sunt introducíiae, teste Pausania 
V. 8, 8. In Pythiis autem, ut idem refert X. 
7, 9$. Pythiade XLVIII. quae incidit in Olympia- 
dem XCV. 

V. 744. Eustath. p. 385, 20. (2583, 50.) 

V. 7415. Bíg qéptw, vel uno verbo éxqépeev 
dicitur equus, qui frenis non parens effuso cur- 
su rectorem aufert, quod nos durchgehen 
vocamus. Apud Plutarchum 7reoà zroAuztQeayuo- 
gG/vngc p. 5241. C. legitur qopoUco:, quod repo- 
nendum putabat Porsonus in Advers. p. 210. 
conferri iubens v. 752. Aristoph. Eq. 525. (538. 
Br.) Eurip. Suppl. 694. (690.) ex emend. Mark- 
landi. Haec omnia aliena sunt. «»oposiv verbum 
est continuativum, «qoe. inceptivum. — Quare 
hic qépova« recte libri Sophoclis omnes et Sui- 
das in v. &Grouo,, ac Zonaras p. 348. Eadem 
verba fe «qépovoiwv in eadem re posuit Euripides 
in Hippol. 4224. In sequentibus mire laborant 
interpretes. Plerique ccAob»vrto de equis intel- 
legerunt: unde in codd. Lipss. scholion: x«l ó 
-zt0Àog ÀÉyevas &gOtvixO, xol 5 zog 95Àvxüg. 
Monkius, quia usus postulet z«Aàovg feminino 
genere dici, cum Brunckio reAobrvregc nominati- 
vum putat absolutum esse, sed non iudicat, 
quomodo intelligi locum velit. Brunckii quidem 
explicatio perinepta est. Is rsàloDvrsec non ad 
solum Aenianem, sed etiam ad Barcaeum re- 
ferri vult: quum enim Aenian septimum cursum 
ageret, sexies iam circumacta meta, Barcseeum 
sextum cursum egisse, et ita eos adversis fron- 
tibus in se invicem impegisse. 1t quomodo sic 
dici ab Sophocle, quin omnino quomodo fieri 
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potuerit, ego me non assequi profiteor. Si 
rtÀoUvrtg est nominativus absolutus, non de his 
duobus, sed de omnibus, qui certabant, intel- 
ligendum est hoc verbum. Mirum tamen videri 
debet, tam impedita constructione usum esse 
poetam, quum in promptu esset ita scribi, 
Éxrov r&lovrrov Efdouov v móm doopov.  Mus- 
gravius equos Aenianis introrsum per medium 
curriculum flexisse cursum, et ita obvios factos 
Barcaeo currui putat. — At ut id fieri potuerit, 
quoniam non est credibile spinam fuisse in hip- 
podromo Pythico, qualis in Circo esse solebat, 
nihil tamen dixit ea de re Sophocles.  Scholi- 
astes verba às UzrogrQoq'ijs interpretatur , àE 
UravtiGsug, ec ixe(voy vroOtoeqovtov, male, 
tum quia contra naturam est, equos aurigam 
auferentles retro cursum flectere, tum quia 
locutio illa nihil nisi aut post flexum, quod 
nos eodem modo aus der wendung dicimus, 
aut rursus, denuo, iterato significare po- 
test. Nam flectendo novi cursus initium fit. 
Aptissime Statius huius formulae vim expressit 
Theb. VI. 456, rursus praecipites in recta 
ac devia campi obliquant tenduntque 
vias. Id ipsum est 2$ vmoacrQoqc rtleiv 0oo- 
uov. Ex quo consequitur, si cum Brunckio 
&£ énoGrooqtj; cum cuuztafovat construatur, ver- 
sum, qui in medio est, plane ineptum fore, 
quum neque alii sextum cursum agere, dum alii 
septimum agebant, potuerint, neque, quum Ae- 
nianis equi in Barcaeos irruerent, sextum simul 
et septimum, sed alterum utrum agi necesse 
fuerit. Hinc una tantum ratio superest, qua 
haec commode expediri possint, quae haec est, 
ut 2$ )z00rT9oq7jg cum verbo redobvrec construa- 
tur, sive hunc nominativum absolutum esse, sive 
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de equis hoc parlicipium intelligi velis, non 
quidem ut zr&àor dicantur reAoUvzes, sed ut re- 
ferátur ad Zzzo:, quod in mente habuerit poe- 
ta: quod eo facilius fieri potuit, quia non soli 
Aenianis equi, sed omnes una currebant. ta hic 
erit verborum sensus: deinde Aenianis effre- 
ni equi aurigam abripiunt, et dum ex 
iterato sextus ac septimus iam cursus 
peragitur, adversas ífrontes impin- 
gunt in currus Barcaeos. Dicit hoc: fre- 
nis non parentes ruunt equi Aenianis, et metas 
iterum atque iterum ambiendo sextum el iam 
septimum cursum agunt, quum proni feruntur 
in currus Barcaeos. Neque enim statim facta 
perturbatio, sed, quum ante sextum cursum 
fugere coepissent equi isti, sextum el pene iam 
septimum cursum sine clade peregerant, quum 
tandem in currum Barcaei irruerunt: quod non 
ita esse factum, ut amborum equi adversis fron- 
tibus concurrerent, sed ut Aenianis equi ex 
transverso in latus Barcaei currus ferrentur, 
quum is ad metam flecteret, nemo, qui certe- 
minum istorum rationem cognitam habeat, du- 
bitare poterit. Similem rei descriptionem dedit 
Sidonius Apollinaris in Narbone: v. Onuphr. 
Panvin. de ludis circensibus I. 97. in Graevii 
Thes. Ant. Rom. T. IX. p. 272. Non dissimu- 
landum est tamen, valde ingeniosam esse con- 
iecturam, quam, licet dubitanter, Passovius 
mecum communicavit, uno versu (ransposito 
hunc locum ita scribendum videri: xoi soi» uiv 
009ol mdvttc ÉoraGa» Ófqooi, ttloUyreg Excov E8- 
douoyv Tr 30m doóuov: Éntite d'— Alvidvoc &vOgóg 
&Orouot 7t3À0t B(q qépovaiww, ix Ó' jnto0tQoq'ic 
uéro2n1« Gvunatova. Bagxafoig 0yorc. Habet haec 
coniectura etiam ex eo aliquid commerfdationis, 
quod sic illa, xel zov này 0090) zrtvttc Éoracav 
díq0or, non tam nude dicta sunt, ut in vulgata 
scriptura. Qui probebunt hoc, necessario e£ 
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bzronrooq' jc Ovuz efovci coniungere debebunt, ut 
equi illi ex ipso flexu transversi in Barcaeos cur- 
rus impegisse dicantur. Ita inleriores fuerint 
Aenianis equi, Barcaei autem exteriores. Nam 
equi, qui frenis mordicus correptis ruunt, qua 
lice& maxime exteriore gyro proripiuntur, ut 
facile in eum, qui ipsis exterior quam brevissi- 
mo eos flexu antevertere studeat, proni incur- 
rant. Non praetulerim tamen banc coniecturam. 
Egregie enim describi videtur ferocia equorum 
aurigae non parentium verbis illis, 25 v;rocrQo- 
qc r£AoUvreg Éxroy ÉSdouoy v dq Opouov. Num 
assueti illi concertationi, licet (renis immorigeri, 
tamen aliquamdiu cursum tenent, usque dum 
vicino curru latus praebente, quia cohiberi ne- 
queunt, in eum irruunt. Caeterum sextus et 
septimus cursus non ita commemorantur, ut 
septimus, quemadmodum apud Romanos, ulti- 
mus esse putandus sit, quae videtur unius e 
scholiastis opinio fuisse. Sic etiam P. Faber 
sentiebat in Agonist. I. c. 28. nec Bulengerus 
in libro de Circo Rom. c. 28. mentem Sopho- 
elis perspexit. Duodecim enim cursus apud Gràe- 
cos peragebantur, adultis quidem equis: de quo 
numero hie quoque cogitasse Sophoclem com- 
paratio huius loci cum v: 731. docet; nondum 
adultis autem, 7ro&org, Octo, ut ait scholiastes 
recentior Pindari ad Ol. III. 55. At horum qua- 
drigae in Olympiis deinum Olymp. XCIX. et 
posterius etiam  bigae introductae: v. Pausan. 
V. 8. circa finem; in Pythiis autem  Pythiade 
LXIX. i. e. Ol. CXVI. ut idem dicit X. 7, 3. 
Itaque nihil nisi medium totius curriculi tempus 
indicare voluit poeta, similiter ut Statius Theb. 
VI 459. quartum pulverem memorat. 

V. 717. Ald. lunt. et aliae edd. male avuzirafov- 
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yvoUc Ó ov£ "d ünváiy Ü&ivóg 500r g0goe, 
&5o) napa0na, x&vaxorpeUn, nageic 
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vc. De Begxaíotg óyo:g vide Hesych. h. v. et 
interpretes eius T. I. p. 677 seq. Anachronis- 
mum, quum multo post haec tempora condita 
sit Barce, notavit Passovius ex Herodoto IV. 
160. eiusque interpretibus. 

V. 749. Eustathius p. 4462, 54. (Od. 120, 38.) 
Apud Suidam in v. vavay(uv scriptum legitur, 
z&v éz(uni«to vavayícv mtd(ov. 

V. 720. Vulgo Kqr«ooaiov. Vide ad v. 174. 

V. 722. Aug. C. ztgiO7z G, et Suidas in v. zreote- 
07z&», qui tamen zregaozG in v. dewa. Vitus 
Winshemius interpretatur: sinitque praeter- 
vehi procellam equestrem, confusam 
in medio; Brunckius minus recte, dum prae- 
tervehitur equestrem procellam in 
medio aestuantem. Scholiastes cod. Lips. 
&vil roU dqe(g, fjyovv x«raluroyv* 1Ó yaQ ma- 

eg. dioi ro dydovg. "Vide etiam Suidam in v. 
&vaxoytutw et Zonaram p. 201. Suidas ita: «v«- 
XOytUtty magi Zoqoxàisi, TO &vaGtipdaGety. xal 
&vexoyeiet, 10 dy eld yes yetuvog óvToc areí- 
Àevrag rà ójó»i« GaÀeUk, — &yexoyeUetv dà xv- 
gíog A£yerat, Orav yetudvog óvTog iv meAdytt oteí- 
Àavrtg rà GQuéva GaÀtvovaw abró9i us) Qua 
Xóutvo. v nveUuaTi. — uéraqoprxüc oU» iml roU 
&gueToc &lonxev, ott oU diuilàrnoero, dA aqjüxt 
TOv tUy Inztov xivdwva, xoà no£ue tÀavytv. 

V. 724. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus se- 
quuti sunt Aug. b. qui d omittit, quod habent 
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caeteri libri omnes. . Passovio videbatur £oyeros 
&Àavvsu,v dici Orestes, quod interiorem gyrum, 
qui proximus a metis essel, obtineret, ideoque 
breviorem cursum peragendum haberet, quam 
qui exteriores veherentur. At hoc nomen eum 
potius qui exteriorem et maximum gyrum face- 
ret, significare debuit, ut apud Homerum vora«- 
voc, lliad. :. 356. Alii aliter interpretantur, 
nemo magis ridicule, quam Dacerius, quem se- 
quutus est interpres Germanicus, a Salomone 
Gessnero editus Viennae et Lipsiae a. 414760. 
Oreste, qui comme je vous l' si déjà 
dit, étoit parvenu à la derniére borne, 
et qui couroit dans le dernier rang, 
espéroit d' achever heureusement sa 
course. Verba Sophoclis duas admittunt in- 
terpretationes, unam, quae Monkio placuit: po- 
Stremus quidem vehebatur, sed cohi- 
bebat equos, ut qui in fine spem repo- 
sitam haberet: in qua tamen insolentius di- 
ctum videtur $erépag Éytw». tüc zt0ovge , retinere 
equos, ut posteriores sint. Altera interpretatio, 
et ea mihi quidem verior videtur, haec est, qua 
0? non ad $6répac Eyov zov, sed ad rà réAe 
zíOtww (pov referatur: posterior quidem 
vehebatur Orestes, sed, quum minus : 
validos equos haberet, in fine ponens 
fiduciam. Ita ut statuam, facit Homerus, 
quem imitalus est Sophocles. Sic enim ille Iliad. 
w. 819. àAX 0g uiv 39' Ynnoiot xe &ouacw oic. 
7ttz0t90c &qgadéoc Er) nolióv &l(Goeres Év9a 
xe ÉvG« , Ynztos dà ztÀavowvtec &ya dgOuov, ovdé 
xar(GyeL* 0g dé xe x£gdsa eld, lAavvoy r0Gov«c 
Inztovc, alti rfou. ópocv, GtQÉq.eu &yyvOcev , oUd£ 
é Àj9&i, O7tztw c 10 ztgé)rov rayvor fBo£o.cw luücur: 
W«ÀÀ Éyci doqiéug, xal vóv ztQoUyovra doxcUci. 
Sorte enim quum sua cuique síatio assignata 
esset, (v. v. 699. s. et Iliad. wy. 3592. seqq.) et 
quo quis magis exterior staret, eo iniquiore ute- 
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retur conditione propter maiores gyros, quos 
agere deberet, arte eam iniquitatem compensa- 
bant, quae in his maxime duabus rebus posita 
erat, una, ut quis moderatius ab initio currens 
ad postremos cursus integrioribus equis uteretur, 
quum, qui statim nimis incitassent equos suos, 
deinde exheustos iem et confectos haberent; 
altera, ut alios antevertendo, .quod maxime in 
flexu circa metas fiebat; interiorem, eumque bre- 
viorem gyrum occuparet. Vide de his rebus, 
quae Onuphrius Panvinius de ludis Circensibus 
I. 1*4. et eius interpres attulerunt, in Graevii 
Thes. Ant. Rom. T. 1X. p. 1458 seq. 270 seqq. 
et quae Bulengerus de Circo cap. 27. et 29. ibi- 
dem p. 647 seqq. 

V. 725. Moschopulus Dictt. Att. in v. TAOTEUO . 
jÀavve d. Éayarog Og£aotqc, 19 r£Àe n(atiw Eyov. 
Sic haec etiam apud Suidam in v. qÀ«vvt , nisi . 
quod qépwv serval, scripta sunt. Idem in v. 
TQ 1TÉÀ&, ZznÍOTIUV qépov, cum illa explicatione, 

uae etiam in priore loco legitur, oiov ZLOTEUtV 
Ort él TQ. TÉÀE: ToU dgouov T ALITUS LU , aliam 
coniuugit perabsurdam, 7 vouítuv | Éog t£ÀAouc 
ovt(os FAavrtts. 

V. 726. Scholiastae non indicent, quem per 
0 0€, et quem per »u' significari putent, Recen- 
tiores interpretes o dà de Oreste, viv de Athe- 
niensi intelligunt — At sic nemo non 2xeivo» po- 
tius, quam »i» dici exspectaret. — Ni» enim de 
eo dici necesse est, de quo potissimum serino 
est. Atqui is est Orestes. Praeterea tola rei 
descriplio flagitare videtur, ut per viv Oresten 
designari existimemus. — Sic enim res omnis acta 
est. Turbatlis per Aenianis equos curribus Athe- 
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niensis ad exteriora deflectit, et inhibens equos, 
praetervehi sinit turbam istam. . Quumque Ore- 
stes postremus illorum veheretur, eaque re ex- 
pers maneret ruinae, videns eum solum relictum 
esse Alheniensis quicum certaret, iam equos, 
quos cohibuerat, instigare incipit, et persequitur 
atque aequat Oresten. Nam quum antea hic om- 
nium postremus fuisset, nunc postremus erat 
Atheniensis, ut quem retinentem equos suos 
Orestes cum omni illa turba praetervectus esset. 
'EAAsÀeuuévoy apertum est hic non eum signi- 
ficare, quem alii anteverterint, sed eum, qui so- 
lus in hippodromo certator relictus sit. Schol. 
cod. Lips. a. dvrl roU &7zoÀtÀeruuévov. | Schol. 
cod. Lips. b. &vrà zob PvaezoAtitiuuévoy. | Simi- 
liter Eurip. Electr. 608. cv d' ix «990v y&p 
zrüg &rgonaot qíAorc, ovd BAomasc Qiz(0«, i. e. 
A£Aouztag 8v avroig. 

V. 738. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus ex 
scholiis Romanis, é£iGeo«vre, (sic etiam Livineii 
cod. v.) quod hic elegantius esse dicit Brunckius. 
Immo, si quid video, pluralis, quem caeteri libri 
omnes habent, hic elegantior est, ad pronuncia- 
tionem certe. 

V. 729. Ald. lIuntt. et edd. ante Brunckium 
z07T, ex interpretatione, ut videtur: nam in 
codd. Lipss. adscriptum, srozà 6 eig, «Alors o Ére- 
poc. Brunckius roz' , ut codd. quod sciam , omnes. 
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V. 735. Eustath. pag. 598, 18. (455, 27.) 

V. 740. Eustath. p. 634, 2. (503, 44.) 

V. 744. Scholiastes: yodqerot x«l vUyYavtt, 
quod adscivit Elmsleius in Addend. ad Eurip. 
Heracl. 782. ac rvyy«avtt habet cod. Monac. 

V. 742. V. Pors. ad Eurip. Hec. 28. 

V. 744. Scribendum fortasse videatur xe«re- 
OyEDOvtég pro xezaGyéSovrec ex eorum sententia, 
qui verbum hoc in «evóvzorüxrorc numerant, . 
nec nísi aoristum putant in usu fuisse. Dicit 
quidem Etymol. p. 739, 51. àa0 rov Oxo yive- 
TOt OyÉSw, (c qéyo, qsyé9o " Ó zagatorixos,. 
&ayt3ov , loycóec foyseóe* — xal xÀéyevot &ypuL toU 
za&g«rcTuxoU xoTü 7tüGe» Éyx)hicw: sed nescio 
an hic error sit grammaticorum, qui saepe ayé- 
Sew, Gyé9wv pro aytótiv, Gayt9wv, scriptum repe- 
rerant/ Fidem faciunt non solum Homerica illa, 
OytOÉruv, et «vOytÓÉtv, sed etiam hoc, quod 
haud facile invenietur forma, quae non possit 
ad aoristum secundum referri. Blomfieldio ta- 
men iudice in Choeph. 832. ayé9«»» aperte praes- 
entis participium est. 
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V. 747. Cum Erfurdtio xé«vreg edidi. Ald. et 
codd. xga»zec.  Triclinii recensio xefevreg. Cod. 
Regius C. ap. Brunckium x«íay»rec. XV. Piers. ad 
Moerid. p. 231. 

V. 748. Antiptosin, quam scholiastae et Brunc- 
kius hic invenire sibi visi sunt, u£yiarov adu 
delefag 070000 pro dee(av Gz0dov usy(Gtov 
Geu«roc, iure improbat Schaeferus: sed quod 
ipse ait, iungenda esse £v Boeyti yalxQ diuAa(ac 
020000 quemadmodum &pua£fe yóprov, zí9oc u£- 
Avroc, 9do(« vderog dicatur, id propter colloca- 
tionem verborum a tragico sermone alienum 
est, qui illa potius, odGj«« 07t00o), coniungi po- 
stulat, modo ea recte explicentur. Vide ad v. 
49. et 846. . 

V. 750. Erfurdtius 2zxiayg edidit ex cod. Ien. 
Sic etiam Aug. b. Recepit Schaeferus. ^ Caeteri 
libri 2xÀcyor. Id non necesse erat mulari, quia 
vel ad totum illud, xéxvzsg £09Uc, qéoovaiwv, re- 
ferri potest, ut illi statim cremasse corpus et 
se in viam dedisse intelligantur, vel, etiam ser- 
vante «qépovGiw significationem praesentis, di- 
ctum esse ex mente illorum, qui afferant cine- 
res. Vide ad v. 57. . | 

V. 151. Brunckius ro: edidit, nescio unde, nisi 
forte Aug. b. ita habet, ut e quo nihil disere- 
pantiae adnotaverim. — Receperunt Erfurdtius et 
Schaeferus. Libri veteres, quod sciam, omnes 
got, quod non mutandum.  Assentitur Reisigius 
Comm. crit. ad Oed. Col. p. 184. 
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ota " roig d idoUcrr, oineg eidouer, 
MEjtAOrO tkt Oy Ont) CyO) XXV. 


XOPOS. 
q€0, qe * r0 t&v Ór Óconoroug, roig ndàat —— 
755790900iCor, og £o«x&v, épÜagras yévog. 165 


KATTAIMNHZTP A. 


c Zt, tí roba, mórégov eUTUyT Ayo, 
5 CETT ép, xégón 06; vmmpüg Ó eya, 
€i toig éuavtrg vv Blov go XauXOig. 


V. 752. Toig lóojUcw, obzto eldouscv, viden- 
tibus, quiqui vidimus. 


V. 756. ,.TÍ raUt« ; Xenophon Anab. Il. 4, 

»T( oU» rTaUr larty; V. Heindorf. ad Platon. 
,, Gorg. p. 242. Compares Aristoph. Pac. v. 693. 
,t1€ Tí, SCHAEFER. Mihi haec alia videntur, 
quam quae cum h. l. comparari possint. Quare 
signum interrogandi, quod recentiores edd. ha- 
bent, in comma mutavi, ul sic haec íntelligan- 
tur, rí taUra À£yo, ztótéQov cUtuyz, f; tà; Si- 
militer Aeschylus Agam. 12441.  rí vw xaàoUG« 
dugqaAig «xoc TÜyouu &v; &uqiíofeive», 7 Zxvi- 
Àav 1:»«; El Choeph. 997. tí 94V zt gogeí7te, xay 
TUYO pir £Uo Tou Ov ; &yptvue 9m5poe, | vexgoü 
zodévdvrov doUtye xata0xivoua; Hanc explica- 
tionem occupatam vidi ab Heindorfio ad Plat. 
Phaedon. p. 423. quem citavit Erfurdtius. 


V. 788. Seidlero in mentem venerat r&v £uav- 
Tjc. Elegans, nec tamen necessaria coniectura, 
quum recte filii mortem suum malum dicat. 
Vulgatam tuetur etiam Suidas v. « Ze. 
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IL414 4L 'QD'Oz. 
ri à o9  dÜvyrsig, à yUvot, tà vUv Àóyo ; 
KATTAIMNHZTPA. 


760 deóv rÓ rixrtv &azlv * ovdé yag xaxog 710 
T&0yOvVtt j(GOG Cv tEX7) tQogylyvesaL. 


ILA4IA4AI2TO2. 
uérg» dg Zutig, ng £otx&v, Tjxopev. 
KATT AILMNHZXTPA. 


oU tO. prn ys. 76g yap àv par ÀA&yoig, 
&( uot Qavóvrog TOT £o réxun Qua 

765 ngocreg, ügrig rc dure yopic 7tyo, 115 
uacrQv aoUraG xoi t9097c éuzjc, gvyag 
&nebevotro * xai p. nei rrgüe yOovóg 


V. 759. Cod. Monac. zroí(p pro rà s)», sed 
supra scriptum rov yv. 

V. 760. Male Brunckius ovó2 xal xaxog, lan- 
guere ratus »&o, quod et Sophoclis libri omnes, 
et Stobaei habent Serm. LXXVI. 5. . Acceperat 
Brunckius hanc coniecturam, qua nihil infelicius 
fingi potest, a Valckenario ad Phoen. 858. sed 
videtur oblitus fuisse. Mox Triclinius et Aug. 
b. male ov réxo.  Stobaei ed. princ. réxei. 

V. 762. De «tg» «oe vide Elmsleium ad 
Med. 1219. 

V. 765. Moschopulus Dictt. Att. in v. Vuyr: 
yvy] xal T] quois, te 7a gà Zoqoxàt , 00116 tc 
priis wuyiüe yeyec, 5yovv tijg luÓjg qVotwg. Ea- 

em fere schol. Eurip. Hec. 175. (178. ed. Matth.) 
et schol. Aristoph. Plut. 524. Dicitur hoc, ut 
apud nos, tum, quum id, quod intimum et cum 
vita coniunctissimum habemus, significatur. Sic 
etiam v. 776. 


SopA. Fol. IF. 8 
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&nAOtv, oUx & elüev* Éyuoldv Ó& uot 
góvovg naroqgove, deiy. énynelàeu veàetv* 
710 Gcr oUre vuxróg Unvov, ovr éb rucegoc 180 
dud oveyü(ew 707v*. aX Ó ngooraràv 
400vog dtíjyé u. oidv og Cuvovuevrv. 
viv 0 , jutoe yàg vid. anrAAayuot g óffov 
zgóg ric , éxelvov 9 * 70e yàg ueitov. BAaffr 
715 EUvouxoc sjv uot, roUuOv éxrrívovo. Gi 785 
wvyüe &xgorov olua* vüv Q^ Éxràa vov, 
TG» rgÜ dnedw oUvEy , utgevoouev. 
HAEKTP A. 
. o£ uot r&Àatva*. vÜy y&Q oiudEot zápa, 
"'Opcora , rv ov Evugop&v, 00 c yov 


180 190c T5c0^ vfgiCe uzcQ0c. &g Eget xoÀOg; 190 - 


KATTAIMNHZTP A. 
oU toL 6U* xeivog Ó , c.g £yet, xoÀDg Ege. 
HAEKTPA. 
&xove, INepeos voU OQavóvrog agria. 


Y. 769. Moschopulus Dictt. Att. in v. deos. 
V. 774. Eustath, p. 682, 82. (488, 47.) 'O zrgo- 
gGTtovG». Schol. codd. Lipss. &vrà roU àyio1&utvog. 

V. 772. Moschopulus Dictt. Att. in v. óicye. 

V. 773. Cod. Ven. 4zgAÀey9er. Voluerat libra- 
rius dzrmgAley95v scribere. Apud Suidam in v. 
mpocrarOv legitur &zmAAay qofav. 

V. 776. Male Brunckius d' post v)» delevit, 
quod repeli post parenthesin notavt ad Vigerum 
p. 847. Compara Aesch. Choeph. 624—629. 

V. 782. Néusor Ald. Tuntt. et meliores codd. 
Alii libri ANéusoic. V. Pors. ad Phoen. 487. 


a. "e eme 
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KATT.AIMNHZTP A. 
zxovoev oy Oei, xanexigooer xag. 
HAEKTP A. 
vBgi£e. vüv yàp sUtvyoUoa tvyyaveg. 
KATTALMHNHZXTPA. 
7850Uxovv Ogtornge xai c0 ztovGtrov rot. 795 
HAEKTPA. 


némavutÜ musig, OUy Ortcog 06 TtaUOOMEY. 


Schaeferus commale post Néuegs. distinxit, ut 
&4xovut toU $&vovrog coniungantur, conferri ju- 
bens versum sequentem. Af neque hic ver- 
sus cogit, ubt sic interpungatur, si boc dicere 
Clytaemnestram statuemus. audivit quod par 
e8t, i. e. mihi iure Iphigeniae immolationem 
ultae iniuria Oresten poenas meditatum esse: 
et quaesitum est, Oresten fingi Nemesin invo- 
cantem, quum illud contra simplex et grave sit, 
ab Electra Orestis vindicem deam ínvocari, ut 
audiat matrem filii morte gaudentem. . Omnino- 
que non video quomodo dubitari possit, quin 
illud ipsum xeivog dà. xaAdg Éytc audire Nemesin 
velit Electra. 

V. 785. Ald. luntt. et plerique libri oOxoUv. 
Alii oUxov». Recte Triclinius: e? ày yodieie 
ovxovy, xaT PpuTz0w pà» oU, xod" ouedaeuov dà 
elowvixóg* el dà xal zov Gcerov yocists, (cbgnras 
yào xal roUro) zt Qoctexttxdic dosig eUrcog, oUxoUy 
7zaUGutE TéÓE GU rt xal 'Ooéoigc, sl divacós. 
Illud zevoero» habet Aug. b. adscripto super me- 
dia syllaba e. Quum caeteri libri zzevgerov tuean- 
tur, cum Brünckio aliisque otbxov» dedi: non 
sane Orestes et tu his finem facietis. 


S* 
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K 4 TTAIMNHE TPA. 


7t0ÀÀcv y 7xotg, o Eév, &buoc tUyelv, 
& vqvO^ Enavoag tg noÀvyAoooov orc. 


IIA4I4 ADI 42DT'O5x. 
oUxoÜv &nocrelyour &v, ei vàU^ eU xvQsi. 
KATTAIMNHEZTPA. 
7907:xt0r * éneineg oUr. £uoU xovobiog 800 


V. 787. Multum fallitur Monkius, quum, quod 
Syntaxis post 7xotg ,Tequirat ei zravotiac , scri- 
bendum pronunciat 7xec. Non minus recte fixouc 
&», &l ÉErovoac, quam "xe &v, &l ztavGOtiog dici- 
tur, sed suo quidque in loco: quin etiam édida- 
Edu, €) uéAleic, ut apud Aristoph. Nub. 4338. 
Sed haec explanari non opus est, quum in om- 
nium manibus sit Matthiae grammatica , quam 


v. 6 524. 
V. 789. Elmsleius ad Bacch. 494. oix ob» cum 
interrogatione. 


V. 790. Erfurdtius ex cod. len. xer' GEfav. 
Nostrum satis tuetur similis locus in Oed. Col. 
V. 944. Pz&à dédpaxac. olt "euo? xatusíos, ov9- 
cQ» mzÉQuxag «)róc, oUrt Oi X9ovog. Omnino 
amat Sophocles haec adverbia. Oed. R. v. 435. 
ànaf(eg ydo *«Poifog, eEíoc dà aU —.  ScRAEFER. 
Gravem soloecismum sustulisse se putat Mon- 
kius x«r&t:é &» scribendo, quam emendationem 
etiam Bothius fecerit, quem sequitur Blomfiel- 
dius ad Iph. A. 4210. Fecerat etiam Carolus Rei- 
sigius, fecitque Elmsleius in Addend. ad Heracl. 
Eurip. 544. Frustra: nihil enim hic soloecismi, 
sed recta omnia.  Intelligitur enim particula ex 
praegressis verbis paedegogi, ad quae refertur 
quod dicit Clytaemnestra. Vide ad Viger. p. 
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noa&tac, OUrt tOÜ 7ogtUguvrog Ecrov. 
aAT nd eau . riv Ü' ExrocD ev Boàv 
&n rà Ü avUráZc, xai rà vv qíAov xaxa. 


HAEKTP 4. 
ap Üpiv og alyoUco xejdvvoiu £vr, 


795 Üeivag doxpbcot xamtXxoxvoau Qoxet 805 


rà» vióv 5 dvorgvog à 01ojóza ; 
"v8 £yyeÀóy0o qooUdoc. 0) rüÀouV £yoi 
Op£ora grat , ac [i umolitcag Qavo. 
&no0nagag 7*0 te éurg ocyes q oevós, 


800 ai uo. uóvat nagijoav &nido & &tL, 810 


' o£ ztazQóg née CQovra t«uoQ0v zt0rE, 
xouoU raÀaivng. vUv 08 xoi ut xor) uoAsv;. 


944. seq. ubi quae dicta sunt, iis Matthiae ad 
Eurip. Hippol. 468. p. 44. opponit, omitti posse 
c&» in altero membro, si illa duo membra eam- 
dem rationem habeant; non autem posse omitti, 
si, uf hic, alterum protasin , alterum apodosin 
contineat. At felli mihi videtur vir doctissimus. 
Nulla enim hic protasis est, quae habeat &v, 
sed si expleas orationem Clytaemnestrae illis quae 
in mente habet paedagogi verbis, hanc habebis 
ex duobus parilibus membris sententiam : ézel 
&ztoUté(yoig juby &v, oU xarabíog dé &7T00tt(yoOLG 
oUr iuoU oUr& ToU zrtopEUGavTog E£vov. Caeterum 
memorabilis est scriptura cod. Harl. éxito 
&uoU y ovr atf(og. 

V. 797. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus cum 
Ald. Iuntt. o TüÀoty. dyes. Nihil caussae erat, 
quare hic non & téÀcw yo scriberetur, quod 
est in codd. Lipss. 

V. 804. Aug. b. ?£Eeiw. 
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tóv1) yao epo, coU T Gu60TéQnutvn, 
xai necpóc. 5àn d ue ÜovicU&r naÀtv 


805 év roi0otw éyOlorowtw avO omo £uoí, 815 


qoveUot margo. apa Hot xaÀoc ees ; 
«AX OU tL wv £yoye ToU AotnoU Xgóvov 
EUvorxog éigeiu *. aAA v5i0e moóg nvàAm 


A 


V. 804. Libri xc zrargog 705. dei us dovAeUew 
z&lw. Brunckius, quem Erfurdtius et Schae- 
ferus sequuti , post z«rQog facta distinctione, 
3j 47 scripsit. Monkius restitui pristinam scri- 
pturam iubet, vim loci imminutam esse Brunc- 
kiana interpunotione censens. — AÁt non modo 
vehementer friget 7d» in fine sententiae adie- 
ctum, sed etiam sequentia tantum abest ut for- 
tius dicta videri possint, si nulla accedat parti- 
cula, ut hoc ordine verborum ne recte quidem 
dicta sint: deberet enim aut ita dici, zr&Aw ue 
dei dováevew, aut dovitUtw ue Óci 7rdu», non 
autem de in initio collocari. Illud vero non 
negaverim, 7 d; hic sine vi esse. Servandum 
erat 7075, et tantum distinctio mutanda. 

V. 805. Monkius coniecit ÀJ» roia( y iy9(aroi- 
Ow &v9po7.0v Àuo(. Tta si scripsisset Sophocles, 
servitutem quidem tolerabilem iudicaret Electra, 
sed illud aegre ferret, quod inimicissimis ser- 
viendum esset. At utrumque illa coniunctum 
reformidat. 

V. 808. Dawesii. coniecturam in Misc. crit. 
p. 276. (497. ed. Kidd.) £coue Efvvoixog, proba- 
runt Britanni, et ego olim ad Eurip. Hec. p. 
4416. quod nunc nollem factum. Quamvis enim 
facilis ista, tamen minime verisimilis transposi- 
tio est. Sed de transponendi ratione, quae ho- 
die instar acuti cultri in manibus puerorum est, 
alibi explicui. Erfurdtii audacior emendatio est, 


£évoixoc Écouct rjdé y: aÀÀà ztpog mvAg. "EGo- , 


p Qu CONNU Y 
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"22 9 , » 9 ^ , 
7zaQéo éuavrmv, aguog avavo) iov. 


810 mgoc roUra XaGLvETO) T, e Beovresos, 820 


rov évOov c óvropy . og qe0i6 uev, zv xrav, 
ÀAvmy 0 , iav (o: voU fiov O^ ovÓtig nó 0g. 


XOPOS. 
noU TOré xegavvol 4ióg, Tj Orgog] a. 


uo: cum hiatu quomodo excusari possit, indicavi 
in Elem. doctr. metr. p. 49. d habent codd. 
Venetus et Monac. Sed tamen neque hoc, ne- 
que elisionem dipbthongi defendam.  Coniicias 
Sophoclem tale quid scripsisse : &dÀÀ ovti u-w 
Éyeye toU oiov xo0vov £voixog cUzoig, vel 
Ér, Evvoixog. Sed multo non solum facilius, ve- 
rum etiam fortius, simulque accommodatius is, 
quae sequuntur, est elce«u. Ita ro) Aorzo Xoó- 
vov cum £uvoixoc iungendum. Hoc ergo reposui. 

V. 809. Ilagtid iuavri»v coniungendum cum 
rjde góc zvÀg, ad hascefores meipsa per- 
mittens, i. e. mei copiami faciens ad quodvis 
malum mihi inferendum. "Mquiov cur scribi iu- 
beat Monkius, non intelligo. 

V. 844. ,, ^ Hy 9dve. Sic optime legebat scho- 
,liastes, quem vide ad x. 975. Tragici exem- 
»pPlaria habent $r xr&vn. Quanto praestantior 
Sit nostra lectio, ex membrorum diserta op- 
positione apparet: xagic Tv $«vo, Àuntg av (Q0. 
Bavwcx. Insigne exemplum perversi iudicii, quod 
notere alii, non sequi debebant, praesertim 
quum ne scholiasten quidem istum 3«vo legisse 
certum sit, ut qui nihil nisi sententiam verbo- 
rum commemoresse videatur, quum scripsit, 
óxoin x«l 7t9008€v ÉAbytvy, cc x«i uer, &r $«- 
vo, ÀUny d', làv (v. laque iure 7v xraw5 re- 
vocari iubet " Monkius. 

V. 843. Affert v. 818—817. Suidas v. xegav- 


8f5 


820 
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70 gatOüov Aditog ,€« 
raUr igopdivreg 828 
xQvnrovoty ExyÀoL s 


HAEKTP A. 
& & aai. 
XOPOZ. 
0) TG , xi 9axQvtue ; 
HAEKTPA. 
ge. | 
XOPOZ. 
urdév u£y evang. 830 


7ol et q«é9wv», in priore loco o? pro &? habens. 


,Hic versus et tres sequentes vulgo tribuuntur 
Choro, manifesto errore. Ab Electra eos pro- 
ferri debuisse liquet ex chori subiecta admoni- 
tione 47dàv uéy' avogc, quae ad ista Electrae 
,Vverba refertur. Inepte Iohnsonus vertit, ne 
,8ltum nimis clamaveris. Recte glossa : 
,,Aridiv &ngenig el; vo0g 96olc elzgc. — Vide scho- 
,lia ad Ai. 386.'  Bavwckivs. Recte Erfurdtius 
vulgatam personarum distinctionem restituit. 
Nam ut omittam, antistrophica veram esse hanc 
distinctionem arguere, non solum ineptum fo- 
ret, Electram, quae modo plane demiserat ani- 
mum, ei mox non minus languens conspicitur, 
in tam vehementem exclamationem erumpere, 
sed absurdum etiam, chorum illud 45dà» uéy 
&U0gc non statim, sed postquam contrarium di- 
xerat his verbis & zai, r( Jaxgvetc; et illa qe 
responderat, subiicere. Omnia profecto Sic in- 
ter se pugnatura essent. JMydiv u£y dÜ0gc ni- 
hil est, nisi, ne nimisluge. XKgovzrovo: recte 


4 


825 
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HAEKTPA. 
o0. 
XOPOSZ. 
7LO0G ; 
HAEKTPA. 


ei v6)» gavegüc oiyoutvov 
&ic diüav &Anid - Unot—- 
G&g , xor £uoU raxoptvag 835 
uaAor éneufiaoe. 
XOPOZ. 
olde yàg &vaxv duguigeov avtiorg. à. 
Z0voo8crotc £gxeot xov- 
gO6vra yvvacxay* 
xai vüv UnÓ yalag 


monet Monkius neutraliter dictum esse, ut sae- 
pe xev3ew usurpatur, latent. Fulmina, si non 
percutiunt illos; Sol, si non cernere eos vi- 
detur. 

V. 821. Triclinii recensio, czroisig ue. 

V. 824. Elmsleius ad Ai. 969. coniecit xerd& 
pov raxouévag, i. e. xaraTaxouévag. lta nego 
potuisse Sophoclem scribere, quia quo hic si- 
gnificatu dictum est &xreufatvew , dativum sibi 
postularet, si non esset cum xer' é&uov coniun- 
ctum. 

V. 8928.  Triclinii recensio xgovpóévr aza&- 
T4,.0,, Omisso yuveuxdGy. Ald. Iunt. et codd. 
xQvqQO£vra yvvoaxdy aztütoig.— dti rose, quae in-. 
terpretatio est nominis £oxeg:, delendum vidit 
Brunckius. Nam £oxeo, non de monili Eriphy- 
lae, sed de dolo intelligendum. 


830 
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HAEKTP A. 
& £* do. 840 
XOPOZz. 
ztauvyog &vacot. 
HAEKTPA. 
gv. 
XOPOZ. 


g&U Or * 0loa yog. 


V. 881. Respicit Suidas v. zauwyvyocs. Ad 
züuqvyog glossa (Ov, quod probat Brunckius 
commemorans Cic. de div. I. 40. et comparans 
Homeri Tiresiam Od. x. 494. s. Scholiastes: 
za WVuxog &v&GGtt. Gyr) ToU 7406)» uy 
dv&gOE, oi du Év yotíe x«&eoráa: Tijc Éxe(vov 
ua ruris. 5 zu yvxos , Ó diacoigac nügav riy 
&avroU Veynv, 5 0 Ói« ztayTOG Tv Voy aoo», 
o àgrww &Odvarog. Vera videtur prima explica- 
tio. Obversabatur, nisi fallor, animo poetae il- 
lud Achillis apud Homerum Od. à. 490. qui se 
vel miserrimam hac in solis luce vitam agere 
malebat, 7| ztáGwv v&xUtG0t xataq9uuévouciw &vdo- 
gt. Simpliciter ob virtutem et gloriam Aga- 
memnon apud Aeschylum Choeph. 352. dicitur 
q (Aoc q(Aois, roig Éx&i xaÀdg S«voUGt. xarà y$o- 
voc duztQénov aeuvorquogc &rüxttp, 7tQ07t0Àog TE 
tuv u&y(orov y9ovíov Ext TUQUYVOY. 

N. 883. 'Olod yag, scilicet Eriphyle. yobv pro 
ydo Turn. in marg. lta hic versus cum sequente 
in unum coniungi posset, in quo Triclinius 
Scripsit édaus yag. 


835 


840 
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HAEKTPA. 
£djaun ; 
XOPOz. 
val. 845 
HAEKTPA. 


, old * égavr yo peérog 
auri zv éy néyO eu fuoi - 
Ovrig C €00 . Og y«0 er 2v, 

qoobdog avagnacÜ eis. 


XOPOZ. 
Óeoela Oeialov xvptic. orpog f. 
HAEKTPA. 
xy) roUO foro, Untglorop, 850 


T4 yOUQtU) noppaj p 7104À0v 
ÓÜtvdüv Grvyvav T. ciQpt. 


V. 884. Scholiastes: àd« e p n. 7 -Egupsln à,- 
Aovor.. O0 0? Àoyogc &zroqavtixog. ó yopoc dà og 
zvvSavouévnge enaya T0 v a(. Recte edd. vett. 
interrogandi signum adiiciunt: non est tamen 
Electra iliud putanda interrogare, an occisa sit 
Eriphyle, sed hoc, an occisam significare vo- 
luerit chorus illo ó4o& «p. 

V. 885. Alemaeon, qui Eriphylen occidit. Af- 
fert Suidas v. uslérap. 

V. 889. Vide ad v. 849. 

V. 841. 842. Libri et Suidas in v. Parco, zav- 
aógro z«uuxvo noAlàv dewàv GrvyyOv T. dyéov. 
In scholiis, quibus Triclinius usus est, 7t «y0UQ- 
Tov ei * deti, hoc posterius pro &xév, et scri- 
ptum est et explicatur. Commemorat has scri- 
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pturas Triclinius diserte, aitque eliam cgzeftv 
in quibusdam libris legi, quod ipse ut metro 
conveniens probat. Monkio, probabilem esse 
Musgravii coniecturam «xo» putanti, non as- 
sentior. Idem vero quum pro 7zroÀÀQ» substanti- 
vum aliquod restituendum suspicatur, quid de- 
sit, recte vidit, non etiam ubi vitium lateat. 
Nam z7rolióv, si quidquam, sanum est: ayéwov 
autem vel a metro mendae arguitur. Scholiastes 
vulgatam lectionem habuit, qui sic scribat: 
xdyo roUd Lor re. olde quolv 01. Oeileée: el- 
"n GUT TOUT( d z'uyOUQTQ rà» 7t0ÀÀQw cyéoy. 
z0vyOUQrg, T züvra gUpoyri ra x«xa., 7 Jov- 
ovQtQ, tQ uera zt 7c ópuijg TOY xaxdQv couy- 
pévo. z« uv o. TQ zoÀvyoov(o xal dujvextt. 
d&e(a ovv tlul oiov x«T &UrO0 TOUTO, x«jO 
z&vtia rà yn elc qu&c GvvEGUQg xal diqvexrj za- 
oéut&cvtv. At non videtur credibile adiectiva illa pro 
substantivis posita esse sine articulo. Neque in 
longa adnotatione '"Triclinii, cuius magna pars 
ex antiquioribus scholiis petita est, ullum inve- 
nitur buius explicationis vestigium : immo qua- 
ter ille, ut si in textu reperisset, posuit dy 1$ 
zavoUgro x«l zou. xal dugyexei Xo9vo. Sic 
etiam aliud scholion: 5yovv rZ qogq x«i imi- 
dgouij rij ix ToU T& 7tüvr& GUQOvtOg YQovov' xol 
7I«y1Gg ujvag énideyouéyov. Ex quo videtur con- 
iici posse, temporis nomen «là», hic olim scri- 
ptum fuisse, cuius nescio an vestigium supersit 
in &yeuv, quod in suis libris babebat Triclinius, 

uamquam id etiam, et facilius quidem, ex 
&yéco» exstilisse non infiior. llam itaque vo- 
cem, quam lex linguae, quam sensus, quam 
metrum efflagitant, pro &yéw» recipiendam pu- 
tavi. Sunt autem haec verba ita intelligenda, ut 
elo» dicatur 7z.4vOvorog 71&0L uno 201À0v Ótwov 
Grvyvdv r£" cognovi hoc, nimium cogno- 
vi vita omni tempore nihil nisi gravia 
et tristia afferente. Brunckius ce post 


845 


H.AEKTPA. 125 
XOPOZ. 
eidouev & Ogotig. 
HAEKTPA. 
, Wü ue vor 
poxxéert zrogayayng tv. oU 855 
XOPOZ. 
ti ge; 
HAEKTP A. 


7 gé&tauv &Anidov 


devo» inseruit. Erfurdtius, ut ego aliquando 
conieceram, edidit, deuvdó» re GrvyyOv Y' &y9tt. 

V. 848. Cod, Ien. oldaucv. At recte caeteri 
libri &£douev, vidimus, quod dicis, te sem- 
per doluisse.  Erfurdtius 30o5zveic e Gernhardi 
coniectura edidit, qua non opus in versu doch- 
miaco. Seidlerus de verss. dochm. p. 409. con- 
iiciebat efdouev « 9ootic. Non omnes istae pro- 
ductiones propter duplicem consonantem, quas 
illic et p. 21. affert, eiusdem generis sunt, sed 
aliae licitae, aliae non licitae. 

V. 844. IIegeyaync Suidas et scholiastes inter- 
pretantur zr«om-yoorogs. 1mmo proprie intelli- 
gendum : ne meabducas a proposito meo, 
querendi scilicet, ubi nulla spesauzxilii re- 
liqua est. 

V. 845. Ald. et codd. rí quje; aUdGc 0? zroiov; 
Sic etiam Iuntt. nisi quod 7) qj. ln cod. Ieun. 
et Mosc. 3. avdGc d? zoí(r»v ; cum glossa in al- 
tero yvouav, in altero qw»yv. lud avdgc d? 
7toiov recte delevisse videtur Triclinius. 

V. 846. Qui entiptosin amant, &Azídwv xotvoro- 
xov tUmerQuÀdGv Tr aQoyoUg diclum putabunt pro - 
BAn(Ótg xovwotóxov tUnatQidóv &Qwuydy. |n cod. 
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&r& X0LVOTÓXO)V 
eUnovQiOr v eQuyat. 
XOPOZ. 
nào. Ovoroic £qv uógog. avrioto. (9 . 860 


Ien. est 2Àzídsg, et in Lips. a. ad ?Aztídov supra 
scriptum ege. lta legit Triclinius, qui sic scribit : 
GvviüOGETOL Ó$ oUTO"* ui] u£& vUv unxéri n agayayye 
Ive xol 07tov ov zt&tiDiw ÉAzt(Óeg &Ar(Ówv (haec vox 
delenda videtur) rdv» tUmzezQrÓDy  xowotóxcow, 
qyovv ToU tUyevoUc 'Opforov roU «dtAqoD, Gpo- 
yol éuol: jyovv ut; eg c£AníPac éuBeÀne "Opgéarov, 
c "née. àuol Bom9oc. Plana vero et elegans est 
scriptura, quam babuit vetus scholiastes, aoeyef. 
Is ita scribit: uxérs oUv u& qmol zogryoprjanre, 
0710U yt oU zt&gtu.Oty. a£ vOv lzíduv &goyot, at 
&z0 tQ» dÓtÀqOov. Id verum esse putat Mus- 
gravius. Nec dubitavi recipere, quamvis vulga- 
tam scripturam praeter libros etiam illud con- 
firmare videatur, quod in ea explicanda iam 
grammaticos laborasse correctio ZÀzí(deg argual: 
ut fortasse etiam &owyel correctori debeatur. 
Apud Aeschylum similiter Choeph. 234. Orestes 
dicitur dexovzóc tÀnigc on £ouaroc 8e tnoíov. Expli- 
canda esset librorum scriptura ad eum modum, de 
quo dictum est ad v. 49. et 748. P» ov zapt- 
div. Éru ol &Àzt.OOÉvreg koworoxos xei cUnavQída: 
aoo. 

V. 848. Suidas v. zregeyaync omittit Y. Idem 
et libri Sophoclis &ocyof. 

V. 849. Erfurdtius z&o:»* sed hoc rsetri ge-. 
nus ita inusitatum est, ut non videatur probari 
posse. Quare librorum seripturam revocavi, ut 
versus ex Cretico et trocbaico monometro hy- 
percatalecto constet, correpta in strophico me- 
dia syllaba et in dede£e et in deiietov. 
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HAEKTP A4. 
7 xal yelegyoig & àpliAatg 
oUrog, eg xlv) Üvoravo, 
tunrote óÀxotc éyxüpgau ; 


XOPOZ. 
«6x07t0c & Àoffa., 
HAEKTP A. 
7g y&Q 0Ux; 865 
&£ É£vog &reg éu&v yegov 
XOPOZ,. 
neat. 
HAEKTPA. 


xexevÜtv, OUTE TOU 
rGQ0U avcieoog, 
» , , e" 
OUTE y00v zGQ Tuv. 870 


V. 850. Suidas ymAeoyoig in h. v. In cod. Ien. 
adnotata var. lect. yoAeoyaic. 

V. 852. Suidas v. rugroic. [Interpretantur ó4- 
xoig de loris, moti, opinor, rugroic ludo v. 787. 
Non video, quid impediat simplicius sulcos in- 
telligi rotis arenae impressos. 

V.'853. Male scholiastae et Suidas &4Gxozrtog 
& àÀ&f« interpretantur dzrgoóperoc ó dO«verog. 
Immo hoc dicit, immensa haec diritas est, 
erudelem interitum Orestis significans. "40xoztec 
hie est, cuias finem conspicere non possumus. 
Nos unabsehlich. Sie &o0xozoc xoóvoc in 
Trach. 246. 
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XPTXOOEMISX. 


To 70ovic TOL, girar, Üioyxopat, 
860 ró  xógpu0y ueóeioa, 0Uv tQy& uoàety. 

géoo yao 70ovac ré Xüvanaviav ov 

Tta 90L0 v eiyeg xai xartOrevég XoXQY. 


HAEKTPA. 


nóOcv Ó' av FUgotg ; i4 £udv oU THerOv 875 
&g5&w, olc («otv ovx éveor. iOctv; 


XPYTXOOEMIZ. 


865 mper Ooorng 7; juiv, (o0: TOUT £uoÜ 
xÀUovG , &vo yug, Ont eigopac ép. 


HAE KTPA4. 


QA 5 utuqvag, o t&Àouva, xani roig 
gevrüge xax0u0L, xoami roig éuoig yeÀ Go; — S80 


XPTXZOOEMIZz. 


pa TáV morQoiav. éoríav, aX oU; vfe 
870 A£yo ta , &ÀX éxeivov eig ttogóvra vo. 


V. $59. Libri omnes et schol. Rom. ror. Brunc- 
kius cor scripsit, quem sequuti Erfurdlius et 
Schaeferus. Et ita hoc elegans est, ut Monkius, 
restituendum esse ro:, paullo confidentius pro- 
nunciasse videatur. Si servandum, vertendum 
profecto. Cod. Monac. rj. 

V. 863. 864. Affert Suidas v. Laoig. - Cod. 
Monac. Éveo9 Fri. 

V. 867. '4AX y. Sic codices alii. In membr. 
&ÀX $5, cum signo tamen interrogationis in fine 
sententiae. Ista quid differant, docebit te Valc- 
kenarius ad Hippol. 982. BRYNCK. 

V. 870. Non recte, puto, Elmsleius in Addend. 
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HAEKTP A. 


ot uot raloire xai Tivog Beorav Ayo» 
tOvÜ &igaxovOao , c)0& ztLOTéUELQ &yOwv; 


XPTXOO0EMIS. 
éyo) uév éE éuoD re xovx oAov, cag 885 
onpéi idoDoa , vo0e mtLOTEUO) A0yo. 
HAEKTPA. 
875 vly , à) v&Àaww , iQoUoa nloviw; ég vl uot 
BAéyaca, QaAne, vod. avyxéoro nvgí; 
XPTZOOEMIS. 


Joc vür 9cav, dixovoo», o peOobca pov, 
tó Aor» 7) 9govoboav 5; ugar A&£yoc. 890 


ad Eurip. Heracl. 693. ad zt«govte intelligi vult 
&eldvia vel ópdiga. Nisi haec formula ex illis 
duabus, léyw fPx&ivov óc ztdgeaTw et Aéyo Exeivoy 
z«póvre conflata est, saltem rectius zr&z:0(9via 
intellexeris. — Cod. Monac. vóe& pro »Q»v, cum 
adnotatione, yg. vUv. Etiam MS. Harl. voc. 

V. 878. Non Schaeferus, ut Monkius ait, sed 
Erfurdtius dedit à& àuoU ys xoUx &Aov. Non 
ausim mutare vulgatum ?£ iuo) re xovx &AÀov. 
Videntur Graeci illo r& xal intesdum usi esse, 
ubi, si severius rem expendas, non erat admit- 
tendum. Simillimum est &(g rs xo)g £xaw in 
Oed. Col. 935. Totic v6 xol Óéx« ap. Pind. Ol. 
Il. 427. Alia in numeris exempla attulit V. D. 
in Supplem. Diar. Ienens. 4848. N. 48. p. 389. 
Vide ad Oed. Col. 489. 

V. 875. Codd. Lipss. eis. 

V. 876. Eustath. p. 654, 59. (545, 84.) Suidas 
v. &vnüxtOTOov. 

V. 878. In codd. Aug. c. et utroque Lips. 


Soph. Fol. IF. | 9 
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HAEKTPA. 
o) Ó' oU» £y , & c0 v) AÓyo ttg 700r. 
XPTZOOEMIX. 


880 xai ór, À£yo) 006 7t&v, 000v xoréDOunv. 
énel yag nov Tat Qoc &gyotov ragov, 
0g0 xoÀcvne é& e xQug veogóvrove 
nuyag 7aÀaxroc, xai mEQuOT EQ] XUxÀQ $95 
T&vrev 00 £otiv avÜ ccv Onxgv "etgóg. 
885 idobon Ó £y0y Qovpa, xal megu0X0n), 


un J"0U Tig gut £yyUg £y golpe Bgoràv 
de 0 £y yoÀnvn "avr ddegxápayy rm», 
zuu(jov mgogetgnov &000v* doyávng Ó OgG 900 
mug veas foarQuyov rézpunpévoy * 

890 x£vÜUg raÀoLV D &iQ ov, éuntadet Tí noL 
yvy; oviiOeg óuuo, quArüroU (gordv 


post Aouuóv additum 1», sed in Lips. a. a se- 
cunda manu deletum est. Vnde hoc Z/ natum 
sit, monstrat scriptura cod. Harl. u' &Uq.povoUca». 

V. 882. Eustath. p. 354, 9. (365, 468.) 

.N. 889. De constructione v. Schaefer. Melet. 
cr. p. 137. . 

V. 888. 889. Schaeferus coniiciebat 2gycrg d' 
ógo zvo&. Nihil mutandum. Coniungendi sunt 
genitivi cum óQO, a summo tumulo con- 
Spicio cincinnum, ut solent Graeci spatia 

. non a vidente et audiente ad id quod ille videt 
vel audit, sed ab isto ad hunc metiri. Sic etiam 
v. 882. Vltima verba affert Etymol. M. p. 295, 
31. et Suidas v. veepr. 

V. 894. Non debebat librorum scriptura oue 
sollicitari, Speciem dicit animo obversari solitam. 
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7T VEODV Oo£orov roU0  opàv vex Quov * 
xai yeooi Bacrácaoa, dvcgnuo Hiv oU, 905 
qood óé nipning evOvg oup Üaxgvov. 
895 xai vv O óptoíooe x«i tor &enioropen, 
uj toU To0 aylaipa, nÀàv xelvov, uolet, 
t yao mgocrxes, min» y .fpoU xoi 00U, t0ÓE; 
xa yo) ue 0Ux £ügasa, TOUT éniaropou, 910 
OUÓ q«U OV. Ttg y&Q ; [2 yt LE nog OsoUg 
900 ébeor axi«voro toO Amo UT voL oz£yng. 
«AX ov0é uev à; uncoog ovO' 0 vobg get 
rotaÜro 79«00£t», OUre Ügo)o. éAavOavev: 


V. 898. Triclinius: ducqyuo uà» ov. ilyovv 
ovxétt BleewwoloyoUueu. Recte, Sic hoc voluit, non 
esse illam de absentia fratris conquestam. Hoc 
enim si reversum rata diceret, mali ominis esset. 

V. 900. Constantem librorum Scripturam «- 
xiev0zQ tuetur etiam cod. Laur. A. teste Elms- 
leio ad Oed. Col. 1360. 

V. 902. Iure Erfurdtius librorum scripturam 
iLdvOavsv revocavit, pro qua Brunckius Z24«»- 
9«vy «v dederat, probatum Schaefero in Melet. 
crit. p. 55. Elmsleius, Atticae dictionis obser- 
vator diligentissirpus, ad Med. 416. not. p. novo 
argumento impugnat &Àdv9ay av, raro vocalem 
€ ab Atticis ante &» elisam esse monens. Bene 
hoc et vere dixit vir egregius: sed ut in omui 
re utile est, etiam cur id factum sit, quod fa- 
ctum esse videmus, quaerere, ita hic quoque non 
est obscurum, quum in communi sermone hia- 
tus per » àgsixvoatixóv removeri soleat, insolen- 
tius id auribus accidere debuisse, si spreto hoc 
ad pronunciationem lenissimo remedio elideretur 
vocalis. Idque iam a. me ad Eurip. Hec. 1087. 
indicatum fuerat. Itaque non simpliciter dicen- 
dum erat, e ante &v raro elidi, sed & tertiae per- 
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aÀÀ &Gt Op£orov raUro ram (uua. 915 
aX, o qim, Üapgavye. rotg avroroi voL 


sonae in verbis, quod » paragogicum admitteret. 
ldque voluisse videtur Elmsleius, ut qui huius 
tantum generis exempla apposuerit. — Ac latius 
etiam patet illa observatio. Nam omnino liben- 
Hus tragici illas verborum personas, etiam ubi 
non sequitur &», plenas, quam elisa vocali po- 
nunt. Quod vero hic scribi vult vir doctissimus, 
oUrE dog. «v FAaócv &v, propositum ab eo etiam 
in censura Hecubae Porsonianae p. 67. (ed. Lips. 
p. 248.) in eo non magis ei assentior, quam in 
plerisque reliquis emendationibus, quibus hoc vi- 
tium remevere studet. Sed satis est monuisse, 
in plerisque illorum locorum delendum esse &»; 
in quibusdam aütem ne ferri quidem posse, ut in 
eo, quem ex Aeschyli Agam. 4383. affert. Signi- 
ficavi iam ad Aiacem v. 904. interpretatione eum lo- 
cum, non correclione indigere. Ac mutavit ipse 
sententiam ad Bacch. 4811. ita ut propterea feren- 
dum censeret ovre doOO idv9avt», quod id 
valeret Agyotw Éusliev, de qua ratione disseruit 
ad illius fabulae v. 642. At illud Zuciiov etiam 
habenti &v indicativo fere ubique substitui pot- 
est, nec, si &usAAov, quod in igtiusmodi senten- 
tiis ne potest quidem &v adsciscere, ea particula 
caret, aliorum quoque verborum indicativos sine 
&v poni pro ZueAdo» cum infinitivo posse conse- 
quitur. Immo est illa rhetorica quaedam omis- 
sio particulae, de qua alio loco copiosius dice- 
tur. Sic etiam Latini. Horatius Il. Carm. 47, 27. 
me truncusillapsuscerebro sustulerat, 
nisi Faunus ictum dextra levasset. 

V. 908. Tantt(uie. Scholiastes: ygaqerot va- 
yAetauere. Vulgatam habet Suidas v. éàzuruia. 

V. 904. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus ex 
Valckenarii coniectura ad Hippol. 388. éy, o 
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905 0vy AUtOg ciel Üeiuóvory magegrazet. 
vOv d 5v tà ngooOev OzUyvOg * 50 0€ vüv (Gag 
nolidy Dno gie, xÜpoc ruego xod». 


HAEKTPA. 
q&), trjg &volag oig 0 Énouxzeígoo maios. — 920 
XPTZOOEMIZ. 
rí Ó^ £Gviw; oU ngüg rOovzv À£yo ra0s; 
HAEKTP 4. 
910 00x o/cO' ono. yrc ovÓ. 0x0. yvoung gepte. 


q(Àr, dederunt pro vulgato &AJ/', à «q(Àg, quod 
minime sollicitandum erat. 

V. 905. Libri omnes oóx e?róc. Brunckius et 
Erfurdtius ovy ovrog. Schaeferus objy «Ur0g. 

V. 907. Suidas v. xüpos. 

V. 908. Libri post «eU rc &voíagc interpun- 
gunt. Mihi tollenda videbatur haec interpunctio. 
V. v. 4046. Sic etiam ,EImsleius ad Med, 1202. 

V. 940. Cod. len. ózt*» yis et 0711 yvopus. 
Scholiastes ab Iohnsono editus: qyovv oU yiwti- 
Oxtig &lg stoiov uépoc 17€ yric qéon, ovó? elc 710i0v 
Mépos TOU vov. Proprie dici de ebat 07I0U ,Ylis 
et 670. yvo)ums, (et 0zrov yzc atque 071; yvougc 
habet. MS. v. Livineii) sed per attractionem bis 
dixit 0zo«. Sensus est: nescisne, quo loco- 
rum, nec quo sententiae abripiaris? 
quae scilicet eo vanitatis progrediare, ut (ratris 
in longinqua regione mortui hic te putes cin- 
cinnum reperisse. Non potest cum h. l. coin- 
parari versus Euripidis in Bacch. 506. sive 499. 
meae editionis. Iacobsium ad Anthol. vol. III. 
P. II. p. 23. ovx olo9' 0 yz9tic coniecisse, ad- 
notarat Erfurdtius. 
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AXPTXOOEMIZ. 
zc à oUx &yo) xaz0i0 , à y eidov éugavas; 
HAEKTPA. 
, * ! 5 , , 
v&0vnxev, o) raAowwa* caxelvov Ó&€ oot 
cor5or égÓcu* unÓev ég xeivov y Opa.  — 925 


XPTXZOOEMIS. 

o£ uot r&Àawva * x0U ra. rxovoag Bporáw; 

HAEKTPA. 
91500 nÀ5g0(ov z«g0vrog, 5nvix avro. 

XPTXZOOEMIZ. 

xai noU Gru ovrog; OabDua vol u vn egg eren. 

HAEKTP 4. 

xac oixov, »)0vc, ovO uxrgi Óveyegre. 

XPYTXOOEMIZ. 


» , E A » ,' FP, *Y 
04 uo, rtÀauve, TOU yog avOgomov TOT 9v. 930 


V. 942. Ald. et edd. vett. ra x&(vov. Codd. 
r&xt(vov. Canteri coniecturam, rcx xsívov, non 
inconsiderate rciiciendam esse censet Monkius. 
At ut potuerit ita scribere Sophocles, tamen tanto 
minus a codicum scriptura recedendum est, quod 
ea sensum eumdem exquisitius expressum con- 
tinet. 

V. 917. Male Erfurdtius cum Purgoldo ovre 
scripsit, quod alienum ab hoc loco. V. ad Ai. 
282. Pro ducyeonc scholiastes ducusvne scriptum 
inveniri adnotavit. Vulgatum habet Eustath. p. 
645, 46. (506, 45.) 

.V. 948. Male Brunckius ad Eurip. Med. 122. 
y«o suspectum habebat: quem idcirco notavit 
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1à 70ÀÀd marQóg ngog taqov xcepionuora ; 
HAEKTP 4. 
920 oit paro &y0)y6€ toU re vixotos 
Mvnaet Ogtozov rabra ngogÜ etra, viva. 


XPTZOO6EMIZ. 
c) Üvgrvgnc- iyo) 0? 0Uv qug Àoyove 
rotoUcd £y0U0 £anevÓov, 0UX tidvi &g« 935 
fv nur &r5g* «AÀa vüv, o0 Inóunv, 
925 ra v ovra ngooOev, aÀAa 9 evgiaxo xaxa. 


HAEK TPA. 
ovre S CD 00. raUr * édv Ó tuoi niOn, 
tne vUv Tegovong znuorngg Àvoctg Bà gog. 


I XPTXOGEMIS. 
5 toUg; Üavovrag é£avaoráoo nort; 940 


HAEKRTPA. 
ovx £00 0 y einov* oU yag «0. &qgov £quv. 
XPTX OOEMIEX 
930i yàg xeieUsig, oov éyo) gépéyyvog ; 


Elmsleius. Refertur yep ad id quod in mente 
habet Chrysothemis, incredibile esse, quod nar- 
ret soror. Idque ipsa significaverat his verbis, 
9«Uuc rol uU Vrrfpyerat. 

V. 919. Aug. b. ztgogc tqv zt&tQ0c. Mosc. 9. 
7Qóc z&rQ0c rTüqO0v. 

V. 923. - V. ad Ai. 1005. 

V. 926. Hic servandum duxi edv à" àuoi, quod 
more suo Brunekius posuit, pro librorum scri- 
ptura dv Ó£ uoi. V. v. 962. ubi cur Erfurdtius 

7ztt.00€i0€ uot ! scripserit , non intelligo. 

V. 930. Suidas v. q'epéyyvog. 
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HAEKTPA. 
vÀnvoai cc OpgdiGa» &v &yeà) ragouveoo. 
XPTXZOOEMIZ. 
qÀX & vig ODpelétO. y , OUX QtO)OOHOL. 
HAEKTPA. 
0g«, 7tOvov ro. google ovOZv evrvyei. 945 
XPTXOOEMIZS. 
0gÀ. Evvoloo m&v 0cóvnto &v oO£vo. 
HAEKTPA. 


935 exove dj vi», 7 BeflovAevuot reAetv. 
nagovalay uév oicO« xal cU nov gay 
CI oU Ttg nuiv fori», aÀÀ iUng AaBov 
emeortQnxe, xai uova AeAeiuueDov. 950 


V. 934. Aug. b.'dv d' £y, cum interpretatio- 
ne do&áv. lllud c' etiam Ald. et reliquae vett. 
edd. habent, sed codices caeteri omittunt. 

V. 933. Suidas v. &UrUyEi. 

V. 985. Blomfieldius ad Iph. A. 1009. axove 
à vvv. 

V. 988. P. Elmsleius ad Aristoph. Ach. 733. 
p. 427. et in Museo crit. VI. p. 294. primam 
personam dualem deberi putat grammaticis Alex- 
andrinis: unde hic reponendum censet à4càte(u- 
pt9«.  Coniectura haec est viri doctissimi, non 
alio nisa argumento, quam quod rara. ea forma 
est, et frequentius invenitur pluralis. At ple- 
raque eorum, quae affert, exemplorum, quum 
metri caussa pluralem habeant; nihil probant. 
De Homero autem plane fallitur, quum Iliad. 
w. 485. deUgó vv» v] tofztodoc z epi eipien a", qà A&- 
fos scribi posse iudicat: qualem versum Home- 
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£yo) ó, £g uiv róv xaoiyvgror flo, 

940 9aAlorra d eigrixovo», elyov &nidag, 
govov nór avtóv mQaxroQ igeoO on zt góg " 
vÜv à nix. 0Ux &t EOTLV, eig od à: BAéno, 
0TtG0G TÓV QUtOgeLQa Tet QQoU qOrOv 955 
bov vjÓ adig, un xatoxvijOtug xravety 

945 "iyibov. oU02y yap ae Óet xQUmtéty M éct, 
70; yàg uevetc ó«Ovuoc, tig tiv &ànidoy 


rus non fecit, illud vero recte potuit, zregidoue- 
Sa cum hiatu scribere, ut in nonnullis libris est, 
si nollet zzeg.dojus9ov, quae vulgata est scriptura. 
Apud Sophoclem tamen àis4efuut9« cod. Monac. 

V. 939.  Pessime ,Brunckius, quem sequutus 
est Erfurdtius, Eywy edidit, idem id esse ratus, 

opinor, quod 2ye ué». Recte libri 4yo& d'. 

V. 940. Brunckius, cum eoque Schaeferus, edi- 
derunt Bíp 9&ÀXovi« y, quod est in [untinis. 
Caeteri libri 8íq SaÀlovrd T, quod servavi, com- 
mate post Bí posito. Recte explicat Triclinius 
à&y Bío, 3aÀlovrd rt.  Erfurdtius Reiskii conie- 
cturam 8íp 9alAovr fr recepit. 

V. 944. Suidas in v. zrgexroge, corrupte in 
ed. Mediol. 

V. 944. Karoxvgotg, futurum, ex moré At- 
ticorum restituit Brunckius cum membr. et cod. 
E. quibus accedunt Aug. b. Lipsienses et MS. 
v. Livineii. .K«zox»5onc. Aug. C. Ven. Ald. et 
reliquae edd. vett. Observa autem, Aegistho, 
non etiam maíri necem parare Electram: quam 
etsi mortuam esse cupiat, veretur tamen ipsa 
occidere. Praeterea minus illam metuendam vi- 
det, occiso quo freta est Aegistho. Chorus am- 
bigue de eius consilio loquitur v. 4069. quum 
dicit didóuav éAoUG dgwvvy. 

V..946. loi, && ríva AXo0vov. Scholiastes et 
Suidas v. 7toi 7toré, quos sequebatur Seidlerus ad 
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BA&pao et ópO5v; ; á magéozi uev OTEvELV 
nÀoUrov "orogioU xrnow éategnuevn, 960 
mageort à aàyeiv, ég v000vÓ0€ 127 490vov 

950 aÀexrQo y'noaoxovouv avuuévaua té. 
xai rovóe ,uévtoL Munxer &niane ü7ttoc 
reUEeL zÓT , OU yao có áfavóg & àvmo 
4iyio90g, Gre 00v 70r 5" xav y&vog 965 
BAeor&y é&Go, "»HOvr v CUrG cog. 

955 «AX 5v énlang TQ £potG Bovicipaciw, 
ngarov uiv eboéfeaty éx notoóg Xe o 

Oavóvrog 00€, TOU xay vijcov Ü &ua* 

Enero , e'enép ét. ug, evÓ ga 970 
XaÀ& TO Aovróv, x«i yapov énattov 


Eurip. Iph. Taur. 846. Recte vero monet Mon- 
kius, probante Elmsleio, quem vide etiam ad 
lph. T. 858. in Mus. crit. Vl. p. 237. 7roi ad 8Aé- 
v«Gc« pertinere, ut v. 985. ztoi y«&o ztor tuBAéyaoa, 
constructionemque ita faciendam esse, roi ydo, dc 
ríy &Àn(dov BA£yaca ueveic Óc9vuoc; 'Ec-pro elg 
dederunt Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus. 

V. 948. Elmsleius ad Med. 4207, éortonuévnv 
legi vult. V. Censuram nostram p. 398. 

V. 954. Cod. Monac. ,Indiv pro nnxér. De 
constructione particulae óz:wec cum futuro in hu- 
ius generis sententiis v. Elmsl. ad Heracl. 250. 

V. 953. Non putem respexisse Sophoclem ver- 
sum paroemiacum, »mjriosc, 0c 7zt«tTéoG xte(vag, 
zi 0eg xataÀts(met, ut Schaefero videbatur in 
Melet. crit. p. 438. 

V. 954. Ante Brunckium edebatur «UtQ. Hic 
«vtGà reposuit, et sic etiam MSS. Lipss. 

V. 959. Kai futurum, non praesens esse, ut 
Musgravius putabat, monuit tironum caussa 
Monkius, qui pe futurorum apud Atticos for- 
mis disseruit ad Eurip. Hippol. 4458. 
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960 zev£&. gie "ur 790g ra Xonoto mág 0püv. 
Àoyo 7t ur» &UxAetav 0UY OQGc 00r 
cavrj LI: xàpoi ngoggaÀetg, névo0eia &u0l ; 
tig yaQ zIOT COT 3 Ecvov su&g iov, — 915 
rOt0icÓ  énalvotg ovyi Oekuo)oerat ; 
965 (deoQe r0)06 T0) xa0tyvio, giAoL, 
e) rÓv morQdov oixov ébeomoatnv, 
€) rO,OtV £yO gotc &U BeBnxóow "OTÉ, 
wvgns agedroavre, mpoUorinruv gorvov. 980 
TOUTO) guit X0, T9€ yr, navcac ote 
97000. £v 9 éoprouig, &v ré zavÓnao noie 
rip Grrxyrag 0UvEx avOgelac Xov. 
-tOtGÜrO TOL v0) Ttg TG £&epet Boro», 
Co0otv Üovovcotv O mere ur) xÀuetv xAt0c. 985 


V. 960. Suidas v. quàei. 

V. 962. Vide ad v. 926. 

V. 968. Apsines in Aldi Rhetor. p. 708. ita 
corrigendus: xel voies Zoqoxàtüe 8v Hàértoe, 
Tv &deAqi aUi TOY Zlyiadoy xci UV pumréon 
&7LOXTEUVUL x£AevoUOg. zd rat oé avr &va7teí— 
9c 85 79onoiíag* ob ydo BAlémovreg quüc, qoi, 
1& xo 1& Pgoüot. 

V. 965. Const. Lascaris Opusc. gramm. p. 146. 
a. citante Blomfieldio, in capite ztEgQ) TOv lg 
cQ, affert deze 1006€ 10 x«Gciyvrt«. Sed Eusta- 
thius p. 733, 46. (648, 14.) ut libri Sophoclis, . 
ldso9e raids rà xacuyviu. 

V. 968. Recte Musgravius 7ztgoUOTT TV q070U 
interpretatur ad ministrarunt caedem, quem 
vide ad Eurip. Androm. 221. Dubitari tamen potest, 
an hic quidem simul congrediendi notio in illo 
verbo insit, ut in Ai. 4433. Br. 7 Go) yap ics 
z0ÀÉuiog ztQoVOTm 7101€; 

V. 978. Edidi u7 " xA EV, et ita credo esse in 
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GÀ, à) qlÀx, neloOmri, OvUTÓPEL TOT QI, 
975o0vyxou» aÜtÀpo, naUGOv £x xaxav eue, 

za&U00» Ó& Gavtrjv, roUTO yLyvO)OXOUO Ott 

Drv ot0yoóv atoyoog roig xaÀdg eQuxootv. 


XOPOZ. 


&y roc toLoUzoug éariv v ngounoie 990 
xai tà) ÀtyOVtt, xai xÀUVovr. ovupayoc. 


XPTX 0 0oEMIZ. 


980 xai ni» ye govetv, o Jvvoixeg, e qoevav 
ét yyov aut ur, xaxov, £aojier &y 
rzv eUAafevav, ougrtég OUxi coXceran. 


Aug. b. e quo nibil varietatis enotaverim. Brunc- 
kius in codd. esse dicit ur Auzreiv, vera lectione, 
éxÀwrtiv glossae loco supra scripta. Habent 447) 
Auttiv etiam codd. Lipsienses, Aug. c. Ven. Mosc. 
2. Harl. et MS. v. Livineii. 

V. 975. Mosc. 2. atq. 

V. 977. Citat Stobaeus Serm. XVII. 4. 

V. 978. Aug. b. zroo9vuía, cum hoc scholio: 
TOiG ,Tagaxexud vvevuévorg TOV foyov, 07r oia rà 
napóvta, ósi utyíornce OzovÓjc, iva u3) TQ AX06- 
y roig àySpoic alaS9ngig yérnrou.. of dà ypdqov- 
vt6 7tLolnS (a ÀnooUOty. 

V. 981. Nescio quid Brunckium moverit, ut 
librorum scripturam «bro in e?17 mutaret. Er- 
furdtius, quum Electram ederet, nimis adhuc 
obsequiosus erat. Eustathium, qui p. 479, 26. 
et 694, 23. (865, 37. 578, 48.) d&ooiero TY £bÀd- 
Be««» — affert, non dixerim particulam «v non 
agnoscere, quum ifa haec verba commemoret, 
ut tantum de passivo verbo activi locum tenente 
cogitasse videatur. 
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«0i 749 TOT éufiéwaca, ro.oUrov Ügcooc 995 
avri; A ónAigeL, xüp Uméreiv xad, 

985 ovx eigoges ; ; yov uev, oU0 ano £gug" 
ot cysi; Ó ^ £laogov rv £vavclory jte. 
datu à? roig uév £Utv prc xa 7uegav, 
n ptv [A emogóet, xami uxÓév £gyeton. 1000 
tig oUv, toLoUrov &vÓga fovArvov éàeiv, 

990 avrog atre £&anallog0rseros ; ; 
0X, Xaxog "oaogovre ur peito xa xXà 
xrjocpueO , e£ rtg roUgÜ  &xovoerau Aóyovg. 


V. 983. Cod. Monac. zorzà fA£yeoca. 

V. 984. Cod. Ien. oztA(Ceg. 

V. 985. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus oux 
ediderunt e MS. D. et Triclinii recensione. Sic 
etiam codd. Aug. habere puto, ut ex quibus 
nihil adnotaverim. — Caeteri codd. Brunckii et 
MSS. Lips. cum Ald. lIuntt. et caeteris omnibus 
ovÀ , quod servandum duxi. 

V. 986. CTriclinius yegoiv. 

V. 987. MS. v.Livineii ebrvyeic. Aug. c. £U- 
TUY), eraso gc, cum glossa cvétt, , tQoxóztT&s. 
Monac. Aug. b. e'ruyei, cum glossa eUruy1s dort. 
Contra glossae codd. Lipss. qui cum caeteris 
libris eUtuy T) habent, eUTUyTjS à&ort. Ónlovori. 
"yovy sUTuyEi, aUELtu, ztQOxO7LTEL. 

V. 990.  Monkius comparat Oed. Col. 785. 
"T0ÀIG Ó€ Go. xaxiv (v«tog Tog" azaAayo x9o- 
vóg, et conferri iubet suam adnotationem ad 
Hippol. 4146. Adde Schaeferi Melet. crit. p. 79. 487. 

V. 992. MSS. Lips. xtyouut$«. — Codd. 
Aug. b. c. xr$4G0ut)'.  Adnotavi hoc propterea, 
quia non perinde est, coniunctivus, an fu- 
turum ponatur. Quod sensisse videntur li- 
brarii, qui a8 vulgata scriptura discesserunt. 
Coniunctivus hanc praebet sententiam: cave, 
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Avec y&Q "nas oU0é», ovÓ éncgeàet, 1005 
Bo&w xaàgv Aaffóvre, OvugxAeQz Ouveiy. 


ne, si res male cedat, maiora nobis 
mala contrahamus, si quis haec au- 
diet. Futurum autem ita haec immutaret: vi- 
de, ne, si res male cedat, contracturae 
nobis simus maiora mala, si quis haec 
audiet. Demonstrabunt hanc differentiam duo 
exempla, quae in una sunt oratione apud Xeno- 
phontem Cyrop. IV. 4, 45. ei dà &ninoTug X0ó- 
itor rov (rij eiruy£q), &AÀgv xal &AÀmqv 7eupa- 
cóuseüa dicixts, ÓpüTE un, ztü9cutv tgo 7t0À- 
Aove uiv Aéyovaty à)y 9alkriy ztzovÓévai, di& 
T0 EUTUyti» oUx üÓ9Élovtag na/ae0óot zÀÉovrag, 
&ztolégó«:, 7tolloUg Ob víxnc rvyóvrac, érépac 
égutuévovs, xol T4v "9009 &ztofaAciy. Et $. 48. 
el dà iy eüpuyoofe 7L QOGtLEv eU roig, xc ua aoy- 
rat, yoplc yevóuevo, ot piv xad 7T QÓct7t OV quiy, 
Gut xci viv, é&vavtiovOS au, oi d' àx nÀay(ov, 
oi dà xal OmiGÓEv, opa 7 noAÀO» ÉxcOTQ Tuv 
Je00Y Óenoc xal óqooluow. 

V. 994. Erfurdtius Avoe: scripsit, ut sensus es- 
set: nihil nos malis liberabit, nec pro- 
dest gloriosam adeptas famam indi g- 
ne ac turpiter perire. Videtur ergo ovdày 
pro nominativo habuisse: alioqui servari pote- 
rat Avec. At ista sententia aliena est. Brunckius 
plene dictum ait in Oed. R. 816. iv9c u1 TÉÀAn 
Àót. qpovoUvr.; nude autem positum esse Avete» 
in Eurip. Med. 566. 441412. 4862. At in primo 
horum exemplorum, ut in Alcest. 631. additus 
est dativus, in reliquis intelligitur: quod Mon- 
kius quomodo hic quoque fieri dicat, non in- 
telligo, nisi durissima constructione 2uac cum 
S«ve«iy coniungi voluit. .Elmsleius ad Med. 553. 
reponendum esse 75i» suspicatur. Mihi videtur 
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995 ov 720 Savety &yOiorov, al orav Üavtty 
gonoov t6, ero uràe TOUT Eq Aaftiv. 
oA vri Qu), "piv ztavo £0 govg TO 7t&p 
"uas T 0À £00, xaSegnuaoot ytvog; 1010 
XoTüOytc ógyrv. xoi ra név AcAeyueva 

1000 enc ya) 00L xac gvAagoua: * 

avtrj 0d voUr oyig 0Àa 19 XQovo TOTE, 
cÜt£rovoa uxÓcv, roig xgatoUatw eixaDev. 


XOPO.S. 
"éiÜov. ngovolac ovÓZv avÜgormoig éqQv — 1015 


N 


Sophocles hoc verbum audacius cum accusativo 
construxisse sive per attractionem quamdam, 
quia quod sequitur verbum eum casum regit, si- 
ve sensum tantum respiciens, qui idem est ac si 
euf.£Act vel aliud huiusmodi verbum posuisset. 
-dugireÀAsU explicat. Suidas, hunc fortasse locum 
spectans. 

V. 995. Vehementer erravit Brunckius, ad 
9«vsiv intelligendum putans eUxAscge. Recte mo- 
nuit Erfurdtius, iam Vitum Winshemium, qui 
sensus horum verborum esset, perspexisse: non 
mori tristissimum est, sed si quis cu- 
piens mori, ne id ipsum quidem, ut 
moriatur, consequi potest. Carcerem 
enim et lentos cruciatus timet. 

V. 997. 998. affert Suidas v. «&vriaocagc. 

V. 999. Mosc. 4. &r(ayec. 

V. 4004. Suidas v. eix«O«iw omittit zroré. Po- 
strema verba affert Zonaras p. 645. 

V. 4002. Elmsleius ad Med. 882. e:?xa9tiv. 
Quid mihi videatur dixi ad Antig. 1083. et ad 
Oed. Col. 1049. 

V. 4008. Brunckii MS. C. 7:300, quod ab illo 
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xegdog Aaffeiv &utwov, ovÓ2 vol cogo. 
HAEKTPA. 


1005 amgocdóx»ror ovO2v elgnxag * ' xaÀgg O 
570» o ,&mogótpovoev "amy7eAóumv. 
aA evrüyegl uot novi té dgaoréoy 
roUgyov tóÓ' : o) yàg Oy xtvóv y üàgrQoo- 
uev. 1020 


XPTXZOOEMIS. 
gev* 
1010 &£0* aipeleg rotae rrjv yvouny, rotgóg 


magis Atticum iudicatum receperunt Erfurdtius 
et Schaeferus. Eamdem mutationem non semel 
in Aeschylo fecit Blomfieldius, quem vide ad 
Prom. 282. Est hic unus ex ridiculis illis Atti- 
cismis, quales plurimos haec aetas procudit. 
Ili9oU est obedi, quod est statim mutari sen- 
tentiam et fleri, quod iubeat, volentis: zre(Gov 
autem, sine tibi persuaderi. Firmiter lo- 
cum suum tuetur z&(9ov in Oed. Col. 520. Se- 
quenlia affer& Stobaeus Serm. IJI. 2. consenti- 
ens cum Sophoclis libroruimn scriptura. Suidas 
vero in v. zrgovo(« habet zrgovoíag obdiv Éqv 
Booroic, unde quis coniiciat zzoovofag ovdi» BiÉ- 
qv Boovoig.  - 

V. 4005. 4006. f' post x«Aóog apud Thomam 
M. in v. éz«yyéAÀo abest, nisi quod o' pro eo 
codex unus habet. Alius ibi codex 7d». Vulgo, 
ut in Sophoclis libris ante Brunckium, 79e. 
"Hióg a Sophocle usurpatum testatur Eustathius 
p. 50, 32. (88, 44.) Deinde 'azgyyeitunv apud 
Thomam. 

V. 41007. .4)rOyttQu pro eUroyeigh ex monitu 
Porsoni ad Orest. 1037.  Erfurdtius et Schaefe- 
us. Sic etiam cod. Monac. 
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Ovijoxovcoc, eive" návca yàg xartigyáoo. 
HAEKTP A. 
&Àl qv gUGtw ye, vór 02 voUv 309v tóre. 
XPTZOOGEMIZ. 
,«0x&i toLxUr: voUv OV eivog utr. 


HAEKTPA. 
eic oUyi auvügacovaa vovOsceic rade. 1025 
XPTSOOEMIS. 
1015 &ixóc yàg éyyeoÜvra xol npdocstw xoxdc. 
HAEKTP 4, 
$xÀd 0€ roD vob, rzc 0d Ótag OrzvyO. 
XPTXZOOEMIS. 
evibouaL xAvovOG, yoitay &U À£yne, 


V. 1011. Codd. plerique et edd. zdvra y&o 
x«TétQyG00 , jin qua comsítructione nihil erat, 
quod reprehenderetur. Vide ad v. 902. Brun- 
ckii cod. C. Aug. c. Harl. Barocc. 2. len. zdvre 
y&Q &v xorttoydOc , unde Brunckius, àv omitti 
non posse ratus, cum Dawesio Misc. cr. p. 2360. 
(458. ed. Kidd.) zà»v ydo àv xertipydoo dedit, 
quem sequuti sunt Erfurdtius et Schaeferus. 

V. 4012. Eimsleius in praefat. ad Oed. R. 
P. !9. legit 5, dicturus aliquando de hac for- 
ma ad eius fabulae v. 44123. Vide quae ego in prae- 
fatione ad illam treegoediam p. 24. dizi. 

V. 4045. Suidas v. eixog. ' 

V. 1017. "Valde torsit hic versus interpretes. 
H. Stephanus Annot. in Soph. p. 95. ita inter- 
pretatur: ut patienter audio, quod nunc 

Soph. Fol. IF, 40 
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HAEKTPA. 
&ÀÀ oU nor éÉ £uoU ye ur) r&O ng v00t. | 
XPTZOOEMIZ. 
Maxoóg tÓ xgivou raUra yo) Aoróg qoOvog. 1030 
HAEKTDPA. 
1020 &reAOs. ooi yàg e)o&izoig oUx Evi. 
XPYTZOOEMIEX. 


» 3? M * , , r 
évéOtup * &ÀÀo 000 ua 150tg 0U 7ra ga. 


mihi exprobras, ita audiam patienter 
te tum quoque, quum me laudabis. 
Hoc probavit Erfurdiius. .Àt mirum, ne quid 
gravius dicam, laudari se aliquem patienter la- 
turum dicere, quum ei potius, qui reprehenditur, 
aequo animo opus sit. Non magis satisfacit, 
quae eodem redit, Monkii explicatio, qui haec 
in hanc sententiam interpretatur: sustinebo 
te audire, etiam si mutas orationem, 
et probas mores meos. Eadem enim, quae 
in Stephani interpretatione, manet dubitatio. 
Scholiastes ad sensum bene: oiov, fora. xeigós, 
óre ue tU aTOeie. Tros méiOO gout xe Urcivé- 
G0 GE, Ot&v EU A£yns. Nihil aliud illud &»vé£ouct 
xÀvovo« significare videtur, quam, oportebit 
me audire te etiam laudantem mores 
meos: i. e. accidet mihi, ut te audiam etiam 
quum me laudabis. Et haec quidem sententia 
ut cum. scholiastae interpretatione convenit, ita 
eliam omnino huic loco aptissima est. Simili- 
ter nos in tali caussa loquimur: ich werde 
noch hóren müssen, dass du mich lobst. 

V. 4048. Cod. Ven. Ald. et vulgatae uanc. 


H AEKTPA. 147 


HAEKTPA. 
éÀO0Uca urrpi volto zarr. Cerne oi. 
XPTZOOEMIZ. 
oU0" av tocoUrov £yOog éy&aípe c &ye. 
HAEKTP 4. 
&ÀÀ oUv énloro y, ol p aruuíag &y&g. — 1035 
XPTXOO8EMIZ. 


1025 eriulag uév ov, ngounÜtíac À& cov. 


Brunckii membranae, MS. E. codd. Ien. uterque 
Lips. Harl. edd. Iuntt. z&j5c, quod etiam in D. 
superscriptum vulgatae. | Hoc praetuli, licet 
etiam uc075sc defendi possit. 

V. 4024.  Brunckii interpretationem, scias 
iu tamen, quo me infamiae adducis, vix 
quisquam intelligat. Referuntur haec ad prae- 
cedentia, ut plena oratio sit, &ÀL obv in(oto y 
iy9afgovaa, ot uL Gtuulag Gy&ig: 8t Sane te 
scias me odisse, pro eo gradu contem- 
ptus, ad quem usque me despicis. Cod. 
Monac. zrob pro y' oi. 

V. 4025. Ven. uterque Lips. et Aug. c. MS. 
v. Livineii zrpooun9(agc, sed in Aug. c. c minio 
mutatum in er.  Praeferendum putat Monkius 
70ooun9í(ac, quod mihi secus videtur. Propria 
enim diphthongus est in his, quorum adiectiva 
in yc exeunt ei in etog: ut, ubi haec nomina 
in :« terminantur, id metri caussa et per licen- 
tiam, non ex regula fieri videatur. Quin etiem 
propter numerorum elegantiam crediderim, ubi 
utraque nominis forma in usu esset, praelatam 
esse eam, quae in quintum pedem inferret 
spondeum, si quidem minus venusta est vocabuli 
longioris, cuius penultima brevis est, in quinto 
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HAEKTP A. 
tQ 00 Óxalo Ónr. énvonéoDo. ue O6; 
XPTXZOO9EMIS. 
orav y&Q &U ggorüc, 160. 7yros, o) viv. 
HAEK!I P4. 
k4 , 3 , » ' 
5 ÓtvOv, £&U. À£yovGar &é&apuapravecv. 
XPTXZOO6EMIZ. 
eignxag ógOdg, cQ aÜ zQgogxeucot xaxQ. — 1010 
HAEKTP 4. 
1030 c£ à; ov Qoxdà co: cabra 00v Oixr A&y&w; 
XPTXOOEMIZX. 
qÀÀ &Grtv &vO a vy) Oixm BAafnv gépe. 
HAEKTPA. 
roUtO: iyo) (rjv vorg vóuoug ov fBovAoas. 
XPTZOOEMIZS. 


qÀÀ &i mOUQO£g tot , énouvEOtiG &ue. 
. HAEKTPA. 
xai unv 10t000 y , 000€» éxnAayeion 0c. 1045 
XPTXZOOEMIS. 


1035 xai zoür aÀgO 6g, ovÓé BovAsvoei nad; 


m —áÓ—X 


ictu terminatio. Vide quae de formis .faéoprmc 
et 4fa£orioc observavi ad Ai. 4372. 

V. 4026. Monkius haec sine interrogatione 
ironice dici vult. Sensus eodem redit. 

V. 4080. Nulla est interpunctio post r£ 0" in 
codd. Lipss. 

V. 4034. Lips. b. zo5Gcw, omittens in fine ce 
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HAEKTPA. 
Bovàns yàg ovÓcv éctww EyOuov xax. 
XPTZOOEMIZ. 
gpoveiy £ou.xag ovOéy oy yo) Àcyos. 
HAEKTPA. 


zaÀoL ÓcÜoxroL rota, X0U vecOtÜ uoi. 


XPTXZOOEMIZ. 


. emunt roírvv..- QUré e yap u Tou &m 1050 
1040 roAuge énxouvetv, oUr. &yo) t0UQ coU tgonoug. 


HAEKTPA. 
«ÀX &iotO . oU 004 ux) ueO cwopal nore, 


V. 1036. "Ecriww ovdév. Hoc ordine collocatae 
voces in D. concinnius, quam in aliis oUdév 2aruw. 
BavNck. Etiam cod. len. ?ozt» oUÓév. Codd. 
Aug. b. c. uterque Lips. Ald. ac reliquae edd. 
cum Suida in v. £y9io», qui huic versui statim 
subiicit versum 4032. et Zonara p. 940. ovdéy 
iégrw, quod reponi iubet Monkius. Quod Brun- 
ckius dedit, facit, ut ad recitationem nomen 
ovÀOi»y fortius sit, quam debet esse.  Attigit 
hunc versum Reisigius Comm. cr. ad Oed. Col. 
p. 824. 

V. 4039. 4040. Stob. p. 84, 24. ut e Soph. 
Phaedra. Grot. p. 18. male Barnes. retulit ad 
Eur. Phaedram, et in nota monet, hinc ista 
esse petita. |. VALCKEN. 

V. 4041. Monkius scribendum coniicit, o9 yo 
0o. utO6wyouc( zrort.  Elmsleium enim dicit 
(Quart. Review vol. VIII. p. 454.) ostendisse, ubi 
ov ij prohibilivum futuro iungatur, fieri id 
cum interrogatione, ita ut exempli caussa ov uj 
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ovÓ 5v oqód ipelgovca tvyyavng* nei 
70ÀÀne &volug xal v0 07 9ac0o, xeva. 


égeig proprie sit, non tu non dices?  Con- 
tra cum coniunctivo coniunctas has particu- 
las, idem valere, atque futurum cum nega- 
tione, ut in Euripidis Iph. A. 4465. K.4. à réx- 
yov, olyet; Ido. xol zdáAw y oU ur uóAc. Ad- 
dere tamen Elmsleium, (ria in superstitibus 
scenicorum poetarum fabulis exempla esse, quae 
neque quomodo corrigat, neque quomodo cum 
explicatione illa conciliet, babere se fatetur, in 
iisque hunc esse Electrae locum. Quae in illa 
Marklandi Euripidis Supplicum censura (p. 232. 
ed. Lips.) dixit Elmsleius, iterum iterumque 
uberius exposuit ad Med. 4120. et ad Oed. Col. 
477. Atque ex illis tribus locis facile concedi- 
mus bene summotum esse Aristoph. Ran. 508. 
Electrae autem versum, in quo Elmsleius obros 
got u£94youet coniecerat, liberari illa constru- 
ctione scriptura cod. Laur. A. ov, ut tertius 
tantum, qui prorsus reluctetur, reliquus sit, 
Oed. Col. 476. Sed tamen neque errasse mibi 
videor, quum defendi illam rationem construen- 
di in censura Medeae Elmsleianae ad v. 1120. 
p. 390. et ad Oed. Col. 858. neque video, si 
sic est explicanda, ut sil o) dewoó» 5, de qua 
re dixit Elmsleius ad Oed. Col. 477. cur nequeat 
futurum cum particula 47 construi ea conditio- 
ne, qua alias futurum regit: de qua structura 
exposui in illa quam dixi censura ad v. 810. 
p. 357. Codicis Laur. A. scripturam reponere 
eo magis sum veritus, quod ea et mirum 
in modum , debilitat orationem, nec veri si- 
mile est ov Sophoclem quam oi scribere ma- 
luisse. 
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XPTXOOEMIZ. 
«AÀ e& Mp ruyy&veig Qoxobaa r. 1055 
1045 qgovetv, qgorec rouxbO . üroa» yaQ &v xaxoig 
70n BtBrxnc, vau. énouvéotig En. 
XOPOZ. 
Ti roUg &voOtv goovauerratoug 0(0)»0Ug OtQ. &. 
égoguputvot TQgogác x5- 
Jou£vovs, agp Ov rt BAaocro- 1060 


— V. 4042. Triclinii recensio male e? et TUyyavttg. 

V. 4047. Quomodo distinguendi essent hi ver- 
sus, docui in Elem. d. metr. p. 493. coll. p. 477. 
De avium, et inprimis ciconiarum in alendis 
parentibus cura, apte Musgravius Aristoph. Av. 
4853. Eurip. Electr. 454. affert. Caeterum male 
scholiastes Clytaemnestrae .animum amoris ex- 
pertem hic tangi putat. Omnia de Agamemnone 
et eius liberis intelligenda. Cur, inquit, ut alites 
victui parentum prospiciunt, non nos quoque 
idem facimus? At non diu malo carebunt. Re- 
cte enim scholiastae &ztóvnrot de Aegistho et Cly- 
taemnestra intelligunt. — 444a sic refertur ad 
praecedentia, ut simul affirmet: at fiet hoc, ut 
imitemur alites. Nam quod Monkio placet, hoc 
dici, at punientur liberi, qui hoc offi- 
cium negligunt, id quum propter gravem 
illam Iovis ac Themidis obtestationem, quae fri- 
gida foret in tali sententia, non est verisimile, 
tum etiam propter d«pov, quod nisi ad Aegisthum 
et Clytaemnestram spectaret, plene esset super- 
vacaneum. 

V. 41048. Eustathius p. 694, 27. (573, 47.) habet 
domu évot. Cum Sophoclis libris consentit Suidas 
in v. &vo9ev. 

V. 4049. BàagteGtw pro fAe«ordoww a Schae- 
fero repositum. 
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1050 ow, àp ow v Ovgow tUQo- 
0., t&Ó' ovx én toog reloÜuev; 
&ÀÀ , ov r&v Zióg aorganávy 
xol r&v ovgavíav Otuw, 
. Qagór ovx anOvrrot. 1065 
1055 e y00vlo Bporoiot gena, 
xata Mo. foncov oixcQov 
07a totg &vegO"  drpeideug, 
] &yóptvza qepovo óveiO - - 
er(. 0Qtv 70n rà Mév éx ÓOóumy voos 
5, Qr. &. 1070 


V. 4050. Edd. et plerique codd. ac Suidas in 
v. &yw9tv habent 0óv»g0w, Brunckius usitatum 
im hac voce, ut ait, Dorismum restituit, quod 
mescio an sine libris fecerit etiam in Aiace v. 
460. "Vsus ile Dorismi in hac voce apud tragi- 
cos unico, nisi fallor, exemplo nititur Euripidis 
in Hippol. 757. Hic quidem Dorismum non 
spreverim, neque ex eodd. Augustanis et Veneto, 
qui ad Brunckii editionem collati sunt, quidquam 
diversitatis adnotatum. 

V. 4053. Ald. et codd. vett. «4X ov u& rav. 
Recte omiserunt u« Livineii MS. p. Turn. Steph. 
Cant. Brunck. et recentiores. 

V. 4054. Ald. et codd. vett. recte Jepóv oUx 
&ztóvgrot. Turn. d«góv y&Q oUx &norvgror. Iuntt 
dagóv o)x dzrofryrot. Deinde vulgo d«gov yàg 
oUx a7toívgtot. 

V. 4055. Scholiastae ySovía xerafóncov iungi 
volunt, ad inferos perfer. Quod contortum. 
Hoc dicit poeta: o quae ad inferos pene- 
tras mortalium fama, nuncia hoc Atri- 
dis: i. e. Agamemnoni el Orestae. 

V. 4059. Ald. lIuntt. et codd. oq oiv 701, nisi 
quod Brunckii D. et Venetus oqfot y 103. 
Brunckius male cum vulgatis oqío 5d». Erfurd- 
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tius aqíciy dz.  Schaeferus coniecit aq» 543, 
probante Elmsleio ad Med. 18345. |n fine ver- 
$us Triclinii recensio vocc? dy. Hoc d; veteres 
scripti et editi omittunt omnes.  Faehsius in Syl- 
loge lectt. Graec. p. 254. ex cod. Paris. 2794. 
has glossas, quibus quid faciam nescio, enotavit : 
»oGti: r& ÓÉ. voatitau v& ÓÉ, — Erfurdtius 
voOoUvOi» posuit, sed cognita observatione Por- 
soni in addendis ad Hec. 1149. reiractavit hanc 
coniecturam, et »vogwóy scribendum censuit. 
Quidquid reponatur, in sententia verborum ali- 
quid difficultatis facit 705. Cur enim iam de 
eo, quod pridem ita erat? Scilicet, ut saepe fit, 
prior pars enunciationis propter posteriorem ad- 
dita est, hoc sensu, quum iam laborent ex 
odio domestico (i. e. Clytaemnestrae et Ae- 
gisthi), accedere etiam rixas sororum. 
Haec sententia apertius exprimeretur per par- 
ticipium, Or. oquv $óm ix donc» VoOoUOw, T& 
7tQ0c TÉxv ov oby ópuoqQovti. "Itaque non male 
scripseris vogcovo:y, modo id non tertiam per- 
sonam verbi, sed dativum participii esse velis, 
i quum interpretes propter particulas p et 
à falleret, fieri potuit, ut voosi scriberent. At- 
que in cod. Aug. cC. vocoUO0i. supra scriptum, 
quae tamen nihil nisi explicatio esse videtur, 
quum etiam scholiastes Baroccianus »ocovO. in 
explicatione huius loci posuerit. At particulae 
istae interdum ad ea tantum ipsa, quae opposita 
inter se sunt, referuntur, manente constructione 
participii. Thucydides I, 67. Aflyirijtot dé qavt- 
Qc uiv ov motOBevóutvot, didióteg Tolg 43m- 
vaíovc, xovqa dà ovy Soto utr abrÓ» Pviyoy 
Tóv zt0ÀsuoY. "Veri tamen similius iudicavi, scri- 
ptum fuisse vocti dy3, quod Triclinii recensio 
habet. Sicuti 704 post dg infertur, v. Eurip. 
Med. 1292. ed. Pors. Suppl. 984. Troad. 285. 
ita nihil impedit quin etiam d; ex 70« iteretur, 
quod posui etiam in Eurip. Alcest. 133. Sic 
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rà dé ngog texvav Oinàr qv- 

Àomig oUx &r. é£i00Urat 

guoraoío diaizg. 

moó0ocog 9é uóva. OGÀEUEL 
4éxroa, rr aei notooe 1075 
ósalo OrtvayovO' , Ontog 
a nevÓvprog anÓdv, 

oUzé tt 0D Üaveiv ngouróons, 


etiam zl; geminatur, de quo vide ad eiusdem 
fabulae v. 79. 

V. 4064. Tov &c&) diclum esse intellecto yoovov 
monui ad Orph. p. 384. eodemque modo expli- 
canda esse haec in Oed. Col. 1588. a; A&louztóra. 
xtiyoy TOv &t) B(orov ?Eezt(Ota00, assentiente Rei- 
sigio in comm. cr. ad Oed. Col. p. 3914. De hoc 
quidem loco aliter visum Schaefero ad Lamb. 
Bos. p. 552. qui ro» «el Bíorov pro rov ffov 
&lg«e) dictum putat, quod ego quidem non ma- 
gis probem, quam quod Eustathius p. 501, 24. 
ait, (w» &v9ow7t-0v his verbis designari. Aliam 
nunc probabiliorem rationem ad istum locum, 
qui meae editionis est v. 1580. attulisse mihi 
videor. Musgravius ex Sophocle comparat Trach. 
80. &c róv Üoregov.  Ilargóg cum OGrtvágovo« 
coniungendum esse, non cum deoa, ut Brunc- 
kio videtur, vix opus est moneri. Vide quae 
de usu genitivi disputlavi in diss. de ellipsi et 
pleonasmo, in Museo stud. antiq. 

V. 1066. Libri z«vodvgroc.  Erfurdtius dedit 
7zt&vdvgrog, quod et ego conieceram, et a Por- 
sono in Adversariis propositum probavit Monkius. 

V. 1067. Apud Eustathium p. 645, 16. (596, 
46.) et in cod. Paris. 2794. legitur oUrE TA; TOU 
pn 9«vev ngous9rc. Sensus est: neque mor- 
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r0 r£ ur) BAenetv érolua, 
did Unav &AoUO éguvvuv. 1080 
rig &v £UmTt Que NT E aoro: ; ; 
oU0elc tüv aya oiv yag, otQog B. 
Our xoxac, eUxÀeuav e(oyUvot 064 
v0) VUOQ, 0) TtO1, TIG, 
€) xai 0) TT47XÀGUTOV Gi- 1085 


tem curans, ei parata vitam relin- 
quere, si duplicem furiam (Aegisthum 
et Clytaemnestram) tollere possit. 

V. 4070. Libri zig &v ov». Recte delevit oUv 
Triclinius , quae interpretatio videtur, adscripta 
ad dg. Certe in Aug. c. &va correctore in & 
mutatum, el in cod. Par. 2794. scriptum zíc ovv 
do. Omittunt ev Scripti ad Triclinii recensio- 
nem codices Livineii. 

V. 4074. Eustath. p. 584, 48. (444, 54.) 

V. 41071. 1072. Citat haec Stobaeus Serm. 
XXXVII. 4. sic scripta, ut apud Sophoclem, i. e. 
omissa particula y&o. Nec quidquam discrepan- 
tiae adnotavit Gaisfordius. Sed Grotii editio 
p. 445. yàp inserit post zó», male illud quidem 
collocatum, sed, ut ex antistrophicis colligere 
mihi videor, tamen genuinum. Quare receptum 
eo quo oportebat loco posui. 

V. 4074. Triclinius contra libros veteres &gre 
xe) Tum edd. Triclinianae zr&yxAavrov, quod 
in cod. Laur. À. esse, ex Elmsleii adnotatione 
ad Oed. Col. 4860. cognoscimus. Vulgo z«y- 
xÀ«vOrov. Vide quae dixi ad Oed. Col. 41862. 
Allicam esse vult omissionem litterae c ad h. I. 
Triclinius. — JZ&yxA«vro»v «leva xowóyv mortem 
dici, recte vidit Erfurdtius, nec fieri potest, ut 
haec alium sensum habeant. TO 4j x«4óv non 
potest non ad Clytaemnestram et Aegisthum re- 


^ ---—— 


1075 


156 H 4EKTPA. 


Qva xotwóv eiAov, 

M A] hl , 
TO u59 xaàov xaÜDonàioaco 
Óvo gtpttv &v évi Aoyo, 


ferri. Sed xaozi(Gca0« nullo modo significat, 
quod scboliastae ininori placet, aoqailíaaga Gé«v- 
TQ 71906 TÓ m x«ióv, 7t0L &o8rép£es T& toU 
zt&r90c, Ónlovóri T9v zt90g «Utüv «ld. Veteris 
scholiastae explicatio, x«Taztoleurgago TO «loypóv 
xc vexiOcGG* oiov ToUc iy 9poUe xcrayoviGauéyn, 
ad sensum bona est, sed non convenit cum verbi 
significatu, qui est armare. Vnde fortassis 
eorum aliquis, quibus verbum activum x«9inna- 
cet non fuit offensioni, x«9«z7t&Gc«ce« coniiciat. 
Nam x«9inzza00 in Aeschyli Eum. 150. a scho- 
liasta itidem per x«rtztoÀÉugOeg explicatur. At 
illi mirum in modum falluntur vel in corrigendo 
Diphili loco apud Aethenaeum XIII. p. 584. D. 
vel in interpretando, quod etiam Schneidero in 
Lexico accidit. Plane ibi dubitari nequit, quin 
passiva significatione dictum sit. xaJurzr aca. 
Jj' (zx avri. Apud Sophoclem si illa veteris 
Scboliastae interpretatio vera est, facilius suspi- 
cere x«3unvíoaGc« scriptum fuisse. Sed non opus 
videtar mutatione, modo haec verba ad praece- 
dentia referas, ut sensus sit: ita tu quoque 
illaetabile commune fatum  praetu- 
listi, scelus armans, ut duplicem fer- 
res laudem, simulque et sapiens et 
optima filia dicerere. Armare enim quum 
dicitur Electra scelus, id patet idem esse ac 
provocare ad dimicationem, cuius incertus est 
eventus: unde mortem illa praeopíasse dicitur. 
V. 1077. Librorum scripturam, dvo q ge éri 
Àóyq, revocavit Erfurdtius, et in antistropha scri- 
psit r&v» pro rzo»de.  Triclinius é»v( yt Aóyq. 
Brunckius 2» é») À0j«, quod sumptum videtur 
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coga t agiora ze zaig xexAra0o. . 


Came Hot xaOvntoDty &vrigtQ. 8^. 1090 
1080 yel xoi nÀoUto rey éyÜpov, 030v 
vÜv Unó x6oo vati * 
nel 0. égevQrxa uoi- 
Q« uev o)x év éo0g 


ex adnotationibus scholiastarum. Sic in MSS. 
Lipss. explicatio addita dzroq égeo9at dy £y) Aoyq. 
Correctio facilis: quare recepi. De verbo activo 
qfot:», quod est consequi, dixit Reisigius in 
Enarr. Oed. Col. p. 

V. 4079. Ald. et vett. codd. £qyme uo xu UmEQ- 
9sv yspl xal nlovt vw PyOgaw, 000» yUv b7tÜ 
xtio« vaític, nisi quod Ald. Iuntt. x«aSuztpó9s. 
Triclinius dedit yep) zrÀo/rQ r6, quem sequitur 
Brunckius, ut solet, ubi non habet, quo se ver- 
tat. Articulus ante éy90o0» tam est hoc loco a 
poetica dictione alienus, ut eum nullo modo ab 
Sophocle scribi potuisse appareat. Apud Eusta- 
thium p. 1083, 47. (4109, 48.) legitur, tene uot 
xe QU toóev ày9pdy x&Q) xal mlovtQ, 000v vüy 
U7tó yeipge ve(etg.  Facillima mihi visa est, quum 
in strophicis Stobaeus Grotii yao praebeat, haec 
emendandi via, ut ye«ol ex Eustathio reciperetur, 
pro ro» autem scriberetur reo». 

V. 41081. Libri et Eustathius l. c. v7t0 ytipa. 
Cum Erfurdtio zo roe scripsi, quod probat 
Seidlerus de verss. dochm. p. 46. Versus est 
dochmiacus. Videndum tamen, an vzoxeio de- 
derit Sophocles, cuiusmodi nomen est éz/(yeiuo 
apud Pollucem II. 448. de quo H. Steph. in Thes. 
T. IV. p. 444. In eamdem suspicionem incidit 
Musgravius. 

V. 1088. Ald. Tuntt. et plerique codd. 2» 2631. 
Aliqui 27" 20944; sunt etiam, qui plane omittunt 
praepositionem. 
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eflioov à Ó£ u£yior &flaore 1095 
vópua, ray Ó gegouévay 
aguora và Zrvog evotflelq. 


OPEZTHS. 


o , 9 yvratxt, ogüa T eigrxoUgaper, 
0g0d0g 0' .0doogobuer &vOa yorcoper; 


V. 4085. Libri rede. Vide ad Philoct. 86. 
.V. 4086. Scholiestes: & àà qwoixà xai u£yigTe 
»ó uu KfgiacrE, TOUTOV &zoqégouérmy Td &oira. 
gio, (Brunckius hic et mox £giarQ) &uqn- 
Qtoro 1 &UOEfe(« Tij ToU zhióg* J ép.or« Tij &vae- 
Beta , 7 &» Tig lpfatisv, avri Tob négiOztovda OT Q 
zoctpepou vy» Tjj ELI T vou, &»1) toU 
utra ebosfelac zrodvrovaav. Si lpiarà legeretur, 
sensus esseí, quae summae sunt leges, 
earum nacta es, quod cum reverentia 
Iovis contendat, i. e. eas aeque ut ipsum 
lovem colis. Id vero valde quaesitum, et ne 
aptum quidem est, quia illae ipsae sunt lovis 
leges. Vera est vulgata: quaesummae sunt 
leges, earum te quod optimum est con- 
sequutam video reverentia Iovis: i. e. 
sanctissimam illarum legum, pietatem erga pa- 
rentem, te observare video. Deinde libri veteres 
Zhoóg. "Triclinius Zyvóc, quam scripturam quum 
iam scholiastes Romanus commemoraverit, prae- 
ferendam duxi, quia longam syllabam hoc me- 
"rum in fine prioris partis habere solet. Exem- 
pla vide apud Reisigium Comm. cr. ad Oed. 
Col. p. 294. et apud Elmsleium ad eiusdem fa- 
bulae v. 709. qui tamen non recte hoc genus 
metri metitur. Neque enim ausim contendere, 
quod Porsonus fecit ad Orest. 4700. pessumdari 
metrum vulgata scriptura. Vide ad Philoct. 12014. 
V. 1088. Brunckius, Erfurdtius, Schaeferus non 
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XOPOJA. 
rí à éEegevrQe, xai ví GovànOsig nage; 1100 
OPEZXTHSZ.. 
1090 742y.000v, &vO  aixnxev, ioroga) naAat. 
XOPOZ. 
«AX cU O ix&veg, q9 qgacog atipcoc. 
OPESZXTHZX. 
rig oU» &v Üudvr toig £00 qgocer av 
"nar TtoUcunv xouwóuovv zagovaiav ; 


XOPOS. 
N 5Ó , & tÓ» ygiorÓr y& xnpvOGétp ygeoiw.. 1105 
| | — OPEZXTHX. 


1095 (9 , à) yUvou, ÓgÀncor tige200U0 Ort 
Qwx5g uorévovo avOpeg JdiyuaDor ruvec. 


monito lectore dederuut og9Gg 9', quod habet 
Livineii MS. v. Caeleri, quos equidem norim, 
et scripti et editi libri óp3wc d'. Recte, ut ego 
quidem puto, mutata constructione. — Debebat 
enim de more dicere, do« óp9& ui» tlggxovoa- 
pev, 00946 dà ódorropoUutv; Nunc, quum re 
posuisset in priore membro, in altero redit in 
usitatam constructionem. Vide ad Ai. 823. 

V. 41090. De finito adverbio £v3« pro ipfinito 
0z0U posito vide Elmsleium ad Med. 1086. 

V. 4091. Turn. s) y. Sensus est: recte 
huc venis, et nullam habet culpam, 
qui tibi has aedes indicavit. Respexit 
hunc versum Suidas v. «&izutog. 

V.4096. «buwxic reposuit Brunckius pro d»wxeis, 
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HAEKTPA.' 
of uot züàouy , oU dr, o0" zc n xovcaper 
q'uuue qegovreg &ugavr vexungto ; 
OPEXTHXZ,. 
QUX oido t9» Onv xÀnÓor - «Aia uot ytgov 1110 
1100 pei" Opzorov Zrgogiog ayyelos n&ps. 
HAEKTP A. 
rl 0' £ori, o) Ecv ; Qc ui. Üncogeras qoffog. 
OPEXTHZS. 
qégovreg eUroU pix oa Aehpay &y Bgayet 
reUyeu Üavovcoc, og 00e, xouitopev. 
HAEKTPA. 
ot y9 zoAouva, roUr éxeiv 1àó5n cagéc 1115 
1105 zpoye«gov àyO0g, o)g £ovxe, Ócguopon. 
OPESXTHZ. 
eie : vL xÀaietg vOV Optareioy xaxov, 
v00 &yyog (004 cua zoUxelvov Orcyov. 
HAEKTPA. 


o) Ecive, dog. vov, "gg 9ed, ereQ T0Ó0s 
xexevuÜev aUrÓv ttUy0c, eig Te'oog Aafetv, 1120 


V. 4402. Dedi ogixo& cum MS. Harl. Turn. et 
qui hunc sequuti. Ald. et caeteri pixpa. 

V. 4404.  Delevi cum Ald. luntt. Lips. b. inter- 
punctionem, quam alii habent in fine huius ver- 
sus. Particulam aesliquam posuisset in sequenti 
versu Sophocles, nisi haec coniungi voluisset. 

V. 1409. Etiam MSS. Lipss. eig. 
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1110020 éuavrrv xai yévog tó nàrv ouo 
EUv vzjÓe xAavGo xàz0dvgmuos 0x00. 


OPEZXTHS. 


T , Qttg £oxi, ngoggepovrec. oU yàg (s; 
&y Ovcuevetg y 000 eurer on raóe, 
«AA r giAov vig, 5 ngóg oluarog qUOt. — 1125 


HAEKTPA. 


0115o gr&rov uvnpetov v0 parta £poi 
urne Ootorov Aoctor, Gg € &r édinido, 


V. 4413. Aug. b. azreteitat. Lips. b. e- 
yvetre:, sed glossa adscripta, «vr) ToU elrei. Tri- 
clinii recensio rode. Cod. Monac. dzrairéi r0ÓF. 
Ac rod recipi vult Reisigius Comm. cr. ad Oed. 
Col. p. 326. quia in unam rem cadat, rode reü- 
xoc 8$ yéoac Ànftiv. Recte, si ad Aoftiv refertur: 
sed quidni referatur ad urnam, quique in ea ci- 
neres esse perhibentur? 

V. 1445. Eustath. p. 666, 63. (535, 34. ) Apsi- 
nes in Aldi Rhetor. p. 724. extr. xuT& ToUTOY 
TÓv TQO7toy x«l 0 ZoqoxàA«üe TowUtovc riv &g Àó- 
yov T Hàéxt0q ztQirÉSeixe. OonvoUOa yaQ tóv 
ddsqóv reSvedira, eg Qro, Óé£eun Tg &yytMos, 
«c üztÉn&uznt 70e «UT aie fbwv «rog xcl oUx 
elc uaxo&v ruuoonaóuevoc 1óv AlyiaSoy. xwti dé 
Ktov 7j tv éy9gàv ix avroi; égouévn yap& Üq- 
Aoviévm, xoi vi Za Tic 7Óov5. 7 yov Hàéxroa 
xal «70 tTüe ztol TOY 4lio3oy x«l Klvtaiarr- 
OTQ&y y«pQüg ovOmge xtvei TOV KAsov- ysàdi0w dé q- 
ciy oí iy9gol, xol ua(yerei 5j unto a0 tüc 
ndoyijc. 

V. 4446. Pronomen post cg omissum in libris 
restituit Brunckius. Sed hic et Erfurdtius ac 
Schaeferus cum MSS. Lipss. Turn. Steph. et aliis 


Soph. Fol. IF. ]1 


162 HAEKTPA. 


0Uy aug é&eneunov, eigedebaunv. 

vüv u&v yao oUO£» € Orta Baccaco 4e otv 

dope Ó£ à , 0) nai, Aegmpóv een epi) éyo). 1130 
1120 oc peior mágorder &xAunetv fiov, 

niv ég Écvqv o6 yotay exeat, Xegoty 

xi aoo roiyóe, x&vocoi0a00 o. q0vov, 

0rog Oavov £X&L00 rij vro0 "sto, 

rUpfov merQoov xov elAnyaie M£gOc. — 1135 
1195vo» Ó. éxrog Oxo», xai yj aine qvyag, 

xa&XGg Gm0A0U, 0g xacuvnrtng Otro * 


«zt Pídov: Schaeferus tamen in Melet. crit. p. 
434. iz Pn(dov scribendum censebat. Recte 
vero Ald. Iuntt. aliaeque veteres edd. &z' ?An(- 
dc», i. e. secus quam speraveram. Quae 
sequitur particula o?x, abundanter posita cum 
attractione. PDebebat enim dici, xai. 0UY Giczt6Q 
é&énsuzov  Defendi potest, sed non praeferam, 
quod scriptum est in cod. Harl. et scholiis Ro- 
manis: ouy ovztgQ éfÉmtuzov: legisse autem ita 
scholiasten, arguit, quod explicationis caussa ad- 
dit ; "Outigos * (Gov uéy ac EArunov eyo xlio(n8ev 
loUca. 

V. 4420. Cod. Harl. lIen. Barocc. 9. Mosc. 2. 
eqtÀeg, memoratum etiam Triclinio, qui hos, 
quibus id placebat, etiam xA£yecev, ut sane de- 
bebant, scripsisse a8it: idque est in Mosc. 2. 
At hoc metro repugnat. Ad eamdem scripturam 
referendum, quod in cod. len. et Bar. 2. est, 
xàvogo Gaga, qui accusativus esse debebat. 

V. 4423. "Oncgc Éxeigo non esse ut iaceres, 
sed ut iacuisses, vix opus est hodie moneri. 
Vide ad Viger. p. 850. seq. et Monk. ad Hippol. 
643. qui ad hunc quoque locum de hac constru- 
ctione dixit. 
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XOUr ÉV qiioug. qgeooiv 7 tàÀeuww éyo 

AovrQoig éxóoux0 , OUrE napugéxtoU nvgOg 

vein, ag einóc, aO0t0v Bagoc. 1140 
1130 o1x i $£vougt q£goi xr ÓtvO eic raag, 

Opix 0g mQocijxeic óyxoc &y OpixQQ XUTéL. 

0í LOL tXÀGLvO Uo éusie naa rgogs 

&vo)peirrOU, T £yo) 0ay &ugi ooi 

TÓVO JÀvxet napeoyov. ovre yap 7Oté 1145 
1135 untgóc 0U y 5ot« peor 5 xapoU qiàoe, 

ov0 oí xar oixov oar, eX &yo T9090c" 

yo Ü aÓelgr coi ngognuÓounr aet. 

vüp à éxÀelomne raUr év "utoe uui 

ÜavOvra GÜv 00i. OvrO y&o cuvagnagag, 1150 


V. 4437. Brunckio q(Agot scribere placuit, ut 
mox edd. v. 4130. £évnot. — At ibi codd. Aug. b. 
c. et ambo Lipss. et Mosc. 4. &£vaiot, quod prae- 
tuli, quum verear, ne lonicae istae formae saepe 
librariis ex Homeri lectione debeantur. Cod. 
Mosc. 9. £éveigw. Venet. &évoic:. Pluribus de 
-hac commutatione disputavit — Elmsleius ad 
Med. 466. 

V. 44238. Schaeferus in Melet. crit. p. 182. 
scribi iubebat Aovrgoig &' ixócugo . At non opus 
videtur pronomine, quum statim eius loco &9- 
Àtov Biooc sequatur. 

V. 4484, Suidas v. oyxogc, ubi uixgog legilur. 

V. 4432. Imitatus videtur Aeschylum Choeph. 
747—764. Affert v. 44132—1185. Suidas v. qíAog. 

V. 4137. Ald. Iuntt. et reliquae ante Brunc- 
kium &dtÀqi 05. Restituit hic, quod codd. prae- 
bent, «deÀq:) oof. ldque habuit scholiastes. 

V. 14489. Brunckii codex et a prima manu D. 
ac Triclinii recensio 9«vovre, quod recepit Brunc- 
kius, afferens Eurip. Herc. f. 69. x«i viv ixtiva 


44* 
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1140 9vd1À ona, Bifnxas. oigerou mario 
rt vnx £yo)- gU qgoódoc aUtüc ei Savoy - 
yelaot J £j0 gol - noirereu Ó Ug 70ovrc 
nro apre, 3 éuol o) n0lÀdxi 
Quac Aa89a TQOUTtépTEG, ax; g«rovuervog 1155 
1145 ripep0c. aUróg. ella raUÜ 0 Óvgrvyrs 
jeinov ó Ó 006 Té xàpóc £ageilero, 
0g 0 wÀ' éuoi ngoUneuwer &rci quàrérng: 


piv S9avovr &ztézToT0, et fragm. Temen. x«xoio: 
dà azavr« qpoUOda Gvv9«vov(? imo yOSovog. Se- 
quuli sunt Erfurdtius et Schaeferus. Ald. et 
Iuntt. omnuinoque libri a Triclinii recensione 
immunes J«vovrt. Hoc si voluisset Sophocles, 
scripsisset, opinor, cj» Gol S«vóvti. 

V. 41444. Erfurdtius, offensus pronomine oof, 
quod interpretes vel abundare putaverint, vel 
morte tua significare voluerint, quorum utrum- - 
que languidum esse recte iudicat , edidit, ov 
qooUdog «)rog sb Savov. Omninoque illud cof, 
quocumque modo explicare tentes, intolerabili 
languore foedat hunc locum. Sed eum ne quis 
non recle intelligat, tenendum est, non sibi Ele- 
ctram cuncta erepta dicere; sic enim non apte 
inseruisset Té9vgx' àyo sed habel illa in mente 
domus Agamemnoniae funestam sortem, nihil, 
quod pristinam gloriam tueatur aut vindicet, 
relictum videns. Hinc recte dicit: periit pa- 
ter: mortua sum ego:tu denique ipse 
abreptus es leto. Atque id eam cogitare, ea 
quae his opponit ostendunt, videre inimicos, et 
furere prae gaudio matrem, quod sceleri victo- 
ria contigerit. Quin apertius etiam declarat 
versu 1445. et sequentibus. 

V. 44142. Eustath p. 649, 23. 702, 87. (5414, 
50. 584, 50:) Vide ad v. 44415. 
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M0Qg5jc 01000» r£ xai oxixv avaqtàr. 
04 H0t. 1160 
1150 o cuoc oixrov. 
eU, QU. 
e deworáras, 
0t HOL, 
ntiugOeic xeÀeUOovg, glàreo , e: p «noAtoag" 
1155 &mrodeoag ógr , 0 .xagiyymroy xaga. 
r0(y&Q oU ócbon H 6g TO oov roóe orcyog, 1165 
rnv uz» sig va pde», ox gUv. coi xóT0) 
voc rà Aoumó». xoi yào nvix jo «vo, 
EUv coi ueéretyov và» (Goy* xoi vUv 1000 
11600? coU QuavoUao ur zoÀeineo0ot roqov. 
r0Ug yag Üavovrag ovy ógu) Avnovut£vovg. 1170 
XOPOSs. 
OvgroU néqQvxag nargóg, Hàexrga, qgórec 


V. 44149. VNersus ita distinguebantur : 

— oi uoí uot. 

0 Jéuac olxrQóv* qi qe. 

Q deworézag, ol uot uoi. 7 
Ego aliter describendos putavi. Nam verba, o 
óéuagc olxrQóv, à deiworárac, videntur anapaesti- 
cus dimeter esse, quem interpellant interiectio- 
nes istae. Triclinius v. 4449. et 1153. dedit ol- 
pov oluoi.. Non dubitandum pulo, quin semel 
scribendum sit ofuor, quia neque in initio horum 
versuum apta est catalexis, et in fine impedit 
continuationem numerorum cum trimetris. 

V. 4159. Elmsleius in Addendis ad Med. 35. 
haec verba afferens habet uer£oyoy, nescio utrum 
ex libris an ex coniectura. Certe vulgata non 
indigel mutatione. 

V. 4462. Cod. Monac. d»dgóc pro 7arQóoe. 
Mosc. 2. "Hiéxroa zt«1006. 


166 H 4EKTPA. 


O vijcóg [4 Op£orns* dere ux Àiav oréve. 
nci» y&g uiv roUT. 0gelAerau roOetv. 


OPEZXTHZ. 


1165 9&0, ge. vi | Aeon; "ot Aóyev apoya 
&00; xQgartty ya QUX ETL yÀw conc 60 £»0. 1175 


HAEKTPA. 

tí Ó' &oyeg GÀyog, nQog ví roUr Emo xvgtig ; 
OPEXTHSZ. 

1j 00v 10 xAtvÓv tiQog HAtxrQag 100€; 


V. 4168. Elmsleius ad Med. 156. affert, 9v5- 
roU Ó' 'Opgéctazc, errore scribendi, ut videtur. 
Nam ita Sophoclem scribere non potuisse aper- 
tum est. Consolantis enim Electram chori hanc 
mentem esse patet: 9wgróg uiv ó m«r9o, OvgrOc 
À' 'Opfotrgc lorty. 

V. 4464. Legitur ut Aristoph. Polyid. ap. Stob. 
p. 599. Grot. p. 489. VALCKEN. 

V. 44165. Brunckius et Erfurdtius ex cod. C. 
dederunt, zroi, Aóycv dunyavav, £49, bene, mea 
sententia, modo ne pravam interpunctionem ad- 
iecissent. Nam, ut recte monet Monkius, z7roi 
Aóyov iungenda sunt, qui tamen addere debebat, 
ad eumdem genitivum etiam participium &un- 

«v«» referendum esse. Caeleri libri, zroz 4óytcv 
duy voy £A9o, in cuius scripturae explicatione 
non mirum est torsisse se scholiastas. 

V. 1466. Pro yÀocG5c etiam yvourc legi ob- 
servat vetus scholiastes. 

V. 4467. Signum interrogandi, quod post &Àyog 
ponebatur, in comma mutavi. Nam 7toóog ví di- 
clum pro zrgóg o0 vi. "Vide ad Aiac. 784. 

V. 4468. Nemo facile probaverit scripturam 
codd. Ven. et Mosc. 3. 'Háéxroa. 


HAEKTDA. 167 


HAEKTPA. 
r00' £Gr éxtivo, xal uaX &OAlug Eyov. 
OPEZXTHZ. 
11700: uot raÀaivng Qo 17c06 ovugopac. 
HAEKTPA. 
rí Óy, noz , à E&V , üug, &uoi axévésg rdO6; 1180 
OPEZTHZ. 
0 oc criuog xaO cog épOaguévor. 
- HAEKTPA. 
oU roi tor OÀÀnv rj uà Óvegueig, Ecve. 
OPEXTHZEI. 
qb tijg &vUpugov Ovguogov re ong vgogris. 
HAEKTPA. 
1175*í 05 nor , à Ecv , à. énioxondy Ortvétg ; 
OPEZTHZ2. 
og oUx &g 1505 ràv éudv oUO2v xaxdv. — 1185 
HAEKTP 4. 


iy rà) Ót£yvoog volto và etonu£vov ; 


—— —————— M — 


V. 4470. Vide praefat. ad Oed. Col. p. 23. 

V. 4178. De particularum o7 ro£ zroze potesta- 
te vide ad Philoct. 4272. 

V. 4475. Apud Suidam v. éz«Gxozóv legitur 
Tí uoí zotr. Et ita cod. Monac. 

V. 4476. De &g« v. ad Aiac. 1005. "Hidg a 
Brunckio repositum pro 7er. 
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OPEZXTHZ. 

ópd» oe noÀÀloig £ungénovoav cÀytau. 

| HAEKTPA. 

xal uxv 0gg ye noDgo rv iudv xaxdv. 

OPEZXTHZ. 
1180 xai à yevovr àv rev. er éyOlo Biene; 

HAEKTPA. 

ó80/vex eiui oig qovebor. oUvrQOQoG. — 1190 
OPEXTHZ. 

tO!g t0U; nó0t» roUT ébeonunrvag xaxóv; 
HAEKTPA. 

roig narQOg. éiro z0igÓe QovAsuo (jiq. 
OPEZXTHS. 


zig y&Q € üvayxn vij0e noorgénet Bgorav; 


V. 4480. Plerique libri z&»dé 1 2y9íw. Brunc- 
kius ex suo cod. dedit rà»À' £r £y9í(o, quem 
sequutus est Erfurdlius. Sic etiam codd. Harl. 
Mosc. 2. Jen. et Aug. b. Aliter scribi posset 
vrOyÓé y PyOo. 

V. 44839. ^ Gane Toig toD interrogat Oresles, quia 
Electra non dixerat, cuius occisores in mente 
haberet, ut observat unus e scbholiastis: sed re- 
ctius ille adnotasset, eximiam et plane divinam 
vim in hac interrogatione esse, quum non, quasi 
nesciat, interrogat Orestes, sed in iram effer- 
vescens, ubi patrem occisum recordatur. 

V. 4484. Non Brunckius, ut ait Erfurdtius, 
dv&yxm scripsit pro &v&yxg, quod in vulgaribus 
edd. est, sed et codd. veteres eam scripturam 
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HAEKTPA. 
1155 uxyrro xoàAtrat* urtgi Ó. ovoZy eoi. 


OPEZTHSZ. 
rí Óge)0a ; n0rtQa yegOtv, v, Àvux Bíov; — 1195 


HAEKTP 4. 
x«i y&goi, xal Àvuou0t, xai now xaxoig. 


OPEXTHSZ. 
ovÓ' óvnagrtov, oUÀ 0 xoivcovr naga; 


habent, et Ald. utraque Iuntina, Brub. aliaeque, 
et scribi sic iusserat Reiskius, qui etiam 7rooc- 
ToÉzet legendum putabat. At v. Oed. R. 858. 
Antig. 270. Aesch. Prom. 989. Plura dedit 
Elmsleius in censura editionis meae Euripidis 
Supplicum ad v. 296. in Diar. class. fasc. XVI. 
p. 426. s. rayxn Tjde non est dativus, idem 
significans, quod eic &vdyxg» trQvOt, sed ablati- 
vus: quis te mortalium hac serviendi 
necessitate cogil? Quod exquisitius dictum, 
pro, quis tibi hanc necessitatem impo- 
nit? .4v«yxg 7ztootoénet idem est quod &vayxa- 
&et: et quum rzeUrz« dicere deberet, pronomen 
ad nomen «v&yxy accommodavit, ut solent. 

V. 4485. Propter ?ficoi neutrali significatione 
comparant hoc cum Thucyd. VI. 87. "Io« zto«1- 
vt( apud Sophoclem interpretatur &Suidas v. 
à£io0í. 

V. 44188. Edd. vett. o/0' óvzagüiov, ov. 
Brunckius et Erfurdtius male dederunt oU9 
óUzegntov, ov9'.. Recte codd. Ven. uterque 
Mosc. atque, ut puto, alii utrubique ovd" habent. 
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HAEKTPA. 
ov 00 . 0g xv y&g uoc, o0 ngovO xag onoOÓv. 
OPEXTHSZ. | 
1190 0 ÓUgnoru , Qc ógov 0 énouxrelgo rat. 
uovog Bpord» vÜv toO énouxrelgag noré. 1200 
OPEXTHSE. 
MOrog yg 1/Xo 00 G0ig GyOv xaxoig. 
HAEKTPA. 
oU 05 n0U' zuiv &uyyevrg zjxetg noO£r; 
OPEXTHZ. 


£yà qp«oauu &v, & tÓ tOvÓ. eUvovy naga. 


V. 4189. Cod. Harl. 07100. 

V. 44190. Aug. c. à ÓUcuog . " 

V. 4194. Brunckii D. et Ven. Zuéà pro zoré. 
Harl. ue av. Ni» zo1à est nunc tandem ali- 
quando. 

V. 4492. Erfurdtius, argumentationem pravam 
esse iudicans, roig loo; dedit. Cui merito ob- 
iicit Schaeferus, non statim, qui misericordia 
tangatur, etiam in doloris societatem venire; 
praetereaque Elecirae responsionem non conve- 
nire cum hac coniectura. Cod. Aug. b. roig oois. 
Aug. c. toic Goic f£uvalyov. Quod nisi interpre- 
tationis speciem haberet, coniici posset, uóvogc 
y&o 'jxo Ooigc £vvalynaoy xe«xoic. 

V. 4198. Cod. Harl. 7 pro o4, et deinde 7xei. 
De particulis oU d» zroze dictum ad Philoct. 4273. 
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HAEKTDPA. 
1195 aAA £Oriv &UvOvv, Gigzé TtQOG niorg égtic. 
OPEZXTHS. 
u£Osg v00^ ayyog vÜr, 0nog r0 n&r ua- 
Og. 1205 
, HAEKTPA. 
prj Ora, noóg cov, 10Ur0 u. £gyaon, Ecve. 
OPEZXTHS. 
zte(Üov A£yovti, xovy &uagrnoes nott. 
HAEKTPA. 
ur, ngog yevelov, uz Eeàr va gárorza. 
OPESXTHSZS. 
1200 o) gzu &aotiv. . 


HAEKTDPA4. 
v) raÀouv. éyo) acÜcv, 


V. 4495. Lips. b. ?oeiv. 

V. 4498. Nihil caussse erat, quare librorum 
scripturam ;re(9ov Brunckius in zi19oU mutaret. 
Vide ad v. 4003. 

V. 44199. Elmsleio ad Oed. R. 1522. legendum 
videbatur, u; zóg ytvt(ov, u' é££An va qàtata. 
Idque repetiit ad Heracl. 977. Non opus. Ac 
vulgatam tuetur Eustath. p. 129, 45. (97, 84.) 
Cod. Monac. uj ££gc. 

V. 4200. Revocavi velerum librorum scriptu- 
ram & aic . Brunckius e( Erfurdtius & de- 
derant. 
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'Optora, trc Ojg €( ortgroouet raqg. — 1210 
OPEXTHZ. 
eUgnui quove. 190g. Óxre yag ov ortrtue. 
HAEKTPA. 
nüg tór Cavóvr. àdelgóv oU Üixy ortvo ; 
OPEXTHZ. 
0U 60, 7tQOGrjxet trjvÜe zt goggoveiv quac. 
HAEKTPA. 
1205 oUrwg &ripóg eit coU reOvijxórog; 
OPEZXTHZ. 
&riuog ovÓevóg oU* roUro Ó ovyl 00v. — 1215 
HAEKTP 4. 
efmégey Optorov odpua Borat voóc. 
OPEZXTH2. 
&ÀÀ ovx Ogtozov, À5v 10709 y 90x5uutvov. 
HAEKTPA. 
TOU Ó &oc ixeivov roÀOUTOQOU T&Q0s ; 
OPEXTHZ. 
1210 00x £0tt. toU yog Covrog 0Ux zOrt raqogs. 
|. HAEKTPA. 
70g éinag, t) 70; 1220 
V. 1204. Ven. et MS. v. Livineii rijs 07jc vOrc- 


erigouca voqme. 
V. 4905. De constructione v. Schaefer. Melet. 


er. p. 137 seq. 
V. 4208. Suidas v. *y0xguévov. 
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OPEXTHZ. 
webdog ovO£r ow Acyos. 
HAEKTP 4. 
bá yeo "armo; 
OPEZXTHSZE. 
émeg cuvyüg y. éyo. 
HAEKTP A. 
y9Q9 OU xéivog; 
OPEXTHX. 
rnvÓe xg0gfAcwooa uov 
og gayida rorgog, ExuaÜ. et aug Acyo. 
HAEKTPA. 
1215 v gíÀrorov qug. 
OPEXTHXE. 
giàrotor, ovuuagrvogo. 
HAEKTPA. 
o) Q Ou , &gixov; 1225 
OPEXTHZ. 
unxer aÀÀo0sv "v 0. 
HAEKTPA. 
£y Gf xeool» ; 


E. I9] 


E. 7] 


V. 41216. Quod dicit, uscxér &Aào9ev nv84, 
cuiusmodi plurima reperiuntur, hanc vim habet, 
ut sit, ipse tibi dico. 

V. 4247. Male Brunckius et Erfurdtius edide- 
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OPEXTHS. 
og vo Aolz. £youg ael. 
HAEKTPA. 
"s gArazau yuveixeg, o) noàfridt, 


ópàr Og£ornv 10vÓt, Anyavatot uév 
1220 Qavovra, vUv OC Mnyovelg GecQOu£yor. 


XOPOZ. 
ógOpuev, «) ai, xani ovpqogetot uo 1230 
yéyn0 0g &pn&i Qaxgvov ouparo» no. 
HAEKTPA. 
(o)  yovai, G100(5. 


yovai copo &uol quÀrarov, 
1225 £uoÀer apriog, 
éq.eU ger , rÀOsr , e(0eÜ. oUg éyoncere. 1235 


OPEZTHS. 
mageouev* aia ory &yovoa nQOcueve. 


runt og pro oc. Nam cog hic est sicut. Vide 
supra ad v. 125. et ad Aj. 904. Iidem £yvoirc, recte, 
quod pro var. lect. in cod. Ien. adscriptum. Reli- 
quae edd. et plerique codd. &yec: quidam codd. 
Eye. 
T. 4920. Eustath. p. 647, 38. 1085, 65. (509. 
23. 4145, 19.) Apud schol. Eurip. Orest. 61. le- 
gitur xáni Guuqop ytyndug Fore Oixovov óu- 
u«tov &nzo. Eamdem sententiam commemorans 
Nicephorus in scholiis ad Synesium p. 385. n 
Mid ytyn89og etc. 
V. 43241. Aug. b. c. 0pà uiv. 

V. 1223. Brunckii membranae et E. cum codd 

Augustanis et Lipsiensibus et Mosc. 4. aliisque 


1230 
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HAEKTPA. 
có cor»; 
OPEZXTHZX. 
ou.y&v opetvov, uy tug £vÓoOsv xA. 
HAEKTPA. 


ax, 0U t&v dori, 
r&v aiév cÜunrav, 


codd. et Iunt. 2. bis praebent yove«t. Semel 
tantum Ald. lunt. 4. et aliae vett, edd. et codd, 
Ven. Mosc. 2. alii. 
V. 4238. rí d' Éorw; cum littera paragogica 
codd. et edd. vett. Sed Aug. c. Té Q' Éar« robo. 
V. 4280. 1234. Plerique codd. et edd. vett. sic, 

ut dedimus: quidam libri scripti &À4' o) ud r&v 
vel rz» Idot&utv, r&v vel rjv aliy adurirev.  Pes- 
sime Brunckius unum versum, quem trimetrum 
esse vult, ita composuit, dA, oU u& tdv y 
dduáTey aliv "orspiv, qui si esset trimeter, sa- 
ne cum Lobeckio ad Aiac. p. 242. «Our.» vel 
&Óu5trovy scribendum foret. At versus hi sunt 
iambici ischiorrhogici, ut quidem in libris scrip- 
ti sunt: quamquam quum qui iis in antistropha 
respondent, optimum praebeant  trimetrum, 
magna suspicio est fallere libros. Si non fallunt, 
comparari potest similis locus in Oed. R. 660. 
ubi ab numero ischiorrhogico initium fit, a quo 
vel statim ad dochmios, vel per daciylos cum 
anacrusi iambica transitur: 

oU TOY "zt üvtGV Otov 

960v "TQÓMOV "AÀiov, 

éne aOtoc dquàios. 
Nam medium horum membrum incertum est 
utrum dochmiacum sit, an dactylicum iambi- 
cam anacrusin habens. 
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roÓc uv QU zOr aÉtolo0 TQ£Oct 1240 
méguoo0v uy0og &yÓov 
yuvatxQv Ov ael. 


OPEZTHZ. 


1235« 0p yt pévrou, xüv yuvatéir og zone 
£pEGTU * eU Ó. £&oi000 nego etoc QU. 
OTOTOTOTO!, TOTO!, 
avéqtelov énifaleg ov ztOT€ xaraAUOtuOr, 


— 
* 


V. 1282. Delevi comma post roéce.. Neque 
enim, ut Monkius putat, z&gi000» &yOog 0v no- 
minativi sunt absoluti, sed accusativi, quos re- 
git verbum ro£oca:. Sensus est : hanc quidem 
non dignam habebo, quam metuam,. 
Clytasemnestrae nimiam semper seve- 
ritatem. 

V. 4235. Libri ye uiv dy. Quod pridem re- 
poni voluerom ye& uévro: etiam Blomfieldius re- 
stituendum censuit. Eadem emendatione opus 
Aeschylo Suppl. 381. 

V. 41236. Hunc versum omittunt edd. Turn. 
Steph. Cant. et quae has sequuntur.  T'riclinii 
hoc factum puto iudicio, qui ina antistropha 
unum tantum legi trimetrum vidisset. 

V. 41237. Codd. et edd. velt. ózroroi. Brunc- 
kius cum edd. quibusdam recentioribus órorro- 
roí. Mutanda haec sic pulavi, ut antistrophicis 
responderent. 

V. 4938. Livineii MS. p. x«AÀvaiuov.  Caete- 
rorum librorum scripturam tuentur etiam scho- 
lia Romana et Suidas, in v. &véq.&Aov afferens v. 
41288--1241, Sensus est: apertum comme- 
morasti numquam solubile, numquam 
obliviscendum, quale nostrum est, 
malum. .459óutrov passive dictum observat 
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0002 nore Àncoptvov 
1240 , GMéregor 
^. '  efov &gv xaxóv. 1250 
e 
OPEZTHZ. 


&Eouda, vai, rar aÀÀ orav nagovaío 
qouPn, tor £gyow vGyÓe ueuvraDat xotov. 


HAEKTPA. 
Ó Jg £uol, &ytLOTQ. 
1245 O0 n&gc &v mp£noi zaQoy évvEnttw 
raóe dixe Xoovoc. 1255 


piOAig yàg coyov vüv éAeUÜtgor oróua. 


Triclinius pro éninaóq00uvov. Scholiastes : 
ó dà volg Àg9"nc tuxceiv ur) dvvduevov. 

V. 1239. Post hunc versum Brunckius male po- 
suerat lacunae signa. 

V. 1242. Libri omnes, 3foija xal raür, quod 
mutavi, quia x«l quomodo hic poni potuerit, 
non apparet. Vide ad v. 1497. Pro zr«govoíe 
Mosc. 3. zi egovO(av. Aug. c. z«góxo(a, cum 
glossa 7j prin, Cod. Ien. ze«gósoí(av, cum 
glossa votig vnz«gyovoov. Sensus est: ubi res 
praesens admonebit, tum haec recor- 
dari oportebit. Quod videtur sic dictum 
esse, ut ipsius Clytaemnestrae innuatur praesen- 
tis. E Musgravii coniecturis una ingeniosa est, 
vecta pro qoc. 

V. 4246. Aug. b. c. Ven. uterque Lips. uter- 
que Mosc. Harl. edd. vett. díxeia. fíxe scribi 
observant scholia Romana, et sic ex Triclinii 
sententia Turn. et quae hanc sequuntur, ac 
Brunckius. 

Soph. Vol. IV. 12 
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OPEZXTHZ. 
Evugr xàyo. roryagoUv coov tóO. 
HAEKTPA. 
ri Ópo)30 ; | 
OPEZXTH.Z. 
1250 ob uj Gre xotgüg, urj uoxoav fovAov A£ytu. 


HAEKTPA. 
rig oU» &v aElav 1260 
y&, G0U neg rvórtoc, 
uéra(juÀow &v (06 oty&v Aóyov ; 
én&l 06 vÜv o qgaorog 
1955 G£ÀntOg Y égétOOv. 


V. 4248. Pessime scholiastae rode interpretan- 
tur ró ?Aev9tgoGroutiy. "Vbi Orestes monuerat, 
non esse tempus memorandae patris caedi, Ele- 
ctra nullum esse tempus ait, quo id sibi non 
dicendum putet, hoc innuens, ne nunc quidem 
id importunum esse. Orestes, aliter eius verba 
interpretans, recte, inquit, ais, quodvis tempus 
huic rei convenire: itaque mane in hac senten- 
tia, et differ in aliud tempus, quae nunc non 
opportuna sunt. De verbo oojto9«. hac signifi- 
catione usurpato v. Elmsl. ad Bacch. 794. 


V. 4251. 1352. Veterum codd. et edd. scriptu- 
ram restituit Brunckius, male ille tamen hos 
versus in unum trimetrum coniungens: vide ad 
v. 4330. Turpiter haec interpolavit Triclinius : 
iíg dv ovy aav GoU [40t quvérrog vüy. Ne 
quem offendat yi in principio versus positum, 
meminerit. velim hos duo versiculos, si illi, ut 
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OPESXTH.Z2. 
rOr éiüeg, Ort Ütoí u' érorrovrav uotiy 
HAEKTPA. 
£gpaoag Untgttpay 1265 
rág 7t&gog étt qagirog , ei G6 Üs0g éndpatv 


videtur, ischiorrhogici sunt, una perpetuitate 
numeri cohaerere, ut potuerint etiam uno versu 
comprebendi. Sed ne legentibus ambigua esset 
numeri ratio, hic, ut saepius, membra versuum 
separare malui. 

V. 1256. Aug. b. c. Ald. el vett. edd. zor' &i- 
deg, 0r€ 9&oí u' eirtQvray uoÀsiv. Sed Ven. uter- 
que Lips. uterque Mosc. órev 9eof u' orQuvav. 
Triclinii recensio, ovs 9€oí y u' aitgvvcy. Cum 
Erfurdtio recepi Brunckii emendationem oze Ocof 
u^ rorQvyov. Post hunc versum duorum ver- 
suum lacunam notavit Brunckius, trimetri, quem 
Orestes habuerit, et alius versiculi, quo ei Ele- 
ctra respondere inceperit. De trimetro verum 
vidit, non etiam de altero versu, ut iam ad 
Hecubam p. 74 seq. monui. Ac trimeter talem 
fere sententiam  continuerit necesse est, «Urol 
ytyürtg rücÓs vc 0doU oafzc. Non enim aper- 
tius quid de oraculo Apollinis dictum fuisse, me- 
sponsio Electrae indicat. 

V. 4258. Triclinius quum in stropha ororzo- 
voi positum videret, hic quoque eam interiectio- 
nem addidit, ineptissime. . Recle eam ignorant 
et codd. et edd. vett. omisitque Brunckius, non 
tamen animadvertens, primum antistrophae ver- 
Siculum respondere interiectioni in stropha po- 
sitae. 

V. 41259. Qui moras numerare satis babent, 


12* 
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1260 cuéréga 7g0ge ucAaO ga 
.Sauuóviov 
avrÓ ríÓnu &yo. 1270 


OPEZXTHZ. 


rà u&v 0 ÓxvG yoipgovcav eigyaO tuv" ra óc 
0£0oixa Alav rÓorf) vuxoevryv. 


- HAEKTPA. 
1265  iÀ ypóvo uoxgo quroarav 000v éngió. 


hunc versum, qui vulgo et hic et in stropha in 
duos distinctus est, satis bene cum strophico 
congruere putabunt. At insolens hoc metri ge- 
nus foret, praetereaque apertissimum est, hunc 
versum ex duobus dochmiis constare. Ex quo 
consequitur, aliquid vitii hic latere. Nec dubi- 
tandum videtur, quin syllabae singulae syllabis 
responderint , ut in toto hoc loco: nam &véqe- 
Àov in strophico versu epicorum more prima 
longa esse videtur. Itaque non ausim neque 
et 96€ Ot0c en dooÉ ric, neque el os 9«0c éztovQi- 
6€» commendare, licet hoc quidem salis specio- 
sum sit. Nam Hesychius : EztoUQIOEY , QQJLTOEV, 
&mén&pev , ut eum ad hunc ipsum locum re- 
spexisse suspiceris. Idem: ézovo(cec, &poguij- 
cec. Sed veri similius esse puto, ézOpotv in- 
terpretationem esse, petitam e praegresso 2zo- 
tovva», Sophoclem autem éB(Bo0ev vel aliud si- 
milis potestatis verbum posuisse. Triclinius tur- 
piter hunc locum ita mutilavit, s? os 9«0c égc 
uéAa oa. 

V. 4962. Mosc. 4. ro)ro pro eto. 

V. 1364. CTriclinius o& A(a». Omittunt oe libri 
veteres omnes. 

V. 4265. Triclinius, ut trimetrum efficeret, y« 
addidit post uexog. 
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éno£uo0eg c£ uoL qavijvos, 
px ti ue nolUnovov'o0 idv, 1275 


OPEZXTHZ. 
tí uj 7100500 ; 
HAEKTPA. 


pn uH. &nooreginong 
tÀv 00v 190cornov 1rÓorav usD éaDo. 


V. 4267. Quum in uno libro scriptum inve- 
nisset Brunckius 445 t: ztoÀvGTovov, omisso (46, 
ut est etiam in Ven. sequutus est hanc scriptu- 
ram, 7. in vo« mutato. Solus codex Ienensis 
7t0Àvztovov praebuit, quod metri caussa caetero- 
rum librorum scripturae zroivOrovov praetuli. 
Frequens est horum vocabulorum permutatio. In 
scholiis Romanis quod adnotatum est, qÀ' ido». 
yocqere, à Ó' ido», non intelligo. Commemo- 
ratu dignum videtur, non spiritus, sed coroni- 
dis signum esse in littera «: sed etiam in c« non 
spiritus, sed coronis posita. 

V. 4269. Erfurdtius et Schaeferus Porsono ob- 
sequuli sunt, ad Eurip. Med. 734. adovà» scri- 
bere iubenti, quod media forma ex Dawesii et 
Valckenarii decreto genitivum sibi postulet. As- 
sentitur Monkius. At huiusmodi regulae eo ple- 
rumque vitio laborant, , quod non ad omnes lo- 
cos accommodari possunt. /JMe9íso9oa: non ma- 
gis quam A«uf«veo9o, per se genitivum regit, 
sed tum demum, ubi partem alicuius rei omitti 
significamus. "Vbi autem aliquid totum, quod 
nostrum est aut ad nos pertinet, nos omittere 
dicimus, nihil impedit, quin etiam accusativo 
utamur. Neglexerunt, qui regulam istam pro- 
cuderant, Aeschyli locum, licet non vacuum 
menda, in Suppl. 856. xeAcve Bíg ut9£09ei lyao 
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qQtvíé T &rav, quem comparavit cum nostro 
Doederlinus p. 28. In Phoenissis v. 522. (529. 
Pors. 549. Matth.) libri omnes 2xeivo Ó' ovy éxov 
ué9100u0:, ut mihi quidem videtur, recte, etsi 
non nego dici ibi potuisse, quod Porsonus ex 
coniectura dedit, &xs(vov. Librorum consensus 
fecit, ut etiam Matthiae de veritate decreti Da- 
wesiani dubitaret. Atque auguror ego, hac quo- 
que in re olim consensuros mecum esse viros 
doctos, etsi nunc etiam Elmsleium ad Med. 749. 
in contraria sententia esse, Schaeferumque eam 
ad Med. 734. in novissima editione defendere 
video. Hic quidem. quae de eo verbo dicit, ve- 
rissima sunt, sed tantum abest, ut opposita 
sint his quae supra a me sunt dicta, ut maxime 
cum iis conspirent. Nam ,eS(sa8a( tiwwog est 
proprie quod prehenderis omittere, i. e. 
manum, quam inieceris, ab ea parte rei, quam 
teneas, reirahere. itaque ut prehendere aliquid. 
Graeci dicunt Aeufévsa9ot Tivog, sic prehensum 
omiltere ue94(ea9«( trvoc dicunt. Atqui partem 
quam tenes si omittis, sane omittis etiam totam 
rem, cuius ea pars est. Al eo tamen non tol- 
litur propria signiticatio, nec sequitur uc9£co3at 
etiam ibi, ubi non abstinere se, sed dimit- 
tere aliquid et ab se segregare notat, 
cum genitivo esse construendum. Quare minime 
contemnendum puto, quod in Alcest. 4114. quin- 
que codd. praebent, oUx &v ut9s(umv Goig yvvai- 
x«& 7: 0067101016. Sed haec omnia quid ad Ele- 
ctrae locum? .Contendimus enim de lana capri- 
na. Nam si quidquam, certissimum est recte se 
habere 7doviv, non modo quod genitivi isti, 
TO» OGyv ngogumov ddoyüv , valde putidi forent, 
sed quod accusativus 5dovàv e praegresso verbo 
ezo0reonone pendet, ita ut, si cui libet, ad ue- 
9é09«w ex accusativo illo genitivum supplere 
possit. Cuius constructionis rationem quum et 
'Porsono et Schaefero bene cognitam fuisse ex 
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OPEZTHZI. 
12705 xaoro xàv a31ot0t Ovuolugv idov. 


HAEKTP A, 


Evrouveig ; 


OPEZTHS. 
rí uxv'0U ; 1280 
HAEKTP4. 
o gilet, 
&xÀAvov ag &r £y ovÓ àv gnto. ovQav. 


iis appareat, quae ad Med. v. 1896. adnotarunt, 
mirum est alterum malam emendationem fecisse, 
alterum obsequiosum probasse. 

V. 1270. Qui nuper quosdam viros doctos ni- 
mius amor cepit particularum z&»v, Monkium 
quoque adduxit, ut eas hic pro x&» reponendas 
putaret. 

V. 42971. Libri omnes rí uj oV. At quid hoc 
significat? Scribendum z( ,3jp o. Sic etiam 
Seidlerus correxit, afferens Rhes. 705. H. doxtig 
ydo; H. zí uv ov; et 955. zí uzv Éusàlov oU 
zéuwtuv  qéAoig xnQuxag, BPÀ9siv, xürtüixovQrjOct 
X9o»(; citansque Abreschium ad Aeschyl. lib. III. 
p. 23. omnia confundentem. 

V. 4273. Libri omnes: £xivov &» Pbyo obÓ &v 
7À"i0 aUJav: ÉGyoy ópyav (vavdov, obdà civ Bog 
xÀvovca tXÀ«tva. Ante «v» adieci &g. Nam hic 
versus vix dubitari potest quin sit iambicus tri- 
meter catalecticus, quales haec epodus plures 
habet. Accedit quod et aptissima est illa parti- 
cula et facillime excidere potuit.  Blomfieldius 
ógu&» coniicit pro ógyd», quae vocabula inter- 
dum permutentur. Vellem dixisset, quem sen- 
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sum putaret verborum esse. In scholiis Roma- 
nis manifesto duo scholia ad hunc locum pro- 
stant, quae quas interpretationes conlinent, ea- 
rum nulla ex verbis, quae in textu sunt, elici 
potest. Primum hoc est: à qAer, ofav fxovGa 
qu "tgl ToU &deÀqoU áztpocdóxrrov , à 3 
OoUTE 0107 joou ov jdvvejn, oUTE dxoUcego Bo'j- 
oct. x«l yuo 7 70ov7) zrpottoén ero aUi Borjaet, 
xal Oo qófloc Ó 7 e tóy 4LIyuaóov xc TÜV uuréoa, 
0.071001. 0outeg Àà Éyc G€ quirirgv Éyovra noóg- 
oU.v. Alterum scholion hoc est: ó voUg' Éxàvov 
abdrjv , "v oUdénore 7Ànue x«l fayoy tQÓ7rOv 
&vavdov TQ 9 ÓUvacS« «xoUcty, ovdi fodOvróg 
TiVOG (XOUELV Quvauéyn : oUt(Og iféovqy iuavrijc. 
Aéyes dà m5gl rig &zts(«c ToU '"Opgégrov OrE 
"xovgev. Similia alii scholiastae commenti sunt. 
Glossae codd. Lipss. ad ópy&v &yavdov: Ópuzv 
&qovoy, yovv (qoos d&ysvóumv. Et ad verba, 
quae sequuntur: yovv. xol xaqi lyevoumy, oc 
pmdà Boovroc tiwvóg &xovtuv. Mera temeritas est 
Brunckii versio: o amicae, audivi quem 
égo numquam Sperassem nuncium: 
vocem praeclusit stupor, nec audito 
acerbo casu misera eiulatum erumpe- 
re potui. .fóód» non de nuncio, quo mor- 
tuus esse dictus erat Orestes, sed de voce ipsa 
reversi intelligi debere, luce clarius est. Neque 
de eo dubitari potest, quin &v«vdov o)di Gv 
Bod xÀvovo« ad hanc ipsam vocem referendum 
sit, quam obticuisse mortuo Oreste acceperat 
Electra. Praeterea ,magna offensio est in eo, 
quod verba Zoyov ógy&» nullo modo cum prae- 
cedentibus cohaerent, et propterea etiam minus 
intelligi possunt. Quae verba si abessent, om- 
nia plana forent. Sed quum non appareat, unde 
in textum venire potuerint, quumque nexus eo- 
rum cum praecedentibus nullus Sit, excidisse 
aliquid videtur. Facile coniicias, «c Fayov 0pycr 
Scribendum esse, vel etiam &v interiisse, absor- 
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* éoyov opyav, 
&vovOov ovÓé cUv Boe «ÀAvovGoa, 
& rüÀosva* vir Ó £y Ge* 1285 
mgovg&vrg 0d giirecay & 
gov T QOcotitr , &g éyo ovO àv 

&y xaxotg AÀoO0ipav. 


OPEZXTHZI. 


1280 ra uév neguooevorra tv À0yov ges, 


ptum ab ultima praecedentis vocabuli syllaba. 
ld non cum ógyav, sed cum abDddv coniungi de- 
beret, hac constructione, Uv &vevdov oUdÀ 0Üv 
go& xÀvovOa, fayov 0pyf»; audivi, quam 
nen speravissem vocem, quam indi- 
gnata sum ubi mutam el soni exper- 
tem audivi. Ita significaret, «audito fratris 
obitu eam se iram concepisse, ut ipsa vindicare 
Agamemnonem vellet. Fateor tamen, dolorem 
hic potius, quam iram commemorandum fuisse. 
Quare vereor ne plura verba exciderint, et hic 
quoque versus fuerit iambicus trimeter catale- 
cticus. 

V. 4275. Vulgo xàvovca ralcuvea. ud téÀowe 
vel metri caussa scribendum erat. Systema tro- 
chaicum est, quod finiri necesse est versu bra- 
chycatalecto. Iambicum foret, si verbo raAaiv« 
inciperet, sed et mala verborum collocatione, et 
catalexi laborans, quum catalecticum, non hy- 
percatalectum esse deberet. T«Àawa Sine arti- 
culo qui praeferret, inserere deberet obzror ante 
ovó &». Sed ita ictus potiores non in eas in 
quas deberent syllabas inciderent. 

V. 4280. Hunc et quattuor sequentes versus 
affert Suidas v. zreg«zré, ubi literarum ordo z- 
Q.caa. postulabat. 
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xal prize wing Uie xax, 0íóacxt ue, 

uro ag "erQoay xTyGuy "dtyuD oc Oóuor 1290 

&vÀeL, ra d ge, Ta d Üieonelges nevnv. 

qovov "i &v 00. xatgüv é&elpyoi Àóyog. 
12854 [! águóoet uot to nagóvre vUv X9óvo, 

Onuaty , 0TtOU gavévzeG, 5 xexQvupevot, 

ytÀaviag £g8goUg. TaUgouev 15 vov 00g 1295 

ovtog Ó , ümrtog weno 0 ur Tuyvoerat 

«Là ( 7 0gumQ, vay éneAO 0vro,w ÜOnovg 

1290 a44' og én Gr 24 uácnv Acheyuévg 

ortvat. Oro» yaQ £UrVr GOV, TOré 

yotoéuv zragéOrat , xai yeÀàv &AeuOtQog. — 1300 


HAEKTPA. 


cà, a xaciyvr , "T d ónrag xoi 00i gQiAov, ^ 

xai roUuÓv éoza, TO - énel rác j9ovàg 
12957006 cob loftoUso, XOUX éudg, £xinoauny. 

x0UÓ &v G6 Àvm5oaca Bovàoiunv Boeyv, 


V. 4384. Apud Suidam in v. X00vov 7tode scri- 
ptum exstat, Xoóvov y&Q &v Got xcov &fatoo: 
Aoyos. Scholiastes : &qatoeitau. yao quoi Tüjv &U- 
xatotavy Ty pelióvtov zpo«yóvai, rdv ioyo» 1 
«doAsoy(a. Suspicari quem posse ait Brunckius, 
hunc Éoyov yàg av Got xeigóv PEt(gyo: Aoyog le- 
gisse. Ea Reiskii coniectura fuit. At scholia- 
stes vulgatam inter pretatus videlur. Eaque recte 
se habet, si ,XQóvov xcipov dici putamus r0 xaf- 
Qrov ToU yoOvov. Si Éoyov scripsisset Sophocles, 
dubitari potest an jor polius, quam oco: fuisset 
dicturus. 

V. 4288. Aug. c. male ovro d. 

V. 4289. Non de se et Electra dicit vov, sed 
de se et Pylade. Vide v. 1365 
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«vtr u£y &UQeir xtéQOoc. ov yap &v xoÀ0g 1305 
vnnperoinr» xà nagóvrt Óaípno».. 
«AX oloOo uy ravOcvÓse, ng yàg 00; xÀvov 
1300600v/vex. ty.oD0g uév oU xara orcyag, 
untng Ó. év oíxou v o) ur) delong 109 , ec 
y&ot) qoidgóv vovuór Oweras xaga.- — 1310 
MiO0cg v€ y&g ztaÀoiÓv évr&toX€ u0L, 
x&meél 0. égéidov, oU zov. éxÀrEo yagág 
1305 QaxgvgóooDca. nog yag &v Àn£atu £yo), 


V. 4298. Libri omnes vzrypera(ury, *quod scho- 
liastes ab Iohnsono editus Atticum esse vult. 
Forma huius verbi media quum vix videatur de- 
fendi posse, obsequendum duxi Elmsleio ad He- 
racl. 41017. et Oed. Col. 491. jzqocrofnv reponenti, 
monentique saepe harum formarum permutatione 
esse peccatum. 

V. 4804. De construclione v. Schaeferi Melet. 
cr. p. 443. Elmsl. ad Heracl. 250. 

V. 4802. Brunckü MS. C. rojbuóv quiópov. 
Triclinius y£Aet: q«idoQ , et sic cod. Ien. atque 
Aug. b. in quo tamen supra scriptum 0». q«idpóv 
tuetur Eustathius p. 455, 44 (346, 51.) 

V. 4804. Valde speciosa est Schaeferi conie- 
ctara in Melet. cr. p. 443. veg dexovióooUoOa, 
quum Electra hóc potius dicere debeat, se flere 
prae gaudio non destituram, quam non desitu- 
ram cum lacrimis gaudere. Non ausim tamen 
librorum scripturam mutare, quam etiam Tri- 
clinius agnoscit, cuius haec verba sunt: Tovro 
QiztÀdg vosirai, ?| oUzroTE 7ztaUGOoUucL TOU xaígew, 
x&v slg dexova DEA9o* 5, 0 x«l xptitrroy, &nedr, 
OU xtÀtUtig quireiv ue onutia yaogág Tij umtol, ov 
ze«vUGous ToU y«(otuy QaxovovGa, oc dià aà Órjoer 
ógyórncouci «vr] x«j éavti» ry«aípovo«. Poste- 
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jue pug 0€ v0. 00d Oavóvra xe 
xoi ddvr é£geidov ; éigyaaot ócu doxona- 1315 
exgr , ei norm ptos Càv ixovco, unxer &v 
régag vopibew eUró, Ti0rEUty ÓÜ. 0p&v. 

1310« or QUy tOLo.UTEY 7nuiv ébrnetg 006v, 
py evróg, eg 006 Op og" MI éyo) uv 
QUXx àv dvoty 1 ruegrov* 7 70 « &p xcÀtg — 1320 
£006 éuevtQr, 7| xoÀ0g aoourv. 


XOPOZ. 


oiyàv énnveo * cg éx éE00« xiva 
1315 ràv £v0oOev 400b rog. 


rior explicatio plane inepta. Quum Graeci saepe 
primariam notionem participio comprehendant, 
ui monitum ad Aiacem v. 144418. omnia se recte 
habebunt, si sensum ita expresseris, auveyasc yei- 
Qoo Jaxgjovoa. Aliter, sed non recte schol. 
cod, Lips. qyovv za Ugop et daxpvdóoovSe Éx Tic 
Xc0&c, yovv a£ alt(ag vijc yag&s. 

V. 1842. Plane similis est Thucydidis locus I. 
33. und? dueiy qaaa: ipa oroow, 7 xaxdoct 7- 
p&6, 3] aq&g airov Btficuu0eG9o:. Vbi non su- 
Spicatus esset Schaeferus ad Lamb. B. de ellips. 
p. 434. £y excidisse, si Sophoclis locum recorda- 
tus esset. Adde Andocidemn p. 4. (41. Reisk. 406. 
$. 20. Bekk.) £v Q dvoiv roiv uty(GTow xuxoiv 
oUx "vy GUT éuapreiy 7 yàp duoi dosavros rà 
vro. px voaL xcT éxe(vov, Un éduoU &zojJ«yeiv, 
5j «jtQ Go9Évr., &ué. &noxttivau. Quem locum 
similiter tentarunt viri docti. Addidit S«resgov 
Andocides p. 20. (78. Reisk. 450. $. 7. Bekk.) 

V. 1814. Vulgo haec Oresli tribuuntur. Sed 
opportune adnotatum in scholiis Rom. rivég rov 
A000» q«ct À£éyzw raDre. Cod. Ven. in &£0dor;. 

V. 4845.  XuwpobUrrog, scilicet rwvog. Ea res 
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Quem, 0) Eévoi, 
«log re xal qépovreg ol. &v ovre tig 
dopo» &roGotT , oUt. Gv 1006/5 Aafv. — 1325 


II4I4A4T IOS. 


0) nÀéi0ra nagot xai gotrav rroutvOL. 
nórtgo ze oU0£v rob fiov xrjdeo0" ét, 
13205; voUc £veativ oU Tig Üpuy £yreviie, 
or oU za ajroic, aA £y avoigty Xxoxoig 
TOLOLV Atyloroi ó ÜvtéQ OU ytyvooxeze ; j 1330 
«A & ora uolo. roicÓe uri "xUgOvv éyo) 
nao qviancor , qv àv Up £v dópoug 
1325 ra dgojuev Üucv ng0cOtv 7j ra ooyueca 
vi» à ei fevay rO)vÓE zgoUO cuv £yo). 
xai vUy anoloy0cyre Tuv  HaxQay Aoyc, 1335 
xoi t9g QmuÀngotov r5g0e 0Uv 4oo& gone, 
&(0) nagd , A 1Ü uiv nEAÀe, xaxóv 
1330 év roig rocovzorg £or , onAagyO9oi 0 axux. 


movet Electram, ut ea respondeat, quae sine pe- 
riculo audire possint domestici. In quibus no- 
tanda usitata tragicis ambiguitas. Nam dome- 
sticos haec de cinere mortui Orestis intelligere 
necesse est: ipsa de vivo intelligit, qui acceptus 
amicis, metuendus hostibus redierit. 

V. 1848. Eustath. p. 41447, 57. 41749, 89. (Od. 
99, 44. 529, 6.) 

V. 41324. Sensus est: prius in aedibus facinus, 
quod agitis , quam vos ipsi, apparuisset. Scho- 
liastes: oiov ziv ldsiv rà odueTo. üudv, ol Iy99ol 
lyvyocay &v rà BovisUueto r56 wuyitic. 


i 
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OPEZXTHZ. 
"mg oU» Eget tavteUO ev. eigiüvtt noL ; 
IL414A4TU'21 OS. 
xaÀdg. Unagye. yag oc ur yvavol wa. — 1340 
OPEZTHZ. 
7yy&ag, Gg &orxév , o) re vixota. 
IL4144l 2T OX. 
elg vàv év/44i0ov uavOav évOdÓ ov avg. 
OPEXTHSZ. 
1335 Xe/Qovouw oUv rOUrOLGt; 7) z(vég ÀÓy0u; 
Il4l4d4Al420T05. 


relovuevov &inouus &v* og 0e vv &y&, 
xotg tà xélvav t&vta, xai tà urj xaÀGG. 1345 


V. 1387. Scholiastes: x«i r& 3) x«Adc, dÀÀd 
xuxGg «Utoic Éyovra, x«l avra vvv xalOg Eye, 
Éugc oUd£m riu oolag rvyydyovsu: anto Aeyóuteve 
ztoóg &xgov icri zrapotvvrixd.  Apertius Tricli- 
nius: 4yovy x«l & OxtvogoUrvres xaT cUrO», Pt. 
x«Àügc Éyts avtoic, uno 7ntégag clÀngora. xoà aà- 
Àog' xab x«rà r&AÀ« tÜTVyoUOt xal Ort u7jzte) d(- 
xnv dedoixagu- &à yàg xal u£AlovaL. ÓwGtw, (roUto 
y&p 8r. TÓ tà ui xaÀOg) GÀY OTi u?] rüyéog 
tolT0 yívtTaL, tUTUYOUO.. Plane haec aliena sunt 
a mente poetae. Hoc dicit paedagogus: ut nunc 
res se habet, bene omnia quod ad illos, etiam 
quae non bene: i. e. opportuna vobis omnia 
sunt, etiam scelestum Clytaemnestrae de morte 
Orestis gaudium, ex eoque maxima securitas. 


HAEKTPA. 191 


HAEKTP 4. 
tig ovrog Gr , aÓtÀgé£; ngóc tdv, qoaoor. 
OPEZTHS. 
ovyi Evrine; 
HAEK TPA. 
ovOc y ég 9vuór gtpo. 
OPESXTHS. 
1340 ovx oia0' 0r u' £Üoxag eig yetQag vore ; 
HAEKTPA. 
"0Í0 ; tí QUveig ; 
OPESXTHS. 


ov 10 Qoxcor ntdov 
UnekeneugOnv, oij 1gourÜelg, xegoiv. — 1350 
HAEKTPA. 
5 xetyog ovrog, 0v nor ex noAdw £o 
Móvov rQogeUgor ztt0xÓv £v tazQ0g qàvo ; 
OPEXTHSZ. 
134500 zur. ur u. eAeyye nÀeloge«v AOyoug. 
HAEKTEA. 
e) glàxarov goc, "] uóvoc gero Qónov 


"d yantuvovoc, nog 18e; 5 oU xéivog el, 1355 
0g rÓvÓde xau co00ag éx noAAdv nóvon ; 


V. 4889. Auvígc ex codd. quibusdam pro vul- 
gato £vvír.c, aut Brunckiano £v»iueig restituit Er- 
furdtius. 
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o) glàrozos uv gégeg, rÓuirov Ü. pow 
1350 zo0d» Unzocrrua, nGg oUrO nàAÀ«. 
Evvoyw p. &AjOtg, ovÓ. éxatvtg; aa ue 
Aóyotg umoÀvc, égy &gow zÓvar cuoi. — 1360 
qoiQ , €) nozeg* naréga yàg tigogüv Qoxa* 
qaio . (00. 0. c ua&Auora 0 avÜQomoy &yo) 
1355 /7859a, xaglAgo iv $uéog wu. 
II4I4ATS2I'OZ. 
agxetv Qoxet uou, toUg yàg £v uéoo A0yovg 
7t0ÀÀai xvxÀoUct vUxrteg ?£Qat v, (O04, — 1365 
af vara cou QelEovow, Hàéxrga, cag). 
cgQv Ó évvéno 'yo) votv nagtOroiroty, Orc 
1360 vi» xoóg £g0suv: vv KAvratuvrorga uovg: 
vÜv 0U ttg &vOgov £evdov: e d. égekerov, 
qgovrl;eU eg roUtO(g v& xai c0Qorégorg 1370 
«ÀÀ0LGL rOUTOY nÀE(OOtV MOOUMEVOL. 


OPEZXTHZ. 
oUx àv ucxgàv £9 uiv ovO2v àv Aoyov, 


V. 4854. Schaeferus signum interrogandi post 
&peiweg sustulit, et post 5d:ioT Lol collocavit, 
Dubito an altera interpunctio magis conveniat 
mori Graecorum. 

V. 4857. Triclinius contra veteres libros dedit 
xuxloUyrei.  Aclivi neutraliter positi exemplum 
Brunckius ex Trach. 130. adscripsit. Schaeferus 
xvxÀovOG. hic putat futurum Atticum esse. Ego 
non video, cur non potius pro praesente haben- 
dum sit. 

V. 4859. Libri omnes, aqq» à. àyyérto ys, quod 
correxi, quia yé, neque si ad à»véro, neque si 
ad coq» referatur, tolerabilem sensum praebet. 


- - f. 
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1365 IIviads, TOU «6 r0UQ70v * «ÀX 0GOv tG&yOG 
yopetv £0m, "morggae ngogxUauvÜ &0n 
O60», 000g nponvàa volovotw raÓt, 1375 


HAEKTPA. 


&vab "nolor, tÀeo0g GUtOIy xÀUE, 
£u 1 Té móc TOUTOLOLP, 1j as noilà à 
1370 ug Qv £& oiu, imraget mpovarnv xot. 
vUy 0 , o) ZcÍuxec nodo», &E olov E40, 
acri, TQonirpo, Afsconut, y&roU rgOog ptr 1380 
üpiv eQoyógc rO)vÓe rv Bovievuaror, 
xai Ocr£ov, av goyroLos rant (uua 
1315 rzc ducaefBelag ola OwpoDrcas 9cot, 


XOPO32. 
70:0 ony movéuerou. OTQoqj. 
rÓ dvctguorOv aluo vou» "AUfonc. 1385 


BeBiowy agri Qoypuoiroo Unócreyor. 
péraópouor xoxav TevOvQynuozov 


V. 4866. Errant ad Thom. M. p. 266. VALCKEN. 
"Edgy enim simulacra interpretantur, ut Thomas, 
apud quem zrgogxv»rcavtsg legitur. Rectius aras 
intellexeris. 

V. 4368. Hunc et quinque seqq. versus affert 
Suidas v. à& ofov, ub: «Pr» xivo legitur, et 7 
ge, et cvtO 7ztgogziT»O. Idem v. Ain aei, - verbis 
aliquot omissis affert v. 4868—1374. ubi 7 oe et 
eU17 ztQoc7zttryÀ,  Elmsleius ad Heracl. 648. zroo- 
ní1»0. 

V. 4874. Suidas v. Ézut(uio et r&ztit(ÉQuo. 

V. 4877. "4ou« pro eiue Cod. Ien. et scholia- 
stes a Brunckio editus. 

V. 4978. Aug. b. BeBáat J' &gri. 

Soph. Pol. IF. 43 
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1380 divxrot xU». 
[d 0U Maxgar er Guuéveu 
TOUMÓV qoévov óvti gov eit goUuevo». 1390 
mragayerau yáp £végoon, &tLOTQ. 


doo ovg &Qcyóg &(00) or£yag, 
1385 €«oyoróniovra norgóg CI. £Qoiua, 
veoxóvQrov olua yeugotv &yov * 


V. 4380. Aut de Oreste et Pylade, aut de Fu- 
riis haec. accipienda monet scholiastes. —Furias 
intelligit etiam Eustethius p. 768, 839. 40. 768, 
56. (668, 13. 45. 675, 43.) Sic etiam Brunckius: 
et gravis sane haec sententia foret: sed quum 
non apertius nominatae sint, Oresten et Pyladen 
dici puto. 

V. 4881. Triclinius uexody y- 

V. 4882. Notandum orco» pro q«rraGía di- 
ctum. Recte enim monet scholiastes, non esse 
de somnio Clytaemnestrae cogitandum. Tovuóv 
OvELQOY qoevàv citat Eustath. p. 583, 44. (£04, 4.) 

V. 4385. "Apyoiínlovro TütQOc £doilio. ex h. l. 
affert Suidas in v. édw&/«, interpretans édga- 
Guere. Atque édgdouero Ald. lunt. 4. et codd. 
vett. sed Triclinius édoJiu« dedit, idque etiam 
scholia Romana tuentur, et lunt. 32. 

V. 4386. Libri, ve«xóvgrov «iua xtooiv (Tri- 
clinius xe«go») £yov. Vnde Hesychius, Suidas, 
grammaticus in, Bekkeri Anecd. T. I. p. 356, 20. 
«iua ab Sophocle pro j&yeiga dictum aiunt. 
Etymol. p. 85, 4. eluera, udxyeipa zt«oa. Zoqo- 
xÀei. Error grammaticorum ex prava scriptura 
veaxovgto» ortus. Recte in scholiis Romanis 
scriptum esse vtoxovymQro», metrum docet, etsi 
scholiastes male interpretatur , TÓ é(qosc rÜ qxo- 
vypévoy elg «iua xol qóvov. lmmo wtoxór5toy 
ciue xttgoiy Éxwv est recens profuso senguine 
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0 Malag óé 7taic 1395 
VEpung og. aye, 09Àov OxOrQ 
xgUya«g, ngog avrÓ tégua, xoUx £r auutrtt., 


HAEKTP A. 


1390' 92 g rara yvvatxec, "&rüpeg avtixa oro. &. 
reloUGOL v0UQyOv* GÀÀà oiya nQOgutve. 


manus conspersas habens.  Defendi banc con- 
iecturam in ed. maiore Erfardtii ad Antig. 446. 
Non levis accedit auctoritas ab imitatione Euri- 
pidis in Electra v. 4472. &ÀÀ olde, uyqrQog vto- 
qórors év afuadiv zteqvouévoi, Batvovaiv BE olxov 
7ro0 € 

V. 4888. *tu. Iunt. 4. et vett. codd. 'Epujc 
émdytc,. Alteram scripturam, quae est in Iunt. 9. 
et quam etiam vetus scholiastes habuisse videtur, 
sequitur Triclinius, qui o£ dé  yodqovreg en ytt, 
inquit, dià vó T dévac9a: TOUTO voti, yoaq.0vot. 
Caeterum Mercurii mentio non fit propter Myr- 
tilum, filium eius, sed quia deductor ad inferos 
est, idemque ediutor fallaciae. 

V. 4890. Responsionem versuum, quae hinc 
est, animadvertit quidem Erfurdtius, personarum- 
que descriptionem meliorem dedit, sed falsus est 
in eo, quod, quum quattuor versus deesse ani- 
madvertisset, eorum quartum post v. 1426. ex- 
cidisse statuit. Etenim id ei re iterum iterum- 
que perpensa assentior, planeque persuasum ha- 
beo, conturbari carminis antistrophici rationem, 
nisi intercidisse illos quattuor versus credamus. 
Nam ne commemorem lacunosum hoc cermen 
esse aperte e v. 4426. cognosci, ipsi illi loci, 
in quibus aliquid periisse putamus, eiusmodi sunt, 
uí res ipsa ratioque colloquii aliquid deesse 
arguat. Horum locorum primus est post v. 4447. 


413* 


196 HAEKTPA. 


XOPOS. 
"Gg 05; vi vÜ» ngaooovOLtw ; 4400 


(4497. Br.) ubi quis non exspectet exclamare 
Electram, 1o 19 Zfíxc«, et addere aliquid, quo 
matrem merito poenas dedisse occisi mariti di- 
cat, id autem confirmari deinde ab Oreste?  Al- 
ter hiatus est post v. 4423. (1429. Br.) ubi aliter 
quam consueverunt tragici colloquia adornare, 
statim id quod chorus dixerat iteratur gb Ele- 
ctra, non interposito Orestis aliquo dicto. Atque 
hunc tacere tanto magis mirum foret, quod 
quamvis sedulo monitus ut abeat, tamen, prius- 
quam id facit, multa etiam loquitus alia. Quare 
mihi vix videtur dubitari posse, qudin ille, ubi a 
choro conspectum audivit Aegisthum tale quid 
dixerit: 444 &£(xovro y', e zxpeoxevadueda. Ita 
vero apte iam monet Electra, «o reidec, oix 
&wyogóov;: Constat autem carmen ex duabus dein- 
ceps strophis earumque antistrophis, ita ut quae 
in prima stropha chori vel Clytaemnestrae .ver- 
ba sunt, in antistropha sint Electrae, praeter 
primos duos antistrophae versus, qui, ut haec 
ipsa responsionis lex observari posset, necessario 
chori esse debebant; quae autem Electra habet 
in stropha, in antistropha data sunt Oresti. In 
secunda stropha afque antistropha chorus sibi 
ipsi, pariterque Electra respondent, sed in anti- 
Stropha Orestis verba sunt, quae in stropha fu- 
erant Clytaemnestrae, cuius ille in mortuae lo- 
cum successit. Aliam rationem ineundam puta- 
vit Seidlerus in libro. de verss. dochm. p. 247. 
seq. quae mihi non videtur probari posse, quum 
illa, quam proposuimus, et maxime simplex Sit, 
et firmissime muniatur versuum inter personas 
diwsionibus. 
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HAEKTP A. 
5 uev ég rágor 
AtBrra xoguéi, v Ó. égéaraxov n&lag. 


XOPOZ. 
c) O' éxrüg r£ag nQóg vl ; 
HAEKTPA. 


govgroovo 070g 
1395 4£riyvo90c zuac ur) Àa05 noAov £00. 


KATTÁAIMNHZTP A. 
a£ci. io) otéyau, 
q iov £grpor, t)y Ü. axoAivyrov "m 1405 


HAEKTPA. 
flog xig £vOov. oUx àxovt , à giai; 


V. 4394. Thomas M. p. 838. 

V. 1395. 'Hu&c post Reiskium a Brunckio ad- 
ditum, ídque ut glossa supra scriptum in cod. 
Ien. Triclinius inepte posuit. A4Lyua9og avr0g. V. 
Porson. ad Hecub. 4175. 

V. 4896. Vulgo quater «/. Bis habet cod. Ven. 
et schol. Rom. quos sequutus sum, ut versus fie- 
ret dochmiacus, quod usitatum aptumque in tali 
re metrum est. 

V. 4897. Acute observavit Elmsleius ad Med. 
259. not. h. vulgstum z4£e«: analogiae repugnare, 
quae zráée scribi postulet. Non attendit ad hanc 
rationem  Buttmannus in grammiatica Graeca. 
Quum in veterrimis libris iota non subscribere- 
tur, sed in caeterarum reciperetur litterarum 
ordinem, postea, ubi subscriptio introducta est, 
librarii falsa analogiae specie decepli in utram- 
que partem peccarunt, et zàée« pro zàée, el 
yüo« pro y5o«. scribentes. 
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XOPOS. 
7xovó &vjxovora dv- ero. B'. 
Otav0g, Gere prio. 
KATTAALMNHAXTP A. 
oí uo, raÀuiv ..  diyuaÜe, moU mOT Qv xvgeig ; 
HAEKTPA. 
ido) uaX ov 9906i rig. 1410 
KATTAIMNHEXTPA. 


* , 
0) TEXVOV, tEXVOV, 
O/xr&LQé T?)v téxO0UGGV. 


HAEKTPA. 
«ÀX ovx ix ocOcv 
oxrélget! ovrog, 000 Ó yevrroag norzQ. 


V. 4409. Ald. Iuntt. et vett. codd. e& réxvov, «9 
Téxvov. Alterum & iam a Triclinio omissum. 

V. 41404. Libri ovS. Quod videri potest in 
ovd esse mutandum, praesertim hac in colloca- 
tione verborum. Sed quae de consociatione ne- 
gationum ob—ovr& in censura Medeae ab Elms- 
leio editae ad v. 4. et 4824. et hic illic ad So- 
phoclem, ut ad Ai. 282. 4478. dixi, etiam in 
hunc locum quadrare, et quidem ita ut etiam 
fortior reddatur oratio, sic intelligas , si in re- 
citando paullum subsistas post dxre(peS", hoc mo- 
do: ond oUx ix GÉ$SEv quxrt(oEO', ovrog, oUS 0 
yevvijaac neto. Quo fit ut, sensus sit, ail ,oUx 
ix Gé9ev Qixré(oevo oU ovtroc oU) Ó ytvvrqgegc 
zoryo. Sic enim verbum unum qixreéfoero 
utrumque, et Oresten et Ágamemnonem, com- 
plectitur: sed si in unam sententiam recitando 
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XOPOZ. 


1405 o ngàg, o yeve& vaÀAatwo*  vüv 0€ 
potga xcOQuutgía pOivav, pOivev. 


coniunges &AÀ oU» àx GÉ96v Qxrt(oES" ovrog, ne- 
cessario oUd' erit scribendum, quia tum duae 
sunt sententiae, quarum alteri opus est iterato 
verbo gxreíotro. 

V. 4406. Vulgo xa95utgta. Doricam formam 
quam in Triclinii recensione esse Brunckius ait, 
certe editiones ad eam recensionem factae non 
habent: habet tamen codex Aug. c. supra scri- 
pto ad secundam syllabam y. Idem codex bis 
q3ívtt, quod Ald. et plerique codd. semel ha- 

» bent. Glossae qóe/(otrc interpretantur. Adeo rara 

, est activa huius verbi significatio, ut merito su- 
specta sit. Et non posse defendi visa est Valc- 
kenario in Diatr. in Eurip. fr. p. 6. etsi imme- 
mori huius loci. Schneiderus in lex. Gr. affert 
Charitonem I. 4. p. 3, 5. 7d roi zgavuarog «- 
tov Q3(vovyroc: quod exemplum nullius momenti 
est, praesertim quum videatur corruptum esse. 
Veri simile est enim «q90ovtoc scripsisse Chari- 
ionem. Apud Sophoclem scholiastes vulgatam 
habuit, qui scribit: c& yeve& voU olxov roUrov, 
x«rà r«U:Qg» GE TV "LÉQav 7 uoige elg qx3ogày 
xol didrreGg:v Qyt& ToU yévovg.  Coniecturae in 
promptu sunt faciles, una ut ese mutetur in goi, 
quod tamen minus placet, quia etiam antistro- 
phieus versus brevi syllaba finitur; alia, ut ser- 
vato cs, scribatur q39«ti, q-94ci, quae iusta est fu- 
turi forma, licet eam me non meminerim apud 
tragicos reperisse; denique ut reponatur infini- 
tivus q39ívew, q34vtw, quae quod et lenissima 
et aptissima emendatio videbatur, est a me nunc 
in textum admissa. Intellige éoréy. |. Oportebat 
xeJeutoíav dici, sed transtulit in fatum. 
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K ATTALLHWHN HETPA 
uw HOL 1 €nÀnyyptot. 1415 
HAEKTPA. 
zat00r, &( GÜcvtug, Üinmgr. 
KATT ALMNHZTPA. 
à uo. udX. avO.c. 
HAEKTP 4. 
& yag Zfiyloüo y óuob. 
XOPOZ. 
reÀoUO &gaí* Dow oi yàg Ünai xeiutvor, 
1410 zoAvgóvror yàg alu Unt&uobor vOv 
xravovrov oí ncÀAat Oavorttg. 1420 


V. 4408. Libri omnes, & yao 4fly(a9q) 9' ouo, 
quod non potest aliter defendi, quam si sic in- 
terpungatur: & ydo, .fly(a99 9' óuov: utinam 
vere percussa sis, simulque Aegisthus. 
Sed nemo non videt, parum hoc aptum fore. 
Quare 3' in y mutavi: quod quum, ut saolet, 
in r' abiisset, librarii ob spiritum asperum $' 
posuerunt. 

V. 4409. Ald. et codd. vett. ac scholia Rom. 
téloUOi» &ga(.  Emendatum in recensione Tricli- 
nii, non etiam, quod mox vulgo legitur ydg 7ro- 
xeiu&voi, correctum a Brunckio. 

V. 144410. Non satis accurate scholiastes: éx- 

ÉovGi: r0 eiua TOv qortvGavrov ot qovevoévreg. 
Ynt£awgeiy est occulta et recondita promere. 
Oed. R. 327. xsl uiv qoftira, voUztíxÀnu' brtte- 
Ae» «UrOóg x«9' avrov. Eurip. Hipp. 688. 04fov 
Jouctoy. bzektAo. 


HAEKTP A. 2301 


XOPOZ. 


xai unv magno otóe - qorría dé zelo dr. 
oractt Ovnànc ococ, ood" epo) Weyetr. 


V. 4419. Vulgo v. 44412. — 1448. inter Ele- 
ctram et Oresten ita divisi erant, ut Orestes a 
verbis r&» Óóuows: loqui inciperet. Erfurdtius 
strophicorum versuum indicio meliorem perso- 
narum distributionem restituit, in eo tantum fal- 
sus, quod primos duos versus Electrae, haec 
verba autem, 'Oofara, ztOe xvgoUvra (sic enim 
scripsit pro xvosi) choro tribuit. 

V. 4448. Libri, oUd' Éyw AÉyciww..— Ex Erfurdtii 
coniectura dedi Véyery, siquidem non videtur du- 
bitari posse, quin hi duo versus chori sint. Ni- 
hil adnotavit vetus scholiastes. Vulgatam inter- 
pretatur scholiastes cod. Ien. oUd? óvvauat Aé- 
yew, à 'O fgra, meg bndpgyes Qyovv moram 
&orc r& Dq, Üuov zenoayuéra. Scholiastes ab 
Iohnsono editas: orátet alueros, Ad rrixéx, cg àx) 
ToU $daroc. gradates groleyuobc qovov alueros, 
Jyovr 0 tlgydGero ó qóvoc. dun»yevoüca v76 Tij 

oc roUro léyui. tlra imurQeqouévn nob rov 
Oo£atnv, 1£yci, Opgfara. rtg xvosi. mto0c b ázav- 
tQ 0 Opfargc, và» dopo: p» xal TG éje. Nisi 
fallor, quod hic dicit, dunyavoUGa jz0 tc xa- 
ec roUro Aéye, ad eamdem illam scripturam, 
oUO' Éyw Àéytww, spectat. Eam si quis volet de- 
fendere, scribere debebit, ob d' Éyo Aéyswy —cum 
aposiopesi, i. e. non autem habeo dicere, 
interfecerintne Clytaemnestram, an 
vulneraverint tantum, an ipsi sau- 
ciati sint. Verum ea satis frigida sententia 
foret, quia non dubium erat quin statim rem 
cogniturae essent. Sed non minus alienum est, 
Si id quod cum Erfurdtio reposui, ut ille fecit, 
de caede maíris, .quam probet chorus, intelli- 
gitur. Id enim ne personae chori parum conve- 
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HAEKTPA. 
Optora, nag xvget 0€; 


niat, cerle non convenit tempori, quippe re 
nondum comperta. Itaque commate distinxi post 
24otoc, ut verba illa ad cruorem, quo isti sunt 
affatim conspersi, referatur. Quod est. Homeri 
imitatione dictum Iliad. d. 589. Z£v3a xtv ovxér. 
Épyo» dvo óvoaciro perta. 

V. 4444. Libri veteres, zog xvoei. Triclinius 
inepte, zr xvoti yt. Brunckius labantem ver- 
sum restituit rc y' év doo. uiv scribendo. At 
librorum scripturam, r&v dopo. uà», veram es- 
se, stropha docet. Nam ita ubique verba distri- 
buta sunt, ut iisdem in locis versuum personae 
mutentur. Ego facillimum iudicavi, quod Er- 
furdlius in schedis suis coniecit. Nam quod 
Reisigius in Coniect. p. 3288. reponi volebat, 
7c xvgtitt; non convenit cum sequentibus, 
quae aperte ad xvoei accommodata sunt. Idem 
vero in Enarr. Oed. Col. p. 70. perperam 
coniici ait ze xvgti Ódé, quia hac specie lo- 
quendi exordiri non liceat colloquium:  at- 
qui Electram illis verbis novum ingredi cum 
fratre sermonem, ergo non convenire dé. Bene 
et naviter conclusa baec ratio est: modo quam 
logici propositionem maiorem vocant, conceda- 
tur. At quaenam est illa quam dicit species lo- 
quendi? Si solum dé, multi ita exorsi sunt col- 
loquium , primus autem Homerus, ut Iliad. e 
438. ríe dà av égo:, qépictE, xavad vy Tv &yp0- 
100»; Sin d? praegresso nominis vocativo, ipse 
eo quem conferri iubet loco in Comm. crit. ad 
v. 585. e Xenophonte Mem. Socr. II. 9, 2. ex- 
emplum apposuerat. Scilicet ubicumque in initio 
sermonis est d£, non potest illud non ad aliquam 
suppressam sententiam referri. Ea quae hic sit, 
in promptu est. Nam si integra esset Electrae 
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OPEXTHXE. 
r&y ÜOpo0t0t uév, 
1415 xaÀgg, zdn0AAov & xaAGG éOcanisr. 1425 
HAEKTPA. 
v£Üvnxtv 7 raAouva ; 
OPEXTHZ2. 
Mnxér éxqoflob, 
piodor» Og oc Àju. «ripae nOtE.* 
HAEKTP A. 


OPEXTHZI. 
1420 «- . . . 4... e n 
XOPOZ. 
navoacUt. Àevooo yag Ji- ivt. B. 
7000» éx ngoUriov. 
OPESTHE. 


HAEKTPA. 
c) 7zt&ideg, 0Ux aUogóov; 1430 
OPEXTHZ. 
eigop&re noU 
1425 rr v0 ; 


oratio, primo ad chorum, deinde ad Oresten 
conversa diceret: video quidem, quod di- 
cis, sanguine manus horum madere, 
sed, Oresta, quomodo se habet res? 
Caeterum etiam in media oratione est ubi Jd? ad 
omissam sententiam referatur, ut supra v. 583. 

V. 4425. Suid. in v. zgo&Gretov : elgogásé ztov róv 
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HAEKTP A. 
ig "uiv ovrog éx TtQ0G0LíQU 


yoeott yeyyüog . . . . . . 


dvo &q* qui ovrog éx zgoaGT(ov ytwoti ytym- 
9o. Et sic libri quoque, nisi quod Ald. Iuntt. 
et aliquot. codd. $uiv et pars librorum rgou- 
o1é(ov habegt. Ald. Tunt. 4. et aliquot codd. 
haec omnia praecedentibus verbis Electrae con- 
tinuant. Alii codd. ut Aug. b. c. I[unt, 2. eicgo- 
Q&tÉ zov rOv .&vdp Aj! »uiv Oresti, sequentia 
verba, quae in aliis, 'ut in Lips. b. chori sunt, 
Electrae tribuunj. Nihil prodest ad explicandum 
bunc locum, quod ín codd. nostris ad eicopare 
adnotatum est &vrl ToU .páre, ad àqj 5juiv au- 
tem «vrl rob map quiv, yovv màÀ5g(ov jud». 
Haeremus et in personarum distinctione, et in 
explicatione verborum. Si Electrae tribuuntur 
haec omnia, quae media sunt inter duo dicta 
chori, satis bene procedit oratio, nisi quod in- 
commoda est particula zov, pro qua rol potius 
dictum oporteret. At nullo modo credi potest, 
non esse hic etiam Orestis aliquas partes: quem 
nihil interloqui quum omnino usitatae colloqui- 
orum rationi repugnaret, tum laederet etiam le- 
gem carminis aptistrophici, quem in caeteris 
versibus videmus dihgentissime esse servatam. 
Quod si Oresti cum quibusdam libris haec verba 
adscribuntur, eigog&ré zov róv &vdp ip uiv, 
quae duobus modus intelligi possunt, aut sie, vi- 
detisne alicubi virum in propinquo? 
aut sic, num forte videtis virum in pro- 
pinquo? utrumvis languidum, ne dicam ine- 
ptum est. Non ambigue enim conspici Aegi- 
Ssthum iam chorus dixeret, et non longe eum 
abesse monstravit admonitio Klectrae.  ltaque 
hoc potius, quod quivis in tali caussa scire cu- 
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peret, quaerere Oresten veri simile est, ubi vi- 
deant Aegisthum. Propterea iam in prima edi- 
tione dedi accentu atque interpunctione mutatis, 
&lgopüre zt0U TÓv &vdpo; at non debebam tamen 
interpretari, ubi eum videtis? Nam ubi vo- 
cula interrogativa verbo  postponitur, verbum 
ipsum non est interrogatione comprehensum, nisi 
si duplex interrogsetio est, una in vocula inter- 
rogativa, altera in verbo quod eam praecedit. 
Quare verba illa non possunt nisi aut hoc signi- 
ficare: videtis virum: ubi? i. e. affirmatis 
vos eum videre: ubi videtis? aut hoc: vide- 
tis virum? ubi? Vtrumque propemodum eo- 
dem redit, quia hic quidem sive cum interroga- 
tione sive sine interrogatione dicas videtis, 
existimandum id est mirantis esse, quod istae 
videre se dicant eum, quem ipse non videat. 
Malim tamen hoc eo modo dictum, qui usitatior 
est, slcooc dà zo! tóv (&vÓp«; quae locutio si 
plene proferatur, hanc vim habet: q7e uév elgo- 
o», slgopüc dà zo); Sed quaerendum nunc est 
etiam de verbis &v' zuiv oUroc, quae ipsa quo- 
que, si servanda est aequalitas antistrophica, tri- 
bui debent Oresti. Et sic olim existimabam, 
putabamque ita haec intelligi posse: an huc ad 
nos tendit? id vero iam dubito an fleri ne- 
queat. Nam etsi pronomina 0de et, ovrog saepis- 
sime ita dicuntur, ut adverbiis hic vel huc 
verti possint, de quo usu copiose dixit Schae- 
ferus in Melet. cr. p. 77. seq. tamen vereor ne 
non possint aliter eum significatum admittere, 
quam quum quis ipse eum videt, de quo loqui- 
tur. Quare si Oresti haec verba tribuerentur, 
sine interrogatione proferri deberent, ut ille iam 
ipse quoque Aegisthum conspiciens diceret, ecce 
híc in propinquo est. At neque usitata est 
tragicis talis orationis conversio, neque conve- 
nit ea cum responso Electrae, quam apertum est 
quaerenti indicare ubi sit Aegisthus. Itaque eam 
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XOPOZ. 


fáre xoc avriOUgoy i 000v raqura, 
vürv, r& T Qiv &U Ütuevoi, zaü. og mau. 


nunc rationem praetuli, quam et res et verba ut 
maxime simplicem  natureeque  consentaneam 
commendant, ut Electrae orationem verbis à 
T4» ovrog inciperem. At, inquis, repugnat per- 
sonarum in strophico versu distributio. Est id 
quidem ita: sed primo etiam alibi, si res exigere 
videretur, ea licentia usi sunt iragici: vide 
Elem. d. m. lib. III. cap. 20. deinde vero ad il- 
lud attendendum est, si negligitur aequalis an- 
tisÀrophicorum comparatio, id multo rectius ita 
fieri, ut multum, quam ut parum ab ea disce- 
datur. Cave enim putes Sophoclem, ut in libris 
nonnullis est, verba &lcoodré zrov rov avdg Ag 
72i» Oresti daturum fuisse, nisi etiam duas alias 
adiecisset syllabas. Nam haec imperitia poetae 
esse videretur, qui ibi, ubi exspectaretur aequa- 
litatis illius observatio, nesciret edm paucis ad- 
iectis syllabis conservare. Contra si aliquanto 
prius mutatur persona, consilio potius et pro- 
pter idoneam rationem id factum iudicatur. Veri 
simile est autem Electrae dictum tale fere fuisse: 
àp quiv ovrog Éx 7ztQoaGtíou yuQti ytynódg xdg- 
r& GUv O7tovd jj ztodoc. 

V. 1437. Scholiastae: ztogevOre xarà TGw 07ti- 
ctv rijc 9Ugac p6oov. ávrí9voa, r& 071.09€6v tijg 
$Upas , c g7ztQ &Vrixvruset , TO OztLOOEV TÀV xv57- 
pd». Est &vrí9voov locus in aedibus interior 
oppositus foribus: v. Lucian. Alexandro 416. T. 
II. p. 224. et Hemsterh. Append. Animadv. p. 45. 

V. 4428. Scholiastes: ra uv zl» 8b ' Géutyoc 
rà xarà vq» KÀvraiuuvyotoa», cg xal Üuiv £U ep 
-& xat& /flyva9ov. Male. CTriclinius aposiopesin 
adhibuit, quem sequuli sunt interpretes alii. At 
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OPEXTHZ. 
9agot,*  veAoUuev. 1435 


HAEKTP 4. 
7) vOtig, ER&y€ wu». 
OPEZTHZ. 


1430 xai 0r, Géfrixa. 


HAEKTPA. 
- ravÜanÓ  &v ucAor. épol. 
XOPOS5. 


, 5 «4 *" ^ , e , , , L] 
Ó& «0g &» zaUQa y Og Qmiog £VVETELV 


neque aposiopesis hic locum babet, nec temere, 
ut hodie faciunt poetae, apud veteres abrumpi- 
tur oratio. Comma posui post vb». Nam ex 
verbo Oéutvos. cogitatione supplendum 3509€: 
introite quam celerrime, ut, qui pri- 
ora recte gesseritis, nune haec iterum 
bene geratis.  lfohv eodem modo v. 748. 
dictum. 

V. 4439. Oresti tribuebantur, 94er, rtÀoU- 
ptv, 7* vosig. Postrema verba Electrae esse, 
stropha docet. Et sic Erfuürdiius, sed non recte 
interpretatus: celeriter confice rem, ut 
optas. Immo hoc dicit: illuc nunc, quo 
cogitas, propera. 

V. 4480. Triclinius u£1oc y éuof. 

V. 4481. Libri veteres ec "nts, quod glossae 
non recte interpretantur 4/(«»v zQocwg. Est enim 
quasi leniter et temperata mente. Scho- 
liastes »nz£o scribi tradit, quod ab iis profectum 
puto, qui quum 5zíg scriptum invenirent, id- 
que ad Aegisthum referrent, non satis recte pro- 
cedere sententiam animadvertebant. 'Hníq qui- 
dem ad sensum bene se haberet, si cum euuqé- 
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7to0g avOpa tovOet cvpg égot, A«0goiov oig 1440 
ógoVar ngóg Óixag «yova. 


AIULXOO0Z. 
vic oidev Uudv 7r0U A660 oí Dowx5g Etvot, 
1435 ovg qoc Qp£otnv "piv ayyeilot Blov 
AeÀouroO innexoitcuy év vavayiou ; ; 
o£ ot, 02 xoívo, vai 0£, vr» &y 10 nagog 1445 
Y Qvo Ooaottav* LT paluora g0L née 
oiuat, ua)ora O^ &v xateiÓviav ganar. 


HAEKTPA. 
1440 cEorda. "ác yàp oux ; ; gupqogas yap av 
£m Oev ein» rov éudv tre quracgg. 


pot construeretur, diclumque putaretur generali- 
ter, unde genus masculinum, etsi ad Rlectram 
spectaret. Idem sensit Triclinius, qui ?/z1tov dedit. 
Sed neque hoc, neque gzío probem, licet utrum- 
que numeris scripturae, quam in strophico ver- 
su libri habent, yas Ü7toxéipevos, accurale re- 
spondeat. Alienum enim hic videtur metrum 
dochmiacum, et Cretici potius requiruntur. Vide 
Oed. R. 649. seqq. 

V. 4486. Cod. Ven. [zzixaiciw dy vavayfoss. 

V. 4487. Reiskii coniecturum »«! cà, pro libro- 
rum scriptura xe) gà, merito receperunt Brunc- 
kius, Krfurdtius, et Schaeferus. Vulgatam ser- 
vavit Elmsleius ad Ai. 4928.  Reisigius in Enarr. 
Oed. Col. p. 78. intelligere 8e àit, pro x«f oe, 
positum fuisse xeice. ,,lId est,'* inquit, ,,te in- 

terrogo, te, quae illam in partem 

hucusque eras confidens: videlicet spe- 
rans Orestem rediturum.'* id me vereri ut cui- 
quam persuasurus sit, dixi ad Oed. Col. 885. 

V. 4444. Ald. Iunt. 4. ut vulgo rà» éudwv rijc 
qtàÀsétgc. Glossae MSS. Lipa. &yr) toU roD (cod. 
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J AITIX060z. 
"0U Ó5t av Eit» oí E£yor ; QiQaaxe ut. 1450 


b. r5c) euo ig paliota q4Àne Schol. in lisdem 
codd. 3fe yàp &v ei» vic gvuqooüc rà» ludv 
Tij quii rge tyr) roU duo Tre quàréTQe, 7 qyovv 
Tc ualigra qne, tü6 yvzOwor&tgc. Mire decli- 
navit difficultatem loci Brunckius, ita vertens: 

nam sic fugeret me casus, quo nihil 
rerum mearum magis animum commo- 
vet. Codd. Harl. et Monac. ac lunt. 3. rà» Zuew 
TÉ quirdtov. Emendate Aug. b. vr» éiudóv» yt 
q«iri rov. Hoc quia sensum praebet aptissimum, 
olim receperam. Sed re denuo perpensa, visus 
mihi sum manum emendatricecm grammatici in 
hac scriptura deprehendere. Neque enim mirum 
est, vulgatam, quae difficilior explicatu est, pro 
corrupta habitam esse. Ac scholiastae quidem 
quam attulimus explicatio , *^gecundum quam rov 
iud» rüc quirargce pro juobD Tc quàret4c 
dictum est, aperte falsa est, neque habet quo 
defendatur. Non multo rectius tÜüG quizárgg de 
Clyteemnestra intellexeris. . Haec enim ironia 
non bene convenit cum admonitione chori, qui 
placida oratione excipere Aegisthum suaserat. 
Quare sic potius statuendum videtur, ambigui - 
tatem, quam in Electrae dicto inesse non du- 
bium est, duplicem esse, unam in nomine Guu- 
qo , alteram in eo, quod quum dicere deberet 
rdv luoyv roU quirdrTov, adiectivum illud ad auu- 
qoo» retuli, ut si Latine dicas: quidni? 
sortis enim expers essem meorum con- 
iunctissimae. ld igitur dum Aegistho de morte 
carissimi fratris dictum videri vult, ipsa sortem 
in mente habet sibi cupide expetitam fratris et 
vivi et reduci; et vindicis scelerum. 

Soph. Vol. IV. 11 
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.— HAEKTPA. | 
&vQov. q(Àng yap ngoEcvov xarmvvaav. 
AILTIXOOSX. 
5 xai Qavóvi zyytiav Og égrÜuog; 


V. 4442. Scholiastes scribi adnotavit ugrvvé 

0t. 

V. 4448. Verba qAgc yao zQolévov xat5vvgav 
citant Eustathius p. 405, 47. (307, 14.) et Mo- 
schopulus Dict. Alt. v. zooEevá). Brunckius elli- 
pticam locutionem esse vult pro xery9vugdàv r7* 
000» &lg «Anc zt Qobévov oixo». Glossae et schol. 
cod. Lips. ézi doeaijc yao dvadoxov. Tyovv xa- 
Tyvéx9ngdav , xatijoav. T»va« T5» 0dóv &zioc &v- 
ti ToU £nAjooca. xaT5uyude 3i, elg Au£ya 5? eis 
xatayeoyiov. 0f0t0V  T(O xaTayouas xoà xatraíQo. 
Ayvo. ei simplex et cum &£ et x«ra compositum 
saepe tragici cum accusativo construunt, ut sit 
devenire aliquo. Interdum cum praepositione vt 
&»vG&, nml dxrá» ap. Eurip. Hippol. 743. Hic 
genitivi pendent e particula xerd, quae in verbo 
est Quae quum et ad et contra aliquem 
significet, ambigua est oratio simul et propter 
casum nominis et propter verbum.  Aegisthum 
enim haec ita intelligere vult: confecerunt 
(iter) ad amicam hospitam: ipsa hoc dicit. 
confecerunt (rem) contra amicam ho- 
Spitam. Alia ratio est genitivi in Oed. Col. 4755. 
tíVoc , € ztaidsc, xot(uc &vígces, quam non per- 
spexit Dawesius in Misc. crit. p. 206. (374. ed. 
Kidd. qui hic quoque sui se similem ostendit). 
Caeterum Monkius x«Cc»vgc«s scribi iubet. Et 
sic Elmsleius ad Bacch. 4098. Nam Porsonus, 
quem v. ad Phoen. 463. &»Jew et dvUTtiw , ul 
Atticum, inferre tragicis coeperat. Nimirum etiam 
n"oerrO, 9«uÀarre, Altica sunt. 
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HAEKTPA. 
1445 0Ux* &ÀÀa xantOutar, oU Aóyo póror. 

AIT1E002. 

"ageOr &Q riv, Gogre xauqavij uaD ey. 
HAEK'TIPA. 

nag£0tt Ora , xai ua atniog 06a. 1455 
A411 LX00Z. 

7 noÀÀà yaigeuv au. eixag, ox eO Oro. 
HAERUTPA. 

yalpgorg àv, &i 00& gagr& vvyyavet vade. 
AIULZOOZX. 


1450 oiy&r &voya, xavaütixvovot nUlag 


V. 4446. Cod. Harl. zr&geariv 7zuiy. 

V. 4448. Ald. et luntinae r«/gew u' cum ali- 
quol codd. Plerique MSS. in iisque uterque Lips. 
et Mosc. 2, omittunt pronomen. 

V. 1449. Apud Suidam v. y«gróv scriptum rvy- 
x«vot. 

V. 4450. IIvAeg Reiskius et Erfurdtius in zré- 
Àcg mutandum censuerunt, Purgoldus in rvxes, 
Doederlinus in zvÀe:g, quod is postea invenit in 
cod. Monac. Scholiastes ab Iohnsono editus pes- 
sime rdg roU raüqov 7ztUAeg interpretatur. Si mu- 
tanda esset vulgata, déuag potius videri posset 
legisse vetus scholiastes, cuius haec verba sunt: 
xtAtUts 0 Alyia9og &uquvdg dtíxvva9a. r0 oua 
voU 'Opéadrov: ol dà Ezidtixvvovot v0 cijc. KAvraa- 
pr5jotQag. At sensum hic, opinor, non verba 
declaravit. Non mutanda vulgata. '4vadtixvivai 
quum sit patefacere, quae ante non conspicie- 
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nücw Muxryvalows Aoyeloig 9 óp&v, 

og, €i rig aUtav &Aníaw xevaig na ooc 1460 

éEjotv &vOgOg voUOe, viv Op vexpór, 

eropio Ocygros vaua, unà noóg Bar, 

1455 £uoU xoAaorob npocrvyov , qvor gpévag. 

HAEKTP 4. 

xoi Ór, zeleirat rax. £uoD. và) yàg ggóvo 

voUr EOyOv, egre OU EQ toic xQelago0ty. 1465 
AITLZeO0ZX. 

Q9 Zeb, Q£Qogxa qaou. &vev qO0rov udv oU 


bantur, nihil mirum, si poeta &vadtixvurvat ztv- 
Aeg 0pd»v dixit apertas ostendere fores ad spectan- 
dum. Apte Erfurdtius adscripsit Aristoph. Nub. 
904. Tya jvGrodóxog douoc ?» rtÀeraig &ylasc 
&vaxd Exvvtat. 

V. 4456. Perperam Brunckius cum aliis vertit : 
fit hoc quidem a me. Ko) dz est iamiam, 
so eben. Et ra àm igov, quae a me fieri 
possunt. Itaque hoc dicit: iamiam perfi- 
citur, quod a me quidem potest. tandem 
enim sapere coepi, ut me applicem po- 
tentioribus. Ambiguitas est et in prioribus 
verbis, et in illo, roic xoc(0goo0:v. Ipsa enim fo- 
res aperire putanda est, idque Aegistho videri 
debet dicere his verbis, xal d; rtAeirou Td 
à&uov; sed chorus et spectatores hoc eam velle 
sciunt, effectum esse, quod in sua potestate fue- 
rit, ut insidiis circeumveniret Aegisthum. dem 
Aegisthus roUc xot&(rrovac se et Clytaemnestram 
dici putet necesse est, quos chorus Oresten et 
Pyladen significari novit. De verbo avuq£pew v. 
Elmsl. ad Med. 13. 7 

V. 4458. Perobscure scholiastes: oiov, &p3ovjj- 
$95, x«l Encaey ó'Op£argc. Brunckius ex Tyrwhitti 
coniectura dedit &vev qx3oyov u£y, &Ü ztntoxos, 
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menroxog" €( Ó. £neort vepeotg, oU Àéym, 
1460 yoÀàre r&v xaàvuu an 0gOaÀuov, onc 
tó Ovyyévég rot xax. iuo Üpnvov zug. 
OPEZXTHZ. 
avUrüg 00 Baorat . ovx éuóv v6 , aÀa cor, 1470 
ró ra00 0ogüv re, xai ngognyogety qilog. 
AITLE802. 
«ÀÀ &U magauweig, xenmeicouot 0) Ó€, 
1465 e/ ov xor. oixóv uov KAvreuurjorga, xoa. 


nihil verius esse iudicans. Sensum esse volunt: 
spectaculum, felici casu (modo absit 
invidia verbo) oblatum. Sincera est vul- 
gata. «b3o0roc intelligitur deorum, ut apud Ae- 
schylum Agam. 948. q9ovos d' dnéorw. Sensus 
est: video corpus non sine deorum in- 
vidia prostratum: sed si nefas est, in- 
dictum volo. I. e. aliis verbis: cecidit ille 
ira et invidia deorum, si fus est hoc 
dicere. Sentit enim ipse, impudenter se hanc 
mortem iustitiae deorum adscribere. Vnde ad- 
dit, si hoc nefas est, indictum volo. De 
formula ov 4£yo vide ad Viger. p. 756. 

V. 1464. Ald. Iuntinae et pars codd. ro avyye- 
véc vt. TTriclinius ye dedit. "Toc Bruuckius ex 
suo cod. et D. quibus accedunt Harl. Lips. ambo, 
et uterque Mosc. ac vetus liber Livineii. 

V. 4463. Ald. Iunt. prima et plerique codd. 
qíAoc. In Aug. c. glossa, 7jyov» q(Àt. ln Aug. 
B. et Lips. a. sd ultimam syllabam supra scri- 
ptum «. At q(Aes habent vetus liber Livineii, 
lunt. secunda et Triclinius, quos sequutus est 
Brunckius. Erfurdtius ex coniectura dedit q- 
Aovg. 
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OPEZXTHZE. 
«vt: TéAag 0oU* unxtt. dÀÀo0€ oxónet. 
J AIT13002. 
0 H0, ti ÀEUGOQ ; 1475 
OPEZXTHZ. 
tiva qofiei ; viv ayvotig; 
AL DL605. 


rivov TOt G»ÓQGv £y u£Gotg &oxvoratoug 
nTEITOY 0 rÀnuow; 
OPEZTHZ. 
ov yàg «ic8 avec zraAoL 
1470 &ovrag Oavovoww oUvex avrovOGg (00; 


V. 4470. Libri £O» roic 9«voüdi obysx. ávrav- 
0Gc loa. Scholiastes codd. Lips. ov yaQ ytva- 
Gxetg OTi ztÀen , jyovy 8x uaxooU (àv &yravdQe, 
tovréGt. ÜuxAÉyg loe roig O«vovOi, Tyovy Gg te- 
9ynxo)g, oUdiv diaqoov rt9vgxoroc. Patet, hunc 
viliosam scripturam utcumque explicare studuis- 
se. Conieceram olim, (À» Toig $«voUGiv oUv&x 
&yre&vÓq O0 [ga, in quod incidit etiam Reisigius : 
idque confirmari putabam eo, quod mox dicil 

. Aegisthus, ó zrgocqpevov &ué. At neque apte di- 
citur Ga toig SevoUsi:» pro dyrl reO)vyxorog hoc 
quidem loco, quia elsi recte dicas mortuum ut 
vivum loqui, tamen non possis invertere, vivum 
loqui dicens ut mortuum: neque eleganter alte- 
rum participium hebet, alterum non habet arti- 
culum. Quaere nunc cum Brunckio aliisque Tyr- 
whitti emendationem £ó»r«c recepi, probatam 
etiam Elmsleio ad Med. 43. not. x. Hoc vero re- 
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AITILZO0O0ZI. 


9t Hos, E£vvgxa rovUmogc. QU yao ioo' ürng 
00 oUx Optorzgg £00 , 0 ngogqwvov éuc.. 1480 


OPEXTHSI. 
xai u&rcig Qv aguotog, éogallov naa; 
AITILZO00Z. 


oco 05 deiAotog. aAÀa uou nào 
1475 xav apixgór» ety. — 


cte dicitur: non ergo dudum sensisti te 
vivos aeque ut si mortui essent allo- 
qui? i. e. quae quasi mortuo Oresti dixisti, di- 
xisse vivo. 

V. 4478. Lips. b. omittit xef. Mosc. 4. ?oqa- 
A3. Mira sunt, quae Triclinius refert : ,TvÉc q.«- 
ciw Or. dià. TO even rà» "flyia3oy pav, di 
ToUro TOY Ogpéarev ToUro 7zQgóg avtOYy Aéyew.. Éze- 
qot dà roUro uiv oU Àéyovaw , &lzeiy dà roUro Ji& 
TO zkÀ«t 10v dlyiG90y. TOV xa cUToU Uno TEUELV 
Odcvarovy* &yo di xal roic 7tQuiroig. Tí9eues, Uvu- 
poptugoUy Éyoy rÓ mdÀci, O zQ0g TO Qv Ovyd- 
z1eTGt. Errant illi omnes. | Nec vates fuit Aegi- 
sthus, el id non .dicere Oresten ex eo apparet, 
quod éicros addit. Brunckius interpretatur: 
etsi optimus es vates, dudum tamen 
falsus es. At sic abesse deberet xaf£, quo po- 
sito sensus hic est, quasi dixerit: quum omni- 
no fulsus es, tum tanto magis, quod 
vates es optimus. Atqui illud tantum vult, 
qui hoc recte nunc coniecerit, non dudum ne- 
cem sibi paratam suspicatum esse. Magis eliam 
mirabilis est Reisigii explicatio in Comm. cr. ad 
Oed. Col. p. 345. etsi diu errasti, tamen 
vates es optimus. Ego quidem signum in- 
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HAEKTP A. 

un ntge À&ysw £u, 
TQo0g Ocdv, adig £, uzdé uxxirtty A0yovg. 
Tí yàg Ppordv àv cv xaxoig uepsypévov 1485 
Ovroxt» 0 utilov toU zgovov x£gdog q£or; 
GÀÀ e teyiOra xteive, xai xravo)v ngoOsc 

1480 rageUocv, ov r0rÜ. &ixóg cats zvyyavety, 

&montov nudv. og éuoi ró0 dv xoxdv 
MOvOv yEvoLTO tü)w Tt&Àot ÀvrrQUOP. 1490 


OPESZXTHZS. 
qopotc &» &too GUr tO yet. Àoyow y&Q oU 
vÜv &gtiv 'ayoyw, aÀÀa ong vyrc nept. 
AILL605. 
1485 r/ 0 eg dopovg aysig ue; n&g, r00. ei xalór 


terrogandi addidi: et quum vates sis vera- 
cissimus, falsus es dudum? i. e et qui 
fit, ut, qui nunc recte coniectes, non 
id dudum feceris? 

V. 4477. Triclinii recensio GU» xexoic ututyu&- 
vov, quod habent etiam Aug. b. et ex correctione 
c. Caeteri libri ueutyuévwov. Glossa cod. Aug. c. 
et Lips. avr! roD guuuturyuévov. xexoic, Tyovy 
vOv» Ovgervyovyro»y. Fallitur Brunckius, ric intel- 
ligendum putans, quo non opus, quum constru- 
clio sit Bpgor&r» Giv x«xoig utusyuévov 0 u£Aoy 
9v5ox«». Sensus est: quid enim lucretur 
differenda morte homonihilominus pro 
misera vitae humanae conditione mo- 
riturus? Non prorsus dissimilia habet Aeschy- 
lus Agam. 1308. seqq. in primis autem Homerus 
liiad. q. 406. seqq. in eximia illa ad Lycaonem 
oratione Achillis. 
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tOUQyOr, OXÓrOV Oei, xov ngOyergog ei xsaveiv; 


OPEZTH.Z. 


ur r&00t* yo)get Ó. £yÜa meg xovtxraveg 1495 
nertga rÓv &u0v, cg " éy ravco Üavgg. 


V. 4488. Ald. Iuntinae, codd. Lips. et Ven. 
omittunt &», quae particula ex solis videtur li- 
bris Triclinianis obtinuisse. Ac non puto dubi- 
tari posse, quin eam vel Triclinio vel alii me- 
trico acceptam feramus. Nam hic, ut in re cer- 
tissima minimeque ancipiti, necessario àg sine &v 

oni debuit. ltaque recte libri veteres omittunt 
«v. Hiatum asterisco notavi, quia incertum est, 
quomodo corrigendus sit locus. Non inepte for- 
sitan coniicias, cc &y «)r«vtq S«vgc. Doriensi- 
bus quidem hanc vocem tribuit Apollonius in 
libro de pronomine p. 889. Sophronis quodam 
exemplo usus, quod attigit Valckenarius ad Ado- 
niaz. p. 206. seq. sed nec Valckenario assentior 
reprehendenti Apollonium, quod Doriensibus ad- 
scripserit vocem, quam apud solum Sophronem 
reperisset, in eaque re consentio cum Bastio ad 
Gregor. Cor. p. 865. neque Koenium probo, cui 
Sophron per iocum finxisse vocem illam est vi- 
sus. Id in avrOrtpoc el aUrOr«Tog quadrat, non 
in «Uz&vroc, quod vocabulum si Apollonius sae- 
pius in Doricis libris invenit, tamen nec natura 
sua Doricum est, nec tale, ut a tragoedia ab- 
horrere videatur. Sed esset tamen haec audacior 
coniectura: ut quis fortasse facilius eg &o iv 
vraUrQ O«vnc scribendum suspicetur. At hoc 
quoque habet, quo displiceat. Magis mihi qui- 
dem probaretur, o vvv iv ravrQ  9«vge. Parti- 
cula ista ubique nunc significat: sed ubi diser- 
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AIT1LX6903. 
5r nào Qvaáyxy vivOe rrjv oveynr ideip, 
1490 z& vr 0vra xal uclovra TIeAonidov xaxa; 


OPEXTHSZ. 

rà 7oUv 0'* éyo 00t ua vttg eipl v vÓ. axgogc. 
AILTIXO00S. 

aÀX oU nerQoav rnv r£gvrjv €xouzaGag. 1500 
OPEZXTHS. 


moÀX awtupoveig, 7 Ó 000g PDpadvurtrat. 
cà &gg. 
AIITZOOZ. 
Ugnyov. 
OPEXTHEX. 


coi Badiacéov nagog. 


te praesenti tempori discernendo inservit, apud 
tragicos longa est: Pindarus etiam in hoc signi- 
ficatu eam bis terve corripuit: ubi autem non 
ita distincte posita est, corripitur etiam a tragi- 
cis, ut in Antig. 4127. (4440.) Nam quod aiunt, 
ita eam igitur significare, quid est id aliud 
quam nunc, nimirum quum haec ita sint? 
Hic quidem Sophocles scribere potuit etiam, «e 
aquv 8y raUtQ Odvgc. i. e. ei. V. ad Oed. Col. 
4487. 

V. 4491. Inepte Thomas M. p. 4985. yov» bh. 1l. 
&gyó» esse dicit. 


HAEK'TPA. 919 


1495 AILULZ800Z. 


7 un quyo ae; 
OPEXTHZ. 
ur pé» ovv xa novi» 
8avng* gvidtor Ósi ue toUró aov nixgàv. 
qoi» d £vOUg elyo tr»üe totg nào Olxnv, 1505 
ügrig nega. npáogeu yt TOv »opo 06; 
xré(v&ty. tÓ yàp 7tavoUQyov oUx Gv rv TOXV. 


V. 4495. Scripsi 7 cum edd. quibusdam recen- 
tioribus. Veteres libri 7. 

V. 4498. Schaefero in Melet. crit. p. 428. indi- 
cativus 9£1e, quem libri omnes habent, praeter 
cod. Monac. in quo est 9£Aor, tueri videbatur 
scripturam codd. Vindob. Odyss. t. 47. og &z0- 
Àorro xoà &AÀog, Orig roiaÜtA y& Offi. At recte 
ibi óéto: scribitur, quia praecessit optativus. Vi- 
de ad Aiac. 904. 4200. Sophoclis quidem locus 
ita est comparatus, ut et indicativum, et coniun- 
ctivum, et optativum admittat. lIndicutivus de- 
finite rem significet: universos capitale 
supplicium subire oportebat, quis- 
quis ius violat. Coniunctivus tempus adsi- 
gnificat: oportebat universis hanc le- 
gem scriptam esse, ut occidatur, si 
quis ius violaverit. Optativus orationis ob- 
liquae est, et rem ex praecedentibus suspensam 
cogitari iubet: universos*occidi oporte- . 
b at, quisquis ius violaret. Singulorum 
exempla adiiciam. Aesch. Ag. 5140. 0gTig raÓ À- 
log rjO ÉmtUyeros At. , aUtüg qotvóv xagzroito 
Tv &papríay. Et apertius Sept. ad Theb. init. 
xe, Aéyew. tà xaíQua, Ogtic qvAdoge, ztQüyog 8v 
7tQUuvm 7ztóÀsog. Eumen. 214. r( y&g ; yvvoixos, 
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XOPOS. 
1500  w ontgu roe, eg zoÀÀa noD 0v 
0i éAevüegiag uoAug ébnAOsc, 
v5 vir opui) reÀeonOcv. 1510 


qt'tg &«»do« vooqtan , ox &y yévoc9 OjGtpL0g «U- 
Sévrgc qovog; Soph. Pbiloct. 691. Z»y avrog fjv 
7zQógovgoc, o)x Eye» uci, oUd4 rwy PyyuwQov 
x«xoytírova , naQ q Grovoy Gyi(rvzO» BapvBodrT 
aztoxAavGtiev. aluetqooy. 

V. 4509. Eustath. p. 884, 34. (883. 2.) 


INDEX GRAECVS. 


Aye in pendendo 149. 

&tyouog 2232, 

&7?0 prima brevi 87. 

e&t terminatio dativi no- 
minum in «eg exeun- 
lium 4397. ^ 

«lei eà alti permutata 
149. 

alavzc 496. 

«lel el «lai permutata 
449. 

cixjc, alxdg 402. 
209. 

&lxía an alixsín 478. 

«loo. &oo(uyv optativus 
aoristi et futuri 34. 


199. 


&xlevOtTOc, X &xàlavrog 
900. 
dinapjc 448. 
aa ug 23416. a4 met 
867. &AÀ«4 vo 
300. 
dAGog 19. 


&ÀvztOG &Tyc 990. 

&ÀvOx&w cum genitivo 
647. 

duqéoracó$a. et &qtaro- 
93«t permutata 185. 

&r e praegresso &» in- 


telligendum 790. o- 
missum cum indica- 
tivo 902. 4044. 2ia»- 
Sa» &v et similia vi- 
tata 902. 

&vayxata. TUxyn 48. 

dvadetxrÜ vyvat 44550. 

dvaxoUEry 84. 

ávavouog 222. 

dvetQÉq.e 48. 

eavéytlog prima produ- 
cta 1259. 

dvéycaóou xÀvovra 1047. 

évyo abundare visum 


dvsiqeoDos 48. 

vr 487. 

&vrQaic 137. 

avr(Sugov 1427. 

d»vUtv, «vUtw, et de 
constructione 41443. 

ázt&gfrQo7tog 476. 

az et bnó diversa 65. 
&n din(doy 4446. 

«a 4476. aoa 1479. &p« 
n 439. 

2f0cl 4414. 

"oyosc 4. 

&oyty incipere 549. 
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&GOxo7ztog S58. 

"19 M4. 

evtavtogc 6488. 

«Urog 86. abr] el avt; 
981. «UrOTEQOG, CUTO- 
r«tog 1488. 

«vroytio 1007. 


B. 


Beívew et Foysa9or et 
.révas 94. 

Bí« qépsiw 745. 

Bo?; cb«pnuos de silentio 
620. 


Booxgua 8955. 


I. 


yt in interrogatione 602. 

ye et ze (9) permutata 
4408. ye uly dy, yt 
uévvos 4235. . 

yr. 07t0& yj, ovd 07:0. 
yveune 910. 

yüocc.  ymoc. dativus 
1397. 


Z4. 


dà in apodosi 27. in etus- 
dem notionis repeti- 
tione 1168. interroga- 
tionem incipiens 4414. 
cum pronomine se- 
cundae personae post 
vocativum 147. 

deiv cum dativo 602. 

déyeG)o: cum genitivo 
el cum dativo 484. 


INDEX GRAECVS. 


d — 50x 1059. 

Zlíxn 444. 

dicóe, ambiguus, 
635. 

duc9uuog 212. 

ducqmueiv 893. 


E. 


iyo. eu? omissum 342. 

doc, simulacrum, 
ara, 1366. 

eldévai. 7o 4005. 

&eixdá9tty, cixag9eiv 1002. 

elei, duày. 24. 5, Ty 
4012. 

éxutatoUy 108. 

axqéptwv de equis 745. 

Aeízew, in aliqua re 
relinquere, 740. 

&Éuutarog 103. 

iuuegroUyv 108. 

fuumva tego 378. 

iy omissum 4169. 
939. i» dà 708. 

évaxovtiw 84. 

Év9« pro oztov 1090. 

8E vnoarQoqaic 745. 

à&favvtiv, de constructio- 
ne, 4448. 

8Ei.00U» neutrale 1485. 

ntufaívew, de constru- 
ctione, 8924. 

àz(orTa09«:. Ezr(o To cum 
infinitivo 606. 

"Egiwvueg 414. 

Éoxog, dolus, 828. 

foyea9av et faívtuv et 
lévai 94. 


420. 


INDEX GRAECVS. 


&ayaro» &avvyti in cer- 
taminibus 724. 

eUqmuog Bor; de silentio 
620. . 


iqíaracó9o. et dugtara- 
g2e. permutata 185. 


H. 
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PRAEFATIO. 


uum ante hos sex et viginü annos Sopho- 
clis Trichinias ederem, haec eram praefatus. ,,Ea 
fabula Aug. Guil. Schlegelio, viro elegantis iudicii, 
ita dissimilis esse ceteris Sophoclis tragoediis visa 
est, ut dubitaret, an Iophonti potius, filio So- 
phoclis, tribuenda esset. Respondit Schlegelio 
A. L. Guil. Iacobus in Lectionibus Sophocleis. Is 
multa ingeniose ac subtiliter in eam sententiam 
disputavit, ut ostenderet, non Herculis obitum, 
sed amoris quanta vis esset, poetam declarare 
voluisse, idque eum docte et sapienter insti- 
tuisse, qui quidem non huius aevi homines, sed 
veteres Athenienses esset iudices habiturus. Ego 
quidem, quomodo qui Sophoclem cognitum ha- 
beat, an genuina sit haec fabula dubitare possit; 
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non video. Nam quae duae res in poesi maxime 
produnt a quo quid scriptum sit, ingenium poe- 
sis et dietio, eae ita sunt in hac fabula eaedem 
atque in ceteris, ut miraturus sim, si quis pro- - 
ferat aliquid, quod alienum ab Sopocle iudicari 
debeat. Quod si est, quod reprehendi in Trachi- 
niis queat, id non est eiusmodi, ut abiudicanda 
sit propterea ab Sophocle haec tragoedia. Est enim 
in iis rebus positum, in quibus nullum usquam 
poetam tragicum ab errore immunem invenias. 
Nam si ne hodie quidem, postquam et exemplis 
plurimis et multis doctorum hominum disputa- 
tionibus intellectum est, quid rectum in hoc ge- 
nere et quid vitiosum sit, ullam edi videmus tra- 
goediam, quae vel aliquo modo perfecta dici pos- 
sit; quid mirabimur, si veteres aliquid peccarunt, 
et quidem illi ipsi, a quibus si non inventa, certe 
primum expolita atque ad certam formam ad- 
ducta est tragoedia? —Àt nimirum pervulgatum 
hoc vitium est hominum doctorum, quod intelli- 
gendo faciunt, ut nihil intelligant. Ars enim prior 
fuit praeceptis, quae nulla fuerunt, nondum in- 
vento, quod iis indigeret. Eam postquam obscuro 
quodam minimeque explicato sensu invenerant 
homines atque excoluerant, tum demum, compa- 
ratis inter se quae magis minusve placerent, caus- 
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sisque eius rei investigatis, quid rectum aut pra- 
vum esset, disputari, et ne id quidem sine erro- 
ribus, quippe rei difficillimae natura non ex omni 
parte penitus perspecta, coeptum est. Atque ad 
hunc usque diem alia alio tempore opinio animos 
occupavit, ex qua virtutes et vitia tragoediarum 
iudicarentur. Veluti hodie plerisque fati usus in 
Graecorum tragoedia necessarius videtur: de quo 
quum nihil ab Aristotele traditum sit, apparet, 
quamvis in plerisque tragoediis Graecorum fato 
suae sint partes, tamen scriptores illarum fabula- 
rum non cogitavisse de fato. De quibus si ita, 
ut par est, iudicare volumus, illam, quam ipsi 
videntur animis informatam habuisse notionem 
iragoediae, respiciamus necesse est: cui si satis- 
fecerunt, laudandi sunt, etiamsi forte, quod non 
iustam notionem secuti in errores inciderunt, tra. 
goediae eorum ipsae reprehendendae sint. Qua 

in re autem illi tragoediae naturam positam esse 
 statuerint, optime ex Aristotele cognosci potest, 
qui et aetate iis proximus fuit, et, ut ipse Grae- 
cus, Graecorum more philosophatus est. Ad Tra- 
chinias vero quod attinet, mihi, quod Iacobus ex- 
istimat, amoris perniciosam vim declarare poetam 
valuisse, et quidem temporum istorum mollitie 
adductum, non minus longe repetitum videtur, 
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quam quod idem de anno, quo haec fabula acta 
sit, disputavit. Amor quae mala gigneret si do- 
cere poeta voluisset, Medeam aliquam aut Phae- 
dram introductam oportebat, non Deianiram, piam 
feminam, cuius infelix error potius, quam amor 
aut ipsius aut Herculis, utrique funestus fuit. Ita- 
que illud recte dixit Schlegelius, obitum Herculis 
argumentum fabulae esse. Quae res quum visa 
poetae esset ad metum miserationemque commo- 
vendam idonea esse, eam ille iniit viam, quam et 
fama istius rei monstrabat, et commendabat ratio 
poesis tragicae. Hercules est, cui metuere; Her- 
cules, quem miserari spectatores volebat. Et est 
illud quidem consecutus, sed, saltem quod ad 
metum, non tam efficaciter ut in Oedipo Rege. 
Nam in ipsa fabula a principio, praeter vaticinium 
in epistola Herculis, nihil est, quod magnum ali- 
quem metum excitet, nisi aliunde spectatores 
sciant, mortem Herculi impendere. Tum demum, 
quum Nessi suspectum donum consumptumque 
solis calore vellus commemoratum est, gravius 
timere Herculi incipimus. Quae praecedunt, quam- 
vis egregia, ita sunt comparata, ut studia specta- 
torum magis ad Deianiram convertant: quam quum 
vident in summa animi moderatione illum, cuius 
amorem innocenti, ut putat, artificio retinere cupit, 


PRAEFATIO. IX 


perdere, seque ipsam crudelissima illius nece in 
infinitum luctum coniicere, non possunt non huius 
caussa magis eliam metuere, fortunamque eius 
miserari, quam absentis Herculis. Unde consequi 
necesse erat, ut, quum consilio poetae persona 
principalis Hercules esse debeat, re tamen et 
faeto eas parles sustineat Deianira. Quae quum, 
cognito quid patrasset, sese interimat priusquam 
Hercules in scenam apportatus est, fieri non potest, 
quin postremus fabulae actus, quamvis per se 
egregius, tamen non esse necessarius videatur, 
quippe re omni, quae instituta fuerat, prorsus 
peracta. Quod si Herculem prius in scenam ad- 
duxisset poeta, Deianiram autem viso et suis ocu- 
lis conspecto mariti cruciatu sibi manus inferen- 
tem fecisset, non solum cohaereret postrema pars 
bene cum superioribus, sed etiam *Hercules, ut 
Deianirae caussa in scena expositus, multo ma- 
jorem moveret miserationem, ubi, quanto magis 
Deianirae vices doleremus, tanto gravius Herculis 
nos dolor tangeret; quanto autem hunc indignius 
pereuntem videremus, tanto miserabilior illius 
appareret desperatio. Eam rationem cur So. 
phocles non praetulerit, quaerere inutile est: sed 
tamen, si alii ante eum idem argumentum tracta- 
runt, potuit ei, quod saepe tragicis, accidere, ut 
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quum priores apliora dedissent, variandi caussa 
aliquid minus apte institueret. Verum etsi com- 
positio argumenti, in quo genere a plerísque est 
omi tempore peccatum, non iniuria videtur re- 
prehendi posse, tamen cetera tam apte inventa, 
tam accurate elaborata, tam docte expolita sunt, 
ut hoc nomine haec fabula nemini non maximopere 
placere debeat. Quod si in his rebus, ut supra 
dicebam, et ingenium Sophoclis et oratio ita ma- 
nifesta est, ut vel si alii tragico adscripta esset 
haec fabula, Sophocli eam, qui hunc nossent, tri- 
buturi forent: non aliter de ea, quod ad poeticas 
virtutes et orationis elegantiam attinet, quam de 
ceteris huius poetae tragoediis sentiendum erit. 
Verum etsi ego mirifice delector poesi Sophoclis, 
tamen longe alienus sum ab illa, qua plerosque 
teneri video, superstitione, quae quadam caeca 
antiquitatis reverentia etiam ea admiratur, quae 
ambiguum est utrum in virtutibus, an in vitiis 
potius numerari debeant. Sie autem sentio: gra- 
vem illam et magnificam simplicitatem, quae in 
Aeschyli oratione conspicua est, nimio illa inter- 
dum verborum strepitu sublimitatem quaerens, 
ita esse ab Sophocle temperatam, ut is docta 
potius atque arlificiosa dictione poesin a vulgari 
sermone distinguendam putaret. — Nec mirum, 
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quum ubique videamus homines, ubi simplicitate 
satiati sunt, quae in omni re tempore prima est, 
artificiosiora quaerere. Sed haec admodum pe- 
riculosa via est, quia difficile est modum tenere: 
unde fere, quae docta videri vult oratio, in mo- 
lestam quamdam implicationem atque intricatio- 
nem vertit, ex.qua interdum difficile est eruere, 
quid sensent scriptor. In illo igitur fastigio 
Sophocles mihi orationem suam constituisse vi- 
detur, ita ut ea interdum iam in illam partem 
inclinet, quae proprior est vitio. 

Aliter de hac tragoedia iudicarunt Guilielmus 
Hamacher, Aquisgranensis, qui dissertationem de 
Sophoclis Trachiniis edidit Berolini a. h. s. XXXI. 
et qui anno post in Diurnis scholasticis p. 897 
seqq. censuram illius dissertationis scripsit, AI. 
Capellmannus. Hi quum Deianiram, non Hercu- 
lem, personam principalem esse contenderunt, 
verbo magis quam re dissentire a me videntur. 
Nam ego quoque studia spectatorum magis ad 
Deianiram converti maioremque de huius sorte 
metum et miserationem quam de absentis Her- 
culis fortuna excitari dixi. Nimirum alia est huius 
appellationis potestas, si sola rei actae expositio 
spectatur; alia, si rationem qua tractata est res 
ad animi sensum affectionemque referimus. Pri- 
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mis tragoediae verbis Deianira neminem dicit ante 
obitum posse beatum praedicari. Id quum ad 
suam vitam applicet, de se metuere videtur, suae- 
que fortunae cursum denuntiare spectatoribus. 
At malum quod metuit pertinet quidem ad ipsam, 
verum non est ipsius, sed Herculis, quem in fatis 
sit iam aut vacuam laboribus vitam agere, aut 
excedere vita. Ergo Hercules is est, cuius for- 
tuna in discrimine est, ut, si rem quae agitur 
consideramus, hic sit persona principalis esse 
censendus. Eo si aut vivo gavisura est Deianira 
aut dolitura mortuo, id patet secundarium esse. ' 
Et ita instituisse Sophoclem argumentum fabulae 
eo cognoscitur, quod postrema pars tragoediae 
tota in crudeli morte Herculis vérsatur. Accedit 
aliud. Non est enim in iis quae elementa sunt 
fabulae vestis venenatae missio, quae in medio 
rerum cursu ut aliquid fortuitum ab adventu 
'Jolae arcessitur. Quae res quum eiusmodi sit, ut 
Deianira vereatur ne ipsa Herculi interitum para- 
verit, fieri non potest quin, quum maxima pars ' 
tragoediae absente Hercule agatur, omnis specta- 
torum cura et sollicitudo se ad Deianiram vertat ; 
quae infelici errore, dum conservare sibi amorem 
Herculis cupit, et illum sit perditura et sese con- 
scientia culpae in summam desperationem con- 
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iectura. Propterea sic iudicabam, si Deianira, 
cuius ingenua indoles et ignara doli culpa prae- 
cipue animos spectatorum retinet, persona pri- 
maria esset, huius morte finiendam fuisse tragde- 
diam, fierique id potuisse, si illa vel audita morte 
Herculis vel coram viso eius cruciatu sibi marus 
inferret. Hoc postremum et Hamacherus p. 206. 
et magis etiam Capellmannus, ut foedum ac de- 
testabile spectaculum vituperarunt: profecto, si 
poeta, quod sumit Capellmannus, Herculem ita 
se gerentem eaque dicentem, quae scripta habe- 
mus, introduxisset.  Át id neque ego dixeram 
neque alius dubitabit quin Sophocles, si ei illud 
placuisset, totum postremum actum aliter fuerit 
conformaturus. Id vero facere eum potuisse 
quis negabit, quum fecerit in Antigona, in quo 
Creo, quum obstinatione sua et filio et uxori ne- 
cessitatem moriendi attulisset, ad ipsa mortuo- 
rum corpora saevissimis poenitentiae stimulis con- 
ficitur. Sed praetulit in Trachiniis poeta id, quod 
. populares suos exspectare sciebat, ut summi he- 
rois interitus rogusque, ex quo eum ad deos 
sublatum credebant, graviter digneque describe- 
retur. Alia Capellmanno in ipsa tragoedia displi- 
cuerunt, sed ea partim nunc emendata sunt, par- 
tim recte intellecta non habent quod vituperetur. 
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Codicum notis usus sum iisdem quibus G. 
Dindorfius. Sunt illi Parisini Brunckii A, mem- 
branaceus, et B; tum Vaticanus, V. littera nota- 
tus, Harleianus, Venetus. Huius scripturas mihi 
impertivit Im. Bekkerus, qui eum Parisiis contu- 
lerat. 

Ceterum si qui forte mirabuntur quod rarius 
mentionem fecerim E. Wunderi, qui et dicaverit 
mihi Emendationum suarum librum, et qua id 
fecit epistola simul animi candidissimi veterisque 
erga me amoris documentum exhibuerit, cur id 
fecerim rationem reddendam video. Saepe Wun- 
derus quum me viseret, quid sibi de quibusdam 
- locis Trachiniarum videretur, exprompserat, ego 
autem, ut fit in sermone, quae mihi subito in men- 
tem venirent, protuleram, non ut certa, sed ut de 
quibus amplius quaerendum esset: quod asseve- 
rabat, Trachinias aliquot locis ab histrionibus in- 
terpolatas esse, in dubio relinquebam, donec de- 
monstratum viderem. Ut acceptum ab eo librum 
Emendationum perlegi, longam ad eum ut amicus 
scripsi epistolam, qua cur de plerisque mihi dis- 
sentiendum esset indicabam. Eadem fere postea 
notavit Arminius Koechly in censura illius libri, 
quae edita est in Diurnis antiquariis a. XLII. fasc. 
VIII. p. 747 seqq. Ego quidem de Wunderi in- 
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ventis ea quae neminem probaturum intelligebam, 
silentio praeterii; alia autem, *quibus falli quis 
posse praesertim confidentius dictis videretur, non 
potui quin quamvis invitus paucis attingerem. 
Est enim Wunderus vir veri amantissimus, alie- 
nus ab omni mala arte, judicio acri, eoque in 
primis acuendis adolescentium ingeniis idoneus, 
séd singulari naturae proprietate ita semper men- 
tem átque oculos in uno tantum puncto defixos 
habens, ut, quemadmodum qui aliquid per tubum 
telescopii contemplantur, illud unum cernat acu- 
tissime, a ceteris rebus omnibus, etiam proximis 
et quae bene cognita habet, plane interclusus. 
Quo fit ut semper aut necessarium quid esse aut 
fieri non posse pronuntiel, et quidem fieri non 
posse etiam quae facta esse saepissime vel nunc 
non meminit, vel discere ex libris, si eos in- 
spiceret, poterai; necessaria autem esse eliam 
quae fieri nequeunt; ubi vero neutra via sufficit, 
tertia utitur, stilum Sophoclis, tamquam sibi solr 
notum, memorans. Ne quid eftaggerare videar, 
uno utar pusillo quidem, sed apertissimo exemplo 
et quod ne ipse quidem infitiari possit. In ipso 
fine Trachiniarum nescio quo pacto obstupescens 
ad hunc versum, 
ueyüAovg pev ioca véovg Davotovg, 
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miratur in Emendationum libro p. 163. quod ne 
ego quidem offensus fuerim violatione caesurae. 
Credo ego alium, si quisquam id miratus esset, 
eorum aliquem librorum quos de metris scripsi 
inspecturum fuisse: ipse qua est sui fiducia au- 
dacter versum sanissimum mutando vitiat. Su- 
spicetur quis fortasse eum ignarum fuisse legis 
anapaestorum. Minime: tunc tantum, cupidus 
invenire quod ante se alii non vidissent, erat 
ignarus. Alioqui septies sese ipse miratus esset, 
qui septem in aliis locis Sophoclis non offendis- 
set ad istam caesuram: in Aiace v. 146. in Electra 
v. 94. in Antigona v. 382. in Oedipo Coloneo 
v. 1760. et 1771. in Philocteta v. 1445. et 
1470. Vellem ego quidem vir optimus quid et 
recte et Graece diceretur sibi ab Sophocle, non 
Sophocli ab se discendum putaret: sed non im- 
puto necessitate naturae suae constricto quae bona 
fide facit. 
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Soph. Y'ol. V. 1 


EK THE A4II044049POT  BIBAIO- 
OHKHEX?!) TIIOOEXIX. 


* 


"Hoexige magayevóusvos eig Kavücwa, civ 
Otréoc Gvyaséoa Auikreoy éurrotevcoro, xoi 
ÜuxmoÀoicug vmép TOW yp «vr?c moóc TÓv 
"d 1edov nexo Erro todoQ, rreguéxi oe 7Ó 
Srepov ?) và» xepütow. xoi tQ uiv Zfiiivet- 
Qu» yapei, TÜ àà adpac "yeldoc Aaupave, 
Qove dvi TOVTOV TÓ TÍjc "Apo D elac. Ayuda 
eu 08 qw "dipoviov Gvyérgo, 7 xípas elye 
TXUQOV' TOUTO ài, ex dDegexbng. goi, Ov- 
voy elye TowxitIY , 0gT8 70TÓY 7 Boozo» 3) 
ó7reQ iy evéouTÓ ig, frO.Q EJ EL &govov 1). 
orpareve, 08 HoaxÀge puerà Kolvüoriov émi 


1) Lib. IT. cap. 7. sect. 5. ubi quaedam aliter 
scripta leguntur. 
2) 0 &ourepov Turn. . Steph. et vulgatae. 
3) lidem vcr: fiowtóv 7; 7j Tt0tOv., 
4) Ald. Iuntt. dzrovov. Inde a Turnebo vulga- 
tum &gOovov cte xai Azovor. 
1* 


4 YIIOOEZXIZ. 


OoztpotoVg, xoi nrw éAov "Egvoos, óc ifa- 
cileve diae, "Aorvóyg 1fj tOUTOV Ovyaoi cvr- 
eÀOow, merygo TÀymoisuov yiveroi. yevouévowy 
àà z0Uroy evo uevog rro Orvei, xov0vÀq 
maios QTEXTELPEV Esvoyoy T0» Aoyirélove zoo 
xoc eigo Oi0vra ovyyevie óà ovrog 8) 
Oirécoc. xai 6) o pe zt0T)0 TOU mou00g, Gxov- 
GÍOV yevou£vov TOU cvupeprxóos, Gvreyvoó- 
yat" Hoexije ài xor TÓv vópov gvyt Urto- 
uéveu qose, xoi n &yyo 1) noc Kixa eic 
Tocyiva amio. &yowy dé Aye», eig 
morauór Evgvov jA6e», éy 9 xeelópevoc Néo- 
cog 0 Kévravooc rovc frapióvtac Denópüueve 
pico o6 8), : Aéyooy mop Oed» cavtov Ti» Tro- 
Qetacy eilajgpévoa out TÓ Díxosoc elyou. o vr0€ uev 
ovr?) HoaxAge v0» norauós Quy: Zuyiuvagur 
08, uw00» aírpOsig, émévoewe Nécoq Owxo- 
Mitery 19). à 08 mopOpusvm» 11) cvc5v émeyai- 
ge BuxbeoOot. tc 08 avaxoayovoget?) aic06- 
pevog, ébeAOOvra Nécoo» ér0Esvosy eig 19» xao- 
üiav. 0 08 uéAlov veAevr», ngocxolsodusvoc 
Zhyixveipay, ele «npeiv Aapotcay à» xóyÀg, ei 

5) obroczvindea Turnebo. Sic etiam Brunck. 

6) d4X vulgo inde a Turnebo. 

7) xoiÓyvo vulgo inde a Turnebo. 

8) óiezópO neve, 14000» vulgo. Eadem cum in- 
terpunctione ,«c9w Iunt. sec. Emendatum ín ed. 
Brunck. 

9) xai aUrót pé» a Turnebo vulgo. 

10) xouiczew ed. Brunck. 

11) diazopOuevov a Turnebo vulgo. 


JI» ávaxogaGovay; Brunck. cum edd. inde a Tur- 
nebo 
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OcÀot rrpóc HoaxAée quiiup 13). £yew, cóv «e 
y ügüxs x&r& Tio XOyÀov, xoi vO Qvi» éx 
toU cox)Upotoc v]c Gxidog eiue cvupitag Oé0o- 
xep 1*). 5$ 08 Aelooca éqVAatre map éavrj. 
Quei» 08 "HooxAge vq» dovómow joa», xai 
TQoQ/c üropówv, vmoarrjcarroc avt COsoda- 
porroc BonioroUstoc, rÓv Érspo» vÀw ToVQov 
Aosac xci!5) ogdbag, evoysiro t9). ox 08 xev 
&ic Tocyive moóc Kr)xa, VmoüeyOsig 9m cV- 
ToU, /ovomasc xazsmoAduncev. avÜtc ixeiD.eyi1) 
iyu Bacilei avveuayros Zopiuor 18). 4a- 
7004 y&o epi yc 0po rtoóg aor» énoAéuovy, 
Kogowovi?) czpargyolvrog. ó 0à, moAwpoxovue- 
sog, 8mexaléícoro "HouxAéa BoyOóv émi uépa 
Tüc Yüc. Qon5cac O8 "HoaxÀge ?9), &mé- 
xvewa Kógowov usrk xoi 2!) dAAow, xal t9v 
yüv mace» SievOéfou» émoíncev. dnénrzewe à 
xoi jayópas nerd vd» maidow, Dacia 4ovó- 
zo», à» Lámollowoc veuéve, Jam» cp- 
M&yoy ??). nepuvza, 0à "Iova, sig uoroueyías 


13) giirgor zoóc HoaxAéo Turn. et vulgatae, 706 
"HoaxAéa edrooy Brunck. 

14) EÉduxev Brunck. 

15) àvcac xai Turn. et vulgatae omittunt. 

16) wveyzcare Turn. vulgatae et Brunck. 

17) ai9: ixeitev 0guzOe Turn. et vulg. a99; 
06 éxeiOev opuqgO«c Brunck. 

18) dopiéow Gvveuoynao: Turn. et vulg. 

19) Margo Turnebi Kóoov et paulo post Kópov. 

20) ó'Hoaxizc Turn. et vulg. 

21) xoi omittunt edd. ante Turn. 

22) "dilayogar nerd tO» céxvw» aÜroi BaciA£a 
Zpvóztoy dv d noAluvoc veuéves Qouvi pevov, UTILI. 
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mooUxaAsiro ?9) ajró»y Kuxvoc O vdgeog xci 
Ilekomíag' ovotàg O8, xoi voUrov Gm£xtawe». 
o 08 eic Opuévio» ?*). xev, ZduivvoQ avtÓv 
0 Bacikeve ovx stece peÜ OrrÀcw rreQuévat. xo 
Avópevog 08 nopslOsi», xoj voUtOy GméxteweD. 
&gixópevog 0? eic Toayiva., orQutuky 25) im 
Oiyaliay ovr ooiwer, Eibovrov tipooroocÓ oa 
O&lo». Vp Up Toy ó d oxddoy evrQ xci 
Myaéow TOY 6X Tocxyivog , xci .loxgo» Tw 
"Emovguüto», xveivag peru vov moiüov EUV- 
ovtoy 29), aigei tiv nó, aed Oda váw 
0v» GvrÓ GtQoTevaouépoy. TOUS dzmroO vóvras, 
Tanacov vóv Ki)xog, xoi oysiov xot Ma- 
»u, /tovs H) "uxuviov moiüog, xoi Aaqvoa- 
jorrjoos Ty fól, qe JóXy aiypdAorrov. 
xt mgogopuicOeig Kyvoio tic Evfotus &xXQ0- 
"you, Ze Ktyvaíov (800v iBpicoto. péÀ.Àcoy 
08 iepovoyei», xgQvxa ?9) &Emeuwe, Aaumoav 


ovra xai /oaniOov giuuayov Turn. et vulg. 4412ayo- 
ga» etiam edd. ante Turn. Brunckius 4ayópav dedit, 
vulgatam secutus, sed omissis verbis avro? Bacs- 
Àén dgvonow. 

23) Turn. et vulg. zooxaeiza:s. 

24) 'Oprou:vov libri, ut apud Apollodorum et 
Eudociam. Wesselingii emendatio recepta a Brunc- 
kio. 

25) Ita Brunckius pro crgareia». 

20) Verba ro» TFnivguadww xTt(yaGQ HET TU 
zaiduy Evovtov omissa in Ald. et Iunt, pr. Habet 
Iuntina secunda, nisi quod tà pro ueca, et vulgatae. 

27) toii Ald. et Iuntinae. 

28) sic Toayiva Jiyav vOv x"ovxa vulgatae et 
Brunckius. Nihil horum nisi xzovxo habet Iunt. 
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io0ijro otCovta. maga zovrov 0s? 5) TO, freQl iiid 
Joly Zhyidveigo mvOopévy, xai Üeicac ui 
mas exsvmY dyamon, »opico o. 7f ano ela 
qiegoy eive rÜ vay adpa. vo9 Nécoov, toWV- 
TQ TÓY quove you». Ge Óé OsguavOévrog 
toU qrorog 0 ig tüc 90pac qoOíero 21), tóv 
piv Aíyay xotéipalev, ig Tooyivo óà émi »£0c 
xopiSerau. Agikveigo, 02 GxyOeoÓ eoo 37) dav- 
T9 &vijorqoe». Hoaxis àà éyretidpevog "TÀ- 
Àq, 0g avri ex Zfnievelpae 5j» moie mosop- 
v6p06 , tV Jólav &r0poD Evo Tipon, 7E QU,ye- 
»ópevog $3) eig Ofzy», 0 éot(» ópoc Toayivos, 
frvQüy mtoujoas, éXdASUGEY émipac ogdmrew 
T09 Óé ", O£Lovtoc, Iloiog magia éni Urjem- 
cw ow», vgowyag, &Aeps và vóbo map 


sec. Sic etiam Ald. et Iunt. pr. sed hae eic Kjixa 
pro xzovxa. 
29) zaoa dí rovrov Turn. et vulg. 


30) Turn. vulgatae et Brunck. 47 éxtivgy»v | nàà- 
Aov. 

31) Ita edd. vett. vid. H. Steph. Thes. T. I. 
1909. E. róv roro Éayze Turn. et vulg. tov georós 
xa:zrero Brunck. Sequentia inde a Turnebo sic 
edehantur: tov niv Aiya» tov z0dó» à &gdpevoc xarm- 
XO "TIOt* á7ró ts Bowrrias vov Óà yita ánégzta 
ztQocneguxota tU gopas* gvva7ze07z0yto dà xai ai 
GaQxt; avto* tOLcUty dà Gvpgoga xatagysÓOtic, eic 
Toayiva éni »toc x0p cera. Brunckius pro azà 7; 
Bowtias habet ei; 17» 89aAa09gav. 


32). Sic edd. vett. et Brunck. "d iiavtiga aig Oo- 
uévq ovv r0 yeyovog Turn. Zziavesga dà algOouíry 
tO yeyovóc Steph. et rell. 


33) Edd. ante Turn. zagaytvóptyoc d£. 


TA TOT APAMATOX IIPOXQLIILA. 


AHL4NEIPA. 

OEPAIIAINA. 

Y.44035. 

XOPOZ IIAPOENJ)N TPAXINIAIN. 
ATTEAOZ. 

AIXAZ. 

TPOQOTOZ. 

IIPEZBY:. 

HPAKAHX. 


TDPAXINIAI. 


AHIANEIP A. 


4l óyoc ép ioc &gyotioc &y0gorrov gareic, 
Og oUx Gv cio» éxu&Oou poro, moiv &v 


1. Ineptagrammaticorum curiositas, quasi ante 
Solonem hoc dictum dici nequiverit, hic anachroni- 
smum notavit. Vide Eustathium p. 361,29. (273, 43.) 
Affert primos tres versus Stobaeus Serm. CV, 38. 
Dav:ic ita est explicandi caussa adiectum, ut, quum 
dixerit 40yoc ac agzaioc dvO uiro, participium illud 
cogitatione referatur ad « aoxyaioc. 

2. Lb.Ald. et Stobaeus, cuius in cod. À. c supra 
adscriptum, àxu«9o., quod et Matthiae adscivit in 
Gramm. Gr. $. 522. et Seidlerus probat, ut bene con- 
veniens cum iis, quae de se dicit Deianira; sensum 
esse enim, neminem ante, quam mortuus sit, vitam 
suam recte cognoscere. Ita si haec interpretamur, 
Booro» aut cum ric coniungendum est, quod durum 
videtur, aut cum aiva , quod eo odffensurum esset, 
quia non aliorum quis, sed suam vitam dici debet 
non anté mortem cognoscere: nisi vellemus pro goo- 
teov ausivo, dici, quod ob illam ipsam ambiguitatem 
hic non aptum videtur. Accedit, quod ro in verhis 
ovT ti tQ xaxoc arguit, sententiam illam hic ita enun- 
tatam ab Sophocle esse, ut fere ubique, i. e. ut de 
iudicanda aliorum vita intelligatur. Vide Herodotum 


ct 
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ÜdvQTi, ovT &i yogoróc ovr & vQ xoxóg' 
3, 4 M A] 3 , Ml * 35. 0 ^ 
eyo Oe vov éu0v, xot moi» eic 7di0ov uoAsiy, 
? —- Aj 
&oi0. Éyovca Ovgrvyi v& xoi fagi». 
o 
Ttg movo0g né» i» Oóuow t» Oiv£og, 
, - 
»aíovo £r év IlAevpowt, vvugeiov ÓzAov 


1,32. Sophoclem ipsum Oed. R. 1528. Plura exempla 
habet Stobaeus Serm. CV. Et Latini quoque, ut 
Ovidius Met. III, 135. sed scilicet ultima sem- 
per exspectanda dies homini, dicique bea- 
tus ante obitum nemo supremaque funera 
debet. Potest véro etiam ixua2o« ad hunc modum 
accipi, intellecto «c. Sed fatendum tamen, multo 
minus elegans esse, quam éxa4«8o«;, quod Brunckius 
ex cod. T. dedít, quodque Suidae plerique codd. 
Leid. et edd. vett. in v. eiovoa habent. Itaque illud 
recepi. Nam quod Lennepio ad Phalar. p. 182. ne- 
mini debebat in mentem venire. , 


J9. La. Lb. V. lunt. 2. et Stobaeus ac Suidae 
duo codd. &a»;. Edd. Suidae servant 9avo, omisso 
to , quod etiam in codd. Suidae omnibus deest. De 
repetito tic monuit Porsonus in Add. ad Hec. p. 103. 
ed. Lips. In cod. Flor. scriptum ove rozoto«. 


7. Vulgo vatovo! ivi IIAevoóvs, Erfurdtius Er éd», 
quod Vitum Winshemium legisse suspicabatur, qui 
ita vertit: cum adhuc habitarem in Pleurone. 
In scholiis Rom. vaíovo! y. Cod. vaiovaa 9^ i». Cod. 
Venet. vaiovga 5 £v. Neque é»vi neque £r, HAtvoov, 
ferunt numeri tragici. "Oxvo» quidem cohsensu libri, 

raeter V. in quo óyxov, servavitque Brunckius. 
Ocio», lectionem in scholiis commemoratam, Ste- 
phanus, Canterus, aliique praetulerunt, merito, licet 
repugnantibus Musgravio et Wundero. Hunc refu- 
tavit G. Wolffius de sehol. Soph. p. 47. "Oxvo» si 
scripsisset Sophocles, non a4y«0ro» posuisset, sed 
nuéyi to», 


10 


15 
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&Aywtov écyov, & Tig Airolic Jury. 

proto yàp d pot moras , "A yeldioy Àéyo, 
0c M &y -TQIGiy popgoiau état zaT0Ó0g, 
qorro» &vagyT.e vetpos, &AÀoc aiókog 
dpdixoy éuxós, &ÀÀor ay0geiq XVTEL 
Bovnoqgooc: éx 08 Oucxiov yeveixóoc 

xgovyoi Quedüodvovto xgraíov moro). 

701090. éyo urnorijoa ngogeeyuévi 

o ovyvoc, &el xaO aveiy énevyóuyv, 

"mr0i» TüjgÓ& xoirge SurrelacO zvai mote. 


* 


11. 'Evagy5c dicit propter sequentia: nunc 
aperte taurus, i. e. integra tauri specie, nunc 
capite taurino homo. 


12. Libri d»dprio vizo fovxgavoc. Apud Stra- 
bonem X. p. 458. (703.) T. IV. p. 105. qui versus 9 
et seqq. affert. dvdpsie xvre« Bovztopgoc in plerisque 
et melioribus libris legitur, quod quum exquisitius 
sit, facile quis alteri scripturae praeferendum agno- 
scat. Àc Bovzoupor repetit Strabo paulo post, tauro 
comparari fluvium docenspropter mugitum et cornua, 
quibus strepitus aquarum et flexus designentur, dra- 
coni autem propter longitudinem et curvaturam mea- 
tus. Suo more fabulam narrat Ovidius initio lib. IX. 
Metam. (In picturis vasorum aut capite taurino, aut 
forma humana, sed cornutus longaque cum barba 
conspicitur, ut in nummo Metapontino, de quo scri- 
psit Letronnius (Journal des Savans 1829. Oct. v. 
Kunstblatt 1831. n. 16.) aut etiam taurinum caput 
pro insigni in clipeo gerens: v. Gernhard Griechische 
Vasenbilder vol. IT. tab. 108. 


13. Verba éx dà dagxiov usque ad zorov affert 
Suidas in yev«as. 

17. Tori appellatione coniugem, sive marem 
sive feminam significari, sana ratio docet : nec de tra- 


20 


29 


30 


14 TPAXINIAI. 


4oóvo 0 iy votéoo uc», aouévg O8 pot, 
ó xAewüg $À0e Zngvóc Autre T8 "wOiG" 
0g eig &yoivo. vdj0e OVjTre CO) néyns 

Exo ezad pa. xoi tQÓrroy Liv y móvoy 
oUx &» Oteirotu * oU yàp old" dà 0gttG fjv 
Üoxá dvaore Tác Ofac, 0 Ó  &» A£yo.. 
éyo yàp qty» éxnenMpyuévi qofo, 

M uou v x&AXog Àyog ébevoow mocé. 
vélog 0 fOnyxe Zeve &yowi0g xalog, 

ei 0g xaÀde. Aéyoc yào Hoaxle xp 
Svovóo , &ei Tw. &x qopov qópov TQÉgo, 
xelyOV mpoxijoaívovca. ys yàg eicdyet, 
xoi vb «mos; 0uxOe0syuévr m0vo». 


gicis dubitabit qui eos legerit: v. Eurip. Hec. 933. An- 
drom.487.934.936. Troad.663. Ion.977. Electr. 1089. 


23. "Mrapfic tzjc 9éac noh, qui non reformidat 
spectare, sed quem spectatio non implet formidine. 
Exempla vide apud Schaeferum in Meletem. cr. p. 
137 sq. Tum vulgo o9. V. Buttmann. ad Philoct. 87. 


24. Cod.Flor. Harl. et Ald. male 747». 


28. Recte Scholiastes £voráca interpretatur 
Gv»e10oUGa. Neque Aézoc xpgsrov, ut Wakefieldio vide 
batur, nominativi, sed accusativi sunt. Nam con- 
gressu iungitur connubium, quo fit ut cvaráca, ut 
quod notionem verbi ovvawvago in se contineat, eo- 
dem modo, ut illud verbum, construatur. Similiter 
Homerus épóv A£zos &vr.09Gav. — Kovrov dicit, quod 
Hercules ipsam prae aliis sibi uxorem legit. 

29. Verbum xngaivtuy ex Sophocle adnotavit 
Eustathius p. 1710, 23. (Od. 472, 9.) Quae se- 
quuntur, »v£ yap eicayss etc. citat Schol. ad Ai. 866. 
et inde Suidas v. zovoc;, apud quem male, xai »'$ 
dzoOtírav, dedeyuévov zrovov. 


A0 
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xügUcapey à moidac, oUG xeivÓg mOTe, 
ritus óc &oovoay ixrortov loo», 
Grreioooy póvoy mrooceide xa5opuoy ao. 
tOl0V 0G Gy eig Ó0uovc v& x&üx oov 
&&i 1ÓY &vüp érreumre lotgstovrd Tq. 

»o» à vi &Üloy» vO»0 vregteAje & &gv, 
évrotiOo à I ducoto voopjoac £o. 

8 ot yàe £xta xeipog Jgírov Bio», 

"ueie uev éy Tooxin LULA Gviototo. 
£évo map &ydpi $OÍ0MEV* xeiyoc ', órtov 
Berner, ob0eic oióe. min poi Tixpdg 
aire avro) moocpuden Gro LgeTau" 
cys0óv d érrovaquoa TL min &yovzá yu. 
X0óvov yàg ovy Bouó», rd Aon Óéxo 
Mirac zQ0c &AÀow névr dxrovxzoc uévat. 
XOTiP TL Deroy 7M ott poi 
0cÀvov An & éoverga, t àyo Ooud 
Osoig Goduot myuovgg teg Ace. 


31. Membranarum, Aldi, et aliarum vett. edd. 
scripturam recepi. Vulgo x&evgo p&v à5, inutili 
particula né», quum oUG, non rovtovc óé dicat. 

32. La. yyzíitgc: unde y57c subscripto iota. 


34. Brunckius ex cod. B. éx opwv v& xcic do- 
puovc. (Genuina ceterorum librorum scriptura. In- 
verti talia iam observavit Priscianus XVII, 9. p. 9. 
ed. Krehl. Hic vero etiam aptissime inversa sunt. 
Aberat enim domo Hercules: unde consentaneum 
erat id, quod nunc esset, postremum commemorari. 

38. Aliter Scholiasta in argumento. — Sopho- 
cles rem infra exponit v. 270 seqq. 

40. Ceycem intelligit, v. Diodor. IV, 30. 37. 
"Ozov Brunckius male in ózo: mutaverat. Nam sen- 


. sus est, ubi sit. 
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OEP AIIAIN A. 
ücozrouwo. Záseiga, foÀÀà. uéy G &yo 
xeveidoy g0 zmavOdxovr óOvonaro 
du Hoaxheiay &&o0oy Jooiévny * 
»or 0, ei Oixouov tovc éAevOépovc gperot» 
]»oputuct 3ovAae, xà 07 qoacot tcov 
7IGg TrOucl uev vogoigUe mànoves, dràp 
&vÓpóg xoc&, DnrQow ov méumee wuwd, 
néAuto 0  Or»mep eixóc TÀXo», ei matQ0g 


49. De constructione v. Porsonum ad Phoen. 
300. et Seidlerum ad Iphig. Taur. 1061. 


51. Libri "Hoaxiuov. Feminina forma poetam 
hic ut v. 676. usum esse eo certius est, quod id ut 
faceret potius quam ne faceret monebat sequentis 
vocis terminatio. 


93. Cod. Ven. qui roy omittit, habet vo gov, ut 
Porsonus volebat ad Med. 461. Utramque scripturam 
memorat Scholiastes. Non hic aptum ró cov, quia 
sponte intelligitur, non convenire de aliorum rebus 
dici. Aptum vero rogo», quod modestiae est et 
verecundiae.  Locutio non rara: vide v. 570. et Lo- 
beckium ad Ai. 747. 


54. Quattuor enumeranturDeianirae filii aScho- 
liasta ex Apollodoro II, 7, 8. ubi v. Heyn. Diodorus 
Siculus IV, 37. tres tantum nominat, "Y 41o», T'Àgvfa, 
"Oir, quod postremum tamen nomen codd. non 
uno modo scriptum exhibent. v. Heyn. ad Apollodor. 
p.199. Non videtur dubitari posse, quin qui hanc 
fabulam invenerunt, vini naturam formasque specta- 
verint, ut recte Diodorus Ctesippum omisisse censen- 
dus sit. "Y42o» vinum initio aquosum, Tigvóv sive 
D'À1gvéo clarum et splendidum, 'Oveir;» annis robora- 
tum et ca re salubre significare puta, ut dubitari pos- 
sit, an verum nomen 'Ovzt; fuerit. 
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»éuoi Ti9 6» TOU xaÀoe mouccs ÜDoxsiv; . 
éyyvge 0. 00 qvróc Gorimove Ogocxe OOuove, 
Get, s Tí GOL TQUG xotQÓv &vy£rzew Doxo, 


60 móoecrt yotjoOc4 và»0pi voig y &poic AÓyoig. 


A 


4 


57. Cod. Ven. doxei. Frustra hic locus conie- 
cturis tentatus est. Recte eum explicuit Matthiae 
in Gr. Gr. $. 321. qui »éues legendum censet, quod 
praebent cod. Flor. et Harl. Eumdem V. D. vide ad 
Eurip. Orest. 383. Nolim tamen mutare véuos, quod 
cum reprehensione quadam dictum, recte dictum est. 
Cur non, inquit, filiorum aliquem mittis, maximeque 
Hyllum, quem equum erat mitti, si curam aliquam 
gereret patris, an ille salvus videretur. Nam in unam 
notionem coniungendum est, zraroóc toi Qoxeiv xau 
7roaGGtv. Ita Demosthenes Ol. II. p. 19, 4. vovrov 
otyi viv Ópe) tüv xci90» ToU Aéynv: quod recte dicas 
Latine: horum non video opportunitatem di- 
cendi. 


58. Erfurdtius ex Wakefieldii coniecturaedide- 
ratdouos. Neque opus est, et vix recte ita scribere- 
tur. Sensus est: non longe hic a nobis hoc 
ipso temporis momento ad aedes accedit. 


59. Pro c£ t4 c0i dedi e$ cí gov. Sic etiam 
Seidlerus. 


60. Vulgo roig; *' ipoic Àoyoss. Cod. Ven. 
omittit ?. Hoc si quis probabit, non recte tamen, 
me iudice, sic interpretabitur: ut liceat illi uti 
dictis meis. Quum enim Deianiram monuerit 
mulier, consentaneum est, hanc ut velit dictis suis 
uti. Quamobrem ita potius illa scriptura interpre- 
tanda erit: uttibi uti viro liceat ita, quemad- 
modum dixi. Quumque id omnino dici debeat, 
et in vulgata scriptura insitmolestaquaedam et parum 
elegans tautologia, si tibi vera dicere videor, 
licet tibi uti viro dictisque meis, deleto com- 
mate post v&vdpí, cé in yà mutavi. 

Soph. Yol. V. 2 
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« 


; AHI A NEI PA. 
€ TÀX9O», O mai, xa Gyervijtey &ga 
uoo: xa die fíntovow. 10e 790 poi] 
doi Mév, eipyxey 0^ iAevOtQov Aóyos. 
TA4A0X 


moio»; 0idabo», uirep, ei didaxcd pot. 
AHIANEIP A. 
c8 z«tQ0g otro Üapó» ibevopuévov 
v0 uz nvÜécÜoL mo "crw, aicyUPr9 gépam. 
TAA02. 
&ÀXY olüm, uvO oi; y e vi. rrtoTeve yoeow. 
AHIANEIP A. 
xci 709 xÀVe vw, véxvov, iOptcOQ. qOÓvoc; 
TA A OS. 
vüv uàp muQslOOvT ovo», Ev uüxeau qoÓvov 


03. Seidlerus comparabat Eurip. Cycl. 501. 


7tÀéuG uév otvov, yavvyuas Ó£. 


65. "Valckenarius ad Phoen. 394. coniecerat ooi 
pro cé, et mox gégev pro librorum scriptura e£eec. 
Eum secutus est Brunckius. Recte 9égeevy servatum 
ab Erfurdtio. Wunderus de suo soloecismum dedit, 
géoo:, optativum orationis obliquae non pendentem 
ex infinitivo aut oc vel ov» particulis. To 47 zrvóég- 
9o4 dictum ut in Antigona v. 710. 

aA .&»dpa., any T6G 1 gogo;, tó navOavav 

7t0ÀX , oiGyQOv ovÓév. 
Vide dicta ad Aiacem v. 114. 2$ initio positum, 
quia bunc potissimum illud agere oportebat. V. 
v. 56. Construe enim, vó 45 zvOcOa: oí, quod mo- 
neo propter Elmsleium, qui ad Heracl. 657. hunc 
locum aliis longe diversis iungens, gà pro coi habere 
hunc versum dicit. 

68. Codd. Ven. V. rzéíxvo» viv. 
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70 .dvói yovouxi qaa viv AetQi». rtoveiv. 


79 


80 


ZA4HIANEIP A. 
Tü» TOipUP, 6i xci vOUT brÀg, xÀvoi vic d. 
TAA02. 
&AX ébageiroi vo90£ y, ex £y xoc. 
A4HIANEIP A. 
coU Üjra vé» Làw 5 Ocvow irren; 
TAA0X 
Evfoido Jopor gociv, Elovrov nó, 
imicrQatiUs cUTÓ», 9 uéÀlew ÉL. 
4 HIÁ NEIP A. 
do olcOt Ogr, à Téxvoy, oc ÉAeié uox 
pescsio murA vüjcüs Tog yoQec méQi; 
T.4403. 
t noix, uirsQ; TÓv ÀÓyo» y&Q dyvoó. 
AHIAN EIP A. 
oc Üü veleven v0U fiov u£jAet veleiw, 
] voUrO» dong dÜlo» cc tÓv VOTOTOY, 


70. Non temere Omphalae mentionem facit 
poeta, sed ut ea re aliquid suspicionis iniiciatur Deia- 
nirae, quo magis deinde propter lolen sibi metuat. 

Codd. B. V. 9avo» y 

7A. Efoida. De hac forma nominis v. Lobe- 
ckii Paralip. p. 24 sq. 

T6. imperfectum verbi Aeézresv saepe a criticis 
in aoristum mutatum video, opinor, quod a relin- 
quendo continuationis notio abhorrere videretur. Sed 
Acéztew ubi est remanere,facere, facile hanc notionem 
admittit ratione habita rei remanentis vel relictae. 
SEIDLER. 

80. Libri eic vóv voTooy , cui ut aliquid prae- 
sidii sit ex vóv asi in Electra v. 1075. tamen displi- 
ceat necesse est, quia tov Aout» fliotov idem est: cui 
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Tó» Aoirróy 50 Bíovos eV odor eyes. 

Mid ov» Qorrij vouDe xev, ténvOY, 

ovx el Evvéobow, qyix ] gecosGueD a, 

x&ivov Bíoy cocavtog, 5 oiyOuscÓ. duo; 
TA A4 O2. 

&ÀX elu, pijreo ei 0e Oecgdtor 1] 

8a5w. xao vÀvÓs, xXx» noi maofr. 

yi» 0, oc Bvsigu , ovüe» dAXsópo tO ui ov 

ngu» mvüsoOo:. vcOvO aArOs» mpi. 

&ÀX 0 EvvgOgo móvuog ovx é& motQ0c 

rei non medetur Reiskii eic vo y varegoy , quod etiam 

Schaefero ad Oed. Col. 1584. in mentem venit. Di- 

cendum erat, cur posthac beata esset vita gavisurus. 

Id parva mutatione restitui. 

81. La. ut vulgo, v0» Aouzov. Disputarunt de 
h.l. Elmsleius ad Oed. Col. 1619. qui ad Medeae v. 
1096. in cod. Vat. có 4oszro» legi adnotavit, et Reisi- 
gius in Comm. crit. ad Oed. Col. 1611. 

83. Libri: 

ox e b Evvégbom, 2 dix d ? aeaóiausda 

r] mimtopev, CoU zatoós éto Aw óroc; 

xeivov Bioy Gogavtoc, 7] oiyoutGÓ. og. 
Medium horum versuum Bentleius, Porsonus, Do- 
breus (v. Kiddii Porsoniana p.218.) delendum cen- 
suerunt. Brunckius eum ex Canteri coniectura 7 in 
xai mutato posuit postremo loco. "Videtur eum ali- 
quis sic, ut Canterus coniecerat, eoque quo ille voluit 
loco ponendum, fecisse. Certus secuturi Wunderus 
primus, ut ait, illum, xtivov Bio» Geigavtoc, 7j oiyo- 
B£0Ó" dua, ut spurium includendum putavit. 

Ov in fine versus, quo libri carent, recte 

addidit Brunckius. 

90. In libris »Dv à' o Evry Os est, positique hi 
duo versus ante illos duos qui sequuntur.  Restituit 
iustum ordinem Brunckius, scripsitque dA! 6o 
tur Oc. 
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Zug mootcoDeiv ov08 Oeuoivew aya». 
AHIANEIP A. 
qo0et vvv, OQ zr&i. xai y&Q voréQp TO y e 
fQdocery, émrei rrvDovto, xéodog éurroAk. 
XOPO». 
oc7pog &. 
"Ov aie vv ivagitopt»o 
95  ixrei xorevrübet v6. gAoyitópsvor, 
Ao», Aio» airà 
voóro xapübou, vÓv LÁlxur- 


92. Hoc dicit: etiam serius venienti 
prosperae quidem res, ubi de íis audierit, 
lucrum afferunt. Quia haec ita dixit, ut ad 
quemvis, non ad solum Herculem spectarent, non 
potuit iz» zv8«to4 dicere. Nam eo certum factum 
respici indicaretur. Apertum est autem, ró &? zzgag- 
cG&» non eius intelligi, qui comperiat, sed illius, de 
quo comperiat. 

94. Tetigit hoc carminis chorici initium Eusta- 
thíus p. 22, 30. 814, 22. 1430, 1. (17,28. 737,25. 
Od. 74,5.) Lexicon in Bekkeri Anecd. p. 359,3. 
aióÀg vob, qt0« utlowoa, 7| rzowiAg dià va acTQa. 
Eadem habet Hesychius, auctoris et fabulae nomen 
addens, et Suidas. Prior interpretatio plane inepta. 
Vera est altera, quam affert etiam Eustathius, cui 
tamen etíam quae oz vvt Homero dicitup, intelligi 
posse visa est. Hausit illa e scholiis. Quae Sopho- 
cli «i017, Aeschylo est azoeAcipov, Prom. 24. De eo 
quod ex nocte dies, ex die nox nascitur, Valckenarius 
Theodectae aenigmaadscripsit, quod commemoratuni 
est ab Atheneao X. p. 451. F. Comparant etiam haec 
in Oed. Col. 617. uvoiac 0 uvgioc yoovoc rtxvoUtas 
vUxtoc Zuépac v iov. 

. 97. Cod. Harl. Ald. et Iuntinae rovre. Male 
Brunckius robro ad airo rettulit. Alii omissa inter- 
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, , ^w 
y&g, 700 uoi, r2004 rreic 
aie, sTÓT , 0 Àocpmo& cveporá qeyéQom, 
^ n 


7 movtíovc avÀovac, 7 
üwceidw  &aeipoig xAiDeis, 


punctione, quo referri voluerint, incertum reliquere. 
Friget vero, coniunctum cum eizo ; vim habet, rela- 
tum ad xapbEo«. — Sic etiam Seidlero placet, qui com- 
parat Aeschyl. Choeph. 190. Eurip. Hipp. 1112. 
Alc. 37. Heracl. 745. Praeterea sic etiam numeri 
suadent. Tv» ixumovac zóÓ4 nos 7rai, vais», pro 
tóv Jixusvac maido, 7604 uoc vates dictum, aliis 
huiusmodi exemplis adhibuit Porsonus ad Hec. 1038. 
monens, quum :roióa intelligi iubeat Scholiastes, 
Aldus autem zr09« uos, x60: uos zai; habeat, etiam 
hoc, eiectozraic, admitti posse, sed praestarealterum. 
Aldi scripturam etiam luntinae habent et La. In 
Ven. est zztoQ« z0904 z09s5 uoc zaic,  Eximia arte haec 
stropha ita composita est, ut liberior orationis con- 
structio in singulis partibus aptissima sit ad expri- 
mendum magnum desiderium. Satis haheo id verbo 
indicasse: non potest enim latere, si quis accuratius 
considerare voluerit. 


100. Vulgo zroveiovc et Schol. La. in lemmate. 
Codexzro»riac. Athenaeus V.p. 189. C. xaAotgs d' 
degevaxoic tevc aUÀcwac, octo Oovxvdidss év tij te- 
vecors (c. 103.) «ai zàvrec o6 xaraloyadgy» Gvyyoa- 
9eic, oí dà ztovyrai OuÀvxoic.  Koazivoc iv ZAyillei, 
BaOca» sic aU1va zttgotdpouov GtQaroD, xci Z'ogoxA zc 
ZkvO'atc, xQuvovc ts xai Gyoayyac 9d. énaxtiac ab- 
Àe»ac. Vereor ne non magis in Scythis, quam in 
Trachiniis homoeoteleuta praetulerit. — Aeschylus 
Prom. 730. dixit avAova Mousvrixàv. 


101. Brunckius digas; d;reigosc, pravis numeris. 
Ald. cum plerisque codd. díogaisiv dzreigosse quod 
verum est, dempta unalittera. Doriis haec epitritis 
una numeri perpetuitate usque ad finem strophae de- 
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8T, CO xpctiOTeUO Xot Opp. 
àvvioTQ0Q9 &. 
nmoOovus»a yàp qoeri nvrOasopo 
v&» üuguaxg Zdryiseapoy dei, 
oi, vi &Ólov ópvis, 


currunt. Duas continentes Ásiam et Europam intel- 
ligi debere, in quas multi veterum omnem terrarum 
orbem diviserunt, pluribus demonstravit Schaeferus 
in Melet. cr. p. 36, 9. KA/9:i; dictum ad exemplum 
Homeri, iacens, commorans. 

102. Scholiastes: & »uxov» ztavrag toU; ÜtoUG 
xata to o;tuxO0». Videtur haec vera interpretatio 
esse. Koc oua plerumque est coram, in con- 
spectu, in os: utapud Eurip. Androm. 1065.1118. 
Rhes. 421. alibi interdiu, ut in Bacch. 469. zórega 
dà vUxroQ 0,7] xat üup "vayxagev; alibi etiam 
specie oris, ut in Trach. 379. Hic quidem dicit 
chorus: o quioculorum lumine emines. Sol 
enim, ut qui cuncta videat, optime dicere potest, ubi 
sit Hercules. 1ta idem in Homerico hymno Cereris 
interrogatur quis Proserpinam rapuerit. 

103. Scholiastes ad zo90ovuéva: dàvti voi zr0- 
Oovg;. Defendit Eustathius p. 806, 37. (727,11.) 
allatis pluribus similibus exemplis. Nec repudiavit 
H. Stephanus de dial. Att. p. 65. Musgravius quod 
incogitanter coniecit zovovuévo, defendit incogitan- 
tíus, afferens v. 985. zrezzoumnévoc dAlgxtosz 0dvvouc et 
Thucyd. 11,51. co» ce ÓvrGxovta xai tOv ztovoUvusvov 
exricovto. Sophocles illic de Hercule venenata veste 
cruciato, Thucydides de iis qui peste contabescebant 
loquitur. Complura inveniri poterant, quae distin- 
etius quam zoOovpuévo indicarent, cur cum avi compa- 
rareturDeianira, ut zorouéva, zrepovuévo, dovovuéva, 
7rtoovuévg, Grooftlovuéva. 

105. Fuerunt, ut Scholiastes refert, qui legerent 
twv &iov 00vyw , halcyonem intelligentes. Sed hoc 
metro repugnat. 
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ot mov svvübLu» GOoxoU- 

v0» ÜAeg&oo» nó0or, &AA 
eUuvactor d»0póc Osina qipovaay 000i 

évÓvuioig eVvoig Gva»- 

Oporoit vovyecÓ aL, xax 
üvcco»o» &Àmitovca» olcas. 

c:9og p. 
zoÀÀd yàg ogt xduurtoc 


106. Male Scholiastes àdaxovro» interpretatur 
zoÀvóaxpvro». Immo, ut saepe faciunt poetae, in- 
dicatur hoc verbo id, quod efficiendum est: ev'va- 
Cev róv zt0D0v tv (Àsgduy, o) cte yiyveGOas aíva 
&óaxovra. Vide Seidlerum ad Eurip. El. 442. 

108. Libri omnes gégovcav. Casaubonus ad 
Athen. p.549. eleganter rpégovcav, quod verbum 
usitatissimum est Sophocli. Recepit Brunckius quia 
Casaubonus scripsit: ,,vetuslectio fuit coégovca», 
vera sine dubio.'^ Negare gégovcav» scribi potuisse 
absurdum est. Saepe illud verbum idem est quod 
Eye, ut in Electra v. 286. 000r uo« Ovuoc $dovgv 
eéges. et zriatw gíonv ibidem v. 735. et in Oed. 
R. 1445. Clarissime autem docent haec in Àntigona 
v. 1089. xai yvà vQéouv t» ylogcar gGvzorégav có» 
yoUv € dputivo tOY Qoevov 7) vUv oéQet. 

109. Etsi verba ita construi possunt evuvagrov 
dydQ0c deiya oégovGa» tQvrsG as eUvaic dvasyÓQotosm, 
ivOvpuiom 6007, tamen neminem tam invenustum fore 
puto, quem non numeri ita in verbo ódov finiti, ut 
etiam hiatus pausam fieri iubeat, .coniungendum hoc 
nomen cum praecedentibus esse moneant. Ex quo 
intelligitur, reliqua sic esse intelligenda, vcovrzea 2a 
ivOvuovuéssy cvàác à»avdoo rovc. Copulam v', omis- 
sam in antiquis, post «vvaic Turn. et quae hunc se- 
quuntur, addunt, etiam Canteriana, de qua falsa ret- 
tulit Erfurdtius. 
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) Nóvov ij 7 Bogta. LIT 
xÜpo ày  eUpét morto 
Bévt imóvra Y 10g, 
ovtc) 02 tór Kapoyeri; 
toéger, TÓ » avéei Biozov 
I0) TOvOY ojerreQ 7téÀo.yog 
Koxyow». | &AÀA& vw; OeÀy 
ci:y GyaunAáxgtos Z4 


114. Ald. et veteres libri xÜnat evoti. Turn. et 
quae hunc sequuntur, xvuara evoféi. Brunckius ex 
coniectura evo£i xópato. At multo'lenius corrigi hoc 
potuit, xvuac' à» voci, quod fecit Erfurdtius. 

115. Legendum idy. Il. II, 462. 475. Heynii 
Exc. I. ad Il. IX. Hinc explicandum ixnéog Eurip. 
Hec. 1019. quod Porsonus a suppresso Z» vel ora» 
pendere opinabatur. Bacch. 1065. ERFURDT. Libri 
ióo«. Quod servans Porsonus non recte scribebat 
xvuuac dv eUQ£é ztÓvtU. 

117. In explicatione buius loci haeserunt et ve- 
teres et recentiores interpretes, licet facillimus sit. 
Zi post ovre in apodosi positum, neque ai£e: pro 
avteros dictum. Nam nominativus est zéiayoc Kor- 
€x». Nam utquis continuosin mari fluctus 
videt, ita quasi Creticusquidam vitaelabo- 
rum pontus Herculem tenet augetque, scili- 
cet laboribus: h. e. rov 'HoaxAéa vó uiv ztoAvnovo» 
7ttlayoc toéges, vo Od abtu. 

118. Triclinii recensio male werte. 

120. Codd. et edd. duzzlaxytov. Hesychius: 
ázdxgtov, ürapaptmtor. ZogoxÀic Toaywwiouc. 
In scholiis Romanis scriptum: "4MIIAA KION. 
&zrra:cGrov. lllud àzádxgroy Abreschio auctore re- 
cepit Brunckius. Scribendum est dvapzmÀAoxtto», 
ut monui in libro de em. rat. Gr. Gr.,p. 19. vel metri 
indicio. Usus hac voce Sophocles etiam in Oed. 
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0c coge Oópowy &pbxat. 
&àvtiotoogz D. 
àv émupepuqouéra o^ d- 
Qetx ue», &vtíx O olco. 
gopi yàg ovx ürrorQvei 
&Amiün và» &yaO y 
qogvaí a.  d»GÀygra yàp ovO 


R. 472. nisi quod ibi correpta secunda syllaba est 
àv»azAdxgto: — Egt autem avaguzrAax5qtoc idem quod 
dogalnc. 

122. Libri óv &mptugopítvac ádeia uiv. Brun- 
ckius àó:ia pluralem esse voluit, contra leges gram- 
maticas, certe Atticorum. — Defendit Buttmaunus 
Gramm. Gr. vol. I. p. 253. sed quos affert, Theocr. 
I, 95. apud eum aózia femininum est, Aratus antem 
v. 1068. si 9zA«a genere neutro dixit, ut Alexandrini 
solent, captavit, quod aliquando aliquis vetustissi- 
morum sibi indulsisset, quale est ó£eta yoé£sccav, 
neglectum a Buttmanno, in Scuto Herculis v. 348. 
quod ita scriptum exstat etiam in Etym. M. p. 814, 45. 
Musgravius aidoia coniecit, ad sententiam non male. 
Notandum tamen, hac voce Aeschylum, antiqui ser- 
monis sectatorem, saepius usum esse, nusquam, 
quod sciam, Sophoclem aut Euripidem. At hic me- 
trum poscit amphibracbum. Itaque correxi. Nihil 
quidem, inquit, mihi te propter querelas tuas repre- 
hendenti metuendum est: tamen repugnabo. 

124. Suidas: dzroro)eev. XZogoxlzc* ovx dzto- 
cQUew dÀnida ez» dyaO v yorvai Ge. dvalysgta yaq. 
oU0' 0 zrárvta xgQaivov facie)c dziflale OvrtotGs 
Zen. 
126. Scholiastes: ovóé yao XÀvza toic dvOoi- 
zi; 6 Zeic rà ztodyuata ztezoiyxe. — Àt oUdé non 
potest postponi. Exspectes hic ovy, sed recte tamen 
dixit ovdé, quod ad lovem referendum. . Doloris 
vacua ne Iuppiter quidem dedit mortalibus. 
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0 m&vt xocivov Dacieve 
enéBnÀs OvaToig Koorviüngc. 
&ÀA dmi nuo xoi yapay 
müci xvxAovow olo» do- 
xrov ozQogG0sc  x£&AsvOo:. 
8729006. 
péveu yàp oUT ci0Àa 
yv5 Ügotoicw, oves Ksjpec, 


Sed cavendum, ne quis hoc perperam intelligat. 
Nam hoc vult: oportet tein dolendo etiam bonae 
spei locum concedere: nam vacuitatem doloris etiam 
qui res hominum gubernat, Iuppiter, non dedit mor- 
taljbus, sed voluit, ut laetis adversa temperarentur. 
Ceterum Ald. et alii libri veteres &xígaA2e, Triclinii 
recensio autem ó zrtayrov xgaíirev. lta ovd? v. 280. 


129. Ald. zZ4« xai zagd. La. yagds. Scholi- 
astes legit £zi zjpors xai yapgg. Patet scribendum 
fuisse xagav. 

130. Ald. et vett. libri xvxAobtow.  Triclinii re- 
censio xvxiobg .  Ursam hic Scholiastae quidem 
utramque intelligunt. Id si voluisset poeta, agxrev 
scripsisset. Habuit ille in mente Homeri notissimos 
versus: àoxrov 0", 5» xai &uatav ürixigOi xaltov- 
0i», jt. aUroU GrQéqetpu, xoi t. f2oiuvo Ooxevss* oig 
d' áuuopoc gc AoetQdy J2xeavoto, Iliad. XVIII, 487. 
Od. V,273. Neque ézexvxAotcs» a poeta dictum puto, 
ut sit émégrovra:, sed proprie xvxAovaw zi zaàow. 
Kvxiovses non magis quam in Electrae v. 1365. 
neutrali significatu dictum: quasi quaedam ur- 
sae rotationes omnibus volvendo afferunt 
maerorem et gaudium. Nam quemadmodum 
Ursa numquam non supra nos in coelo vertitur, ita 
super capitibns nostris etiam bona ac mala perpetuo 
gyro vertuntur. 

132. Ksos. dvugopoi. Hesychius. 
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oUre mlotroc' GÀX &qoo Q&- 
Baxe v 0 émépyeron 
qaipew ze xoi avépecO ou. 
& xai Gà tü» üvacoa» éimícw Aéyo 
v4Ó ai» QOqew"* 
inei víc Qe véxvout 
Zg» üfovios siüev: 
AHIANEIP A. 
Ilenvouévg uév, og &eixacon, mage, 


134. Ald. et vett. libri féfaxe.  Tricliniani 
Bip xe. 

135. In antiquis libris commate post zriobroc, 
colo post gégaxe distinctum. Ita féfaxs ad praece- 
dentia, noctem, infortunium, opes referendum, ézép- 
xexo« autem putandum esset sine casu positum esse, 
tQ dé cum yaigew coniuncto , pro ézrégyete: dà co uev 
xatgt, toU dà Grépea Ont.  Simplicior Seidleri sen- 
tentia est, commate post Béfl«xe distinguentis, et ad 


' Bégaxe intelligentis t9 uév, ut sensus sit, aAÀa vo 


ui» &qap Bífaxe, v9 dé émépyrras t0. yalgeww. v6 xai 
ovégtea Oct. Comparat ille Oed. Col. 614. toic uà» yag 
407, toi; 0. &v DatiQo ygóvo tà teQztva ztixQa yiyvetas 
xavOu; qiàa.  Distinxi ita, sed tamen ffaxe ad 
praecedentia referendum puto.  Interpretor ita: 
nec nox manet mortalibus, neque res ad- 
versae, neque opes: sed cito relinquunt, et 
ad alium accedit gaudere privarique. 


137. Potest quidem & simpliciter intelligi quae, 
repetito deinde pronomine: et sic voluisse videtur 
Scholiastes. | Sed praestat tamen, ut ego quidem 
puto, & interpretari quapropter, cáde autem referre 
ad ea, in quibus totum carmen versatur, Herculem 
salvum rediturum esse. 


141. Scripsi éxeixagos, ut, nisi fallor, etiam 
Erfurdtius legi volebat. Libri dzreexacos. — Eodem 
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müünnue voUuóv' cc 0 iy OvuogOopoO, 
pv éxuiOoig maDobca' vóv Ó dmapog &, . 
v0 yàg veklo» 8» vowigÓs [Jócxstou 

145 yopow, Ww. avroU, xaí vt» oV OdAmog 80V, 


errore apud Suidam in v. £go» scriptum in versu 
Sophoclis Oed. Col. 16. ubi hodie óc edq' tixdgos 
legitur, quod Wunderus hic quoque posuit. Recte 
dixit àzzexocas Euripides Orest. 1290. ed. Pors. 
TAévgs vÓ xoxvj doti», o; dzexagos, — Comparatur 
enim ibi, quae audita erat vox, cum voce Helenae. 

142. Verbum 9vuogOopei» ex h. l. commemorat 
Eustathius p. 575, 10. (437, 5.) 

143. Harl. Flor. Ald. aliique veteres libri zra- 
eovca, quod alienum ab hocloco. Iuntina secunda 
et Tricliniana recensio recte zaSovco , quod merito 
receptum ab editoribus recentioribus. Cod. Harl. 
vi» t' dztipoc e£, ut Schaeferus coniecit. At multo 
hic melior est vulgata «Uv ó' dztegoc e. Hanc enim 
ut potiorem sententiam, iam non ut partem cum 
priore coniungit sed opponit ei, quod vel vocabulum 
»i» arguit. Aliter enim satis erat dicere àzzeepoc t^ &. 

145. Vulgo yeoo«www avrov. Cod. Flor. avrov. 
Utramque scripturam commemorat Scholiastes. Aper- 
tum est, quum o«oicóe dixerit, debuisse addi, 
quales intelligi vellet. Ex quo quum appareat 
emendatione locum indigere, cavendum erat, ne 
in loco, in quo iam vetereg critic haesissent, ulla 
mutatío fieret, quae non Yam lenis esset, ut pro 
nulla haberi posset. Id mihi videor repperisse, zw- 
Qotc, v. avroU Scribendo, et postea verba commate 
ponendo. In antiquissimis libris nulla ibi inter- 

unctio, in sequioribus coli signum est. Qui simi- 
iter haec tentabat, Musgravius, t»' avtov zAob»iv 
reponi volens, sanando vulnere novum vulnus fecit. 
Sensus est: iuvenilis aetas huiusmodi in lo- 
cis pascitur, ubi sui iuris est, neque aut 
aestu aut imbre aut ventis vexatur, sed 
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o)0 Oufopoc, ov0s mvevpotor ovüsv xiovei, 
&AX mOoveig üpoyOov iouis, [iov, 

ig voU0! Fog vig àvvi mapOévov yov] — 
xÀg0d, Àifg v iv vvxvi goovriüow uipoc, 
fto, góc &v0póg 9] véxvov qoDovuerm. 
vóT d» vig eigí0ovTO, TY CUTOV OxOTtQ" 


iucundam agit et laboris expertem vitam. 
Confrmatur hoc iis, quae opponuntur. Nam virgo, 
simulatque nupsit, paret necessitati curisque angitur 
et sollicitudinibus. Opportune mihi similis senten- 
tiae memoriam apud Tibullum IV, 6, 15. revocavit 
Hauptius: praecipit et natae mater studiosa 
quodoptet: illaalíud tacita, iamsua, mente 
rogat. Necdissimili metaphora usus Sophocles ap. 
Schol. Pind. Pyth. IV, 2183.  xopoc yog &vvoc ioci» 
&vÜQozov potvy, 0zt0U «0 teQztvóv xai tO ztyuaivov 
gUt* QaxgviQoet yao xai rà na rà tvyyayov. E&oé- 
pe videtur cum &40yOov coniungendum esse: vitam 
erigit iucunditatibus, ut vacua sit labore. 
Saepe verbum illud i&a:gew de erecto animo dicitur, 
neque hic quum vita erigi dicitur, id aliud est, quam 
alacri atque erecto spe ac fiducia animo vivere. 

140. 'E» vvxti non est ad 4ofj referendum, ut 
dicat, usque dum quae nocte ea, qua marito 
coniungitur,curasaccipiat: quemadmodum in 
Terei fragm. VII. àneidày egpovy Cevty nia, aut apud 
Homerum Od. XVIII, $n. vvE à Égytat, Ove 05 ccv- 
7*00c yapoc dvtrofjoÀgatee oviouévgc énéOcv., Nam 
prima coniugii nox si significaretur, addi debebat quae 
nox diceretur. Sed coniungenda sunt verba illa cum 
gportidov, ut sensus sit, nocturnas curas. Vide 
supra v. 29. 

151. Codd. Harl. Flor. «oó', male. Masculino 
avtov utitur, quia universe enuntíata sententia est. 
Vide ad Viger. adnot. 50. Ita Seidlero in Eurip. Hip- 
pol. 470. zzec0»0" scribendum videtur. 
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"mQXEi, xoxoicw oic eyo Depovrvopon. 

mad ui ov» 5j nóÀX Éyoy Exlavodygy ' 
& à olov ovr) moócÓev, GvTix éiepo. 
ó00v jo duos ev valevrotuv vas 

eut QE OUXO HooxMs, vóT à&» OOnoig 
Asizret fro oy diro» éyyeyoopuuéviy 
SvroiuaO , "&uol móc ey 0UX £r fr0TÉ, 
noAioUc aya ub, OV/TO0 .qoácou. 

&ÀX ox ti Dpácor eleme, xU Q'avovpevog.. 
y)» Q de év ovx dw, sins uev Myove O0 vi 


152.  Kaxoiatw oic per attractionem dictum pro 
xax& oig, Don pro otc xaxoigw. Verba xaxoiGi» otc 
i&yo Boagvvonua:s affert Priscianus XVIII, 20. qui locus 
mutilus est in ed. Putsch. p. 1169. Notavit Porso- 
nus ad Aristophanem p. 184. 

157. Ad zaÀcuxv recte Scholiastes sed 'obscu- 
rius, ots 790 7ztoÀÀoU yoóvov zo5Gp0c c» avtQ Otóoué- 
»oc. Quae verba male relata suut ad illa v. 155. 
6dó» yap 7noc. Tabellas dicit ex longo tempore scri- 

tas. Testamentum dici ipsum vocabulum Evr9zuaca 
indicat. Id multo ante conscriptum Hercules tum 
demum, quum novissime domum relinqueret, tradi- 
derat Deianirae, quippe ex prioribus itineribus se 
salvum rediturum sciens. 

159. IloAiovs ayovac &wy dictum, ut paullo 
ante, ódov t7» televraia» oouar dàz olixov, nulla 
cum ellipsi, sed brevitate quadam dicendi duabus 
notionibus in unam coniunctis, multa certamina 
initurus exeundo. 

161. Itain Philoct. 1217. 2r! ovO£s eijs.. Addidit 
Schaeferus Apollon. Rh. II, 28. Discrimen non 
magnum, sed aliquod tamen, sic dicas, an ovxér:. 
Hoc est posthac non vel íam non, illud non 
amplius. Sici in Alcest. 193. éxovyuv à Eyes t0G07- 
vo» &Àyoc, ob ztó€ oU AeAgoeras, i. €. cuius ali- 
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qopeí u. éAécO c4 xtrüzcw: sima 0 mv véxvotc 
Moigo» motoqQag y5e Ouwudpetoy vép0t, 
406vov mporaiog oc toiuyvor nrix » 


quando non immemor erit. Quae sequuntur, 
in scholiis has interpretationes habent: évereAaro 
MOL Wo. 7tpovoiay àÀÀov à»dgOg zojOmuos* fieys 
7ztgocrxewy ónà Aafleiv t*jv 7ztQoixa xai va doo, & vio 
v0) Àéyovc éxrqggou y». yov» 7tQovoriGOos Prígov 
avdpóc, 7 GuLerv t0 Aéyoc. Unde Billerbeckio legen- 
dum videbatur A£rovc; órov. De connubio Deianirae 
si locutus esset poeta, non dixisset, opinor, éAécOa: 
xtjcw: certe hoc viri potius est, quam mulieris. 
Praeterea Scholiastas omnes vulgatam scripturam 
ort habuisse in promptu est. Itaque Aérovc xt70:c 
non potest nisi de dote muneribusque iis, quae in 
&vaxoalvmtzotor; accepisset Deianira, intelligi, de 
quibus v. Spanhem. ad Callim. h. Dian. 74. Sed si 
tum diceret ov:, hoc videretur indicari, nihillegari 
Deianirae, nisi quod ei lege deberetur. Quod abhor- 
ret ab huius loci ratione, in quo amor Herculis erga 
Suos et cura superstitum declaranda erat. Quamob- 
rem recipiendum duxi, quod Musgravius coniecit, 
9 t: quid me ut connubio partum accipere 
oporteret: quo sane et dos, et munera ista, sed 
tamen etiam aliquid fortasse amplius comprehen- 
dantur. 

163. Ed. Cant. zoergoo», commemoratum H. 
Stephano in adnotat. in Soph. p. 58. Deinde Ald. 
Iunt. pr. aliaeque veteres edd. dexuperóv uévew.  Àc — 
péveu». certe etiam membranae Brunckii. Sed La. 
Lb. I. V. Iunt. 2. et Triclinii recensio »éuyoi. Codd. 
Harl. Flor. 9«petzv uiveev. — /ftasgeróc uotpa, com- 
memoratur ab Eustathio p. 793, 3. (708, 10.) 4f- 
eere divisam, praestare monuit Lobeckius Paralip. 

. sq. 
r 164. Libri cogiugvo» et xaviavacoc. — Brunckius 
xáviat oiov Scripsit, Erfurdtius ex Wakefieldii con- 


TPAXINIAI. 98 


165 yoae Qfrel x&yLODGLOG Besfose , 


170 


vóT 5» Ouveiv xoets oge vQÀe d yo0»o, 
JA Tot0" Umexügopóvra v00 400vov v£Àoc, 
TÓ louróv 705 bv &Àvmyto Bie. 

Tour fqoals mpoc Üecw eipoopévo. 
cà» Hooxisiov éxveAevrioO ot mÓvow, 
chc Tz» T0409 Quyov evüOcoL moTE 
Zo0dy. Óicco» x neleuxDoy £g. 


iectura, probante Schaefero, servavit x&yLOUOLOG, et 
scripsit voip7voc. Nihil mutandum, ubi omnia Sana. 
Ami Brunckius ex cod. B. In ceteris a7: vel 
az. 

166. Cod.Flor. xov, sed in marg. yocve. Non 
redundat eos tà zg0vw, sed hoc dicit: tum eum 
intra hoc tempus mortuum existimari de- 
bere. 

169. "Egoate non 0ároc, ut Triclinius putat, sed 
Hercules, quum ista scripsit. Seidlerus putabat, 
vo 'Hoaxisw ztovov pendere ex ro.a Uta, éxreÀsv- 
vagOa. autem ex verbo eínagatva. — Mihi éxzeAevra- 
gba« cum £gga2e coniungendum, eina gnéva autem 
propter additum zzpgoc 9e&» pro eipaguévg dictum 
videtur: talem Herculis laborum sortem ex- 
ituram dicebat. Similiter apud Aeschylum Agam. 
921. «a ó' &ÀÀa qgortis oU7 UzY0 vixoué£y Orge O.- 
xat GUY Ó«oic eiyapuéva. 

171. Hunc et sequentem versum affert Stephanus 
Byzantinus in fragm. de Dodone; respicit Eustathius 
p. 286, 43. 365, 13. (217, 10. 270, 29.)  Docta ad 
h.l. exstant scholia: scriptores aliquot, qui columba- 
rum Dodonidum mentionem fecerunt, citavit Biller- 
beckius. Omnium maxime memorabilis Herodoti 
narratio est II, 54 seqq. Sed quidquid tandem my- 
thologiae scrutatores eruerint, carere eo possumus in 
poeta explicando. 

Soph. Vol. V. 3 
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xoi vo»0e vausorswx ovufaive, yoórvov 
TOU vUv rtXQÓvTOG, Oy TEÀeOÓ VOL oec. 
0g0' msc svOovca» &xmi éuà 
gópo, gai, roofovoav, ei L8 307] Mévety 
m&ytor &oícTrov gotóe &orspnuuéva». 
XOPO 5. 

eUgnuiuy vor iy *. énel xazaoteqi; 
ovelyoyÜ" 0Qd vv üv0ga mooc yapiv ÀOyow. 

ATDTTEAO-. 


óéonowo. Zfg&veigo, modxog &yyéLow 


173. Hesychius: yauéottn, cÀgOnc. Idem: 
vautotéa, aÀAn97. Videntur hanc formam tragici pro- 
bavisse: ut recte Porsonus in Aeschyli Persis v. 246. 
saepti pro vypeptii ediderit. Non ulibi hanc vocem 
in tragicis animadverti. zoovov toU viv zagortoc in- 
tellige intra praesens tempus. 

174. Scholiastes, oet* 07t0teQov ngay Ova. Sci- 
licet 6c est quomodo: horum veritas, quem- 
admodum ea evenire oporteat, intra hoc 
tempus rata fiet. 

175. 'Hófoc evóovcav securam. Vide ad Oed. 
Col. 307. | doflo hic ad exzzgóà», ut in Herc. f. 971. 
ad eopovov pertinet. 

. 179. Librizrzooc yagav Aoyov praeter Lb. in quo 
yaow , ut Brunckius ex coniectura, valde illa quidem 
probabili : videeum ad Antig. 30. Recepit Erfurdtius, 
probatque Seidlerus. Sed nolui tamen quidquanr 
mutare. Nam etsi zoóc x&ow Aoyov sensum praebet 
percommodum, tamen nescio an aptior etiam sit vul- 
gata, modo haec verba ad xatagregrc potius, quam 
ad atelyovta referas: video quem venire coro- 
natum ad laeta verba. Sensit hoc etiam Scho- 
Jiastes. 'Similiter in Oed. R.:82. «14' , agas pé, 
q0vc* o? yàg dy »dgo ztoÀvOttg'jc GO. eiorre ztaysdp- 
7ztov Óagvyzs. 


M —PamÓ— 
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óxvov ge À$co. — vÓv Tào dAnuiürio vóxov 
xci M d érriovo, xai xgovorza, xax pue 
&yovt ümagy&e Osoici toic &yyopíotc. 
A4HIANEIP A. 
víy simae, c vyepoué, vóvOs uot AOyov; 
ATTEA0-. 
vüy éc ÜO0uove cove vóv noÀvigÀov» mocw 
g&s, Qavévra Ov» xoctet vtxigooq. 
A4 HIA NEIP.A. 
xai v0U v00 GorQv 5 5évo» uaDOv Acystg; 
AITEAOs». 
&y DovOspsi Aequi moóg moAAove Oposi 
Ziyoc 0 xgovb vxíra. vo 0 yo xivow 
&cü5 , Omog vo. nodToc oyyeilog vae 


182. Citat haec Suidas in riore. 

187. Veteres libri xai rovro 0. Ed. Canteri xai 
rov :0ó'. Emendatam scripturam dedit Brunckius. 

188. BovO:tprc Aeiov est, quem boves depa- 
scuntur. Aliae Scholiastarum interpretationes et He- 
sychii ineptae sunt. "Valckenarius adnotavit Eusta- 
thiilocum p.222, 20 (168, 26) ; sed ispotiusdiversam 
scripturam in Lycoplironis v. 847. videtur continere. 
Deinde libri zt9067r0406, quod in cod. Flor. zr907r020c 
scriptum. Scripsi zzoóc zoAlovc. Nam quid sibi hic 
7t90c7t0Àoc velit, nec dixit quisquam, nec facile dicat. 
AÁptum foret nomen, quod praenuntium significaret. 
Sceholiastae silent. IIpoc zroAAovc et fidem conciliat 
dictis nuntii, et rei ipsi convenit: vide v. 194 seqq. 

189. Scribebatur rovó'. Usus hic copulam re- 
quirebat: quare divisim scripsi. 

190. Libri ózwg tot, nisi quod Harleianus omit- 
tit «o. Brunckium, coc scribentem, secutus est 
Erfurdtius. ^ Wakefieldius coc saltem non debebat 
inficetum dicere. Librorum scriptura egregie con- 
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c00g coU TL xepÜOsQuA, xoi xvoumy yaoi. 
AHIANEIP A. 
? A A! -! , ^ 
avt0g 08 mag mscTw, eizteQ eVtvyij; 
ATTEAO. 
ovx evpaQeie vocuevog moÀAg, yevou. 
xvxAg yàp avro» MoAuwve &zag Asoc 
xpíreu moagaotüe, ovO. Zyeu Bvat zooco. 
v0 y&Q moO0)0», éxacToc éxuaDei» Ocio, 


venit moribus huius hominis. Significat àz«c voc ut 
certe. Apteindicavit Seidlerus similem Xenophon- 
tis locum, Anab. III, 1, 18. &44' ozzex; vos uj ez. &xeivoo 
yevuGousGa, zàvroa zrowtíov. In Electra v. 1469. 
yate zt&àv xaAvuj, dz 0pOaAuOv, Oztuc t0 Gvyytvéc 
toL xà éÉuoU D gnvov cvy. 

192. Libri ezeo etcvzet. Scholiastes: eí evrv- 
y& 6 'HooxAge, nc &ntGtw Ó Aiyac, xai oix A00 
tayíoc dzayyéAAo»; sensit verum. Nihil enim atti- 
nebat, de Licha Deianiram loqui, quum illud potius 
in qua est spem inter metumque trepidatione mirari 
debeat, quid sit, quod ille non ipse venerit, si vere 
salvus sit Hercules. At de Hercule si dixisset evvv- 
z*t, addere debebat éxeivoz. Ex quo consequitur eam 
dixisse si res salvae sunt: Id vero est evrvzy5, 
quod posui. Absurde enim hic impersonaliter posi- 
tum esset eitvyet. 

194. MA Ionica forma dicit, quoniam Do- 
rica nominis forma, qua Maliacus sinus et Malienses 
appellantur, in vulgarem usum venerat, ob eamque 
rem a poesi arceri debebat. 

196. Scholiastes: ro y&o zte9ovv* vo zoOovyuc-. 
vov. Musgravius interpretatur, vo» :zo2ov, non 
animadvertens se deceptum esse ambiguitate huius 
nominis, quod et activam habet et passivam signifi- 
cationem.  Activae bene convenit vo zo£oi», non 
item passivae. Scholiastam secutus Erfurdtius, quae 
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exempla affert, aliena sunt omnia. Nam xevÓOec«v ne 
commemorandum quidem erat, quod pro xtv ew. 
íovro» dicitur. Non magis huc pertinet üpovra in 
Oed. Col. 74. usitatissima translatione dictum, pro 
quo ne dici quidem ópón:vo potuit. Porro ex eius- 
dem fabulae v. 678. quod affert, £/ o Baxzwirac dc 
Zhióvvgoc éuflattóu, Oca dugiroAov tiO jvaic, hunc 
sensum habet, choro Maenadum pererrans. 
Alienum est etiam illud ibidem v. 1604. énei dà zta»- 

TOS FUE ógorroc 79ov5v, ubi participium pro nomine 
activo positum est, non illo quidem masculino, ut 
quidam voluerunt, i. e. zr&rtüG vz«yoetoUvroc, Sed 
neutro, utsit zac zt noerrgens. Denique quod in 
eadem illa fabula est v. 1694. zó eégov £x G«ov xaAüc 
aperte activum est. Ceterum qui exempla participii 
requirit sic positi, ut pro infinitivo vel nomine esse 
videatur, conferat Thucyd. I, 36. et 142. et ad eum 
locum Abreschium, Schaeferumque ad Dion. Hal. de 
struct. verb. p. 205. Alia eaque non contemnenda 
caussa, cur vo zoDouv pro TO zo obuevoy dictum esse 
non est verisimile, posita est in verbis oUx &v ueO sito. 
Nam si dicit, éxagroc QéÀov iua Üttv tO roO orpuevov, 
consentaneum. est addi, ov usGteras, quia dei ipsa illa 
re, quae tum fiebat, loquitur. Quod si oíx à» ne- 
Oeiro dicit, est haec universe loquentis oratio, ut vic 
potius, quam éxegtoc dicendum fuerit. Quo voca- 
bulo quum non sit usus, reliquum est, ut eum alio 
modo haec generali sententia comprehendisse cen- 
seamus. Idque fecit, si ro zzo£oiv, ut est activum, 
ita etiam significationem activam habere putabimus: 
nam quod plenum est desiderii (populum 
intelligit), unoquoque rem cognoscere cu- 
piente, non facile prius desistat, quam ex 
animi sententia audierit. Illa, £xagroc éxga- 
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XOPOz. 
" dvololitate 0Opoig 


Oeiv OéAuv, non sunt pro nominativis absolutis ha- 
benda, sed explicant, quid sit zo zzoOovv. 

200. Billerbeckius opinabatur, nuntium, qui 
officiosior esset, avolare praeconis arcessendi caussa, 
ac deinde redire cum illo. Nullum huius rei vesti- 
gium video: immo manere ille in scena videtur, et 
spectare exsultationem chori. 

202. Librieigo, quod revocavi. Brunckius iov. 
Vide accurate hac de re dicentem Elmsleium ad Eu- 
rip. Med. 88. Legitur tamen £go apud Ammonium 
p. 50. qui in v. Evdov xai Ego ita scribit: Zogoxirc 
t dia popa gvyyet* 910i yaQ éy Toaxysviaus , yvvai- 
xec ab t £G0 GtÉyvc , a& te ExtOc, OEov cizteiv, yvvaixec 
ai velvdov. Is locus Valckenarium, iusto proclivio- 
rem illum ad exquisita, movit, ut in animadversioni- 
bus ad istum scriptorem p. 75. interpunctione post 
éxtóG posita, reliqua ita constitui posse existimaret: 
aUy9]gc uc &elmtov üup uoi qu; &vaOyOv tZcÓE: 
quam insperata lux mihi exhoc nuntio ob- 
oritur. Arguta haec sunt, et parum venusta, illud 
etiam falsum, quod v; quam interpretatus est. 

205. Bene scholia ad v. 216. co yao utidugioy 
oUx ÉGtt GroOiu0v, dÀÀ vVmzO Tüc 70077; OgzoUvta. 
Triclinius, epodicum esse ratus, quomodo strophas 
sibi respondere voluerit, non dixit, nisi primum ver- 
sum ut aequaret illi, dváyec, o 7zapO£vos, scripsit 
avoÀoAvtov douowc. B. dvoloAvLet: : ceteri codd. et 
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edd. vett. dyoAoAvtere. Omnes óopo«.  Brunckiüs 
&voAolvtare, dónosscripsit, Elmsleius ad Heraclid. 
782. tacite corrigebat , &voloAvterae douog dpegtíos; 
dialayaig Ó usjÀóvvugoc. At ita non bene conveni- 
rent, quae sequuntur, £v à xovoc dogévov ito xÀayyá, 
siquidem nulla esset horum oppositio, sed douoc ó 
pneAlovvugogc iam comprehenderet mares. Praeterea 
futurum adsententiam debile est etlanguidum, neque 
elegans ad metrum, praesertim quum talia carmina 
soleant a paeonibus quartis incipi, ut in Electra 1384. 
inEurip. Orest. 311. et alibi. Omninorecte Brunckius 
dvololvtare, non etiam donor, ut statim ostendam, 
etsi Scholiastes ita legisse videri potest, qui scripse- 
rit: tatc àmri' tow 9vauy eUraic. áyti toU 0 7ztác oixoc 
"HooxA£ovc 9vaias xai eUyac ztocsito. 

206. B. VV. Triclinii recensio, ut in scholiis Ro- 
manis scriptum, càeAayaic, quod nulla poetarum 
auctoritate munitum servavit Brunckius adiecta plena 
interpunctione. Ceteri libri à4aA&ic. 

207. Haeserunt viri docti i in verbo o ueAAovvugoc. 
Quod Brunckius volebat, voc intelligi, id fieri nullo 
modo potest. Musgravio et Erfurdtio placuit à n4A4o- 
»vugoc. ta tc peAAoryUugovin Antigona 033. Etsi 
peAÀóvungoc etiam de sponso dicitur, ut apud Lyco- 
phr. 174. vide Pollucem IH, 45. — Hic vero sese ipsas 
dicere virgines Trachinias, "vel sequentia ostendunt. 
Hoc illae volunt: &à»oAoAvEtare donor, oi i neAÀóvUn got, 
égeUtior aÀaàlaic. Sensit hoc Scholiastes, ita scri- 
bens: e te uelÀovvugos égtu, eice yeyounaois, gxéta. 
xou; yàg ztavtoy éGtw eUyT. qxétu dà màgao xÀayyr 
aogivoy Tt xai SqÀewiv, xai xou eUy7v z0u7gato. 
Scilicet. 0 ueAlovvuagoc masculino genere dictum est, 
quia universe loquitur, quisquis nubilis est. 
Nam in universali sententia, licet ea nunc ad femi- 
nam accommodetur, masculinum usurpari consuevit. 
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Ita supra v. 151. c7» avroii zQati dixit, non tz» ab- 
tic. Vide notam 50. ad Viger. et Elmsleium ad Med. 
p. 211. Kowoc xiayya memorata ab Eustathio p. 
793, 3. (708, 10.) 

208. Male in libris omnibus interpungebatur 
postxieyyo, quae sequuntur autem, coniungebantur 
cum verbis a»ayet', à zapOéver nisi quod Triclinius 
plene distinxit post zras&va. 

209. Autnon meminerat huius loci Porsonus ad 
Eurip. Orest. 584. ubi Atticos 7z0Alo, non ^4zoà- 
Aeva, dicere contendit, aut melicum carmen non esse 
adstrictum dialecto Atticae censuit. Ego quidem ne 
in iambis quidem 4zo4Av»« apud tragicos sollici-, 
tem. Iloograrzc idem, qui alibi zzgecratzovoc. He- 
sychius: zzgogtotzQsoc. Tóv 1 zz0lAovo ovto Aéyovot, 
7tapdgov zrQo t&v Ovoov avrov aqudQvoyro. Photius: 
7tpoUtatotoc 7A zoAÀlev, énti TtQ0. tuv OÜvoéiv avtov 
£dgvo»ro. Zogoxi8c. Falsa est haec explicatio. Nam 
in Electrae v. 637. quem respexerunt, Apollo non, 
quod ante fores statuam habeat, sed ut defensor vo- 
catur zzpocratgo«oc. Quin eo cognomine templum 
habebat Megaris, teste Pausania I, 44, 2. in quo si- 
mulacra et ipsius et Dianae et Latonae erant. Eadem 
ratione etiam Diana dicta zzoooratroioa apud Aeschy- 
lum Sept. ad Th. 455. minime illa eadem cum 7rgo- 
7tvÀoia, 7zoo0vgata, ztpooOvoidig, ut putabat Span- 
hemius ad Callim. h. Dian. 38. p. 196. ed. Ern. 

210. Triclinii recensio, ouov óà xai llo:iava, 
quasi diversum ab Apolline numen significetur. Alte- 
rum zza«&va, quod pleneseriptum in libris, Brunckius 
Ilo«av' edidit. Bene vidit Seidlerus, sauve dva- 
yet Aotenw coniungenda esse, usitata tragicis con- 
structione: v. ad v. 49. afferens etiam Herc. fur. 6087. 
7zta4dva, vVuyoUGo tóv /latoUc yóvyovy.  Paean enim non 
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minus Dianae quam Apollinis proprius: v. Procli 
Chrestom. p.381. ed. Gaisf. Eadem constructione 
etiam iro xAayya cum 2dz0oAÀAova iungi potest. Nam 
quum dicere vellet chorus, celebrate aedibus 
feminae et viri Apollinem ac Dianam, pro 
motu animi, in quo est, primo de se cogitat, tum 
mares inserit, quorum est Apollinem laudare, tum 
iterum ad feminas redit: celebrate aedibus do- 
mestica exsultatione quisquis nubilis est, 
unaque virorum acclamatio Apollinem, si- 
mulque paeanem, virgines, dicite, dicite 
alta voce Dianae. 

213. Notandum, Dianam ipsam dici 'Oprvyiav. 
Sed inveniuntur etiam alia huiusmodi, et Ortygiam 
sororem Latonae dictam esse tradit Scholiastes Apol- 
lonii Rhodii ad I, 308. Strabo autem XIV. p. 639 seq. 
(948) id nomen fuisse nutrici Apollinis et Dianae 
prodidit. De Ortygia Aetoliae non memini me quid- 
quam legisse praeter ea, quae Scholiastes Apollonii 
ad I, 419. refert, huius colonias esse, quae relicuae 
memorentur Ortygiae. Et hae quidem omnes, insu- 
las dico alteram Delo, alteram Siciliae adiacentem, 
lucumque propter Ephesum, de quo v. Holsten. ad 
Steph. Byz. p. 123. A., Dianae sacrae fuerunt, ut idem 
etiam in Aetolicam cadere videatur, de qua Nicander, 
cuius verba apud Scholiasten Apollonii latent, scri- 
pserat, oOev "Oetvyios ztágas Booovtor.. Ex quo recte 
videtur colligi posse, ipsam significationem nominis 
cum numine Dianae aliquid coniunctionis habere, 
quod indicare conatus sum in Diss. de mythologia 
Graecorum antiquissima p. 20. Videndum vero, ne 
in Aetoliam translata fuerit Ortygia ex falsa interpre- 
tatione Dianae 4ireAzZc. Eo nomine Naupacti cultam 
refert Pausanias X , 38, 6. his verbis, notatu dignis- 
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simis: iri dà xai icgov Moréuidoc , xai &yadua Aev- 
xov AiQov* Gy'jua dé axovciSovo c zao£yeras, xai izri- 
xAuat elàggev AiroAgc. 

214. MSS. Harl. Flor. Ald. et ceterae edd. vett. 
élagoflolov. Cod. B. et Triclinii recensio éAagygóo- 
Àov. Apollonius in libro de adverb. p. 602, 22. zaoa 
tó lÀagoc dAagoxravoc doreuic, aiia xai éAagnBoàloc. 
La. V. à4agafAov, ut meliores libri 9ovaragooa 
Oed. R. 181. et av:9avagopíoy in Eurip. Electra 
862. Diana augizvpoc benigna materies sapientiae 
mythologorum. Inepte quidam de plenilunio cogi- 
tarunt. Non utilius est quaerere, an Sophocles Dia- 
nam cum Hecate confuderit, quae utraque manu fa- 
cem gestans fingitur: vide Spanhem. ad Callim. h. 
Dian. 11. Saepe huiusmodi epithetis illa continen- 


— tur, quae ubique simulacris licebat expressa videre; 


sed quid significaretur insignibus illis, nemo cura- 
bat. Diana gwcgopoc.dicta videtur vel metaphorice, 
quod levaret periculo parturientes, vel proprie, quod 
Lucina esset, partum in lucem producens; &ugtzrv- 
poc autem et zvow»ia, quo cognomine Pausania 
auctore VIIT, 15, 4. apud Pheneatas colebatur, quod 
doloribus parturientes uruntur. Has rvogogovc 4o- 
téuudocz aiyAac Sophocles in Oed. R. 207. adversus 
pestem in auxilium vocavit. 

216. Hesychius: &ecgopas, &vo atgouat. Zo0go- 
xÀzc Toaywior. | Quum v. 201. Deianira mulieres, 
quae extra aedes et quae intus essent, acclamare ius- 
sisset, Seidlerus suspicabatur, quae intus fuerant, 
audita chori exhortatione foras progressas, his versi- 
bus respondere. Et sane alias, quam quae priora 
cecinerant, hic loqui, valde est verisimile.  Credi- 
bilius tamen puto, chorum in partes divisum esse, 
quam illas ex aedibus foras exiisse. 
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217. Triclinii recensio, o tÜpavy. indc gpevoc. 
Scholiastes: 9 a24£. 7| 9 HocxAuc. 7 0 Zivvas. Vix 
credas, Musgravium verba poetae interpretari po- 
tuisse, o amata, o dilecta. Recte in alio scho- 
lio: o adii tfc iuis gevóc tUpavve ége Dites yao n 
aUÀ0G tac mag8évovs. ztgóc UY xogeiay * ati ToU, w 
xQotuy tc éuijc qpevoc. ày dà «9 cara Àéyev 0pyoUs- 
tX U7TÓ yaoas. Nam, ut ait Aristoteles de rep. VIII, 
6. Érc À^ osx Éorw o avos 79ix0v, à1Aà uàllov ó óp- 
yiaxürixóv, Et cap. 7. ó Ó' év t5j molto Zwxgatqjc oU 
xaidc ev Dovyari novqy xataAeUre nerd tjs 4o- 
eti xai ravra ázrodoxiudgac tóv 0pydvmoy TOV qU- 
Àov* de pae eT» aUtzY divauav k] tdovyuti Ty ág- 
MOvYLOY , dino avÀOG é» toi ógydvoic* iugo yao ó0- 
yiagtixà xai nat, ó7Àoi à ztoUsc. 7z1&0o yao 
Boxxcia. xai zrago 7 tOIX UT] xiv170iG n&igta tov 0p- 
ya»ov égtiv éy toic «vois. 

219. Scholiastes: dvatoQacGe; svOL p O 
x6GGOCG. eic faxyiv dpiAAay, tOVTÍOTI xopeiav , 7za- 
eogu& ue Ó xwGG0G. tO di v7o oct Qé 90v àyti toU &70 
ÀvzaS dg qjdovzv pitayov 4d vnzopallo». MHeathius 
et Brunckius sevoi us coniunxerunt, verbum esse rati 
evot. Duplex ue nullám habebit offensionem , Si re- 
putaveris, idov et «vor, quum utrumque exclamandi 
vim habeat, pariter sibi adiunctum pronomen ser- 
vare, ut quaevis alia repetita ' vox: velut in Oed. R. 
1098. Tig Ge, tíxvov, tic G' Prxte; V. Fritzschium 
Q. Luc. p. 14. Sed male Brunckius comma post àva- 
taodGco: posuerat, quod ante hoc verbum ponendum 
erat. Itaque sensus verborum hic est: en me, per- 
turbat evoe me hedera, illico conve Tiens 
ad aemulationem Baccharum. Non, ut volunt, 
hedera dicta pro thyrso, ac postremo pro furore et 
motu,nimi, sed, quae praeclara est poetae audacia, 
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videntur sibi virgines prae gaudio exsultantes hedera 
coronatae esse, aemularique Bacchas: unde etiam 
exclamant evoe.  Baxriav &iAÀAa» noto usu accu- 
sativi additam est, convertens me ad aemu- 
landum Bacchas. Vide Matthiae Gr. Gr. $. 432, 4. 
Ceterum libri Bexyeiay, quod cum Brunckio et Er- 
furdtio, quoniam metrum ita suadere videbatur, in 
Baxyiav mutavi. 


222. Erfurdtius cum Branckio i9', i9 edidit. 
Libri 2e, i9. Aliae haec canere videntur virgines. 
Elmsleium, qui in Diar. Edinb. XXXV. p. 181. scri- 
bendum censuit idov à', ideo quod ide numquam pro 
interiectione poneretur, non addito accusativo, no- 
tavit Matthiae ad Eurip. Orest. 1535. Neque inter- 
jectio est ide, neque indiget accusativo. 


223. Hesychius: ávrizropga: &vtimoocuzta. oopa 
yaQ tó ztpócoztov* xai àvógoztQopov , Gy0gorpocuzrov. 
Zogoxsic Toazwiaic. 

226. Triclinii recensio, zao749" à tó»Àt. Valde 
probabilis est Musgravii coniectura: q$povgar, Sed ne- 
cessarium esse non contendet, qui exquisitiora ca- 
ptare Sophoclem sciat, memineritque óuga etiam 
adspectum significare, ut v. 203. et Electr. 903. 


227. Recte veteres libri et Suidas in v. yoaorov 
habent zgov»»ézo, duplicata littera, siquidem ésézo 
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detur. 

228. Ald. et aliae vett. edd. za«pro» ad praece- 
dentia referunt. In ed. Turnebi et quae hanc se- 
quuntur, ante yaorov posita est distinctio, idque te- 
nuerunt etiam alii. Abest interpunctio apud Suidam, 
apud quem ut in La. géoecc legitur, quod recepi pro 
Sophoclis librorum | scriptura gépes. 

230. Verba xac Épyov xt7giw ambigua sunt. Nam 
aut significant xard tó £eyov, Ü xéxtgo4, pro nu ntio 
accepto, autxara t0 £pyov, 0 xextzgueO a, quae est 
expugnatio Oechaliae. Hoc aptius est personae prae- 
conis, gaudio ob rem bene gestam pleni. 

232. Infra v. 476. in fine trimetri Hoax 7. 

234. Erfurdtius, intolerabile ratus 5ovza, quum 
iG yvovra praecessisset, ex Schaeferi coniectura aw» 
vs ediderat. Mutavit sententíam Schaeferus in ed. 
Soph. adductus exemplis quibusdam, in quibus po- 
tior de duabus rebus per particulas ce et xai coniun- 
ctis priorem locum tenet. At saepe etiam posterio- 
rem tenet, ut in Oed. Col. 68. 793. | Malim ego qui- 
dem his uti argumentis, primo quod sine caussa tam 
subtiliter per particulas rs et xai distingueretur ó 
iGzvwv ab eo, qui G5 cse xai 9aAAov esset; deinde, 
quia inepta foret talis distinctio, ubi omnia verba 
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idem significant. Erfurdtius in nota MS. Cora prae- 
clare defendi putat loco Aristophanis in Av. 731 sq. 
ubi chorus bona, quae daturus sit, enumerans, ita 
dicit: zAovOwvyuiav , t dosnoviav, fiov, eiozvmv, et 
relicua. Sane hic locus comparari cum Sophocleo 
potest, sed non propter vocem fiov.  Obliviscuntur 
nonnunquam philologi eorum, quae nemo non quo- 
tidie audit et ipse loquitur. Ubi multa consimilia 
enumeramus, ut Aristophanes illo loco, quis ordinem 
in his certum requirat? Eodemque modo quum asse- 
verantes aliquid plura idem significantia coniungi- 
mus, quis non vim potius omnium verborum, quam 
rationem singulorum ponderet? Quin saepe etiam, 
quae coniuncta esse solent, invertuntur, ut toégsw 
et rexeiv. 

238. Membr. Ald. Iunt. prior et aliae edd. vett. 
vtÀtt t, quod servavit Brunckius. Ceteri MSS. et 
edd. cum lunt. sec. v£Ay *', et id habuerunt Scho- 
liastes atque Eustathius p. 789, 17. (702, 50.) cuiüs 
non memor Valckenarius in diatr. in Eurip. p. 144. 
Beuov; 9' £A «€ Éyxapza Scribendum coniiciebat. 
Eustathius comparat 7z«yxagza Ovuaroa in Electra 
v. 634. ad mentem Scholiastae, qui ita scribit: r4 v, 
Ovugiac. Éyxapzza Óé, Ovjiuapata va, dzo avOdv 4 
xapzov. Mira vero Iovi sacra ab Hercule, urbe capta. 
Valckenarius recte vidit, de luco sermonem esse 
Iovi consecrato, quum poeta de eadem re v. 753. scri- 
bat: éy£'a zzatouQ Zt Bouovc opituy teueviav te pvÀ- 
A«da. Illo quoque in loco pravae interpretationes 
allatae sunt. Scholiastes: ro» &z10 vo» teuevév gré- 
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A4HIANEIP A. 
eUxrGie quívor, 5 mo parcelas 1906; 
AI X4 X 
evxvai , 00 jet taU &ydoraToy 9opi 
you» yvroAxóm c» Op&c £v Óunactr. 
AHIANEI PA. 
cto à6, Lr Oed», voU móT &iOl xL Ti»eg; 
oixzQol yàg, ei ui) bvugogai xAémtovot us. 
AIX.A X. 
Tavra &x&ivoc, Evgvtov nmépoag nó, 
&LeíAsÜ! oT xrjpa xai Deoig xQurÓv. - 


gavo», 7j tíutvoc ztolvgviloy. Hoc postremum verum. 
Dubitanter Musgravius cíiy intelligi posse ztQocódovs 
dicit, Harpocrationem afferens in v. àz suGOwuá- 
To». Atqui hanc veram interpretationem esse certis- 
simum est. Ita Harpocratio : 4ióvuoc 90v n yoan- 
pL OEUXOG ayti TOU Àx TY TtuEVEXOV ztgocóduv. innato 
yae 9t nií0pa yii dztéveuov, & ov Mug ovuévav aé 
eig t&c $valac éyivovto óazava. oU yap xac evaé- 
pei» £Ovov và legea, àAAa usG Oovusvor.— Praeclare 
illustrant Sophoclis utrumque locum tabulae Hera- 
cleenses, ex quibus et ógiteev atque ógioto? propria 
esse verba de finibus constituendis regundisque, et 
mercedem locati agri certa copia frugum pendi soli- 
tam intelligitur. 

239. airov idem est atque rata faciens. Oed. 
Col. 721. viv co: ca AauztQd abra dri gaivery Ens. 

243. Libriconsensu oixrgai ydo. Scholiastes: 
oixtoai ydp. Ovcrveis yao doxovGi» Bivas, 6b ju] 
dpa, pt Goallovoir aéíxat aUtac Gvugopai- fOVTEOTU, 
ei n] po dio c9» tUy yv UzeduGavto rÓv oixzov. Sic 
scripsit Scholiastes. Codex Jvcyeveic, quod in ed. 
Rom. perperam in ev yeveis mutatum. 

245. Amat vocem á&ogxozoc Sophocles, quae apud 
Aeschylum bis legitur, Agam. 470. activa, et Choeph. 
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AHIANEIPA. 
5» xümi vuvTQ Tü mOÀsi. TÓY (GXOTIOY 
400ro» Dsfoc z» gusoo» avrouD9uov; 

AIXA X. 

oUx' &ÀÀAà v0» niv nÀeiorov év 7dvOois yoOvov 
xar&iyE0 , cic Qro aUrÓg, ovx SAevOepoc, 
&ÀX éumolgOsig. voU Aóyov Ü ov yo: qOOvov, 
qyóvot, zoocsivei, Zeve Orov mpaxrop qarij. 
xeivov 0à moaOsie OugcéAg vij Daofioo 


814. passiva significatione. Apud Sophoclem notat 
qnod non conspicitur, Oed. Col. 1680. ; quod non in- 
telligitur, Ai. 21. Philoct. 1111. ; quod obtutu com- 
prehendi nequit, immensum, El. 864.; incredibile, 
ibid. 1315. Respondet itaque Germanicis unsicht- 
bar, unabsehbar, unbegtreiflich. Et hac po- 
strema ratione, ut sit incredibile, hic dictum vi- 
detur. 

246. Cod. Ven. agíi& uto», quod ut alia lectio ad- 
notatum in cod. Flor. Erfurdtius coniecit &»70«9s0c, 
non ineleganter, sed praeter necessitatem, si memi- 
neris, fuzQev à»ro«Ouov, ut v. 239. ayagrarov, et 
plurima alia alibi, id, quod effectum sit, indicare. 
Hoc voluit: an ista urbe oppugnanda illud 
incredibile tempus consumpsit, ut innu- 
merabile dierum fieret? 

251. Cod. Ven. Zevc Ó' ó covrov zrgatoo gaveic. 
Scholiastes: o! roy, 70i, néngegOas oic d» ztoaty 
ó Zevc. idi yap AoyiGu4p 7t&vtos Ttpdttes , oig OfÀes. 
Jj oVtuc'* oU zQ7 zapacteigÜas Afytuv ta. 7taQo toU 
Ac yeyvóusva, xà» 4 ralena. Prior interpretatio 
vera. 

252. Libri xeivoc: quo factum ut Wunderus hos 
duos versus, ut iam dicta repetentes et Deianiram 
magis etiam laesuros ab histrione adiectos putaret. 
At debebat Lichas declarare quid esset quod dixerat, 
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évuxvróv ibémigce», oc aVtóg Àfya. 

yovrog düyyO5 voVro toUvei0oc Aafow, 
o0" Opxo» cvzj mooc[uAow» Owopocer, 

5 Wi» v0» &ypworíioo vot0s coU máDovg 
LI M A bl , » 

5b» mou0i av». yvycaxi QovAocew Ez. 


Zev«c üvov ztodxtoo gai. Aliter enim vana dixisse ei 
videretur. Ex quo apparet xeivov scripsisse Sopho- 
clem. Testata res est. Schol. ad Odyss. XXI, 22. 
A£yrtas dà oj; dyavaxtzgac ó Zevc éni vij Eevoxrovíia 
7ztoocératev' Eon? lafóvra vov Hoaxléo rto170a4 Óixyv 
toU qovov. tóv di ti; ÁAvdia» &yayóvra tjj Tüv tózto 
Boaiievovan Ongalg Óoivas tQuov tipyO vta valav- 
zo. 7j Gropía zaoà Dipoexvdg. Ceterum Scholiastes: 
o "Hoodoros toíoa Éry Aéyes t0» dviavróv. Brunckius 
edidit: ó dà 'Hoodogoc tQía Érsy Aye, omissis cov 
éviavtov. Triennium memorat etiam Apollodorus II, 
6, 2. sed Sophocles etiam supra v. 69. unius tantum 
anni spatium dixerat. 'Hooówgooc apud Scholiastam 
coniecerat iam Valckenarius in exemplo ed. Iohns. 
quod penes me est. De eo Herodoro, qui res Her- 
culis perscripsit, v. Heyn. ad Apollodor. T. II. p.356. 

256. Lyyoutjoo, affinem, proximum cul- 
p^e interpretantur P. Burmannus ad Phaedrum I, 
10, 5. et Valckenarius Animadv. ad Ammon. p. 4. 
Recte videtur Seidlerus active dictum velle, qui ad- 
movit hoc malum. 

257. Codd. et edd, vett. Evv zzos0i, Inde a Tur- 
nebo obtinuit £v» zta«í.. Revocandam duxi antiquam 
scripturam, non quo Iole intelligenda sit, quod ob- 
sonum foret, sed quia sic locutos puto Graecos, ubi 
vel non constaret vel non quaereretur, haberetne 
quis liberos, aut pluresne haberet. Quod idem nos 
facimus, mit Weib und Kind dicentes, eademque 
ratione utímur etiam in aliis formulis, ut de navi 
mersa, mit Mann und Maus. Praeterea vulgo 
xai yvvouxé. Sed quum in cod. Flor. desit xo4, Har- 

Soph. Fol. V. 4 
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XoVy fÀiocse vOUr0c, &ÀA 00 ayrvüg $9, 
orQuró» «ow émoxro», Spystoi mólw 
viv Evovteies. vÓpyÜs yàp metostioy 
Hóvov Ügorw &qacxe vovO ivo, sOovc* 
«a . 
0g «vróv éAOóyt àg QOpovg égéottov, 

, I » 1 , 
Eévo» moAoibv Óvta, rt0AA, uev Aóyouws 

3» e? A ? 3 - [4 
émeo0010s, molla 0 àtyoG qoeri, 


lejianus autem habeat, £u» zrosdi yvracxi re, num 
quisquam dubitabit, quin Sophocles scripserit £v» 
7040) GU» yvvcuxi, eo modo, quo notissimum illud 
Ev» dog EU» dgzrid; dicitur. Ceterum ét non redun- 
dare, ut putat Scholiastes, sed aliquando signifi- 
care, praeeuate Dorvillio ad Charit. p. 98. (259. ed. 
Lips.) monuit Brunckius. Eta nos quoque minantes 
noch usurpamus. 

259. Quem ocrpero» &raxróv dicit Sophocles, 
Arcades fuisse et Malienses et Locros Epicnemidios 
perhibet Apollodorus II, 7, 7. Solos Arcades nomi- 
nat Diodorus IV, 37. 

260. TovJe, Eurgtum dicit. Notandum uerai- 
tio» uovoy , ut infra v. 1233. novo uttottioc, non ex- 
stincta propria verbi significatione, quae participem 
facti intelligi postulat, sed vel maxime servata, si- 
quidem non is indicatur, qui auctor rei est, sed qui 
occasionem dedit. Vulgo caussam remotiorem di- 
cunt. De re ipsa v. Apollodor. II, 6, 1. 2. ibique 
Heynium. Alii haec aliter narrarunt, pro diversitate 
vel auctorum vel consilii. 

202. Male Abreschius ad Aesch. p. 79. à; do- 
nove égceG viov Seribi volebat. Librorum scripturam 
Brunckius et hic defendit, et ad Apoll. Rhod. I, 909. 
non ille tamen eo usus argumento, quo maxime uti 
debebat, quod douos épéG ricos non Euryti, sed Her- 
culis domum significaturi essent. 

261. Insolentius, quum éoyo«c dicendum esset, 
dt79G gpevi posuit, mala mente meditatum facinus 
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265 Aléye», yepois ue c &qvxt £go» Qéàn 
vO» Ow TéXvOv Aeímowo mQóg «ó5ov xQicu, 
g«»eig 08 doviog d»0póg dvt $sAevOsgov 
Qaíowe* Oeis»ow 0 "wx 9v oivoutsoc, 


intelligens, quod ebrium factum Herculem domo 
eiecit. Male in Aldina nulla distinctio est post ge», 
Nam àéyov, pro quo Ms. Harl. 4eyo, ad sequentia 
pertinet, . 

2606. 1n Codd. et in scholiis Romanis Aézrerto 
scriptum, quasi non imperitiam Herculi exprobraret, 
sed victum arcu a filiis suis diceret, Sed Scholiastes 
tamen victorem dicit Herculem. Ald. A«ro«ro. Quos 
ad h.]. Scholiastes affert versus Hesiodi, tanta fuit 
Bentleii auctoritas in Epist. ad Mill. p. 59 seqq. (503. 
ed. Lips.) ut eius emendationem et Brunckius reci- 
peret, et Gaisfordius fragm. Hesiod. 41. At, si quid- 

uam certum est, hoc puto certissimum esse, non 

edisse Hesiodum, ^»reioz5 xoelovaa IIvAovoc IVav- 
goXidao, sed post xgeíovaoa intercidisse aliquot ve rba, 
ín quibus nomen fuerat patris, sive ille Pylon, ut 
Hyginus fab. 14. ait, sive aliter appellatus fuit, ul- 
tima autem verba Hesiodi fuisse zaAecso? NaovfoA- 
dao, ut apud Homerum est zaào4o) 4agdavióao. 
Tum in tertio versu, qui in edd. vett. ita scriptus est, 
toU d' vieic dyévovco Zniov KAvtioe ve, vix dubitari 
poteat quin Moiwv re Káítwoc ts scribendum sit. 

olionem certe pro Deione nominavit Diodorus Sicu- 
lus IV, 37. 

267. Libri geves 0 ; doUAoc àvdp0c cc lkevO pov 
Qaiorro. Apertum est haec corrupta esse. Sed multo 
leniore medela sanari poterant, quam quae a Wun- 
dero et a G. Wolffio ad scholia p. 250. adhibitae sunt. 
Quum go»vtic; in qovc« mutatum esset, additum est 
ej &, expulsumque deinde d»rí. 

208. Homerus Od. VI, 325. ézei zaQoc ovzor 
&xovgas Qasouévov, Ote u. iQiouev nÀvtóc Évvog'yanoc. 
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Édouer ixróc abrór. dw Éyow yólov, 
Oc ixer aS0ic "Igutog TipvrDioy 
mQ0g xli)», immove vopaüng éburyocxortow, 


),3532 w» 


vO0T dÀÀoc awvró» Oupa, Outfoc 08 voUr 


Eustathius p. 692, 12. (570, 30.) oiveO'eic exSophocle 
affert, hunc, ut videtur, locum respiciens. Mirum 
vero, dubitari a quoquam potuisse, an oivepéroc de 
Euryto intelligendum esset. Levis haec foret culpa, 
maleque conveniens drgoG eoi. Neque sobrium 
quisquam ausus esset Herculem eiicere, sed eiicere 
ut posset eum, prius vino debilitare debebat. Elms- 
leio ad Eur. Bacch. 6086. scribendum videtur evo- 
pévos. 

2690. Cod. Ven..avcóv éxróc, quod non praeferam. 
Commoda enim verbo gravius pronuntiando sedes 
est secundus trochaeus. 

271. Fons huius fabulae est in Odyss. XXI, 22 
seqq. 
Tia. Membranae Brunckii, codd. Flor. Harl. 
Ald. Iuntinae 97ríog. Cod. Ven. T. cum vulgatis 
Odrígoa. Tacent interpretes, neque explicavit Valcke- 
narius, qui ad Phoen. 1427. similes locos, in qui- 
bus de mente alio intehta sermo est, attulit. Scho- 
liastes: dAlayoge tó» voi» iyovta xai oUv0iv Ótwor 
vteiGegÜas 7tQocÓoxoUyra, dzó ToU Ogovc 6Óigwevgev. 
Bene, si non legit 9drégo. lphitus enim equos 
quaerens ad hos simul et oculos et mentem attentam 
habebat. Itaque quis non hoc potius exspectet: coc 
dAlog' ajróv Oupa vob» v ÉyovO' 0QUv, ga; dz 
dxQag sxe ztvgyodovc zÀaxoc. Sed tamen recte se 
habere librorum scripturam intelliget, qui viderit cur 
non érége, sed Garígo, quo alterum de duobus desi- 
gnatur, dictum sit. Nimirum quum nusquam equos 
conspexisset Iphitus, totam mentem in ea ipsa cogi- 
tatione, quo acti essent equi, defixam habebat, oc 
toU zttoi tà Üpuata xai eta ztüOovc, d» ur zaoji TO 
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Éyovt, am &xQag xe rrvp yoidovg "rÀoxóc. 
&pyov à &xati toV0e piyiaag &»o 

Ó iid azüpro» Ze motio OMpmos, 
mQatóv sy énepwer, ovó j»écyero, 

OO obra avóy poivos dyÜ posta 0019 . 
Éxvewe. ei 7àe épqasás pora, 

Zee tí cv»éyvoo ior dug yeigovuévq. 
Voi 7ào 0U OT&QYyOVOLF ov daipoveg. 
xeivot » UrepyaDów tac ex , Jhaiooye xax52e 
avroi pi AAibov nmásrec elo" oixítoQes , 
fmólig 0à DovAg: tácüe 9 , demeo eigop«s, 
D Did &bglov eigoíicaa Biov 

qoooóc. móc cé. vaira yào mócte t8 GÓg 
igeir , iyd) 0à ziotÓg Ow xsivq vsÀó. 


e oovoU», algOq0:v oU ztoioUytoc, quae sunt Plutarchi 
verba a Valekenario opportune adhibita. Declarat 
rem narratio Díodori IV, 31. voiror piv dvafhgigas 
ó "Hoax zr «va ztUQyov iwglóx éxllevaey àgogdy 

pi 7IOV vEpO uera tvyydvovai. ov dvvapérov Óà xata- 
voijga4 toU JIoitov, ,97aac aUtóv svo xatytiagóas 
er» xlozi», xatexorpvagev diz1Ó tOU ztUQyov. Hic e rixa. 
Draecipitatum dicens Iphitum, minus dolosum fecit 
Herculem quam Sophocles et Pherecydes, cuius haec 
est narratio apud Schol. ad Odyss. XXI, 23. có» dà 
"Hoasla utxavij tyi xai Grgactyio gvvepelxvgápevoy 
aUtó» dy tio Uxixosuvov retos xai xotatoéyos, Sic 
pro xoragtQéyos scribendum. 

275. , Brunckii cod. T. Steph. Cant. et quae hanc 
sequuntur oràvuzi0c. Notandum, quod ed. Turn. 
cum vett. libris in'OAvyuzrzeoc consentit. 

281. La.in lemmate scholii ózegyAiovrec. 

283. De constructione, usitatissima illa, Por- 
sonus ad Orest. 1645. — Verba it 0Agio» — 7:005 ci 
affert Suidas in v. à254o». 
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avro» O8  Axsivoy, ebr à» uyy& Ovpote 
Qé5g matoQo Zpi vc diocese, 
goóvei »wv Oc fibovta.  TOUTO qXQ ÀOyov 


200 moAÀlov xelec AeyOfrroc gOwtTo» xlosm. 


. XOPOzZ. 
&»acco, viv 0o tépie Sugorgo xvosi, 
T» ue» mapÓvto», tà Os nemvouivg Aóyo. 


287. Errorem Seholíastae, sacra lustralía proptet 
caedem intelligentis, iam alii notarunt. Ex voto fieri, 
supra dictum erat v. 240. 

288. Proprie zorQdQos dii sunt, qui paterni ge- 
neris auctores habentur. .Sed latius extensa signifi- 
catio tam omnino, a quibus quis genus suum repetat, 
tum etiam nominis auctoritatisque paternae defenso- 
res complectitur. Delove zratQewv omnium accura- 
tissime disputavit Io. Grammius, homo pereruditus, 
in Historia deorum ex Xenophonte p. 11 seqq. qui ne 
Sophochs quidem locum neglexit. Etsi igitur proprie 
patri suo Iovi sacra facere Hercules dicendus erat, 
tamen non dubitavit poeta et hie et v. 753. magis infi- 
nite dicere zzargww, yevéO !4ov intelligens, i. e. geni- 
talem. Mira Porsoni ad Med. 1314. coniectura est, 
quum Athenienses non colerent Iovem zzarQeo», tra- 
gicos, corrigere huius religionis omissionem cupien- 
tes, saepe ingessisse /fia zrarQspos. Persuasit tamen 
Heindorfio ad Platonis Euthydem. p. 404. Utrumque 
refutavit Lobeckius in Aglaophamo p. 770 seqq. 

289. Viv additum, quasi interrupta praecedente 
oratione, ut saepe et Graeci et Latini. Neque ab ulla 
hoc lingua abhorret. Comparavit bune locum cum 
Oed. Reg. 246 seqq. Porsonus Praef. ad Hec. p. X. 
ed. sec. sed male ille »i» propter avrov redundare 
ratus, quum propter éxeivoy dicere deberet. 

290. "Vix opus est, ut moneamus 46yov 7r02205 
xaAec AeyOévcoc dici pro zzoAAnv Aey Oértery xal&v. 

292. Libri cà» dà zenvauérn oye. Cod. B. V. 
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AHI AN EIP A. 
mc 0 ota $9À jyoípois &v, iyÓpóc evruys 
xÀvovca moübe vjv0s, mosÜ0ixe qosvi; 
moÀÀg adt Gsüyxgy vj0s ToUS0 coptQETeD. 
Ojo Ó' ÉvscTt TOiOW. &U GXOTTOVMPPOUE 


Aoye». lam Scaliger, ut refert Porsonus in Advers. 
p 174. va di correxit, quod denique etiam Toupio ad 

uid. T. I. p. 114. in mentem venit. Debui hoc re- 
cipere, etsi suspicor Sophoclem scripsisse, re» uiv 
zaQórvrov, xai zteztvguévg loyo.  Tà ragórro capti- 
vas intelligit, documentum rei bene gestae. 

295. Membranae Brunckii aliique libri cum Ald. 
70117 'Gv dryayxqy. B. T. ze42y v . V. et Tricliniani 
nen male 70413 à'. Erfurdtius dedit ze115 y' dvayxs, 
quod placuit Valckenario ad Phoen. 1668. Quanta 
soleat scripturae fluctuatio in hac fermula esse, do- 
cuit Elmsleius ad Med. 981. Non dixerim tamen cum 
Porsono ad Med. 1008. promiscue usurpari xo44z 
dvayxg, 7z0ÀÀs y dvdyxn, mollg' gt dvdyxg. Nam 
ut quibusdam in locis nihil referat, qua harum for- 
marum utare, in aliis non licet iis promiscue uti. 
Confitentis et concedentis esse 710417 y' dvd yx; , non 
est dubium. . Quare nolim id ex coniectura mutari in 
Aléest. 378. | Affirmantis est omissio particulae re- 
strictivae, nunc posito pronomine, ut in Phoenissis 
1667. etin Medea 1013. nunc ipso verbo égri adiecto. 
Quod si quid video, requiritur soAA'Gc àvdysy in 
Hecuba v. 395. quod tamen neque in libris, quod 
sciam, neque in scholiis est. Hecte id Brunckium 
dedisse puto etiam in Oed. Col. 293. et habet in Ele- 
etrae v. 309. La. Deianira si statim dicta sua confir- 
mat, zoAÀg Óà' dvoyxg dicere debet; sin postquam 
paullum subdubitavit, zroAÀAg'gt' àvayxy : quod hic 
aptissimum. Pro Gvrroézew V. Ven. GvuztQárteer, 

296. Hunc et sequentem versum afferunt Sto- 
baeus Serm. CV, 41. in Grotii Dictis Poet. p. 439. et 
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vuofsi» vüy 8&0 nodocovra, um cgaAgá noti. 
éuot y&Q olxrog Oewóg sicéBn, qiio, 
vaVtag ógo0q OvcrnóTuovg dmi onc 


800 yoópcg &oixovg &moropao v dàoouéva , 


305 


ei mpiw pev qoa» 8i éÀevOsQow (cog 
d»0gów», vasvy 08 QoUAor ioyovaw (iov. 

& Zei vQorais, uj toT eigiüouui Gt 

ftgóg vOVLO» OUTO OfóQjux. yonpIjCO TO. TEOL, 
pr, ei «v Opáceg, tjcüs ya Leone &ri. 


Suidas in v. aget, Cuius edd. vett. pro Quoc d* ha- 
bent xai uz», et toic pro roig«. — Cod. Suidae Leid. 
xci unv et zdios. Gxo7tovufvorc Dro tU OxoztoUGtv 
attigit Eustathius p. 806, 57. (727, 12.) 

208. Quae v. 303 seqq. addit Deianira, hoc eam 
dicere ostendunt: quamvis gaudeam re viri 
bene gesta, tamen est etiam, quare metuam 
res secundas. Qua enim, has intuens, sor- 
tis earum miseratione tacta sum, ea uti- 
nam ne meis olim ab aliquo contíngat. 
Egregie vero hac captivarum opportunitate utitur 
poeta ad metum impendentis mali in spectatorum 
animis excitandum, ubi nondum in iis, quae agun- 
tur, quidquam est, quod malum Herculi portendere 
videatur. 

301. Non intelligo, quo pacto Schaeferus hic et 
v. 914. igwc de re certa dici velit. Et Deianira bic 
coniicit tantum, et illic Lichas, ut qui nesciat, 1o- 
quitur. 

304. Cod. Harl. zs. Becte se habet vulgata, 
cuius hic sensus est, zrQoc roUuoU Gzríguatóc tva. 
Apte Schaeferus: ,,zo;,, quoquam. Optat Deia- 
nira, ut Iupiter nulli non suorum parcat.** 

305. Supple dgacgc ex dgdot«. V. Porson. ad 
Euripid. Orest. v. 1035. SCHAEFER. 
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oUrog dy Oíüo:xa, vdgü. ópopuirg. 
o OvgraAouwa, vig r0Y 6b venvi0o ; 
&yas0gog, 3j texvoUcGco.; rQóc uer y&Q qot, 
füpro üseigog Ove, yervaía, 06 ti. 
310 Jfiya, vívoc nóv scri» 9 5ivg poro»; 
víe 9 vexoUca; ric Ü 0 qurvcag roT$0; 
Kfeur^ émeí su» TOOvÓR mrÀeiOtov QoxTiwcG 
[rov , ó0q msp xai goovsiy olüey uóv. 
AI X A X. 
ví 0 olà yo; ví à v ua xci xQívoig; coc 
915 yérryuo có» àxsiDsy ovx é» votato. 


306. ídomo vacd" ógepévn, pro óoog«a dictum, 
commemoravit Eustathius p. 806, 58. (727, 13.) 

307. Elmsleius ad Heracl. 567. iungi vult 4 
óvctalouva veavidov. Conf. Dobraei Aristophanic. 
Addend. p. 133. 


308. Ald. et edd. vett. t«xvoíca. Membranae 
Brunckii et pauci alii codd. rexovca. Sed membranae 
in margine, yg. texroUGa, 710 téxva Érovga. Tixvoiga, 
scribi volebat etiam Toupius ad Suid. T. II. p. 36. 
Sed recte Brunckius vexvovGgGa, quo spectat etiam 
zta4dovoca, ex Callimacho a Scholiasta allatum, etsi 
male scriptum zra:doigo. Quae sequuntur, ita in- 
telligenda: nam quod ad aetatem, nihil ho- 
rum (nec puerperium, nec virum) experta es. 


313. Quum ceterae stupidae magis adstent, ut 
minus afflictae amissa libertate videantur, haec per- 
petuo fletu sentire se magnitudinem infortunii sui, 
tristitia autem et silentio adversa cum dignitate ferre 
ostendit. Schaeferum qgóvzuo hic, non gQorzotv 
Iolae dici putantem ad Demosth. I. p. 745. vel addi- 
tum oide» cohibere debebat. 
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310. Vett. libri, a7 tv tvQarvov» EUQvtov 97002 
vig 7»; B. T. uj rov evodvvov. Atque ita Canterus 
edidit. Brunckius insigni temeritate, í:*r0i! tvgav- 
vevorro; Étrgvrov Gnoga; Praeclare locum sanavit 
Schaeferus apta interpunctione. Non satis tamen 
liquet, quomodo intelligi voluerit, qui nihil aliud 
adnotaverit, quam vocis rPgav»voc significationem 
passim latius patere: nam dici de omni stirpe regia. 
Non est hic de stirpe regia, sed de ipsis regibus 
Oechaliae cogitandum. Neque enim hoc dicit: an 
cuiuspiam ex regia stirpe? Eurytine ali- 
qua filia est haec mulier? sed hic sensus est: 
an regum?  Eurytus ecquam prolem ha- 
buit? Ceterum non fraudanduslaude sua Erfurdtius, 
quem in eamdem cum Schaefero coniecturam inci- 
tü» tvQ&»vo»; numquid ex regio genere? Vid. 
not. ad Eurip. Hecub. v. 552. ed. Lips. 1803. Sic 
Liv. HI, 2. quo adiutore reges eiecerat, i. e. 
regium genus. V. Schaeferi Glossar. Liv. in Rex. 
Gronov. ad Taeit. Ann. XII, 4.** 

320. "Ex gavtzc, a te et tua sponte. Scho- 
liastes: aro Gavrjc xai ny oz U9. Zuov Troyxagduérg., 

321. Ald. xai Evugoga tos prj sidivos dé y ?ces tk. 
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AIX A x. 
ovráoa vj ye moócOer ovüUsy é5 (cov 
400»o Owoicer yÀoocav, zn ov0auà 


V. omittít ros. B. T. pro eo z«. La. uidévos. In Harl. 
omissa c4 y 7. Scholiastes: Gvugogd ydp lots «0 3 
ywyvéaxsGÓO ai Gs Tiri; tvyydvuc. vtoUto dí oyciv & 
pékÀovga avri] Qibuic yonaGagÓa:, si yvoig ta xaT av- 
vy». Postrema vera. Patet enim commodi alicuius 
spe ostensa dicturam putare Deianiram quaesit. Id 
potuit tribus modis dici, xai tvngogov toi p' eidévas, 
aut xai Evugoo  éoti & sidéva,, aut, quod et propius 
ad veterem scripturam accedit, et ad sententiam hu- 
manius et blandius est, ézei xatvsgog ioci ur) eidévas 
dé p quc d. Quare hoc posui. 

322. Bisin scholiis Romanis ocv aga to ye scri- 
ptum invenitur. Permira est Scholiastae explicatio: 
éàv aidovuirz ce o OéyErros , av! oUdiv ága dE lgov r6 
70900 Oe» yoóvo zQoxoniGtiey abcr; v7» yAortav. tó» 
yàQ 7:90 tot rov yoOvoy lGuizrG, xaé ovdi» 7tQOc dpá toy 
x«Ü' éavtrv éónnoGitvGev, oUte uixQOv, ole niya 
ztaryteAsc. Omnino male dioíges y1o00a» etiam alii 
edet vocem interpretantur. Conturbavit eos ovd£v 
medium ínter «& ye 7zt9000ev i£ loov yoovo positum. 
Exspectabat Deianira, responsuram esse Iolen. At 
illa tacet. Id videns Lichas: o?r&Qa ovd dio 
yÀ9joca» iE Gov r&i ye z9000«v yoovo: nihil ergo 
differet ab se ipsa loquendo, (i. e. semper 
eadem erit, constanter servando silentio) aeque ut 
antea fecit. Plato de rep. X. p. 604. À. zovegov 
pallor avtóv oíts tjj À9z« nayeiaDas vc xai ürtetei- 
vtr, üt» ÓoGras vztó ruv Opoiev, 7 ürav à» dpnpio 
uóvoc apto; xaO abro» yiyyytos; 7toÀU zov, dg3, 
dioiats , Ota» óg&ras. Non dissimile illud Terentii 
Andr. II, 6, 3. 8. quid Davus narrat? D. aeque 
quidquam nunc quidem. 

123. Cod. Flor. odas. Vulgo o?óaud. Ov- 
daud et nr daud a diverbiis alienum puto. Quae forma 
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sicubi invenitur, in fine versus est, ut nullam a metro 
auctoritatem haheat. In medio chori iambico dime- 
tro est ovdau 7 in Antig. 874. et ugdapu35 in trimetro 
medio ap. Aeschyl. Prom. 58. Contra ovdaya et 45- 
dapa ultima brevi in melicis apud Aeschylum Prom. 
528. et in v. l. Pers. 431. apud Sophoclem in Antig. 
830. Oed. Col. 517. 1698. et in diverbio apud Aeschy 
Suppl. 891. . Discrimen ad sensum non magnum: 
ovdaua nihil, o/daujj nulla ratione significat. 
Hic ovdayua scribendum duxi. 

324. De fortiore negandi formula oUts meicov 
ovr Érro» dixit Schaeferus ad Dionys. de comp. 
verb. p. 71. 

326. 4axovóoosi Brunckius pro daxovoóoes. Cod. 
Flor. dvatsvo». 

327. Scholiastes: dugvenov. Éonnuoy, vwyg», ?» 
"Onsoos tvenoecgav e90ww. Hinc Brunckius colligit, 
quum hodie nusquam apud Homerum ventosa dicatur 
Oechalia, Scholiasten meliorem lectionem secutum 
esse Iliad. II, 730. ubi hodie est, o£ «' Éyo» OiyaAm, 
zt0Àw EX vtov OiyaAvjoc. Fallitur. Stabile Euryti 
epitheton ab antiquioribus poetis acceptum servavit 
Homerus et illo in loco et versu 596. OiyadigSery 
ióvra ztag. Evovrov Oiyalazoc, etOd. VIII, 224. Scho- 
liastes nihil aliud voluit, quam urbes in editis locis 
sitas ab Homero 7veuoécGac dici. Sophocles si d«z- 
veuov ita intelligi voluit, ut v. 354. ccv vwizvoyos 
Oiyalia» et v. 858. &z aizevác Oiyaliac dixit, non 
collocavit illud nomen ea in parte versus, ubi otiosa 
vocabula collocari minime possunt. Multo facilius 
ferri posset, si essent in fine versus posita verba za- 
tgav djvenov.  Lexicographi praeter hunc locum at- 
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xax) uo» avrm y, &2ÀO cvyyyoyyy £yst. 
AHIANEIP A. 

50 ov» ddcÓoc, xci mopsvécOo créyac 

ovtog 0noc 5üurX, ugÜ0& moóc xaxoic 

Toig o90i Àomg» &Àlà moóc y épo aou 


tulerunt Philonis Byzantii verba, tumidi ineptique 
scriptoris, qui ín libello de septem orbis miraculis 
cap. I. ubi de hortis pensilibus refert, ita scribit: 
xaé tà zírala tà» divdQe» anao; voi dxQeuoGov 
ézutegvxóra, QgocGozayij xai Óvyviuov iyes tz» guae. 
4iavepotgOns est vento agitari, ut iubam equi 
dixit Philippus in Brunckii Analectis T. II. p. 225. 
epigr. 50. et vestem Lucianus Imag. 7. T. 1I. p. 465, 
66. Sed haec alienissima sunt a solitudinis signifi- 
catione. Tamen aut hanc, aut aliam similem hic 
locus requirit. Itaque sic demum duyvenoc pro Éos- 
pos dici potuit, si ferro ignique vastati turrium atque 
aedium muri, patulum ventis iter praebentes, cogi- 
tantur. 

328. Vulgo: 5g dí tos tvy5 xax: uiv avt y. 
Scholiastes: ait7 (scribe asc4) dà 7 tvyy, xa0? 7v 
gwzrà, implagzc uiv abcij gri, xaÜ' 0 ov tvyyaves 
jc za 9d GoU Oibiotgtoc* ope Gvyyvons» Eyes. Quod 
Schaeferus ait, ,,avrj ye non magis emphaticum 
quam éuoye, goíyc (Oedip. Col. v. 1118.) quibus ad 
amussim respondet, * non persuadet. In Oed. Col. 
scripsit Sophocles, xai Goí t& tovoyo» toUt duoi v 
loros Boayv. Recte cod. Ven. avez y. 

331. Vulgo Avzrz» ngoc y éoU Avr. La. Aim 
7ztQ0c 7 épnoi Avztsv. B. Aoizzgw 7906 y duoU Avzry». Vul- 
gata etsi defendi potest, ut ad Orest. 490. dixi, si Avzzy« 
proa»ci Avzzsc dictum putatur,tamen hocut arcessitum 
repudio. V. et Ven. udi zz90c xaxoic toic oUGt &À- 
Àg» ztQ0c y luov Àvztt» ÀAdfos, quaequamvis correctio 
esse emendatoris cuiuspiam videatur, tamen, si quis 
nihil aliud requirit, melior est quam Avzrz» ét époU 
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véas,  Át videtur ille, quum scribae negligentia per- 
peram scriptum Avzryv AA» invenisset, metri caussa 
verba transposuisse. Nam res ipsa suadet ut poe- 
tam scripsisse credamus quod reposui, tà zz90c xo- 
xoie toic eU. Av» dAÀ& ztQOG y énoU Aaflo. ne ad 
ea quae habet mala at a me dolorem acci- 
piat: h. e. ut saltem ego eius dolorem non augeam. 
Scholiastes videri potest legisse usdé ztpoc xaxoé&c rots 
oi 0: dotar zQóc y éuoU Avztyc Adflos, qui scribat: u7 
dvayxalic Ow Ayew, dA rtoatrére dozeg avex oídos, 
va 4.7] Üocouev aUrtQ» Avzteiy, 

333. Brunckius, non memor cé et dé sibi respon- 
dere posse, male dedit av 7. Recte et hoc et Schae- 
feri éyo «s improbat Matthiae ad Eurip. Orest. 192. 
Pro o£ cod. Harl. 5. 

334. Triclipnii recensio dye) ve. 

. 935. Membranae Brunckii et edd. vett. iupeivag'. 
La. Lb. Lc. Iunt. 2. Triclinii recensio àpusevac. 

336. Erfurdtius ter posito ye offensus, et post 
ovctivac atque ixuaó-ygc otiosam esse atque ineptam 
ratus hanc particulam, ovcrevac «' edidit: et éxuaO gc 
& det, Non dixerim ego quidem non recte hic dici 
ovctevac ye, Sed nolim tamen ad defendendam parti- 
culam cum Schaefero illa adhibere, quae Porsonus 
in Praef. ad Hec. p. 47 seq. attulit, quae exempla 
omnia diversissimi generis sunt, ut in quibus ócr« 
rationi reddendae inserviat. Hanc potius ob caussam 
recepi re, quod hic aperte haec duonuntius ut maxime 
coniuncta docere vult, et quae sit ista, et quem ad 
finem adducta. Plane omissa est particula post ovc- 
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ti»ac in La. Lb. Lc. B. Ven. et scholiis. Quod dicit 
Scholiastes 76a» di xai ágGe»sc uet co» alyualutov, 
falsum est, neque tali commento opus ad explican- 
dum nomen masculinum. 

337. La. Lb. Lc. B. Ven. éxaaó07c; 9. Harl. 
Flor. Ald. aliique vett. libri éxuaOwc y. Sic etiam 
Iuntina prior, in qua Erfurdtius d' esse scripsit, quod 
in solis Brubachianis et Vitebergensi a. 1585.-inveni. 
Plane omittunt particulam Turnebi editio, et quae 
hanc sequuntur. Becte vero 5, ut cognoscas 
certe, quae te scire oportet. 

338. Erfurdtius cum Wakefieldio xaoc' ézGtr- 
ut» dedit. Sed recte Schaeferus monet, quod libri 
habent, idem esse, «ac rovtev yaQ eipc ztowt. énwtrn- 
pois éyol. 

339. Scheliastes: rívog Svexev Tz» ztogtiav xai 
t/jv elcodo» igt&c xai xoAv«c; Ven. émígrago: — Pro 
ézíge onc medio verbo usus est Sophocles ut alibi, 
de quo monuit Eustathius p. 806. (727.) 

340. Cod. Ven. rev zzápoc uv Ov. 

343. Groddeckius et Schaeferus 7'&oi. Vulgo 


9t. 
344. Iterum Scholiastes mares captivis mulieri- 
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sold» nagórto» noQroQor, ox tfc xópnc 
vaUrge Éxoti xsivog Exgvros O' Eoi, 
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bus mixtos ingerit: sed resipiscens addit, 4| tovc 
ree, vo» Aiya». Nempe Lichas cum captivis intelli- 
gendus. 

346. Seripsi'dsgo 0d" pro avro 0d . 

347. Wersus 347—466. desunt in cod. Ven. 

350. Steph. Cant. ex Triclinii correctione &yvoig. 
Ceteri, etiam recentissimi, pravo accentu dyvosá je 
Éyec. 

352. Sequentem versum cum parte huius affert 
Schol. Eurip. ad Hippol. 551. ed. Matth. 

358. Glossae et Scholiastes: 0», ro» loeta. 
Erfurdtius dedit ó. Sed recte monet Schaeferus, 9« 
etiam ad remotiorem referri. Nempe refertur ad rem 
primariam. Is hic amor est. Celera enim obiter 
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vy» moida Oosvoi, xovquor ox Éyot A£yog, 
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commemorantur. Jlagécac Hesychius explicat ia- 
cac, recte.  Retrusit enim et dissimulavit Lichas 
amorem Iolae. Quod in Phrynichi Apparat. (apud 
Bekkerum Anecd. I. p. 4, 16.) legitur, acto ro?uza- 
At» Àéyesc, Valckenarius ad Hippol. 388. ad Sophoclis 
vel perditum aliquem versum, vel hunc spectare su- 
spicabatur. 

362. Qui post hunc in libris legitur versus, rov 
EVQvtov t&v size d:aztoCeiv Ogovov, eum hic stare 
non posse recte iudicavit Dindorfius, sed ut eum pro 
ineptó addidamento grammatici habeam, non addu- 
cor. Non erat enim ulla caussa cur quis adderet, 
quod non modo inutile esset, sed etiam absurdum. 
Versus videtur in antiquissimo libro, quum omissus 
à scriba in margine adiectus esset, non suo loco esse 
repositus, qui erat post v. 368, 

364. Erfurdtius cum Brunckio xai se» edidit. 
Libri xai »5v. Pronomen, quum omnis oratio ad 
Iolen spectet, facile intelligi potest. 

365. Brunckio duce alii dogove à; vovcóe dede- 
runt. Libri oc. Valckenamius ad Phoen. 1409. semel 
e; pro zzgoc ab Sophocle dictum ait, v. 533. Effuge- 
rat eum hic locus. X Notissimum illud praeceptum 
Atticistarum, «c ista significatione non iungi rebus 
inanimatis, tuetur idem ad Herodotum II, 135. p. 
169. et in adnotationibus ad Thom. M. quas cum 
epistolis VV. DD. ad Ernestium edidit Tittmannus 
p. 186sq. Estquehaeciam pervulgatahominum docto- 
rum opinio, in qua ego primum illud miror, quod 

Soph. Vol. V. b 
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plerique Atticorum proprium esse dicunt, quod com- 
mune est omnium Graecorum ; deinde circumspectio- 
nem quamdam in ea re desidero, etsi veritatem ob- 
servationís non puto controversam esse. Multa suht 
huiusmodi etiam aliis in linguis, atque ut Latine 
dices, mitti quempiam vel ire ad Romanos, non etiam 
ad Romam, ita nos, quum quis in regionem aliquam 
urbemve mitti dicitur, nach, quum ad hominem, 
zu, quum admontem, fluvium, omninoque adlocum, 
quem non ipsum ingrediatur, an usurpamus, ex- 
cepto tamen hoc ipso loci vocabulo, in quo haec par- 
ticula etiam ipsius loci ingressionem notat. Sed in 
particula oc videndum erat, ne ea, ubi locus pro iis, 
qui sunt eo in loco, nominatur, recte poneretur. Id 
quod valde est verisimile. Eodem discrimine et nos 
et Romani mitti dicimus in domum, in das haus, 
quem introire in aedes ipsas significamus ; ad domum 
autem, zu dem hause, qui ad eos, quorum est ea 
domus, mittitur. Itaque quum hic douovs oc tovcde 
possit etiam pro ox óuác tos év voicde roic dono 
dictum accipi, servare malui librorum scriptutam, 
quam corrigere ad regulam valde suspectam. Ed. 
Turn. $c tacóe. 
366. Quod Erfurdtius ex mea quadam coniectura 
posuit ujte pro u.g06, videtur postea retractasse, qui 
aec adscripserit: ,,Aesehyl. Agam. 888. 4zdi Gav- 
uacgs vods. S. Th. 1042. uróé co doEn zai». Lucian. 
quomodo conser. hist. p. 8 Rudolph.** Cap.4. Sed 
ista exempla omnia aliena sunt, ut quae copulam ad- 
mittant, quia aliud adiungitur; quod hic secus est, 
. ubi confirmantur tantum praecedentia, Sic non po- 
suit »5óé Àeschylus in his Sept. ad Th. 1043. covtov 
dà cagxag oUdà xodloyactoQeg Àvxos O7ràGOVtOA" n7 
doxzcato twi. Recte tamen hic Sophocles u50£: ne 
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exspectare quídem hoc debes. Hoc enim di- 
cit: non illam temere neque ut captivam 
huc mittit: quin etiam si id facere eum 
putares, fallerere, siquidem non est veri- 
simile, in eo, qui amore incensus est. Vide 
ad v. 126.  T60s cum cod. Flor. Ald. et vett. libris 
dedi. Brunckius cum Trielinianis rade. 

368. Hic posui versum qui post v. 362. in libris 
legitur, ubi vide quae dixi. La. Ald. et edd. vett. 
vóv EUQvrov tÀvÓ' sizte Oeaztólew Ogovov. A. T. V. 
Flor. to» Evovto» covó'. B. cov Ebgvroy vo»d'.. Vi- 
deor mihi iustam scripturam restituisse, mutatam a 
scribis,' postquam versus alieno loco positus erat. 
Non ut servam huc misit, inquit: minime, 
siquidem eíus amore incaluit: sed dixit 
hanc Euryti solio reginam fore. 

371. lloóc néon àyogà, i. e. i» néag àyopd , ut 
v. 423. Sic v. 517. ryAavyei tag 0r9o. Liv. XLI, 9. 
praetor — qui esset apud forum, pro, in 
foro. Conf. Ruhnk. ad Ter. Andr. I, 5, 19. ER- 
FURDTII adnot. MS. Nec zrg0c, nec zaoa, neque 
apud est in. 

372. Brunckius Evyetzxovo». Et sic cod, Flor. 
sed supra scripto s. Ceteri per o. 

373. Non accurate interpretantur verba ocr' éte- 
Aiyxuv , quae si de Deianira intelligenda essent, Écr, 
vel zaga addendum fuisset. Referuntur ad Trachi- 
nios: multi haec audivere, qui eum ar- 
guant. 

5* 


———————— 
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AHIANEIP A. 

375 ot uo, ttÀowwa, mov róT cipi no&yuotoc; 
vip eigü£Üeyuot myuovzv vmrOOTEyO?, 
Aa80aiov; à OVorgvoc, Gg dvoyvpog 
fréqvxey, cenep óvmdyoy Ouópvvto; 

ATTEAO X. 


3 2 4 bl » * — » 
7 x&gra Àaumpo xci xor OMAO XL QOL, 


316. lluuovz» AaOpaiov memorat Eustathius p. 


793, 3. (708, 10.) 


377. Wakefieldius & dvgtyvog; ad praecedentia 
trahebat, cui recte respondet Erfurdtius, maiore cum 
viiungi sequentibus. Et italibri. Addere poterat, 
magis commodum incipiendae orationi hunc versus 
locum esse, quam illum, inquo est doe. Possunt 
autem verba ista ita tantum iungi sequentibus, si 
recte intelligitur interrogatio Deianirae, cuius sen- 
sum quidam interpretes non perspexerunt. Non enim 
nomen puellae cognoscere vult Deianira: quid enim 
nomen adiicere potuisset ad ea, quae iam audiverat? 
sed indignatur, quod Lichas, quae illa esset, nescire 
se simulaverit. Itaque hoc dicere putanda est: me 
miseram, ignotane ergo erat, ut iste deie- 


rabat? 


379. Cod.Flor. cum Ald. et quae hanc sequun- 
tur, hunc versum nuntio tribuunt; Brunckii codd. 
B. T. Iunt. sec. et quae Triclinii recensionem habent, 
Deianirae. Eadem Scholiastarum dissensio. Unus: 
4j xaé tà ÀapzQoa. cvaUta tÓ r0U dyyélov zrtQOG- 
«OV Qc t0 dé xat Ópuo xai QUGe*, Yrti 
toU eUztQezt2c t7» Oquv xoi t0 zrtás Gejua.. Alius, cui 
Deianira loqui videbatur: 7, drei rov doo c3j 8 £c xoi 
to yévocéga,uAlov. Et glossa cod. T. apud Brunckium : 
Aeizteé , Óy1ot0: t9» tavtgc eUyévesas. — Valckenarius 
in exemplo ed. Commel. quod ad me pervenit, ad- 
scripsit: ,,Eustath. Il. x. p. 707. 1. 12. videtur le- 


- 


y -: 
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zXtQ0c ue» ovcc yévecuw EXobrov notà 
y?» P] LS - 3 ^ 3 MJ 
Iolg xcsito, vc éxcivog ovüauX 


gisse: 7a AauzQa xai xar Okguc xai xatd UO. 
Recte!** Eustathii haec verba sunt p. 792, 20. ed. 
Rom. co 0é x5óeas« xoi záAeloae« dvvatos xai ix 
7z5040000 Éyus t0» xai GvvOeGuov. ztollayoU Óà xai 
toUrO yiveras, ox xoi ztaga Zogoxiei éy t9, và Aap- 
zQà xai xat, Üppna xai xatà quciv, — ixeb yàg 
xo4 Óiya ToU 7tQutov GvvÓiGuov evodoUtas Ó Aóyos, 
vov Ote rà tj €éq Aauzoa xai xarà qUOw AauzrQd 
eios, Ganterus coniecit 4 xagra lanza. Heathius 
4 xapgta. Receperunt hoc Brunckius aliique, versum 
cum Triclinii recensione Deianirae continuantes. Ac 
femininum Aajzrga agnoscere videtur ille Scholiastes, 
qui evzzQezzzc interpretatur. Sed quamvis elegans sit 
haec coniectura, tamen quum huius ipsius Scho- 
liastae, veterrimorumqne librorum auctoritas, tum 
mos tragicorum in composito et aequabili colloquio 
etiam versus aequaliter distribuendi, maximeque 
ipsa loci natura nuntio hunc versum tribui postulat. 
Nam quum, ut ad v. 377. diximus, non interroget 


Deianira, quid nomen ista puella habeat, sed in- 


dignetur Lichae, scire se, quae illa sit, dissimu- 
lanti, non potest nuntius, nisi apto aliquo transitu 
invento, respondere, quod non fuerat interrogatus. 
Has ob caussas nuntio hunc versum restitui, scripsi- 
que 7 xdgtra. ta iam hic Deianirae dicenti, non 
ergo obscura est, ut ille iurabat, respondet: 
immo maxime splendens et forma et ge- 
nere, patre nata Euryto, Iole vocatur. Ce- 
terum etiam Erfurdtius adnotavit: ,,5 x&ora legen- 
dum. Ai. 1359.*€ Sed servabat ille divisionem per- 
sonarum, quae ín Brunckii editione est. Ea vero 
respuit 4 x&ota. 

380. Stephanus etiam yévea« scriptum inveniri 


381. Vulgoovdaua. Vide ad v. 323. 


ait. 


385 
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BA&crag éqowei, OgOsv ov0Rv icvoQd. 
X0POZ. 

ÜAowro wá vi mrüvteg oi xaxoi, v. Üà 

Au8poi 0g &oxei uz moémovr avtj xaxd. 

. AHIANEIP .A. 

ví 407) mowsi», yuvoixeg; e.g &yo AOyoug 

TOig vir magoUcu éxmemAnyuévg xvod. 
XOPOZ. 

nsb0ov uoloUca vdrüpóg, og vÀy àv cagi] 

Aibewv, si uj rtQoc [iar xoivew Otchac. 


383. Cod. Harl. cum Ald. et vett. libris 45 te. 
Tricliniani «sto... Male Scholiastes: óAosvto ute 
zdvtec. ÓÀowto p] mü»tt; oí ávOQozto(, dÀÀX o6 
xaxoi, xai 000& ugyavovtas ÀàOQa xai xaxonQyovc 
Aó0yovc éavtois GvytiOfagw. | Schaeferus, qui lineo- 
lam abruptae orationis indicem post ó4osro posuit, 
apte comparavit Philoct. 961. 0Ào«vo — ujzte, zzQiv 
ua O osi , ei xai zrülav yyaev petoiGuG" ei dà n5, 9a- 
vot; xaxic. Adde Eurip. Med. 82. óAorto uiv ut, 
ó:0ztótzc yap iac duoc" dtàQ xaxóc y -Ov cic qilovc 
áÀigxetas.— Ceterum Scholiastes zoézovO" avco legit, 
ut Stephanus, Canterus, et qui hunc secuti, edidere. 
Veteres libri et Turn. zzoéztovz' avo, quod recte ser- 
vavit Brunckius. 

384. M3 zoénovra non ad xaxa referendum, sed 
dictum pro u5 zroézrov. 

385. Iunt. sec. zroei» hic et v. 390. 

388. Libriomnes e ju» 7006 Biav xoivesy O6Loi, 
nisi Iuntina secunda eis, — À Brunckio e£ »e» reposi- 
tum tenuerunt editores. At sic nec zrgoc fia» con- 
venit, nec xgivew ÓOAorc, Sed xoivos; dictum esset. 
Quare et e a7 et indicativum posui. In Ántigona 
v. 398. xai v)v, &vat, ezvd' avtüc dc Olluc lao 
xoi xgtve xdtéAeyyt. 


390 
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AHIANEIP A. 
dAX elu. xoi yío ovx zo y»vopno Afyag. 
AITTEAO S. 
Zusig 08 nooguérousv; 3j ví yo5 mou; 
AHIANEIP A. 


Míus , ge 00 '"àvyQ o9x Spàv om ayyélon, 

&AX cVtóxÀAyvoc éx ÓOpow rroQevetau. 
AIX.A X. 

Tí yo, yóvou, uoXorza yu. HoaxAsi Àéyew; 

OidaSov, dc £pmortoc sigopüg épov. 


389. Male a Brunckio et qui eum secuti sunt, 
dz yvou5c pro veteri scriptura àzo y»ounc editum 
erat. 

390. Hic versus in cod. Flor. Ald. et vett. libris 
Deianirae continuatur, duo sequentes autem tribuun- 
tur choro. À Turnebo inde hi duo Deianirae dati, 
v. 389. autem choro. Hoc quidem male. Nam chorus 
manere debebat, etiam non iubente Deianira. Facere 
autem hac in caussa nihil poterat, ut ineptum sit di- 
cere eum, ví rQ7 zov; In solum haec nuntium 
cadunt, ut manendumne sibi sit, an aliquid se facere 
oporteat, e. c. testes advocare, interroget. Quare 
huic hunc versum dedi. 

391. Brunckius oc d»7o 00 . Libri, ut solent, 
6c 0d^ à»to. 

393. Cod. Flor. Ald. edd. vett. uoAovt»ra. At: 
futurum est uolospas.  Eotamen hic non opus. Si- 
mili errore Gavoivr; in Aeschyli Choeph. 515. .Mo- 
Aorta Iunt. sec. Turnebus et ceteri. 

394. Schaefero placet, eicop&c, quemadmodum 
alibi o oàc, solum per se insertum esse. Seidlerus, 
ut verba videndi interdum genitivo. iungi ostendat, 
praeter locum Platonis de Rep. VIII. p. 558. A. quem 
Matthiae in Gr. Gr. $. 327. affert, adiecit Xenoph. 


395 
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4H 1.A NEI PA. 
ud ex vaelas, cvy x06» Boocdei polo, 
oca, Ttpi» zug xüvvsocacO n. Aóyove. 
AIXA 2. 
&ÀX et vi qoot ioToQei», mage 8yO. 
AHIANEIP.A. 
5 xxi TÓ mt0y tác GÀgÜsiac vépeu; 


Mem. 8. I, 1, 14. otideis dà mé ztot: Zwxpditovs ovdiy 
aGepác o?di dvóciov oUte 7tQattOvtoc eidev , ovt Àé- 
yovtos fjxovatv, et Aristoph. Ran. 815. $vix àv otv- 
AaAóv zttQ iÓq Oryovtoc ódovta dvritéyvov. Scilicet 
plena oratio foret, ut ego quidem talia explicanda 
puto, €)g , Épzrovtoc éuoU, eicogdc tolto, &ozrovta ue. 
Tetigit Matthiae ad Eurip. Orest. 383. Conf. Lobeck. 
ad Aiac. 281. 

395. Aliquot codd. cum Iunt. secunda et Cantero 


Taytiac praebuerunt. Ceteri libri c9oz«cac. 


396. Libri xoi »tu0a0O«as, insolenti usu huius . 
verbi. Eustathius p. 811, 20. (733, 19.) vocabulum 
y510? explicans: "QUrÜtvzrOV di avtüc tO ved», ob 
xe?iais rra ' "Ho«odo é iv tu, Oégeoc dà vtapnévg ob 
d ànzar5gt. d ob xai zapó Xogoxii, dvaved- 
Gag Dav Àoyovc, tO &»axv 2004, eizteiv dà xvpsu- 
t£Q0Y , ávazt0458as. Hinc a Brunckio ex Canteri con- 
iectura illatum zgiv Zpàs àvaveugagOGas Àóyovc. — Àt 
xai nimis hic aptum, quam ut deleri possit. Scripsit 
Sophocles xàvveugagos. Eo etiam Scholiastae ad- 
notatio ducit, apud .quem sic scriptum: xai vasi - 
gag ÓOa.:. àvaxesvigagóas xai aic op 004. dxQs- 
Bc éx véov.. 7j ovtoc' 7rQi» cjui» xoasvorígovc Gvaxor- 
»ugag6«as loyovc. Multae huiusmodi contractiones 
ex tragicis adnotatae sunt a grammaticis. Huic si- 
mile est Homeri à»veitac Od. X, 192. Quinquesylla- 
bum xàvaveucacóOos defendenti aut nulla aut aliquid 


. probantia exempla sunt afferenda. 


400 


9 


TPAXINIAI. 18 


AY X A X. 


ovo péyuc Zeüc, o» y àv ébei0O xvoo. 
A4HIANEIPA. 
víg 9 yos] Og doxí», gy» xe yov; 
AI X A x. 
Ebfodg* àv 0 iBAaarev, ox Éyo Aya. 
ATITEAOZ. 
ovrog, DAég. ds. noóg ví évvínaw Ooxeig; 
AIX A x. 
cv à' ég ví 0j ue ovr. égortjcag Eye; 
ATTEAOX. 
vóÀugco» simsi», &i Qpoveig, 0 G iGOTOQO. 
AX A x. 


cto0c t?» xgatoUvca» Zud»nupa», Oiríog 
xópg», üdpao0 Hoaxiéovg, si uz xvoo 
Aevccow u&touu, Üeonórw v8 TÜP Pujv. 

402. Hinc usque ad v. 432. quae nuntii verba 


sunt, in libris Deianirae tribuebantur.  Errorem 
animadvertit Th. Tyrwhittus, elegantissimi vir iu- 


dicii, cni merito Brunckius aliique obtemperarunt. 


Hinc v. 403. igeryzgac et v. 412. zronidac Scriptum, 
ubi in libris igwrzcoG' et zzosmilag" erat. 

404. Pronuntiatione adiuvanda haec verba sunt, 
ut sensus eorum elucescat. Iubet enim, quasi non 
ausuro respondere Licha. Hocenim vult: non au- 
debis respondere, quod te interrogavi, si 


integra mente uteris. 'O c' ígrogo recte Harl, 


Ald. aliique veteres libri. Tricliniani à o^ iecoge. 

406. Cod. Flor. dauag9" 'Hoaxi£ovc: quod re- 
cepi. Ceteri omnes dauagtá 9. De mensura huius 
nominis dixit Porsonus ad Med. 675. Neque est, 
quod versus in tres aequales dipodias divisus quem- 
quam conturbet. Vetant enim interpunctiones dipo- 
dias in recitando servare. 


410 


415 
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AITEAMO. 
voUr GUT Éyoplo», toVrÓ cov uoOsip. Aye 
ücosoway elycu «5v0e ovy; 
AIXA X. 
Oixoio yap. 
ATITEAOZ. 
d óc; ftoi atis Bovou díxrv, 
qv evpeD jc ég vrvOe ug Oixowog o»; 
AILX A x. 
fro pi) Oixo406; vi rroTe froix(Àee Éysie; 
ADTTEAOS. 
oVüév. oV uévro, x&Qta volto Opdw xvosic. 
AILX A X. 
&mreupu. ^ uopoc 0. TZ» maüAo, xÀvov céOsr. 
ATTEAOS. 
oV: mpír y à» eimQc iovogovpevog Boaxyv. 
AIXAZX. 


Ay, si vi qoitewe, — xoi yàp ov otis el. 
AITUEAOS. 


. ez» aiyudiotos, zv imsuwag ég Oópovc, 


x«vowOo 0nrov; 
AIX A x. 
gui móc ví Ó ioroQeie; 


409. Seidlero delendum videbatur signum inter- . 
rogandi. Sensus eodem redit, sed interrogatio non 
modo melius convenire videtur homini indignabundo, 
sed omnino etiam usitata est in tali genere orationis. 
Eurip. Orest. 1183. "Eiévqc x&rosgOo Ovyatág ; 
déc *gónt». 

418. Kaároic9a non est nostine, sed scisne, 
quod est reminisci iubentis. 


420 


425 


430 


TPAXINIAI. 15 


ATTEAO. 
oUxovy GU rGUTQ», f» Ur üyvoiug Oposic, 
'"Iólg» Éqooxeg Eogvrov oszopós &yew; 
AIXA x. 
7zt0ioic &y &vOQpo0m0i0t; Tie mTÓDev uolo 
coi uagrvQroe, r«UT &pnoU xÀvaw moo; 
4 r I'EA OX 
ToÀÀloicw &orOw. 8» péoy Tooywioov 
&yóp moÀ9c cov vxUrO y eig: xovo OyAoc. 


AIX.A X. 
yai. 
xÀva y égaoxo». ravró ovyi yiyvevau, 
Oóxgow eimeiv, xa5oxgiBoos Aóyo». 


ATTEAO2. 
foit» QOxgow; ovx, émopuotoc Àéyow, 
üíuaor £gaoxec HoaxÀei ravtQ» üysw; 

AIXA. 
£70 Óspapro.; ngog Oed, qoo», qur 
Ororowa, vóvÓs víg m0T éoti» Ó Lévog. 


ATTEAOX. 
0g cov mad 5xovcerv, Og voUTQS mó0Q 


419. Libri omnes, tr vm dyvolac à ópde. Scho- 
liastes : UU 0v, 99Gi, raUtqyY, 3v 7tQ0G7t0M| dyvoeiv, 
Éleyec eivos "IoÀgy. Reiskius 7» oz dyvoig otéyesc 
coniecit. 'Ogac videtur vetus menda esse, orta ex 
Ooeic, quod reposui. 

491. Edd. vett. et Brunckius male ric ztoOev. 
Iam Canterus cic z08*v scripserat. 

430." Cod. Harl. omittit róvde, 1d si in pluribus 
ibris omissum ,eSset, videri possent fuisse, qui lege- 
rent víc z:00^ obróc iGtiw Ó Eivoc. 


4385 


440 


. baeo hos versus affert, 
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móhg Üouein mica, xoVy 9 "dvBia 


mépoey aUTrv, QA Ó vgü Éoog gavcic. 


AIX A x. 

"&vOQorroc, o) ÜéozowW , dmooTiTo.  TÓ yàp 
vocoUrtt ÀyQeiv, d»0gó0c ovyi coxpoosoc. 

AHIANEIP A. 
LZ, ftQÓg Os v00 xaT üxoo» Oítaioy vámog 
Zióg xaractQürrovtog, éxxAéwyge Aóyor. 
00 yàp yvvcuxi voUQ AÓyove épsig xax, 
ovÓ' T7eig ov xiroi0e cüvÜQortow, Oz: 
yotQew. réqvxev ovyi Toig avrOig dei. 
poti uv vv» Ogrig üvtavioraton | 
mUxTIG ómro ég geigee, oU x«log qoorei. 
ovtoc yào &oyeu xci Ocdv Onoc OcAe. 

* * * 


494. "Turn. et quae hunc sequuntur edd. éz- 
octo, quod aperte posuit quispiam prava deceptus 
personae notatione, de qua v. ad v. 402. . 

436. Brunckius revocavit u5 zzoóc gà ex codd. 
B. T. et ed. Turn. Ante Brunckianam a3 7r:9óc cv. 
Corrigendus vero etiam accentus erat. 

441. Citat hunc et duos sequentes versus Sto- 
baeusSerm.LXIII, 24. p. 388. Grot. 245. Adilla, iore 
dvravigtaras zvxtyc 0zoc  yeipac, respicit Plu- 
tarchus in Solone cap. 1. et zoi ro? éavcóv itoaveiv 
àveztio Govoc p. 541. B. ut iam Canterus Nov. lectt. 
IV, 7. observavit. Sophoclis libri veteres et Turn. 
Égoti név viv. Steph. Cant. et quae hunc sequuntur 
edd. ac Brunckius aév vv» ut Eustathius p.792, 19. 
Apud Stobaeum ué» yo)», sed eius A. B. uév ocv. La. 
ue» y oUv, Sed correctum in uer yi», Sic bis omisso 
accentu. P. Faber in Agonístico I. c. 12. ubi ex Sto- 

abet uà» yàp. 


A449 


450 
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xao qu did à 0v gáríoac oiag Y, 409; 
exT e& Ti tÓ ud T &vàpi vide Ti 900Q 
àggoévei  nepmrróg ei, xdpro. phoivo puo , 

5 vios Tí yovcuxi, Th pnevouri. 

toU wide 0451007, po éuoi X&xoU Ti$0g. 
ovx iori raUT .  GÀX ei u&y ix xeíyov uaOov 
wevüe,, u&Ünow oV x«Àg» ixuavrOGvetc* 


A44. Scholiastes: xduoU ys: cto xovvoU t0 (Qyes. 
At plane alienum est, de suo deque Iolae amore hic 
loqui Deianiram, praesertim nescientem an amet Iole 
Herculem. Hoc solo argumento uti debebat Wun- 
derus, ut hunc versum ab histrione additum contende- 
ret, qui tamen, si vera est ista coniectura, non prae- 
gresso xai, sed male intellectis v. 446. 7 tijde Tfj yu- 
vouxi, ut versum adderet videtur adduci potuisse. Quid 
vero histrione opus, ubi nescias an. probabilius sit 
scribae negligentia omissum esse versum? — Recte 
enim et ut se dignum est, diceret Deianira : tí à ; 
ovyi xeivov zeit : 7o HY élov Ego xàpuoD ye; 7züG 2 
o! zdépas otac y &wo); Propterea praecedenti versui 
signum omissionis apposui. 

445. Cod. Flor. cum edd. ante Brunck. ec eite, 
nisi quod ed. Turn. per errorem ex éc«. Brunckius 
ect sVrs ex codd. B. T. recte. Deinde coo ràvópoi 
omnes, nec de vitio monuit Porsonus ad Hec. 1125. 
ubi vocabulum pant OG attingens hunc versum affert. 
Schaeferus coniecit zu uo y' avdoi. Lenius Seidlerus 
tG uà T dvdoi, ut huic «e respondeat 3j. v. Matthiae 
Gr. Gr. S. 626. p. 1502.  Cohaerent haec ita: ut in- 
sana sim, si et meo viro propter hunc animi 
morbum succenseam, aut huic mulieri, 
quae caussa exstitit rei quae non turfis, 
nec mihi aliquod malum est. 

44T. In margine ed. Turn. notatur alía lectio vj 
wt aito.  Mydi» estidem quod &zdapue. 
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si 0 aUcróg avrü» cs rouiDevew, Ota» 


' A51. P. Elmsleius ad Heracl. 144. airüc avrov 
scribendum putat, ubique a?roóv a prima et secunda 
persona, ut ad Oed.' R. 138. ait, removendum cen- 
sens: sed ad Bacchas v. 722. luralem tamen excipit, 
non memor, ut videtur, Aeschyli Agam. 1306. 1552. 
Choeph. 109. 1014. Suppl. 813. Aut longius iusto, 
aut non quo debebat usque progressus est. Nam si de 
prima et secunda persona avtóc astóv dici volumus, 
cur non etiam de tertia? Quodsi etiam talia, quale 
illud in Choephoris viv abróv aiv, quod est &gavróv, 
removebimus , eliam tertiae personae concedendum 
est aivet avtov, Se laud at. Sed haec quum dico, 
nolo videri defendere avrà» in Aristoph. Lysistratam 
486. ab Reisigio in Coniect.lib. I. p. 206. introductum, 
aut quod Matthiae Gr. Gr. $. 489. II. ex Aeschylo af- 
fert, Oogvov iuov tóv avtzc. Nam etsi dgavróv con- 
stanter Attici pro Z«é cum verbo eiusdem personae 
coniungunt, v. c. Áeschylus Prom. 437. Sophocles 
Oed. R. 1080. Eurip. Hippol. 978. tamen id non po- 
suerunt pro aírov, nec dixerunt ipóv «0 épavtob. 
Elmsleii decretum mihi videtur omni analogiae re- 
pugnare. Rectius, nisi fallor, contendat quis, avtov 
initio poetarum, et in his tragicorum licentiadeprima 
secundaque persona dictum esse: inde paullatim in 
communem usum venisse, ac primo in plurali, ne 
opus esset gu» a)rOv, vu» avtov dicere: ut apud 
Aristophanem Eq. 506. Lys. 1070. quae sola fortasse 
apud;hunc exstant exempla huius personarum commu- 
tationis. Sic etiam Philemon fr. inc. 11. Inde magis 
frequentari coepit, etiam In prosa oratione, ut fere 
exquisita paullatim vulgaria fieri solent. Novissime 
de isto usu dixit Hamakerus Lectt. Philostr. I. p. 79 
seq. Ut ad Sophoclem redeam, sensum huius loci 
ita explicat Scholiastes : el ài GU Gavtóv eic toi«to 
vevdoÀoyias à O.yt6G , ig0« 0 Qté x&v eios 7ztoté etel 
dÀnOéc, o9 durzon Uto tij GvvgÓsiac rixeuevos. T 


* 
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odge geréó ou y0rotoc, ógOcat xaxóg. 
GÀ eia müy tax Og" oc éAevüéoq 
wevüei. xaAeiaO ou x] mrgóceatiy ov xaÀg, 
Osoc Óà Mcas, ovàs toUro yéyvetau. 
nolloi yào oig elonxag, oí godoova époí. 
xei id ü£0oixae, ov xoc voopeic, énei 
d Dd mvüécÓon, TOVTO " Gi yoveuy d a»* 
vo 0 eive ci Bewór; oUyi gérégag 
mieloas óvto eic "Hoexiig i éynue 05; 
xoUmo tie avTOY Éx y énoi Aóyor xxÓy 
jvéyxas , ovü óveidog* jde cd ov id La 
xüpt évraxei] td quei», emei cgi éyo 


xd» Oélqc dànSeca,, o) ztorevOsgs. Posteriorem 
interpretationem Brunckius aliique probarunt. Utra- 
que ab hoc loco aliena, et ne verbis quidem apta, si- 
quidem xaí£, quod Scholiastes intulit, non est a poeta 
additum. Hoc ille dicit: si temet ipse ad men- " 
tiendnm instituis, malus reperiere, ubi 
volueris bonus esse: i.e. quum benevolo animo, 
ne cui dolorem crees, falsa dixeris, eo ipso non eris 
benevolus, etfacies potius, utille doleat. Explicat 
id Deianira v. 457 seq. Sed hic quidem ita loquitur, 
ut de quovis honesto mendacio dicat, non de eo, quod 
nunc dixit Lichas, quia non certo scit, qua mente is 
falsa dixerit, Quod si certo sciret, propterea illum 
mentitum esse, ne doleret i ipsa, dixisset, dv w 0íAnc 
X990toc yevíc Das. 

462. Addi potest hic locus iis, quos adversus 
P. Elmsleium in censura Medeae ad v. 4. attuli. Nam 
si vera esset Elmsleii sententia, hic 74e d^ edi de- 
buisset. 

463. Scholiastes dyraxeis, recte de Hercule intel- 
ligit. Est autem éxraxzvai tei colliquefactum inhae- 
rere alicui. In Electra v. 1311. uigoc re yao maiouó 
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dixveipe, 05 udAwra, rroocffAéwao , 0t 

TÓ xaÀÀlog avri tà» Bíov. QiAecev, 

Xoi yn» mozpQur ovy, ixotoo. Oócuopoc 
énepos xádoSAoce». SM tora. ue» 

éeto x&t OUQOY coi à do odio uiid 
z00g &ÀÀos elyou, moóg 0 Zu cwevósiv aei. 


X 0POZ. 
n&iDov Aeyovag xonoté, xov. péppet 10070 
yvraua c(0e, xa &uoU xrjcu xou. 


ATX A x. 
&ÀX, à giAg O£omow , enel ce pavO dvo 
óvrriv qoovotcav evirá XOUX &yvoiuove., 
m» got godoo v&ÀngOsg ovs xpo pau. 
éoviw 7&0 oVroe, , Deep ovrog 8»véfreL. 
vxUtyG 0 Üewog fuepoc fro0 Hoax, 
dijAOe, xoi vjcd oU»tY 7 modi gogos 
xaO qoé07 moodog Oca dogi. 
xai vobra, Oei 140 xoi TO mos x&írov Aíyeu, 
oU elm Lii id 0UT &sovijn fot. 
dA ovrog, à Ósomowa, Onion 1 00» 
M] or&ovo» &Ayovouu voig0s voic Àóyoc, 


ivtétzxé uos. Apte Wakefieldius5 997roui ivraxeiga 
ex Lycophrone v. 498. attulit. 

A65. Ut par est' in fine versus, cod. Flor. Ald. 
luntinae &wAece». A Turnebo illatum dio:coe. 

413. Pro 8vzeà cod. Ven. óp9a, quod est inter- 
pretantis ovx àyvouovo. Sensus est enim: quopiam 
te ut hominem humana atque indulgentiae 


piena sentire video. yveuo» est non ha- 


ens respectum: undestolidum, ferum, durum, 
ingratum ita vocant: v. Sturzii Lexicon Xenoph. - 
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f&xro», &L TL evo dpooríxy vépets. 
érrei ye u&y à; máy émíovacou Aóyov, 
xeivov Te xci ez» é$ ioov xoti» qur 
xei OtéQye viv guroixa,, xai BosAov Aóyove, 
ovc eizac dc tírü ; Sumidos eig xévau. 
Oc vÀÀÀ éxeivog züyT GQuTevov qspoiv, 
v0U tzcü &poroc sig &ovÓ ooo» Éqv. 
AHIANEIP A. 
&ÀX oe xai qooroUuev, ccré caro. Opüv, 
xo$ TOL v0CO9 Y émrxxTÓ» éSaposueDa, 
OeoiGt Ovcuagobrres. &ÀX eioo aréyn 
XoQdpe» , og Àóyov 7 émo volg géous, 
& T árti ócigo»y 0óQc X07] rrgogoguógeu, 
xci tüUT yug.  xevóv 7ào ov Oíxou& Ge 
qooéiv, vtoogeAO0vO. o0s cU» rtoÀAg OTÓAQ. 
XOPO5. 
010097. 
Méya ti o0drog & Kvnoiw éxgéperos víixag aei. 


491. Vulgo ifeupovue0 a. Quod Musgravius con- 
iecit, étagoju:Oa, praebent V. Ven. Necprofecto aliud 
erat /EaigovueO'a,, si vera est Porsoni observatio ad 
Med. 848. Rectius tamen sentire puto Elmsleium ad 
Heracl. 323. "Ezaxto» Scholiastes recte interpretatur 
ajOaiperov. Nam sensus est: nec profecto au- 
gebo morbum ultro, diis impie reluctans: 
sive magis proprie, (nam ézaxrov effectum notat) 
nec profecto morbum augebo, ut adeo ultro 
contractum habeam, 

492. Brunckius Égw. Vide ad v. 202. 

495. Ald. et Iunt. pr. xeov. Sed xavov B. Iunt. 
secunda cum Turn. aliisque. 

497. Plutarchus in Aimatorio p. 759. E. uiv pro 
ti posuit, ut suae haec orationi aptaret. Kaíro., in- 


Soph. Vol. V. 6 
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x«t và ui» Üsdw 
, dc , 3 7 
muoéDoa», xoà Ortog Koovióa» &aracer, 
oV À&79, 
M 

ov0s vÓ» Éyyvyor» ZdiDay, 
* 
7 Iloceiova, zw&xtooo, yoiac* 

3 3 3 '* /, P 4, 0» »y 

qÀÀ émi và»Ü Qo üxotuw 


quit, uéya uiv GOévoc d. Kézos; éxgé£geras vixac, ec 
9104 xaí Zoqoxlzc* neyaln dà coU oiociozvc. Eu- 
stathius p. 806, 58. (727, 12.) uéya t1 G0£vos ixg£oe- 
tas vixac affert, ut pro ég£poee dictum. — Respicit for- 
tasse etiam p. 1478, 8. (Od. 142, 14.) ubi scribit: 
O7uoi»& 0É zore xai aUEgGiy tiva* oto yag €0 utxoov 
péya tt éxoéges Égriw ote. Non dubito probandam esse 
Eustathii interpretationem, cuius valde simplex ratio 
sit: magnam in vincendo vim suam prodit 
Venus: sed non est tamen praetereundum, etiam 
passive accipi posse éxgéperas, ita ut pro simplici 
uéya positum sit uéya t« GÜévoc vixac: magna vi 
victoriae ruit Venus. Passive Euripides Alcest. 
604. vo yap svysséc àxgégetas ztgoc aidu. Ceterum 
Scholiastes etiam uéya v« GO évovga, Kvz«c legi ait. 

499. Male Brunckius zoo; pro librorum scri- 
ptura xai ozec. Aoristum zapoéfav attigit Abreschius 
in Misc. Obss. novis T. III. p. 3. more suo omnia 
permiscens. 

500. Scholiastes: éyo» rapida va 7z0ÀÀa, ta 
tíÀm Àéyos wv zt9oayuatev: quae verba per errorem 
ad v. 526. relata esse vidit Reinhardus Stern. 

502.  Revocavi 7 quod libri ompes habent. 
Brunckius ov posuerat. 

503. Libri, dA ézi tav" &g dxortiv Gu giyvot 
xatífav mgó yauoy tavíc. zaumÀqxta zayxovira c 
&tjAO0v &e04' üyovov. Nisi quod Ald. et Iunt. prima 
cum codd. Harl. et Flor. ezed' &o habent, secunda 
autem Iuntina, quae ra» ó' babet, &o' omittit. Scho- 
liastes: «A4À' ézi «avd' dg axo«rev. t5» Zqiá- 
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vi»sg dpiquyvor xovéBay moo yapom, 
víveg mduningxco mayxóviro v dD- . 
^T ». 3 ? , 
gÀOov &&OÀ ayomon. 
ü»t010097. 
A - , 
Ó uey 1j» rtOtO.u00 OÜGvoc, VipixsQoo tetQUOQOV 
qaouo toygov, 


»eagay. OÓ dà voi; otrcog" tà uiv tic Oeovc yeyovota 
zapUppi Pbeiva dà Myo, cvivto t yovicayro zttQi TOV 
ydp» A yiaveigas xai xatéf yGav ei; tóv dyava.  Ap- 
paret, legisse eum zivec, licet apud ipsum quoque 
male scriptum exstet r»vec.. Praeterea deesse aliquid, 
antistrophici versus ostendunt. Quae quum ita sint, 
non modo rivec scripsi, sed idem vocabulum, mu- 
tata interpunctione, etiam ante a4giyvos collocavi. 
Sensus est: sed ad hanc coniugem quinam 
dispares descenderunt nuptiarum caussa, , 
quinam ad plagis ac pulvere plenos egressi 
sunt labores certaminum? 'Mugíyvo: sunt dis- 
pares membris, alter humana forma, alter tauri- 
formis. Nihil sani est in Scholiastae hariolationibus: 
àvrizalo», 7 iGyvgoi, iv toic yviow nayeGapuevos, 
2£90i xoà ztoGiv. 3] üugOrtQos tt Oogaxiguévos. 4 Gugo 
zraQotvuuévos. 

505. , Male Ven. nayxov«ota v... EtgA90v ae92a 
dictum ut é£éoyeoO a4 otQartiav et alia, quorum ex- 
emplis Wunderus in censura Aiacis Lobeckiani p. 51 
seqq. non deterritus est quin ,, necessario ** scriberet 
égvov. Ceterum hic nec pugilatum nec luctam de- 
scribi, nec zayxovera certamina propter pulverem, 
quo luctantes membra oleo tincta consperserint, sed 
propter excitatum campi pulverem commemorari, 
ecquem doceri opus est? 

507. Libri omnes ead gon , nisi Par. vezgao- 
gov. Eustathius p. 573, 27. (435, 43.) affert rezgu- 
opo» gaGpa tavgov. Sed p. 1313, 6. (1431, 1.) scri- 
bit, üOc» xai tetQa0Qov cavQov gagpua. 7 tgaywóia 
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Ayeldoc am Oinabüs: 0 08 Baxyioc &mo 
3 , , 
7406 malirove Orfac, 
J * , e? 2 
vóba xai Àoyyae Qómaló» ve vwücGOow, 
maie Zhióg* oí vóv &olleic 
ico» éc uécov inevou Aeyéoy: / 
Hóvoa 0 esWAextQog &» uoo Knpic 
Qafüovoue, Evrobco. 


970i, et p. 1734, 10. (Od. 508, 47.) xara rov sizovra. 
tQayixÓ» , tétQGOQov qaoua rargov. Teroaogor rece- 
perunt Brunckius atque Erfurdtius, quos fugerat ter- 
tius Eustathii locus: nec diffiteor elegantius esse, 
non quod duo epitheta tauro non recte addita sint, 
sed quia sonus suavior est, remoto homoeoptoto. 
Nolui tamen mutare scripturam, quam et libri omnes, 
et Scholiastes, denique ipse Eustathius tueatur, cuius 


. unum locum, quam duos, menda laborare credibilius 


est. De Oeniadis, urbe Acarnaniae ad Acheloum, 
omnia pervulgata. 

509. Libri Baxrsac &zo. Brunckius Baxyiac 
&zó. 7170 sine anastrophe, hac positura verborum, 
plane repugnat legibus linguae. 

512. Libri, o£ to* &oAAtis ica» dc négov iéntvos 
Aeyéon. Ven. igov. Harl. 70a». Deinde Turn. omittit 
ic, sed adnotat in margine. Brunckius, deletis àc 
Bécov, Scripsit 5ígav. Id videtur etiam Bentleius 
coniecisse, cuius coniectura typographi culpa defor- 
mata est in Diarii class. P. XXVI. Scholiastes: 
&olàÀ:stc igav. xatayonatuxo eire» izti vo tO doà- 
Asi. Similiter Moschus II, 48. dowi d' icragav 
fyoU &t 0gQvoc aiyialoio qurec doAlgÓs». Omnino 
Sophocles non alios Deianirae procos, quam Ache- 
loum et Herculem memorat. .Multos commentus est 
Ovidius Metam. IX , 10— 13. 

$15. Brunckius contra libros omnes perverso 
sensu Qagovouei. Recte Scholiastes: uovsy di 5 eii- 
AextQoc KuztQi zzagoUoa igpdfleve xai dérarte, Quo- 
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3 , 
emos. 
€ ? 3 € A 
« à svormug «foo 
^w 3 »x 
vyÀAavyti rao 0yOQ 
e " 
Z0T0, Tv Ov ngoguévovo Gxoicay. 
. A / 
vÓT T7 yegóg, zv 0à v0bow mocayoc, 
vxvQsio» € rdpiy0o xegitowy: 


niam vero nihil adeo absonum est aut invenustum, 
quod non alicui interpreti in mentem veniat, moneo, 
ne quis audiendum putet Musgravium, qui, quoü 
dea Paphia non soleat evAexrQoc vocari, haec ita inter- 
pretatus est: sola autem puella formosa in 
medio assidens certamini praeerat. Sed 
haec quidem bene refutavit Groddeckius. Alius, de 
ipsa haec Venere intelligens, scripsit: ,,«UAexrQoc, 
cum qua cubare est suave, iucundissima, pul- 
cherrima.** Immo sensus est: sola fausti tori 
largitrix dea regebat certamen. Ut in Antig. 
796. vvugt sVAexrooc sponsam significat, cuius torus 
expefendus est, ita quid mirum Venerem ipsam, per 
quam torus expetitur, e/Aexrgov dici? Scilicet numen 
Veneris hic dictum, quum cupiditas amantium intel- 
ligatur. 


516. Hitres versus in libris ante v. 526. legun- 
tur, ubi vide. 

517. Inaudito Dorismo Turn. Steph. Cant. vza- 
Aavyei, llag óyO9 minus proprie dictum pro éz 
0z70«, ut v. 371. zoóc uéay Toaywiov &yopà. 

518. Turn. Steph. et quaedam aliae yeóc. Sed 
veteres-libri yegoc. Sic etiam Brunckius. Metra 
huius epodi ad meliores numeros revocavi mutata 
versuum distinctione. XK«gdrov media longa esse, 
vix erit hodie qui nesciat. Vide Eurip. Bacch. 919. 
Si tamen, immemor AÁnacreontei gvo«c xégato cavQom, 
videat Aeschylum Perrhaeb. ap. Athen. XI. p. 476. C. 
et apud Eustath. p. 917, 62. Euripidem Bacch. 919. 
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3 5 95 , 
y» Ó a&ugtimiexzot 
, y * ; 347 
xÀipuxeg, yv Óe nerorroYv 0ÀOevTO 


Aristophanem Áv. 902. In lone Euripides v. 883. 
epica dialecto xegaeooe» scripsit. 

520. Eurip. Ion. 1146. évg» 9 bpavrai ygdupa- 
mw toaid. $oai. Matthiae in Gramm. Gr. si conferas, 
quae dixit $. 211. extr. et $. 302. dubius fuisse vide- 
tur, utrum singularis numeri esset 4», an forma 
quaedam numeri pluralis, v. Bekkeri Anecd. p. 1293. 
Est vero singularis, qui hac condicione usurpatur, 
ut praecedat nomini, quod bene animadvertit Butt- 
mannus in Gr. T. I. p. 552. Senserat hoc, opinor, 
etiam Valckenarius ad Herodot. V, 12. p. 376, 21. 
diversa esse monens illa, quae Dorvillius ad Chari- 
tonem congessisset: nempe p. 271. (364. ed. Lips.) 
478 sq. (497) 750 (659)., ubi fallitur Dorvillius. Est 
hoc sane Doriensibus usitatius, nec tantum ad ver- 
bum &ivas , Sed ad quaevis alia verba spectat. Estque 
haec ipsa ratio schematis, quod Pindaricum dicitur, 
ut dubia sit interpunctio Ol. XI, 4. Nimirum in prin- 
cipio orationis recte potest verbum singulari numero 
poni, multa in unum collecta complectens, quae 
deinde explicatius significantur addito nomine etiam 
plurali; non etiam posito iam nomine plurali aptum 
est verbum non conveniens huic numero. Quam levis 
momenti sit Zgró:c 7», quod ex Appiano affert Gram- 
maticus in Bekkeri Anecd. p. 148, 4. apertum est: 
satis tamen visum Schaefero ad bilem movendam in 
adnot. ad Plutarchi vitas V. p. 142 seq. Plus pon- 
deris habet xogoi à' 7v 7ztporágorOev, allatam ab 
Herodiano 7. p. 4. p. 43. ubi tamen in codice est 
xooóv.  Kliuaxec quid sint, Scholiastes his verbis 
declarat: xÀipaxtc 0i, ai iravafáge, mapa tÓ à»o 
te xai xato a rove (ita scribendum pro avcec) groé- 
gen Oa, dy tij nay n. igri dà eidoc zralaicuaroc 7 xii- 
uat. Hesychius: xA4goxec, zdgc eidoc. dem est 
xÀwcaxiguoc, et verbum xAmuaxiGuy, dixiigaxitur. 
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525 mnijyuara, xci GrÓvog cugoi». 
iyo Ó' Opapri né» oia, qocio. 


Meminit etiam Pollux III, 155. Nemo tamen, quale 
hoc luctae genus esset, exposuit. Positum erat, nisi 
fallor, in eo, ut quis averteret adversarium, atquea 
tergo complexus, quasi per scalam, dorsum eius 
conscenderet. Apud Ovidium Achelous in descri- 
ptione huius ipsius cum Hercule certaminis, Metam. 
IX, 51. quarto exuit amplexus, adductaque 
brachia solvit: impulsumque manu (cer- 
tum mihi vera fateri) protinus avertit, 
tergoque onerosus inhaesit. Si qua fides, 
(neque enim ficta mihi gloria voce quae- 
ritur) imposito pressus mihi monte vide- 
bar. Aliain hanc rem vide apud P. Fabrum Agonist. 
II. cap. 10. et 20. Diversum est éx xAígaxoc, dequo 
Etym. M. p. 322, 31. quod non ad luctam, sed ad 
pugilatum pertinet. 

526. Libri veteres sine interpunctione, yo à 
p&tno niv ola godzo 00^ dpugeveixgrov etc. Ex ed. 
Turnebi deinde recepta interpunctio et vo J'. Atque 
ita legit Scholiastes, cuius haec verba sunt: yw, 
e0iv, évdia O8 étoic (v. Schol. ad Oed. C. 486.) ccei 
u"7tgo Àéyo. Nam quod legitur: éye zapeica và 
zoàÀÀa, tà tíÀg Àéywo tw ztQayuatov, pertinet ad 
v.500. Inepte comparatur illud in Electra v. 233. à42' 
oy eUvoic y aUdó. pat9o cei ttc 7tOTO, ur tixteiy 0 
ára» &rosc. Una littera traiecta scripsi óuagrz. Id 
simul, coniunctim significansusurpavitEuripides 
Hec. 839. Hippol. 1195. Heracl. 139. Coniunctim, 
inquit chorus, et summatim quale fuerit illud certa- 
men dico. Tumreditadinitium epodi, finitque carmen. 
]ta apparet tres illos versus, quos in libris ferperam 
post xai Gróvoc apqotv positos in principio epodi col- 
locavi, illic locum suum habuisse, non hic, ubi fa- 
ciebant ut ineptissime bis idem diceretur. Ceterum 
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vó 0 Gpgueixitoy Üupo vougoc 
élewóy Gupéve" 


. xG.rÓ paQóc &gop éBaxer, ots 
móptig Sonn. 


AHIANEIP A. 


"Hyos, gos, xcv olxov ó Sévoc posi 

tic odypadrots mrauciy oc ém ib00g, 

vipoc Ovgoioc 1À00v dx Vu&g Adóoa, 

ie pev, qodovco qeooi» Greyriodpn, 

e 8, ole. mco cvyxavouxtiovuéyn. 

xópg» y&o, oic, 0. ovx ir, aXX. éLevyuévgs, 


constructio verborum eadem quae in Iph. Taur. 344. 
«a à' ivOad' queis oia, gorttoUueDa. 

527. Scholio pra efizum, dugiudy ttov óuua ,»Uu- 
eac. quod explicat interpres, dvri toU 7| TteQuju y 1t OG 


"URQ1], zteQsQattxük. Vide v. 104. 


528. Libri éAeevov, pro quo éàewo» restituit 
Erfurdtius ex observatione Porsoni in Praef. ad Hec. 
p. VII. 

929. Turn. Steph. Cant. et quae hanc sequuntur, 
cc, quod servavit Branckius. La. B. e/czeg. Mem- 
branae Brunckii, codd. Ven. Flor. Harl. Ald. et edd. 
vett. oct. 

536. Primus Turnebus interpunxit, xóQY 7*0, 
oiuocs d oUxér , dA &evynévgv, quum in antiquiori- 
bus libris deessent interpunctiones in medio. versu. 
Male Wakefieldius, xópy» ydo oiuai Ü ovxét , dÀX 
éCevypévqv. Brunckius, xogzyv yào, oinos Ó , oixét', 
«AX élevyuérzv. Non dolet Deianira, quod virgo esse 
desieritIole, sed quod eam in domo sua habeat. Vir- 
ginem, Phquit, recepi, (non autem esse vir- 
ginem, sed concubuisse puto) ut nauta 
onus, opprobriosum fructum bonae mentis 
meae. 
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zraoeucOdüsyuot, qoprov cre vavtiAoc, 
Aortó» iumólype vic iue qoevóc. 

xai v» OV ovcoL MiuyOMey iR Vn 
qAaivye wmayxiücpo. vow Heoaxgje, 
0 TiOTOG "Hi» x&yaO0g xclovusvoc, 
oixovQi Qyrémepwe vOU poxQoU yoOvov. 
iy às OvpoUcÓoct ni» ovx imícruuocs — 
s0000vzi xeiyQ moÀLa rjüs vj vóoqr 

zó 0 a Evrouxei» v0 Ono, vig &v yvy, 
Üvvouvo, xowovolco vov» cvrO» yüuow; 
0gÀ yàp zzv, v5» uev éomovca» moon, 
e)» 08 gOívovcav»" o» &gaomnále quisi 
ógOcAuóc &vOoc, v» 0 vrexroéme, módo. 


537. Post »avtiloc primus Stephanus interpunxit. 
Ante eum pogf Avfgyroóv interpungebatur, quod postea 
etiam Wakefieldio placuit. Duo sunt, quae dicit 
Deianira, primum, ferendum sibi onus esse, ut navi, 
quod semel ei impositum sit ; alterum, esse hoc onus 
bonae mentis malum fructum. c £va enim intelligit, 
quod non defuerit officio suo erga Herculem. 

539. De formula ,44c vzo zràÀaivgc videndus 
Berglerus ad Alciphr. I, 38. et Misc. Obss. vol. V. 
p. 59. Recte Brunckius vzo et v. 557. zaoa scripsit. 
Vulgo vzo etzaoa. Nulla in his locis, si recte reci- 
tantur, post praepositionem pausa fit. 

541. Triclinii recensio reAovpevoc. 

$42. Eustathius p. 602, 39. (458, 48.) de voca- 


bulo oixovgio: 7$ ztagwvvuov và oixovQis zzaga Zo- 


. egoxÀei, a7eQ eiGiv UziQ oixovolac pag Óoí. 


543. Hoc dicit, non posse se succensere Herculi, 
quem saepe amori succumbere scíat. 

549. Ald.ro»ó'. Iuntinae, Turn. Cant. et ple- 
raeque aliae vov d'.. Steph. et paucae aliae 9" omit- 
tunt. Cod. Harl. cov d' vzexrQéyev. | Edd. izexvQé- 
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550 car ob» golo)uo, uz mócic uev "HoaxAge 


255 


ipog xoAeirei, T)g veotípac Ü aru. 

&ÀX ov y&o, cxemep sinor, ópyoivew xoÀor 
yvraixa yo)v Éyovcus: 1 0. £go, qiia, 
Avryou» x5Ayua, vpÓ vpiv qocco. 

Z» uoi zaÀoci0v ÓdQo» &oyotov moté 


zt» , praeter Iuntinam secundam et Scholiastam, ex 
quibus exquisitiorem scripturam vzrextoéztes merito 
recepit Erfurdtius. Loquitur negligentius. Nam 
quum ó» dixisset, quasi utrumque, et florescentem 
aetatem et ultra florem progressam comprehendens, 
ut pergere debuerit r6» uiv — «àv di, statim illud ó» 
ad primum tantum refert. 

551. La. Lb. Iunt. secunda xaAeiros, — Est enim 
futurum xa4A:citos, ut in Electra v. 970. d4evO£oa xaAe 
v0 ÀovztO» , xai yauov imaliov vevte. — Male Eldikius 
in Specim. Suspic. p. 5. &» 7 pro àvzo. 41oo:; coniux 
est connubio iunctus, dvzo is, quo uxor fruitur. 
Tuetur librorum scripturam Eustathius p. 420, 34. 
137 1, 43. 1384, 58. (319, 16. 1516, 50. Od. 11, 32.) 

592. Verba o? yao ópyaiveww xaAov affert Eusta- 
thius p. 792, 34. (707, 26.) Notandum vero ópyaivcer 
pro passivo dictum, irasci. 

5504. Libri, 54' Ero Avegoios AUzrqua, zd ori» 
eogace. Scholiastes: Avrzzor«ov Av z "ya. vti Tov, 
tzc Àéz5c. Editor Romanus addidit iaua. Schaefe- 
rus, ut Abreschius ad Aeschyl. HI. p. 194. Avrzoiov 
hic accusativum regere putat, male afferens eiua; 
ita constructum v. 614. Musgravius ad Oed. C. 500. 
et Porsonus ap. Kidd. p.219. Àvrzo«ov passive dictum 
putarunt. At perverse loqueretur, si se dolorem 
sanabilem, non remedium doloris habere diceret. 
Videtur 4Uzuo vetus menda esse, scriba ad praece- 
dentis vocabuliinitium aberrante. Requirimus nomen 
quale c/y»zuo, velxgiguoa. Hocposui. Vid. v. 575. 

555. Wakefieldius ayoiov coniecit, quod non 
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97965, Met yoxéq X8XQUHIASTOY , 
0 mOic T ovca, roi Üacvavéovov mad 


Néocov qOirovroc 8x góvcr &reióut?, 

0g TÓ» Bao g9ov» morouóy Esqvov Boozovc 
puoOoV , mrópeve xégcív, OVTE moprriuots 
xoimoug &péccn», 0UTE Aaíqeaw »800c. 


' 0e xüpà, tóv marodoy qvíxoc ctÓXov 


debuisse ab Erfurdtio recipi, ex eo apparet, quod 

Schaeferus adnotavit, libenter Graecos zra4adóv et 

dgroiov coniungere: quem vide ad Plinii Epist. 
. 145. 

557. Vide ad v. 539. 

560. Coronidem augmenti elisi signum Turnebi 
editio intulit, antea omissam. 

502. "Ven. B. T. et funt. secunda vov ,Ztatouoy 
qvixa crólos. Ald. et reliquae cov matpgav zvixa 
otólov. Brunckius dedit, «wv GtóAov zarQuov 7»ixa, 
metro etgrammatica repugnante. Scholiastes : Zvixa 
Gc0Àov £v» '"Heaxàei. Gt0Àov 979i tó nij9vc TOY 
é&y Ti oixig. Ooviov rt xai ddeloóiw. qvixo o)v xe'ral- 
7roiGa TOv oiov toU ftat poc, lonnoc ànyxolov070a 
rà "Hoaxlei. Porsonus in Morell. Thes. p. 394. ed. 
Maltb. ,Sa8na est lectio codd. vo» zatooo» 15vixa 
GtoAov, i. e. det sive xaza. Anglice: attended, or 
conducted, by my father.** Non video, quo- 
modo haec ellipsis defendi possit. Schaeferus locum 
sic interpretandum videri ait: quum patris missu . 
Herculem primum uxor sequerer. Recte. In 
hocgenereappositionis,cuius exempla videin Matthiae 
Gramm. Gr. S. 432, 4. si plerumque articulus deest, 
caussa haec est, quod fere aliqua, non, ut hic,. certa 
res indicatur. Non enim aliquam missionem, sed cer- 
tam, qua sponsa marito missa est, dicit. Accusativi 
hi ex brevitate quadam dicendi orti, re proprie sic 
cogitata: quum patris missionem perfice- 
rem, et Herculem uxor sequerer. 3Genitivos 
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5i» Wooxiei TÓ modo» give éonópui, 
qégow m Ginoie, dvi j» péoo nóoQ, 
Vodet pocas yeooiv' ix 0 fc £yo, 
1o Zuvos. evo vc nois émorpéyas , yeooi 
xe xoumrg» ió»* 8c 08 mvelnoyas 
Ot4QyoY Ove düoiboev. éxüvijoxor 0 0 070 
v0COUTOY ele D TE yégovvoc Oiréoc, 
v00ÓvO óvjoet TOW éd, d nion, 

mop pov, óO0Vvey Voraeqy e és) 8y0. 
id» 7ào &ugiOpertoy elu TO» éd 

cg ayo dv£yug geociv, 7 pela yyólovs 
&Bewe» iove Oocpua, Idaproing vOpac, 


qui posuerunt, eive; orbam interpretati erant, quod 
vel locus, quo haec vox posita est, falsum esse arguit. 

567. Membranae cum Ald. et Iuntinis aliisque 
zàÀsvpovac. Alii codd. in quibus Ven. et edd. Tricli- 
nianae zrvevuovac, quod praeferendum videbatur 
Bruntkio. Recte, quum alterum illud vulgare sit. 

$68. Scholio praefixum in edd. vett. diaóóoiCz- 
g:»: unde coniicias fuisse qui legerent, Grágvw» di 
oit Ge». 

570. Ven. T. et margo Turn. zv95. Glossa in T. 
dxovoyc. Ald. Iuntinae, et quae ex his ductae, 794, 
praeter ed. Sim. Colinaei Paris. 1528. in qua primum 
zi&5, quod a Turnebo receptum. Scholiastes: éav 
zUÓ4. ygagetas, àav zt«Ó 5. 

571. Membranae Brunckii, La. Lb. Harl. Ald. 
Juntinae omittunt c'. 

974. Scholiastes: 8oéuua Alsgvaiac vógac: 7teQs- 
ggagtixóc 7 vVdga. Negantem ullo id exemplo confir- 
mari posse refutabit Plato de legg. VII. p. 770. D. v» 
ó' cc dyyvtata roUtov zrotei» det mrepi tà veoyt? t 7to- 
óuv O'ocuuaca. Ooéuua vdpac si venenum diceretur, 
scribendum esset usAcyzoAoc ioc. Quod libri habent 
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éco! gpervóg cov rovro x5yÀgerotov 
^ € , Jg 2, 3 3 A 
je Hoaxisag, octe pur eiciüow 
^ ^v 3 A —- 
océphe, yvraixo xeivog Gri OoU mÀéov. 
voUT é$»vogcoc, o qoi, O0pot y&o fjv 
, , 3 / ^ 
x&tvyov Üa»ovroc SyxexAewpuevoy xao, 
- , » » 235 
quté»o v0»0. ÉBoja, roogBaovo 00o 
p P rl A 
Go» xsivoc elma' xai mremeipovos vas. 
xaxüc 08 v0Àuac wt imiTOur» yo, 
put éxudOouu, vdc ve ToÀpocac OTvyd: 


nelayyólovs iovc insolentius numero plurali atra ve- 
nena intelligi postulat, quae hydra vulneri immiserit, 
ut singularem ponere noluisse videatur poeta, ne is 
sagittam v. 507. memoratam indicare putaretur. 

57(. In membr. cod. Harl. Ald. funtinis et ed. 
Turn. est avépEos. A Stephano soloecum oréo£y intro- 
ductum, venit inalias. La. Lb. B. T. Brunckiusctéote. 

580. IloocBaAovco Scholiastes interpretatur, xai 


, &ÀÀa twaà Gvuuitaga. Recte Schaeferus attendens 


omnia, quae vivus ille dixit, conferri iubens 
v. 682 seqq.  Afferri potuerat v. 844. ubi ipse Scho- 
liastes ztoocéfaAev interpretatur &vrzxev. 

981. Scholiastes: x«i rzzezzeigoavtas vaÓtr. 
xattíQyagras, teteAeiorras xaé 7jvvgtot.— Et sic libri, 
praeter V. Ven. in quibus est zzezzz£gatos.— Vulgatam 
probavit Schaeferus ad Dionys. Hal. de comp. verb. 
p. 355. Easi vera est, Homeri exemplo Od. XII, 37. 
tata uiv ovt ztavta ztezttigavtas, Sic locutus esse 
putandus erit. Usus est illa verbi forma Pindarus, 
ut in melicis tragicorum ferri posse videatur. In di- 
verbiis vereor ut admissa fuerit. Quare zezéigoras, 
tentatum est, recepi. Quae inconsiderate contra 
hanc scripturam prolata sunt, difflat Aristophanis 
àÀX ob» zezeiQag Oo yc in Vespis 1129. Kaxac roà- 
pas dicit artes magicas, quae nocere Herculi aut Iolae 
possint. : 
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qiàegote Ü édiy coc T5vÓ Ureg ocaipeo o 
yy noido xo 8 dlxeqou toig ép Hooxlsi, 
pauyatiton TOUQJOY ; & Ti 1 Óoxc 
modocew p&couop* Bi 08 um, memovoopu. 

X0OPOZ. 

aX 8 "ue dosi movie &y toig Opcyévoic , 

Qoxsig nao jui» ov DeBovAeUoO ct xoxds. 
A4HI ANEIP A. 

oUtoc Eye y Tj mícTig, 00g TO uiv Doxeiv 

Éyeovi, mreípox Ó. ov moogoiAnod mo. 


584. Libri div mu. Eustathius p. 799, 3. (716, 
30. ) Z'ogoxiss di to ei zov eis tO éav zov neralafon, 
xaÓ' 0noiay ivyouxv goats tó, 9iàtoorc éav mov 
t9vÓ ,intofalén €9a, nennxavqtas toj- 
yov, 7 yov» épnyevngansO a tot, zog toóde €, dvyU- 
dope». Discrimen leve est, éav zrov, si forte; ia» 
zec, si quo modo. Ceterum quod Eustathius ver- 
sum 585. omittit, non quod eum non legerit videtur 
in caussa fuisse, sed quod eo non opus habebat. 
O£lxroa autem ra à Hoaxiei non sunt eadem quae 
9iÀrga, Sed illecebrae quibus Iole sibi amorem Her- 
culis conciliare videbatur. 

585. Ed. Steph. et quae hanc sequuntur coi; . 
Ven. t740 . Cod. Harl. Turn. cum antiquis recte 
*tOtS. 

$87. Brunckius cum membranis Harl. Ald. Iunt. 
priore zezavgeros. La. Lb. B. V. T. Iunt. sec. et 
Schol. zezavGopat. 

590. Sensus est: ita quidem comparata 
est fiducia, ut in re, quam credam talem 
esse, sed nondum expertam sim. Propterea 
D dicit, non ocre, quod quoniam effectum significat, 
ab hoc loco alienum est. 

591]. Cod. Harl. cum vett. libriszo. Tricliniani 
male zov. 
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XOPO. 
aA eiügvou yen ópóoa, oie o$8 ai Qoxeig 
Zyew, Éyoic &» y»oo, ui) rreiproévm. 
AHIANEI P.A. 
&ÀX avrix eisópeoÓ o." v0vÜE 7&0 BAsno 
vooioy jon- àux Tyovc à éLeocetou. 
uóvov dnd opor eU Greyotuet , óc GxóTQ 
GIOYO , jv T6 Ui] TtQUOO e TOT , GO quy] mreGei. 
AIX A X. 
ci X07) frouir; ojpowe, TÉRVOP Oivéog, 


Gc écpey 505 vd uaxod yoóvq DooOeig. 
AHIANEIP A. 


3 3 ) A , —- a 2, / 
&ÀÀ aveva 09 cov voUte. xoi roitoco, /iyo, 
foc cV tuig focDerv 7000 5évcis, 


$92. Pro o?ó' ei cod. Harl. el u$. 

503. Scholiastes: £yo«c dà» y»9na. yQdeeroa 
QyY00. Nempe ortum hoc mendum ex dy y»eiua. 
Apud Suidam in v. JVécoc, qui v. 590—593. affert, 
yróvos legitur. Notandum vero yvéna proprie dictum 
de cognitione. Cod. Harl. ttponérovs. 

597. Libri vc gxéto, x&v aiGypa zzoa0GOgc, ovztoT 
nd Cid zt:Gsi, quae sententia non solum absurda est: 
nam 7», non x&v dici debebat: sed etiam turpis pla- 
neque ab ingenio et moribus Deianirae aliena, ac 
praeterea repugnans supra dictis. Non turpitudinis 
ullius, sed tantum clandestini, eiusque innocentis 
visi artificii sibi conscia est: ex quo apertum est eam 
aut dicere debuisse, &c axoto xdv ur tt 7:900 jc ai- 
Gygóv , aigzUry zegti, aut dixisse , 9G OxOtU aigyo : 
id tt LÀ moagoqe móc, aigyovy 76050: h. e. 5v vt 
aiOyod ztoagOyS 7zoré, qd» tt uj. 

599. Tardi sumus, inquit, iam eo tem- 
pore, quod in colloquendo et valedicendo 
trivimus. 
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07g géetue pou z0sàe voyo gi] ménio, 
0oozu ExelpQ và vüpi tijg ET. 3eoóc. 
didovc 0à v0»0e, god rg ursi Boorov 
X&i90U ' fr QotO ey apgiiceroa yeot, 
un ówerai "v wijre géryoc rov, 
wo Égxog lepóv, nid égéotioy oéAas, 

0i» xeivog «VrÓv qarepóg éparogc otaDeic 


602. "Vulgo gépes. Brunckius ex tribus codd. 
et Iuntina secunda gégzc restituit. Cod. Harl. gépr. 
Deinde libri có»ó: Y evvgT niniov. Eustathius p. 
599, A4. (716, 30.) 0t« 0d zrote xai ézi dvOpeiov & ipa- 
viov 6 ztéztÀoc ti ecas, d jÀoi ztov Evoirióngc, xai | Xo- 
qoxàÀ7c dà iy Tooyevicus, 0c tÓY "HoaxAéovs astéiva, ov 
awe dyiavaugo tà ix IV: ícgov 9gaQuaxo, xoi eva 7] 
mémàAov Àliyts, xaà xasvov zázAouna, xai dvóv- 
coo TézAov, xai Qavaosiuov méniov. In La. 
supra scriptum a. Scholiastes : e9vo i nénlovr. 
iayvovoy'i. ovx e dà có» dvdpeiov yvrüiva mániov erai. 
yo. 0à dígg, dvti vov ÀleztoUgo7. Hinc cavavg, 
Aeztoiigt; apud Photium, Suidam, Hesychium, apud 
hunc quidem perperam cavougs scriptum, ad hunc 
Sophoclis versum, in quo etiam ve offensui est, per- 
tinere pulcre vidit Wunderus in Commentatione de 
scholiorum Sophoclis auctoritate p. 26 seq. 

607. Scholiastes: B7t épéa tiov géAac. ávti 
TOV, vÓ xa oixov ztUQ. igxoc Óàiegov, Bonos, 4 vo 
tegov. Vereor ne praestet alia interpretatio, qua géAas 
de lumine per fenestram immisso intelligitur. Huc 
enim spectare videntur verba Eustathii p. 1908, 39. 

Od. 758, 48.) icréov dà 0 ots gélac, oj ,uóvoy frvgós, 
aÀàa xci i jov: 00ev za Z'ogoxlei 7j 7 ózt5, oc év Ó ó"- 
t0 Qéxi eiipntas Àebixg), mapa tà GéAag qgaciv ius patei. 
7j dà yo7j0s; xai ztagà "4vxo pov. 

608. Membranae Brunckii, La. Lb. Ven. Ald. 
Iuntinae gaveooc àngavoc. Cod. B. ikqav76 gavegoc. 
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dei O'eoióiw üuéoc favoosg yq. 

ovto yaQ "out, &t ztoY avVtó» dc OOnovc 
tQou« co0éyT T xÀjoua sra Oixoc , 

creleiy yrtowi tie xai qa»si» Deoig 
OvriQa xoup d xoupóy éy menioiuoi. 

xoi tOvO &rroiaet ofa ; 0 weivog eUna ec 
cgoeyibog éguet vU in óppa. ósea. 
ud £gne, xai qvÀacos mode m »ópov, 
Ó M; móvpsiv, mong à», rregiGa? üpüs* 
éreii, 0nog &» 75 qáoue xeivov Té GOL 
x&u0V bvyeÀOoUc 6b &mÀge Orig avi. 


Ed. Turn. gav:goc ingavzs. Ed. Steph. gavepóc éu- 
ea»eic. Ed. Cant. gavsgov dugavgc. Sic etiam T. 

supra scripto éugavóc. Stephanus Ádn. in Soph. 

p. 61. etiam a$cóv gavepóv lngavox legi ait. Brun- 
ckius dedit qavegós ingavr. Scholia sic: mpi» xei- 
voc. Ttpir avróc ixdvodueroc ixi tj; oixiag qavepos 
xai Um Oveot ztavrow 7zt00sAOoiv.. "Triclinius: .3nga- 
» c ata D eic. ztQiv éxeivoc ivdvaauevoc ézri tij oixias 
Vzt Owtot ztavtev zto0lÀOg, xoi deiIy éavtóv qavepóv 
tois Ocoic £upovac ota ÓO eic. 


011. lIla»óíxoc; cum sequentibus vulgo coniun- 
ctum ad praecedentia rettulit Doederlinus. Sic iam 
Scholiastes, interpretatus dvevóosdotuc. 


613.  Keivov Valckenarii libido in schol. in N. T. 
vol. I. p. 313. 


615. Brunckius temere simul et male dogayió: 
Susvos Tjó à&x Ónpua yvojGetas, Errant qui 9 ab «- 
uaO is regi putant. Sententia est 0 xeivoc tUnoO zc 
óyetou. Neque opus Billerbeckii coniectura Gegayi- 


doc &pxes vwd" dmov naO70evai.. Quod Sophocles à &g- 


x06, Euripides i in Hippol. 864. neg«goAas G09QayeGua- 
TOY dixit. 


Soph. Fol, F. 7 
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AIXA 3. 
&AX, eimeQ Eopo? eávüe moumeb véyynv 
BéBowov, o9 ti "i cgo Jj àv coí more, 
TÓ Qj OU 168" . &yyog oc Éyey Ositon qépow, 
Àóyow va mici» Ow Éyeuc 8gxouócoa. 
A4HI 4 N EIP 4. 
Oveiyou à» 10g. xai 7ào &erríovao t. 
vé y é» Oónoww, oc Éyorta tvyj&va. 
AILX A X. 
émícropoi T8 x«i Qouco cecocHEra. 
AHIANEIP A. 
&ÀX oloOcn u&v O5 xoi tà tc bévge Ogdw 
moocpOéyuot , avtá» 0 cc Sebour» qiAmg. 


020. Eustathius p. 808, 18. (729, 12. ) zrávtos ód 
eixoc xai Osiovc xai iegoUc T tov; HM povov épuai- 
xac xyovoGoyrac xata có, Eon ov t5 vée Tono 
tíXv9v Bífgasov, 0zreQ ó zapdà tà Zogoxiei xnQvt 
liyoc oiv. Iouzsvo breviter construxit cum eé- 
x**7*, ut solitum ín huiusmodi verbis. Explicatius 
dicas, si mandatis perferendis exerceo ar- 
tem Mercurii. 

621. "Ven. oUroi. 

622. Codd. quidam omittunt ov. 

628. Libri zgocd/yuac , excepto Harl. qui zooc- 
dipyuat . In La. B. T. V. Turn. avzg» 9. Omittunt 
ceteri 8. Scholiastes : moocó £y nata. bzrodoyac. 
Afyet 0d üt« o(GÓ' 7t qsiogQóvac avt]v frgocqxauv. 
xai toUto dà énayoyóy ztQóc 'Hoaxiéo, ciyc c» v20- 
yoovuévqv quAogQovuc üzsdítaco. Wunderus, quod 
abcqv non suo loco positum videretur, dedit xai cà 
t7]c Eévgc ópGv , rrgocÓéyuar ave» e; édefau sv gida. 
Non est nisi ex hoc loco cognitum ztQocdeyua, multis 
autem exemplis ztQocpO eypna, quod hic restituendum 
iudicavi. Scis, inquit, et vidisti mea pere- 
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AI X A 5. 
vi üjr àv dÀlo y évvémoiw; Oiüooxa y&Q, 
Occ éxmlayy»oi toUvu0» nOovij xéap. 


grinae alloquia, ipsamque quam amice re- 
ceperim. 

029. Libri: .4IX. ocv. ixzAay7vas toUuóv 500v 
xéap. 4HI. ci 0€ dy dAlo y. b»vértou; 0idoa yàg ui) 
ztQ« Aóyorg dy etc. Haec Deianirae verba qui ab in- 
terpretibus non intellecta esse dicit, Wunderus, ve- 
reor ut ipse satis intellexerit. Nam si diceret Deia- 


nira, praeter illa vero nihil est quod de me 


Herculi referas, quod est haec tantum refer, 
non ócdoixa yaào, sed dédosxo, 0i dicere debebat, quia, 
si de aliquo metu suo hic loqueretur, non finem face- 
ret colloquio, sed diceret ad quod aut Licham re- 
spondere, aut ipsam aliquid addere oportebat. Atqui 
terminandum erat colloquium ita, ut non relicto quod 
adiiceretur finem factum esse appareret. Id mihi videor 
assecutus esse Lichae reddito versu, qui ex sede sua 
submotus erat, quod quum per errorem déóowa pro 
óédogxa scriptum esset, visus erat Deianirae esse cum 
eiusque dictis cohaerere. re iusserat illa Licham 
v. 622, finitumque videri poterat collequium versu 
6026. Athaesitans, ut anxia animi, tamen adiicit ea 
quae dicit v. 627. 628. Quod animadvertens Lichas, 
ut solent abeuntes, numquid vis aliud dicit, re- 
spondens simul et ad ópó», quum dicit dédopxa yao, 
et ad e édiEautgv giluc, quum se gaudio perfusum 
asseverat. Tum vero Deianira ad illud ci 077 dy XAào 
y' àvvézro«; respondens mandat quid fieri velit. Neque 
enim 45 7tQ9 Aéyos; à» verentis est, sed iubentis, 
aeque optativus et &v ex ir particula pendent, sed hoc 
dicit, Aéyosc &» 17 zto9 tov i6 ino z000v, ziv eidé- 
yas tàáxeiO'ev ei ztoO ovuaDo. Transpositio versus con- 
firmatur eo, quod alioqui poeta scripsisset, dcc éx- 
zÀayiüva& y t1jdovi toUuóv xag. Ceterum quod in 
vulgata scriptura est dédowa uy cum optativo et á» 
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4 H I. ANEI PA. 
wj r9 Myoie. &» TÓv nóDor tov 8b époV, 
niv eiü£so. v&xsiOs» ei moDovueDa. 
X0OPOZX. 


01009 7 &. 
"Q yavAoya Xo merQoia 
Osoua AovrQà xai mri;yove 
Oirag moparoustüoptsc, OL v6 M/OGOS 

M51i0o mao AMuvay, 
govoalaxdirov T üxrüy xópas, 
év0" "EJAAvo &yopai 

Ilviévibeg xAdorzou, 

&vsTi0T00Qg? &4. 

ó xalAjóae, vdy Opiv 


coniunctum non pugnare cum legibus grammaticis 
recte monuerat Schaeferus, Xenophontis exemplo 
usus in Anab. V, 9, 28. cui addi potuerat Thucydides 
H, 93. 

631. Vereri videtur Deianira ne Iolae amore in- 
census Hercules nolit uxoris sibi desiderium comme- 
morari, et fortasse ne induat quidem missam ab ea 
vestem: quare tum demum dici de amore suo vult, 
quum vestis illius vi victus Hercules ipse eius am- 
plexus expetat. — Membranae Brunckii, cod. Harl. 
Ald. Iuntinae zoe. Cod. Ven. et libri Tricliniani zzos. 

6032. Cod. Harl. zo8ovpeva. 

630. Triclinius za. Ceteri libri zzaga. 

637. Artemisium intelligit Scholiastes. Aptius 
docet Musgravius, omne vicirum littusDianae sacrum 
fuisse, auctore Apollonio BRhodio I, 571. Meteusr, 37 
xeivac Gxoztea c &ÀOG Gugeémegxer, Quoulvq xcé yoia» 
Jeixida. De Thermopylis Herodotus VIL, 176. 

039. Libri xaiéorras. Recte xiéovtos Musgra- 
vius: v. Monk. ad Alcest. 459. 
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&UÀÓc ovx Gvapoiay 

&yOv xa»cyü» mdvecw, dÀÀà Osiag 
&stiÀAvoov uovcac. 

6 yàp dig, Jxpgvae xópoc, 
ceVraL zücag Goevrüg 

A&qvo Éyow im oixovg: 
2., S*9095 B. 
09 Q07TOÀi? ELYOJAEV 

cü»t éc ÓvoxciÜsxaumgvoy QupuérovaoA 

qo0vov, zeA&áqyior, iOptec ovOév- 

& Ó£ oi già« ücuap ciiowwa, 
üvez&Aoauwo. xapÓíar, 
müyxlovtog ais» OÀvto 
yi» 0 Mone ol aoo eic ibevo 


042. Libri iaywv xavayav. Elmeleius ad Heracl. 
752. ay&». 

643. "»rüvoo» idem quod iaoAvoo». 

644. Ald. et edd. vett. Mixusngvac rt xovQoc, 
praeter Iunt. sec. in qua est ut in La. Lb. V. B. 41- 
xj vac ve xopoc. Triclinius AfAxsyrvas xopoc, sine co- 
pula. Post Aic interpunxit Neuius. Aliis placuit 
non interpungi, ut sit Iovis ex Alcmena vel Alcmenae 
ex Iove filius. 

648. Libri zara dvoxosdrxap vo». — Bothius 
ztavto., in quo alii accentum correxerunt. Scholia- 
SteS$: Q» éxrtOc eiyouev vZG 7r0ÀeUQ ei, Óedexdyumvoy 
dvapivovgas — Àpertum est zzuvra correctoris esse, 
qui zaàsre; Scriptum videns non animadverterat id 
esse zav»r ic, Id reposui. 

650. "Vide Diss. de aetate Orphei Argon. p. 790. 

652. Erfardtius cum Brunckio zayxiavovog.  . 

653. Cod. Ven. olacQwe9eic, quam scripturam 
iam Stephanus commemoravit. Musgravius conii- 
ciebat av a«QeO'íc. Sane hic bellum non quod con- 
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émizovov pons. 
&»ziotoogQ7 B. 
&gíixoit , &gixoito" Hy. — c 
OTOig TOÀUXOUTOV óyrpo yag QUT, 
moi» v&vÓe moti mó)iv dvvcets, 
voci &cTiup Queopae, 


citatum, sed quod confectum esset, dici debebat. 
Nec recte Scholiastes: uaveic 60 7tQé €7*» Oiyadiav 
7t0leuoc iEéAvae» "uüc 2c dviac, Tv ép éxaGtTTS ué- 
occ eiyouev. Nam Herculis potius labores expugnata 
Oechalia finiti esse dicuntur: vide v. 79 seq. 164 seq. 
Id nulla mutata littera praebet scriptum cod. Ven. vv» 
9' oye oí acQoOvcic: nunc bellum confectum 
attulit ei finem laborum. Deinde libri é£Avo", 
in quo libenter acquiesceremus, si per metrum lice- 
ret. Tamen, quum vix dubitari possit quin exquisita 
amans Sophocles é£eíAvoe scripserit, hoc restitui. Sic 
Theocritus XXIV, 17. de draconibus: r9 à, i£ev- 
GO£rvtec ini z00vi yactégac &ugo ouofloouc xir, 
evolutas spiras esse dicens, ut exporrectis corporibus 
se promoverent. Eodem modo locutus Ovidius Her. 
XII, 3. tunc quae dispensant mortalia fata 
sorores debuerant fusos evoluisse meos. 
Ceterum etsi hic versus videri potest ex tribus molossis 
constare, tamen quisequitur versus facit ut concinnio- 
res numeros esseputem, sihdec, viv d' onc oí GrQo- 
O'«ic sint iambicus ischiorrhogicus, qui ictus in se- 
cunda et quarta syllaba habet, é£eiavo' autem molos- 
sus pro cretico, ideoque íctuin primasyllaba notandus, 
ut creticus est inter ischiorrhogicos in Electra v. 507. 
513. Nam G. Dindorfius, qui ad Oed. Col. 1560. 
molossis usus esse tragicos et comicos putavit, ubi 
saepius coniunctae tres longae syllabae invenirentur, 
syllabas numerasse, non verba videtur esse mensus. 

657. Libri zóg zroAs», Erfurdtius zoti z0A», 
fortasse recte. "Triclinii recensio sro. 
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iva. xAxjbevos Overo: 
08e» uólot moscpuepog, 
v& meigoUc moyyoioto cvyxooOeig 
éri zpoguce qagove. 
AHIANEIP A. 
I'vvaixeg, c- 0£0oix«, n3) r8Qoutépo 
memocyhs» $ uoi murÜ , 0c aQtíg £Opo». 
XOPOZ2. 
ví 0 dori, /ydseua, véxvoy. Oivéoc; 
AHIANEIP A. . 
ovx oló * íÜvuO 0, ci gavgcopot viyo 
xaxoó» uy ixmpulac cz é:Amidog xag. 
XOPOZ. 
ov 8j v. «dv cdv Hoaxlsi 0oonudte; 


661. Libri: edc zesDoUc zzayyolato GvyxgaDeis 
&ni zQogage 9500c. Scholiastae: zavaptpoc: àvti 
to? c7» Gzuepor 7]néQav 6190: t9 TtÉtÀAo t7G rtt oUc 
OeiyÓOecic éx rtpogageoc toU IVíaGov »attGxevaOpévo. 
niDoUc dà zémio eizev , OTt yéyovey imi t uttQ7t6i- 
Suv xai uevatiOtvas cr v ' HoaxAéovc yyauty dmi cv 
Ayiavegar. cüpernc dy ci avti fju£og ELO 0m eic ligera 
cic yvvoaxoc di có toU lVéGGov gaguaxov. zayxoi- 
OTw«. Aeizt tO TÉzÀQ, Gvyxexpaptvoc xai GguogO tic 
tjj mao: roU O*90c. Hi nisi zapduegoc legerunt, 
male sunt interpretati. Nam zravauegoc Gvyxgaócic 
estin omne tempus conciliatus. Pro các, quod 
patet inepte adiectum ad zt&&ovo esse, scripsi và, 
pro &7eoc autem ex M. Hauptii coniectura eagovc. 
[lopogpacw agovc; vestem dicit doni praetextu mis- 
sam: eam suadela perunctam vocat, translato ad 
praetextum, quod proprie de veste dicendum erat. 

608. Twv cov'Hpaxlet ówgyuatov non ex omisso 
£vexa, pendet, ut Scholiastes putat, sed a praece- 
dente éÀzr«dos. 
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A4HIAN EIP A. 
plura y ots uümor às mooO0vuias | 
&0gÀo» Épyov cQ rtapouvécons Aofleiv. 

XOPOZ. 
0i8aEoy, ei OQu0axtO», c5 OTOV gofler. 

AHIANEIP A. 
voi0Utoy exfffnxe», oiov» &» goáoo, 
yvraixac, Vui» OaUp Gvé£AzwTOY noOsiv. 
Q yàp vo» i»üvrion méímio» àgtíoc 
Éyoio? &oyit oióg EvVéoq nóxq, 


670. Ven. £pyov. supra scripto o». 

672. Librioiov à» goace. Erfurdtius 7*» eoago. 
Eupolis I194eo«v fr. 23. à déozrota., xai vade viv &xov- 
cov *á» ggacv go. v. Demosth. de Pace $. 11. ut vi- 
deatur'&» scribi posse. Sed recte Scholiastes: 9av- 
pacto» xai olov ovx &v tic PAztiLos ztaOtiy. yo. 06 xai 
paOeiv. Scilicet hoc dicit, ofoy gpacw dvéAzuGtov 
à» óv vuiv naÓO cir. 

673. CTriclinii recensio za6:i», quod est etiam 
in B. T. Ven. Sed cod. Harl. cum vett. libris naS*i». 
Utrumque memorat Scholiastes. La. Aefeiv, supra 
scriptis 4 9. 

074. 'Evdvtzoo zéro» ex h. l. affert Eustathius. 
Videad v. 599.  Mirifice errant interpretes in expli- 
catione et huius vocabuli, et cognatorum é»dvro», 
évdvtoc, Ivdvua : quae omnia non simpliciter de in- 
dumentis, sed de ornatu intelligenda sunt. "Vide 
Diss. I. de choro Eumenidum p. 12. 

675. Libri omnes, doy oióc eUsiu rróxo. 
Brunckius ex Valckenarii coniectura ad Phoen. 994. 
sveípov dedit, quod ex Phrynichi praecepto p. 146. et 
in Bekk. Anecd. p. 39, 18. evégov scribendum erat. 
Iota datívi si Attici poetae eliserunt, certe factum id 
est perraro, Notae sunt disputationes Elmsleii in 
Add. ad Heracl. 693. qui zzoxov scribendum putabat, 
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vor 9g9dsuwtot, Ouxflopor roóc otOevóg 

TO» $v0o», &ÀX süscrOv eb avroU qQOiva, 

xai wfj xac àxouc amd0oc. oc 0 eiügjc cma», 
fj ToUt émodyOr, ueiboy éxtevo) lOyov. 

éyà yàg à» 0 Oro ue Kevravooc movdw 
mievoüy mixoG yAoyim moovoibaEnco, 

mopüxa Otcuew ovür», &ÀX scolougy 

q«Àxic 0mog Ovgrurrtov éx ÜfATOV vong». "' 
xai uou t&Ó. sq» roogóyva xoi vowtro Ops: 


et Lobeckii ad Ai. 803. Ab eo p. 353. accepisse se 
quod posuit &oy7«c oioc e''épov ztoxoc, oblitus videtur 
Wunderus. Ut in re nondum certa nihil mutandum 
duxi. 

6076. Cod. Ven. tov pro voi* . 

078. Verba vj xac üxgac a7zsAaóoc affert Eusta- 
thius p. 751, 52. 1071, 9. (652, 28. 1093, 7.) utro- 
que in loco sine iota subscripto: comparat autem cum 
xv5, «5, éyoz». Hocsecuti Brunckius et Erfurdtius. 
Edd. vett. v; eum iota, quod servandum duxi, ut 
formam Doricam, qualis est G;. Eamdem Buttmanni 
sententiam esse ad Platon. Gorg. p. 523. monuit 
Schaeferus. Zac hic rectius glaream, quam la- 
pidem interpretabimur. 
. 684. Libri: xaé uos» tàd' 7v» ngoQóyta, xci 
toiavr Éóoov. Non improbabilis est Wunderi sen- 
tentia, insertum hunc versum esse a quopiam, qui 
non viderit infinitivum qui sequitur ex zrgovdidataro 
pendere, frigideque versum expleverit additis xai 
toaUr idgov e v. 688. Verum tamen et rotundior 
est oratio insertis xaí nos cad" 7v zQ0Q(nta, et ner- 
vosior quum perpetratam rem esse asseveratur illis, 
x&dpe» tosxita. "Ex quo mihi xei tocavt igo» nihil 
nisi error scribae esse visum est, qui ad versum 688. 
aberrans sic scripserit, quum déberet xai vo«aira 
dgà». Quare hoc posui. 
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vÓ q&guaxor vor ürmvpoor &xtivóg v 6l 
Ocoufic GOwror v pvyoic cokew &d, 
Sex Gv Gotiggutov dopócoapi nov, 
xdüpoy TowrUTG. viv s , 0T c» égyatéov, 
£yowa này xat oixo» & é óópoic xovg 
pal, OfTL0QGQ XT9OlOV Boro? Aagrgr: 
xáO57xo CUJTTULAO GÀopmic rMov 

xoig bvydotoq Ódpov, ocrreQ elders. 
eie Ó' &rrocTa/yovOG, Ooxopou gaz 
&ggaatov, aeoupAatov GO porq pao. 
vÓ yàg xGvaypuo vvyyéyo Üpoaco rog 


687. Inconsiderate Elmsleius ad Marklandi Sup- 
plicum v. 916. ec vvv pro &vc dv scribi iubens spiri- 
tum addidit aliis. At norunt qui non hospites sunt in 
Graecis scriptoribus &wc &v etiam optativo iungi (v. 
Schneider. ad Platonis civ. VI. p. 501. C.); quique 
cogitant quid ista loquendi forma significetur , intel- 
ligent omisso hic av in occulto custodiendum prae- 
cipi errorem non usque dum usura eo esset Deianira, 
sed usque dum aut usa esset, quod fieri non potuit, 
aut uteretur, quod absurdum est. 

689. Ne quis aut cum Billerbeckio xae' oiov à» 
douotc gratae negligentiae tribuat, aut consociari 
illa potuisse neget, meminerit quaeso intus in domo 
conclavia, cubicula, cellas esse. 

692. "Verba xoiAo CvyacrQo afferunt Eustathius 
p. 956, 6. (935, 49.) Etym. M. p. 412, 28. Zonaras 
P. 982. qui £vÀo Cvyaoroo habet, commemoratus iam 


. Valckenario ad Adoniaz. p. 335. In e/czreo non variant 


libri, etsi scribi poterat erg. 

695. Eustathius ad Odyss. p. 1399, 614. 1414, 28. 
(32, 17. 52, 11.) in h. l. xazaypa interpretatur lanam 
carminatam, t0 xattiQyaguévor Éovov. Sed non esse 
Sophoclem proprit locutum, illa ostendunt, gzricaca 
xr?8tov Boro Aayvmv.. 
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T/jc oióc, Q ftpoUyouo», 8c uiog» qóya, 
&xviv eg gÀwtw occ 0 $é0GÀmerO, 

ei má» üünAo», xai xazéwrxros qOoví, 
Moog polwT sixaoTÓ», ors mtQ(OvOS 
éxfodaT x» fAhpeac i» vou 5Ulov. 
TOt0vÓe x&itot mQomstég.  éx O8 yug, OOev 
"tQoUxew , &»obéovaow Opoupoec &qooí, 
qA«vxiüg Onopac cete THovOG TrOTOU 


696. Dobraeus hunc versum ob constructionem 
verborum suspectum habebat, nisi legeretur goyao 
dxtivos 7Au)tv.. In eandem sententiam incidit Wun- 
derus, qui eum uncinis inclusit, partim usus argutiis, 

rtim argumentis in contrarium validis. Nam Scho- 
iastam, Didymum esse visum quo gravior testis es- 
set, quum scripsit: ro yàg éprov toU ztgoflatov eta 
«0 yQiGas tov ztézÀoy Éüiuwa vrrÓ v07t0» xatalau(lavó- 
pevov U7I0 vOU zÀiov* tvjv yap avyqv àxtiva T Aut 
eiztev, eum versum non legisse quis credet qui sin- 
gula versus verba reddi videat, aut quis persuaderi 
sibi patietur expressum esse ex Senecae in Hercule 
Oetaeo versu 726. medios in ignes solis et cla- 
ram facem, et non Senecam potius Sophoclis ver- 
borum memorem fuisse? De Scholiasta iam Wolf- 


' fius p. 54. Wunderum refutavit, non praeterita alia 


glossa, vo aiyrtov ur Qvpo, etSophoclem non àoyo, 
sed zz4dxao scripsisse coniiciens. 

700. — Cod. Ven. ipBAéyesac pro d» BAépecac. 

701. "O8:v non pro 00:* dictum, sed per attra- 
ctionem positum propter éx y7c. 

703. Male Musgravius yAavxgc ózogac de au- 
ctumni tempore interpretatur. Melius Scholiastes: 


: ToU yÀsUxovc ToU dotio exmetoDévtoc xai vov.  ua- 


Augra dà ó víoc oivoc Osoguóc Ov, ei zigor yauai, dgpi- 
Ce, yloiugy dà Ónópa» tóv vlov oivov eine. Nihil 
oz0oa aliud, quam florem vini notat. Insolens epi- 
theton est ztiovoc, quo merum designari videtur. 
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yuOévrog 8c "id Baxyíag am aumélov. 
ad ovx £o t&Àowa, moi yvoung mico 
ópó 0d H &gyov dewóy éeipyaauérnv. 
nóOev yàp id mot, ávsi TOU Üvijoxon 0 070 
éoi mugéoy sUvoixp, "c évijoy, Uno; 
ovx Batu. dài vóv Baàóre &mogoíaou 
yetibeov SOelyé H , o» D pebücrepos, 
0r ovx éc &oxei, Mid paonow &ovvpou. 
póvi yào avzó», & TL Uu] spjevoO copo 
yrs, éyo Büstyvos &orrog o eod. 

vóv yaQ Boóve &rQaxtoY oido. xoi G&0v 
Xeigowa mujravta, yowneg à» Oiyy, 


710. Harl. Ald. et Iunt. prima, quaeque has 
sequuntur, à9elyev sine pronomine. Sed B. T. V. 
Iuntina secunda et Triclinianae 492A y4 u. 

714. Apud Etym. M. p. 165, 6. legitur, «óv yàg 
BéÀAove &rpaxrov oie. Casum Chironis narrat Apol- 
lodorus II, 5, 4. S. 6. aliique, de quibus ibi Heynius, 
et ad Sophoclem Billerbeckius et Groddeckius. 

TIS. Libri veteres yocreo àv Siyn. Lc. T. Ste- 
phanus xégazep &v 9óys. Scholiastes: yeczeg àv 
9iy1. xaí ógo àv Olyy toU Hoaxisdov 8éAovc, citt 
&vÓOQo7toc elite 87p/a, dnólivros — Porsonus. etsi in 
scholio non recte o; d scribi volebat, tamen intel- 
lexerat Scholiastam roc à» legisse, i. e. xai óc dv, 
quod Dobraeus, ut a Porsono probatum, etiam in 
Sophoclis verbis tenendum censuit. Wunderus non 
intellecta mente Scholiastae confirmari ab eo putabat 
quod ipse posuit yocazreo 9iyy. Non recte hic àv 
omitteretur. Neque vero rox ut id sit xai óc ab So- 
phocle scriptum credo, sed yovzteo, ut Wakefieldius, 
Erfurdtius , Schaeferus correxerunt. Ceterum Wun- 
derus in editione sua scholion tacens sic scriptum 
dedit: xaj ga &v 6iyg to Hodxicoy BíAoc, cire à»- 
$Quzov eire O7olov, dimolivros, 
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gOeípe, và müvta xvocX ' x 08 voVO 006 

cgayóy OuAOnv ic cipatog uélac 

z0c ovx OÀsi xci T0v06; OO0Íg yoUv $n. 

xcito. Ód0oxroi, xsivog si cqaAmnoetos 

vxvry Ov» Opp x&uà ovrOcvei» Gp. 

bp» y&o xaxde xÀlvovcav oUx GQYQOYeTOY, 

Ug mootuud 5 xax megvxero. 

D XOPOZX 

voofeiy uev £oyo Oeiy Gvoyxolog Égar 

vj» 0 dÀm(0 ov xo5y tác tUyuc xQivsw sr&Qoc. 
A4HIANEIP A. 

ovx fcTw é» zoig 5 xaloig Dovievuacu 


716. Scholiastes: àx dà voUóÓe. coU JVégcov. 
ati toU Óto toU JVégcov. Falso. Musgravius con- 
struendum putat, d«AOwv ix Gqgayov vovde. Ne hoc 
quidem verum. Si ix «ovde dictum esset non inter- 
posita particula dé, accipi posset pro propterea, ut 
éx roUtow , éx TvÓe, v. C. apud Aeschyl. Agam. 886. 
Nunc, addita illa particula, referri debet vovde ad 
ac«goxrov. Ex illa sagitta, inquit, atrum san- 
guinis virus per vulnus transfusum quo- 
modo non Herculem quoque perdet? Para- 
logismus, quo Wunderus, perineleganter iunctis epi- 
thetis, 4ó« aiuarovc uéAac Scripsit, manifestus est. 

718. Vulgo óote« yotv époi. Sed La. Lb. T. et 
Iuntina secunda do£x yoiv épj. V. Elem. d. metr. 
p. 113 seqq. 

720. Harl. Ald. c«vt« o?» ógyij, quod Scholia- 
stes quum interpretatur rovro 9 tQ07r(* tovtígcs Ói 
toU zézÀov, praecedentibus iunxit ravra g?v ógyj. 
La. Lb. Lc. Triclinii recensio ravry oov 0ps7. In La. 
supra scriptum y. Si ille peribit, me quoque 
hoe conatu simul mori certum est. Conatum 
dicit vestem missam. 
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oVU  éÀmíc, zig xoi Opdcog ti mroo£evei. 


XOP 02. 
GA ápgi toig Gqaeiot ups éxovoíag 
0py5 mémaQu, Tüg ce vvyyavew méme. 


AHIA N EI P A. 
vouxróra à av ASetey ovy 0 To xaxoU 
xoworóc, &ÀX q pgüé» Sov oixot aov. . 


XOPOZ. 
c yy d dopoLot ce vOv mrÀewo Àóyo», 
xov M v Mee noui v$) cavrije" rei 
TÁQeotTi, LaOTZO mxTQUG Og 7tQU» Qyeto. 


TA A4 0Z. 
* Wijreo, Og à» éx Tuy c & eilópav, 
3j Maxéz siyou Gooav, E geomopéviy 
&ÀÀov xexAgoO 0t upcéo , 5 Àqove goévac 
vOv v)» maQovcd» vO»0 cGuenpoacOot roO. 


727. Leniorem dicit iram esse poenitentis ob ea, 
quae quis non consulto fecerit. Vide ad v. 933. 

730. Libri oixo«.  Wakefieldius aliique oixor. 
Sensus est: recte dicis: verum talia dicat, 
non qui auctor est mali, sed cui nihil domi 
suae grave est: i. e. qui nullo suo malefacto dolet. 

791. Cod. Ven. yàg proà». Harl. àg &QuóLes. 
Deinde libri có» zs yoovov. Quam Scholiastes 
lectionem commemerat, Àoyov, iure receperunt Can- 
terus et ceteri. 


732. LibrisiuyteAteuc. Seripsi xov ej t«. 
733. In veteribus libris interpungebatar, énrei 


zi&gtGté nagc]o matoóc, 8c ztQiv eere. Correxit 
Brunckius. 
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A4HI.A N EIP A. 
ví à' éotiv, 0 nai, mQóg G épuoU OtVyoUUevov; 
TAA40. 


TÓ» d»0ga 1Óv cóv i01, có» Ó. suóv Adyo 
motéQu, xcraxreivauco vjO &» juéoq. 
AHIANEIP.A. 


y P5 L tí , ; 
OLMOL, iy ébQveyxoag, 0 TÉXVOv, ÀÓyOV; 


T.A A O0 5. 
^ - 
0v OUY oi0» t8 L7 TeÀeoÜ you. «0 y&Q 
M bl Dl b 
gave» vic &y Ovvour y ayévgvoy mowi; 


AHIANEIP.A. 
Ttc &lmac, à vai; toV moQ GryÜQormtoy naO Ov 
&brÀov ovrog foyo» eipydoOo u& gie; 


738. Libri zgóc y" ikov Grvyovuevov. | Scholia- 
Stes, ÀAvzzyoOv xai uiGovc &ttov, recte quidem, sed si 
7t9oc y énov legitur, aut goi addi debebat, aut «ó 
Gtvyovuevov dici. Quare zgóc aàscripsi: quid mei 
erga te odio dignum est? 

739. Erfurdtius, róv &»dgo vov cov iaO«vo»d, 
inóv Ayo ztatépa. Schaeferus vulgatam tuetur, quod 
Àéyo uti solum ponatur, ita etiam dà adiunctum ha- 
beat, citans in eam rem Lobeckium ad Ai p. 306. 
(286. ed. alt.) 

742. Apud Suidam in v. oiuo«, qui affert v. 
741—743. legitur in edd. vett. ofóv y». 

743. Porsonus in Misc. a Kiddio editis p. 219. 
ex Suida, ríc àv duvour. àv dyévrstov ztouiv , (Mediol. 
7t0450a5) ÀAgathonis exemplo usus apud Aristot. Eth. 
Nicom. VI, 2. Sophoclis libri, vic à» dvsasc dyévvz- 
to» ztostiv, In La. üyévsrov sine áv scriptum. 

145. Affert hunc versum Suidas in v. &Gyàov. 


790 


795 


112 TP.4 XINI AI. 


T.A A4 02x. 


avróc Beosias 5vugogáàs 2 &y Óppac 
zmargóg ÜeÜogxog, xov xarà yÀocca» xÀvom. 


AHIANEIP A. 
zov Ó éumsAaleug vàvOoi x«t magiotacat; 
T.4 4 OS. 


eL xen paOei» cs, maya, 07 qoveiy ggson. 
00 eire xÀewiy Evgvrov qíous 7704», 
vixi &yow TpÓT0L0 xaxpoOiput, 

&xrj eig dpgíxivorog Evfoías &xpo» 
Kijvosoy é0 (y, £y0n. moroQq Zu 

Bapovs ópiter tepevíey re gvAAaÓa: 

oU vw và mdr égeidoy üopevoc nó. 
péAÀore, 8 vri Tr0AvÜvVtrovo veVyew cgayac 
xíjgvi &7 oixoy ixet oixeiog diga, 

tÜ cÓv qégo óopgua, Oavacisoy. nimio: 
0v xeivoc éyüvc, Qe Ov mpo5egíego, 


760 zavooxrovsi uy, ücüsx Svreleic Éyow, 


747. Brunckius ex B. xov restituit pro xaí. Con- 
firmant Lb. et margo La. 

750. Scholiastes : wOLVO7TQE7E C j qoaais * qÀ8ev 
eie t7 v EüBoiav, 1 Jc dxpert (sov igt« 10 Kvouo». Recte 
hic 09* pro ore, non pro 0£:, accepit: quum pro- 
fectus est expugnata Oechalia, Cenaeum 
est, ubi sacra fecit: pro his: quum profe- 
ctus est, sacra fecit in Cenaeo. Ceterum vide 
ad v. 238. 

754. Verba reuevíav te qvAAada affert Eustathius 
p. 149, 10. (112, 46.) 

756. Brunckii membranae et cod. Harl. ztoàÀv- 
Oétovc. 


758. Vide ad v. 602. 
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Aeiag amapyy», Bosc* exeo và mav0. ouo 
éxazÓv fmQocáye cvupy] Doownuota. 
xci "QOO ue» ÜeiÀexog, iàeQ qoexi, 
xócuq Te qOipoy xoi OTOÀ xecyUyero" 
Orrog 0s Ospwoy» ópyicoy SÓoiezo 

Aóf aiporQon xe«mó meipac Opvog, 
(QoOe &rüjst qoot, xoi moogsTUGcetou 
mievocici QpTíx0AÀoc, ocre TÉXTOvOG, 
quà» ima» xov &o0pov' jAOs 0 OctíoY 
&Ücyuóg &vriomactog, sive qowiag 


761. Verba ta za»0" óuoU éxatóv Gvupsy?] Bo- 
6x5nuata affert Eustathius p. 49, 9. (37, 4.) 

766. Scholiastes: dz: Aeztagov EUAov. Opüv yao 
A&yes rà» Obvdpov. Nam proprie zrevxy intelligenda. 

767. Vulgoav»ís. Brunckius ex membr. a prima 
manu, et cod. Harl. T. ex correctione, Scholiastes et 
Iunt. sec. à»qcs, La. àvree. Wakefieldius, commate 
post óovoc sublato, &»7« ex 0ztwc; pendere vult; item 
Musgravius, xai tum interpretatus. Recte Scholia- 
Ste8: ote 08 dzio «o» Ouudtwr xai «àv EvAuv 7| qÀA0E 
dvexaietO, TOtb idooc den meg) TO Gópo aUcoU. 
Deinde libri zpocztvogero. Emendarunt Musgravius, 
Porsonus ad Med. 1138. Erfurdtius. 

768. Male interpretes cum Scholiasta céxrovoc 
pro $ztó réxrovoc accipiunt. Is ita: ox Uzt0 tíxrovoc 
xaAoS Gvyxexollnpéivoc. vo d^ éinc, xai rnQocxollgróc ó 
Zero» xoà ztàv ué£goc, ex Evo venga xoÀÀy vro víxro- 
voc 7tpocyo.GO eigo. Non agglutinant simulacris ve- 
stes statuarii, sed in ipso lapide aut ligno velata ve- 
stibus membra scalpunt, recteque in libris post aori- 
xoAAoc distinguitur. 

7710. 2óayuoc Piersonus ad Moeridem p. 41. 
Photii auctoritate, qui banc vocem ab Sophocle usur- 
patam scribit, restituendum censuit: quem secuti 
sunt Brunckius et Erfurdtius. Confirmat grammati- 


Soph. Vol. V. 8 


715 


114 TPAXINIAI. 


iyOoác Syibvgg ióg c SÜmi»vro. 

évtoVO c, 05 ' Büros voy OvcOcinoro 
Aya, vóv ot0sy "aitov toU coU xaxov, 
Troi04c 8vüyxo, vÓv0e uyyovcic mimos: 

0 0' ov0i» eiüoc Ovcuopoc, t0 có» uóvyg 
Oopnu &Àsbe»y oxfmep 9" SoTGÀuivOY. 
X&xeivog, ce 1xovcs, xoci Ouo0vvog 


cus in Bekkeri Ánecd. p. 342, 22. Libri ódayuoc. 
Iidem editores etiam qoé»«og ex Piersoni coniectura 
pro eowiac receperunt. Sic saepe videas criticos, 
quae Latinae poesis regulae sunt, male ad Graecos 
transferre. Ceterum libri, plena interpunctione post 
d»tigzagrog posita, habent, eira gowíag iyOpàc 
dyidv c ioc eic édaivvro, ivraiOa dj Bogae. Scholia- 
Stes: vc xotrGÓ«v avtov ó ioc. Errorem solus ani- 
madvertit Wakefieldius, qui recte vidit, Hyllum ne- 
scire, hydrae Lernaeae veneno tinctam fuisse vestem, 
ipso poeta teste v. 932. Recte vero post édaievco plene 
interpunxit, etsi eum commata, quae ante gosviac et 
édaivvcro posuit, locum non recte intellexisse arguunt. 
Nam sive adayuoc, sive, ut ille videtur voluisse, z«- 
«uv dicatur daivvaOc:, neutrum satis apte dictum, et 
comparatio illa cum veneno echidnae parum scite ad- 
iecta erit. Immo, ut saepe fit in Graecorum tragoe- 
diis, per coniecturam inscius verum dicit Hyllus: 
deinde eum velut echidnae quoddam virus 
exedebat. Qui se in Emendd. p. 84. planum fe- 
cisse ait hane rationem ferri non posse, fingere coa- 
etus fuit, quod aperte refutant v. 932 seqq. Non pu- 
taram exstiturum esse, qui, quod vertendo clare ex- 
presseram, non videret subiectum enuntiationis esse 
éóc, idque esse ióc, e ioc üyióvyc, tinctamque fuisse 
vestem aliquo veneno Hyllum ex effectu intellexisse. 
774. Membr. Ald. et Iunt. pr. àvéyxa«. In Eurip. 
Hippol. 393. legitur évéyxasue. Cod. B. évéyxacc. Harl. 
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oapajuós avtoU mrevuóvo Arerparo, 
páovas mobóc ?U , &pOgov 1 Àvyiterou, 
(erra móc dugixisotov. éx nóvtov fréTQUv* 
xópge Ó8 Àevxóv uvsAo» éxQaiveu uécOV 


évéyxac, nisi typographi error est. Ven. éváyxosc. Iunt. 
secunda La. Lb. et Tricliniani libri évéyxor. 

778. Membr. Harl. Lb. Ald. Iuntinae zàevuo- 
yo». Ven. cum ceteris zVevu Ova. Vide ad v. 567. 
Videtur hunc locum respicere Aristophanes Ran. 473. 
"Eyidvá 9 éxaroyxépalos, 1 7 1à GztÀàyyvao GoU óiagza- 
qaEnu, zÀevuóvo» c? àyDawiras Taptyacia uipoura. 
Vidit Coraes ad Xenocr. p. 185. 

719. Cod. Ven. 7toóa». 

780. Libri omnes Qvrre.. Scripsi Qizrve..— Vide 
ad Aiacem v. 239. Vulgatam videri potest Athenaeus 
habuisse, cuius epitome lib. II. P. 065. F seq. ita: 
"zoliodepgoc à' ó 48 1»aioc o0d óvoualew eva tüly 
mzaleu)» q7Giv Pyxípalow: xai Z'ogoxiMa yovv, év 
Tooywiouc ztovjcavta tó» "Hoaxiéa Óurroivtoa tóv 
Aiyav éc 9alaggav, 0Ux óvouágas éyxégalov, aiia 
Asvxov pvelóv, éxxAivorca to n7 Óóvoual.outvov* xoc 
dà levxov nvelóv ixQaives, uégov xQatosc ó«a- 
G7zapévtoc a$puoatóc 0. óu0U. xaitos tàAÀla QiaQ 
ózdq» óvouacayra. Quibus usus Eustathius p. 75 sf, 
ÁÁ. (660, 6.) verba Asvxóv nveióv apposuit. Apollo- 
dori errorem docte refutavit Casaubonus p. 136 seq. 
non insolenter locutum esse Sophoclem demonstrans, 
quum éyxépaàoc proprie sit adiectivum, ad quod in- 
telligendum est uveAoc. Quin Coraes adnotavit, hodie 
quoque a Graecis cerebrum dici nvaAo», et dpvaloy 
hominem fatuum. 

781. Libri habent, quam modo ex Athenaeo 
lectionem posui, nisi quod í in Cod. Ven. uécov scri- 
ptum. Praetereo Heathii coniecturam in ed.Etonensi 
a. 1786. receptam et Brunckii. Eustathius p. 976, 8. 
(964, 1.) affert, niGov xpatoc Óacztagévtoc, et P. 
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xgoróc ÜunomTxQÉ»TOC, cipuxtOg Ó' OpoV. 
&mac 0 av»evgrugce» oiuevyt Aeon, 
1193, 10. (1203, 26.) xparóc OaGzrepérro;. Scho- 
liastes : Óià dà cfc xóp mc cov éyxépaioy éxpaives, xata 
to uégov (cod. et ed. Rom. xor négos) tc xeg ase, 
dixo y 08 eios. o ign diaspeD'aiaqs tZc xegaá?je, óta 
tc xou"; dwenmíuzeto O éyxíqaloc GUv tO oia. 
Euripidis in Theseo fragmentum apud Scholiastam 
ad Aristoph. Ban. 476. tentatum a Casaubono ad 
Athen. P- 136. ita fortasse scribendum : xoa te ydQ 
Gov Gvyyéow : xóuaac ÓMOU , Qavac ve nédog iyxigalor" 
óunuatoy Ó' o aipograyeic 7070 Qec UGovras xata. 
Etiam Bentleius vdovro,. — Aptissimum exemplum ex 
Eurip. Troad. 1173. Sophocleo adiunxit Athenaeus. 
Ibi de Astyanacte est: óvcttve xpatóc, ec d Éxesoey 
d Mec vei zatQue, -Aotiov mvoyoiuata, Ü» 7t0AÀ 
ixzftevG 7) texoUGO Bóerovyer , gsdipagiv t Éwxev 
d)vOtv ixyelà ógvéov ónyévtow qovoc, iv. aiGyo& Li 
Àéyo. Ethis x6) quidem, pro quo Bothius non in- 
epte xopG*c coniecit, satis defendi videtur. Maior 
dubitatio de his est, eipotós 9" ópov. Nam non modo 
caput et sanguis non recte copulantur, quia non sunt 
partes unius rei commune quid hahentes, sed aliena 
etiam videri debet haec quidem sanguinis commemo- 
ratio, quum caput quidem disiectum caussa sit elisi 
cerebri, sed non sanguis dispersus. Dicere volebat, 
elisum esse cerebrum ex vertice crinito, rupto dis- 
iectoque medio capite, qua capitis disiectione etiam 
sanguinem dispersum esse. Haec in pauca cóDtra- 
hens, sanguinem ut rem secundariam non per xai, 
sed per ve, propriam in hec genere particulam, ad- 
ditoque ó Oopov, adnexuit: ex vertice comato eli- 
sát cerebrum, medio capite disiecto, si- 
mulque sanguine. 

783. Libri dvevpw»yzGev. Brunckius restituit 
veram lectionem ex Hesychio, apud quem ita scri- 
ptum est: dvevezu7GOe , dvosuctes, xata àvcioongi. 
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TOU uày jocob»toc, TOU dà Duamrerroocypévov: 
xovüeic éróÀpa vév0p0g. &vtioy polsiv. 
éonüto yàp médovia xoi Merdgotoc , 

Boc», ibo" iugi à éxtvUmovr méras, 
"doxQàw ógeio nodwec Evfoias T áxpou. 
émet 0 drei, m0ÀÀÀ ui» vdÀoag yOovsi 


Zogoxi3;s Toayeremc. Legit hoc etiam vetus Scho- 
liastes, apud quem ita est: avsveevqgev. xata to 
évavtiov, àvti tov iarívate. — Vide Heindorf. ad Plat. 
Phaedon. p. 15. Nulla vero ín verbo à dvtUgruely an- 
d hrasis. Significat enim exclamare evozue, i. e. 
clamare, absint male ominata verba. 

787. Libri, goóv, ivGov* dugi 0^ ixtiztovy ní- 
tgo In Diar. class. XXXIX. p. 199. relata con- 
iectura C. Burneii hoe modo: ,, Bex 4axvev , ivo. 
Apertum est, falsa relata esse. Scilicet Diogenes 
Laertius X, 137. seribit : avtozaDdc obr gtUyonsv 
t0 dAygdésa: évo uai 0 "Hoax, xara) u7xóue- 
voc U7O toU yetóvoc, Bon Qáxvov, ivCo»* inoi 
ó' igcevov ,ftáteas, Aoxoüv v' óptsos zQGvec 
Evgeiac *' 4xga. Dohraeus in Aristophanicis p. 
99. ,, tres ultimas voces*«*, inquit, has dicens, for 
daxvov, ivCe», ,,non habet ed. princeps, sed sup- 
plevit Stephanus et Aldobrandinus e MSS. procul 
dubio, et agnoscit versio Latina, in edit. certe Sam- 
buci. Feliciter sane Wakefieldius xarafsguaxón- 
voc fjoG, Aaxov, i. modo leviter corrigas Aaxev. 
Quod et in Laertio et in Sophocle repositurum fuisse 
auguror Porsonum, si suam notam Adverss. p. A75. 
retractasset. "doxoeiv v Laertii edd. et axpo, sed axga« 
Sambucus. vto» Aldob.* "Wakefieldii Aaxo» vel 
propterea, quia hic praesens requiritur, ferri non 
potest. Diogenis, praesertim aperte memoriter ci- 
tantis, nulla auctoritas est. 

788. Apud Diogenem oxgé&» v. Onmittunt e 
libri Sophoclis. 
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790 üirrow éavró», moAÀà O0  oiuoyü [odw, 


795 


800 


zÓ Üvemüpevvos Àíxzooy évünroVueroc 

coU vZc vaÀaivge, xci t0» Oivéog ydporv 
olov xatoxr5jccuto Àvuavtr» Üov, 

T0T £X mgocédgov Ayrvoc ü.covrQog o» 
0pOaAuór ipae, elaé M 8» moAÀd orpoTÓ 
DoxovipooUrra , xüi ue moocàévas, xaÀsi 
0» moi, mpóceloe, "i; Qvyge ToUpÓY xaxÓv , 
uno el ce qo Qayórn cavyOapciy ép. 
aAA door &o, xoi phos uev uéOec 
évtori0", ónov ps uy vus óvperau Boorà»: 

ei 0 olxroy Í ioyeig, &ÀÀC p Ex ye vrjcüe yc 


790. Nolui mutare librorum scripturam óizrvo». 
Hic tamen aptius foret jezzrov. — Vide ad v. 780. 

791. Cod. Ven. Aéyoc. Affert hunc versum Sui- 
das in v. évdatoUuevoc. Scholiastes quosdam legere 
ait éuuatovuevoc, dvi toU pagunevos. 

794. Scholiastes : Ótt dzíxape xvAtOntyOGc, tOTE 
dvattiyac tO» ó )9OaÀnóy dia tjs xeyvuéaoc (scr. xata- 
xeyvuévic) toU Gojatoc AsyrUos, eidéy «t daxovó- 
éoobvta. À tyv voc i, eic 7ztaQaxeiuévtG xoi 7reQuxeyv- 
pnévgc avtov gloyodovc vógov. Veriora haec, quam 
quod alius Scholiastes scribit: Aiyvü ói thy 7reQt- 
xtyupév Ty toic ógOaAnoic avtoU dyÀUy AÉyes iro trc 
vogov. Apte Erfurdtius attulit Schol. Nicandri Alex. 
52. dayvis 06 dGts xvQloc tO xxztvdÓ:tc tov zvQós v»by 
óà, avt7 7; 9Àot* et Hesychium, Ayvc, qot. 

795. ApudSuidam, qui in v. zt Qo cedgoc hunc et 
praecedentem versum affert, libri eidev. iy. ztoÀÀo 
grtgateo. 

796. Ante Stephanum legebatur xaàe. 

799. Fortasse us 9éc scripsisse Sophoclem, ad- 
notavit Wakefieldius. Nihil mutandum. —.Mí8es est 
depone. | 
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mópOnusvco» c.g TüywrTa, ugÜ ovroUv Ox»o. 
vocaVT imxmpparToc, év udoq cxage 
Oévreg 096, m00c Y» viv éixélcaue» uoAg 
Bovyoipevov Gfro.0 poi. X04 9iy ario. 

5 Lovr écónpeaó", 5 veDvipxóT atis. 
vouxbca, wireo, napi Bovissoac eu 

xai Ópdic éljqne , Qv c€ moiviuoc ix 
TiO 0LT "Epwic v. 8 gue à. érreUgoputu" 
05uc Ü , érreL pot UY 95r cv moobpalec, 
návraw &puwtov &ygo TOY emi y&ori 
xreiyQO , Orroi0v GÀAoY OUX Owei TrOTÉ. 


XOPOz. 
ví Giy ügéQr&ic; ov xdzo.cO OÜDovvexo 
5vygyooeig cuyo. vd xatyy60Q; 


809. Cod. Ven. omittit 9', Heathio et Wake- 
fieldio placebat, ei P Ot 07, "roy opas. Brunckius 
peius etiam scripsit «& Occ »', quasi perinde esset, 
utrum yà an ui» ponatur. 

810. La. Turn. ztgovAafec. Scholiastes : Bus 
óé iativ UIT. xatapgügOai 00r, énei gv zgotéga TÜY 
Sáu dzréQiuwas xo4 7rageidec" éav à mgovAafic, àvti 
vo 9 9acaga crv Ocuw oUx &EtÓEto Euc rc xara, TO Oi- 
xo4ov ztgà&uas. Neutra interpretatio vera. Hoc dicit: 
quod si fas est, imprecor tibi ista: est 
autem fas, quoniam tu mihi hoc fas obtu- 
listi, Herculem necans: h. e. dedisti, ut hoc 
fas esset, Sophocles apud Stobaeum LXIII, 6. de 
Venere ei uot Oéuic, Dtusc db tX Myuw, Zióc 
tvga»»ti zivevuova». Eadem dicendi forma Euripides 
Herc. fur. 14. & xe, 7 ; égertói" 4e 0', iztei ye Óe- 
Gz10115 Ünóv xaO tccqZ , iGropriv à Bovlopas. 


819. Harl. égégzre« et 815. égépzteov. 
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816. Edd. veteres xaAec. E.Turnebi editione 
manavit xaàoc, sumptum fortasse ex Scholio: eiBe 
ovQoc xaoc éztezvevgos abcji émiovgy, $90 units ai- 
ej» idowu.. tQorxüc Óà tO ovQoc, oc Uri veo , avri 
toU oborodgoueíte. Ex MSS. nihil, neque a Brunckio, 
unde xao; dederit, adnotatum. " Scholiastae verbis, 
si quis sobrie iudicat, non effici videbit eum xaAoc 
scriptum invenisse. Itaque plane nescimus an ullo 
id in libro inveniatur. Quumque o?9o; iam per se 
secundum ventum notet, fortius videtur: pulere 
illa secundo vento a conspectu meo abeat. 

817. Hunc versum cum initio sequentis affert 
Suidas in v. óyxoc. 

820. Vulgoczsvó. Cod.Harl.tavra» 0 . Vide 
Buttmannum ad Philoct. 87. 

821. Cod. Flor. ad i2' habet I9" suprascriptum. . 
Ad h. v. apte attulit Wakefieldius Hesychii, zoocui- 
tac, zpocelOov, et Eurip. Or. 1231. Apte idem 
comparat Homerum Od. IX, 507. & zózos, 7 ud2a 
65 ue zalaigata 6ácoa 0" indes. 

823. Scholiastes: yoágetas zza4asgoiflov, i» 
1» t/j; ztaÀas navtevcaputrgc. qosfJág Gas yao t0 nav- 
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vevegO os, Facilius credas, qui ita scripserunt, vo- 
luisse tàc z&Aos Doifov ztQoroíac. 

824. Libri ór' ZAaxev. Quod in antistrophico 
poeta o» véxero posuit, quum posset 8» Érexe, indicio 
est primam syllabam, ut in sequente versu debere 
longam esse. Id sentiens Triclinius scripsit ó, ««'. 
Oportebat quod posui &c', i. e. 7re, referendum ad 
ztgovoéiac. " Exe épos, zagéAOs. Scholiastes. Recte 
Musgravius comparat Oed. Col. 1424. ógàc rà «oUd' 
oiv ei; i; ó980v ixpáges uavrcipato. 

825. Tricliniani dod£xaroc €. Veteres libri omit- 
tuntv'. Erfurdtius, óedexatovc dgorovc, ad veAso- 
n1»os intelligi volens geAy»5, quod durum est.. Move- 
rat eum versus antistrophicus et adnotatio Hesychii, 
&potovc, ivsxvrove.  Zogoxigc Tooywio«. Etiam 
grammaticus in Bekkeri Anecdotis I. p. 446, 6. dgo- 
tovc, toUc dvuavtovc. oUtw Zogoxigc. Sed videntur 
hi negligentius locuti, fortasse quod bis in hac fabula 
dgoroc, Sed utroque loco numero singulari, annum 
significat, hic et v. 69. Eustathius p. 811, 26. (733, 
23.) éx voU àgotov, Oc oU nóvoy tO aQorQuX» Éoyov 
ó3Àoi, GÀÀa xaé tóv iviavtóv zraga Zogoxlei. Omnino 
sincera est librorum scriptura. Sensum vero, in quo 
baeserunt interpretes, cogitantes de praedictione, 
cuius v. 163 ss. et alibi mentio fit, recte explicuit 
Groddeckius, illud monens oraculum intelligendum 
esse, de quo Apollodorus II, 4, 12. ztapay:vouevos 
dà eic ZdeAqove, rrvvOavetos toU Oto, 7toi xatomuget. 
4 di IlvOio vote nootov 'Hoaxiéa avtóv ztQocyyo- 
Qevae* vO 0i ztgoro» /Mixsiónc ztQocryootveto* xaros- 
xev dé aUtO» eizty iv TigurOs, ÉiQvgOei AarQsvovta 
Érz dudexa, xai toc énitagGouévov; &OÀove dodixa 
énvtelt»* xai oto, ipn, tov aOÀew GvytiltoDévtow, 
&Oa»oatov avtov ÉgegO at. Nihil tamen impedit, quin, 
quae Apollodorus Delphico oraculo tribuit, ea So- 
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phoclem v. 171. ad Dodonaeum oraculum rettulisse 
statuamus.  Diversum est enim oraculum a praedi- 
ctione Herculis. Oraculum: exacto duodecimi anni 
labore liberationem ab aerumnis vaticinatum erat : 
Hercules, quum Trachinem relinqueret, annum et 
tres menses, usque dum spatium illud XII annorum 
impleretur, relicaum esse sciens, hunc Deianirae 
laborum suorum terminum fore praedixerat. "Voca- 
bulum à»adoyaá» male Scholiastes dvazravotr, àva- 
xerz]v, avtgw interpretatur." Recte viderunt alii, 
susceptionem intelligendam esse, i. e. finem impo- 
situm iri necessitati labores suscipiendi. 

826. Grammaticus in Bekkeri Anecd. I. p. 467, 
15. avtózoaida. avtóv tQ0zto twi zaióa Óvra. ovt 
Zogoxlác. Sic etiam Hesychius, sed citatione So- 
phoclis omissa. Credas haec ad alium locum spectare. 
Recte Scholiastes, y»yoío zto40i. Interpp. ad Hesych. 
et Arnaldum in Var. Coni. p. 417. citavit Schaeferus. 
Pro xai vaó' codd. Flor. Harl. xaca 8". 

827. To xotovol Sev (ua tgayi; commemorat | 
Eustath. p. 1452, 46. (Od. 105, 48. 

829. In edd. vett. et codd. Flor. Harl. plene seri- | 
ptum zroré. Brunckius post ézizrovoy addidit /, quod 

. adnotatum video etiam ex cod. Ven. sed is quum sit 
cum ed. Brunckiana collatus, abesse potius a codice 
illo 5" adnotare voluisse videtur Bekkerus. Erfurdtius 
ordine verborum parum apte mutato Qavov Éyo:. 

831. Vulgo govía vepéla, Sed vett. edd. et codd. 
Flor. Harl. gowía. Cod. Par. xevravgo qoia» ve- 
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ecAav. Dativum reposuit Brunckius. Et Scholiastes: 
xoies dà vó ipatiov rà aipati 7j àvdyxt vijc Ariavaipas, 
4 netà dolov teyvrGapuévg. 7vdyxaotos yàp UO LgA0V 
t:yy»acacO9os. Mira commenti sunt etiam recentiores 
interpretes. Coria vegélg , quod Wakefieldius rete, 
Huschkius in Analectis crit. p. 139. vestem textilem 
nimis artificiose interpretabantur, Erfurdtius recte 
de morte intelligit: sumptum id ex Homerico Il. XVI, 
350. Od. IV, 180. 9avarov uéAa» vépoc &ugexaAvwer. 
Pindarus Nem. IX, 89. govov vegéAay dixit. Verba 
sic construenda, s yàg doAoztoi9c àvayxa, yoiss 09a 
zÀevoa Kivravgov 'goviq vegéAa, ztQoctraxévtoc ioU. 
Nam si eius latera tingit mortifera Cen- 
tauri nube dolosa inevitabilis machinatio. 
VÍvayvyg vim omnem notat, quae evitari non potest. 
Atqui fatale erat, ut periret, qui veneno illo imbue- 
retur. Est autem dolozooc àvyayxo non de artificio 
Deianirae, sed de dolo Centauri intelligendum, qui 
falsa dixerat Deianirae. Xoiew non adducor ut pro- 
prie pungere, radere, significare putem, quae 
Ruhnkenii sententia est ad Tim. p. 104. Est proprie 
stringere, nobis streichen. 

833. Vulgo zrAevo&. Emendavit Erfurdtius. Male 
Brunckius commate ante hanc vocem distinxit. 

834. Libri érexe Ó'. "Ergege Ó' emendatio est 
Lobeckii ad Ai. 706. ' 

835. Edd. zw 00' &» aéltov &tego» sj tavi» ido:. 
La. à» «ov. B. &xaliov, Harl. omittit £regov. In- 
duxit hic versus Seidlerum, ut &£4:ov aliquando cor- 
repta a.dictum suspicaretur, de vers. dochm. p. 103. 
Assensi sunt Elmsleius ad Med. 1251. aliique. De 
Pindaro respondit Seidlero Boeckhius ad Ol. I. init. 
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Quae perpauca pro ista opinione ex tragicis prolata 
sunt exempla, aperte corrupta sunt, possuntque fa- 
cile emendari. Quare in hoc solo versu admissam 
esse correptionem non credibilius est, quam a3e 
prima brevi dictum esse in Electrae v. 87. praesertim 
quum nihil impediret quin poeta scriberet, ze; od 
Ér« gaoc &v &rego» 7j tayvv ido. Accedunt alia. Tanta 
fuit poetarum in elaborandis numeris diligentia, ut 
non modo syllabarum mensuras, sed etiam formas 
vocabulorum in antistrophicis repeterent. Jta si hic 
in praecedente versu vocem monosyllabam duo verba 
trium brevium syllabarum sequuntur, quis non veri 
simillimum existimabit, eo loco quo in stropha est 
deódéxatoc; dooroc, hic posita fuisse aàéAiov ?rrQo»? 
Deinde autem valde displicet 7 avv», ubi exspecta- 
batur 7 vov »iv, si quidem huic inutili additamento 
locus concederetur. Ac profecto vix videtur dubitari 
posse, quin quum adscriptum ab interprete $/ «ov vi» 
in textum venisset, metricus aliquis versum pro suo 
iudicio refinxerit. Qui versus quum non uno modo 
scriptus esse potuerit, eum praetuli qui minimum a 
libtis recederet. Nam poterat etiam sic, quoniam 
pronomine non opus est, a£Asov 8regov Pte vi». àv ztot. 
eicídor, aut sine interrogatione, déáliev éregor Érs ztóv 
oix &v eiciOos. 

836. Recte quidem in libris baec verba, óevo- 
t&te uiv UÓQac zgocteraxwc, uno versu coniuncta 
sunt, quem tamen quum strophicus logaoedicum esse 
ostendat, apparet vógàc ex interpretatione illatam 
esse, expulsa alia voce, quam vix dubitari potest 
&pOoa luisse. Quare hoc restitui. 

837. Libri edouats, nimis audaci metaphora. 
Scholiastae verba sic corrigenda: zroocxexoAAguévoc 
tw ig tij; UOoac. toUro d$ xaÓ' éavro* aitiatixzv yàp 
énigéQet. "ÀAwe. rtQocxexoAlAsnévog tQ ip, 5j 19 0À4- 
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0o, zrapa tó zttpag Oc, tÓ zregovevoDns. To vga- 
Ouati, (ita legisse eum vidit Schneiderus in Lexico 
V. 9a0na) tovtíGts t'ó ipatit t) xeygiouévo t6 qap- 
pdxe vf;c Vdpac, rovtéat, rj yos. Mirabili via ex 
Hesychii immeritam laudem ferentis glossa »54a, 
Vdoo, Upacpa, quae ad Theocriti Adoniazusas v. 27. 
pertinet, derivatum »auor« non debebat Wolffius p.. 
57. probare. Levissima mutatione scripsi agnos. 
Duris apud Athenaeum XII. p. 452. C. óaGuatu ve 
pvo Eneztev iri env yv. Deinrecte vulgo ueAay- 
rasta c , nec debebat Brunckius 2' inferre. B. ueAay- 
goitac t. V. Ven. nedayyaitac 8. 

839. Libri veteres, oi«ite JVéacov 0' vzo, ooi- 
«tx doAouvOa. — Cod. Ven. JVégaov 9" oztogoivie dov- 
ÀAopvOac.  Tricliniani, JVíccov y vzo dolouvOa, 
omisso qoiv.s. X Umde Brunckius JVéGgov go0»w«, 
omissis 9" iizro. Non obscurum est, ad ueAayraira «€ 
adscriptum fuisse ab interprete IVíogov 8" vzro g0svia 
etc. Meàlayyaitoa omisso Nessi nomine dixit Sopho- 
cles, quia, quum modo praegressa esset mentio Cen- 
tauri, non erat ambiguum, quem diceret ueAayyet- 
vy».  ZacvGreovov eum supra vocaverat v. 557. et 
uelayyairgyy Mipasro apte citavit Wakefieldius ex 
Hesiodi Scuto v. 186. Scholiastes: rov dagvroirov. 
Deinde: doAÀduvOa, ors voi; doAox vtov IVéccov 
Aoyosc &zatcyOciga terólugxev. goívsa ÓolouvOa. 
tà 061ia giouexa* xai yào Erspa uva, ixéAevgev aic) 
G"ppitas TQ asuoti, Gc ÓzriGo eim, Scilicet v. 580. 
ex prava eius interpretatione. Apertum est vztogovcx 
analogiae repugnare, dolouvOa autem si scribitur, 
deesse versui syllabam. — Quare $z0gorva 9olt uv0a 
scripsi. Moriturum dicit Herculem, cuius membris 
inhaereat dirum virus, quemque subinde pungant 


126 TPAXINIAI. 


voz» 2 1009 B 
oy X0 d tÀduov &oxvov 
pey&Aas szpogooooa, 00uow BAc[oy 
»éony GiOcÓvTOY YO, 
và uey oUm. szQogSDaAe, và, 0. &r a3Àó0Qov 
845 jvopog uolorvro atvyraic,. cvralAoyoic 


fervescentes mortiferi aculei venenatae doloso Cen- 
tauri suasu vestis. 

841. Construenda verba sunt hoc modo, óv tà uév 
olt: ztoocíf/aAe, và dà, àz? dÀAOO Qov yvouac noAorva 
óÀsOgiouc Guyallayokc, 4 ztov óÀoa Grévs, Quam 
dolosam Nessi orationem misera illa, non 
cunctanter magnam aedibus imminere per- 
niciem videns, novo instante connubio, 
partim non intellexit, partim aliunde co- 
gnitam funesta conciliatione sane, credo, 
exitiabiliter affligitur, sane, credo, ube- 
res lacrimas effundit. Nesso enim fidem ha- 
bens, non intellexit dolum eius: ab Hyllo autem 
quum accepit, quomode, quod amori Herculis reti- 
nendo fore putaverat, in perniciem eius verterit, cru- 
ciari eam coniicit chorus et flere, quod perdiderit 
Herculem, quem se sibi reconciliaturam speraverat. 
Cetera in medio posita. Quum enim celerem (id est 
&oxvov) instare sibi afflictionem ex pellice animad- 
verteret, non habuit tempus ad reputandum, quid ex 
tam ambiguo Nessi dono periculi immineret. 4ouod 
Triclinii recensio. Codd. Ven. Flor. Harl. et edd. vett. 
4ono«. Deinde véov cod. Ven. et schol. Rom. in quibus 
scriptum, »éov dígcóvtov. veogti zzgocBalAovtos. 

844. Our, moocéBaAss. oU Gvvfjxev. Scho- 
liastes, recte. vide Dorvill. ad Charit. p. 195. (318. 
ed. Lips.) Libri zocífaA:, etiam in antistrophico 
cum Scholiasta » omittentes. 7421o890ov, quod in 
libris est, in d449 899ov mutandum vidit Erfurdtius. 

845. Libri veteres d4eO gías; EvralAoyakc. Tricli- 


TPAXINIAI. 127 


; nov áo Active, 
5 mov &Owóy qÀopdy 
véyysu Üaxobor Gyvay. 
850 & à doyopéva uoipa. npogaive: Dor 
xoi uey&Aa» v9 tay. 


niani 01e8 oías0: EvyvaAlayaic. Cod. Ven. Eb» &AAa- 
yai. Explicationem esse oAeOgíascs metrum osten- 
dit. Posui otvyvaioct. 

846. Libri veteres hic et v. seq. 77zrov. Brunckius 
cum schol. 7zov. Deinde legebatur i04oa. Gréver. 
C. Fr. G. Arndtius in Quaest. crit. de quibusdam lo- 
cis Sophoclis p. 5. editis Brandenburgi novi a. 1844. 
oio" dGtaíive. Hesychius: dorouvet, Ovczra 96i, auao- 
tàves, noyOct.. Etym. M. p. 159,36. ao8aívo, (sic) 
óvcztaU8€, &dvyate , xaxozxaS0, noyO0, yalezaivo, 
vaÀlaszwQ0. Correxi: v. Gaisfordium ad Etym. M. 
l. c. et Lobeck. "Pzuact. p. 237. 

847. Cod. Ven. hic quoque ó4od pro avo». 
Cod. Harl. &dwoóc. Eustathius p. 217, 1. (164, 21.) 
iGtíov dà 0t inel cà xvgluc &àÀAlovra, xai ázaa cios, 
dià volto xai tepiv Qaxovóv ztov Aéyeras c0. áztaov. 
izrei 0à xa yoga eigs ta. Oallovta xoi vyootsyta iyes 
7ztàelo,, d«à, tovto xai UyoU» daxgvoy xai yAogov ó Evgi- 
7ztid«c 910:. Zogoxigc dà iv Toaywiosc, yAogav ayvqv 
daxovov bor. 

849. Scholiastes: 7; zzpocdoxopérts xaxoporéo toi: 
"Hoaxiétovc ingaivet peyalqv érégav ü&tnv. zQocdoxog: 
dà 0r: dztoAÀAvu£vov 'HooxAlovs avtoze éavtzc ytvij- 
geras, — Et ad doAíav sic: dóÀo yap avrzv xai aoa 
dvosozge. Longe alienus ab hac sententia fuit poeta. 
Hoc dicit: séd veniens fatum patefecit dolo- 
sam magnamque noxam: i. e. sed evenit, quod 
in fatis erat, patefactaque est fraus perniciosa Nessi. 

851. Addidi «a, quod non est in libris, motus 
non solum codicis Veneti scriptura versus antistro- 
phíci, usitatam catalexin praebente, sed etiam quod 
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quum omnino exspectari haec vocula hic videbatur, 
tum Scholiastam non nudum ueyala» legisse credi- 
bile est, qui scribat, 7 zzgocdoxupuérs xaxopogic toU 
"Hoaxiéov; ixgaíve« neyaqy érépav &eyy.. rtoocdoxigs 
di 0r« áztolÀvuévov HoaxAéov; avro ye Savrijc yevs;- 
Geta, 

852. Recte haec- Scholiastes de chori lacrimis 
accipit. Vide ad v. 854. 

854. Vulgo ofov àyapgiov oUzto dyaxAeróv 'Hoo- 
xAéovc &ztéuoAe. B. 'HooxAéc. In Harl. est àyxalveóv. 
Edd. Turn. Steph. 'HoaxA4' ezíuole zàOoc eixtigos. 
Ita etiam Canterus, nisi quod hic ecr' ante oixtiGa« 
inseruit, quem deinde alii secuti sunt. Mira sunt, 
quae in scholiis leguntur: ÉQówye zayo daxpvov. 
ávti toU, 7zt&gsotey uiv ÜcxQUety,-aic &7rÓ 717)  xoov- 
vgódóvy. éxtéraras yaQ tO xaxóv, xoé zxavcayov d«xfn- 
Geros 7] xoc6. voy  Hoaxiéa Gvugoga. dzténoAs za - 
O'oc. ávri toU dzropoÀAot. otov oUdézzote &zó té» 7ztoÀs- 
piov yévorto. gei gU, xaxOv q70i, yéyoyt t) Hoaxàst, 
ofov oi dÀ vta96 toic ztoAeuiot; Avoixrvorov GwzrzO0:- 
TO4. tÓ yàQ 0 7t&), &vri coU OU. 7] OUtWG' OLOY, xOxOY, 
oui, oDOéztote vzto tà» éyOouy gvvéfq vo Hoax, 
toUto d;r0 tO idio» at yeyévytos.  Apertum est, 
hocdicerechorum: diffusus est morbus, eheu, 
quale ne ab hostibus quidem flebile Her- 
culis malum gemendum venit. Patet Sopho- 
clem àyaxàAavtov scripsisse. Eustathius p. 806, 54. 
(727, 8.) wai tó oixtiGesv Ob, xeiuevov zzaga Zogoxiti, 
7ztaÓ-stiuo 7) 4cOic goals. 

856. "Triclinii recensio, *o) zQgoucayov dopoc. 
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Ignorant articulum libri veteres. KeAocv7zv vocat 4oy- 
21» propter funestum belli istius eventum.  /Ipouá- 
xov non est zzgoBefAnuévov, ut uni e Scholiastis vi- 
sum, sed notat hastam, quam primores gestant. Id 
fortasse volebat alius , qui sic scripsit: «o0 zzgoua- 
xov ini toU 'Hooaxléovs Anztéov, otov toV 7790 ztàyto 
payopévov, Verte: o atra cuspis primoris ha- 
stae. 

801. 4ugizo2os recte interpretatur Scholiastes, 
7 vzzoetzcoauévn tà Hooxlei ztgóc vóv Kgura: adde 
not. 21. ad Hesych. p. 306. "4vavóoc in scholiis ex- 
plicatur per o«vztouévz. Quum adiectum sit govega, 
videtur celatum amorem Herculis in mente habuisse: 
administra Venus clandestino amore ma- 
nifesta apparuit horum effectrix. . 

862. Ven. r9vóse gaveiga ztoaxtop. Ceteri libri 
omnes vràvà' igavn zgáxtog. Vide ad v. 851. 

865. Edd. vett. c£ 95,«; Qui scripserunt zi oyut, 
gravi accentu notare ri debebant: non enim quid, 
sed ecquid significat, idemque est quod 2éyo «i; 
in Oed. R. 1475. Sic etiam supra v. 629. zi àv àv 
&Àlo y ivvézoic; Vulgo v. 803—870. choro tribuuntur. 
Quae ego inter tres primas chori virgines distribui. 
Brunckius duobus hemichoriis dederat v. 863 —865. 


Soph. Fol. V. 9 
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z486 Tue ovx &oguor, &ÀÀAa Overvyf 
XoXvtó» eO xa ti XOwitet OTÉyT. 
XOPOT y5 y. 
Boves ài &. 

v», ax ST xai GvvoxpQvopiéyr 

[005i roc "HG yoaio. o7MovoUGO. tt. 

TPOdc0Zz 
o moidec, ae &p jpiv ov puxpéir X0XC)Y 

ober tó üdipoy HooxAsi vÓ rróumipor. 


XOPOT 5 ». 
ví 0 , à yepaud, scivonovrody Àéveig ; 
TP 0doOEZ 
Begyxe Ziveipo. Tiv muveotáeyy 
000v» &macd» i5 &xumtov zo00c. 


XOPOT7T 5 £&. 
ov 05 moO ds O«voboo;- B. 
TPOd*02. 
"üvr Qxyxoug. 
866. 867. 808—870. Sed facile intelligi potest, totam 
hanc scenam, quae quadam antistrophica proportione 


descripta est, ita factam esse; ut singulae deinceps 
choricae virgines suas partes habeant: quod apprime 


, quadrat i in hanc trepidationem, in quam nece Deiani- 


rae coniiciuntur. Ac sponte se offerunt quindecim 
personarum dicta. Ea ergo numeris virginum discer- 
nenda putavi. Antistrophica litteris in margine in- 
dicavi. Atque observare licet, augescente animi 
motu perturbari iustas personarum vices. Stetisse 
autem chorum xara Gvya, facile animadvertet atten- 
tus lector. 

869. Cod.Harl. omittit oc. 

870. Cod. Harl. oezuaivovoa tt. 


880 


cyerÀioe v& moóc ye mou. y. 
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XOPOT 5 4. 
v£ÜvEXev 7) vGÀcUw0; 8. 
TPOqdc0x-. 
Üevrepov xÀveig. 
XOPOT 5; 0L. 
vXÀow óÀeDQie; vivi vp0rQ Oaysiv oq& gue; 
TPOqdO0:-. 


XOPOT y y. 
emi TQ HÓQQ, 
yovou, bvrto£yat. 


878. Ald. et aliae vett. edd. Gq«». Iunt. sec. et 
Tricliniani ege. « 

; 879. Scholiastes: azectAsorota. ayetÀwrata 
1À02 zto0c trjv àvaigtGiv.  Tovrégtuy , Gg &v tis ido $4 
dxovGac GyetiixGne c7» ztoatw. Mirum, unde in 
istud $400 7tQOG t5» àvaigecww inciderit, si habuit 
quod in libris gyerA«icato z90« ye 7zto&Ew, in quo 
nihil est quod reprehendas, praeter anapaestum in 
secundo pede. Eum removi azeciioc va ztQóc ye ztgd- 
&» scribendo. Respondet huic versus 884. 

881. Libri veteres sub chori persona: ví; $vuoc 
4j tivec v0gor: cavÓ' aiyuay Béleog xaxov EvveiAe; 7t0q 
éu5Gato góc €avato Oavaxoy àvvCaGo uova; Tri- 
cliniani libri, quos Brunckius secutus est, verba 
TàvÓ cium BíAsoc xaxov EvveiAe , (sic enim habent) 
nutriei tribuunt, male, ut vel pronomen ostendit, 
quod non recte in principio poni potuit. In quo ge- 
nere valde negligentes videas criticos. Prima lex ora- 
tionis est, ut regulis grammaticis conveniat; secunda, 
ut rhetoricis; tertia, in poeta quidem, ut poeticis. 
Poetica dictio non debet repugnare regulis rhetoricis ; 
rhetorica non grammaticis. Sed plerique, si quid 
grammaticae non adversatur, rectum putant. At hoc 
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TPOqO zz. 
avez» Octo. 


XOPOT j 9 

Ovuóc, 7 vívec 

v000i, Td»0 iyu 
Béleoc xaxov Evreie; y. 

XOPOTií 

"Tg ÉMZOQTO 

885 zo0c Oavo:Q Ücuvazoy 
&yvoaca uova; 

TPOqdO.. 


OTovOsvrOQ £v TOM CiÓdQov. 


XOPOT i id. 


emtiüsg, elüeg, e) pxzoue, v&vO. vou; 


minimum est. Nam ordinem verborum eum, quem 
rhetoricae leges requirunt, nullo modo potest poeta 
negligere. Quod si attenderis, hanc esse caussam 
invenias, cur quae hodie a multis carmina seribun- 
tur, plerumque difficilia sint ad intelligendum. Non 
sunt enim verba eo ordine, quo debent, collocata. : 
Nutrix si haec diceret, non «dvds, sed ocyyua vel gé- 
Àcoc in initio collocare debuisset. Recte haec veteres 
libri omnia choro tribuunt. Ti; ante Quuos delevi, 
metro pariter ac sensu iubente. Non enim quae ira, 
sed irane ad necem sibi inferendam impulerit Deia- 
niram interrogare chorus debet, quia praeter ipsam 
nemo est, cui potuerit irasci. Deinde verbum singu- 
lare &u»ei4e ostendit, continuari orationem | eius, quae 
de ira interrogaverat. Jiyua» mutaviin aiyua. Alio 
spectet necesse est, quod Eustathius p. 243, 9. (184, 
10.) scribit: doe 7 tQayo0ia, toÀu5caco aiguoy 
BéAeoc size t7)» óbvrqta, e ov Oldizrov; tetug oro. 
588. Libri &reidt; 9 uacaía, Trimetro postu- 
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TPOdO02. 
éemeiüo», ox 07 mÀgoia mouet. à. 
XOPOT 75 d. 
Tío ?9; m6; 
XOPO7? 14 w. 
géo eum. 
TPOO0z. 
«vti mpóg cvtüc yeugorroueira zs. à. 
X OPOT 15 X. 
T Qoveic ; 
TPOdO-. 
cag. 
XOPOT?T 5 w. 
érexer , évexev. neyalay 
& véogrog x0s vvLq 
Oópoit v0ig0. "Eytwvr. 
TPOqQ02. 
yay qe nilo ) zu mugoUau. mÀgoia 
KAevcosg oi &0gacs, xdov à» Qurwag. 


lante inserui eidec, scripsique ptas , masculina 
forma, ut v. 863. et alibi. 

889. Cod. Harl. «i pro cic. In fine huius versus 
cod. Ven. addit, viva $vuóv eyev, quae falsa inter- 
pretatio est ad. Tig 4» adscripta, quod est ríc 7j» 7j 
vg 

891. Cod. Flor. rtQ0c aris. V. ad v. 411. 

894. Ald. et Iunt. prima &véoptos , quo pertinet 
Scholiastae , adnotatio, àvíogroc dé, dvti ToU 7 
aiayod xai dem: Scholiastes, $5 veugti iyraíOn 
0gu0a0o 1047. 

897. Libr veteres Zlevoaec.. Tricliniani Z1evgac. 
Tum in Iunt. sec. et Cant. scriptum of, quasi adver- 
bium esset. 
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XOPO2Z. 
[xoi vaVr £rÀg "ig qeig yvvaixe(a xTicat; 
TPOdO0. 
Deve ye mevoa Ó', olere paupe épot.] 
énel 440 jÀoe Doyudirony &loo HÓrT, 
xoi maid &y evA«ig elüs xoila. ofpri. 
croprvvÜ , Omcc odor àvtQr mopt, 


898. Libri veteres, xai vat. &tÀ5 vic veio yurau- 
xta xrigos, In edd. Turn. Steph. et aliis omissum 
tc. Eo sive addito sive omisso quid Sibi vult xoi 
vavUra? Nam quum nutrix dixisset, multo magis 
miserta esses, si ipsa vidisses quae fecit, 
nondum scit chorus, quid illa fecerit, ut quaerere 
potius, quae illa sint, debeat, quam, quod profecto 
absurdum est, mirari, quod fecerit, quae qualia 
sint nescit. Et tamen hoc dicere chorum, non autem 
quaerere quid illud tam miserabile fecerit Deianira, 
responsio nutricis docet. Haec qui considerabit, in- 
telliget hos duo versus supplementum esse orationis, 
quae hiare videbatur, quum v. 900. zz«90749* scriptum 
esset. 

900. Libri £zei zag729:. Recte quidem, etsi 
caussa non perspecta, Schaeferus Zzrei ydo 7A9e. V. 
ad v. praec. 

901. Scholiastes : yodoetat xosvo, 7 td ToU 
Soav»drov, 9$ tà abr? xai toU 'HoaxAtov;. Utrumque 
nemo non videt ineptum esse. .XKoila Ófu»co lectos 
esse cavos, culcita funibus laxioribus imposita, quo 
mollius recubet aegrotus, quam Pollux X, 41. orpo- 
p»7» BaóOsiay dicit, eamque sterni ab Hyllo statim 
redituro ad excipiendum patrem, qua re monita Deia- 
nira festinat necem suam, quivis cui recta mens stat 
intelliget. Inania commenta doctorum, qui ridere 
volet, serio depugnantia videat in Wunderi Emendd. 


P. 111 seqq. 
902. Libri veteres ctogyvyO" et dyroig. Turn. 
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xpvyoc &avtg» érÜo. uj ig. eiciüot, 
"Bovy&ro niv Bepoici.rtoogmínzovo , oci 
yévow! éo5pm, "»hows 0' ógy&sow Ocov 
wowosey, oic éyoijto Üeilolo, rriQog* 
&ÀÀg 08 x&AÀg ÜcuTOv croce», 
et voy giày BAyewr oixezow Ocnag, 
Éxlousy qj OvoTQvOc tigopoyuévt, 

aUr;y vüv xvTZg Ocipo» G»axclovuévn, 


GtpóvrvvvÓ'", errore typographi, ut videtur, pro ocgo»- 
vv»? , quod Triclinianorum est. In iisdem recte a»- 
vw3. Cod. Ven. àvrevyg. La. ávrois. Ald. arvroig. 
904. Vulgo govráto sine coronide et mox x4ais. 
905. Cod. Harl. ózov. Absurdum est, quod 
unus Scholiastarum scripsit, 7 tà» igyaAsiov oic «0v 
grézAov Érp«sevy.. Alius, naturae humanae non igna- 
fUS: Ort [ztetó tivoo igyaAgiov ov elnDsv uetayeipi- 


Ze0&as gvvóvtoc abti HoaxA£ove, oov iatoU 7 vevoc 


«0:0UTOU, eOUQETO, wc Aouróv xataluztavovgo avcá. 
Ut Medea Apollonii Rhodii III, 813. í4vzcaro uà» 
meQm ve , óc ivi Guoios ztéloytas. Post hunc versum 
Wunderus se primum lacunae signa posuisse vatici- 
natur. Eidem mox oixérac liberos Deianirae esse as- 
severanti respondebit Alcestis Euripidea v. 190. za» 
zt&6 d^ ÉxAou0v oixétous xara Gtéyac, ÓtGztoway oixtii- 
qovtic* 7] dà delà» nigoUtew éxdgte , xol; T» ovto 
xaXO€, Oy OU ZLQOGELTE xa 7tQoceQQr O7] zraÀov. 

908. Vulgo e£ zov. Sed La. B. V. Ven. et Iunt. 
secunda ac Turnebus in Corrigendis e$ cov, quod 
probavit etiam Porsonus in Adv. 

910. Codd. Iunt. secunda et Tricliniani recte 
avt] ró» avtgc. Aldina, et quae hanc sequuntur, 
avc7 706c avtzc, librario obversantibus his verbis 
exv. 891. Deinde ó«ipo» àvaxalovuérg inde a Tur- 
nebo editum. Ald. et quae hanc expresserunt, ac 
Iunt. sec. da«0sa xaAovu£v3. Unde coniicias daíuov 
dyxalovuérm. 
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xci vàüg Oimoidag ig TÓ Àowró? ovoiag. 
imei 0s vÀ»0 Agie», ibaigene oq 000 
vov Houxlsov ÓcÀapov tigoputopevgr. 
xdyc À«Opoio» Óup émscxwutcuérn 
'goovoovr" 0o O8 tqv yvraixo. Üeuviow 
voi; Hoaxeioug orQcrà [aAXovoay quor. 
ónog à srfAece voUT, imevOogoVo ro 
xa0écLer év uécowww svvaoTEOl0u, 

xai üaxgvov n5aca Ocpnk vouara, 


911. Scholiastae: x«i ràc &masóag. mei 
uxéte ÉnsAlo mzaidac vixttv, T0s GyrOtv. Ots TOU 
AosztoU oU yexzj0ovcas Gvvovaias zzQoc tov Hoaxl£a eic 
zte40o7ztostay.  Ovgiac. xovrac, Gvrovaiac, Ut po- 
strema plane repugnant usui, ita omnia illa inepta 
sunt. Deadempta spe liberos ex Hercule procreandi 
non cogitandum esse, quum tot liberis floreat Deia- 
nira, recte monuit Musgravius. Vocabulum ovoias 
aperte de possessoribus cogitari iubet, quumque res 
ipsa ostendat, metuendum Deianirae ut matri suorum 
liberorum amanti esse ne illi, alia subole ex Iole nata, 
partem paternae haereditatis amittant, consequens 
est scripsisse Sophoclem verbo in novum, ut solet, 
significatum deflexo, xai rac dízoeudac éc v0 Aozov 
obgíac, et duplicium liberorum in poste- 
rum futuram rem paternam. Atque Tolen, ut 
v. 536. dixerat, non virginem adductam esse, sed 
consuevisse iam cum Hercule putabat. Aliter dizzasc 
$9orvoc, duorum liberorum lamenta, dictum 
ab Aeschylo Choeph. 332. Apud Hesychium quod 
legitur, d&zavac, rovc Gidvpuovc yeyevtnuérovc, fue- 
runt qui dizza«dac corrigendum censerent, recte for- 
sitan. 

913. Cod. Ven. é£fepuopnéry. 

915. "Vulgo pgorgov» sine coronide, ut v. 904. 

917. Proa»o cod. Par. aua. 


920 
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FAebev" e My ve xai yopgei épd., 

TÓ lowróy 0n gaigeó", Gc ip obmrora 
8iSeoO" ér é XOUTGUGL vaic" ebrizQuay. 
vocat govijcasa, OVyzO»Q yeoi 

Àjet eor aveje mémior, j JgvorAetoc 
mgoUxerro Lacto» mapovíg: ex O 8Àowrcey 
mievoày Gnaca» diéygr € eUGyvpo». 

xi cya) Ópopueo. Bác , ócovmeQ. éco eror, 

té noii goalo tc Veyvouévic vs. 

xdv Q có «eie deVoó c &oguopea, 
0pcuey ovejv Gg gacyávo 
mievoay vg 5mao xoi goévag nemioyuevuv. 
iüà 9 o nois dines». Éyro yàp ralag 
voUpyov xcT Opy5]v oc égowpewy vÓO, 


920. Rarius »vugeto de thalamo dictum, exem- 
plis firmavit Wakeüeldius. Hic quidem quum i£ 
posuerit, nihil impedit quin Aéyy xai vvugeia, nihil 
aliud quam »vugixà Aéys egse statuas. 

924. Libri &. Wakefieldius 7. Schaeferus o) 
coniicit. 

925. Hesychius: é&eluzrGev* éieoxvAavoiv, di- 
Óvgev. 

928. Scholiastes: t9 YAAe, tà zra:di tZc vo4- 
aita roÀudg7c. Musgravius, cui assentitur Schae- 
ferus, rác teyvonévgc cum goal construi vult. De 
sensu facile accedo, modo hunc genitivum cum pro- 
nomine cáde potius, quam cum verbo iungi memine- 
ris. Nam plena oratio est aut, egato vade v7 avca 
teyvouévzG, aut cic tad: ceyvyopí£vno ooato ata. 

933. Mirum in modum fallitur Musgravíus, qui 
dgawetev pro épazrtorto dictum ratus, vertit repre- 
henderit, roboyor code credo de nece Herculi allata 
accipiens. Non minus erraret, si quis stili Sophoclei 
immemor, Hyllum putaret iracundia sua effecisse, 
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t 985 € di e M 95 g. 
oy &Ó c tÀXuov doxyov 
pey&Aas moogopóco Oónow DAapar 
sécoy GiOCÓPTOY yu, 
t& uiy ovt, moogé[aAe, v 0 am ciÀó0Qov 
845 j»ouac uolovta otvyyaic: ovralloyoic 


fervescentes mortiferi aculei venenatae doloso Cen- 
tauri suasu vestis. 
841. Construenda verba sunt hoc modo, &» ea uóv 
* ovti ztQocéBale, tà b, dzt GÀA00 gov yvyopac uoAóvta 
0ÀcOpiasc Gvvyallayais, 4 7ztov 01od Gtév. Quam 
dolosam Nessi orationem misera illa, non 
cunctanter magnam aedibus imminere per- 
niciem videns, novo instante connubio, 
partim non intellexit, partim aliunde co- 
gnitam funesta conciliatione sane, credo, 
exitiabiliter affligitur, sane, credo, ube- 
res lacrimas effundit. Nesso enim fidem ha- 
bens, non intellexit dolum eius: ab Hyllo autem 
quum accepit, quomode, quod amori Herculis reti- 
nendo fore putaverat, in perniciem eius verterit, cru- 
ciari eam coniicit chorus et flere, quod perdiderit 
Herculem, quem se sibi reconciliaturam speraverat. 
Cetera in medio posita. Quum enim celerem (id est 
&oxvov) instare sibi afflictionem ex pellice animad- 
verteret, non habuit tempus ad reputandum, quid ex 
tam ambiguo Nessi dono periculi immineret. /ojoic« 
Triclinii recensio. Codd. Ven. Flor. Harl. et edd. vett. 
dono. Deinde »£ovy cod. Ven. etschol. Rom. in quibus 
scriptum , véoy díggO vtov. veugti zzgocf/aAAovtwy. 
844. Ov, moocíBalev. oU Gvrxevs. Scho- 
liastes, recte. vide Dorvill. ad Charit. p. 195. (318. 
ed. Lips.) Libri zoocífa2:, etiam in antistrophico 
, eum Scholiasta » omittentes. 21o800ov, quod in 
libris est, in 4440 8. 9ov mutandum vidit Erfurdtius. 
845. Libri veteres 04eO ias; EvraAlayatz. Tricli- 
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7 mov áp GAÀaoroivu, 
5j mov &OwG» yAopay 
véyyey Üaxpvov dyva». 
850 « 5 épyopéva poipa. moogaiveu 0Ooliay 
xoi u&y&àav Tiv cuv. 


niani 04e89ioa«0s ÉvraAAayatc. Cod. Ven. Eb» dAAa- 
yai. Explicationem esse oAeOoíascs metrum osten- 
dit. Posui etvyvaic:. 

840. Libri veteres hic et v. seq. 77zrov. Brunckius 
cum schol. 7zov. Deinde legebatur tó4oa Gté»ec. 
C. Fr. G. Arndtius in Quaest. crit. de quibusdam lo- 
cis Sophoclis p. 5. editis Brandenburgi novi a. 1844. 
oo" dctaíve. Hesychius: àgcoavet, dvczaO ei, auao- 
táye, noyOsi.. Etym. M. p. 159,.36. ao8aíivo, (sic) 
dvczta0d, àdvrato , xaxozaD0, noyOO, yoaleztaivo, 
valaszopo0. Correxi: v. Gaisfordium ad Etym. M. 
l. c. et Lobeck. "Pzyar. p. 237. 

847. Cod. Ven. hic quoque ó4od pro adwów. 
Cod. Harl. àdwoóc. Eustathius p. 217, 1. (164, 21.) 
iGtéov dà ove inei tà xvoluc GQaAAovra, xai àztala sio, 
dià vojro xai tepiv Quxpvóv ztov AMytros v0 ànalov. 
imei dà xoi y lega. eigs và, Odilorta xai vyQotzto Eyes 
7ztÀeio, Qsà, toUTO xai DyoÓy ÓaxQvor xai yAegoóv 6 Etgi- 
7tiózc 990i. ZogoxAgs 0e iy Toaywious, yAugav ayvnvy 
daxovov Íor. 

849. Scholiastes: 9 zzpocdoxoévt xaxouosia toU 
"Hoaxléovs ipqaives neyanv érégav dug». zzQocdoxc: 
dé 014 &ztoAlvuivrov'HoaxAfovc oitoyeto éavtzs yevij- 
gercu. Et ad doAíov sic: dóÀo yàg abtf)» xai 4a8po 
dvosorges. Longe alienus ab hac sententia fuit poeta. 
Hoc dicit: séd veniens fatum patefecit dolo- 
sam magnamque noxam: i. e. sed evenit, quod 
in fatis erat, patefactaque est fraus perniciosa Nessi. 

851. Addidi va, quod non est in libris, motus 
non solum codicis Veneti scriptura versus antistro- 
phíci, usitatam catalexin praebente; sed etiam quod 


855 


198 TPAXINIAI. 


&vzioeoog D. 

ijjmye» mayà Ouxovov: 
xéyUTOL vÓCOQ, €) TÓTTOL, OlOV OUO. 

b , € , 

&»xocioy Houexisovc 
3 [4 ? d 2 3 , 
&y&xÀcvto» émépuols soO0g oixcicot. 
3*4 M , , , 
io xslouwa, Àoyyo, zoopatyov Oopoc, 


quam omnino exspectari haec vocula hic videbatur, 
tum Scholiastam non nudum yeyaAa» legisse credi- 
bile est, qui scribat, y zzoocdoxopnévn xaxoporgéa coU 
"Hyaxiéov, ingaiv&s ueyaAny écágav &tyv.. rtoocdoxéig: 
i ots áztolÀvpévov HoaxAéovc avro yao éavrtij yevt- 
getan. 

852. Recte haec" Scholiastes de chori lacrimis 
accipit. Vide ad v. 854. 

854. Vulgo ofov àvapgie» oUzto dyaxAsto» 'Hoa- 
xAéovc àztéuoAc. B. 'Hoaxiéa. In Harl. est ayxaAvtov. 
Edd. Turn. Steph. 'HoaxA?! ézénole z&óoc eixtigas. 
Ita etiam Canterus, nisi quod hic ecr' ante oixtíca 
inseruit, quem deinde alii secuti sunt. Mira sunt, 

uae in scholiis leguntur: É&jeye na yà Qaxoveos. 
dvti toU, ztüoeotev 7juiv QaxQUem, dic &710 7r»)  xoov- 
vgóov. éxtéraros yaQ t0 xaxov, xai zavrayoU diafs- 
Gecas 7] »acà vo» Hoaxiéo Gvugoga. dzénuols za- 
€: 0c. ávti roU dzton0A0s. olov oUOÉzzOte &10 tev 7toÀe- 
pov yévovto.. gei qeU, xaxov q1ai, yéyove t) Hoaxàiet, 
olov odd rraQd toic ztoÀepior &voixtvotrov guozcaO-O:- 
tos. TÓ yàp oU ztey, dvri «oU oUzi. 7] OUtec* olov, xaxóy, 
eni, oDdézote vzo tüv iyOQov gvréfiy vv Hoaoxisi, 
volro àzó tv idie» avcQ yeyévytas,  Apertum est, 
hocdicerechorum: diffusus est morbus, eheu, 
quale ne ab hostibus quidem flebile Her- 
culis malum gemendum venit. Patet Sopho- 
clem &yaxAavtov scripsisse. Eustathius p. 806, 54. 
(727 , 8.) xai tó oixriGesv 03, xeipsevov zzaga Zogoxà:i, 
za qrexos 7) d cO ic goals. 

856. "Triclinii recensio, «oj zzgouayov Ódopoc. 


860 


865 
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& tóre Üo&» vopgar 
&yaysg üm gimewàg 
vX»yÜ OrmnoMage opa: 
& 0 &pgimolos Kvumoig &vavüoc qavegc 
vó»0e ga»sicc modxcop. 
XOPOT 5 d. 
Ilóveoov $yà pótoi09, 7 xÀv0) vivÓg 
oixtov Oi oixov &ríoe Opuoputvov; 
XOPOT 5 f. 
Ti gui; &. 


Ignorant articulum libri veteres. KeAouvzv vocat 4oy- 
27» propter funestum belli istius eventum.  JIpoua- 
xov non est zrzooftfAnuévov, ut uni e Scholiastis vi- 
sum, sed notat hastam, quam primores gestant. Id 
fortasse volebat alius, qui sic scripsit: vo zogza- 
zov ini voi "HooxAéove À57c:1éov, otov toU 77900 ztavtov 
poxouévov. Verte: o atra cuspis primoris ha- 
stae. 

861. L4ugizzolos recte interpretatur Scholiastes, 
qj onzoetroapuévz to Hoaxiet ztogóc tóv igora: adde 
not. 21. ad Hesych. p. 306. ""4»avdoc in scholiis ex- 
plicatur per o«zowpévg. Quum adiectum sit pavepa, 
videtur celatum amorem Herculis in mente habuisse: 


administra Venus clandestino amore ma- 


nifesta apparuit horum effectrix. 

862. "Ven. rovós gavsiga zrgaxtopo. Ceteri libri 
omnes tyó  àgavz zgdxrog. Vide ad v. 851. 

865. Edd. vett. c£ 9g,«; Qui scripserunt «t gzut, 
gravi accentu notare ví debebant: non enim quid, 
sed ecquid significat, idemque est quod AZéyw c; 
in Oed. R. 1475. Sic etiam supra v. 629. «i àzt. àv 
&ÀÀo y évvézzorc; Vulgo v. 803—870. choro tribuuntur. 
Quae ego inter tres primas chori virgines distribui. 
Brunckius duobus hemichoriis dederat v. 863 —865. 


Soph. Vol. V. 9 
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5yei "ie ovx &oquo», aa overvyf; 
XovTÓy eio0' xo vi xeuvists ovép. 


XOPOT y y. 

Eopeg 08 a. 
ví»0 , dc duÜTC xci ovvoxpovouérg 
qopei zog ug yooie cnuovovoa tt. 

TPOO0EX 
cQ moidsg, oc dp uiv ov cuixoOw xaxov 
jose» v0 0dpo» FHaxAsi vó nróunipor. 
XOPOT j v. 
ví 0, & yepoux, xowonoujOey Aéyeig; 
TPO^Q0X 
Bégyxe. Zhi ei mavostáey» 


9 000» a&zoacóv i5 &xwitov noO0g. 


XOPOT 5 i£. 
ov 0: zo9' àe Oavoico; B. 
TPOqd02. 
cz&yr Qxyxoag. 
860. 807. 868—870. Sed facile intelligi potest, totam 
hanc scenam, quae quadam antistrophica proportione 


descripta est, ita factam esse; ut singulae deinceps 
choricae virgines suas partes habeant: quod apprime 


' quadrat in hanc trepidationem, in quam nece Deiani- 


rae coniiciuntur. Ac sponte se offerunt quindecim 
personarum dicta. Ea ergo numeris virginum discer- 
nenda putavi. Antistrophica litteris in margine in- 
dicavi. -Atque observare licet, augescente animi 
motu perturbari iustas personarum vices. Stetisse 
autem chorum x«rz« Gvya, facile animadvertet atten- 
tus lector. 

869. Cod. Harl. omittit oc. 

870. Cod. Harl. ozuoaivovoa tt, 
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XOPOT y 5. 
véÜvrxtv 9 víÀowa; B. 
TPOwdcO0.. 


Oevrepov xÀveg. 
XOPOT jl. 
vüÀow' 0AeÜgín; vv. cpórtQ Oavei» aqe quje; 
TPOqd0.-. 
cyerÀiog v& nooc ye moGiu. y. 
XOPOT q3 5. 
880 eU TQ HÓQQ, 
yovot, &vrzo£yat. 


878. Ald. et aliae vett. edd. gg«». Iunt. sec. et 
Tricliniani cg». . 

; 879. Scholiastes: azertÀs«orarta. Gyerivrata 
1À8e ztQ0c tj» dvaigegsy..— tovcéatuy , Óg &v tuc idov $ 
dxovGagc Gyetl.axgtcs eid zoGbL». Mirum, unde in 
istud 7488 zrpóc t5» &»aigea«w inciderit, si habuit 
quod in libris ayerA«irato zQ0c ye zto&bw, in quo 
nihil est quod reprehendas, praeter anapaestum in 
secundo pede. Eum removi azerAiwc rà ztQóc ye zzgà- 
&» scribendo. Respondet huic versus 884. 

881. Libri veteres sub chori persona: ric &vyuoc 
4j tivec v0go: cayd. aiyuay Gilsoc xaxov EvvetAe; z0q 
én5Garo mQoc Qavato Üayaxoy àvvGaGo nóva; Tri- 
cliniani libri, quos Brunckius secutus est, verba 
tàvü aiyua géíAsog xaxov EvveiAe, (sic enim habent) 
nutrici tribuunt, male, ut vel pronomen ostendit, 
quod non recte in principio poni potuit. In quo ge- 
nere valde negligentes videas criticos. Prima lex ora- 
tionis est, ut regulis grammaticis conveniat ; secunda, 
ut rhetorieis; tertia, in poeta quidem, ut poeticis. 
Poetica dictio non debet repugnare regulis rhetoricis ; 
rhetorica non grammaticis. Sed plerique, si quid 
grammaticae non adversatur, rectum putant. At hoc 


9* 


975 


980 
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rum indicio.. 
tO» üÜvyov 1c yguinévov. 


ztQovevevxug* T ztagtuévog eic tr» ynv neouv'* 7, éni 
zrQO o tOY xouuoptéyoG* 3| xai uOvov xelutvoc.  Postre- 
mum vero proximum. Vivit enim sopitus. Nam 
hoc dicit, sopitum illum iacere, sed vivere. 


IIPEXBTzx. 
cvcot7ha d. 
eiya, 
cíyu, TéXvov, ui xwtjot 
&yolap 00)vgv zao0c cógporoc. 
Qj yào moomerg. 44A ioye Ómxow 
6tOuo. 0Ó». 
TAAOX. 
nóc güje, yégov; 9 Dij: 
IIPEXBTZ. 
qvotyua p. 
oV 5 LeysQeig vv vnvq xcroyov, 
XüxXUPQOElQ, XOYQOTIGELG 
gouráóa, Üewzy vócov, o téxvo». 
TAAO0. 
aL 
&mi uot neÀéo 


974. Semelin libris scriptum giya iteravi metro- 
975. Recte Scholiastes wuoggovoc explicat, éx 


976. Scholiastes: zzgoztetzc, eic tov QCavacov 


977. TTricliniani o yépov. 
978. Vulgata erat, ov 7] teyeipmc T» Vztvo xà- 


rOyov, xàxxwTOgc, xàvactnoq;. Emendavit Dawe- 
sius in Misc. cr. p. 223. (398. ed. Kidd.) 


985 


990 
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B&ooc dmiero» éupénovey gov. 
HPAKAH *. 
&5710v0TTHO Q. - 
0 Zei, 
moi yg 1x0; mad voici Bota 
xeijtu memoviuévoc dixo 
óUraus; oi pot pot eyo tÀdptov' 
7 8 «9 wapa p)xe. — qev. 
IIPEXBT:. 
G»tioVo Tuc B. 
áp jore, ócov iu xépüoc 
oti] xeUDetp, xai B9 oxsüdaot 
vqQU'  &zó xouz0c ÜAegeoo» O' vvo»; 


TA.AA02. . 
0v 
y&p &to móc &v 
oregíouu xoxóv v00&s Aevocow. 


982. Erfurdtius dunínover pro iunt£povt. Scho- 
liastes: à44 évOovoivi uo tU uaÀéQ à ge, du to 
G7 erov Bagoc* àv &mÓvuia, egi», éyu vó Bágos xai 
Otwztüv ov divapau. Passovius é&rt uos ueléo iungi 
ut v. 995., et gapoc &zàerov nominativum esse volebat. 
Immo est accusativus: fervet mihi animus in 
immensum pondus doloris. Recte enim Bil- 
lerbeckius ézi fagoc iunxit. 

986. Brunckius geminavit uos, semel in libris 
scriptum. 

987. Libri veteres 72. Recentiores cum Tricli- 
nianis 5 à", Vide ad v. 968. Ceterum recte Scho- 
liastes voco: intelligit. 

988. Tricliniani i&róeis. 

992. Brunckius ex Valckenarii coniectura ad 
Hipp. 874. dedit avé£aquu, quod recepit Erfurdtius. 


Soph. T'ol, V 10 
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HPAKAH 5. 
(o0góOo0g. 
& Kuvoix xoymic Dono, 


Non opus erat mutari librorum scripturam, quam 
recte explicat Scholiastes, àdurarec &yo xaQzepsir 
éni vqixovto xaxd). 

993. Libri o Kyyoia xp77ic Bud éeQüiv , Otay 
dvO' ow» Ovadroy éztt Cd LL yap "vvv, nisi 
quod Tricliniani vüv post ota» inserunt. Brunckius 
9vuatoy mutavit in 9vaw», et pro dir scripsit 
zvvGac. Scholiastae: (e Kyvaía xQ7iG. TO é&Qa- 
gos. zteQug ga tixülc óE, avti (ToU " Kyaiov. uéngt- 
Ta E to T0719, 0t 0Ux &zti aiaiou avtQ yéyove ta Ext 
Sunuata. otay ovv g76i xa0ty dzró tov Ovuator Ót:- 
zoato. Apparet, Scholiastam zvvco tueri. Hein- 
doríius ad Platon. Phaedon. p. 62. reprehendit Brun- 
ckium ut immemorem eorum, quae de verbo a»vaa— 
69a; scripsisset ad Eurip. Bacch. 131. conferrique 
jubet Valcken. ad Adoniaz. 16. Attantum abest, ut 
istorum ille immemor fuerit, ut potius propter ea 
ipsa scripserit 7»vcac. Nam si sensus est, quam 
mihi pro tantis sacris gratiam rettulisti, 
debuit ita scribi. Itaque ostendere potius debebat 
Heindorfius, recte hic Jvco dictum esse. Nemo 
haesit in verbis Qpuov ieyov. At ut casu factum sit, 
tragici ut nusquam, quod meminerim, 8vpovc dicant 
égovc, hic etiam positura verborum alia est, quam 
debebat. Quare ego quidem post gouo» interpun- 
gendum, ísg»v autem cum oi»» coniungendum pu- 
tavi, deletis àv0* et 9vuaro», quorum avri non vide- 
tur Scholiastes habuisse ; 9vuato» autem interpre- 
tatio est vocabuli «coo», ut apud Scholiasten secun- 
dum Aesehyli ad Sept. c. Th. 183. Eadem ratio cor- 
rigendi etiam Seidlero in mentem venit. La. z»voo 
Zei, ad » supra scripto v. Inde apparet, neglecto 
compendio, quo ac ad c superscriptum fuerat, £»isv 
illatum esse. 
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995 spo» oix» oto» ii uoi 
peAéq yop v»voac, (à Zev 
otav u &Q £Oov Aofv, otav) 
Z9 5 mot &yo npoculei» 0 g&Àog 
&peAor 000016, 00 xnÀztov 
1000 nua»iae x»0oc 
xotuÜ0soyüyvo, * * * 
Tí; y&Q 01006, Tíg 0 getpotéyvnc 


996. Libri recte o Ze sequentibus iungunt. 
Wunderus recte quidem vidit /jv 47 zot' éyo zcooc- 
edeiv &9tÀov ad xo7zic referri, sed delendo trans- 
ponendoque ita ordinem sententiarum perturbavit, 
ut indicata signis parenthesi res confecta videatur. 

1000. "Valckenarius in Diatriba de fr. Eur. p. 
179. ut solet recondita captare, quum ex satyrica 
quadam Sophoclis fabula afferatur &Avzov avia &y- 
$oc de vino dictum, ibi uavíac, hic &»iac sibi prae- 
placere ait. Deinde libri omnes et Scholiastes xa- 
taóepyÓOT vou. — Erfürdtius olim coniectura dedit 
xarad:QyÓtic. KoaraótgyO» vero Sophocles noa 
magis quam Aeschylus zowo97jv scripsit. Sive 
participium sive infinitivus scribitur ,. bis idem dici 
apparet. At propterea non eiicienda sunt verba sa- 
nissima, sed integranda potius omissis. Scripsisse 
videtur, cod' axzÀqtov naviac ávOoc xaradtoy Ozvai 
TUS ÜvztOY. 

1001. Male Erfurdtius delevit articulum. In- 
cipit poeta, ut si dicturus sit, víg «odoc xataxng- 
0:4, tum mutata structura pergit, cic ó zegotéyzvac 
éutogíac, üc xatoaxgAgGu.  Xupotézvnc non puto, 
ut volunt, proprie de chirurgo dictum, sed opposi- 
tum aoo, qui, non ut ille verbis, sed facto mede- 
lam afferat. Estis autem minime omnium palpator 
magneticus, ut Passovio videbatur, sed vere chirur- 
gus, cuius quomodo ille nullum hic usum esse pu- 
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tetopíag, og v4vU rev 
qooic Ziqvóc vesaxiámet, 
Mis 5» nóQ0o0s» idoiuzy ; 


970097 Jy. 
&, 
39 ^»? 3 3» ^P? , v 
été M, &UTEÉ ue ÜvcuoQoy vorarO?, 


tet, ego non video. Quidni enim exulceratum ve- 
neno corpus illitis medicamentis allevetur, quibus 
ante omnia vestem, quae membris agglutinata in- 
haerebat, resolvi opus erat? 

1002. .Xopic Znvoc non, ut Scholiastes, & 4 
0 Zi Boviovro, sed sic potius, ut ab solo Iove se 
sanari posse dicat. Monuit Schaeferus ad Dionys. 
de comp. verb. p. 293. Wunderum, qui se primum 
haec duo verba delevisse ait, ne alter sequatur for- 
tasse cautum erit illa parenthesi quam ad v. 996. in- 
dicavi. 

1003. Libri, signo interrogationis in fine prae- 
cedentis versus posito, Out dá» zo gpoOer idoigzv. 
Tricliniani ioa». La. idoiu d» (sic), suprascripto 
4. Scholiastes: $0i7ta, &v xai ei uaxQo Dev ueta- 
zíp votó TiG TOV OtgazrcUgovta,, petaztent)auire 
juéw. Triclinius : $ówta àv 90i 8eagaiunv, ei 
paxQoOv tóy ÜegazteUGOvta ueraztipvosto ti Unt. 
Tam languidum quid non posuit Sophocles. Con- 
iunxi haec verba cum praegressis, dv, quod à av fue- 
rat, in £» mutato: quam utinam ut miracu- 
lum procul adspiciam. Sicin Philoct. 454. t6 
Aosrróv 705 174006» vo t Jlsoy xai tovc 7$ t0eidos cic- 
opt gváatoguat. 

1005. Libri veteres ?aré 4, lav ne ÓÜvGuOpOY 
eUrdgo:, La. et Flor. hic et v. seq. e9vaca:. Ad 
óUcuopor in La. adnotatum yo. 'aratoy, Ad evryaga 
Scholiastes , 5 v0 xa8evOzgos 4j 10 ànoO avi, in- 
epte. EívagÓa, dixit in Oed. Col. 1571. Ut hos 
versus scripsi, constituit eos etiam Wunderus. Cod. 
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i&Ó  votator evrvdcÓon. 
. 6100g5 Ó. 
"TG, TG uov weave; moi xAveig; 
&aolsig uw, &rroAeic. 
&»crérQogog 0 ti xci uict. 


079097] E. 
5jmr«i uov, vororot. 7 O «v0 Come. nó0tr 
&or, c 


Flor. omittit u'. Tricliniani semel tantum daré qu. 
Primum éàáre disyllabum est. 

1006. Libri é&ré ue Óvoravo» e?vagos. — Omisit 
hunc versum Brunckius cum cod. T. 

1007, Libri zà »ev waits; 7zot x1wtwe. Veri 
simillimam iutegrandi metri rationem duxi cum 
: Seidlero z« geminare. 

1009. Libri àvrírgogac. Erfurdtjus recte ava- 
térooga;. Scholiastes: o t« d» hz od. toU xaxoi 
TOVtOV, 7t&ÀAY m»5Gac dvétQnpec. oiov 0 tt àv TY 
0Óvvov ztavGT, Totto diy epos. 

1010. Edd. vett. et pro varia lectione membra- 
nae, imtai uev tojró voi 5d av9' fona. coOev 
icv o. Pro vovro vo Harl. et membranae in textu 
teroroi, quod merito probavit Seidlerus. Tricliniani 
foede haec interpretamentis interpolata exhibent: 
qntai pov vógog. 7] d  aU0' Egrt. 7toU ztóDev igc o. 
Sed 5 à etiam Schaeferus. Vide ad v. 968. Porro 
Scholiastes : oV 7tQOG TOUG eépevras ga, alia zgós 
ztávrac tovs £Uepyetn Dévtag vm «vrob. 7r00 q9Giv 
pa &gte, o zàvtur FEAgjve ddixoirator, tovtíGtuy 
daugurróracos, oUC iyo 7j né xazà, Galartar , nij 
dà iv ys Éawlov, xai za&vra cózov xaSaiQuy zig 
ger oua i éxeivov £ iyyis Savdtov £ éyevonmv. vi» di & 
TO7TOV v gyéguy eUzrav àvti VIS év t0zQ9, Uc GzeÓ00 Dav 
dé ot 5 AO9ev Adv, &vti toU 07:dóv. Facilio 
foret constructio, si ofc pro ov; legeretur. Sed ma- 
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, € , ; , 3$ , a 4 
muyro» Ellavoy aurato: ü»606c, ove Óm 
A] 
T0ÀÀO né» ev zróvtQ, xcT& Te Üpio rrXvTO. xa- 
Ooipor, 
, /, € , 4 - 3 — - 
oAsexoMas O0 v&À&g; XC vU» Eri CQÜS vOOOUPTL 
Fs , 
oU 790, Ovx É£yyog Tig Óvgcoiuov OUVx Emi 
tQÉwel ; 
&»T./0TQ0Q7] Y. 
1015 &£, 
ovÀ  &zopoboi xoüra Diou OLé 


luit insolentius dicere ov; xa9«aov, verbo utens 
magis ad proxime praecedens dpía accommodato, ut 
infra v. 1061. dicit yaia» xa9cigov. Ilo29ev non 
magis, quam alia similia, pro zrov dictum, sed sem- 
per Graeci, quum permutare talia videntur, aut at- 
tractione utuntur (v. Electr. 137. et Seidlerus ad 
Iphig. in Taur. 113.), aut aliam habent idoneam ra- 
tionem. Homeri illud, ay:dó Sev dé oí 19e» A85, 
proprie est non longe ab eo constitit Mi- 
nerva. Hic quum dictum est zoOev igre, sic est 
intelligendum, unde mihi auxilio adestis? 
quia nullo ex loco quisquam adest. Quod'EAAavov, 
non &»Ooozrov dixit, haec caussa est, quod minus 
aegre ferendum erat, si barbari, quam si ingrati- 
fici Argivi, inanes Graii, immemores be- 
nefici non opitulatum venirent. 

1014. Seidlerus dedit ovd" Éyyoc, non de in- 
dustria, ut videtur. Deinde edd. et plerique codd. 
ámotoéye. B. &vagtoéye. — T. àvotgévei. Scho- 
liastes: oU zzüp, oUx £yyoc. Atiztet, zzpocayayov, 
ázaAÀate ue voU Cv. Brunckius edidit ériroéves, 
quod est in Vat., admovebit, recte. 

1016. Groddeckius fiov pro ipso Hercule dictum 
putat, citans Casaubonum ad Athen. XV. p. 675. D. 
qui 8o» de ipsis viventibus dici ostenderit. Vero de 
viventibus , quatenus vita, qualis agi solet , intelli- 
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uolo» vo? cfvysQoV; qeb, qsU. 


IIPEXBT 5. 
p 86 906. 
0) Tr&i, v0UO qQvÓgog voUpyov v00s neibo» Gwi- 
X8, 
z xaT éiuüv Qouar' cv à ovAAape. coL TE 
yào ópua 
iy miéo» 5 Oi cuo? coe. 
TAA0X. 


wvovo uà» Éyoye* 


gitur. Atid ab hoc loco alienissimum est. Nihil 
aliud dicit poeta, quam caput e vita tollere. 

1018. Vulgo iunguntur, c zi roud' dvÓpóc. 
At non apparet, quid hoc ad rem conferat. Quare 
cum Wakefieldio post 9 zras distinxi. Posset quis 
tovO ávgóc pro éu oU dictum existimare, quamquam 
sequatur 7 xar ékay Quuav. Sed praestat de Her- 
cule intelligi. 

1019. Pro ona cod. Harl. ósav. Schaeferus: 
,,00i te yap. i. e. xai yàg goi. V. not. ad Dionys. 
Halic. de compos. verb. p. 409.** Nempe ut Latini 
namque dicunt. Tt illud non copulat, sed lenius 
affirmat quam voi, unde natum est, ut Germanice 
per ja vel wohl exprimi possit. Non debebat au- 
tem Erfurdtius Wakefieldii coniecturam o/ua reci- 

ere. 

. 1020. Libri É«zÀeov praeter B. T. in quibus 
Éazmiswv. Scholiastes: gv yag véoc eb xot oEvtepóv 
got to Ónpa 7tQO0 C tO GULEw TOY 7rotéQo nàÀÀov 5j 7 ór 
àpoUv. "Videtur hic non vocabulum, sed sententiam 
interpretari. Conieceram olim Zuzredov. Nunc ausus 
sum £y zov 'scribere, etsi non habeo exemplum 
quo £v pro veg, quod i in tali positura verborum à» 
dici solet, confirmem. 
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Ae inrovoy 9' o0vr»ay ovt iyüoOev obte Dipatey 
Éovi uo, &oyvooa 0i Ovov. zoutra vue Zevc. 


HPAKAH x. 
020097 S. 
TOi, TOi, "OU TOT €i; 
v6 pe, vade ne moocloafe xovgusas. 
é£, (0 Daipov. 
, é»T16TQ0g7] à. 
Ooooxsa 0. «V, Opcoxe. Ouaía 


1021. Brunckius ex cod. B. ovt Evydo0e» obte 
9vpaÓev lati uos éfoyvGa otov. À. cum edd. otre 

910a Éveavi pos, Sed ed. Cant. Spalte éGT4 0s. 

cod. Flor.ovc' Évóov (sic) obre Gvoal &regri nos. Sic 
etiam La. sed ad c superscripto 9. Scholiastes: A«i- 
reb gaguaxo» : did 0d0v»a» tov fiov avtoU tv Aa0i- 
7rovov ifavucas oU dvyayuat, ovts X7 ipnavtob oUte 
àztó trvoc tv Eévoy dóvapos &avigar, ig8s d, g- 
Giv, Otc t7* AaÓOrovo» lagi tà» Odvyó» oPte rd 
inovtov (legitur. dia | tOuatoc) oUre iboOe» noocá- 
rey dUvauos. oUx oda yag. rouxira ydo aÀyrnota 
diduaw 0 Ztivc. Non inspectis scholiis Musgravius 
ódv»&v et Biotov coniecerat, plana quidem, sed pa- 
rum apta sententia. Non enim de vita doloribus 
liberanda, sed de statu vacuo doloribus sermo est. 
Praeterea genitivum forov et libri omnes et scholia 
tuentur. Quare servato odvvay posui de 6rov, quod 
referatur ad praegressum d; ép oi. Dicit hoc: otc 
KvydoOív laci uos oUte OvoaÓOer Ov otov ifayvgas tqv 
ódvvg» ÀaÓOiztovovr. Eodem modo in Aiace dictum 
v. 711. fiac AaBiztovoc : za, h. e. sanatus. 

1024. Vulgo s$ 9 zai zai. Cod. Flor. à zai, o 
zai. Seidlerus d zai, deleto altero zai. Mibi 
potius delendum videbatur. 

1026. Vulgobis iv. Alterum delevi cum Seid- 
lero. Libri Jatuov. . 
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Ó0ÀovO muc 
&zotiBazoe &yoio vócoc. 
&»7iGTQ0Q7 8. 
1030 à IloAAég, v00& M' «v Acro. (0 moi, i0, 
TÓv 
, ? 3 » bl , » » 
qvoovr oixveipac, &verigÜOovov eivcov £yyoe, 
maicor &uüg vmó xÀg0oc'.&xoU Ó yog, D u 
1035 éyO Ao 8v 
1 , » M Te » * ^ 
cX put5o &Üsog, v» o0 eroi mecoVouy 
», T $8 »* [74 3 LÀ H4 M] 
&UroG, c Utoc, O6 M Osce». o yàÀvxvo 
Aag, 


1029. "Vulgo i9 IlaÀAas et io zat, tóv qvga»t . 
Erfurdtius ex mea coniectura i9 zai, i», tov ov- 
da»t. Seidlerus, iw za, zai, rov. Poterit la- 
cuna etiam ita expleri, ió* cv dé, zai, vov. Pro 
1660s yu a? cod. Flor. ro" a). Qui meliores numeros 
dare volebat, G. Dindorfius, docere debebat gvroga 
prima correpta dictum esse. Apud Platonem Phaedr. 
p. 252. C. ex bonis libris &9avaro dé ztíQuto dà 
7ttepopvroQ avayxyv posuit Bekkerus. 

1031. "Eyroc gladium dicit, ut in Ai. 658. 908. 
Vide ad priorem locum Brunckium. 


1035. Vulgo iyo4ocge, et sic cod. Flor. éyóào- 
cev Brunckius. Scholiastes: yg. éyoÀzgev. otov 
z0Àjj ÉzQsos tov zieoma. 

1036. Libri&v. Correxit Erfurdtius. 

1037. Vulgo abrec, ed' abtwc, oc p» eec. 

4i, abOaiov , à yAvxUs "dldac. Recte vidit Seid- 
Jerus, ultimorum verborum ordinem mutandum esse. 
Neque id metrum tantum, sed etiam usus et ipsa 
talium invocationum natura postulat. Nam ubi in 
utroque membro est o, prius est illud membrum, 
in quo nomen inest eius, quiinvocatur; posterius 
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a»vi0700g1] c. 

34 M 3 , 

Q Zug avOcipo, 
1041 — c)reco», sv»aco» oxvm£tQ u0pQ 

v0» u£Àso» gOicas. 

XOPO 5. 
xÀvovo é&goiba v&cüs cvugogace, qiia, 

1045 vaxroc, otocig otog cw &À«vvecou. 


HPAKAH x. 
OQ moÀAà 07 xci Ospu& xov Aóyq xaxa 
XO y8pci xci vorrowt uoyOncag 8yo* 
XoUmo ToloUTo» ovt üxowig 9 Ze 


in quo epitheta. Vide Philoct. 1128. 1213. Oed. 
R. 1297. Oed. Col. 1700. 

1041. Libri veteres, cUvaco» p , cvvacov. Omit- 
tunt ,' edd. Triclinianae. 

1045. Cod. Harl. etedd. vett. otac. Brunckius 
cum Triclinianis otasc. 

1046. Haecet quae sequuntur, eleganter vertit 
Cicero Quaest. Tusc. II, 8. non, ut H. Stephano, 
Ant. Delrio, I. G. Vossio visum, Attius. Libri xai 
Aoyo xaxx. Cicero quum verterit, o multa dictu 
gravia, perpessu aspera, Clarkius ad Iliad. I, 
395. coniiciebat, & zoAia dv £pyo te xai Aoyu xaxa. 
Mirum reliquisse criticosBothio correctionem huius 
loci, qui recte dedit xov 4oyo xoxo. Id qui probant, 
stili Sophoclei ignari sunt iudice Wundéro, qui 4o- 
yov 7téga. Scripsit. 

1046. Cod. Harl. et edd. vett. ze&o:. Brunckius 
cum La. et Triclinianis yeoa:. Davisius, quod Cicero 
vertat, quae corpore exantlata atque animo 
pertuli, pro voro coniiciebat voor: vel voscat, 
quod iure improbat Wesselingius ad Herodot. II, 
106. p. 151. Wakefieldius non felicius yvopnoa«d:. 
Atlantis aliquando onus subiisse dicitur Hercules. 


1050 


1055 


LU 
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zmoovü)xsy ovÜ O ctTvy»yóg EvovoOtvc époi, 
oíoy T00 7 Qolazns Oivéuc x607 

xaO ier éiuotg c0ig éuoig Epiwiaw 
vgoytó» &ugiBlgozoov, à ipn. 
mievoaio. yàp mQocueyóév, Ex uev écydiro 
BéBocxe oxoxae, gyeiuovOG 7 agciglus 
óogei Evvotxoiy" x 08 yAcpoóv cipi uov 
mémexey q9n,. xoi OuigO aopot dnas 


| v0 má», &gouovo vis veio eig néüg. 


xov TraUrO Mjjyyng me0uxcg, oVO O vyoyevüc 


1051. "Eoo $ga»to»v, a Furiis textum. 
Vide Schaeferi Melet. cr. p. 137. 

1053. Huc referri potest Hesychii, éc7zaro», 
igurarov. 

1054. A. Harl. et edd. vett, zàsvuovaccv. La. 
Iunt. sec. ztÀevnovoc T, quod Brunckius recepit. 
Tricliniani, mveUnovoc v. Non inscite monet Sü- 
vernius, zàevuovo» t potius scribendum videri, 
quod plurali tantum uti consueverint Attici. '449z7z- 
otac intelligit arteriam asperam, quam etiam ab 
Hippocrate.numero plurali aliquando vocatam esse 
observatum est. 

1055. Brunckius £v»omxob», ut cod. Harl. et 
edd. vett. In Triclinianis est. &evomov. XÀooóv 
Scholiastes interpretatur »éov 7 vexgóv. Cicero de- 
colorem vertit. Male. Vivum sanguinem dicit. 

1056. Libri veteres zzézrtoxev,  Emendate Tri- 
cliniani. 

1057. '4epaaco zíÓóg est compede, quae 
cerni non potest, quam Latine caecam compe- 
dem dicas. Et ipse ita Sophocles v. 1104. cvgàzv 
áty» vocat. 

1058. Scholiastes : Àoyz7 zt0saq, 7 iy cj 
zt&dío fo3À ouéviy. 7 &zel &y c Osoc auno "redi ina- 
xicato 700g Kevtavpovc. Prior interpretatio vera. 


1060 
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croatóg Piyd»tov, ovre Ojoawc Dio, 
oUvO 'EAAdg, ovr dyÀeccoc, oVÜ Ocny» $ya 


Recte enim monet Wakefieldius, campestrem ha- 
stam dici pugnam cum militum gregariorum copiis. 
Hostilem dextram vertit Cicero. Porsonus ci- 
tavit Plutarchum T. II. p. 813. E. apud quem ov 
tavta Aoyxy redac nunc legitur. 

1059. Scholiastes: 95 94o« Ba. Aéorroc, vdpac, 
Keofiégov, xai c&v Aosrav. Cicero: non bifor- 
mato impetu Centaurus. Ferags belluas dici 
opinor, in quibus numerantur CentaUi, 

1060. 'Eàliac, scilicet à»yo. Grammaticus in 
Bekkeri Anecd. I. p. 97, 4. 'ElÀae, 0 àvgo. Xo- 
qoxAZc /fiavts /1oxoo. — Eurip. Phoen. 1547. Vide 
Brunck. ad El. 682. Philoct. 223. De sequente vo- 
cabulo Pollux I, 109. ày4eccov ZogoxAzc tóv fag- 
Bangor etze. Cicero: non Graia vis, non bar- 
bara ulla immanitas. Ad illa, o$9* ocv» dyo, 
intelligendum r&;: neque Graecus nec barba- 
rus, neque, quidquid terrarum adii, quis- 
quam. Cicero apertius et plenius: non saeva 
terris gens relegata ultimis, quas pera- 
grans, undique omnem hic feritatem ex- 
puli. Parum apte, si non esset cic intelligendum, 
ad ipsam terram haec verba referrentur, eiusque 
Joca aditu periculosa, ut igaivomos montes, rapida 
flumina, et quae sunt alia huins generis. Haec 
quum ante hos XXVI annos scribebam, non puta- 
bam miraturum quemquam esse quod non vidissem 
id, quod quia videram scribebam illa iis, qui forte 
quaesituri essent gentem, quae neque Graeca nec 
barbara, sed istiusmodi esset, ut praeter Graecos 
et barbaros ab Hercule aditae nulla omnino fama ad 
Graecos pervenisset. Scite Triclinius ad Aeschyli 
Sept. ad Theb.203. d»zQ yvv5 te zots vov necaiypov : 
tovto dí ect o)y ots (Oti t« yévoc dvdQu» uetatoÜ 
xai yvyaexov , dA $xo deity €O tfjc ztQoctoyzs axos- 


1065 


1070 
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yoiay xa aigoy ixóprv, &üpacé 7:00" 
yvy? 0s OÀvo xovx Éyovo ;&v8ooc gvouw 
póvi ps 0g xaÜeiAs qaa you iva. 
à moi, yevos poi mic eTITULOG geros, 


xi Mj tÓ uiroog óvopa mpecpevoqc 7r1.8o». 
0ós pot yapoiy Gai ovróc &E oixov Aapon 
etc xeioa vZ£» TEXOUGUP, d er0ó) cá, 

8i TOVHOY GA yis páA.ov 7 xeirie 00d» 
Aofiyró slboc &y Oixg XGXOVpeyOY. 

tU, d víxyo», tÓÀAugOOP, Oixt&iQO TÉ H6, 


Bic. De istis ovre, ovce, quae quod ov praecessit, 
ex Elmsleji sententia ovdé scribi deberent, vide quae 
ad Eurip. Med. 4. in Censura edit. Elmsleianae dis- 
putavi in Opusc. T. III. p. 154. 

1062. Libri, yv»z dà, 97Àv; oUGa , xoÜx ! àvdgóc 
ar. Scholiastes : leizn Éyovoa. Reiskius, 8 zAvv 
0y0oUca xotix dvdpóc cvO:ww. ned. Etonensi a. 1780. 
ex eleganti coniectura Modgii apud Heathium, yv»/j 
ói Give xovx lyovo d ópos e evow. Idrecepi. Tor- 
tum est enim xoyx &vdgóc evosc, quod tacens posuit 
Valckenarius ad Herodot. VIII, 38. p. 637. Wytten- 
bachius ad Plat. Phaed. p. 233. multa exempla attu- 
lit, in quibus gvg« alicuius rei pro re ipsa dicitur: 
sed illa alius generis sunt. In Aiace v. 760. dixit 
OcTt; ávOgozov ovOi flagtev, ubi pro gAaorow 
Eustathius p. 415, 15. (314, 30.) yeyoc habet. 

1064. Hunc et sequentem versum affert Suidas 
in v. ztoea erect. 

1066. Cicero hos quattuor versus in duos con- 
traxit: Huc arripe ad me manibus abstra- 
ctam piis. Iam cernam, mene an illam 
potiorem putes. 

1069. "Verba Zv óixjj xaxovuevov apertum est de 
sola Deianira intelligenda esse. 


1075 


1080 
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- 5 ld ey [7d /, 
7t0ÀÀoict» OixtQO0v, Octig cngtE rapOsvoc 
7 M4 * ^e92 »$92 * Ld 1 
BiBovyo xÀoio». xoi v00 ovà Qv ste move 
2 3 »— ^ 
vóv0 drüpa qmi mpócO  iDe» Deüpoxora: 
, » 5 ^ - 
&ÀX Gorévaxtog ciev eurÜwm xoxoic. 
^ 3 [L! ^ L4 
v)» 0. éx coioitov OÀve evoruos vaa. 
, - 
xaí vv» moogsAO Qv orgOi migoíov nope, 
/, € ^ - 
oxéWo, 0 ómoíug vuvro cvpgopác vro 
mémovOa. eto yep vr4Ó ex xalvupaTor. 
M» ; - LÀ » / 
iQov, OsacÓ0s mavrec &MÜktov Oéuac, 
€ ^ 3 ^ 
ópüre vó» OboTQvov, dx oixrQde Éyo. 
Gio, cO TXÀXG, 
&£ 
"n 
iOnlwé uk &vge onacpóc &oríoc: 0 0 av 
Obs mAevoc»: ovÓ dGyvuracTO» u Pv 
» 
jouxey 5 v&Ào»& OwxBOpoc vocog. 


1071. Fortius haec expressit Cicero. gentes 
nostras flebunt miserias. 

1074. Libri éc/ogz». Elmsleius ad Heracl. 
634. ex Schol. ad Ai. 318. eizougv. Negant enim 
grammatici umquam aei cum aoriste consociari: 
unde Eustathius Iliad. XXI, 263. »y5coto pro éxi- 
Zave dictum ait. : 

1076. Legebaturxeivbv. Mutavi accentum. 

1081. Vocula 2é vulgo cum praecedente versu, 
qui dochmiacus est, coniungebatur. Cicero ver- 
sus 1081—1086. omisit. 

1082. Legebatur EG awe» acc Gza006G &Qtinc* 
dX ab due zrisvoos. Brunckius ó à' a? cum Tri- 
clinianis. Scholiastes: zoAev équzzvorjGév ut 0 tjs 
vogov o7ta0HO0G. 

1084. Legebatur d«xgopoc. Correxit accentum 


G. Dindorfius. 


TP.AXINIAI. 159 


1085 0 "val hir, Oétot uc 
0) hic &xTig, moi00y H, 
Évoswov, o "yas, éyxaaoxmqyor Bélos, 
7I T80, xeQtvyoV. doírvtos y&p «v nmi, 
jrümer, éSoiguxev. & qépec, yéoec, 
1090 ó »OO xci aréQy 0 got Booxíovec, 
vueig éxeivot. 07; xaDcovoU , ot mote 
Neuéag évoxov, BovxóAcoy dàdoroga, . 
Acor , &niovov Opéupo. xaz00c1)y000v, 
Bie xerapyacac0s, /spsyoiny 0" vàpa», 
1095 pvz v puxtov imroDouoro ozoatóv 
Oroóv, vügu t5», &vouo», vnéooyor Diar, 
'EovuavOiv Te 0700, tóv 0 vnró qOoróc 
Ziuov voíxonyo» GxvÀax , &mpoguoyov vépac, 
0swvjc "Eyiüvgc Opéuua, vÓv v€ yovocow 
1100 3p&xovza wgÀov qvÀox $im* éoyovow tTOT006; 


1085. Hiversus neque dactylici sunt, ut Brun- 
ekius opinabatur, neque in unum dactylicum con- 
iungendi, quod Tricliniani fecerunt, neque in ana- 
paesticos monometrum et dimetrum dividendi, ut 
ego ad Hecubam p. 77. putabam, sed sunt iambici 
ischiorrhogici. Valckenarius ludendi quodam pru- 
ritu ad Hippol. 1378. trimetrum iambicum finxit, 
ova£, &ids KíEas ue, Zlocd &xtri6, 7ztéGo», malum me- 
iro, peiorem sensu. Ad zaigov addidi pronomen. 

1091. La. unt. sec. vueic Óà xeivoc O7. 

1093. Cod. Ven. &zàaGcrov. 

1094. Cod. Ven. omittit 9", 

1096. Libri vzeigozov. Emendarunt ante Brun- 
ckium Bentleius, et Clarkius ad lliad. 1I, 426. Cod. 
Ven. vzeigozov fia. Ac Bio etiam B. T. 

1097. Libri veteres et Turn. róró' vel rov &'. 
Primus H. Stephanus vo» 9". 


1105 


1110 / 


115 
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&AÀow te póy8ow pvplory éyevodpay, 

xovóeig z06moi cote td» &puoy yep». 

yb» à ex &vagOpoc xai xeregüoxopévoc, 

tvglijc. Ld üTyc éxnenópünpoi zia, 

ó tis agiaryS ugcpóc Qropacuévoc, 

0 TOU xot &ctQo Zuvóc avorÓeic j6voc.. 

uL eU "d tot v00 dore, xi» TÓ proev à, 

Xy wipe £n, TÜV ye Üpdcacav tle 

geugojcouot xax vows. npocuóLo, Lovo», 

wm exoiboey On mc &yyfilew, | 0T. 

xat CO» xaxoUg ye xoi €uyoy ài. 
XOPOZ. 

& vÀguo» 'EAÀAg, mévOoc olos eicopo 

&&ovca», u»üpóg voV0 y ei og alnostou. 
TA A4 OX. 

émei mupeoyeg. Gb uporTcoL, márep, 

ety frQ0 qo xÀvOí pov, »00í» 0n. 

eizrconas yp cO, cv Bixou tvyyévet. 

Üóg uoi cr&vróv, tjj TOcOUTO? Gg Üxv&L 


——— a 


1102. Cod. Harl. dvígtyae. 

1107. Margo Turnebi &gztov. Scholia : xàv* 
Tó univ o, xd» nqüév &ozzov. vti toU, xai 
olroz Eyur, xai ovre deaxe(uevoc.. Ald. à et &pzro. 

1109. Brunckius ex T. et Cant. post to»àe di- 
stinxit. Antea interpungebatur post xespoigopcet. 
Tum libri veteres uovmv. V. et Tricliniani uóvov. 

114. "Emi zapégyez avtepovzGas«: quoniam 
copiam fecisti respondendi tacendo. 

1116. .4irrconas spectat ad ea, quae statim 
versu sequente dicit. 

1117. Hunc versum omittunt membranae et 
cod. Harl. Brunckius ex Mudgii coniectura To«ov- 
ror. lungenda 7 rogobror Óvcooyosc. 


1120 


1125 
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Ov Óvcopyog. 0v y&p &» yvoigc & d oic 
qoioew mooOvpuei x&v oto; &Aysig ptt». 
HP.A KA H z 
etw 0 xeli cete Aj&ov 0e 8yO vOOOV 
oVOéy fvrgu! ow cV mowuxAleig rác. 
TA4A40Z 
Tie wrtooc x) Tfc iui poda év otc 
vüv iGti», Oíc Ü' Zuoptcv ovy éxovoia. 
H P.4 K 4 H.E x. 
rs mo. yxxiote, xoi rro Qeuijoo yàp av 
c/c mOTQoq0rTov ugytQÓg, c) xÀVEIV EHE; 
TA A0. 


£ysu q&o ovroc cete ui ow» méme. 


HPAKAH X. 
ov Ogre, oig ye mo0o0e» zuaptguévoie. 
TA44A025. 
&ÀX ovOS ui» O7 voig y ig ruéoav oig. 


1120. Erfurdtius Aéfov, quod recepit Grod- 
deckius. RectelibriAztov. Estenim haec crucia- 
tibus vexati oratio, qui quam celerrime finiri quae 
narranda sint, cupit. 

1123. Cod. Harl. v otc pro priore otc. 

1125. "Verba cc ztargogóvtov u7tooc ut Euri- 
pidis affert Eustathius p. 1428, 21. (71, 8.) sive 
memoriae lapsu, sive ztarpogovov u5toóc in Oreste 
190. ed. Pors. cum Sophoclis verbis confundens. 
Vide Schaeferi adnotationem.  Attigit etiam Lo- 
beckius in Paralip. ling. Gr. p. 268. 

1127. Sensus est: immo maxime tacen- 
dum de ea, propter illa, quae ante in me 
peccavit. 


Soph. Fol. V. 11 
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. HPAKAHZ. 
Aéy* evÀefoU 0&8 ui qerüc xaxoc yeyog. 
T.4.402. 
1130 Ayo. r6Óvyxs» &otíoe vs00gaytie. 
HPAKAH:X. 
z00g to); céQaG TOL ÜÓuX xaxd» &Ocomas. 
TA4.402. 
avt; mQ0g xvtZc, ov0evOg móc éxróTmOv. 
HPAKAH X. 
0i Lol" rtQiy oc yo» oq. é5 éuijc Darei» yepóc; 
TAAOZ. 


x&» coU ctpagsí Üvuóg, ei v0 r&v udOoic. 
HPAKAH.. 
1135 emo? Aoyov xarZo£ac* sims 0 T vosig. 
TA A40Z. 
&mo» vo you, fjneore, yorovà. paop£vy. 


1131. Erfurdtius comparat Eurip. Hel. 316. 
70Àl &v yévowro xai d«à vevÓG» Erg. Unde Grod- 
deckius cum régac coniunxit, quasi sit régac xaxóv. 
At pertinent haec ad verbum, recteque Scholiastes: 
&Grov yàg Óià dvcesuov ectso énavtevow. "Tri- 
clinius et recentiores dud ducomuesv. 

1132. Scholiastes: oUÀ:vóc zooc éxcortov. 
dvti toU )70 GAlov Eévov. Ne quis putet, évrozrov 
potius scribendum fuisse, quoniam a praesente ta- 
men, non ab absente occidi debuisset, Éxrozro» ipsi 
Deianirae opponi tenendum est. Nam in quo loco 
ipsa est, non est alius: undequivis alius ixcozro; est. 

1134. Kd» gov Scehaeferus scribendum monuit 
pro vulgato x&v Gov. 

1135. Cod. Ven. ezà 9^ (i voe&s. 

1136. Meo monitu Erfurdtius comma posuit 
post xozn. Male enim Scholiastes, quem seque- 


1140 


1145 
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HPAKAH x. | 
q007 , € xüxiGTe, rrGTÉQU. OO» xveiyaon, Oo; 
TAA02. 
cvépynuo. 7o 0oxovca roocpaAsiy £e», 
&QnmACy, ox mpogeiós vovg Év0o» yopuove. 
HPAKAH:. 
xoi tig v0CoUrog gaouaxeve Toaywio; 
TA A O X. 
Néococ maloi Kérvravoog éfémews vi 
voi0s giATQQ TÓv cÓ» Exuzvoi nóDov. 
. HPAKAHZ. 
iov ioV Biovqvoc, ot yopas tias. 
P ooa, qeyyoc ovx à dort [eot 
ot Hot, gpora 05 Svugogás 5 id éovapev. 
1, o TÉxyOV" morio J&0 ovx iz £o 60L* 
xls TÓ má» Mot OTrEQIAO. OV Ójspóvoor , 
xe 0à Ty» táAcuvay AYxutiri, Ac 
pov» üxoi», og Televraia» Suo 


bantur interpretes: vo olov zQdyparoc qLagrev. 
Hoc potius dicit: res tota haec est: peccavit, 
dum honesta quaerebat. Deinde libri 4»v- 
pévy. Heathio debetur uev 5. 

1138. Libricé9ev. Tacent Scholiastae. Brun- 
ckius interpretatur: amorem tuum veneficio 
conciliare sibi cogitans. Atmulto veri simi- 
lius est ad z9ocfaAsiv intelligendum esse goi, quam 
eavtr. Quare é£9ev scripsi. 

1144. Non recte vulgo ovx Ec ici pos, item 
vS. 1140. or'« Ec dort aos. 

1147. 'Ouaiuovac ex Sophocle, sed incertum 
an ex h. |. memorat Eustathius p. 780, 30. (691, 27.) 

1149. Scholiastes: $»« tZ» zt:gé tg ttÀevtr 
M0U enun ua gc. 

11* 


1150 


1155 


1160 
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guy» mvOgcOs Oscguro», 0c oid £&yo. 
TAAO X. 

&ÀÀX ovre ugytrgo evOaO , &ÀX émaxri 

Tíovsti ovp: Bre Get Eye £üpav. 

nido 0i tovc pev SvAAafoUc avt) tpégei, 

tovc à' à» TÓ Opus &ocv »atovras pádoig' 

jueic 8, 000i mito, eL TL YOT), TrTEQ, 

mpuocew, xÀvoveeg éivmmoerQconer. 


HPAKA H 2. 
ov à ovy &xove T0070» Sijueie à iva 
gaveic. ónoiog a» Q0 épóg xaÀei. 
éptot yàp q» mpógarto» ix moxpóc rou, 
moóg tO "r»eÓvrow» ugÓsrvog Oavsip vmo,. 


— 


1152. Schaeferus ad Dionys. Hal. de compos. 
verb. p. 297. tolli iubet interpunctionem post gvas- 
Bé yxev , mire aberrasse dicens interpretes a vero 
sensu, quem sic indicat, &44' à» TigvyO4 vvyyave 
xatouovGa. Simplicius hoc est, quam quod Mus- 
gravius suspicabatur, in exilium ab Eurystheo actam 
ex pacto Tirynthe mansisse. Narrat Diodorus Sic. 
IV, 33. 34. . 

1157. Libri cv à^ o)v, sed cod. Ven. cv »i». 
Margo Turnebi d? yv». Brunckius av yobis. At yobv 
hic prorsus alienum. Non sollicitanda vulgata. Vide 
Electr. 891. 

1158. Vulgogaevzc. Quod reposuit Brunckius, 
gaveic, confirmat cod. Harl, 

1160. Cod. Ven.zà:ovrow. Erfurdtius duplici 
praepositione offensus, deleto zoóc, scripsit vov 
inztveovtov. Postea haec adscripsit : ,, Eurip. Orest. 
AU1. Pors. Aldus habet ix gaaukarov 08 tuós voctic 
7toto v7to, quo loco utatur forsitan aliquis ad defen- 
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&ÀÀX Octo i0ov qOiusvoc oixmrop nélot. 
00 ot» Ó 050 Kértovooc, de v0 Üsioy (uU 
moógastor,. ovre) borea uw éxrewey euro». 
ga»o à syo TOVTOIG cvupoivoyz ica 
pawreia. x0up, Toig mao Suri] yoga, 

& vG» Opsiov xe qupouxovray £yo) 

eias égelóer &cog eigeygonpoiuap, 
zmoóg tg maTQque xoi molveyloo0ov Opvog* 


vro in dzro mutavit, &aveiv ato pro azoOaveiv dici 
posse ratus. Musgravius et Schaeferus zroré pro vzo 
coniecerunt. Mihi haec sanissima videntur, quum 
ne redundet quidem praepositio. Sunt enim, quo 
fortius haec dicerentur, duae locutiones in unam 
coniunctae, ut si Latine dicas, per vivos a ne- 
mine occisum iri, i. e. non occisum iri per vi- 
vos, ab nullo eorum. Sic etiam alia geminantur. 
Aeschylus Pers. 753. 0édoixo n7 zroAvs TÀoUtov 7t0- 
906 0 UL OG &vO Qu 7rosG yévqtavtoU oO agavtoc &zayi. . 
et v. 820. Givec dà vexpàw xai cortoGzt0Qo yovij &ouvo, 
G7uavoUgi óppagw fiporov. Soph. Oed. Col. 1318. 
ó méumtog eU y tou xataGxag:; Kazavevc vo Orfyc 
&otv neget ztvoi. 

1161. lIl&o Brunckius ex B. Vulgo zéAe. In 
La. supra scriptum o:. 

1163. Cod. Harl. et edd. vett. Éerevev..— Tricli- 
niani ixtavev. — Sic etiam cod. Ven. sed supra scri- 
pto es. 

1167. Margo Turnebi 'EAAóv» zoctÀOov. Et 
'"EAlóv quidem quosdam scribere Scholiastes adno- 
tavit, zooce40wv autem habent V. Ven. Secutus 
Sophocles est Homerum Iliad. XVI, 234. . Memo- 
rabilem locum ex 'Hoío attulit Scholiastes. Elms- 
leius in Museo Cantabr. VI. p. 290. i&eygowauz», ut 
Aristophanes Av. 982. 

1168. lloAvylocGov ópgv» ex h. ]. memorat Eu- 
stathius p. 335, 44. 1057, 42. (254, 16. 1074, 15.) 


1075 


1080 
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moÀLoicww oixzQóv, Ocrig cxtT& mapÜsvoc 
BéBovya xÀaicy. xoi v00 oU0 v eig more 
v0»0 L2 gom mpócó" iDeiy Oeügaxóra: 
aA GOTévaxtog QU2y eimópm XU X0ig. 
yüv 0  éx voiovTOV ÜÀve evVoruo vdlag. 
xGi vv» mpocsÀO Ow orgÓi myoioy notoóc, 
oxéor 0^ Orolag taco. ouugogás TO 
mézovOo. Deis y&p vaÓ' ex xoÀvuuatov. 
(ov, Denc0e 7I ye &OXov dfnac, 
0p&ázs vÓv OVoTZvOP, Ox oixT0íc Éyo. 

G0, 0 tXÀCG, 

&& 

&Qaiyé gu. are cnocuóc itio" 9 J ev 
drjse mÀevodw" oU0 dyóuvaoióv uw iüv 
Zoixey d vow Owopoc vococ. 


1071. Fortius haec expressit Cicero. gentes 
nostras flebunt miserias. 


1074. Libri éozopz». Elmsleius ad Heracl. 
634. ex Schol. ad Ai. 318. eizrougv.  Negant enim 
grammatici umquam 4e cum aoristo consociari: 
unde Eustathius Iliad. XXI, 263. »4»g00co pro é- 
Zzave dictum ait. 

1076. Legebaturxaiv)v. Mutavi accentum. 

1081. "Vocula à vulgo cum praecedente versu, 
qui dochmiacus est, coniungebatur. Cicero ver- 
sus 1081—1086. omisit. 

1082. Legebatur EGaAwe» &c5s S2a616 e éptimc" 
00 ab Oui£e rrÀevov. Brunckius o ó 9' a? cum Tri- 
clinianis. Scholiastes : za équzzvQnGtv ut 0 tio 
vogot 07ta op OG. 

1084. Legebatur d«xfopos. Correxit accentum 
G. Dindorfius. 
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1085 cQ vas iy, GiSot u* 
c Ze &xrig, maicov pu, 
évosugov, o "val, éy«ocaoxQworv DéAoc, 
7060, xeQavyoi. Datvvcoa y&p a9 mw, 
rone, é&oguyxev. € yépec, yépee, 
1090 à yao, xoi oréoy , O0 qiio Boeíoves, 
vpeig 8xsivot 07; xaOéoro0 , oi mote 
Neyuéag Évoixo», BovaxóAow dideropo, 
Acor, &nAazo» Og£upa xampog5yopov, 
Bie xacsapyatoacOs, Jdepraiuy 0" vüpay, 
1095 0ipvg v Guxcov innofuovo orQutó 
$500», vBouti, &vopov, Vmégoyov Bav, 
EovpavOtóy Tt $ioa, T0y ó vm y0ovóc 
Zibov voíxpavoy cxvÀax , &zo0guoyor cépas, 
0stre Eyiüvre Oo£upa, vó» Té 10v6Zo 
1100 9o&xovra pükov qvAax £m" ioyatoig T0709; 


1085. Hi versus neque dactylici sunt, ut Brun- 
ekius opinabatur, neque in unum dactylicum con- 
iungendi, quod Tricliniani fecerunt, neque in ana- 
paesticos monometrum et dimetrum dividendi, ut 
ego ad Hecubam p. 77. putabam, sed sunt iambici 
ischiorrhogici. Valckenarius ludendi quodam pru- 
ritu ad Hippol. 1378. trimetrum iambicum finxit, 
cva£E, &idc díEos ue, Zhioc d &xtig, 7ztéGov, malum me- 
iro, peiorem sensu. Ad zatgov addidi pronomen. 

1091. La.Iunt. sec. opeic 08 xeivos 5. 

1093. Cod. Ven. &zàegro». 

1094. Cod. Ven. omittit 9". 

1096. Libri vzeioozov. Emendarunt ante Brun- 
ckium Bentleius, et Clarkius ad lliad. 1I, 426. Cod. 
Ven. vzr&goyov Bia. Àc Bio etiam B. T. 

1097. Libri veteres et Turn. ró»ó' vel rov 9. 
Primus H. Stephanus vo» 9". 


1105 


1110 ;i 


115 
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Giov vt nój8c» pvoloy éyevaüusv, 

xovOeig z96moi FOTIOB TÓY épeoy yepor. 

yi» 0 e» &rag0goc xai xavegocxmperos , 

tvglje vx &T5c éxmemópO nua 7é)os, 

ó tlc aglaryc Mytoóc Gropocuévog,. 

0 ToU xut &otQo Ziuróc osrOeic yóvos. 

ai ev 'É vot. 00. Jore, Xv tÓ univ o, 

XOU) uper £omo, qv ye üpucacoy vide 

getQo.oopou xax TOvÓs. nQocuólo ps0 , 

(y ExDiDeyO nücw eyyéiaw, | 0T. 

xoi Co» xaxove ye xoci Cavo» £rioum. 
XOPOz. 

G TÀZuor 'EÀAlae, mévOog oiov eigopo 

ébovca», &y0pO0c voUOÉ y si ogoAncezou. 
TAA40. 

inei mupéoyeg. Gioco, mótep, 

eut mop yam xÀvOí pov, 7000» pg. 

eitiioop c yo. 0, à 0ixoua tvyy&rew. 


0óg no, cexvzóv, ui] TocoUro» cx Ücxv& 


1102. Cod. Harl. dvíatze. 

1107. Margo Turnebi £r». Scholia: xà v 
có p50é» v, xáy n130éy £orov. ávti toU, xaé 
oUtec Éyey, xai ovre diaxeipevoc. Ald. o et égzrw. 

1109. Brunckius ex T. et Cant. post rode di- 
stinxit. Antea interpungebatur post zespegoscu. 
Tum libri veteres soyeov. | V. et Tricliniani uóvov. 

1114. "Enti zogégyec üvtcgo»50dv: quoniam 
copiam fecisti respondendi tacendo. 

1116. .4irzgouas spectat ad ea, quae statim 
versu sequente dicit. 

1117. Hunc versum omittunt metnbranae et 
cod. Harl. Brunckius ex Mudgii coniectura roroU- 
tov. lungenda 7 rocovrov dvcopyoc. 


1120 


1125 
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9vud Ovcopyos. o yàg &y yvoize éy oic 
yeioeww zooDvuei xa» oro cÀyeig uy. 
HP.A KA HA A. 
eimi 0 xettew AjSov: c éyO vOOO 
ovOép bvsigu! e GV mouxilew mto. 
T4402. 
rijs wirtooc fjxto Tíc uis godoow iy oig 
»Uv &OTi», Ole Ü TuQt&r OVy éxovoia. 
HPAKAH *. 
€ TGyXÜxtO Te, xGi TTRQEMVIO- YRQ QU 
Tc z0tQ0qÓvtov u5gtQóg, Og xÀvew Spi; 
TAA0X. 


. Éy& yàg ovrog cere uj cvy&» noémew. 


HPAKAH X. 
ov Oyza, oic ye mooo0cv guogrguévoi. 
T.A A4 O X. 
&ÀX ovóà uà» 07 voig y eg muépav épeig. 


1120. Erfurdtius àétov, quod recepit Grod- 
deckius. Rectelibriizto». Est enim haec crucia- 
tibus vexati oratio, qui quam celerrime finiri quae 
narranda sint, cupit. 

1123. Cod. Harl. à Os pro priore okc. 

1125. "Verba t5c 7ztatoogóvrov a5rgoc ut Euri- 
pidis affert Eustathius p. 1428, 21. (71, 8.) sive 
memoriae lapsu, sive zzargogovov us5tooc in Oreste 
190. ed. Pors. cum Sophoclis verbis confundens. 
Vide Schaeferi adnotationem.  Attigit etiam Lo- 
beckius in Paralip. ling. Gr. p. 268. 

1127. Sensus est: immo maxime tacen- 
dum de ea, propter illa, quae ante in me 
peccavit. 


Soph. Yol. V. 11 
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. HPAKAH. 
y" ebAafov OP ui qarüc xaxog yeyog. 
T.4402. 
1130 A£yo. céÜvyxe» doríog vsocqayts. 
HPAKAH:. 
ff00g T0); víQug TO. ÜÓ& xaxa» éOsornwag. 
T. 4.405. 
&Vt7 zQ0g avTic, oUOevóg zpOc BxrOmOV. 
HPAKAH 5. 
oi LOL" rtQiw Oc xor» oq. &5 éure Davey geoóe; 
TA 4 0. 
x&» coU ctQagsi Ovuóc, ei t0 ny nao. 
HPAKAHX. 
1135 Geo? Aóyov xatüokag eimi 0 T vosig. 
TA440-zx. 


ma» to y9jé, pore, yeuat. paopévr. 


1131. Erfurdtius comparat Eurip. Hel. 316. 
zt0ÀÀ àv yévowro xai Óià stvÓd» Éxg. Unde Grod- 
deckius cum régac coniunxit, quasi sit répac xaxov. 
At pertinent haec ad verbum, recteque Scholiastes : 
&mgrov yàg dià dvcgrjuo vezteg épavtevoo. Tri- 
clinius et recentiores diu duco queis. 

1132. Scholiastes: o9d:vó« zrooc ixróztov. 
dvti toU )z0 dlÀlov Eévov. Ne quis putet, évrozrov 
potius scribendum fuisse, quoniam a praesente ta- 
men, non ab absente occidi debuisset, Éxrozrov ipsi 
Deianirae opponi tenendum est. Nam in quo loco 
ipsa est, non est alius: undequivis alius éxcozroc est. 

1134. Kd» cov Scehaeferus scribendum monuit 
pro vulgato xà» cov. 

1135. Cod. Ven. eizà à di voe&. 

1136. Meo monitu Erfurdtius comma posuit 
post roz4. Male enim Scholiastes, quem seque- 


1140 


1145 
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HPAKAH:X. | 
qUOT , €) x&xiTe, rrxTéQo. G0» xzeivaoa, Oo; 
T.4.4 OX. 
océpyngpuo yo OoxoUca moocDakeiv &Ocv, 
&Qumiey, og moogsióe vovg i»0oy yapovc. 
HPAKAH . 
xci tig c000Ut0c qoguaxeve Toocytiov; 
TAA0X. 
Néccoc malos Kévtavoog éfémews vir 
voupü0e giATQQ TO» cÓ* ExuTyvau nóDo». 
«^ HPAKAHX. 
iov i0U Diovgvoc, oiyopiaa vias. 
Ol, Ola, qéyyoc ovx 8T £ovi iot. 
ot pot, qooró 05 Svugopás 1 1] éovaper. 
(0, o Téxyov" nario y&Q ovx &T éont 00Lt* 
xála vÓ TÉ» MOL O7tÉQuLO. O00. OctAÓ Y OV , 
xke, 08 TE» vdlouva» IMAxumgvQ, Zc 
pog» üxovtir, cg vslsvraia» 6uoU 


bantur interpretes: voi 0lov zQdypatoc Quagtev. 
Hoc potius dicit: res tota haec est: peccavit, 
dum honesta quaerebat. Deinde libri u»o- 
pévg.  Heathio debetur peu». 

1138. Libricé9ev. Tacent Scholiastae. Brun- 
ckius interpretatur: amorem tuum veneficio 
conciliare sibi cogitans. Atmulto veri simi- 
lius est ad zoocflaAsiv intelligendum esse co«, quam 
éavtz. Quare£29:v scripsi. 

1144. Non recte vulgo ovx Ec ioci por, item 
vs. 11406. oix Ec! dori aos. 

1147. "Oudiunovac; ex Sophocle, sed incertum 
an ex h. |. memorat Eustathius p. 780, 30. (691, 27.) 

1149. Scholiastes: $vo t5» zttgé tjs ttÀevt7c 
HOU ea79 uaO nct. 

11* 


1150 


1155 


1160 
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guy» mí0yoOs Gecgovor, 00 oid é£yo. 
TAAOX 

&ÀX ovre uüjtuo éyodd, dA éraxtix 

Tiovyti cvups Dyxer Ger Eye £üpav. 

modo à rove py SvAAapoic «vr; Toéqa, 

tovc Ü i» TÓ Opus &Gctv yoiovtas pi oic " 

queis 8, óco, müpsouey, et vt qp, mivep, 

ctQtOGst», xÀvovreg ikvwnmoerwycouer. 


HPAKA H 5. 
ov 9 oov Gxovs rop yov" Soie à oia 
goveic. 0noiog a» Q0 éuóg xaAei. 
éuoL y&Q zy» moógavto» éx motQOg moo, 
mpóg TOY» z»eóvto» ug0erog Ocveiy vmo,. - 


1152. Schaeferus ad Dionys. Hal. de compos. 
verb. p. 297. tolli iubet interpunctionem post ava- 
Béfsxcv , mire aberrasse dicens interpretes a vero 
sensu, quem sic indicat, à44' iv TigvyO« vvyrave 
xatowxovGa. Simplicius hoc est, quam quod Mus- 
gravius suspicabatur, in exilium ab Eurystheo actam 
ex pacto Tirynthe mansisse. Narrat Diodorus Sic. 
IV, 33. 34. . 

1157. Libri cv à" o2», sed cod. Ven. cv »v». 
Margo Turnebi d? vov. Brunckius av yov». Àtyobv 
hic prorsus alienum. Non sollicitanda vulgata. Vide 
Electr. 891. 

1158. Vulgoga»zc. Quod reposuit Brunckius, 
gaveic, confirmat cod. Harl, 

1160. Cod. Ven. zzàcovrov. | Erfurdtius duplici 
praepositione offensus, deleto 706, scripsit cov 
éuztveoytov. Postea haec adscripsit: » Eurip. Orest. 
401. Pors. Aldus habet ix qgaauatov óà taóts voctic 
7zrotov vto, quo loco utatur forsitan aliquis ad defen- 
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&ÀX Ogtue iov qOiusvoc oixijteQ mrékot. 
60 ovv O 670 Kévrowoos , aic v0 Üsioy ó 
noógartor ,. ovt tovtó Hu Éxrewey Oavo». 
ga»o à iyo TOVTOIGI cvuQaivovz Io 
poreia. xU, toig zm ot Svríjyooa., 

& vOv peior xai Jopouxortay eo 

XeAdw école Goog eiceyoonpáum, 
c0Óe TG mzGTQQc xci mOÀvylcOcOV Üpvog: 


vzo in àzro mutavit, Soveiv àzto pro azroDaveiv dici 
posse ratus. Musgravius et Schaeferus zroté pro izro 
coniecerunt. Mihi haec sanissima videntur, quum 
ne redundet quidem praepositio. Sunt enim, quo 
fortius haec dicerentur, duae locutiones in unam 
coniunctae, ut si Latine dicas, per vivos a ne- 
mine occisum iri, i. e. non occisum iri per vi- 
vos, ab nullo eorum. Sic etiam alia geminantur. 

Aeschylus Pers. 753. 9édoixo 7 ztoÀAvc mÀoUtov 7t0- 
voc 0 Uu Oq &v Our os yévytavtov o Óagavtoc à agzayr. . 
et v. 820. Givec dà vexpw xai cprtoU 7000 yovi; &govo, 
G1pavoUgey Ónpagu Bootov. Soph. Oed. Col. 1318. 

ó zépztoc 0 eUy eot xatagxags Kaozaveve t0 Onfqc 
dotv Ónog tw 7rvot. 

1161. ZlI&o Brunckius ex B. Vulgo zie. In 
La. supra scriptum o:«. 

1163. Cod. Harl. et edd. vett. Éxreeves..— Tricli- 
niani ixta»ev. — Sic etiam cod. Ven. sed supra scri- 
pto er. 

1167. Margo Turnebi 'EAAóv ztgoctÀOom. Et 
"EÀló»v quidem quosdam scribere Scholiastes adno- 
tavit, zooceAOnv autem habent V. Ven. Secutus 
Sophocles est Homerum Iliad. XVI, 234. . Memo- 
rabilem locum ex 'Ho:o«, attulit Scholiastes. Elms- 
leius in Museo Cantabr. VI. p. 290. é&eypowauz», ut 
Aristophanes Av. 982. 

1168. lloivylocGco» 0pgv» ex h.]. memorat Eu- 
stathius p. 335, 44. 1057, 42. (254, 16. 1074, 15.) 


1170 £ 


1175 


1180 
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j pot X0óvq 7 bóvri xoi mupovt sür 
&gaaxe uOq0o» vv égectorcay éuoi 
Àvow vsÀeioÉ cA" x&ÜÓxovs moubew xao. 
v0 0 cv» üg ovüUs» GÀlo mg» OGosei» d£. 
coig 1 Q Gavoit uóyOog oV mpocytyvetaa. 
voUT oty érreu Auro cvupairet , Téxvov, 
óei 6 o yeyécóau vios vspi OUO , 
xi H"; "mpeiyoa TOUHÜ? oS érc cróux, 
&ÀX avró» eix&Dovro cvpmQUGOBU, vOLOY 
x&AAw Toy ébevpOvra, metDoQysiv mop. 
TAAQZ. 
&ÀX , e mürep, vao[o) uev sig Àoyov otdow 
TouErO * émelO c» , meiconot Ó' & coi Ooxei. 
HPAKAH. 
infulis yeipe Osbwtw mocwrà por. 
T.A A OX. 
0e moóg ví miOTw TQSvÜ yov up émiwToéquue; 
HPAKAHX. 
oV Occo» otceig, uyó dmiorQORg BkOL; 


1172. Hunc et sequentem versum affert Sto- 
baeus Serm. CXX, 14. p. 493. in Grotii Dictis poeta- 
rum. Pro coó' 7» scribendum esse ex usu «ó ó' 4v, 
vidit Wyttenbachius Bibl. crit. II, 2. p. 11. rece- 
pitque Schaeferus. 

1175. AZ«'uuayor Brunckius ex B. T. Vulgo 
tvauoyov. In scholiis Victor. ad Iliad. XVIII, 100. 
apud Heynium T. VII. p. 798. legitur, dei gov yevé- 
g0av tp o£ y dvàpi GUupkOxOY. 

4182. Libri yay im toéQouc, praeter Canteri 
editionem, qui &yav y énwtoége dedit. Scholia- 
Stes: Ugtéic, émaye uos axqi[Prj zriozer. Inserui ue. 

1183. "Videad Ai.75. Scholiastes: yoaeeras, 


1185 


1190 
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T4402. 
idoV rrooteiyo, xovüsv Gyceipricerou. 
HPAKAH. 
Ou»v Zig vi» zo us gvcarczog xao. 
TAA402. 
7 ug» Tí üg&cet»; xoi v00. eEaigrcezou; 
HPAKAH X. 
7 uz» igoi vÓ AeyOev Soyov SxrcLeiw. 
TAA02. 
óuvyvj £yovye, Zv Éyo» émootor. 
HPAKAHz. 
ei 0. éxróc ÉAOoig, myuovàc eVyov Aofieis. 
T4.402. 
ov wj Ak[c' Opacco y&Q.  eUyopor Ó. opo. 
HPAKAH S. 


olo" ob» xóv Oivge Zuvóg Vywtor náyor; 


vm ooctyO7gyc duoi, ivavcviÓ gos. dz0 piragopgác 
và» i» t7j (/pwats eina» ztooculrapévov. Lectio illa 
bona, modo zoogtzG« y corrigatur, vide Ai. 1133. 
sed modus, quo eam explicat Scholiastes, perab- 
surdus est. Videtur ista recentior aliquis Graeculus 
adiecisse. 

1186. Vulgo iaterpungunt: 7 wá» tí ógdGe; 
xxi 00 éeoyceros, — Hinc factum videtur, ut qui- 
dam corrigerent roz , quod a Turnebo in margine 
adnotatum, placebat H. Stephano. Mutavi inter- 
punctionem, ut sensus postulabat. Nam hoc dicit: 
diceturne etiam hoc, quid me facturum 
iurare debeam? 

1188. Cod. Ven. dàzeyoro». Affert hunc ver- 
sum Suidas in v. ézteiuoco». 

1191. Musgravius scribendum putabat Oire, 


1195 


1200 
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TA4405. 

olà', óc Ovtryo ys moAAà 07 oraDesic ivo. 

HPAKAH .*x. 
éyrQUOQ. vvv qo votuoy ékapayca ce 
cé aUrÓyepa, xai boy otc vorbei qiio, 
moÀÀgv pev VÀy» vZc BoaOvgoilLov Opvoc 
xeípoytu, moÀAO» 0 docs» éxreuóvO Ono 
&ypiov ZAouov, ocu vovuóy euBoAeiv: 
xci mevxume A«fovra Aaumadog céÀes, 
c0jOCL.  yóov O8 urüév eicízo OcuQv, 
&ÀX Govévaxrtog x&Odxpvrog, eimep si 
vov0 dà»0p0c, fobov: ei 08 ug, pevo c. &yo, 


quod probare videtur Schaeferus ad Lamberti B. 
Ellips. p. 697. Miror vero, haerere quemquam in 
hoc duplici genitivo potuisse, quem satis tuentur 
alia ad Lambertum allata exempla, quae non magis 
tentari debebant. 

1195. Iovis filium, heroum omnium principem 
non decebat proximo quovis ligno comburi. — Quare 
accurate de ea re praecipitur, ut in Philocteta de 
arcu v. 1426 seqq. Credibile est dixisse de his cy- 
clicos. 

1196. Spanhemii iudicio dignum est, «ooevo 
&Ae:ov dictum esse, ut &oGev Élocoy a Callimacho 
L. P. 29. de oleo, quod virilibus sive athleticis ex- 
ercitationibus adhiberetar. Immo oleastri mares, 
non feminae intelliguntur, defeadendumque potius 
est Ovidii ure mares oleas, Fast. IV, 741. quam 
probandum, quod ab emendatoribus profectum co- 
dices multi habent, maris rorem.  Elmsleio ad 
Bacchas àyoía» ilaiav scribi volenti G. Dindorfius 
opposuit grammaticum in Bekkeri Anecd. p. 339, 
28. et Eustathium p. 1944, 7. 
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xai vepOey àw, dboioc eigeei Daovs. 
TAA02. 
ot uot tte, Ti |. &irta.g; olt p. el Qyo.o; 
HPAKAH 3. 
ónoim ÓpacTé! iori».  &i 08 p, maTp0G 
&Àlov yevoU zov, ugO &uóg xAuÜje Éru. 
TAAOX. 


^v I4 
. ot pot jx. avOic, oid p. ExxaÀEE, TrOTEQ, 


1210 


* ^ 
gorda. yevdaOa. xci zaAouvaio» cé80sy; 


HPAKAHZ. 
o) 0g £yoy * &ÀX oe Éqo) rroeuvtov 
xci uoUror ivrgQU TOY &jiO» xoxo». 
TAAO. 
xci zog vnoiOo» cGp » iQuy» v0 cÓv; 
HPAKAH:Z. ; 
&ÀX ei qofei moóc robro, cXÀÀa y Boyacon. 


1202. Apud Suidam in v. àgaioc, qui hunc ver- 
sum cum parte praecedentis affert, omissum est wv. 

1203. Membranae, codd. Harl. edd. vett. vis 
etras. Cod. Ven. voz. La. ví. Non scripsit Sopho- 
cles cé e£zrac; Tricliniani r 5. Cum veterum libro- 
rum scriptura quodammodo comparari potest, quod 
Porsonus in Phoenissis v. 892. posuit: tív' oU dou», 
7toia, à ov Aéyo Ézrs. 

1206. Cod. Harl. éxxaleic. 

1208. Offendit Wakefieldium à» iyo iuGv xa- 
xv , quae est librorum scriptura. Patet scribendum 
fuisse oc Eye. Vide v. 1234. 07 

1211. Cod. Harl. omittit a44. Idem cum vett. 
libris rà44a y. La. B. Tricliniani ráAAa p. 
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T4402. 
qopüc yé vo, qOOrgoig oV yericetat. 
HPAKAH x. 
9] xai mvoág miyoouo tá eipyuévnc; 
T4402. 
ócov y &» aVrÓg uy moTuUMGDO yepoip". 
1215 và 0' &AÀa zocbo, xov xapei TovuO» u£ooc. 
HPAKAH». 
&ÀX aoxéce xci vuVt« nQoOcveuuot O8 uot * 
qo Boaysia» mpóc naxgoic &AÀLoig Oudovg. 
TAAOZX. 
ei x&i paxoü xaügr éOti», ipyacÜ cero. 
HPAKAH x. 
vy» Evpvrsas oloOc Ógra nopOétvor. 


TAA05. 
1220 Jólg» iAsbac, eg y émewxklu» Sp. 


1212. Cod. Ven. o9ors5orra:. 


1214. Cod. Ven.cum Triclinianis M 70t6 sra o). 
Veram lectionem praebent Harl. cum ceteris vett. 
libris. 


1217. Genere neutro dictum zroóc uaxpoic Aoc, 
quum proprie feminino debuisset dici, attigit, si 
quis talia curat, Dorvillius ad Charit. p. 571. (549. 
ed. Lips.) 

1220. Libri ecc ézteexol uon. Cod. ,Ven. du- 
xta». Alienum hic est ocee, quod in ec ye mutan- 
dum erat. Non praeteriit hoc Schaeferum. Aliquid 
huius rei senserat Reiskius, qui ecre y^ eixdGtv 
coniecit. 


1225 


1230 
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HPAKAH X. 

&y»oc.  TocoUro» 0j O imhwxümTO, tÉXvOS. 
vüvtzv, duoU Ouyóvtoc, eirep evoelleiy 
BovAn, marQQor 0pxiov usuvrpévoc, 
moógUov Ümuapra, ugÜ amwtQoge motQé 
p58. dÀÀog &vÓgów Toig $uoic mAevooig OpoU 

^ $5 4 ? bl ^ , Ld 
xÜsiou» anVTQ» avct coU Aufy nora: 
, 3 b A y ^ m , / 
&ÀÀ avtOc, c moi, To0UtO x5Ücvdo» Asoc. 

Ml 
méiov. TÓ y&Q TOL peyAo, sriovevOOYyT pol 
cpixpoig GTP, TY vrGQOG OVyTEL ypu. 

T.4.4 OX. 
Al La e" , 
ot uot, tÓ Hey vocoUrz. ÓvuotoDet xoxor. 
-€ ^" "^ 
vÓ 0 dà Opi» qpovo)rta v(g moT d» qépoi; 


1221. De constructione verbi ézwxzzro cum 
accusativo pérsonae vide Erfurdtium in var. lect. 
Philoctet. 772. 

1226. Elmsleius in Addend. ad Oed. R. 903. 
mavult Aafx, licet etiam cod. Harl. cum vulgatis 
àAaBos habeat. : Firmant coniunctivum quae se- 
quuntur. ) 

1228. Libriz:óov. Brunckius z«9ov. 

1229. Pro z«goc cod. Harl. zaàe. — Deinde 
Brunckius £vyze. 

1230. Apud Suidam, qui hunc et seq. versum 
in oixos affert, legitur ro uà» pro vo pévy. Iunt. sec. 
ttkoUG Oa. Scholiastes: ro QvyoiigOas, ei uz zte- 
GÜsigv aUtO, xai tO ztti9eg Das eie ggovolrti, Óvc- 
xeofc. Hinc illum vocoivca legisse coniicit Wake- 
fieldius. 1d perversam praeberet sententiam, nisi 
epovotrra DvngoUgOa et ro Ó' &jà' ópàv vogobvra 
scriberetur. Sed nihil mutandum. Est autem sen- 
sus hic: aegro irasci, i. e. repugnare mentis non 
compoti, malum est: sed ita eum videre 
compotem mentis, quis ferat? 
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HPAKAH . 
Jóg 8yaceiov ovüs» cw Aéyo, Oposic. 
T4402. 

Tig yáp 700, E Hot wyepi uiv Parti E 

pevairog ,. Sot t exi, "T Fei, det, 
1235 zíc rov qv, óctie Hi; 5 aioctügoy $0001, 

£Aorto ; xpeiaco» xd Y. ra aácep, OQaysi»,? 

7 toicw FyOlotowt cvvvaísuy Op.oU. 


HPAKLAH x. 
&vyo 00 coe &ouxev o9 vénew cuoi 
gOivovzt noipey* &AÀc v0v Oey ao 
1240 nevei 6. « ztwoToovto Toig éuoic ÀÓyoug. 
TA 40. 


» ^v ^ 
oL MOL, ty , Og &oxoc o voceic qareis. 


1234. Erfurdtius adscripsit:  ,, Sine caussa 
Schaefer. Melet. p. 23. corrigit &oi d':a29«. Vid. 
Antig. 165. Et ce recte. Trach. 1013. Aeschyl. 
Pers. 457. xai post uiv Trach. 689. Aeschyl. S. 
Th...* Recte dicta sunt, quae recte cogitata. 

1235. Cod. Yen. »ogti. 

1236. Cod. Yen. aípotro. 

1238. Codd. Harl. Ven. et edd. vett. síuer. 
Brunckius veueiv. Tricliniani inn y ob non intel- 
lectam attractionem, qua ox &ouxe véutey pro »éuee, 
«c Éorxe, dicitur. Vide ad Viger. p. 894. 

1239. Oto» dgà quum dicit, exsecrationem 
deorum invocatione factam, ac deinde, quae hanc 
consequitur, iram deorum vindictamque intelligit. 

1241. Libri ray' oc Fotxac, oc voctic 9eao«s, 
quam nemo non videt auribus valde ingratam scri- 
pturam esse, cui defendendae frustra adhibetur 4é- 
y&tc Ooxetc in Antigona v. 682. Multum enim interest 
utrum talia in una dipodia coniungantur, an in dua- 
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HPAKAHXZ. 
cv y&o u' &m evvacOé»rog 8xxweig xaxov. 
TA4.405. 
Oetletoc, cg ig moÀÀa vüzt0Qsi» Éyo. 
HPAKAH xz. 
oV y&p Oixouoig toU Qvrevcavtog xiv. 
TAA402. 
&ÀÀ éxüidnyOQ Ogro Ovcgcefeir, rav&p; 
HPAKAH s. 
oV ÓvgcéDeie, voVuOv si véQweig xéo. 
TAA0-. 
mocoosuw vovyuc oV» ne muvÜÍxog vie; 
HPAKAH x, 
éyoye. vovtO uüprvQug xcÀd OtsbUg. 
TAA O3. 


TOLy&Q T0100, XOUX Oz tO)COMOA, TÓ GÓV 


1250 0s0ic: Óexv»vo Épyov. ov: yag à» noce 


- 


bus. Scholiastes: óc gavepóc e£ vogG», ovto xai 
gaÀemüg ÓwAryopevoc. Hic quidem gocce etiam 
ad sententiam pravum est. Non dubitandum videtur 
quin Hyllus, de more eadem qua pater dicendi forma 
utens responderit, vca7' «c &ot«xac vj; voatis paysiv. 
Videns enim patrem ira effervescere, mox, inquit, 
ostensurus videris te mentis non satis 
compotem esse. 

1212. - Libri azrevracOévroc. Scripsi az siva- 
gGOévroc. ld Scholiastes habuit, qui sic scribit: av 
M8, 9)Giv , &àvatapgattts &70 toU xataztQaUy Üévtoc 
xaxoU, n7 7t Outvbc. | 

1243. Tricliniani libri, e ic zroAAa y ézazro- 
oti» &yu. 


1255 


1260 
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XGxÓg qayst]», Got ye TriOTeVOG, mrüTep. 

H P.A KA Hz 
xao Televrüo, xài Toicós rir gov 
TOJ8lGy , L. moi, noócOeg" eic apr £MTEEOELV 
amapeyuóv 7 vuy olovQos, eg nvoiy ue 9s. 
&y &yxoveir, cigecÓs. modd TOL xaxo» 
«UtQ, teÀevr: ToUÓe ra»0p0g, votum. 


T.A.4 O x. 
dA ovOà» eipyet coi TeAetoUoÓ a vo0s, 
émei xeAeveug xü5apeyxal5g, mirep. 


HPAKAH:. 
&ye "iv, mpi». víyó Gyaxiwijots 
$000», 0 VVy7] cxltgd yewBos : 
AigoxólAgrov ctÓpio» nap£yovo , 


1256.. Nemo non videt, recte a Brunckio comma 
positum esse post abr, quum vulgo nuila ibi esset 
interpunctio: sed debebat etiam ante vgtacy distin- 
guere. Male enim Scholiastes avtn cum src] 
coniunxit, cuius haec verba sunt: uo» yàp ávd- 
ftavOi;, 10 zagaÓtivai ns tO 7tvQi, xai vo.xuty te- 
Aevt5 yoncagOa. Immo hoc dicit, haec mihi 
postrema a malis requies est, mori. 

1259. Non est putandum, ut Musgravio vide- 
batur, dvoxwGas pro d»oxw5gas éavrz» dictum 
esse, sed semet ipsum alloquens Hercules hoc vult, 
priusquam diutius morando .denuo exci- 
tes morbum. 

1261. Mirum est, cogitare quemquam potuisse 
de freno gemmis distincto. Rectius Scholiastes, sed 
hic quoque longius repetens: éavtov nagagaQóvves, 
e/ste n7 foa» xops Ouavoy eic tv 7zvoay. &yt od», 

9n7oiv, o GxÀ*gd VvzT óc a7 Xaáviixoi gud gov 
7Ttez0v]u£y57, ztQv tqyvde üraxwrGos roco» ivdovga 


TPAXINIAI. 175 
&süztuve Doy», oc éniqogroy 


TÓ GeavtoU Gcóka ipggayrvas, ecavei rona gotatos 
Aài8o xtxoAà uévov zQós tó uxétt vdop dviuagO as. 
Àeizzes d có e, VV jj, L ato zdàvfoc yeytviuu£vq. 3 
Às&oxoligroy Gtoputiov, dàvti toU ÀiQivo» xoi 
GxÀqoóv gyalwóov gavtjj émfjalovigo. Quaeritur hoc 
inloco, verba oxÀt od et yaAvfoc utrum ad vr, an 
ad sequentia pertineant. Per leges grammaticas 
quum utrumque fleri &ossit, praeferendum est illud, 
quod ad sententiam aptissimum est. Atque in eo 
omnes, ut videtur, consentiunt, gxiqoá esse cum 
vvy5 coniungendum. Nam o dura anima quum 
dicit, hoc significat, o quae multa pertulisti. 
Quod quum graviter dictum sit, minueretur pondus 
verborum, si nimis augeretur addito etiam yaAvfoc. 
Nam aliud est, quod afferunt, Hesiodi O. et D. 146. 
ddaparroc Kev xparegóppera 9vuov, quoniam ibi 
quam durus sit animus indicandum erat, hic autem 
durum dicísatis est. Deinde nomen cto,«o» natura 
sua sibi vindicat ferri commemorationem , ut non 
videatur dubitandum esse, quin yalvfoc Ac ox0À- 
Agro» ozousov zzapéyovao cohaereant, i. e. ferreum 
exhibens saxorum frenum. Comparatio petita 
& ferrea compage, qua saxa, ne hiscant, coniun- 
guntur, nec de puteo, ut Scholiastae placet , aut 
ullo certo genere muri, sed de eo, quod ubicumque 
opus est saxa firmiter contineri, cogitandum est. 
1262. Libri, ec éniyagror teléuxc dexovatov i&p- 
yov. Scholiastes: : dvázavgoy tz Bor» » «5 eis Erri- 
apro» dua xai GxovGto» zQyua xogoUca, em 7ZV- 
av». 70g 8 éniyagtov xai dixov'grov ; éniyaptov piv, 
ots dzalidrtecas t6 »0gov* dxoUgioy d£, óre Avzzai 
návra Ó dzrogtáorGus toi fiov. zagd vro, éxov dé- 
xovtií yt ÜOvuo 9. Apertum est, hunc c«Aéovo ha- 
buisse, quod coniectura assecutus est Billerbeckius, 
receperunt Groddeckius aliique. Erfurdtius dedit 
teAeois, Sed praestat reAéovga, quod futuri tempo- 


1265 


1270 
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, 3 5 /, » 
v6À£OVG Gexovotoy &pyov. 


T.A440 7. 
odgec, óftaDot, neyamny pev époi 
TOVTO Ocusvoi OVyyropocyp , 
peyolqv. 0s Oeoic GyveuuoUymv 
eiQóvec ipyov TOv fpa go pé pop 
0i gocartec, xai xAgbópevot 
moríQeg, vOLCUT &goQdg nao. 
v& ui» ov» uiÀAovyt ovOsig &qopa 


ris est, neglecta contractione, ut in anapaestis. 
Librorum scripturam, reAéox, eritfortasse qui con- 
iiciat ex tali lectione natam esse, oc éziyagrov cele- 
Ggat éxovOtov Éoyor, nam suave est perficere 
sponte decretum facinus. Ac praeferat hoc 
fortasse hodie aliquis: sed qualem Sophocles Her- 
culem descripsit, melius convenire videtur alterum. 
Quamvis enim fortis anima, tamen invita ad Orcum 
abit, ov ztóruov yoovGa, juztobo" .&dgorjra xai 7f». 

1264. Nulla personae nota in antiquis edd. et, 
ut coniicio, codd. Certe nulla est in cod. Flor. Hylli 
nomen recte adscriptum ín Triclinianis, agnoscitque 
Scholiastes. Is recte hic: a£oer ózaoi. ojx oixé- 
tai; , &ÀÀG vocc àxoAovOoUOsw ovi to 8E E'Boiac. 

1266. Codd.Harl. Flor. edd. vett. 9eo». Tri- 
cliniani 9«oí;, quod servarunt Brunckius et Er- 
furdtius. Sensus est: magnam deorum crude- 
litatem in his esse rati, quae nunc agun- 
tur. Vide ad v. 474. 

1269. "'Egogo0:, adspiciunt, ita, ut non re- 
medium afferant. Apertius in Electra v. 824. zoi 
ztoré xegavvoi uc, 7j toU qaéOwv iioc, ei tovt ^ 
égopóvtec xpUzttovGww £xnÀoi; 

1270. Scholiastes: igop&G. "tQutt7) qj nQo9s- 
cw. Satis quidem erat óo&, sed in égop& non red- 
undat praepositio. Valde enim diversa sententia est, ' 


1275 
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và 0é v)r éoTOT , oixTOX. uy vipiv, 

cogo &xelvote 

yalenomoma à ov» d»0oów müvroy 
zd vip) Get Ur£yovtt." 

Aeíztov ter 0v, maoUéy, & oixov, 


si ipood^ quam si og dicas. Ta uéAAovra ott 
óg& est, futura nemo videt: i. e. latent futura. 
Ta nillovta oUdtic égoog autem, quia égopga» de eo 
dicitur, qui aliquid totum ex longinquo contuetur, 
significat, nemo cuncta, quae futura sunt, 
conspicit. Tanto minus probandum Wakefieldii 
aqop&, quod etiam per se ipsum ab hoc loco alie- 
num est. 

1213. Cod. Ven. et Iunt. sec. &zavtwo». In 
codd. Harl. et Flor. pro zravrov legitur &avatovs, 
quae scriptura nisi forte aberrantibus librarii oculis 
ad v. 1276. debetur, eleganter ad hunc modum cor- 
rigi potest : Aadenotata d" oUy dvdgov, ÜSavarov to, 
vt5y»d' atq» ón£yovci. Ita Euripides in Ione v. 1240. 
Üavatov Atvgipov &ray dixit. 

1275. Brunckii membranae et edd. vett. perso- 
nae notam habent Xogóc 7j "Y Alec. Tricliniani Xo- 
góc. Scholiastes: cabte Aye ó Xopós 7 ó Y. Ààos. 
Eouxe y&o0 YAÀlo; à &ztogtQageic 1 tais &zó ToU | zogoU Aé- 
ye, tO Li ut | a zt0Awuzrd»tg Sau tv olxtoy, uc áv éxravél- 
ÜwGiv àzro trc 7ztvgüs. tivic dà y gdgovas» éz' oix ov, 
tovtiGti, u900 Uuetc zesdeizteg Oe évcavOa, aX dxo- 
AovO gate. Triclinius : c4 toU xogov 7to0G éavtas 
tolto eagt* u5di v Unelc zeQsAeizzeGÓ c évravOa àni tv 
oixov, &ÀX dxolovO scare. Plerumque chorus ana- 
paestis finem facit tragoediae, quod hic si faceret, 
aut ego aut nos diceret, non autem colloqueretur 
unam virginum. Quare haec Hylli verba esse pu- 
tandum est, convertentis se ad eam virginem, quae 
dux chori est. Et sunt etiam illa, xoDJév vro/tov 0 
tt u'j Zevc congrua iis, quae ille modo pluribus de- 


Soph. Vot, F. 12 


178 TPAXINIAI. 


pty&Aove pé» idovca véovo Ouvatove, 
, A ^" 
7zoÀÀA 08 mLcTG xci xcwworraD 2" 
3 4 2 ov M /, 
xovOt» Tovro», O Ti uj Zevsc. 


claraverat. Sed quod in libris est, Aeíztov nqgdà Gv, 
zapÓtv ,.d7z oixw» apertum vitium est, recteque 
fecerunt, qui restituerunt &z' olx. e 

1277. In libris omissum xai, quod primus re- 
stituit Bentleius. Pro xosvoza 957 in codd. 'adscri- 
ptam esse aliam lectionem xovozay;, adnotavit 
Brunckius. Est ea etíam in cod. Flor. supra scripta: 
in textu habet Harleianus. Recepit Wakefieldius. 
Exquisitum hoc quidem est, sed etiam quaesitum. 


bi 
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aprosinquibusdam com- 
positis 214. 

d quapropter 137. 

&yérqtoc 743. 

&yyiuto 256. 

adaypoc 770. 

&ei non cum aoristo 1074. 

&éltoc non prima correpta 
835. 

aidoioc 122. 

aioÀ7 vv$ 94. 

Air Diana 213. 

dielay 206. 

aAactaiveuw 846. 

&ugiyvos 503. 

avavógtoc 715. 


dàvevoguew 783. 
dvveuoag Oo 396. 
ávriAvooc 643. 
dvvt , avveaOo, 993. 
&oAAeic de duobus 512. 
dztuxdgas et émuxagos 
141. 
"nolle, A zollova 209. 
&oa qv &Aatoc 1196. 
&gxo7toc 245. 
agtaiveuy 846. 
aJàov masc. et fem. 100. 
aUrOo», abro», avtov 451. 
fées twvoc pro ipso ho- 
mine 1016. 
Bonoi íepoi 993. 
12* 
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yé 336. 337. 

yvona 593. 

yovv 1157. 

depgy Ov 1000. 

diaigetoc, Óixpetoc 168. 

diaveuova Oo 827. 

durvepnoc 827. . 

diztatóec ovaias 911. 

éav 7rO0V , 7t 584. 

Eyyoc gladius 1031. 

iat 908. - 

&Oev 1138. 

ENT. Ocuic, Duis Ó& et sim. 
810. 

«o terminatio pluralis ad- 
iect. in vc 122. 

«tao et égo 202. 

&x xÀipaxoc pugilum 520. 

&xgépety , éxgépeg Gas 497. 

éAagaflolos 214. 

'EÀiag &vzo 1059. 

"EÀÀoi 1167. 

&v pro évegce 1020. 

évóvezo nénÀos 074. 

Eolver 653. 

ifousAoc 964. 


INDEX GRAECUS. 


izaxroc 491. 

iztxagoas et areuagas 
144. 

Émaxgztay Twa ty 1224. 

inmiotoégew tva (1182. 

Éow et stgw 202. 

fr; minantis 257. 

Ér' oUx 161. 

eUÓt&» securum esse 
175. 

svAextQoc 515. 

eU»? coniux utriusque 
sexus 17. 

égopüv et opà» 1270. 

&vc àv cum optativo 087. 

"HodáxAevoc fem. 51. 

9Soé£uuo periphrastice 57 4. 

« dativi elisum 673. 

ioi Yenena 574. 

icoc 301. 

xaÀe futurum 551. 

xat oue 102. 

xatayuo 695. 

xégava, media longa 518. 

xgágua 554. 

xAéonas 639. 


INDEX GRAECUS. 


xÀuaxiGety , xA Guo 
320. 

xAivec Oa 101. 

xoiAa dépvia 901. 

xoiry coniux utriusque 
sexus 17. 

xvxleiv non neutrale 130. 

AaO0izeroc 1021. 

A£yo dà 739. 

Acézteev, BAecztoy 76. 

Àéxrpo» coniux utriusque 

' sexus 17. 

pavoc 958. 

pécosoc fem. 888. 

peAlovungos, ó, fem. 207. 

né» cum particip. sequente 
verbo cum d? 63. 

uetasteoc 260. 

4*j cum á» etopt. post ver- 
ba metuendi 620. 

pyjang, ugdaua 323. 

Mis 194. 

pvelos 780. 

vapuépteux , vaueptga 173. 
vegéAy de morte 831. 

yvugeia thalamus 920. 
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ó dà et àde 968. 

ópapt?; 526. 

"Ovsitns 54. 

07toc tos 190. 

0o&v et igopav 1270. 

001 Sibi irati 933. 

ógiCuv, óguorzc 238. — 

0ggavicenOns fiov alius 
942. | 

6c relatum ad primarium 
358. 

o), ovte, ovre 1060. 

ovóaud, ovdapa 323. 

oUxéts et £r ox 161. 

7zta1dovUgoo 308. 

zatQgoc Zevc 288. 

7ztt&Q&0 Q'as passive 581. 

z00e» et sim. pro zov 
1010. 

7toO0iv, vo , 196. 

z0À5 avàyxy quibus mo- 
dis dicatur 295. 

7z:0000poc 960. 

7ztQouayoc 856. 

7ztgóc pro év dici creditum 
371. 
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INDEX GRAECUS. 


7ztgóc yapav, ;rQOc gage — tig7ui 865. 


179. 
7toocBlalAay 

attendere 580. 
stoocdeyua 028. 


animum 


fzQoG ta toc, zzpoctatt Quoc 
209. . 

stoocgOeyuo 628. 

édouo 837. 

Qizrcey, (arrei» 780. 790. 

oéAac 607. 

ZeÀoi 1167. 

ota 618. 

Ov» 7taidi xai yuvauxi 257. 

Gvvíg tao 9a: Aéyoc 28. 

vav»atosc 602. 

te yàp 1019... cà— dà 143. 
1234. và — xai 234. 

vtxyovogo 308. 

veÀéovca in anapaestis 
1262. 

véAg 238. 

ti hiatum faciens 1203. 


tic iteratum 944. 

voi 190. 

togov 53. 

v7rogo»coc 830. 

gaivew 2390. 

gépew pro Éyuv 108.. 9é- 

Qe et gopeiv 965. 

qopeiv 965. 

goovtty 313. 

gvotc pro homine 1062. 
gvtop qua mensura1089. 

z*ootérvns xtopiac 1001. 
zoiev 831. 

xo'o95» 1000. 

z&ooc de statu 145. 

6 prius cum nomine, ite- 

rum cum adiectivo1037. 

e et acce 590. 

ej; dopove 368. 

ec Boxe cum infinitivo 
.1238. 1241. 

o; &yo 1208. 


INDEX LATINUS. 
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accusativus cum articulo 
pro adiectivo 562. 

Acheloi picturae 12. 

activum falso pro passivo 
habitum 196. 

adverbia in 9«» improprie 
1010. 

Aeschylus (Suppl. 817.) 
1000. 

anachronismus 1. 

arliculus inter accusati- 
vum et infinitivum 65. 

Callimachus ap. Schol. 
Soph. 266. 

cbori allocutio singularis 
1275. personae omnes 
865. 


collocatio verborum 881. 

Deianirae filii 54. 

Diana dugizrvooc, Optv- 
yía, 7tvQuvia, gucpoQos 
213. 214. 

exsecratio limitata 383. 

Euripides (Phoen. 303.) : 
960. (1667.) 295. (Med. 
1013.) 295. (Alc. 278.) 
295. (Herc. f. 971.) 175. 
(Thes. ap. Schol. Ari- 
stoph. Ran. 476.) 781. 

Eustathius (p. 222, 20.) 
188. | 

genitivus duplex 57. ép- 
7tovtoc (copas ipov 994. 

Hercules venditus 252. 
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Herodorus 252. 
Hesiodus apud Schol. 
Soph. 308. 
homoeoteleuta male in 
una dipodia 1241. 
Lycophron (847.) 188. 
masculinum pro feminino 
207. 
metra 851. eorum accu- 
rata responsio 824. 835. 
ischiorrhogienm — 653. 
1085. paeones quarti 
205. 
molossi 6053. 
Nicanderap. Schol. A pell. 
Bhod. (I, 419.) 213. 
numeri 406. 1241. 
omnino omnes quomodo 
hyperbolicedicatur1069. 
optativus orationis obli- 
quae qua lege usurpetur 
65. 


INDEX LATINUS. 


ordo in enumeratione si- 
milium neglectus 234. 

Ortygiae multae 213. 

praepositio duplex 1160. 

pronominis repetitio 219. 
289. 

schema Pindaricum 520. 

secunda persona proqua- 
vis 2. 

Scholiastes Sophoclis157. 
2493. 328. 715. 837. 

Sophocles (Electra 309.) 
295. (1365.) 130. (Oed. 
Col. 76.) 196. (293.) 
295. (678. 1694.) 196. 
(1118.) 328. | 

Theocritus (I, 95.) 122. 

tibiae vis 217. 

verbum sipgularecum no- 
mine plurali 520. 


. vocalis brevis finalis ante 


zÀ non producta 7. 
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